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VERZJONI KONSOLIDATA

TAT-TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA

2016/C 202/01
(GU C 202, 7.6.2016, p. 47)

Li fiha:

> Ml Protokoll li jemenda 1-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji C 263
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjo-

nament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika 2010/C 263/01

> M2 Decizjoni tal-Kunsill 2010/718/UE Ewropew tad-29 ta’ Ottubru 2010 L 325
»M3  Decizjoni tal-Kunsill 2011/199/UE Ewropew tal-25 ta’ Marzu 2011 L 91
> M4 Decizjoni tal-Kunsill 2012/419/UE Ewropew tal-11 ta’ Lulju 2012 L 204

» M5 Regolament (UE, Euratom) Nru 741/2012 tal-Parlament Ewropew u tal- L 228
Kunsill tal-11 ta' Awwissu 2012

» M6 Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal- L 341
Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2015

> Al It-Trattat tal-Adezjoni tal-Kroazja (2012) L 112
»Cl1 Emendi, G.U. C 111, 6.5.2008, p. 56 (2016/C 202/01)

»C2 Emendi, G.U. C 290, 30.11.2009, p. 1 (2016/C 202/01)

»C3 Emendi, G.U. C 81, 29.3.2010, p. 1 (2016/C 202/01)

»C4 Emendi, G.U. C 181, 6.7.2010, p. 2 (2016/C 202/01)

»C5 Emendi, G.U. C 378, 23.12.2011, p. 3 (2016/C 202/01)

»Co6 Emendi, G.U. L 150, 7.6.2016, p. 1 (2016/C 202/01)

Emendata minn:

»M7 Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-Parlament Ewropew u tal- L 200
Kunsill tas-6 ta' Lulju 2016

Kkoreguta minn:

»C7 Emendi, G.U. C 400, 28.10.2016, p. 1 (2016/C 202/01)
> C8 Emendi, G.U. C 59, 23.2.2017, p. 1 (2016/C 202/01)
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VERZJONI KONSOLIDATA TAT-TRATTAT DWAR
IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA

PREAMBOLU

IL-MAESTA® TIEGHU IR-RE  TAL-BELGJANI,  IL-PRESIDENT
TAR-REPUBBLIKA  FEDERALI ~TAL-GERMANJA,  IL-PRESIDENT
TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA
TALJANA, L-ALTEZZA TAGHHA REALI L-GRAN DUKESSA
TAL-LUSSEMBURGU,  IL-MAESTA  TAGHHA  R-REGINA  TA'
L-OLANDA (1),

DETERMINATI 1i jistabbilixxu s-sisien ta’ ghaqda dejjem akbar fost il-popli
Ewropej,

DECIZI 1i jassiguraw il-progress ekonomiku u so¢jali ta' I-Istati taghhom b'
hidma komuni fit-tnehhija tal-barrieri 1i jagsmu 1-Ewropa,

FILWAQT LI JASSENJAW lill-isforzi taghhom I-ghan ewlieni li jtejbu kostan-
tement 1-ghajxien u l-kondizzjonijiet tax-xoghol tal-popli taghhom,

FILWAQT LI JIFHMU i t-tnehhija ta’ l-ostakoli esiztenti titlob hidma koncer-
tata sabiex tiggarantixxi kondizzjonijiet stabbli ghal espansjoni, kummer¢
bilan¢jat u kompetizzjoni gusta,

ANZJUZI sabiex isahhu l-unita ta' l-ekonomiji taghhom u jassiguraw l-izvilupp
taghhom armonjuz bit-tnaqqis tad-disparita bejn ir-regjuni differenti u r-ritard ta’
dawk inqas favoriti,

FILWAQT LI JIXTIEQU 1i jikkontribwixxu permezz ta’ politika kummercjali
komuni ghat-tnehhija progressiva tar-restrizzjonijiet fil-kummer¢ internazzjonali,

BIL-HSIEB i jikkonfermaw is-solidarjeta li tghaqqad 1-Ewropa u pajjizi
barranin, u bix-xewqa li jassiguraw I-Izvilupp tal-prosperita taghhom, skond
il-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti,

RIZOLUTI li jsahhu il-harsien tal-pa¢i u I-liberta billi jibnu din I-ghaqda ta’
rizorsi, u li jsejjhu lill-popli 1-ohra ta' 1-Ewropa li jagsmu l-ideal taghhom sabiex
jinghaqdu fl-isforzi taghhom,

IDDETERMINATI i jippromwovu l-izvilupp ta’ l-ghola livell possibli ta’
konoxxenza ghall-popli taghhom pemezz ta’ access miftuh ghall-edukazzjoni u
permezz ta’ aggornament kontinwu,

INNOMINAW ghal dan il-ghan bhala I-Plenipotenzjarji taghhom:
(lista ta' plenipotenzjarji mhux riprodotta)

LI, wara li skambjaw il-plenipoteri taghhom, misjuba f’forma tajba u xierqa,
ftiehmu fuq id-dispozizzjonijiet li gejjin.

(") Tr-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka,
ir-Repubblika ta' 1-Estonja, I-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta'
Spanja, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika
tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, 1-Ungerija, ir-Repubblika ta' Malta,
ir-Repubblika ta' 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portu-
giza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka,
ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju ta' I-Isvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brit-
tanja u l-Irlanda ta' Fuq saru wkoll membri ta' 1-Unjoni Ewropea.
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L-EWWEL PARTI
PRINCIPJI

Artikolu 1

1. Dan it-Trattat jorganizza l-funzjonament ta' 1-Unjoni u jiddeter-
mina l-ogsma, id-delimitazzjoni u l-ezer¢izzju tal-kompetenzi taghha.

»C3 2. Dan it-Trattat u t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea huma
t-Trattati 1i fughom hija bbazata 1-Unjoni. € Dawn iz-zewg Trattati,
li ghandhom l-istess valur legali, huma indikati bil-kliem “it-Trattati”.

TITOLU I
KATEGORIJI U OQSMA TA' KOMPETENZA TA' L-UNJONI

Artikolu 2

1. Meta t-Trattati jaghtu kompetenza eskluziva lill-Unjoni f'qasam
specifiku, 1-Unjoni biss tista' tillegisla u tadotta atti legalment vinkolanti,
u Il-Istati Membri jkunu jistghu jaghmlu dan biss jekk jinghataw
is-setgha mill-Unjoni jew sabiex jimplimentaw l-atti ta' 1-Unjoni.

2. Meta t-Trattati jaghtu lill-Unjoni kompetenza kondiviza ma' I-Istati
Membri f'qasam specifiku, 1-Unjoni u 1-Istati Membri jistghu jillegislaw
u jadottaw atti legalment vinkolanti f'dak il-qasam. L-Istati Membri
ghandhom jezercitaw il-kompetenza taghhom sal-punt fejn 1-Unjoni
ma tkunx ezercitat taghha. L-Istati Membri ghandhom jezercitaw
il-kompetenza taghhom mill-gdid sal-punt fejn 1-Unjoni tkun iddecidiet
li tieqaf tezercita taghha.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-politika ekonomika u
ta' 1-impjieg taghhom skond l-arrangamenti previsti f' dan it-Trattat, li
1-Unjoni tkun kompetenti li tiddefinixxi.

4. L-Unjoni ghandha jkollha I-kompetenza, skond id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, li tiddefinixxi u timplimenta politika
estera u ta' sigurta komuni, inkluza d-definizzjoni progressiva ta' politika
ta' difiza komuni.

5. F'¢erti ogsma u skond il-kondizzjonijiet previsti fit-Trattati,
1-Unjoni ghandha jkollha 1-kompetenza li tichu azzjonijiet sabiex taghti
appogg, tikkoordina jew tissupplimenta l-azzjonijiet ta' I-Istati Membri,
madankollu minghajr ma tissostitwihom fil-kompetenza taghhom f'dawn
l-ogsma.

'

L-atti  legalment vinkolanti ta’ I-Unjoni adottati  abbazi
tad-dispozizzjonijiet fit-Trattati dwar dawn l-ogsma m' ghandux ikun
fihom l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' l-Istati Membri.

6. Il-kamp ta' l-applikazzjoni u l-arrangamenti ghall-ezercizzju
tal-kompetenzi ta' 1-Unjoni ghandhom jigu determinati mid-dispozizzjo-
nijiet tat-Trattati relatati ghal kull qasam.
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Artikolu 3

1. L-Unjoni ghandha kompetenza eskluziva fl-oqsma li gejjin:
a) l-unjoni doganali;

b) l-istabbiliment tar-regoli tal-kompetizzjoni mehtiega ghall-funzjona-
ment tas-suq intern;

c) il-politika monetarja ghall-Istati Membri 1i l-munita taghhom hija
l-euro;

d) il-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar fil-qafas tal-politika
komuni tas-sajd;

e) il-politika kummer¢jali komuni.

2. L-Unjoni ghandha wkoll kompetenza eskluziva 1i tikkonkludi
ftehim internazzjonali meta 1-konkluzjoni tieghu tkun prevista fatt legis-
lattiv ta' 1-Unjoni, jew tkun mehtiega sabiex 1-Unjoni tkun tista' tezercita
l-kompetenza interna taghha, jew sal-punt fejn il-konkluzjoni tieghu
tista' tolqot xi regoli komuni jew tbiddel il-kamp ta' l-applikazzjoni
taghhom.

Artikolu 4

1.  L-Unjoni ghandha kompetenza kondiviza ma' I-Istati Membri fejn
it-Trattati jtuha kompetenza 1i ma tirrigwardax l-ogsma previsti
fl-Artikoli 3 u 6.

2. Il-kompetenza kondiviza bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri tapplika
ghall-ogsma principali li gejjin:

a) is-suq intern;
b) il-politika so¢jali, ghall-aspetti definiti f'dan it-Trattat;
¢) il-koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali;

d) l-agrikoltura u s-sajd, eskluza l-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici
tal-bahar;

e) l-ambjent;

f) il-protezzjoni tal-konsumatur;

g) it-trasport;

h) in-netwerks trans-Ewropej;

i) l-energija;

j) l-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja;

k) l-interessi komuni ta' sigurta f'materji ta' sahha pubblika, ghall-aspetti
definiti f'dan it-Trattat.
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3. Fl-ogsma tar-ricerka, l-izvilupp teknologiku u l-ispazju, 1-Unjoni
ghandha 1-kompetenza sabiex tichu azzjonijiet, b'mod partikolari sabiex
tiddefinixxi u timplimenta programmi minghajr ma' l-ezer¢izzju ta' din
il-kompetenza ma jkun jista' jimpedixxi lill-Istati Membri milli jezer-
¢itaw taghhom.

4.  Fl-ogsma tal-koperazzjoni ghall-izvilupp u ta' I-ghajnuna umani-
tarja, 1-Unjoni ghandha l-kompetenza sabiex tichu azzjonijiet u tmexxi
politika komuni minghajr ma l-eZer¢izzju ta' dik il-kompetenza jkun
jista' jimpedixxi lill-Istati Membri milli jezercitaw taghhom.

Artikolu 5

1. L-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-politika ekonomika
taghhom fi hdan 1-Unjoni. Ghal dan il-ghan, il-Kunsill ghandu jadotta
mizuri, b'mod partikolari linji gwida generali ghal din il-politika.

Dispozizzjonijiet specifici ghandhom japplikaw ghal dawk I-Istati
Membri 1i I-munita taghhom hija l-euro.

2. L-Unjoni ghandha tiehu mizuri sabiex tassigura l-koordinazzjoni
tal-politika dwar l-impjieg ta' 1-Istati Membri, partikolarment billi tidde-
finixxi linji gwida ghal din il-politika.

3. L-Unjoni tista' tichu inizjattivi sabiex tassigura l-koordinazzjoni
tal-politika socjali ta' I-Istati Membri.

Artikolu 6

L-Unjoni ghandha kompetenza li tichu azzjonijiet sabiex tappogga, tikkoordina
jew tissupplimenta l-azzjoni ta' I-Istati Membri. Fil-livell Ewropew, l-ogsma ta'
dawn l-azzjonijiet ghandhom ikunu:

a) il-protezzjoni u t-titjib tas-sahha tal-bniedem;

b) l-industrija;

¢) il-kultura;

d) it-turizmu;

e) l-edukazzjoni, il-formazzjoni vokazzjonali, iz-zghazagh u l-isport;
f) il-protezzjoni ¢ivili;

g) il-koperazzjoni amministrattiva.

TITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET TA' APPLIKAZZJONI GENERALI

Artikolu 7

L-Unjoni ghandha tara 1li jkun hemm koerenza bejn il-politika u
l-attivitajiet differenti taghha, b'kont mehud ta' I-objettivi kollha taghha
u skond il-prin¢ipju ta' 1-ghoti tal-kompetenzi.
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Artikolu 8
(ex Artikolu 3(2) TKE) (1)

Fl-azzjonijiet kollha taghha 1-Unjoni ghandha tfittex li telimina
l-inugwaljanzi, u li tinkoragixxi ugwaljanza, bejn l-irgiel u n-nisa.

Artikolu 9

Fid-definizzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politika u 1-azzjonijiet taghha,
1-Unjoni ghandha tichu kont tal-htigijiet marbuta mal-promozzjoni ta'
livell gholi ta' impjieg, mal-garanzija ta' protezzjoni socjali xierqa,
mal-glieda kontra I-eskluzjoni socjali kif ukoll ma' livell gholi ta'
edukazzjoni, tahrig u protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Artikolu 10

Fid-definizzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politika u l-azzjonijiet taghha,
1-Unjoni ghandha tfittex li tiggieled kull diskriminazzjoni bbazata fuq
is-sess, ir-razza jew l-origini etnika, ir-religjon jew it-twemmin,
id-dizabbilta, 1-eta jew l-orjentazzjoni sesswali.

Artikolu 11
(ex Artikolu 6 TKE)

Il-htigijiet ghall-harsien ta' l-ambjent ghandhom ikunu integrati
fid-definizzjoni u Il-implimentazzjoni tal-politika u l-attivitajiet ta'
1-Unjoni,partikolarment bl-ghan li jinkoragixxu zvilupp sostenibbli.

Artikolu 12
(ex Artikolu 153(2) TKE)

Fid-definizzjoni u l-implementazzjoni ta’ politika u attivitajiet ohra ta'
1-Unjoni ghandu jinghata' kont tal-htigijiet tal-harsien tal-konsumatur.

Artikolu 13

Fil-formolazzjoni u Il-implimentazzjoni tal-politici ta' 1-Unjoni dwar
l-agrikoltura u s-sajd, it-trasport, is-suq intern, ir-ricerka u l-izvilupp
teknologiku u ta' l-ispazju, 1-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jghatu
konsiderazzjoni shiha tal-htigijiet tal-benessri ta' 1-annimali bhala esseri
sensibbli, waqt li jirrispettaw id-dispozizzjonijiet legislattivi jew ammi-
nistrattivi u d-drawwiet ta' 1-Istati Membri 1i ghandhom x’jagsmu parti-

(") Din ir-referenza hija biss indikattiva. Ara t-Tabella ta' Korrispondenza.
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Artikolu 14
(ex Artikolu 16 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u I-Artikoli 93, 106 u 107 ta' dan it-Trattat, u meta tikkonsidra
l-post okkupat mis-servizzi ta' interess ekonomiku generali fil-valuri
komuni ta' 1-Unjoni kif ukoll tar-rwol taghhom li jippromwovu
l-koezjoni so¢jali u territorjali, 1-Unjoni u I-Istati Membri, skond
il-poteri rispettivi taghhom u fl-ambitu ta' l-applikazzjoni tat-Trattati,
ghandhom jiehdu hsieb li dawk is-servizzi joperaw fuq il-bazi ta’ prin-
¢ipji u kondizzjonijiet, b'mod partikolari ekonomi¢i u finanzjarji, li
jippermettulhom iwettqu l-missjonijiet taghhom. Il-Parlament Ewropew
u I-Kunsill, li jagixxu permezz ta' regolamenti skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu dawn il-prin¢ipji u jistabbi-
lixxu dawn il-kondizzjonijiet minghajr pregudizzju ghall-kompetenza
ta' 1-Istati Membri skond it-Trattati, li jipprovdu, jikkummissjonaw u
jiffinanzjaw dawn is-servizzi.

Artikolu 15
(ex Artikolu 255 TKE)

1. Sabiex tigi promossa t-tmexxija tajba u sabiex tigi assigurata
l-partecipazzjoni tas-soc¢jeta civili, l-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi
ta' 1-Unjoni ghandhom iwettqu x-xoghol taghhom b'mod kemm jista'
jkun miftuh.

2. IlI-Parlament Ewropew, kif ukoll il-Kunsill meta jkun qieghed
jikkunsidra u jivvota dwar abbozz ta' att legislattiv, ghandhom jiltaqghu
fil-pubbliku.

3. Kull ¢ittadin ta' 1-Unjoni, u kull persuna fizika jew guridika li
toqghod jew li jkollha l-ufficcju registrat taghha fi Stat Membru,
ghandha  jkollha  d-dritt  ghall-ac¢ess ghal dokumenti ta'
l-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta' 1-Unjoni, ikun xi jkun il-mezz
taghhom, suggett ghall-principji u l-kondizzjonijiet kif definiti skond
dan il-paragrafu.

Il-prin¢ipji generali u 1-limiti ghar-raguni ta’ interess pubbliku jew privat
li jirregolaw id-dritt ta' 1-ac¢ess ghal dokumenti jigu stabbiliti permezz
ta' regolamenti mill-Parlament Ewropew u I-Kunsill, 1i jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja.

Kull istituzzjoni, korp jew organu ghandu jassigura t-trasparenza
tal-hidma tieghu u jelabora fir-Regoli ta' Procedura tieghu
d-dispozizzjonijiet specifici rigward l-access ghad-dokumenti tieghu,
skond ir-regolamenti previst fit-tieni subparagrafu.

11-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew u
I-Bank Ewropew ta' l-Investiment ghandhom ikunu suggetti ghal dan
il-paragrafu biss meta jezercitaw il-kompiti amministrattivi taghhom.

IlI-Parlament ~ Ewropew u  I-Kunsill  ghandhom  jassiguraw
il-pubblikazzjoni tad-dokumenti dwar il-proceduri legislattivi skond
il-kondizzjonijiet previsti fir-Regolament imsemmi fit-tieni subparagrafu.
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Artikolu 16
(ex Artikolu 286 TKE)

1. Kull persuna ghandha jkollha d-dritt ghall-protezzjoni ta' data
personali li tirrigwardaha.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu r-regoli li ghandhom
x'jagsmu mal-protezzjoni ta' l-individwi fir-rigward ta' l-ipprocessar ta'
data personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi u Il-organi ta' I-Unjoni, kif
ukoll mill-Istati Membri meta jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta'
applikazzjoni tad-dritt ta' 1-Unjoni, u mal-moviment liberu ta' din
id-data. Il-harsien ta' dawn ir-regoli ghandu jkun suggett ghall-kontroll
minn awtoritajiet indipendenti.

Ir-regoli adottati abbazi ta' dan l-Artikolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghar-regoli specifici previsti fl-Artikolu 39 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 17

1.  L-Unjoni tirrispetta u ma tippregudikax I-istatus li jgawdu minnu,
taht il-ligi nazzjonali, il-knejjes u l-asso¢jazzjonijiet jew il-komunitajiet
religjuzi fl-Istati Membri.

2. L-Unjoni tirrispetta wkoll l-istatus li jgawdu minnu, taht il-ligi
nazzjonali 1-organizzazzjonijiet filosofi¢i u mhux konfessjonali.

3. Wagqt li tirrikonoxxi I-identita u l-kontribuzzjoni specifika
taghhom, 1-Unjoni ghandha Zzzomm djalogu miftuh, trasparenti u rego-
lari ma' dawn il-knejjes u organizzazzjonijiet.

IT-TIENI PARTI
NON-DISKRIMINAZZJONI U CITTADINANZA TA' L-UNJONI

Artikolu 18
(ex Artikolu 12 TKE)

Fil-kamp ta' l-applikazzjoni tat-Trattati, u minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet specjali inkluzi hemm kull diskriminazzjoni minhabba
¢ittadinanza ghandha tigi projbita.

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jadottaw regoli intizi sabiex jiprojbixxu din
id-diskriminazzjoni.

Artikolu 19
(ex Artikolu 13 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati u
fil-limiti tal-poteri moghtija minnu lill-Unjoni, il-Kunsill, 1i jagixxi
unanimament skond il-procedura legislattiva specjali u »C1 bl-appro-
vazzjoni tal-Parlament <« Ewropew, jista' jiechu l-azzjoni xierqa sabiex
jiggieled id-diskriminazzjoni li tkun ibbazata fuq is-sess, ir-razza jew
l-origini etnika, ir-religjon jew twemmin, id-disabbilta, l-etd jew
it-tendenzi sesswali.
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2. B’ deroga ghall-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jadottaw
il-prin¢ipji bazi¢i ghal mizuri ta’ incentiva ta' 1-Unjoni, b’eskluzjoni
ta’ kull armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri,
bl-ghan li jappoggja azzjoni ta’ I-Istati Membri mehuda sabiex jikkon-
tribwixxu sabiex jinkisbu l-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 20
(ex Artikolu 17 TKE)

1. Qed tigi stabbilita ¢-Cittadinanza ta' 1-Unjoni. »C2 Kwalunkwe
persuna li ghandha ¢-¢ittadinanza ta' Stat Membru hija cittadina ta'
1-Unjoni. I¢-¢ittadinanza ta' 1-Unjoni ghandha tizdied mac-¢ittadinanza
nazzjonali u ma tissostitwixxihiex. <

2. Ie-cittadini ta' 1-Unjoni ghandhom igawdu d-drittijiet u jintrabtu
bid-dmirijiet previsti fit-Trattati. Huma ghandhom, fost l1-ohrajn:

a) id-dritt ta' moviment liberu u d-dritt ta' residenza libera fit-territorju
ta' 1-Istati Membri;

b) id-dritt tal-vot u d-dritt 1i johorgu bhala kandidati fl-elezzjonijiet
tal-Parlament Ewropew kif ukoll fl-elezzjonijiet munic¢ipali fl-Istat
Membru fejn huma jirrisjedu, taht l-istess kondizzjonijiet bhac-citta-
dini ta' dak I-Istat;

c) id-dritt li jgawdu, fit-territorju ta' pajjiz terz fejn l-Istat Membru li
tieghu huma C¢ittadini ma jkunx rapprezentat, mill-protezzjoni ta'
l-awtoritajiet diplomati¢i u konsulari ta' kwalunkwe Stat Membru,
taht l-istess kondizzjonijiet bhac-¢ittadini ta' dak 1-Istat;

d) id-dritt li jressqu petizzjoni lill-Parlament Ewropew, id-dritt 1i jirri-
korru ghall-Ombudsman Ewropew, kif ukoll id-dritt li jindirizzaw
lill-istituzzjonijiet u l-korpi konsultattivi ta' 1-Unjoni fi kwalunkwe
lingwa tat-Trattat u d-dritt li jir¢ievu twegiba bl-istess lingwa.

Dawn id-drittijiet ghandhom ikunu ezercitati skond il-kondizzjonijiet u
fil-limiti definiti fit-Trattati u permezz tal-mizuri adottati ghall-appli-
kazzjoni taghhom.

Artikolu 21
(ex Artikolu 18 TKE)

1.  Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni ghandu d-dritt li jmur minn post ghal
iechor u 1i joqghod liberament fit-territorju ta' I-Istati Membri, salvi
l-limitazzjonijiet ~u  l-kondizzjonijiet  stabbiliti  fit-Trattati u
d-dispozizzjonijiet mehuda sabiex dan jitwettaq.

2. Jekk ikun hemm il-htiega ta’ azzjoni mill-Unjoni sabiex dan
il-ghan jintlahaq u t-Trattati ma pprovdewx il-poteri mehtiega,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jadottaw dispozizzjonijiet bl-ghan 1i jiffacilita
l-ezerc¢izzju tad-drittijiet imsemmija fil-paragrafu 1.
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3. Ghall-istess finijiet previsti fil-paragrafu 1, u biss jekk it-Trattati
jkunu pprevedew is-setghat mehtiega, il-Kunsill, 1i jagixxi skond
il-procedura legislattiva specjali, jista' jadotta mizuri li jikkon¢ernaw
is-sigurta socjali jew il-protezzjoni socjali. II-Kunsill ghandu jagixxi
b'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 22
(ex Artikolu 19 TKE)

1. Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni i jirrisjedi fi Stat Membru li tieghu ma
jkollux ic¢-cittadinanza ghandu jkollu d-dritt li jivvota u li johrog bhala
kandidat ghall-elezzjonijiet munic¢ipali fl-Istat Membru fejn huwa jirris-
jedi, taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-persuni li jkollhom
i¢c-cittadinanza ta’ dak I-Istat. Dan id-dritt ghandu jigi ezer¢itat skond
arrangamenti dettaljati 1i ghandhom jigu adottati mill-Kunsill, 1i jagixxi
unanimament skond il-pro¢edura legislattiva specjali u wara li jikkon-
sulta 1-Parlament Ewropew; dawn l-arrangamenti jistghu jipprovdu ghal
derogi fejn ikun gustifikat minhabba fi problemi specifi¢i ghal xi Stat
Membru.

2. Minghajr hsara ghall-Artikolu 223 u ghad-dispozizzjonijiet adottati
ghall-implimentazzjoni tieghu, kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni i jirrisjedi fi
Stat Membru li tieghu ma jkollux i¢-¢ittadinanza, ikollu d-dritt 1i jivvota
u li johrog bhala kandidat ghall-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew
fl-Istat Membru fejn huwa jirrisjedi, taht l-istess kondizzjonijiet li
japplikaw ghall-persuni li ghandhom i¢-Cittadinanza ta’ dak I1-Istat.
Dan id-dritt ghandu jigi ezerc¢itat skond arrangamenti dettaljati li
ghandhom jigu adottati mill-Kunsill, li jagixxi unanimament skond
il-procedura legislattiva specjali wara 1i jkun ikkonsulta lill-Parlament
Ewropew; dawn l-arrangamenti jistghu jipprovdu ghal derogi fejn ikun
mehtieg minhabba fi problemi specifici ghal xi Stat Membru.

Artikolu 23
(ex Artikolu 20 TKE)

Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni ghandu, fit-territorju ta’ pajjiz terz li fih
m’hemmx rapprezentanza ta’ 1-Istat Membru li tieghu ghandu ¢-¢ittadi-
nanza, ikun intitolat ghal protezzjoni mill-awtoritajiet diplomati¢i jew
konsulari ta’ kwalunkwe Stat Membru, taht l-istess kondizzjonijiet li
japplikaw ghall-persuni 1i jkollhom i¢-¢ittadinanza ta’ dak I-Istat.
L-Istati Membri ghandhom jiehdu d-dispozizzjonijiet mehtiega u jibdew
in-negozjati internazzjonali mehtiega sabiex jizguraw din il-protezzjoni.

[I-Kunsill, 1i jagixxi skond il-pro¢edura legislattiva specjali u wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, jista' jadotta direttivi li jistab-
bilixxu I-mizuri ta' koordinazzjoni u ta' koperazzjoni mehtiega sabiex
jiffacilitaw din il-protezzjoni.

Artikolu 24
(ex Artikolu 21 TKE)

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta' regolament
skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw
id-dispozizzjonijiet dwar il-proceduri u l-kondizzjonijiet mehtiega
ghall-prezentazzjoni ta' inizjattiva tac¢-cittadini skond 1-Artikolu 11
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, inkluz in-numru minimu ta' Stati
Membri li minnhom iridu jigu ¢-¢ittadini 1i jipprezentawha.
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Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni ghandu jkollu d-dritt 1i jressaq petizzjoni
quddiem il-Parlament Ewropew skond id-dispozizzjonijiet ta’
1-Artikolu 227.

Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni jista’ jressaq rikors quddiem l-Ombudsman
stabbilit skond 1-Artikolu 228.

Kull ¢ittadin ta' 1-Unjoni jista' jikteb lil kull wahda mill-istituzzjonijiet,
korpi u organi imsemmija f’dan 1-Artikolu jew fl-Artikolu 13 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea b'wahda mil-lingwi msemmija fl-Artikolu 55
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u jkollu twegiba bl-istess lingwa.

Artikolu 25
(ex Artikolu 22 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha taghmel rapport lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali kull tliet snin dwar
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Parti. Dan ir-rapport
ghandu jikkonsidra l-izvilupp ta’ 1-Unjoni.

Fuq din il-bazi, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra
tat-Trattati, il-Kunsill, filwaqt 1i jagixxi unanimament skond
il-procedura legislattiva spe¢jali u bl-approvazzjoni tal-Parlament
Ewropew, jista’ jadotta provvedimenti sabiex isahhu jew izidu
mad-drittijiet elenkati fl-Artikolu 20(2). Dawn id-dispozizzjonijiet
ghandhom jidhlu fis-sehh wara l-approvazzjoni taghhom mill-Istati
Membri skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

IT-TIELET PARTI
POLITIKA U AZZJONUIET INTERNI TA' L-UNJONI

TITOLU 1
IS-SUQ INTERN

Artikolu 26
(ex Artikolu 14 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tadotta mizuri bil-hsieb li tistabbilixxi jew li
tassigura l-funzjonament tas-suq intern, skond id-dispozizzjonijiet rile-
vanti tat-Trattati.

2. Is-suq intern ghandu jikkomprendi arja bla fruntieri interni, li fiha
l-moviment liberu ta' merkanzija, persuni, servizzi u kapital huwa zgurat
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

3. II-Kunsill i jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni ghandu jistab-
bilixxi I-linji-gwida u Il-kondizzjonijiet mehtiega sabiex jizguraw
progress bilancjat fis-setturi kollha interessati.
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Artikolu 27
(ex Artikolu 15 TKE)

Meta tkun qieghda tfassal il-proposti taghha bil-hsieb li tikseb
l-ghanijiet dikjarati fl-Artikolu 26, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont
tal-kobor ta' l-isforz li certi ekonomiji li juru differenzi fl-izvilupp
ikollhom jaghmlu ghall-istabbiliment tas-suq intern u tista' tipproponi
dispozizzjonijiet xierqa.

Jekk dawn id-dispozizzjonijiet jiehdu I-forma ta' deroga, dawn
ghandhom ikunu ta' natura temporanja u ghandhom jikkawzaw l-inqas
tfixkil possibbli ghall-funzjonament tas-suq intern.

TITOLU 11

IL-MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

Artikolu 28
(ex Artikolu 23 TKE)

1.  L-Unjoni tinkludi unjoni doganali 1li tkopri n-negozju kollu
tal-merkanzija u tikkomprendi kemm l-abolizzjoni, bejn 1-Istati Membri
ta’ dazji doganali fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni u kull piz b’
effett ekwivalenti, kif ukoll l-adozzjoni ta’ tariffa doganali komuni
fir-relazzjonijiet taghhom ma’ pajjizi terzi.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 30 u tal-Kapitolu 3 ta’ dan
it-Titolu ghandhom japplikaw ghall-prodotti li joriginaw fl-Istati
Membri kif ukoll ghall-prodotti gejjin minn pajjizi mhux membri li
huma f* ¢irkolazzjoni libera fl-Istati Membri.

Artikolu 29
(ex Artikolu 24 TKE)

Prodotti li gejjin minn pajjiz mhux membri ghandhom jitgiesu li huma
f* cirkolazzjoni libera fi Stat Membru jekk il-formalitajiet ta’
l-importazzjoni jkunu twettqu u d-dazji doganali jew pizijiet ekwivalenti
pagabbli jkunu gew migbura fl-Istat Membru in kwistjoni, u li ma kinux
ibbenefikaw minn xi rifuzjoni totali jew parzjali ta’ dawk id-dazji jew
pizijiet.

KAPITOLU 1
UNJONI DOGANALI

Artikolu 30
(ex Artikolu 25 TKE)

Id-Dazji tad-dwana fuq importazzjonijiet u esportazzjonijiet u pizijiet li
jkollhom effett ekwivalenti ghandhom ikunu pprojbiti bejn I1-Istati
Membri. Din il-projbizzjoni ghandha tapplika wkoll ghal dazji doganali
ta’ natura fiskali.
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Artikolu 31
(ex Artikolu 26 TKE)

Id-dazji tat-Tariffi Doganali Komuni ghandhom jkunu stabbiliti
mill-Kunsill 1i jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni.

Artikolu 32
(ex Artikolu 27 TKE)

Fit-twettieq ta' dak 1i ghandha taghmel skond dan il-Kapitolu,
il-Kummissjoni ghandha tkun gwidata minn:

a) il-htiega tal-promozzjoni tal-kummer¢ bejn Stati Membri u pajjizi
terzi,

b) l-izvilupp tal-kondizzjonijiet ta' kompetizzjoni fi hdan 1-Unjoni, sa
fejn dan l-izvilupp iwassal sabiex izid il-kapacita kompetittiva ta'
l-imprizi,

¢) il-bzonnijiet ta' 1-Unjoni f’dak li huwa l-provvista ta' materja prima u
prodotti nofshom lesti, filwaqt li tassigura li l-kondizzjonijiet ta'
kompetizzjoni bejn Il-Istati Membri dwar prodotti lesti ma’ jigux
distorti;

d) il-bzonn 1i jigu evitati disturbi serji fil-hajja ekonomika ta’ I-Istati
Membri u 1i jigi assigurat l-izvilupp razzjonali tal-produzzjoni u
l-espansjoni tal-konsum fi hdan 1-Unjoni.

KAPITOLU 2
KOPERAZZJONI DOGANALI

Artikolu 33
(ex Artikolu 135 TKE)
Fil-limiti ta' l-applikazzjoni tat-Trattati, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom

jiehdu mizuri sabiex isahhu l-koperazzjoni doganali bejn Stati Membri u
bejn dawn u 1-Kummissjoni.

KAPITOLU 3

PROJBIZZJONI TA' RESTRIZZJONIJIET KWANTITATTIVI BEJN
STATI MEMBRI

Artikolu 34
(ex Artikolu 28 TKE)
Restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjoni u kull mizura li

ghandha effett ekwivalenti ghandhom ikunu projbiti bejn I-Istati
Membri.
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Artikolu 35
(ex Artikolu 29 TKE)

Restrizzjonijiet kwantitattiva fuq l-esportazzjoni u kull mizura li
ghandha effett ekwivalenti ghandhom ikunu projbiti bejn I-Istati
Membri.

Artikolu 36
(ex Artikolu 30 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 34 u 35 inkluzi m’ghandhomx jeskludu
projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet dwar l-importazzjoni, esportazzjoni
jew transitu meta dawn ikunu gustifikati abbazi ta' moralita pubblika,
ordni pubbliku, sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sahha u 1-hajja ta’
persuni jew ta’ annimali, jew il-preservazzjoni tal-pjanti, il-protezzjoni
tal-patrimonju nazzjonali ta’ valur artistiku, storiku jew arkeologiku jew
il-protezzjoni ta’ proprjeta industrijali u kummercjali. Madankollu dawn
il-projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet m’ghandhomx jikkostitwixxu la
mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja u langas restrizzjoni mohbija
tal-kummer¢ bejn 1-Istati Membri.

Artikolu 37
(ex Artikolu 31 TKE)

1.  L-Istati Membri ghandhom jintroducu fir-rigward ta’ monopolji
nazzjonali ta’ xorta kummerc¢jali, dawk Il-adattamenti 1i jassiguraw
l-eskluzjoni ta’ kull diskriminazzjoni bejn i¢-Cittadini ta’ 1-Istati Membri
dwar il-kondizzjonijiet ta’ provvista jew marketing ta' prodotti.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu japplikaw ghal kull korp li
permezz tieghu Stat Membru, de jure jew de facto, direttament jew
indirettament, jikkontrolla, jmexxi jew jinfluenza sew l-importazzjoni
jew l-esportazzjoni bejn I-Istati Membri. Dawn id-dispozizzjonijiet
japplikaw ukoll ghall-monopolji delegati mill-Istat ghal ohrajn.

2. L-Istati Membri m’ghandhomx jiehdu mizuri godda 1i jmorru
kontra il-prin¢ipji stipulati fil-paragrafu 1 ta' hawn fuq, jew li jillimitaw
il-portata ta’ I-Artikoli li jirrigwardaw il-projbizzjoni tad-dazji tad-dwana
u r-restrizzjonijiet kwantitattivi bejn 1-Istati Membri.

3. Fil-kaz ta’ monopolju ta' l-Istat ta’ natura kummer¢jali 1i jkun
akkumpanjat b’regoli intizi li jiffacilitaw il-bejgh u z-zamma ta’ livelli
ta’ prezzijiet ta' prodotti agrikoli, ir-regoli stipulati f’dan l-Artikolu
ghandhom jigu applikati b’tali mod li jkun hemm garanziji ekwivalenti
fir-rigward ta' I-impjiegi u l-livell ta’ 1-ghijxien tal-produtturi koncernati.

TITOLU III
AGRIKOLTURA U SAJD

Artikolu 38
(ex Artikolu 32 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tiddefinixxi u timplimenta politika komuni ta'
l-agrikoltura u s-sajd.
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Is-suq intern jikkomprendi l-agrikoltura u l-kummer¢ fi prodotti agrikoli
u tas-sajd. 'Prodotti agrikoli' ghandhom ifissru l-prodotti ta' l-art,
tat-trobbija ta' l-annimali u tas-sajd kif ukoll ta' l-ewwel processar
konness direttament ma’ dawn il-prodotti. Ir-referenzi ghall-politika
agrikola komuni jew ghall-agrikoltura u l-uzu tat-terminu “agrikola”,
ghandhom jinftiehmu bhala li jirriferu wkoll ghas-sajd, b'kont mehud
tal-karatteristici specifici ta' dan is-settur.

2.  Hlief fejn hemm dispozizzjonijiet kuntrarji fl-Artikoli 39 sa 44,
ir-regoli 1i hemm ghall-istabbiliment jew il-funzjonament tas-suq intern
japplikaw ghal prodotti agrikoli.

3. II-Prodotti suggetti ghad-dispozizzjonijiet ta' I-Artikoli 39 sa 44
huma elenkati fl-Anness I.

4.  Il-funzjonament u l-izvilupp tas-suq intern ghall-prodotti agrikoli
ghandhom jigu akkompanjati mill-istabbiliment ta’ politika agrikola
komuni.

Artikolu 39
(ex Artikolu 33 TKE)

1. L-ghan tal-politika agrikola komuni ghandu jkun:

a) li tkabbar il-produzzjoni agrikola billi tippromwovi progress tekniku
u billi tassigura l-izvilupp razzjonali ta’ produzzjoni agrikola u
1-ahjar utilizzazzjoni possibbli tal-fatturi ta’ produzzjoni, spe¢jalment
tan-nies tax-xoghol,

b) 1i tassigura b’dan il-mod livell gust ta’ ghajxien ghall-popolazzjoni
agrikola, partikolarment billi  jkabbar il-qligh individwali
tal-haddiema fl-agrikoltura,

¢) li taghmel is-swieq stabbli,

d) 1i tiggarantixxi d-disponibilita' tal-provvisti,

e) li tassigura prezzijiet ragonevoli fil-konsenja  tal-prodotti
lill-konsumatur.

2. Fit-tfassil tal-politika agrikola komuni u l-metodi specjali li tista’
tinvolvi, kunsiderazzjoni xierqa ghandha tinghata lil dan 1i gej:

a) il-karattru partikolari ta' l-attivita agrikola, 1i johrog mill-istruttura
socjali agrikola u mid-disparita strutturali u naturali ta' bejn
id-diversi regjuni agrikoli,

b) il-bzonn li jsiru gradwalment il-bidliet xierqa,
c) il-fatt li fl-Istati Membri l-agrikoltura tikkostitwixxi settur marbut

mill-qrib mal-bgija ta' 1-ekonomija.

Artikolu 40
(ex Artikolu 34 TKE)

1.  Sabiex jinkisbu I-ghanijiet previsti fl-Artikolu 39, ghandha tigi
stabbilita organizazzjoni komuni ghal swieq agrikoli.
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Din l-organizazzjoni ghandha tiechu wahda minn dawn il-forom skond
il-prodotti koncernati:

a) regoli komuni dwar il-kompetizzjoni;

b) il-koordinament obbligatorju tad-diversi organizzazzjonijiet nazzjo-
nali tas-sug;

¢) Organizzazzjoni tas-suq Ewropea.

2. L-Organizzazjoni komuni f'wahda mill-forom imsemmija
fil-paragrafu 1 tista’ tikkomprendi l-mizuri kollha mehtiega sabiex
jinkisbu I-ghanijiet specifikati fl-Artikolu 39, b’mod partikolari,
kontrolli tal-prezzijiet, sussidji lill-produzzjoni u l-marketing ta’ diversi
prodotti, arrangamenti dwar twarrib ta' prodotti u dwar riporti, u mekka-
nizmu sabiex jistabblizzaw l-importazzjoni u l-esportazzjoni.

L-organizzazzjoni komuni ghandha tillimita ruhha sabiex issegwi
l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 39 u ghandha teskludi kull diskrimnaz-
zjoni bejn il-produtturi jew konsumaturi ta' I-Unjoni.

Kull politika komuni tal-prezzijiet ghandha tkun ibbazata fuq kriterji
komuni u metodi uniformi ta’ kalkolu.

3. Sabiex l-organizzazzjoni komuni msemmija fil-paragrafu 1 tkun
tista’ tikseb l-ghanijiet taghha, jistghu jigu stabbiliti fond wiehed jew
aktar agrikoli ta' gwida u ta' garanzija.

Artikolu 41
(ex Artikolu 35 TKE)

Sabiex ikunu jistghu jitwettqu l-objettivi msemmija fl-Artikolu 39, fi
hdan l-istruttura tal-politika agrikola komuni jista’ jigi provdut partiko-
larment:

a) il-koordinament effettiv ta’ sforzi rigward tahrig fl-agrikoltura,
ir-ricerka u 1-popolarizzazzjoni ta’ l-agronomija, li jista’ jinvolvi
progetti jew istituzzjonijiet finanzjati in komun,

b) mizuri kongunti sabiex tippromwovi l-konsum ta’ ¢erti prodotti.

Artikolu 42
(ex Artikolu 36 TKE)

Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu li jirriferi ghar-regoli tal-kompetizzjoni
ghandhom japplikaw ghall-produzzjoni u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli
biss safejn jista’ jigi deciz mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill
fil-qafas tad-dispozizzjonijiet u skond il-procedura 1i hemm
fl-Artikolu 43(2), u mehud kont xieraq ta' l-objettivi imsemmija
fl-Artikolu 39.
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[1-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista’ jawtorizza l-ghoti ta’ ghajnuna:

a) biex jipprotegi imprizi zvantaggati minhabba kondizzjonijiet struttu-
rali jew naturali,

b) fil-qafas ta' programmi ta’ zvilupp ekonomiku.

Artikolu 43
(ex Artikolu 37 TKE)

1. II-Kummissjoni ghandha tippreZenta proposti sabiex telabora u
timplimenta l-politika agrikola komuni, inkluza s-sostituzzjoni ta’
l-organizzazzjonijiet nazzjonali b’wahda mill-forom ta’
l-organizzazzjoni komuni previsti fl-Artikolu 40(1), u
l-implimentazzjoni tal-mizuri specifikati f'dan it-Titolu tat-Trattati.

Dawn il-proposti ghandhom jiechdu konsiderazzjoni xierqa ta'
l-interdipendenza tal-kwistjonijiet agrikoli mgajjma f dan it-Titolu
tat-Trattat.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali, ghandhom jistabbilixxu l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
agrikoli prevista fl-Artikolu 40(1) kif ukoll id-dispozizzjonijiet 1-ohra
mehtiega ghall-kisba ta' l-objettivi tal-politika agrikola komuni u
l-politika komuni tas-sajd.

3. II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta 1-mizuri
dwar l-iffissar tal-prezzijiet, l-imposti, I-ghajnuna u I-limitazzjonijiet
kwantitattivi, kif ukoll dwar l-iffissar u l-allokazzjoni ta' opportunitajiet
tas-sajd.

4.  L-organizzazzjonijiet nazzjonali tas-suq jistghu jigu ssostitwiti
bl-organizzazzjoni  komuni  prevista  fl-Artikolu  40(1)  taht
il-kondizzjonijiet previsti fil-paragrafu 2:

a) jekk l-organizzazzjoni komuni toffri lill-Istati Membri li jopponu din
il-misura u li jippossjedu huma stess organizzazzjoni nazzjonali
ghall-prodotti in kwistjoni, garanziji ekwivalenti dwar l-impjieg u
I-livell ta’ ghijxien tal-produtturi interessati, waqt li jittiched kont
xieraq tar-ritmu ta' l-adattamenti li jkunu possibbli u ta’ gradi ta’
specjalizzazzjoni mehtiega; u

b) jekk dik l-organizzazzjoni tkun tista’ tassigura ghall-kummer¢ fi
hdan 1-Unjoni kondizzjonijiet simili ghal dawk li jipprevalu fi
swieq nazzjonali.

5. Jekk organizzazzjoni komuni tigi stabbilita ghal certa materja
prima, waqt 1i tkun ghadha ma tezistix ghal prodotti korrispondenti
processati, il-materja prima in kwistjoni wzata ghall-prodotti processati
intizi ghall-esportazzjoni f’pajjizi mhux membri tista' tigi importata
minn barra 1-Unjoni.
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Artikolu 44
(ex Artikolu 38 TKE)

Meta fi Stat Membru prodott ikun suggett ghal organizzazzjoni nazzjo-
nali tas-suq jew ghal regoli interni li jkollhom effett ekwivalenti 1i jolqtu
l-kompetizzjoni ta' produzzjoni simili fi Stat Membru iehor, 1-Istati
Membri japplikaw fuq il-prodott in kwistjoni li jkun gej mill-Istat
Membru fejn ikunu l-organizzazzjoni jew ir-regoli fuq imsemmija hlas
ta' kumpens fl-importazzjoni, sakemm dan 1-Istat ma japplikax hlas ta'
kumpens fl-esportazzjoni.

II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-ammont ta’ dawn il-hlasijiet
safejn huwa mehtieg sabiex jerga’ jintlahaq il-bilan¢; tista’ wkoll tawto-
rizza l-uzu ta’ mizuri ohra, waqt li tiddefinixxi I-kondizzjonijiet u
l-modalitajiet taghhom.

TITOLU IV
MOVIMENT LIBERU TAL-PERSUNI, SERVIZZI U KAPITAL

KAPITOLU 1
IL-HADDIEMA

Artikolu 45
(ex Artikolu 39 TKE)

1.  Ghandu jkun Zgurat il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan
1-Unjoni.

2. Dan jimplika l-abolizzjoni ta' kull diskriminazzjoni minhabba citta-
dinanza bejn il-haddiema ta’ I-Istati Membri dwar l-impjieg, il-paga u
1-kondizzjonijiet 1-ohra tax-xoghol.

3. Ghandu jinkludi d-dritt, minghajr pregudizzju ghal-limitazzjonijiet
gustifkati minhabba ordni pubbliku, sigurta’ pubblika u sahha pubblika:

a) li jaccetta offerti ta’ impjieg li jkunu saru,

b) 1i jispostja ruhu liberament ghal dan I-ghan fit-territorju ta' I-Istati
Membri,

¢) li jogghod fkull Stat Membru sabiex jahdem fimpjieg skond
il-ligijiet, regolamenti u regoli amministrattivi li jirregolaw
l-impjieg tal-haddiema ta’ dak I-Istat,

d) 1i jibga' fit-territorju ta' Stat Membru wara li jkun okkupa impjieg
hemm, suggett ghal kondizzjonijiet f regolamenti implimentattivi li
ghandhom jithejjew mill-Kummissjoni.

4.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu ma japplikawx ghal impjieg
fl-amministrazzjoni pubblika.
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Artikolu 46
(ex Artikolu 40 TKE)

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali, ghandhom johorgu direttivi jew jaghmlu regolamenti li jisti-
pulaw l-mizuri li jkunu mehtiega sabiex igibu I-liberta tal-moviment
tal-haddiema, kif definit fl-Artikolu 45, b’mod partikolari:

a) billi tigi assigurata kollaborazzjoni mill-qrib bejn l-amministrazzjo-
nijiet nazzjonali tax-xoghol,

b) billi jigu aboliti I-proceduri u I-pratti¢i amministrattivi kollha u
t-termini ghat-tehid ta' impjiegi disponibbli skond legislazzjoni
interna jew skond ftehim milhuga qabel bejn Stati Membri, li jekk
jibqghu ezistenti ikunu ta' xkiel ghal-liberta tal-moviment
tal-haddiema,

¢) billi jigu mnehhija t-termini u r-restrizzjonijiet 1-ohra kollha kontem-
plati sew fil-legislazzjoni interna sew taht ftehim milhuqa qabel bejn
Stati Membri, 1i ghall-ghazla hielsa ta' mpjieg, jimponu fuq
haddiema ta' Stati Membri ohra kondizzjonijiet differenti minn
dawk imposti fuq haddiema nazzjonali,

d

=

billi jinholqu mekkanizmi adatti sabiex igibu flimkien l-offerti
tax-xoghol u t-talbiet ghax-xoghol, u sabiex dawn jigu bilandjati
b’tali mod li jigi evitat theddid serju ghal-livell ta’ ghajxien u ta'
l-impjiegi fid-diversi regjuni u industriji.

Artikolu 47
(ex Artikolu 41 TKE)

L-Istati Membri ghandhom iheggu l-iskambju ta’ haddiema zghazagh
taht il-qafas ta' programm kongunt.

Artikolu 48
(ex Artikolu 42 TKE)

[l-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-pro¢edura legis-
lattiva ordinarja ghandhom jadottaw dawk il-mizuri fil-qasam ta’ sigurta
soc¢jali li jkunu mehtiega sabiex jipprovdu I-liberta tal-moviment ghall-
haddiema; ghal dan l-ghan, ghandhom jaghmlu arrangamenti sabiex
jassiguraw il-haddiema migranti impjegati u dawk 1i jahdmu ghal
rashom u d-dipendenti taghhom:

a) l-aggregazzjoni, ghall-fini li wiehed jakkwista jew izomm id-dritt
ghall-beneficcju u  fil-kalkolu ta' l-ammont tal-beneficcju,
tal-perijodi kollha li hu mehud kont taghhom skond il-ligijiet nazzjo-
nali differenti;

b) il-pagament tal-benefic¢ju lil persuni residenti fit-territorji ta’ 1-Istati
Membri.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 20

Meta membru tal-Kunsill jiddikjara li abbozz ta' att legislattiv imsemmi
fl-ewwel subparagrafu jkun jaffettwa aspetti importanti tas-sistema ta'
sigurtd socjali tieghu, inkluz il-kamp ta' applikazzjoni, l-ispiza jew
l-istruttura finanzjarja taghha, jew ikun jaffettwa l-ekwilibriju finanzjarju
ta' dik is-sistema, huwa jista' jitlob 1li I-kwistjoni titressaq quddiem
il-Kunsill Ewropew. F'dan il-kaz, il-procedura legislattiva ordinarja
ghandha tigi sospiza. Wara diskussjoni, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi
zmien erba' xhur minn din is-sospensjoni, jew:

a) jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill, li ghandu jtemm is-sospensjoni
tal-procedura legislattiva ordinarja, jew

b) ma jichu l-ebda azzjoni jew jitlob lill-Kummissjoni sabiex tippre-
zenta proposta gdida; f'dak il-kaz, l-att propost originarjament
ghandu jitgies li ma jkunx gie adottat.

KAPITOLU 2
ID-DRITT TA' STABBILIMENT

Artikolu 49
(ex Artikolu 43 TKE)

Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta' hawn taht ir-restrizzjonijiet ghal-liberta
ta' l-istabbiliment ta' Cittadini ta' Stat Membru fit-territorju ta' Stat
Membru iehor, ghandhom jigu projbiti. Tali projbizzjoni ghandha
testendi ruhha wkoll ghal restrizzjonijiet fuq l-istabbiliment ta’ agenziji,
ferghat u sussidjarji, minn ¢cittadini ta’ Stat Membru stabbiliti
fit-territorju ta’ Stat Membru ichor.

Il-liberta ta' l-istabbiliment tinkludi d-dritt 1i tibda u tezercita attivitajiet
bhala persuna li tahdem ghal rasa, kif ukoll li tikkostitwixxi u tmexxi
imprizi u b’mod partikolari kumpanniji li jaqghu taht it-tifsira tat-tieni
subparagrafu ta’ 1-Artikolu 54 taht il-kondizzjonijiet stipulati fil-ligijiet
tal-pajjiz ta’ l-istabbiliment, ghac-cittadini tieghu stess, minghajr pregu-
dizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu dwar il-kapital.

Artikolu 50
(ex Artikolu 44 TKE)

1. Sabiex tinkiseb il-liberta' ta’ l-istabbiliment ghal xi attivita speci-
fika, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali ghandhom jagixxu permezz ta’ direttivi.

2. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni ghandhom
jesercitaw il-funzjonijiet moghtija lilhom mid-dispozizzjonijiet imsem-
mija hawn fuq, b’mod partikolari:

a) billi jaghtu prijorita in generali, lil dawk l-attivitajiet 1i ghalihom
il-liberta ta’ l-istabbiliment tikkostitwixxi kontribut partikolarment
utili ghall-izvilupp tal-produzzjoni u l-kummerc,

b) billi jizguraw kollaborazzjoni mill-qrib bejn is-servizzi nazzjonali
kompetenti sabiex tigi acCertata s-sitwazzjoni specjali fl-Unjoni
tad-diversi attivitajiet koncernati,
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¢) billi jabolixxu dawk il-proc¢eduri u pratti¢i amministrattivi, kontem-
plati fligijiet nazzjonali jew fi ftehim konkluzi qabel bejn Stati
Membri, li jekk jibqghu ezistenti ikunu ta’ xkiel ghal-liberta ta'
l-istabbiliment,

d) billi jizguraw li haddiema salarjati ta’ Stat Membru wiehed impjegati
fit-territorju ta' Stat Membru iehor, ikunu jistghu jibqghu f’dak
it-territorju  ghall-fini li jidhlu ghal attivitajiet hemmekk bhala
persuna li  tahdem ghal rasa, jekk jissodisfaw  dawk
il-kondizzjonijiet li kien ikollhom jissodisfaw kieku gew f’dak
l-Istat fiz-zmien 1li fih huma kien behsiebhom jibdew dawn
l-attivitajiet,

e) billi jaghmluha possibli ghal ¢ittadin ta’ Stat Membru li jakkwista u
jisfrutta proprjeta immobbli sitwata fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, sakemm ma jkunx hemm ksur tal-principji stabbiliti
fl-Artikolu 39(2),

f) billi japplikaw l-abolizzjoni progressiva tar-restrizzjonijiet tal-liberta
ta’ stabbiliment, f’kull fergha ta' l-attivita kkunsidrata, kemm ghall-
kondizzjonijiet ta' l-istabbiliment ta’ agenziji, ferghat jew sussidjarji
fit-territorju ta’ Stat Membru, kif ukoll ghall-kondizzjonijiet 1i jirre-
golaw id-dhul ta’ impjegati ta’ l-istabbiliment principali fl-organi
amministrattivi u supervizorji ta’ tali agenziji, ferghat u sussidjarji,

~

billi jikkoordinaw, sa fejn hu necessarju u bil-hsieb li jizguraw
l-ekwivalenza taghhom fl-Unjoni kollha, il-garanziji mehtiega fi
Stati Membri minn kumpanniji fis-sens tat-tieni subparagrafu ta'
l-Artikolu 54, sabiex jipprotegu l-interessi kemm tal-membri kif
ukoll ta' terzi,

g

h

=

billi jizguraw li 1-kondizzjonijiet ta' stabbiliment ta’ negozju ma
jigux evitati permezz ta’ xi forma ta’ ghajnuna moghtija mill-Istati
Membri.

Artikolu 51
(ex Artikolu 45 TKE)

Attivitajiet 1i fi kwalunkwe Stat, jaqghu, anke in¢identalment, fl-ambitu
ta’ l-ezer¢izzju ta’ l-awtorita pubblika, jigu ezentati mill-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet ta’dan il-Kapitolu sa fejn jirrigwarda dak I-Istat.

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jezentaw xi attivitajiet mill-applikazzjoni
tad-dispozizzjoni ta’dan il-Kapitolu.

Artikolu 52
(ex Artikolu 46 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, u I-mizuri adottati
bis-sahha taghhom, ma jippregudikawx l-implementazzjoni ta’ ligijiet,
regolamenti u regoli amministrattivi li jipprovdu ghal trattament spe¢jali
ta' cittadini barranin u li huma gustifikati ghal ragunijiet ta’ ordni
pubblika, sigurta pubblika u sahha pubblika.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura
legislattiva ordinarja ghandhom johorgu direttivi ghall-koordinazzjoni
tad-dispozizzjonijiet imsemmija hawn fugq.
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Artikolu 53
(ex Artikolu 47 TKE)

1. Bl-ghan li jkun ehfef ghall-persuni li jridu jibdew u ikomplu atti-
vita bhala persuni li jahdmu ghal rashom, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja ghandhom
johorgu direttivi ghar-rikonoxximent reciproku ta’ diplomi, certifikati u
provi ohra ta’ kwalifiki formali kif ukoll ghall-koordinazzjoni tal-ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi ta' 1-Istati Membri dwar
il-bidu u t-tkomplija ta' l-attivitajiet ta' dawk li jahdmu ghal rashom.

2. Fil-kaz tal-professjonijiet medici, dawk relatati maghhom u dawk
farmacewtic¢i, it-tnehhija progressiva tar-restrizzjonijiet tiddependi
mill-koordinazzjoni  tal-kondizzjonijiet ~ ghall-ezer¢izzju  taghhom
fid-diversi Stati Membri.

Artikolu 54
(ex Artikolu 48 TKE)

Il-kumpanniji jew ditti stabbiliti konformement mal-ligijiet ta’ Stat
Membru u li jkollhom Il-uffi¢ju registrati jew it-tmexxija Centrali jew
is-sede prin¢ipali gewwa 1-Unjoni, ghandhom, ghall-fini ta' dan
il-Kapitolu ikunu meqjusa bhala persuni fizi¢i ¢Cittadini ta’ I-Istati
Membri.

'Kumpanniji jew ditti' ifissru kumpanniji jew ditti stabbiliti skond
il-ligijiet civili jew kummer¢jali, inkluzi s-so¢jetajiet koperattivi u
persuni guridi¢i ohra regolati bid-dritt pubbliku jew privat, hlief ghal
dawk bla skop ta' qligh.

Artikolu 55
(ex Artikolu 294 TKE)

Fi zmien tliet snin mid-dhul fis-sehh tat-Trattati, 1-Istati Membri
ghandhom jaghtu li¢-¢ittadini ta’ Stati Membri ohra l-istess facilitajiet
rigward il-parti¢ipazzjoni finanzjarja fil-kapital tal-kumpanniji skond
l-Artikolu 54 kif huma jaghtu li¢-cttadini taghhom proprji, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet 1-ohra tat-Trattati.

KAPITOLU 3
IS-SERVIZZI1

Artikolu 56
(ex Artikolu 49 TKE)

Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta' hawn taht, ir-restrizzjonijiet fuq
il-liberta’ 1i jigu provduti servizzi fl-Unjoni ghandhom jigu projbiti
fir-rigward ta’ cittadini ta’ Stati Membri 1li jkunu stabbiliti fi Stat
Membru li ma jkunx dak tal-persuna li lilha jinghataw is-servizzi.

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jestendu l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Kapitolu ghal servizzi moghtija minn Ccittadini ta’ Stat terz li
jkunu stabbiliti fI-Unjoni.
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Artikolu 57
(ex Artikolu 50 TKE)
Servizzi fis-sens tat-Trattati ghandhom jitqiesu li jinkludu servizzi
normalment moghtija bi hlas, sa fejn ma jkunux regolati minn dispo-

zizzjonijiet dwar il-moviment liberu tal-merkanzija, tal-kapital u
tal-persuni.

Is-servizzi jinkludu b'mod partikolari:

a) attivitajiet ta’ natura industrijali,

b) attivitajiet ta’ natura kummerc¢jali,

c) attivitajiet ta’ sengha,

d) l-attivitajiet tal-professjonijiet liberi.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu dwar id-dritt
ta’ l-istabbiliment, persuna li taghti servizz tista’, sabiex taghti dan
is-servizz, tezercita l-attivita taghha temporanjament fl-Istat Membru
fejn ikun qed jinghata s-servizz, bl-istess kondizzjonijiet 1i huma imposti
minn dan I-Istat fuq ¢ittadini tieghu.

Artikolu 58
(ex Artikolu 51 TKE)

1. Il-moviment liberu tas-servizzi fil-qasam tat-trasport ghandu jigi
regolat mid-dispozizzjonijiet ta' l-intestatura dwar it-trasport.

2. Il-liberalizzazzjoni ta’ l-attivitajiet bankarji u s-servizzi ta’
l-assigurazzjoni marbuta mal-movimenti tal-kapital ghandha ssehh
f’armonija mal-liberalizzazzjoni tal-moviment tal-kapital.

Artikolu 59
(ex Artikolu 52 TKE)

1.  Ghall-finijiet tal-kisba tal-liberalizzazzjoni ta’ servizzi specifici,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, u wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u
Socjali, ghandhom jagixxu permezz ta' direttivi.

2. Firrigward tad-direttivi msemmija fil-paragrafu 1, jirrelataw,
b'mod generali, qabel kollox ghas-servizzi li jaffettwaw direttament
l-ispejjez tal-produzzjoni, jew li l-liberalizzazzjoni taghhom sejra tikkon-
tribwixxi sabiex jigi facilitat 1-iskambju ta’ merkanzija.
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Artikolu 60
(ex Artikolu 53 TKE)

L-Istati Membri jaghmlu hilithom sabiex jilliberalizzaw is-servizzi ’l
hinn mil-limitu maghmul obbligatorju mid-direttivi mahruga b'impli-
mentazzjoni ta’ I-Artikolu 59(1), jekk dan ikun permess
mis-sitwazzjoni ekonomika generali taghhom u mis-sitwazzjoni
tas-settur ikkoncernat.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet f'dan is-sens
lill-Istati Membri kkon¢ernati.

Artikolu 61
(ex Artikolu 54 TKE)

Sakemm l-abolizzjoni tar-restrizzjonijiet fuq 1-ghoti tas-servizzi ma tigix
effettwata, kull Stat Membru ghandu japplika dawn ir-restrizzjonijiet
minghajr distinzjoni minhabba ¢ittadinanza jew residenza ghal dawk
kollha 1i jaghtu servizz msemmija fl-Artikolu 56, l-ewwel subparagrafu.

Artikolu 62
(ex Artikolu 55 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 51 sa 54, inkluzi, ghandhom japplikaw
ghal hwejjeg regolati b’ dan il-Kapitolu.

KAPITOLU 4
IL-KAPITAL U L-PAGAMENT

Artikolu 63
(ex Artikolu 56 TKE)

1. Fil-kwadru tad-dispozizzjonijiet indikati f’dan il-Kapitolu, kull
restrizzjoni fuq il-moviment tal-kapital bejn 1-Istati Membri u bejn
l-Istati Membri u pajjizi terzi tkun projbita.

2. Fil-kwadru tad-dispozizzjonijiet indikati f’dan il-Kapitolu, kull
restrizzjoni fuq pagamenti bejn l-Istati Membri u l-Istati Membri u
pajjizi terzi ghandha tkun projbita.

Artikolu 64
(ex Artikolu 57 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 63 ma jippregudikawx
l-applikazzjoni ghall-pajjizi terzi ta' xi restrizzjonijiet 1i jkunu jezistu
fil-31 ta’ Dicembru 1993 skond il-ligi nazzjonali jew il-ligi ta'
1-Unjoni dwar il-moviment tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi li
jinvolvi investiment dirett - inkluz ukoll investiment f’beni immobbli
- l-istabbiliment, il-provvediment ta’ servizzi finanzjarji jew id-dhul ta’
titoli fi swieq kapitali. Rigward ir-restrizzjonijiet ezistenti skond il-ligi
nazzjonali tal-Bulgarija, 1-Estonja u 1-Ungerija, id-data rilevanti ghandha
tkun il-31 ta' Dicembru 1999. » A1l Fir-rigward tar-restrizzjonijiet ezis-
tenti taht il-ligi nazzjonali fil-Kroazja, id-data rilevanti hija 1-31 ta’
Di¢embru 2002. <«
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2.  Filwaqt li jahdmu sabiex jiksbu l-mira ta’ moviment liberu
tal-kapital bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi, sa fejn huwa Il-aktar
possibbli u minghajr hsara ghall-Kapitoli 1-ohra tat-Trattati,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri dwar il-moviment ta’
kapital lejn u minn pajjizi terzi li jinvolvi investiment dirett - li jinkludi
investiment f’beni immobbli - I-istabbiliment, il-provvediment ta’
servizzi finanzjarji jew id-dhul ta’ titoli fi swieq kapitali.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, il-Kunsill biss, 1i jagixxi skond
il-procedura legislattiva specjali, b'unanimita u wara konsultazzjoni
mal-Parlament Ewropew, jista' jadotta mizuri li jikkostitwixxu pass
lura fid-dritt ta' 1-Unjoni fir-rigward tal-liberalizzazzjoni tal-moviment
tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi.

Artikolu 65
(ex Artikolu 58 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 63 m’ghandhomx jippregudikaw
id-dritt ta’ 1-Istati Membri:

a) li japplikaw id-dispozizzjonijiet relevanti tal-ligi fiskali taghhom li
jaghmlu distinzjoni bejn persuni li jhallsu t-taxxa li mhumiex
fl-istess sitwazzjoni rigward il-post ta’ residenza taghhom jew
rigward il-post fejn il-kapital taghhom ikun investit.

b) 1i jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jevitaw il-ksur tal-ligi u
tar-regolamenti nazzjonali, partikolarment fil-qasam fiskali u
fil-qasam tas-supervizjoni prudenzjali ta’ l-istituzzjonijiet finanzjarji,
jew li jimponu proceduri ghal finijiet ta’ informazzjoni amministrat-
tiva jew ta’ statistika ghad-dikjarazzjoni ta’ movimenti ta’ kapital,
jew li jiehdu mizuri li jkunu gustifikabbli minhabba fl-interess
pubbliku jew is-sigurta pubblika.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghall-applikabbilta ta’ restrizzjoni fuq id-dritt ta’ stabbili-
ment li huma kompatibbli mat-Trattati.

3. Il-mizuri u l-pro¢eduri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx
jikkostitwixxu mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew restrizzjoni
mohbija fuq il-moviment liberu ta’ kapital u hlasijiet kif definit
fl-Artikolu 63.

4. Fin-nuqqas ta' mizuri fapplikazzjoni ta' I-Artikolu 64(3),
il-Kummissjoni jew, fin-nuqqas ta' decizjoni tal-Kummissjoni fi zmien
tliet xhur mit-talba ta' I-Istat Membru kkoncernat, il-Kunsill, jista'
jadotta decizjoni 1i tiddikjara 1i I-mizuri fiskali restrittivi adottati minn
Stat Membru li jikkonc¢ernaw pajjiz terz wiehed jew aktar, ghandhom
ikunu kkunsidrati kompatibbli mat-Trattati galadarba dawn ikunu gusti-
fikati minn wiehed mill-objettivi ta' 1-Unjoni u jkunu kompatibbli
mal-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Il-Kunsill ghandu jagixxi
b'mod unanimu fuq talba minn Stat Membru.
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Artikolu 66
(ex Artikolu 59 TKE)

Fejn, f’kazijiet eccezzjonali, il-moviment tal-kapital lejn jew minn
pajjizi terzi joholqu, jew jheddu li joholqu diffikultajiet serji ghat-
thaddim ta’ l-unjoni ekonomika u monetarja, il-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta 1-Bank Centrali Ewropew, jista’
jiehu mizuri ta’ salvagwardja rigward il-pajjizi terzi ghal Zzmien ta’
mhux aktar minn sitt xhur, jekk dawk il-mizuri jkunu strettament
mehtiega.

TITOLU V
L-ISPAZJU TA' LIBERTA, SIGURTA U GUSTIZZJA

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONUIET GENERALI

Artikolu 67
(ex Artikolu 61 TKE u ex Artikolu 29 TUE)

1. L-Unjoni ghandha tikkonsisti fi spazju ta' liberta, sigurta u
gustizzja  Db'rispett ghad-drittijiet fundamentali u s-sistemi u
t-tradizzjonijiet legali differenti ta' I-Istati Membri.

2. L-Unjoni ghandha tassigura li ma jkunx hemm kontrolli fuq
il-persuni fil-fruntieri interni »C6 u ghandha tizviluppa politika
komuni dwar l-asil, 1-immigrazzjoni u l-kontroll tal-fruntieri esterni <«
ibbazata fuq is-solidarjeta bejn l-Istati Membri, 1i tkun gusta lejn ic-
¢ittadini ta' pajjizi terzi. Ghall-finijiet ta' dan it-titolu, persuni apolidi
ghandhom jigu trattati bhala ¢ittadini ta' pajjizi terzi.

3. L-Unjoni ghandha taghmel hilitha sabiex tassigura livell gholi ta'
sigurta permezz ta' mizuri ta' prevenzjoni u ta' glieda kontra
l-kriminalita, ir-razzizmu u l-ksenofobija, permezz ta' mizuri ta' koordi-
nazzjoni u koperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-pulizija u gudizzjarji u
awtoritajiet kompetenti ohrajn, kif ukoll permezz tar-rikonoxximent reci-
proku ta' sentenzi fmaterji kriminali u, jekk mehtieg, permezz ta'
l-approssimazzjoni ta' ligijiet kriminali.

4. L-Unjoni ghandha tiffacilita l-a¢¢ess ghall-gustizzja, b'mod parti-
kolari permezz tal-principju tar-rikonoxximent rec¢iproku ta' decizjonijiet
gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji civili.

Artikolu 68

II-Kunsill Ewropew ghandu jiddefinixxi I-linji gwida strategi¢i ghal
ippjanar legislattiv u operazzjonali fl-ispazju ta' liberta, sigurtd u
gustizzja.
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Artikolu 69

Il-Parlamenti Nazzjonali ghandhom jaraw li l-proposti u l-inizjattivi
legislattivi prezentati taht il-Kapitoli 4 u 5 iharsu Il-prin¢ipju
tas-sussidjarjeta, skond il-Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-principji
tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

Artikolu 70

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 258, 259 u 260, il-Kunsill jista', fuq
proposta tal-Kummissjoni, jadotta mizuri li jistabbilixxu l-arrangamenti
li permezz taghhom I-Istati Membri, fkollaborazzjoni mal-Kummissjoni,
jaghmlu valutazzjoni oggettiva u imparzjali ta' l-implimentazzjoni
tal-politika ta' 1-Unjoni prevista f'dan it-Titolu mill-awtoritajiet ta'
l-Istati Membri, b'mod partikolari sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni
shiha tal-principju tar-rikonoxximent reciproku. II-Parlament Ewropew u
l-Parlamenti nazzjonali ghandhom jinzammu informati bil-kontenut u
bir-rizultati ta' din il-valutazzjoni.

Artikolu 71
(ex Artikolu 36 TUE)

Ghandu jigi stabbilit kumitat permanenti fil-Kunsill sabiex jassigura li
koperazzjoni operattiva dwar is-sigurta interna tigi promossa u msahha
fi hdan 1-Unjoni. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, ghandu jiffa-
¢ilita 1-koordinazzjoni ta' I-azzjoni ta' 1-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati
Membri. Ir-rapprezentanti tal-korpi u l-organi konéernati ta' 1-Unjoni
jistghu jkunu involuti fil-pro¢edimenti ta' dan il-Kumitat. II-Parlament
Ewropew u 1-Parlamenti nazzjonali ghandhom jinzammu informati
bil-pro¢edimenti.

Artikolu 72
(ex Artikolu 64(1) TKE u ex Artikolu 33 TUE)

Dan it-titolu m'ghandux jolqot l-eZer¢izzju tar-responsabbiltajiet ta'
l-Istati Membri rigward iz-Zamma ta' l-ordni pubbliku u
s-salvagwardja tas-sigurtd interna.

Artikolu 73

L-Istati Membri ghandu jkollhom I-ghazla li jorganizzaw bejniethom u
taht ir-responsabbilta taghhom forom ta' koperazzjoni u ta' koordinaz-
zjoni kif iqisu xieraq bejn id-dipartimenti kompetenti ta' l-amministraz-
zjonijiet taghhom responsabbli sabiex jassiguraw is-sigurta nazzjonali.
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Artikolu 74
(ex Artikolu 66 TKE)

II-Kunsill ghandu jadotta mizuri sabiex jassigura l-koperazzjoni ammi-
nistrattiva bejn is-servizzi kompetenti ta' I-Istati Membri fl-ogsma
koperti b'dan it-Titolu, kif wukoll bejn dawk is-servizzi u
I-Kummissjoni. Huwa ghandu jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni,
suggett ghall-Artikolu 76, u wara konsultazzjoni mal-Parlament
Ewropew.

Artikolu 75
(ex Artikolu 60 TKE)
Fejn mehtieg sabiex jitwettqu Il-objettivi previsti fl-Artikolu 67,
fir-rigward tal-prevenzjoni u I-glieda kontra t-terrorizmu u attivitajiet
marbuta ma' dan, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz
ta' regolament skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja, ghandhom jidde-
finixxu qafas ghal mizuri amministrattivi fir-rigward tal-movimenti

tal-kapital u tal-pagamenti, bhall-iffrizar ta' fondi, assi finanzjarji jew
benefic¢ji ekonomici 1i jappartjenu lil, jew li jkunu proprjeta ta', jew

statali.

[I-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni ghandu jadotta mizuri sabiex
jimplimenta 1-qafas imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

L-atti previsti f'dan 1-Artikolu ghandhom jinkludu d-dispozizzjonijiet
mehtiega dwar salvagwardji legali.

Artikolu 76

L-atti previsti fil-Kapitoli 4 u 5, kif ukoll il-mizuri previsti
fl-Artikolu 74 i jassiguraw koperazzjoni amministrattiva fl-ogsma
koperti minn dawn il-kapitoli, ghandhom jigu adottati:

a) fuq proposta tal-Kummissjoni, jew

b) fuq l-inizjattiva ta' kwart mill-Istati Membri.

KAPITOLU 2

POLITIKA DWAR KONTROLLI FIL-FRUNTIERI, L-ASIL U
L-IMMIGRAZZJONI

Artikolu 77
(ex Artikolu 62 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tizviluppa politika bil-ghan li:

a) tassigura li ma jkun hemm l-ebda kontroll fuq persuni, tkun xi tkun
i¢c-¢ittadinanza taghhom, meta jagsmu I-fruntieri interni;

b) tassigura li jsiru kontrolli fuq persuni u sorveljanza effi¢jenti tal-qsim
tal-fruntieri esterni;
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c) iddahhal b'mod gradwali sistema integrata ta' gestjoni ghall-fruntieri
esterni.

2. Ghall-fini tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw
il-mizuri mehtiega dwar:

a) il-politika komuni dwar vizi u permessi ohra ta' residenza ghal
permanenza qasira,

b) il-kontrolli 1i huma suggetti ghalihom il-persuni li jagsmu I-fruntieri
esterni;

¢) il-kondizzjonijiet 1i tahthom ic-¢ittadini ta' pajjizi terzi ghandhom
il-liberta li jivvjaggaw fl-Unjoni ghal Zzmien qasir;

d) kwalunkwe mizura mehtiega ghall-istabbiliment gradwali ta' sistema
integrata ta' gestjoni ghall-fruntieri esterni;

e) in-nuqqas ta' kontroll fuq persuni, tkun xi tkun i¢-¢ittadinanza
taghhom, meta jagsmu I-fruntieri interni.

3. Jekk jidher li tkun mehtiega azzjoni mill-Unjoni sabiex tiffacilita
l-ezerc¢izzju tad-dritt, previst fl-Artikolu 20(2)(a) u biss jekk it-Trattati
jkunu pprovdew is-setghat mehtiega, il-Kunsill, li jagixxi skond
il-procedura legislattiva specjali, jista' jadotta dispozizzjonijiet li jikkon-
cernaw il-passaporti, il-karti ta' l-identita, il-permessi ta' residenza jew
kwalunkwe dokument ichor relatat. II-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

4. Dan l-Artikolu m'ghandux jolqot il-kompetenza ta' 1-Istati Membri
dwar id-demarkazzjoni geografika tal-fruntieri taghhom, skond id-dritt
internazzjonali.

Artikolu 78
(ex Artikoli 63, punti 1 u 2, u 64(2) TKE)

1. L-Unjoni ghandha tizviluppa politika komuni dwar l-asil,
il-protezzjoni sussidjarja u l-protezzjoni temporanja bil-ghan li toffri
status xieraq lil kull ¢ittadin ta' pajjiz terz li jehtieg protezzjoni internaz-
zjonali u bil-ghan li tassigura l-harsien tal-prin¢ipju ta' non-refoulement.
Din il-politika trid tkun konformi mal-Konvenzjoni ta' Ginevra tat-28 ta'
Lulju 1951 u mal-Protokoll tal-31 ta' Jannar 1967 dwar l-istatus
tar-refugjati, kif ukoll ma' trattati ohra rilevanti.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw
il-mizuri mehtiega dwar sistema komuni Ewropea ta' asil li tinkludi:

a) status uniformi ta' asil ghac-¢ittadini ta' pajjizi terzi, validu fl-Unjoni
kollha;

b) status uniformi ta' protezzjoni sussidjarja ghac-Cittadini ta' pajjizi
terzi li, minghajr ma jiksbu asil Ewropew, jehtiegu protezzjoni
internazzjonali;

c) sistema komuni ta' protezzjoni temporanja, fil-kaz ta' dhul massiv,
ghal persuni maqlugha minn pajjizhom;
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d) proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar ta' l-istatus uniformi ta' asil
jew ta' protezzjoni sussidjarja;

e) kriterji u mekkanizmi ghad-determinazzjoni ta' I-Istat Membru
responsabbli 1i jikkunsidra applikazzjoni ghal asil jew ghal protez-
zjoni sussidjarja;

f) standards dwar il-kondizzjonijiet sabiex jintlaqghu l-applikanti ghal
asil jew ghal protezzjoni sussidjarja;

g) shubija u koperazzjoni ma' pajjizi terzi ghall-amministrazzjoni
tal-flussi ta' persuni li japplikaw ghal asil jew ghal protezzjoni
sussidjarja jew temporanja.

3. F'kaz li Stat Membru wiehed jew iktar isibu ruhhom f'sitwazzjoni
ta' emergenza karatterizzata minn dhul fdaqqa ta' ¢ittadini ta' pajjizi
terzi, il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista' jadotta mizuri prov-
vizorji ghall-benefic¢ju ta' I-Istat(i) Membru(i) koncernat(i). Ghandu
jagixxi wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 79
(ex Artikolu 63, punti 3 u 4, TKE)

1.  L-Unjoni ghandha tizviluppa politika komuni ta' immigrazzjoni
mahsuba sabiex tassigura, fl-istadji kollha, l-amministrazzjoni effikaci
tal-flussi tal-migrazzjoni, it-trattament gust ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi
residenti legalment fl-Istati Membri, kif ukoll il-prevenzjoni u 1-glieda b'
sahha kontra l-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw
il-mizuri fl-ogsma 1i gejjin:

a) il-kondizzjonijiet ta' dhul u residenza, kif ukoll l-istandards dwar
il-hrug minn Stati Membri ta' vizi u permessi ta' residenza ghal
zmien twil, inkluzi dawk sabiex terga' tinghaqad il-familja;

b) id-definizzjoni tad-drittijiet ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz residenti legal-
ment fi Stat Membru inkluzi 1-kondizzjonijiet li jirregolaw il-liberta
ta' moviment u ta' residenza fi Stati Membri ohra;

¢) l-immigrazzjoni illegali u r-residenza mhux awtorizzata, inkluza
t-tkec¢ija u r-ripatrijazzjoni ta' persuni residenti minghajr
awtorizzazzjoni;

d) il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, b'mod partikolari tan-nisa u
t-tfal.

3. L-Unjoni tista' tikkonkludi ftehim ma' pajjizi terzi dwar id-dhul
mill-gdid fil-pajjiz ta' 1-origini jew ta' provenjenza ta' Cittadini ta' pajjizi
terzi li ma jissodisfawx jew ma jibqghux jissodisfaw il-kondizzjonijiet
ghad-dhul, ghall-prezenza jew ghar-residenza fit-territorju ta' wiched
mill-Istati Membri.
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4.  Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu mizuri sabiex jinkoraggixxu u
jappoggaw l-azzjoni ta' I-Istati Membri bl-ghan 1i tigi promossa
l-integrazzjoni ta' ¢cittadini ta' pajjizi terzi residenti legalment
fit-territorju taghhom, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armonizzazzjoni
tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri.

5. Dan I-Artikolu m'ghandux jolqot id-dritt ta' 1-Istati Membri li
jistabbilixxu l-volumi ta' dhul ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi gejjin minn
pajjizi terzi, fit-territorju taghhom sabiex ifittxu impjieg, kemm jekk
impjegati u kemm jekk jahdmu ghal rashom.

Artikolu 80

Il-politika ta' 1-Unjoni prevista f'dan il-Kapitolu u l-implimentazzjoni
taghha ghandha tigi regolata mill-prin¢ipju tas-solidarjeta u t-tqassim
gust tar-responsabbilta, inkluz l-implikazzjonijiet finanzjarji taghha
bejn 1-Istati Membri. Kull meta jkun mehtieg, l-atti ta' 1-Unjoni adottati
skond dan il-Kapitolu ghandhom jinkludu l-mizuri xierqa ghall-appli-
kazzjoni ta' dan il-principju.

KAPITOLU 3
KOPERAZZJONI GUDIZZJARJA F'MATERIJI CIVILI

Artikolu 81
(ex Artikolu 65 TKE)
1. L-Unjoni ghandha tizviluppa koperazzjoni gudizzjarja f'materji
¢ivili 1i  jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali, ibbazata fuq
il-prin¢ipju tar-rikonoxximent re¢iproku tad-decizjonijiet gudizzjarji u

extragudizzjarji. Din il-koperazzjoni tista' tinkludi l-adozzjoni ta' mizuri
ghall-approssimazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' I-Istati Membri.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw,
b'mod partikolari fejn dan ikunmehtieg ghall-funzjonament tajjeb
tas-suq intern, mizuri bil-ghan li jassiguraw:

a) ir-rikonoxximent re¢iproku bejn Stati Membri u l-infuzar ta' dec¢izjo-
nijiet f'kazijiet gudizzjarji u extragudizzjarji;

b) in-notifika transkonfinali ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji,

¢) il-kompatibbilta tar-regoli applikabbli fl-Istati Membri dwar
il-kunflitt tal-ligijiet u tal-gurisdizzjoni,

d) il-koperazzjoni sabiex jinkisbu l-provi,
e) access effettiv ghall-gustizzja;

f) it-tnehhija ta' xkiel ghall-funzjonament tajjeb ta' procedimenti civili,
jekk mehtieg billi tkun promossa l-kompatibbilta tar-regoli dwar
il-procedura c¢ivili applikabbli fl-Istati Membri;

g) l-izvilupp ta' metodi alternattivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim;

h) appogg fit-tahrig tal-gudikatura u l-persunal gudizzjarju.
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3. B'deroga mill-paragrafu 2, il-mizuri dwar il-ligi tal-familja b'impli-
kazzjonijiet transkonfinali ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill, i
skond il-procedura legislattiva specjali. I1-Kunsill ghandu jagixxi
b'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

[1-Kunsill, fuq proposta tal-Kumissjoni, jista' jadotta decizjoni li tidde-
termina dawk l-aspetti tal-ligi tal-familja b'implikazzjonijiet transkonfi-
nali 1i jistghu jkunu s-suggett ta' atti adottati skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li
jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Il-proposta  prevista fit-tieni subparagrafu ghandha tintbaghat
lill-Parlamenti  nazzjonali. Jekk Parlament nazzjonali jgharraf
l-oppozizzjoni tieghu fi zmien sitt xhur mid-data ta' tali notifika,
id-dec¢izjoni m'ghandhiex tigi adottata. Fin-nuqqas ta' oppozizzjoni,
il-Kunsill jista' jadotta din id-dec¢izjoni.

KAPITOLU 4
KOPERAZZJONI GUDIZZJARJA F'MATERJI KRIMINALI

Artikolu 82
(ex Artikolu 31 TUE)

1.  Tl-koperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali fl-Unjoni ghandha
tkun ibbazata fuq il-prinipju tar-rikonoxximent reciproku ta' sentenzi
u decizjonijiet gudizzjarji u ghandha tinkludi l-approssimazzjoni
tal-ligijiet u r-regolamenti ta' I-Istati Membri fl-ogsma previsti
fil-paragrafu 2 u fl-Artikolu 83.

[1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri li:

a) jistabbilixxu regoli u proceduri sabiex jassiguraw ir-rikonoxximent
fl-Unjoni kollha tal-forom kollha ta' sentenzi u decizjonijiet gudiz-
zjarji;

b) jipprevjenu u jsolvu konflitti ta' gurisdizzjoni bejn l-Istati Membri;

¢) jappoggaw it-tahrig tal-gudikatura u l-persunal gudizzjarju;

d) jiffacilitaw il-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji jew ekwiva-
lenti ta' I-Istati Membri fir-rigward ta' procedimenti f'materji krimi-
nali u l-infurzar tad-decizjonijiet.

2. Fejn ikun mehtieg sabiex jigi facilitat ir-rikonoxximent reciproku
tas-sentenzi u d-dec¢izjonijiet gudizzjarji, kif ukoll il-koperazzjoni
tal-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali ta' natura transkonfinali,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta' direttivi
skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu regoli
minimi. Dawn ir-regoli minimi ghandhom jiehdu kont tad-differenzi
bejn it-tradizzjonijiet u s-sistemi legali ta' I-Istati Membri.

Dawn ghandhom jikkoncernaw:

a) l-ammissibbilta reciproka tal-provi bejn I-Istati Membri;

b) id-drittijiet ta' 1-individwi fil-proc¢edura kriminali;
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c¢) id-drittijiet ta' vittmi tal-kriminalita;

d) aspetti specifici ohra tal-proc¢edura kriminali 1i 1-Kunsill ikun identi-
fika minn qabel b'decizjoni; ghall-adozzjoni ta' din id-decizjoni,
il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jkun kiseb
l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

L-adozzjoni tar-regoli minimi previsti f'dan il-paragrafu m'ghandhiex
izomm lill-Istati Membri milli jzommu fis-sehh jew idahhlu livell
oghla ta' protezzjoni ghall-individwi.

3.  Fejn membru tal-Kunsill jikkunsidra 1i abbozz ta' direttiva kif
previst fil-paragrafu 2 jkun ta' hsara ghal aspetti fundamentali
tas-sistema tal-gustizzja kriminali tieghu, jista' jitlob 1i 1-abbozz
tad-direttiva jitressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. F'dan il-kaz,
il-procedura legislattiva ordinarja ghandha tigi sospiza. Wara diskuss-
joni, u fil-kaz ta' konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba'
xhur minn din is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill, li
ghandu jtemm is-sospensjoni tal-procedura legislattiva ordinarja.

Fl-istess perijodu ta' zmien, fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil, u jekk mill-inqas
9 Stati Membri jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta'
l-abbozz tad-direttiva koncernata, dawn ghandhom jinnotifikaw b'dan
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. F'dan il-kaz,
l-awtorizzazzjoni sabiex jipprocedu bil-koperazzjoni msahha prevista
fl-Artikolu ~ 20(2)  tat-Trattat dwar 1-Unjoni  Ewropea u
fl-Artikolu 329(1) ta' dan it-Trattat ghandha titqies li nghatat u
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

Artikolu 83
(ex Artikolu 31 TUE)

1.  II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' direttivi
skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu regoli
minimi dwar id-definizzjoni ta' reati kriminali u sanzjonijiet fl-ogsma
tal-kriminalita partikolarment gravi ta' dimensjoni transkonfinali 1i jirri-
zultaw min-natura jew l-impatt ta' dawn ir-reati jew minn htiega parti-
kolari 1i jigu miggielda fuq bazijiet komuni.

Dawn l-oqsma ta' kriminalita huma li gejjin: it-terrorizmu, it-traffikar ta'
bnedmin u Il-isfruttament sesswali tan-nisa u t-tfal, it-traffikar ille¢itu ta'
droga, it-traffiku illecitu ta' armi, il-money laundering, il-korruzzjoni,
il-falsifikazzjoni ta' mezzi ta' hlas, il-kriminalitd fl-informatika u
1-kriminalita organizzata.

Abbazi ta' l-izviluppi fil-kriminalita, il-Kunsill jista' jadotta decizjoni li
tidentifika oqsma ohra ta' kriminalitd li jissodisfaw il-kriterji indikati
f'dan il-paragrafu. Huwa ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jkun
kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

2. Jekk l-approssimazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' I-Istati
Membri f'materji kriminali tkun indispensabbli sabiex tigi assigurata
l-implimentazzjoni effi¢jenti ta' politika ta' 1-Unjoni fqasam li kien
suggett ghall-mizuri ta' armonizzazzjoni, jistghu jsiru direttivi 1i jistab-
bilixxu r-regoli minimi fir-rigward tad-definizzjoni ta' reati kriminali u
sanzjonijiet fil-qasam ikkoncernat. Dawn id-direttivi ghandhom jigu
adottati skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja jew specjali bhal dik
uzata ghall-adozzjoni tal-mizuri ta' armonizzazzjoni in kwistjoni,
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 76.
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3. Fejn membru tal-Kunsill jikkunsidra li abbozz ta' direttiva kif
previst fil-paragrafu 1 jew 2 jolqot xi aspetti fundamentali tas-sistema
tal-gustizzja kriminali tieghu, jista' jitlob li l-abbozz ta' direttiva jitressaq
quddiem il-Kunsill Ewropew. F'dan il-kaz, il-pro¢edura legislattiva ordi-
narja ghandha tigi sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta' konsensus,
il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba' xhur minn din
is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill, 1i ghandu jtemm
is-sospensjoni tal-procedura legislattiva ordinarja.

Fl-istess perijodu ta' zmien, fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil, u jekk mill-ingas
disa' Stati Membri jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta'
l-abbozz tad-direttiva koncernata, huma ghandhom jinnotifikaw b'dan
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. F'dan il-kaz,
l-awtorizzazzjoni sabiex jipproc¢edu bil-koperazzjoni msahha prevista
fl-Artikolu  20(2) u tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u
fl-Artikolu 329(1) ta' dan it-Trattat ghandha titqies li nghatat u
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet dwar koperazzjoni msahha.

Artikolu 84

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja jistghu jistabbilixxu mizuri sabiex jinkoraggixxu u
jappoggaw l-azzjoni ta' I1-Istati Membri fil-qasam tal-prevenzjoni
tal-kriminalita, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet
u r-regolamenti ta' l-Istati Membri.

Artikolu 85
(ex Artikolu 31 TUE)

1.  Il-missjoni tal-Eurojust ghandha tkun li tappogga u ssahhah
il-koordinazzjoni u l-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali ta' inves-
tigazzjoni u prosekuzzjoni fir-rigward ta' kriminalita serja li tolqot zewg
Stati Membri jew aktar jew li tehtieg prosekuzzjoni fuq bazi komuni,
abbazi ta' operazzjonijiet immexxija u informazzjoni moghtija
mill-awtoritajiet ta' I-Istati Membri u mill-Europol.

F'dan ir-rigward, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz
ta' regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jidde-
terminaw l-istruttura, il-funzjonament, il-qasam ta' l-azzjoni u l-kompiti
ta' 1-Eurojust. Dawn il-kompiti jistghu jinkludu:

a) il-bidu ta' investigazzjonijiet kriminali kif ukoll proposti ghall-bidu
ta' prosekuzzjonijiet, immexxija mill-awtoritajiet nazzjonali kompe-
tenti, b'mod partikolari dawk relatati ma' reati kontra Il-interessi
finanzjarji ta' 1-Unjoni;

b) il-koordinazzjoni ta' investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet previsti
fil-punt a);

c) it-tishih tal-koperazzjoni  gudizzjarja, inkluza bir-rizoluzzjoni
tal-kunflitti dwar il-gurisdizzjoni u b'koperazzjoni mill-grib
man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew.

Dawn ir-regolamenti ghandhom jiddeterminaw ukoll I-arrangamenti ta'
asso¢jazzjoni tal-Parlament Ewropew u 1-Parlamenti nazzjonali
fil-valutazzjoni ta' l-attivitajiet ta' 1-Eurojust.
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2. Fil-prosekuzzjonijiet previsti fil-paragrafu 1, u minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 86, l-atti formali ta' procedura gudizzjarja
ghandhom jitwettqu mill-uffi¢jali nazzjonali kompetenti.

Artikolu 86

1.  Sabiex jiggieled ir-reati kontra l-interessi finanzjarji ta' 1-Unjoni,
il-Kunsill, 1i jagixxi permezz ta' regolament skond il-pro¢edura legislat-
tiva specjali, jista' jistabbilixxi Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Ewropew mill-Eurojust. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu
wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

Fin-nuqqas ta' unanimita, grupp maghmul minn mill-anqas disa' Stati
Membri jista' jitlob li l-abbozz ta' regolament jitressaq quddiem
il-Kunsill Ewropew. F'dan il-kaz, il-procedura fil-Kunsill ghandha tigi
sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta' konsensus, il-Kunsill Ewropew
ghandu, fi Zmien erba' xhur minn din is-sospensjoni, jirriferi 1-abbozz
lura 1ill-Kunsill ghall-adozzjoni.

Fl-istess perijodu ta' zmien, fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil, u jekk mill-inqas
disa' Stati Membri jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta'
l-abbozz ta' regolament koncernat, Dawn ghandhom jinnotifikaw b'dan
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. F'dan il-kaz,
l-awtorizzazzjoni sabiex jippro¢edu b'koperazzjoni msahha prevista
fl-Artikolu  20(2) wu tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u
fl-Artikolu 329(1) ta' dan it-Trattat ghandha titqies li nghatat u
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

2. L-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew ghandu jkun kompe-
tenti ghall-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u t-tressiq ghall-gustizzja,
fejn xieraq f'kollaborazzjoni ma' I-Europol, ta' l-awturi u l-kompli¢i ta'
reati kontra l-interessi finanzjarji ta' 1-Unjoni, kif determinat
mir-regolament previst fil-paragrafu 1. Huwa ghandu jwettaq
il-funzjoni ta' prosekutur fil-qrati kompetenti ta' I-Istati Membri
fir-rigward ta' dawn ir-reati.

3. Ir-regolamenti previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jiddeterminaw
ir-regoli generali applikabbli ghall-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Ewropew, il-kondizzjonijiet 1i jirregolaw it-twettiq tal-funzjonijiet
tieghu, ir-regoli ta' pro¢edura applikabbli ghall-attivitajiet tieghu, kif
ukoll dawk li jirregolaw l-ammissibbilta tal-provi, u r-regoli applikabbli
ghall-istharrig ~ gudizzjarju tal-mizuri proc¢edurali mehuda minnu
fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu.

4. II-Kunsill Ewropew jista', fl-istess hin jew wara, jadotta decizjoni
li temenda l-paragrafu 1 sabiex twessa' l-kompetenzi ta' 1-Uffic¢ju
tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew sabiex jinkludu I1-glieda kontra
l-kriminalitd serja b'dimensjoni transkonfinali u 1li konsegwentement
temenda l-paragrafu 2 fir-rigward ta' l-awturi u I-kompli¢i ta' reati
serji 1i jolgtu lil aktar minn Stat Membru wiehed. I1-Kunsill Ewropew
ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jkun kiseb l-approvazzjoni
tal-Parlament Ewropew u wara li jikkonsulta I-Kummissjoni.
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KAPITOLU 5
KOPERAZZJONI TAL-PULIZIJA

Artikolu 87
(ex Artikolu 30 TUE)

1.  L-Unjoni ghandha tistabbilixxi koperazzjoni tal-pulizija li tinvolvi
l-awtoritajiet kompetenti kollha ta' 1-Istati Membri, inkluza Il-pulizija,
is-servizzi tad-dwana u servizzi ohrajn ta' l-infurzar tal-ligi specjalizzati
fl-ogsma tal-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati kriminali.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu
mizuri dwar:

a) il-gabra, il-hazna, l-ipprocessar, l-analizi u l-iskambju ta' informaz-
zjoni rilevanti;

b) l-appogg ghat-tahrig tal-persunal, kif ukoll il-koperazzjoni dwar
l-iskambju tal-persunal, dwar taghmir u dwar ir-ricerka fil-kxif
tal-kriminalita;

¢) it-tekni¢i investigattivi komuni sabiex jinkixfu forom serji ta' krimi-
nalitd organizzata.

3. Il-Kunsill, 1i jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, jista'
jistabbilixxi mizuri dwar il-koperazzjoni operattiva bejn l-awtoritajiet
imsemmija f'dan 1-Artikolu. II-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu
wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Fin-nuqqas ta' unanimita, grupp maghmul minn mill-anqas disa' Stati
Membri jista' jitlob li 1-abbozz ta' mizuri jitressaq quddiem il-Kunsill
Ewropew. F'dan il-kaz, il-pro¢edura fil-Kunsill ghandha tigi sospiza.
Wara diskussjoni, u fil-kaz ta' konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu,
fi zmien erba' xhur minn din is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura
lill-Kunsill ghall-adozzjoni.

Fl-istess perijodu ta' zmien, fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil, u jekk mill-inqas
disa' Stati Membri jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta'
l-abbozz tal-mizuri konc¢ernati, dawn ghandhom jinnotifikaw b'dan
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. F'dan il-kaz,
l-awtorizzazzjoni sabiex jippro¢edu b'koperazzjoni msahha prevista
fl-Artikolu ~ 20(2)  tat-Trattat dwar 1-Unjoni  Ewropea u
fl-Artikolu 329(1) ta' dan it-Trattat ghandha titqies li nghatat u
ghandhom japplikaw d-dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

Il-pro¢edura specifika prevista fit-tieni u t-tielet subparagrafu m'ghand-
hiex tapplika ghal atti li jkunu zvilupp ta' l-acquis ta' Schengen.

Artikolu 88
(ex Artikolu 30 TUE)

1. Il-missjoni ta' 1-Europol ghandha tkun li tappoggja u ssahhah
azzjoni ta' l-awtoritajiet tal-pulizija u servizzi ohrajn ta' l-infurzar
tal-ligi ta' 1-Istati Membri kif ukoll il-koperazzjoni rec¢iproka taghhom
fil-prevenzjoni u 1-glieda kontra I-kriminalita serja li tolqot lil zewg Stati
Membri jew iktar, it-terrorizmu u l-forom ta' kriminalita 1i jolqtu interess
komuni kopert minn politika ta' 1-Unjoni.
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2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regola-
ment skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja, jiddeterminaw I-istruttura,
il-funzjonament, il-qasam ta' l-azzjoni u l-kompiti ta' 1-Europol. Dawn
il-kompiti jistghu jinkludu:

a) il-gabra, il-hazna, l-ipprocessar, l-analizi u l-iskambju ta' informaz-
zjoni mghoddi partikolarment mill-awtoritajiet ta' 1-Istati Membri jew
ta' pajjizi jew korpi terzi;

b) il-koordinazzjoni, l-organizzazzjoni u l-implimentazzjoni ta' investi-
gazzjonijiet u azzjonijiet operattivi mwettqa flimkien ma'
l-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri jew fil-qafas ta' gruppi
investigattivi kongunti, meta xieraq f'kollaborazzjoni ma' 1-Eurojust.

Dawn ir-regolamenti ghandhom jiddeterminaw ukoll il-pro¢eduri ghal
kontroll ta' l-attivitajiet ta' 1-Europol mill-Parlament Ewropew, flimkien
mal-Parlamenti nazzjonali.

3.  Kwalunkwe azzjoni operattiva mill-Europol ghandha titwettaq
flimkien u bi ftehim ma' l-awtoritajiet ta' 1-Istati Membri 1i t-territorju
taghhom huwa koncernat. L-applikazzjoni ta' mizuri koer¢itivi ghandha
tkun ir-responsabbilta eskluziva ta' l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

Artikolu 89
(ex Artikolu 32 TUE)

[I-Kunsill, li jagixxi skond il-pro¢edura legislattiva specjali, ghandu
jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet u 1-limiti li fihom l-awtoritajiet kompetenti
ta' l-Istati Membri msemmija fl-Artikoli 82 u 87 jistghu jintervjenu
fit-territorju ta' Stat Membru ichor flimkien u bi ftehim ma'
l-awtoritajiet ta' dan ta' l-ahhar. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.

TITOLU VI
IT-TRASPORT

Artikolu 90
(ex Artikolu 70 TKE)

Rigward il-materji f"dan it-Titolu, I-objettivi tat-Trattati ghandhom jigu
segwiti fil-kwadru ta’ politika komuni tat-trasport.

Artikolu 91
(ex Artikolu 71 TKE)

1.  Ghall-finijiet ta' l-implimentazzjoni ta' 1-Artikolu 90, u filwaqt i
jitqiesu I-fatturi partikolari tat-trasport, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat
tar-Regjuni, ghandhom jistabbilixxu:

a) regoli komuni li japplikaw ghat-trasport internazzjonali lejn jew
mit-territorju ta’ Stat Membru jew li jagsam it-territorju ta’ Stat
Membru wiehed jew aktar;

b) il-kondizzjonijiet 1i jirregolaw il-mod li bih trasportaturi mhux resi-
denti jistghu joperaw servizzi ta’ trasport f'xi Stat Membru;
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¢) mizuri li jtejbu s-sigurta fit-trasport;

d) provvedimenti ohra xierqa.

2. Fl-adozzjoni tal-mizuri previsti fil-paragrafu 1, ghandu jittiched
kont tal-kazijiet fejn l-applikazzjoni taghhom taf tolqot b'mod gravi
l-livell ta' l-ghajxien u l-impjieg f'¢erti regjuni, kif ukoll it-thaddim
tat-taghmir tat-trasport.

Artikolu 92
(ex Artikolu 72 TKE)

Sakemm jigu maghmula d-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 91(1), u sakemm il-Kunsill ma jkunx adotta mizura li taghti
deroga, ebda Stat Membru m’ghandu japplika d-diversi dispozizzjonijiet
tat-trasport li jirregolaw il-materja fl-1 ta’ Jannar 1958 jew, ghal Stati li
jinghaqdu, id-data ta' 1-Adezjoni taghhom, b'mod li jaghmilhom ingas
favorevoli, fl-effett dirett jew indirett taghhom, ghat-trasportaturi ta’
Stati Membri ohra meta mqabbla mat-trasportaturi taghhom nazzjonali.

Artikolu 93
(ex Artikolu 73 TKE)

Mizuri ta’ ghajnuna mehtiega ghall-koordinament tat-trasport, jew li
jikkorrispondu ma’ rimborzi dwar certi pizijiet li jezistu fil-prin¢ipju
ta’ servizz pubbliku ghandhom ikunu kompatibbli mat-Trattati.

Artikolu 94
(ex Artikolu 74 TKE)

Kull mizura dwar prezzijiet u kondizzjonijiet tat-trasport, adottati
fil-kwadru tat-Trattati, ghandha tqis kif xieraq is-sitwazzjoni ekonomika
tat-trasportaturi.

Artikolu 95
(ex Artikolu 75 TKE)

1. Id-diskriminazzjonijiet kollha li jikkonsistu fl-applikazzjoni minn
trasportaturi dwar l-istess merkanzija ittrasportata fl-istess rotot, ta’ prez-
zijiet u kondizzjonijiet tat-trasport li jvarjaw skond il-pajjiz ta’ l-origini
jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija li tingarr, ghandhom jigu projbiti fi
hdan 1-Unjoni.

)

2. Il-Paragrafu 1 ma jeskludix l-adozzjoni ta’ mizuri ohra
mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill fl-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 91(1).

3.  II-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
l-Parlament Ewropew u l-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali, ghandu,
jaghmel regolamenti  ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 1.
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[I-Kunsill jista’, partikolarment jiehu I-mizuri mehtiega sabiex
l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni ikunu jistghu jassiguraw li r-regola li
hemm fil-paragrafu 1 tigi osservata u 1li dawk li juzawha jgawdu
l-vantaggi li taghti.

4.  Il-Kummissjoni ghandha, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq
it-talba ta’ Stat Membru, tezamina il-kazijiet ta’ diskriminazzjoni msem-
mija f’paragrafu 1, u, wara li tikkonsulta kull Stat Membru interessat,
ghandha tiehu d-dec¢izjonijiet mehtiega skond ir-regolamenti maghmula
skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3.

Artikolu 96
(ex Artikolu 76 TKE)

1.  Dwar trasport effettwat fi hdan 1-Unjoni, l-applikazzjoni imposta
minn Stat Membru ta’ prezzijiet u kondizzjonijiet li jinvolvu element ta’
sostenn jew protezzjoni, ghall-beneficéju ta’ impriza jew industrija
wahda jew iktar partikolari, ghandha tkun projbita, sakemm ma tkunx
awtorizzata mill-Kummissjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq
it-talba ta’ Stat Membru, tezamina l-prezzijiet u l-kondizzjonijiet imsem-
mija f’paragrafu 1, b’kunsiderazzjoni partikolari, min-naha l-wahda,
ghall-esigenzi ta’ politika ekonomika regjonali adegwata, 1-bzonnijiet
ta’ regjuni sottozviluppati, u l-problemi ta’ regjuni milqutin serjament
minn c¢irkostanzi politici u, min-naha l-ohra, ghall-effetti ta’ dawk
il-prezzijiet u kondizzjonjiet fuq il-kompetizzjoni bejn il-forom differenti
ta’ trasport.

Wara 1i tikkonsulta kull Stat Membru interessat, il-Kummissjoni
ghandha tiehu d-decizjonijiet mehtiega.

3. Il-projbizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ma tapplikax ghal tariffi
ta' kompetizzjoni.

Artikolu 97
(ex Artikolu 77 TKE)

Hlasijiet jew drittijiet migbura minn trasportatur, biz-zieda tal-prezzijiet
tat-trasport, ghat-trasport li jagsam il-fruntieri, ma ghandhomx jec¢cedu
livell ragonevoli, mehuda kunsiderazzjoni xierqa ta' l-ispejjez reali ta’
dak it-trasport.

L-Istati Membri ghandhom ihabirku sabiex inaqqsu progressivament
dawn l-ispejjez.

II-Kummissjoni tista’ taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri
ghall-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 98
(ex Artikolu 78 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ma ghandomx jostakolaw
l-applikazzjoni ta' mizuri adottati fir-Repubblika Federali tal-Germanja,
safejn dawn huma mehtiega sabiex jikkumpensaw ghall-izvantaggi
ekonomié¢i kagunati mid-divisjoni tal-Germanja, ghall-ekonomija ta’
certi arej tar-Repubblika Federali milquta minn dik id-divisjoni.
Hames snin wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona, il-Kunsill, fuq
proposta tal-Kummissjoni, jista' jadotta decizjoni li tirrevoka dan
1-Artikolu.
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Artikolu 99
(ex Artikolu 79 TKE)
Kumitat konsultattiv, maghmul minn esperti mahtura mill-Gvernijiet ta’

Stati Membri, ghandu jigi anness mal-Kummissjoni, li ghandha tikkon-
sultah fuq kwistjonijiet ta’ trasport kull meta tqis li jkun opportun.

Artikolu 100
(ex Artikolu 80 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandhom japplikaw ghat-
trasport bil-ferrovija, fit-triq, u bil-passaggi fuq l-ilma interni.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet xierqa
ghan-navigazzjoni marittima u ta' l-ajru. Huma ghandhom jagixxu
wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat
tar-Regjuni.

TITOLU VII

REGOLI KOMUNI FUQ IL-KOMPETIZZJONI, FUQ IT-TASSAZZJONI
U L-APPROSSIMAZZJONI TAL-LIGIJIET

KAPITOLU 1
REGOLI LI JIRREGOLAW IL-KOMPETIZZJONI

TAQSIMA 1
REGOLI LI JAPPLIKAW GHAL IMPRIZI

Artikolu 101
(ex Artikolu 81 TKE)

1. Is-segwenti ghandhom ikunu inkompatibbli mas-suq intern u
ghandhom ikunu projbiti:  l-akkordji  kollha bejn  imprizi,
id-decizjonijiet kollha ta' dec¢izjonijiet assocjazzjonijiet bejn imprizi u
l-prattici kollha miftiehma 1i jistghu jolqtu l-kummer¢ bejn I-Istati
Membri u li jkollhom bhala ghan jew rizultat taghhom il-prevenzjoni,
ir-restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-kompetizzjoni fi hdan is-suq intern,
partikolarment dawk li jinvolvu:

a) l-iffissar dirett jew indirett tal-prezzijiet ta' l-akkwist jew tal-bejgh,
jew ta’ kondizzjonijiet ohra tan-negozju,

b) il-limitazzjoni jew kontroll tal-produzzjoni, tas-swieq, ta' l-izvilupp
tekniku jew ta' l-investiment,

¢) it-tagsim tas-swieq jew it-tagsim ta’ fonti ta’ provvista,

d) l-applikazzjoni ta' kondizzjonijiet differenti ghal transazzjonijiet
ekwivalenti ma partijiet ohra, 1i b' hekk jigu mqieghda fi zZvantagg
kompetittiv,



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 41

e) is-suggettar tal-konkluzjoni ta’ kuntratt ghall-ac¢ettazzjoni, mill-parti
l-ohra, ta’ obbligi addizzjonali li, jew min-natura taghhom jew skond
l-uzu kummercjali, ma jkollhom l-ebda konnessjoni mas-suggett ta'
dawk il-kuntratti.

2. L-akkordji jew decizjonijiet projbiti bid-dispozizzjonijiet ta’ dan
1-Artikolu jkunu awtomatikament nulli.

3. Madankollu, id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 jistghu jigu dikja-
rati inapplikabbli fil-kaz ta’ xi wiehed milli gejjin, jigifieri:

— akkordji jew kategoriji ta’ akkordji bejn imprizi,

— decizjonijiet ta' assoc¢jazzjonijiet ta' imprizi jew kategoriji ta' assoc-
jazzjonijiet ta' imprizi,

— prattici miftiechma jew kategoriji ta’ prattici miftiehma

li jikkontribwixxu sabiex itejbu l-produzzjoni jew id-distribuzzjoni ta’
prodotti, jew sabiex jippromwovu progress tekniku jew ekonomiku waqt
li fl-istess hin, jassiguraw li I-konsumaturi jkollhom sehem gust
mill-benefi¢éji 1i johorgu minnhom, izda li ma:

a) jimponux fuq l-imprizi interessati restrizzjonijiet li ma jkunux indis-
pensabbli ghall-kisba ta' 1-ghanijiet ta’ hawn fuq,

b) jaghtux lil dawn l-imprizi I-possibilta li jeliminaw il-kompetizzjoni
f'iparti sostanzjali tal-prodotti in kwistjoni.

Artikolu 102
(ex Artikolu 82 TKE)

Safejn il-kummer¢ bejn I-Istati Membri jista’ jigi milqut, kull abbuz
minn impriza wahda jew iktar minn pozizzjoni dominanti fi hdan
is-suq intern, jew fi hdan parti sostanzjali tieghu, jkun inkompatibbli
mas-suq intern u jkun projbit.

Ezempiji ta’ abbuz bhal dan huma:

a) l-impozizzjoni diretta jew indiretta ta’ prezzijiet ingusti ta' l-akkwist
jew tal-bejgh, jew kondizzjonijiet ohra ingusti ta’ kummer¢,

b) il-limitazzjoni tal-produzzjoni, tas-swieq jew ta' l-izvilupp tekniku bi
hsara ghall-konsumaturi,

c) l-applikazzjoni ta’ kondizzjonijiet differenti ghal transazzjonijiet
ekwivalenti ma' partijiet ohra, 1 i b' hekk jigu mgqieghda fi Zvantagg
kompetittiv,

d) is-suggettar tal-konkluzjoni ta' kuntratti ghall-accettazzjoni mill-parti
l-ohra, ta' obbligi addizzjonali li, jew min-natura taghhom jew skond
l-uzu kummercjali, ma jkollhom l-ebda konnessjoni mas-suggett ta'
dawk il-kuntratti.
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Artikolu 103
(ex Artikolu 83 TKE)

1. Ir-regolamenti jew id-direttivi xierqa  ghall-applikazzjoni
tal-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikoli 101 u 102 ghandhom jigu stabbiliti
mill-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
1-Parlament Ewropew.

2. ld-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom I-ghan,
partikolarment:

a) biex jassiguraw l-osservanza tal-projbizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 101(1) u fl-Artikolu 102, bl-istituzzjoni ta’ multi jew
penali perjodici,

b) biex jiddeterminaw  il-modalitajiet  ghall-applikazzjoni  ta’

1-Artikolu 101(3), b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-htiega 1i jassiguraw

supervizjoni adegwata flimkien ma’ l-iktar simplifikazzjoni massima
possibbli ta’ kontroll amministrattiv,

¢) fejn mehtieg, sabiex jiddefinixxu Il-ambitu ta’ l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Artikoli 101 u 102 dwar id-diversi
setturi ekonomici,

d) biex jispecifikaw il-kompiti rispettivi tal-Kummissjoni u tal- Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea fl-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet imsemmija f’dan il-paragrafu,

e) biex jispecifikaw ir-relazzjoni tal-ligijiet nazzjonali
mad-dispozizzjonijiet ta’ din it-Tagsima u dawk adottati
fl-applikazzjoni ta’ dan 1l-Artikolu.

Artikolu 104
(ex Artikolu 84 TKE)

Sa meta l-mizuri mehuda fl-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 103 jidhlu
fis-sehh, l-awtoritajiet ta' I-Istati Membri ghandhom jiddec¢iedu fuq
l-ammissibbilta ta' akkordji u fuq kwistjonijiet dwar kull abbuz minn
pozizzjoni dominanti fis-suq intern, skond il-ligijiet tal-pajjizi taghhom
u d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 101, spe¢jalment il-paragrafu 3, u ta’
1-Artikolu 102.

Artikolu 105
(ex Artikolu 85 TKE)

1.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 104,
il-Kummissjoni ghandha, tissorvelja l-applikazzjoni tal-principji li
hemm fl-Artikoli 101 u 102. Fuq talba ta’ Stat Membru, jew fuq iniz-
jattiva taghha stess, hija ghandha tinvestiga, flimkien ma' 1-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-Istati Membri li jipprestaw l-assistenza taghhom, kull
ksur suspettat tal-prin¢ipji msemmija hawn fuq. Jekk isib li dak il-ksur
ikun gara, hija ghandha tipproponi mezzi xierqa sabiex twaqqfu.

2. Jekk dak il-ksur ikompli, il-Kummissjoni ghandha tohrog de¢izjoni
motivata li tirregistra l-ksur tal-prin¢ipji. I1-Kummissjoni tista’ tippub-
blika d-decizjoni taghha u tista’ tawtorizza lill-Istati Membri sabiex
jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jirrimedjaw is-sitwazzjoni skond
il-kondizzjonijiet u fil-modalitajiet 1i jigu preskritti mill-Kummissjoni.
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3. Il-Kummissjoni tista' tadotta regolamenti dwar il-kategoriji ta'
ftehim li fir-rigward taghhom il-Kunsill ikun adotta regolament jew
direttiva skond I-Artikolu 103(2)(b).

Artikolu 106
(ex Artikolu 86 TKE)

1.  Dwar imprizi pubbli¢i u imprizi li lilhom jaghtu drittijiet specjali
jew esklusivi, l-Istati Membri ma ghandhom la jiddekretaw u lanqas
izommu fis-sehh mizuri kuntrarji ghar-regoli fit-Trattati, b’mod partiko-
lari, ghal dawk 1i hemm fl-Artikolu 18 u fl-Artikoli 101 sa 109 inkluzi.

2. Kull impriza responsabbli sabiex topera servizzi ta’ importanza
ekonomika generali jew li jkollha I-karattru ta’ monopolju fiskali
ghandha tkun suggetta ghar-regoli tat-Trattati, b’mod partikolari dawk
li jirriferu ghall-kompetizzjoni, safejn l-applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli
ma jostakolawx it-twettiq de jure jew de facto tal-funzjonijiet specifici
moghtija lil dik l-impriza. L-izvilupp tal-kummer¢ ma ghandux jizvi-
luppa b' mod kuntrarju ghall-interessi ta' 1-Unjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha tassigura l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu u ghandha, fejn mehtieg, tohrog
direttivi jew decizjonijiet opportuni lill-Istati Membri.

TAQSIMA 2
GHAINUNA MILL-ISTATI

Artikolu 107
(ex Artikolu 87 TKE)

1. Hlief ghad-derogi previsti fit-Trattati, kull ghajnuna, ta
kwalunkwe forma, moghtija minn Stat Membru jew permezz ta’ rizorsi
ta’ I-Istat, li twassal ghal distorsjoni jew theddida ta' distorsjoni ghall-
kompetizzjoni billi tiffavorixxi c¢erti imprizi jew certi produtturi
ghandha, safejn tolqot il-kummer¢ bejn 1-Istati Membri, tkun inkompa-
tibbli mas-suq intern.

2. It-tipi ta’ ghajnuna li gejjin ikunu kompatibbli mas-suq intern:

a) ghajnuna ta’ karattru soc¢jali moghtija lill-konsumaturi individwali,
basta dik 1-ghajnuna tigi moghtija minghajr diskriminazzjoni bazata
fuq l-origini tal-prodotti koné¢ernati,

b) kull ghajnuna moghtija sabiex tirrimedja ghall-hsara kkawzata minn
dizastri naturali jew avvenimenti ohra straordinarji,

¢) l-ghajnuna moghtija lill-ekonomiji ta’ certi regjuni tar-Repubblika
Federali tal-Germanja milquta bid-divizjoni tal-Germanja, safejn
dik l-ghajnuna tkun mehtiega sabiex tikkompensa ghall-izvantaggi
ekonomi¢i kkawzati b’dik id-divizjoni. Hames snin wara d-dhul
fis-sehh  tat-Trattat ta' Lisbona, il-Kunsill, fuq proposta
tal-Kummissjoni, jista' jadotta decizjoni li thassar dan il-punt.
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3. It-tipi ta’ ghajnuna li gejjin jistghu jkunu kunsidrati bhala kompa-
tibbli mas-suq intern:

a) ghajnuna mahsuba sabiex tippromwovi l-izvilupp ekonomiku ta’
regjun fejn il-livell ta' 1-ghajxien huwa baxx b’mod anormali jew
fejn ikun hemm stat serju ta’ nuqqas ta’ impjieg, kif ukoll
tar-regjuni msemmija fl-Artikolu 349, b'kont mehud tas-sitwazzjoni
strutturali, ekonomika u soc¢jali taghhom,

b) ghajnuna mahsuba sabiex tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti fuq
skala kbira ta’ interess komuni Ewropew, jew sabiex tirrimedja
tahwid serju fl-ekonomija ta’ Stat Membru,

¢) ghajnuna mahsuba sabiex tiffacilita I-izvilupp ta’ Certi attivitajiet jew
ta’ certi regjuni ekonomici, basta dik I-ghajnuna ma tfixkilx
il-kondizzjonijiet tal-kummer¢ sa grad li jkun kuntrarju ghall-interess
komuni,

d) ghajnuna sabiex tigi promossa l-kultura u I-preservazzjoni
tal-patrimonju meta din l-ghajnuna ma tolqotx il-kondizzjonijiet
tal-kummer¢ u tal-kompetizzjoni fl-Unjoni sa grad li jkun kuntrarju
ghall-interess komuni,

e) dawk il-kategoriji ohra ta’ ghajnuna li jistghu jigu specifikati
b’decizjoni tal-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni.

Artikolu 108
(ex Artikolu 88 TKE).

1. Tl-Kummissjoni ghandha tezamina Kkostantement ma' I-Istati
Membri is-sistemi kollha ta’ ghajnuna li jeziztu f’dawk I-Istati. Hija
ghandha tipproponi lil dawn ta' l-ahhar kull mizura xierga mehtiega
ghall-izvilupp progressiv u ghall-funzjonament tas-suq intern.

2. Jekk, wara li ssejjah lill-partijiet interessati sabiex jipprezentaw
il-kummenti taghhom, il-Kummissjoni ssib li mizura ta’ ghajnuna mogh-
tija minn Stat, jew permezz tar-rizorsi ta’ Stat, m’hijiex kompatibbli
mas-suq intern skond 1-Artikolu 107, jew li dik 1-ghajnuna tkun appli-
kata b’'mod ingust, hija ghandha tiehu decizjoni li tirrikjedi lill-Istat
interessat li jabolixxi dik l-ghajnuna jew li jimmodifikaha fit-terminu
preskritti mill-Kummissjoni.

Jekk 1-Istat interessat ma joqghodx ghal din id-decizjoni fit-terminu
preskritt, il-Kummissjoni jew kull Stat ichor interessat ikun jista' jippre-
zenta l-materja direttament lill-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea,
b’deroga ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 258 u 259.

Fuq talba ta’ kull Stat Membru, il-Kunsill jista’ jiddeciedi, b’vot
unanimu, li mizura ta’ ghajnuna moghtija jew li trid tinghata minn
dak 1-Istat ghandha tkun ikkonsidrata bhala kompatibbli mas-suq intern,
b’deroga ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 107 jew tar-regolamenti
previsti fl-Artikolu 109, jekk din id-dec¢izjoni tkun gustifikata b’¢irkos-
tanzi eccezzjonali. Jekk il-Kummissjoni diga tkun bdiet il-procedura
preskritta fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, rigward
l-ghajnuna in kwistjoni, it-talba maghmula lill-Kunsill mill-Istat inte-
ressat ghandha ¢gib is-sospensjoni ta’ dik il-procedura sakemm
il-Kunsill ikun iddecieda l-pozizzjoni tieghu.

Madankollu, jekk il-Kunsill ma jkunx gharraf il-pozizzjoni tieghu
feghluq tliet xhur minn dik it-talba, ghandha tittiched decizjoni
mill-Kummissjoni.
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3. II-Kummissjoni ghandha tigi informata, fil-hin sabiex tipprezenta
l-osservazzjonijiet taghha, dwar kull progett sabiex tigi moghtija jew
sabiex tigi modifikata ghajnuna. Jekk tikkunsidra li progett bhal dak
ma jkunx kompatibbli mas-suq intern skond it-termini ta’
l-Artikolu 107, hija ghandha minghajr dewmien tibda I-proc¢edura
prevista fil-paragrafu qabel dan. L-Istat Membru interessat ma jistghax
idahhal fis-sehh il-progetti proposti tieghu qabel ma dik il-procedura
ikollha decizjoni finali.

4. II-Kummissjoni tista' tadotta regolamenti dwar il-kategoriji ta'
ghajnuna mill-Istat 1i 1-Kunsill ikun iddetermina skond 1-Artikolu 109,
li jistghu jigu ezentati mill-procedura prevista fil-paragrafu 3 ta' dan
I-Artikolu.

Artikolu 109
(ex Artikolu 89 TKE)
II-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
mal-Parlament Ewropew, jista' jaghmel regoli approprijati ghall-appli-
kazzjoni ta' I-Artikoli 107 u 108 u jista' partikolarment jiffissa

l-kondizzjonijiet 1i fihom I-Artikolu 108(3) ghandu japplika u
l-kategoriji ta’ ghajnuna ezenti minn din il-pro¢edura.

KAPITOLU 2
DISPOZIZZJONIJIET FISKALI

Artikolu 110
(ex Artikolu 90 TKE)

Ebda Stat Membru ma ghandu japplika, direttament jew indirettament,
fuq il-prodotti ta’ Stati Membri ohra taxxi interni, ta’ kull deskrizzjoni,
oghla minn dawk applikati direttament jew indirettament fuq prodotti
simili nazzjonali.

Barra dan, ebda Stat Membru ma ghandu japplika fuq il-prodotti ta’
Stati Membri ohra taxxi interni ta’ tali natura li jaghtu protezzjoni
indiretta lill-produzzjoni ta’ merkanzija ohra.

Artikolu 111
(ex Artikolu 91 TKE)
Il-prodotti esportati ghat-territorju ta’ Stat Membru ma jistghux jibbe-

nefikaw minn rifuzjoni ta’ taxxi interni oghla mit-taxxi li jkunu gew
imposti, direttament jew indirettament, fughom.
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Artikolu 112
(ex Artikolu 92 TKE)

Rigward il-hlasijiet hlief hlasijiet fuq it-turnover, dazji tas-sisa u mizuri
ohra ta’ tassazjoni indiretta, ezenzjonijiet u rifuzjonijiet dwar esportaz-
zjonijiet ghal Stati Membri ohra ma jistghux jinghataw, u taxxi li
jikkumpensaw fuq importazzjonijiet minn Stati Membri ohra ma jist-
ghux jigu imposti, hlief safejn il-mizuri kontemplati jkunu gew appro-
vati minn qabel ghal perjodu limitat mill-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni.

Artikolu 113
(ex Artikolu 93 TKE)

[1-Kunsill, li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva spec-
jali u wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u 1-Kumitat Ekono-
miku u So¢jali, ghandu jadotta dispozizzjonijiet ghall-armonizzazzjoni
ta’ legislazzjoni li tittratta dwar taxxi fuq it-turnover, dazji tas-sisa u
forom ohra ta’ tassazzjoni indiretta dags kemm din l-armonizzazzjoni
tkun necessarja sabiex tizgura l-istabbiliment u l-operazzjoni tas-suq
intern u tevita d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni.

KAPITOLU 3
APROSSIMAZZJONI TA' LIGIJIET

Artikolu 114
(ex Artikolu 95 TKE)

1. Hlief fejn provdut xort'ohra fit-Trattati, id-dispozizzjonijiet 1i gejjin
ghandhom japplikaw ghall-kisba ta’l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 26.
I1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura legis-
lattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali, ghandhom  jadottaw  il-mizuri  ghall-approssimazzjoni
tad-dispozizzjonijiet stipulati bil-ligi, b'regolamenti jew b'azzjoni ammi-
nistrattiva fi Stati Membri 1i ghandhom bhala I-ghan taghhom
l-istabbiliment u l-operazzjoni tas-suq intern.

2. Il-paragrafu 1 m’ghandux japplika ghal dispozizzjonijiet fiskali,
ghal dawk 1i ghandhom x'jagsmu mal-moviment liberu ta' persuni u
lanqas ghal dawk li ghandhom x'jagsmu mad-drittijiet u l-interessi ta'
l-impjegati.

3. II-Kummissjoni, fil-proposti taghha kif mahsuba fil-paragrafu 1 1i
jikkonc¢erna s-sahha, s-sigurta, il-harsien ta' l-ambjent u l-protezzjoni
tal-konsumatur, ghandha tiechu bhala bazi protezzjoni fl-ghola livell,
waqt li tichu kont partikolarment ta’ kull zvilupp gdid ibbazat fuq
fatti xjentifici. Fil-limiti tal-poteri rispettivi taghhom, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill ghandhom ukoll ifittxu li jilhqu dan l-objettiv.
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4. Jekk, wara l-adozzjoni ta' mizura ta' armonizzazzjoni
mill-Parlament ~ Ewropew u 1-Kunsill, mill-Kunsill ~ jew
mill-Kummissjoni, Stat Membru jhoss li jkun mehtieg li jzomm
id-dispozizzjonijiet nazzjonali fuq il-bazi ta’ necessitajiet magguri
msemmija fl-Artikolu 36, jew li ghandhom x’jagsmu mal-harsien ta'
l-ambjent jew ta' l-ambjent tax-xoghol, dan ghandu jinnotifika
lill-Kummissjoni b’dawn id-dispozizzjonijiet kif ukoll dwar ir-raguni
ghaliex ghandhom jinzammu.

5. Barra minn hekk, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, jekk,
wara l-adozzjoni ta' mizura ta' armonizzazzjoni mill-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, Stat Membru jhoss li
jkun mehtieg 1i jintrodu¢i dispozizzjonijiet nazzjonali ibbazati fuq prova
xjentifika gdida li ghandha x’tagsam mal-harsien ta' l-ambjent jew ta'
l-ambjent tax-xoghol fuq il-bazi ta’ xi problema specifika ghal dak
1-Istat Membru li torigina mill-adozzjoni ta’ mizura ta’ armonizzazzjoni,
dan ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bid-dispozizzjonijiet 1i jkollu
l-hsieb jintroduci kif ukoll bil-bazi ghall-introduzzjoni taghhom.

6. Il-Kummissjoni ghandha, fi zmien sitt xhur min-notifika msemmija
fil-paragrafi 4 u 5, tapprova jew tichad id-dispozizzjonijiet nazzjonali
invlouti, wara li tkun ivverifikat jekk humiex, jew le mezz ta’ diskri-
minazzjoni arbitrarja jew ta’ restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢ bejn
Stati Membri u jekk joholqux, jew le ostakolu ghall-funzjonament
tas-suq intern.

Fin-nuqqas ta’ decizjoni mill-Kummissjoni matul dan il-perijodu,
d-dispozizzjonijiet nazzjonali msemmija fil-paragrafi 4 u 5 ghandhom
ikunu meqjusa bhala li kienu approvati.

Meta tkun iggustifikata mill-komplessita tal-materja u meta m' hemmx
periklu ghas-sahha umana, il-Kummissjoni tista' tgharraf lill-Istat
Membru kkoncernat 1i l-perijodu msemmi f’dan il-paragrafu jista'
jittawwal b’perijodu iehor sa sitt xhur.

7.  Meta, bis-sahha tal-paragrafu 6, xi Stat Membru jkun awtorizzat li
jzomm jew jintrodu¢i dispozizzjonijiet nazzjonali li jidderogaw minn
mizura ta’ armonizzazzjoni, il-Kummissjoni ghandha immedjetament
tezamina jekk tipproponix adattament ghal dik il-mizura.

8. Meta Stat Membru jqajjem problema specifika dwar is-sahha
pubblika f’qasam li kien suggett minn qabel ghal mizuri ta’ armonizzaz-
zjoni, dan ghandu jigbed l-attenzjoni tal-Kummissjoni 1li ghandha
immedjatament tezamina jekk tipproponix mizuri xierqa lill-Kunsill.

9. B' deroga mill-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 258 u 259,
il-Kummissjoni u xi Stat Membru jista' jressaq il-materja direttament
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea jekk jikkunsidraw
li xi Stat Membru ichor ikun qieghed jghamel uzu mhux xieraq
tal-poteri previsti fdan 1-Artikolu.

10.  Il-mizuri ta’ armonizzazzjoni msemmija hawn fuq ghandhom,
fil-kazi xierqa, jinkludu klawsola ta’ salvagwardja 1i tawtorizza
lill-Istati Membri li jiehdu ghal raguni wahda jew aktar li m' hijiex ta'
natura ekonomika imsemmija fl-Artikolu 36, mizuri provvizorji suggetti
ghall-proc¢edura tal-kontroll mill-Unjoni.
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Artikolu 115
(ex Artikolu 94 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 114, il-Kunsill ghandu, waqt li
jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva spec¢jali u wara li
jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u 1-Kumitat Ekonomiku u So¢jali,
johrog direttivi ghall-approssimazzjoni ta’ dawk il-ligijiet, regolamenti
jew dispozizzjonijiet amministrattivi ta' I-Istati Membri 1i direttament
jaffettwaw l-istabbiliment jew l-operazzjoni tas-suq intern.

Artikolu 116
(ex Artikolu 96 TKE)

Jekk il-Kummissjomi issib 1i d-differenzi li jezistu bejn il-ligijiet, rego-
lamenti jew regoli amministrattivi ta’ l-Istati Membri qed twassal ghal-
kondizzjonijiet ta' kompetizzjoni distorti fis-suq intern, u b'hekk igibu
nuqqas ta’ bilan¢ 1i jitlob korrezzjoni, hija ghandha tikkonsulta ma’
1-Istati Membri interessati.

Jekk dawk il-konsultazzjonijiet ma jwasslux ghal ftehim li bih in-nuqqas
ta’ bilan¢ imsemmi jigi korrett, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom johorgu
d-direttivi mehtiega ghal dan il-ghan. Kwalunkwe mizura utli ohra
prevista fit-Trattati tista' tigi adottata.

Artikolu 117
(ex Artikolu 97 TKE)

1. Jekk ikollu raguni ghax jibza’ li 1-adozzjoni jew emenda ta’ ligi,
regolament jew regola amministrattiva tkun se ggib f'nuqqas ta’ bilan¢
fis-sens ta’ 1-Artikolu precedenti, I-Istat Membru li jkun irid jipprocedi
ghal dan ghandu jikkonsulta 1-Kummissjoni. Wara 1i tikkonsulta 1-Istati
Membri, il-Kummissjoni ghandha tirrakkomanda lill-Istati interessati
dawk il-mizuri li jistghu jkunu xierqa sabiex jevitaw in-nuqqas ta’
bilan¢ imsemmi.

2. Jekk l-Istat 1i jkun jixtieq jintrodu¢i jew jemenda dispozizzjonijiet
nazzjonali ma jwettagx ir-rakkomandazzjoni maghmula lilu
mill-Kummissjoni, Stati Membri ohra ma ghandhomx jintalbu, skond
it-termini ta’ 1-Artikolu 116, sabiex jemendaw id-dispozizzjonijiet
nazzjonali taghhom stess sabiex jikkoregu dak in-nuqqas ta’ bilanc.
Jekk 1-Istat Membru 1i jinjora r-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
jgib nuqqas ta’ bilan¢ bi hsara tieghu nnifsu biss, id-dispozizzjonijiet
ta’ 1-Artikolu 116 ma ghandhomx japplikaw.

Artikolu 118

'

Fil-qafas ta' l-istabbiliment jew tal-funzjonament tas-suq intern,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu l-mizuri dwar il-holgien ta'
drittijiet Ewropej sabiex tigi assigurata protezzjoni uniformi
tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali madwar 1-Unjoni u dwar
l-istabbiliment ta' sistemi ta' awtorizzazzjoni, ta' koordinazzjoni u ta'
kontroll ¢entralizzati fil-livell ta' 1-Unjoni.
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[I-Kunsill, li jagixxi skond il-pro¢edura legislattiva specjali, ghandu
jistabbilixxi, permezz ta' regolament, l-arrangamenti lingwisti¢i ghad-
drittijiet Ewropej. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li
jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

TITOLU VIII
POLITIKA EKONOMIKA U MONETARJA

Artikolu 119
(ex Artikolu 4 TKE)

1.  Ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, l-attivitajiet ta’ 1- Istati Membri u 1-Unjoni ghandhom jink-
ludu, kif provdut fit-Trattati, I-adozzjoni ta’ politika ekonomika li tkun
ibbazata fuq il-koordinazzjoni mill-qrib tal-politika ekonomika ta’
1-Istati Membri, fuq is-suq intern kif ukoll fuq id-definizzjoni ta’ghani-
jiet komuni, u li tkun immexxija skond il-prin¢ipji ta’ ekonomija ta’ suq
miftuh b’kompetizzjoni libera.

2. Fl-istess waqt u bil-kondizzjonijiet u skond il-proceduri previsti
fit-Trattati, din l-azzjoni ghandha tinvolvi munita wahda, l-euro, kif
ukoll id-definizzjoni u zvolgiment ta’ politika monetarja wahda u ta’
politika ta’ rata ta’ kambju wahda 1i 1-ghan primarju taghhom ghandu
jkun dak 1i tinzamm l-istabbilita fil-prezzijiet u, minghajr pregudizzju
ghal dan il-ghan, 1i tigi msahha kull politika ekonomika generali
fl-Unjoni, skond il-prin¢ipju ta’ ekonomija tas-suq miftuh b’kompetiz-
zjoni libera.

3. Dawn l-attivitajiet ta’ I-Istati Membri u ta' 1-Unjoni ghandhom
jezigu li jigu mharsa dawn il-prin¢ipji gwida li gejjin: prezzijiet stabbli,
finanzi pubbli¢i u kondizzjonijiet monetarji sodi u bilan¢ tal-pagamenti
sostenibbli.

KAPITOLU 1
POLITIKA EKONOMIKA

Artikolu 120
(ex Artikolu 98 TKE)

L-Istati Membri ghandhom imexxu I-politika ekonomika taghhom
bil-ghan li jikkontribwixxu ghall-kisba ta' l-ghanijiet ta' 1-Unjoni, kif
definiti fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u fil-kuntest
tal-linji direttivi generali imsemmija fl-Artikolu 121(2). L-Istati Membri
u 1-Unjoni ghandhom jagixxu skond il-principju ta’ ekonomija tas-suq
miftuh b’kompetizzjoni libera, li jiffavorixxi allokazzjoni effi¢jenti ta’
rizorsi, u konformement mal-prin¢ipji msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 121
(ex Artikolu 99 TKE)
1. L-Istati Membri ghandhom igisu il-linji tal-politika ekonomika

taghhom bhala materja ta' interess komuni u ghandhom jikkordinawhom
fi hdan il-Kunsill, skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 120.
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2. II-Kunsill fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, ghandu jiffor-
mola abbozz ghal-linji direttivi generali tal-politika ekonomika ta' I-Istati
Membri u ta' 1-Unjoni, u ghandu jirrapporta r-rizultati lill-Kunsill
Ewropew.

II-Kunsill Ewropew ghandu, jiddiskuti x'konkluzjoni ghandu jasal
ghaliha dwar il-linji direttivi generali tal-politika ekonomika ta' I-Istati
Membri u ta' 1-Unjoni, filwaqt li jagixxi fuq il-bazi tar-rapport
tal-Kunsill.

Fuq il-bazi ta’ din il-konkluzjoni, il-Kunsill ghandu jadotta rakkoman-
dazzjoni li tistipula dawn il-linji direttivi generali. II-Kunsill ghandu
jinforma lill-Parlament Ewropew bir-rakkomandazzjoni tieghu.

3. Sabiex jizgura koordinazzjoni aktar stretta tal-linji ta' politika
ekonomika u l-konvergenza kontinwa fl-attivita ekonomika ta' 1-Istati
Membri, il-Kunsill ghandu, fuq il-bazi ta’ rapporti prezentati
mill-Kummissjoni, jissorvelja l-izviluppi ekonomi¢i f'kull Stat Membru
u fl-Unjoni, kif ukoll il-konformita ta’ kull politika ekonomika mal-linji
direttivi generali imsemmijja fil-paragrafu 2, kif ukoll jaghmel stima
komplessiva regolarment.

Ghall-finijiet ta’ din is-sorveljanza multilaterali, 1-Istati Membri
ghandhom jghaddu I-informazzjoni lill-Kummissjoni dwar dawk
il-mizuri importanti 1i jkunu ttiehdu minnhom fil-qasam tal-politika
ekonomika taghhom kif ukoll kull informazzjoni ohra li jqisu li tista'
tkun mehtiega.

4.  Meta jigi stabbilit, taht il-proc¢edura prevista fil-paragrafu 3, li
l-politika ekonomika ta' Stat Membru mhijiex konformi mal-linji diret-
tivi generali previsti fil-paragrafu 2 jew li hemm ir-riskju li tipperikola
I-funzjonament xieraq ta' I-Unjoni ekonomika u monetarja,
il-Kummissjoni tista' tindirizza twissija lill-Istat Membru koncernat.
II-Kunsill, fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, jista' jindirizza
r-rakkomandazzjonijiet mehtiega lill-Istat Membru koncernat.Il-Kunsill
jista', fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, jiddeciedi li jippubblika
r-rakkomandazzjonijiet tieghu.

Fil-kamp ta' l-applikazzjoni ta' dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu
jagixxi minghajr ma jichu in kunsiderazzjoni l-vot tal-membru
tal-Kunsill 1i jkun qed jirrapprezenta lill-Istat Membru konc¢ernat.

[l-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi
definita skond 1-Artikolu 238(3)(a).

5. Il-President tal-Kunsill u tal-Kummissjoni ghandhom jirrapportaw
lill-Parlament  Ewropew ir-rizultati tas-sorveljanza multilaterali.
I1-President tal-Kunsill jista' jigi mistieden sabiex jidher quddiem
il-Kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew, jekk il-Kunsill ikun
ghamel ir-rakkomandazzjonijiet tieghu pubblici.

6. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta' regola-
ment skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja, jistghu jadottaw ir-regoli
dettaljati sabiex jirregolaw il-procedura tas-sorveljanza multilaterali
msemmija fil-paragrafi 3 u 4.
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Artikolu 122
(ex Artikolu 100 TKE)

1.  Minghajr pregudizzju ghal proc¢eduri ohrajn provduti fit-Trattati,
il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista' jiddeciedi, fi spirtu ta'
solidarjeta bejn l-Istati Membri, dwar mizuri xierqa ghas-sitwazzjoni
ekonomika, b'mod partikolari jekk ikun hemm diffikultajiet serji
fil-provvista ta' ¢erti prodotti, b'mod partikolari fil-qasam ta' l-energija.

2. Meta Stat Membru jsib ruhu fdiffikultajiet jew ikun mhedded
b’diffikultajiet serji kkawzati min dizastri naturali jew ¢irkostanzi ec¢cez-
zjonali li fughom ma jkollux kontroll, il-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni, jista’, taht ¢erti kondizzjonijiet, jaghti ghajnuna finanz-
jarja lill-Istat Membru koncernat. Il-President tal-Kunsill ghandu
jinforma 1-Parlament Ewropew dwar id-de¢izjoni li tkun ittichdet.

Artikolu 123
(ex Artikolu 101TKE)

1. Facilitajiet ta’ overdraft jew ta’ xi tip iehor ta’ facilita ta’ kreditu
mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-banek ¢entrali ta' I-Istati Membri
(minn hawn 'il quddiem imsejha “banek centrali nazzjonali”) favur isti-
tuzzjonijiet, korpi u organi ta' I-Unjoni, gvernijiet ¢entrali, regjonali jew
awtoritajiet lokali jew pubbli¢i ohra, jew korpi ohra regolati bid-dritt
pubbliku, jew imprizi pubbli¢i ta’ Stati Membri, ghandhom ikunu pproj-
biti kif ghandu ukoll ikun pprojbit ix-xiri dirett minghand dawn ta'
strumenti ta' debitu mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-banek ¢entrali
nazzjonali.

2. Il-paragrafu 1 m’ghandhux japplikax fil-kaz ta’ istituzzjonijiet
publi¢i ta’ kreditu li, fil-kuntest tal-provvista ta’ riservi mill-banek
¢entrali, ghandhom jinghataw l-istess trattament mill-banek centrali
nazzjonali u mill-Bank Centrali Ewropew bhal ma jinghataw istituzzjo-
nijiet ta’ kreditu privati.

Artikolu 124
(ex Artikolu 102TKE)

Kull mizura, li mhijiex ibbazata fuq konsiderazzjonijiet prudenzjali u li
tistabbilixxi access privileggat lill-istituzzjonijiet, korpi u organi ta'
1-Unjoni, gvernijiet ¢entrali, regjonali, lokali, jew awtoritajiet pubblici
ohra, jew korpi ohra li huma regolati bid-dritt pubbliku, jew imprizi
pubblici ta' I-Istati Membri ghall-istituzzjonijiet finanzjarji ghandha tkun
ipprojbita.
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Artikolu 125
(ex Artikolu 103 TKE)

1. L-Unjoni m’ghandhiex tkun responsabbli ghal, jew tassumi
l-obbligazzjonijiet ta' gvernijiet ¢entrali, regjonali, lokali, jew awtorita-
jiet pubbli¢i ohra, jew korpi ohra li huma regolati bid-dritt pubbliku, jew
imprizi pubbli¢i ta’ Stat Membru minghajr pregudizzju ghall-ghoti ta'
garanziji finanzjarji recipro¢i ghall-esekuzzjoni kongunta ta' progett
specifiku. Stat Membru m’ghandhux ikun responsabbli jew jassumi
l-obbligazzjonjiet ta' gvernijiet ¢entrali, regjonali, lokali jew awtoritajiet
pubbli¢i ohra, jew korpi ohra regolati bid-dritt pubbliku jew imprizi
pubbli¢i ta' Stat Membru iehor, minghajr pregudizzju ghall-ghoti ta'
garanziji finanzjarji recipro¢i ghall-ezekuzzjoni kongunta ta' xi progett
specifiku.

2. Jekk ikun mehtieg, il-Kunsill, 1i jagixxi fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, jista'
jispecifika  d-definizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-projbizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 123 u 124, kif ukoll fdan 1-Artikolu.

Artikolu 126
(ex Artikolu 104 TKE)

1. L-Istati Membri ghandhom jevitaw deficit eccessivi tal-Gvern.

2. II-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-izvilupp tas-sitwazzjoni ta'
l-estimi u ta' kull stock tad-dejn tal-gvern fl-Istati Membri bl-ghan illi
tidentifika zbalji kbar. B'mod partikolari ghandha tezamina l-konformita
mad-dixxipplina ta' I-estimi abbazi taz-zewg kriterji 1i gejjin:

a) jekk il-proporzjon tad-deficit tal-gvern ippjanat jew attwali ghall-
prodott domestiku gross ikunx jec¢cedi xi valur ta' referenza, hlief

— jekk il-proporzjon ikun nizel b’mod sostanzjali u kontinwu u
lahaq livell grib tal-valur ta' referenza;

— jew, alternattivament jekk, l-eccess fuq il-valur ta' referenza jkun
biss eccezzjonali u temporanju u I-proporzjon jibga' vicin
tal-valur ta' referenza;

b) jekk il-proporzjon tad-dejn tal-gvern ghall-prodott domestiku gross
ikunx jeccedi xi valur ta' referenza, hlief jekk l-proporzjon ikun
gieghed jonqos b’mod suffi¢jenti u li joqrob lejn il-valur ta' referenza
b’pass sodisfacenti.

[l-valuri ta' referenza huma specifikati fil-Protokoll dwar il-proc¢edura ta’
defic¢it eccessiv anness mat-Trattati.

3.  Jekk Stat Membru ma jwettagx il-htigijiet taht xi wiehed jew
it-tnejn minn dawn il-kriterji, il-Kummissjoni ghandha tipprepara
rapport. Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jqis ukoll jekk id-deficit
tal-gvern ikunx je¢cedi n-nefga tal-gvern flinvestiment u jqis il-fatturi
l-ohra kollha rilevanti, inkluza l-pozizzjoni ekonomika u ta' l-estimi
ghall-futur medju ta' 1-Istat Membru.
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[I-Kummissjoni tista’ wkoll tipprepara rapport jekk, minkejja t-twettiq
tal-htigijiet taht il-kriterji, tkun ta’ l-opinjoni li hemm riskju ta’ deficit
eccessiv gewwa xi Stat Membru.

4. Il-Kumitat ekonomiku u finanzjarju ghandu jaghti opinjoni dwar
ir-rapport tal-Kummissjoni.

5. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra 1i jezisti jew jista' jinholoq defi¢it
eccessiv fi Stat Membru, din ghandha tindirizza opinjoni lill-Istat
Membru kkkonéernat u ghandha tinforma b'dan lill-Kunsill.

6. II-Kunsill jista’, fuq proposta mill-Kummissjoni, u wara 1i jkun
ikkonsidra kull osservazzjoni li 1-Istat Membru interessat ikun jixtieq
jaghmel, jiddeciedi wara stima komplessiva jekk jezistix deficit
eccessiv.

7.  Meta 1-Kunsill jiddeciedi, skond il-paragrafu 6, li jezisti deficit
eccessiv dan ghandu jadotta, minghajr dewmien ingustifikat, fuq rakko-
mandazzjoni  mill-Kummissjoni, rakkomandazzjonijiet indirizzati
lill-Istat Membru konéernat, bil-ghan 1i dik is-sitwazzjoni tigi mitmuma
fi Zzmien determinat. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 8, dawn ir-rakkomandazzjonijiet m’ghandhomx jigu
pubblikati.

8. Meta I-Kunsill jistabbilixxi illi ma’ kien hemm ebda azzjoni effet-
tiva bi twegiba ghar-rakkomandazzjonijiet tieghu fil-perjodu stipulat,
huwa jista' jippubblika dawn ir-rakkomandazzjonijiet tieghu.

9. Jekk Stat Membru jippersisti li ma jichux passi sabiex iwettaq
ir-rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill, il-Kunsill jista' jiddec¢iedi illi javza
lill-Istat Membru sabiex, fi zmien specifiku stipulat, jiehu l-mizuri
sabiex inaqqas id-deficit kif meqjus necessarju mill-Kunsill sabiex tigi
rrimedjata s-sitwazzjoni.

F’dak il-kaz, il-Kunsill jista' jitlob lill-Istat Membru interessat sabiex
jipprezenta rapporti skond programm specifiku sabiex jigi ezaminat
kull sforz ta’ aggustament ta' dak I-Istat Membru.

10. Il-jedd li jinbdew il-pro¢eduri li hemm provdut dwarhom
fl-Artikoli 258 u 259 ma jistax jigi ezercitat fil-kuntest ta' dak li
hemm fil-paragrafi 1 sa 9 ta’ dan l-Artikolu.

11.  Sakemm Stat Membru jibqa' ma jikkonformax ruhu ma' decizjoni
li tkun ittichdet skond il-paragrafu 9, il-Kunsill jista' jiddeciedi li
japplika jew, skond il-kaz, jirrinforza xi wiehed jew aktar minn dawn
il-mizuri 1i gejjin:

— jezigi li 1-Istat Membru interessat jippubblika informazzjoni addizz-
jonali, kif specifikata mill-Kunsill, qabel il-hrug ta’ bonds u titoli;

— jistieden lill-Bank Ewropew ta' l-Investiment sabiex jerga' jikkon-
sidra I-politika tas-self tieghu lejn 1-Istat Membru interessat;

depozitu minghajr imghax ta’ ammont xieragq, ma' 1-Unjoni sa
meta d-deficit eccessiv ikun gie, fil-fehma tal-Kunsill, korrett;

— jimponi multi ta’ ammont adattat.

Il-President tal-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew
b’decizjonijiet 1i jkunu ttiehdu.
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12.  II-Kunsill ghandu jirrevoka x'uhud jew id-decizjonijiet jew rakko-
mandazzjonijiet tieghu kollha msemmija fil-paragrafi 6 sa 9 u 11 sa fejn
id-defi¢it eccessiv fl-Istat Membru interessat ikun gie, fil-fehma
tal-Kunsill, korrett. Jekk il-Kunsill ikun ghamel rakkomandazzjonijiet
pubbli¢i, huwa ghandu, hekk kif id-dec¢izjoni taht il-paragrafu § tkun
giet revokata, jaghmel dikjarazzjoni pubblika li d-deficit ec¢essiv fl-Istat
Membru interessat ma jkunx ghadu jezisti.

13.  Meta jichu d-decizjonijiet jew ir-rakkomandazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 8, 9, 11 u 12, il-Kunsill ghandu jagixxi fuq rakkomandaz-
zjoni mill-Kummissjoni.

Meta jadotta I-mizuri msemmija fil-pargarafi 6 sa 9, 11 u 12, il-Kunsill
ghandu jagixxi minghajr ma jichu kont tal-vot tal-membru tal-Kunsill li
jirrapprezenta 1-Istat Membru kkkoncernat.

Il-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi
definita skond 1-Artikolu 238(3)(a).

14.  Dispozizzjonijiet ulterjuri rigward l-implimentazzjoni
tal-procedura deskritta f’dan I-Artikolu huma indikati fil-Protokoll
dwar il-proc¢edura ta’ deficit eccessiv anness mat-Trattati.

I1-Kunsill ghandu, filwaqt 1i jagixxi unanimament skond il-pro¢edura
legislattiva specjali u wara 1i jikkonsulta 1-Parlament Ewropew u
1-Bank Centrali Ewropew, jadotta d-dispozizzjonijiet approprijati 1i
mbaghad ghandhom jiehdu post il-Protokoll imsemmi.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan il-paragrafu
il-Kunsill ghandu, fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
mal-Parlament Ewropew, johrog regoli u definizzjonijiet dettaljati dwar
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ 1-imsemmi Protokoll.

KAPITOLU 2
POLITIKA MONETARJA

Artikolu 127
(ex Artikolu 105 TKE)

1. L-ghan primarju tas-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali, minn
hawn 'il quddiem imsejha “SEBC” ghandu jkun li Zzomm I-istabbilta
fil-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghall-ghan ta’ stabbilta fil-prezzijiet,
is-SEBC ghandha tappogga I-linji ta' politika ekonomika generali
fl-Unjoni bl-ghan 1i tikkontribwixxi ghall-ksib ta’ l-oggettivi ta'
1-Unjoni kif stipulati fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
Is-SEBC ghandha tagixxi skond il-prinéipju ta’ ekonomija tas-suq
miftuh b’kompetizzjoni libera, li jiffavorixxi l-allokazzjoni effi¢jenti
ta’ rizorsi, u konformement mal-principji stipulati fl-Artikolu 119.

2. Il-hidmiet bazi¢i li jridu jigu mwettqa permezz tas-SEBC jkunu:
— i tigi definita u implimentata 1-politika monetarja ta' 1-Unjoni;

— i jitwettqu operazzjonijiet ta’ kambju konsistenti
mad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 219;

— i jinzammu in depositu u jigu amministrati r-rizervi barranin uffi¢-
jali ta' I-Istati Membri;

— 1i tigi promossa 1-hidma bla ostakoli ta' sistemi ta’hlas.
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3. [It-tielet subinciz tal-paragrafu 2 ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghaz-zamma in depositu u l-amministrazzjoni mill-gvernijiet ta’ 1-Istati
Membri ta’ bilan¢i operattivi ta’ valuta barranija.

4. TI1-Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat:

— dwar kull att propost mill-Unjoni fl-ogsma tal-kompetenza tieghu.

— minn awtoritajiet nazzjonali dwar xi abbozz ta' dispozizzjoni legiz-
lattiva fl-ogsma ta’ kompetenza tieghu, izda fil-limiti u taht
il-kondizzjonijiet stipulati mill-Kunsill skond il-pro¢edura prevista
fl-Artikolu 129(4).

II-Bank  Centrali  Ewropew  jista’>  jipprezenta  opinjonijiet
lill-istituzzjonijiet, korpi u organi approprijati ta' I-Unjoni jew lill- awto-
ritajiet nazzjonali fuq kwistjonijiet fl-ogsma ta' kompetenza tieghu.

5. S-SEBC ghandha tikkontribwixxi ghat-tmexxija bla ostakoli ta'
kull  politika  segwita  mill-awtoritajiet ~ kompetenti  relatata
mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istabbilta
tas-sistema finanzjarja.

6.  Il-Kunsill 1i jagixxi b' mod unanimu permezz ta' regolament skond
il-procedura legislattiva specjali u wara konsultazzjoni mal-Parlament
Ewropew u 1-Bank Centrali Ewropew, jista' jaghti missjonijiet spe¢ifici
lill-Bank  Centrali Ewropew li jirrigwardaw politika relatata
mas-supervizjoni prudenzjali ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ta' istituzz-
jonijiet finanzjarji ohra, bl-ec¢ezzjoni ta' l-imprizi ta' assigurazzjoni.

Artikolu 128
(ex Artikolu 106 TKE)

1. L-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu d-dritt eskluziv li jawto-
tizza l-hrug ta’ karti ta' flus ta' l-euro fl-Unjoni. Il-Bank Centrali
Ewropew u I-banek centrali nazzjonali jistghu johorgu dawn il-karti
tal-flus. Tl-karti tal-flus li jinhargu mill-Bank Centrali Ewropew u
mill-banek ¢entrali nazzjonali jkunu l-uni¢i karti tal-flus bi status ta’
valuta legali fl-Unjoni.

2. L-Istati Membri jistghu johorgu muniti ta' I-euro suggetti ghall-
approvazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew dwar il-volum tal-hrug.
II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
mal-Parlament Ewropew u lill-Bank Centrali Ewropew, jista' jadotta
mizuri sabiex jarmonizza d-denominazzjonijiet u i-karatteristi¢i teknici
tal-muniti kollha intizi ghac¢-¢irkolazzjoni safejn dan ikun necessarju
ghac-cirkolazzjoni facli fl-Unjoni.

Artikolu 129
(ex Artikolu 107 TKE)
1. S-SEBC ghandha tkun regolata mill-korpi de¢izjonali tal-Bank

Centrali Ewropew li ghandhom ikunu I-Kunsill Regolatorju u 1-Bord
Ezekuttiv.
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2. L-Istatut tas-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali u tal-Bank
Centrali Ewropew, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Istatut tas-SEBC
u tal-BCE” huwa stipulat fi Protokoll anness mat-Trattati.

3. L-Artikoli 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3,
32.4, 32.6, 33.1 a) u 36 ta' I-Istatut tas-SEBC u tal-BCE jistghu jigu
emendati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja. Dawn ghandhom jagixxu jew fuq
rakkomandazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew u wara konsultazzjoni
mal-Kummissjoni, jew fuq proposta tal-Kummissjoni u wara konsultaz-
zjoni mal-Bank Centrali Ewropew.

4.  Il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
I-Parlament Ewropew u 1-Bank Centrali Ewropew jew fuq rakkoman-
dazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew u wara li jikkonsulta
mal-Parlament  Ewropew u  |-Kummisjoni, ghandu jadotta
id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2,
30.4, u 34.3 ta’ l-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE.

Artikolu 130
(ex Artikolu 108 TKE)

Fl-ezer¢izzju tas-setghat u fit-twettiq tal-kompiti u d-dmirijiet taghhom
mghotija lilhom fit-Trattati u bl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE, la 1-Bank
Centrali Ewropew, u langas bank éentrali nazzjonali, jew membru
tal-korpi decizjonali taghhom ma ghandu jfittex jew jichu struzzjonijiet
minn istituzzjonijiet, korpi u organi ta' 1-Unjoni, minn xi gvern ta' Stat
Membru jew minn xi korp ichor. L-istituzzjonijiet, korpi u organi ta'
1-Unjoni u tal-gvernijiet ta' Stati Membri jintrabtu 1i jirrispettaw dan
il-prin¢ipju u 1i ma jfittxux 1i jinfluwenzaw il-membri tal-korpi de¢izjo-
nali tal-Bank Centrali Ewropew jew tal-bank éentrali nazzjonali fil-qadi
ta’ dmirijiethom.

Artikolu 131
(ex Artikolu 109 TKE)

Kull Stat Membru ghandu jizgura 1i 1-legislazzjoni nazzjonali tieghu,
inkluz l-istatuti tal-bank centrali nazzjonali tieghu, tkun kumpatibbli
mat-Trattati u ma' I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE.

Artikolu 132
(ex Artikolu 110 TKE)

1. Sabiex jigu ezegwiti l-kompiti fdati 1is-SEBC, 1-Bank Centrali
Ewropew ghandu, skond id-dispozizzjonijict tat-Trattati u taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE:

— jaghmel ir-regolamenti sa fejn ikun necessarju sabiex jigu implimen-
tati I-kompiti definiti fl-Artikolu 3.1, l-ewwel subin¢iz, fl-Artikoli
19.1, 22 u 25.2 ta’ 1-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE u f’dawk il-kazijiet
li ser ikunu indikati fl-atti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 129(4);
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— jiehu d-decizjonijiet nec¢essarji sabiex jigu esegwiti l-kompiti fdati
lis-SEBC taht it-Trattati u fl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE;

— jaghmel rakkomandazzjonijiet u jaghti opinjonijiet.

2. II-Bank Centrali Ewropew jista’ jiddeciedi li jippubblika
d-decizjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet tieghu.

3. Fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet adottati  mill-Kunsill
bil-proéedura stipulata fl-Artikolu 129(4), il-Bank Centrali Ewropew
ghandu jkollu 1-jedd li jimponi multi jew hlasijiet penali perjodic¢i fuq
imprizi jekk dawn jongsu milli jharsu l-obbligazzjonijiet taghhom taht
ir-regolamenti u d-decizjonijiet tieghu.

Artikolu 133

Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Bank Centrali Ewropew,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu 1-mizuri mehtiega ghall-uzu ta'
l-euro bhala l-munita unika. Dawn il-mizuri ghandhom jigu adottati
wara konsultazzjoni mal-Bank Centrali Ewropew.

KAPITOLU 3
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZIONALI

Artikolu 134
(ex Artikolu 114 TKE)

1. Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju qieghed jigi stabbilit sabiex
jippromwovi 1-koordinazzjoni tal-linji politi¢i ta' I-Istati Membri sa
fejn hu l-iktar possibbli ghall-funzjonament tas-suq intern.

2. II-Kumitat Ekonomiku u Finazjarju ghandu jkollu dawn il-mandati
li gejjin:

— 1i jaghti opinjonijiet fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew
fuq inizjattiva tieghu stess sabiex dawn jigu pprezentati lil dawk
l-istituzzjonijiet;

— li jzomm taht sorveljanza s-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja ta'
1-Istati Membri u ta' I-Unjoni u li jirraporta regolarment lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni, partikolarment fuq ir-relazzjonijiet finanzjarji ma'
pajjizi terzi u ma' istituzzjonijiet internazzjonali;

— minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, sabiex jikkontribwixxi
ghall-preparazzjoni tax-xoghol tal-Kunsill imsemmija fl-Artikoli
66, 75, 121(2), (3), (4) u (6), 122, 124, 135, 126, 127(6), 128(2),
129(3) u (4), 138, »C1 140(2) u 3) «, 143, 144(2)u (3),u219u
li jaghmel xoghol ichor konsultattiv u preparatorju assenjat lilu
mill-Kunsill;
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— li jezamina, ghall-inqas darba fis-sena, s-sitwazzjoni tal-moviment
ta’ kapital u liberta tat-trasferimenti tal-pagamenti, kif dawn jirri-
zultaw mill-applikazzjoni P C1 tat-Trattati < u tal-mizuri adottati
mill-Kunsill; 1-ezami ghandu jkopri il-mizuri kollha relatati
mal-movimenti tal-kapital u ma’ trasferimenti tal-hlasijiet;
il-Kumitat ghandu jirraporta lill-Kummissjoni u lill-Kunsill fuq
l-ezitu ta' dan l-ezami;

L-Istati Membri, il-Kummissjoni u I-Bank Centrali Ewropew ghandhom
jahtru mhux aktar minn zewg membri tal-Kumitat, kull wiehed.

3.  II-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
mal-Bank Centrali Ewropew u mal-Kumitat imsemmi f’dan 1-Artikolu,
ghandu jindika dispozizzjonijiet dettaljati dwar il-kompozizzjoni
tal-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju. Il-President tal-Kunsill ghandu
jinforma lill-Parlament Ewropew bid-decizjoni.

4. Minbarra l-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 2, jekk u sakemm ikun
hemm Stati Membri b’ deroga bhal dik imsemmija fl-Artikoli 139,
il-Kumitat ghandu jzomm taht sorveljanza s-sitwazzjoni monetarja u
finanzjarja u s-sistema ta’ hlasijiet generali ta’ dawk 1-Istati Membri u
jirrapporta regolarment dwar dan lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Artikolu 135
(ex Artikolu 115TKE)

Ghall-dawk l-affarijiet 1i jaqghu taht 1-ghan ta’ 1-Artikoli 121(4), 126
bl-ec¢ezzjoni tal-paragrafu 14, ta’ l-Artikoli 138, 140(1), 140(2),
l-ewwel subparagrafu, 140(3) u 219, il-Kunsill jew Stat Membru jista’
jitlob lill-Kummissjoni sabiex taghmel rakkomandazzjoni jew proposta,
skond kif ikun xieraq. II-Kummissjoni ghandha tezamina din it-talba u
tipprezenta 1-konkluzjonijiet taghha lill-Kunsill minghajr dewmien.

KAPITOLU 4

DISPOZIZZJONUIET SPECIFICI GHALL-ISTATI MEMBRI LI
L-MUNITA TAGHHOM HIJA L-EURO

Artikolu 136

1. Sabiex ikun assigurat il-funzjonament tajjeb ta' 1-Unjoni Ekono-
mika u Monetarja, u skond id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati,
il-Kunsill ghandu, skond il-pro¢edura rilevanti minn fost dawk previsti
fl-Artikoli 121 u 126, bl-eccezzjoni tal-procedura stabbilita
fl-Artikolu 126(14), jadotta mizuri specifici ghal dawk 1-Istati Membri
li I-munita taghhom hija l-euro sabiex:

a) tissahhah il-koordinazzjoni u s-sorveljanza tad-dixxiplina bagitarja
taghhom;

b) jigu stabbiliti 1-linji gwida ta' politika ekonomika ghalihom, waqt li
jkun assigurat li dawn ikunu kompatibbli ma' dawk adottati ghall-
Unjoni kollha u li jinzammu taht sorveljanza.
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2. Ghal dawk il-mizuri stabbiliti fil-paragrafu 1, ghandhom jiehdu
sehem fil-vot biss il-membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw Stati Membri
li l-munita taghhom hija l-euro.

IlI-maggoranza kwalifikata ta' dawn il-membri tal-Kunsill ghandha tigi
definita skond I-Artikolu 238(3)(a).

3. L-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro jistghu jistabbi-
lixxu mekkanizmu ta’ stabbilta 1i jkun attivat jekk ikun indispensabbli
biex tigi salvagwardjata l-istabbilta taz- Zona tal-euro kollha. L-ghoti ta’
kwalunkwe assistenza finanzjarja mehtiega taht il-mekkanizmu ser ikun
suggett ghal kondizzjonalita stretta.

Artikolu 137

L-arrangamenti ghal lagghat bejn ministri ta' dawk 1-Istati Membri li
l-munita taghhom hija l-euro ghandhom jigu stabbiliti fil-Protokoll dwar
il-Grupp ta' 1-euro.

Artikolu 138
(ex Artikolu 111(4) TKE)

1. Sabiex ikun assigurat il-post ta' l-euro fis-sistema monetarja inter-
nazzjonali, il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta
decizjoni li tistabbilixxi 1-pozizzjonijiet komuni dwar materji ta' interess
partikolari ghall-unjoni ekonomika u monetarja fl-istituzzjonijiet u
lI-konferenzi finanzjarji internazzjonali kompetenti. I1-Kunsill ghandu
jagixxi wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali Ewropew.

2. IlI-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista' jadotta mizuri
xierqa sabiex jassigura rapprezentazzjoni maghquda fl-istituzzjonijiet u
l-konferenzi finanzjarji internazzjonali. I1-Kunsill ghandu jagixxi wara li
jikkonsulta mal-Bank Centrali Ewropew.

3. Ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1 u 2, ghandhom jiehdu sehem
fil-vot biss membri tal-Kunsill 1i jirrapprezentaw Stati Membri li
l-munita taghhom hija l-euro.

[l-maggoranza kwalifikata ta' dawn il-membri tal-Kunsill ghandha tigi
definita skond I-Artikolu 238(3)(a).

KAPITOLU 5
DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI

Artikolu 139

1.  L-Istati Membri li fir-rigward taghhom il-Kunsill ma jkunx idde-
¢ieda li jissodisfaw il-kondizzjonijiet mehtiega ghall-adozzjoni ta' 1-euro
ghandhom jissejhu minn hawn 'il quddiem “Stati Membri b'deroga”.
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2. Id-dispozizzjonijiet li gejjin tat-Trattati m'ghandhomx japplikaw
ghall-Istati Membri b'deroga:

a) l-adozzjoni tal-partijiet tal-linji direttivi generali tal-politika ekono-
mika li tikkon¢erna z-zona ta' l-euro in generali (I-Artikolu 121(2));

b) il-mezzi vinkolanti ta' rimedju ghal deficit eccessiv (Artikolu 126(9)
u (11));

¢) l-ghan u l-hidmiet tas-SEBC (Artikolu 127(1), (2), (3) u (5));

d) il-hrug ta' I-euro (Artikolu 128);

e) l-atti tal-Bank Centrali Ewropew (Artikolu 132);

f) il-mizuri li jirregolaw l-uzu ta' 1-euro (Artikolu 133);

g) il-ftehim monetarji u mizuri ohra dwar il-politika tar-rata tal-kambju
(Artikolu 219);

h) il-hatra ta' membri tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew
(Artikolu 283(2));

i) id-dec¢izjonijiet 1i jistabbilixxu l-pozizzjonijiet komuni dwar
il-kwistjonijiet ta' interess partikolari ghall-unjoni ekonomika u
monetarja fl-istituzzjonijiet u I-konferenzi finanzjarji internazzjonali
kompetenti (Artikolu 138(1));

j) il-mizuri 1i jassiguraw rapprezentanza maghquda fl-istituzzjonijiet u
l-konferenzi finanzjarji internazzjonali (Artikolu 138(2)).

Fl-Artikoli previsti fil-punti (a) sa (j), “Stati Membri” ghandha ghalhekk
tfisser I-Istati Membri 1i I-munita taghhom hija 1-euro.

3. Taht il-Kapitolu IX ta' I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE, Stati Membri
b'deroga u l-banek centrali nazzjonali taghhom ikunu eskluzi
mid-drittijiet u I-obbligi fis-SEBC.

4.  Id-drittijiet tal-vot ta' membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw I-Istati
Membri b'deroga ghandhom jigu sospizi ghall-adozzjoni mill-Kunsill
tal-mizuri previsti fl-Artikoli elenkati fil-paragrafu 2, u fil-kazijiet li
gejjin:

a) rakkomandazzjonijiet indirizzati lil dawk 1-Istati Membri li I-munita
taghhom hija l-euro fil-qafas ta' sorveljanza multilaterali, inkluzi
dwar il-programmi ta' stabbilta u twissijiet (Artikolu 121(4));

b) mizuri dwar deficit eccessiv li jikkonc¢ernaw lil dawk I-Istati Membri
li I-munita taghhom hija l-euro (Artikolu 126(6), (7), (8) (12) u (13)).

Il-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi
ddefinita skond 1-Artikolu 238(3)(a).
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Artikolu 140
(ex Artikoli 121(1), 122(2), it-tieni sentenza, u 123(5) TKE)

1.  Mill-inqas kull sentejn, jew fuq talba ta' Stat Membru b'deroga,
il-Kummissjoni u 1-Bank Centrali Ewropew ghandhom jirrapportaw
lill-Kunsill fuq il-progress maghmul mill-Istati Membri b'deroga
fit-twettiq ta' 1-obbligi taghhom dwar it-twettiq ta’ unjoni ekonomika
u  monetarja. Dawn ir-rapporti ghandhom jinkludu ezami
tal-kompatibbilta bejn il-legislazzjoni nazzjonali ta' kull wiehed minn
dawn I-Istati Membri, inkluzi l-istatuti tal-banek centrali taghhom, u
l-Artikoli 130 u 131 u I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE. Ir-rapporti
ghandhom jezaminaw jekk ikunx intlahaq grad gholi ta’ konvergenza
sostenibbli b’ referenza ghal jekk kull Stat Membru ikunx issodisfa
dawn il-kriterji:

— 1il-ksib ta’ livell gholi ta’ stabbilta fil-prezzijiet; dan jirrizulta minn
rata ta’ inflazzjoni li 1-izjed tkun tixbah lil dik tat-tlett Stati Membri
li jkunu qed imorru l-ahjar f'dik 1i hija l-istabbilta fil-prezzijiet;

— sostenibbilta tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-Gvern; din tirrizulta minn
sitwazzjoni bagitarja 1i tkun minghajr defic¢it eccessiv fis-sens
tal-Artikolu 126(6);

— osservanza il-margni ta’ fluttwazzjoni normali li dwarhom hemm
provdut bil-Mekkanizmu tar-Rata tal-Kambju tas-Sistema Monetarja
Ewropea, ghal mill-inqas sentejn, minghajr zvalutazzjoni fil-konfront
ta' l-euro;

— id-durabbilta tal-konvergenza miksuba mill-Istat Membru b' deroga
u l-partecipazzjoni tieghu fil-Mekkanizmu tar-Rata tal-Kambju kif
jidher fil-livelli tar-rati ta’ mghax fperjodi fit-tul.

I1-Protokoll anness mat-Trattati jispjega ahjar l-erba' kriterji msemmija
f'dan il-paragrafu u z-zminijiet rilevanti li fihom ghandhom jigu rispet-
tati u zviluppati. Ir-rapporti tal-Kummissjoni u 1-Bank Centrali Ewropew
ghandhom jikkonsidraw ukoll ir-rizultati ta’ l-integrazzjoni tas-swieq,
is-sitwazzjoni u l-izvilupp tal-bilan¢i tal-pagamenti fuq il-kont kurrenti
u ezami ta’ l-izvilupp tal-kost ta' unita lavorattiva u indic¢ijiet ohra ta’
prezzijiet.

2. Wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u wara diskussjoni
fil-Kunsill Ewropew, il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni, ghandu
jiddeciedi liema Stati Membri b'deroga jissodisfaw il-kondizzjonjiet
mehtiega fuq il-bazi tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1, u jtemm
id-derogi ta' 1-Istati Membri kkoncernati.

II-Kunsill ghandu jagixxi wara li jircievi rakkomandazzjoni minn
maggoranza kwalifikata ta' dawk fost il-membri tieghu li jirrappre-
zentaw I-Istati Membri 1li I-munita taghhom hija l-euro. Dawn
il-membri ghandhom jagixxu fi Zmien sitt xhur minn meta 1-Kunsill
jir¢ievi l-proposta tal-Kummissjoni.
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Il-maggoranza kwalifikata tal-membri msemmija, prevista fit-tieni
subparagrafu, ghandha tigi definita skond 1-Artikolu 238(3)(a).

3. Jekk jigi deciz, skond il-procedura prevista fil-paragrafu 2, li tigi
mitmuma deroga, il-Kunsill, waqt 1i jagixxi bl-unanimita ta' l-Istati
Membri 1i l-munita taghhom hija l-euro u I-Istat Membru interessat,
fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali
Ewropew, ghandu jistabbilixxi irrevokabilment ir-rata 1i biha l-euro
ghandu jissostitwixxi l-munita korrenti ta' 1-Istat Membru interessat, u
jiehu I-mizuri l-ohra mehtiega ghad-dhul ta' l-euro bhala l-munita
kurrenti unika fl-Istat Membru interessat.

Artikolu 141
(ex Artikolu 123(3), 117(2), l1-ewwel hames inc¢izi, TKE)
1. Jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b'deroga, u minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 129(1), il-Kunsill Generali tal-Bank Centrali

Ewropew riferit fl-Artikolu 44 ta' I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE ghandu
jigi stabbilit bhala t-tielet korp decizjonali tal-Bank Centrali Ewropew.

2. Jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b'deroga, il-Bank
Centrali Ewropew ghandu, fir-rigward ta' dawk 1-Istati Membri:

— jsahhah I-koperazzjoni bejn il-banek ¢entrali nazzjonali;

— jsahhah l-koordinazzjoni tal-politika monetarja ta' I-Istati Membri,
bl-ghan li jizgura stabbilta fil-prezzijiet.

— jissorvelja 1-funzjonament ta' mekkanizmu tar-rata tal-kambju;

— jaghmel konsultazzjonijiet dwar dawk l-affarjiet 1i jaqghu taht
il-kompetenza tal-banek c¢entrali nazzjonali u li jolqtu Il-istabbilta
ta' istituzzjonijiet finanzjarji u tas-swieq;

— iwettaq il-kompiti 1i kellu gabel il-Fond Ewropew ta' Koperazzjoni
Monetarja, 1i kienu ttiechdu mill-Istitut Monetarju Ewropew.

Artikolu 142
(ex Artikolu 124(1) TKE)

Kull Stat Membru b'deroga ghandu jittratta l-politika tieghu ta' rata
tal-kambju bhala materja ta' interess komuni. Huma u jaghmlu dan,
1-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz ta' l-esperjenza akkwizita fkope-
razzjoni fil-qafas tal-mekkanizmu tar-rata tal-kambju.
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Artikolu 143
(ex Artikolu 119 TKE)

1.  Meta Stat Membru b'deroga ikollu diffikultajiet jew ikun mhedded
b’mod serju b’diffikultajiet dwar il-bilan¢ tal-pagamenti tieghu bhala
rizultat ta' skwilibriju totali fil-bilan¢ tal-pagamenti tieghu, jew bhala
rizultat tat-tip ta’ munita li jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu, u meta
dawk id-diffikultajiet x'aktarx li jistghu b'mod partikolari jipperikolaw
il-funzjonament tas-suq intern jew l-implimentazzjoni tal-politika
kummer¢jali komuni, il-Kummissjoni ghandha minnufih, tinvestiga
il-pozizzjoni ta’ l-Istat partikolari u l-azzjoni li dak l-Istat ikun ha jew
jista' jiechu waqt 1i juza l-mezzi kollha ghad-dispozizzjoni tieghu skond
id-dispozizzjonijiet tat-Trattati. Il-Kummissjoni ghandha tghid liema
mizuri tkun qeghda tirrakkomanda lil dak I-Istat sabiex jiehu.

Jekk 1-azzjoni mehuda minn Stat Membru b'deroga u l-mizuri ssuggeriti
mill-Kummissjoni ma jkunux suffi¢jenti sabiex jinghelbu d-diffikultajiet
li jkunu qamu jew li jheddu li jqumu, il-Kummissjoni ghandha, wara li
tikkonsulta lill-Kumitat ekonomiku wu finanzjarju, tirrakkomanda
lill-Kunsill 1i tigi moghtija assistenza reciproka u l-metodi adattati ghal-
dagshekk.

[I-Kummissjoni ghandha zzomm lill-Kunsill regolarment informat
bis-sitwazzjoni u kif din tkun gieghda tizviluppa.

2. II-Kunsill ghandu jaghti din l-assistenza reciproka; huwa ghandu
jadotta direttivi jew decizjonijiet li jiffissaw il-kondizzjonijiet u d-dettalji
ta’ dik l-assistenza, li tista’ tichu forom bhal:

a) koncertazzjoni dwar il-mod kif wiehed jittratta ma' jew fi hdan kull
organizzazzjoni internazzjonali li ghaliha l-Istati Membri b'deroga
jistghu jirrikorru;

b) mizuri necessarji li jevitaw tibdil tar-rotta tal-kummer¢ meta I-Istat
Membru b'deroga 1i jkun jinsab f’diffikultd izomm jew jintroduci
mill-gdid restrizzjonijiet kwantitattivi kontra pajjizi terzi;

c) l-ghoti ta' kreditu limitat minn Stati Membri ohra, suggett ghall-qbil
taghhom ma' dan.

3. Jekk l-assistenza reciproka rrakomandata mill-Kummissjoni ma
tinghatax mill-Kunsill jew jekk dik l-assistenza re¢iproka u l-passi li
jittiechdu ma jkunux bizzejjed, il-Kummissjoni ghandha tawtorizza
lill-Istat Membru b'deroga li jkun jinsab f'diffikulta sabiex jiehu mizuri
protettivi, 1i 1-kondizzjonijiet u d-dettalji taghhom jigu stabbiliti
mill-Kunsill.

Dik l-awtorizzazzjoni tista’ tigi rrevokata u dawk il-kondizzjonijiet u
d-dettalji jistghu jigu mibdula mill-Kunsill.

Artikolu 144
(ex Artikolu 120 TKE)

1. Meta tinqala' krizi f'daqqa fil-bilan¢ ta’ pagamenti, u decizjoni
bhalma hemm fl-Artikolu 143(2) ma tittehidx immedjatament, Stat
Membru b'deroga jista', bhala prekawzjoni, jadotta l-mizuri protettivi
necessarji. Dawk il-mizuri ghandhom jikkawzaw l-inqas disturb possibli
fil-funzjonament tas-suq intern u ma ghandhomx ikunu aktar wiesa’
mill-ghan ta' dak 1i jkun tabilhaqq mehtieg sabiex jigu rrimedjati
d-diffikultajiet li jkunu nqalghu f'daqqa.
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2. II-Kummissjoni u I-Istati Membri l-ohra ghandhom jigu avzati
b’dawk il-mizuri protettivi mhux aktar tard minn meta jibdew isehhu.
[I-Kummissjoni tista’ tirrakkomanda lill-Kunsill 1i jaghti l-assistenza
reciproka taht 1-Artikolu 143.

3. Wara li 1-Kummissjoni tkun tat rakkomandazzjoni u 1-Kumitat
ekonomiku u finanzjarju jkun gie konsultat, il-Kunsill jista’ jiddeciedi
li 1-Istat Membru involut ghandu jemenda, jissospendi, jew jabolixxi
ghal kollox il-mizuri protettivi msemmija hawn qabel.

TITOLU IX

L-IMPJIEG

Artikolu 145
(ex Artikolu 125 TKE)

L-Istati Membri u 1-Unjoni ghandhom, skond dan it-Titolu, jahdmu lejn
zvilupp ta' strategija koordinata ghall-impjieg u partikolarment sabiex
il-haddiema jkunu kwalifikati, imharrga u flessibbli u sabiex is-suq
tax-xoghol jirrispondi ghat-tibdil ekonomiku sabiex jistghu jitwettqu
l-objettivi definiti fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 146
(ex Artikolu 126 TKE)

1. L-Istati Membri, permezz tal-politika taghhom ghall-impjieg,
ghandhom jikkontribwixxu sabiex jitwettqu l-objettivi li hemm imsem-
mija fl-Artikolu 145 b’mod konsistenti ma linji ta’ gwida generali
tal-politika ekonomika ta' I-Istati Membri u ta' 1-Unjoni adottati skond
1-Artikolu 121(2).

2. L-Istati Membri, wara 1i jikkunsidraw il-pratti¢i nazzjonali fejn
ghandhom x'jagsmu r-responsabbilitajiet ta' min imexxi u
tal-haddiema, ghandhom iqisu l-promozzjoni ta' 1-impjiegi bhala materja
ta’ interess komuni u ghandhom jikkordinaw l-azzjoni taghhom f’dak li
ghandu x’jagsam ma' dan fi hdan il-Kunsill, skond id-dispozizzjonijiet
fl-Artikolu 148.

Artikolu 147
(ex Artikolu 127 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi lejn livell gholi ta’ mpjieg billi
tinkoragixxi koperazzjoni bejn Stati Membri u billi ssostni u, jekk
mehtieg, tikkomplementa l-azzjoni taghhom. Meta taghmel dan,
il-kompetenzi ta' I-Istati Membri ghandhom ikunu rrispettati.

2.  Ghandu jittiched kont ta' I-ghan ta’ livell gholi ta’ impjiegi
fil-formolazzjoni u l-implementazzjoni tal-politika u l-attivitajiet ta'
1-Unjoni.
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Artikolu 148
(ex Artikolu 128 TKE)

1.  II-Kunsill Ewropew ghandu kull sena jikkonsidra il-qaghda ta'
l-impjieg fl-Unjoni u jadotta konkluzjonijiet dwarhom, fuq il-bazi ta’
rapport kongunt annwali mill-Kunsill u 1-Kummissjoni.

2. Fuq il-bazi tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew, il-Kunsill fuq
proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta lill-Parlament
Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali, il-Kumitat tar-Regjuni u
-Kumitat ta' I-Impjieg imsemmi fl-Artikolu 150, ghandu kull sena jhejji
linji ta’ gwida li I-Istati Membri ghandhom iqisu fil-politika taghhom
dwar l-impjiegi. Dawn il-linji ta’ gwida ghandhom ikunu konsistenti
mal-linji ta’ gwida generali adottati skond 1-Artikolu 121(2).

3. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Kunsill u lill-Kummissjoni
b’rapport annwali fuq il-mizuri prin¢ipali mehudha ghall-implementaz-
zjoni tal-politika tieghu ghall-impjiegi fid-dawl ta’ linji ta’ gwida ghall-
impjiegi imsemmija fil-paragrafu 2.

4. Il-Kunsill, fuq il-bazi tar-rapporti imsemmija fil-paragrafu 3 u wara
li jkun ir¢ieva il-kummenti mill-Kumitat ta' 1-Impjieg, ghandu kull sena
iwettaq ezami dwar l-implementazzjoni tal-politika ta' l-impjiegi ta'
I-Istati Membri fid-dawl tal-linji ta’ gwida ghall-impjieg. I1-Kunsill
fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, jista, jekk jikkunsidra 1i jkun
xieraq fid-dawl ta’ dak l-ezami, jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-Istati
Membri.

5. Fuq il-bazi tar-rizultat ta’ dak 1-ezami, il-Kunsill u I-Kummissjoni
ghandhom jaghmlu rapport kongunt annwali lill-Kunsill Ewropew dwar
il-gaghda ta' I-Impjieg fl-Unjoni u dwar l-implementazzjoni tal-linji ta’
gwida ghall-impjieg.

Artikolu 149
(ex Artikolu 129 TKE)

I1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura legis-
lattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
u 1-Kumitat tar-Regjuni, jistghu jadottaw mizuri ta’ in¢entiva li jkunu
mmirati sabiex jinkoraggixxu l-koperazzjoni bejn Stati Membri u sabiex
isostnu l-azzjoni taghhom fil-qasam ta' l-impjiegi permezz ta’ inizjattivi
li jkollhom I-ghan li jkun zviluppat l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’
l-ahjar prattici, li tkun provduta l-analizi kumparattiva u pariri kif ukoll
li ssir promozzjoni ta' atteggjamenti innovattivi u l-valutazzjoni ta'
l-esperjenzi, partikolarment billi wiehed jirrikorri ghall-progetti pilota.

Dawk il-mizuri m’ghandhomx jinkludu l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u
r-regolamenti ta' I-Istati Membri.
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Artikolu 150
(ex Artikolu 130 TKE)

II-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza sempli¢i, wara 1i jikkonsulta
1-Parlament Ewropew, ghandu jistabbilixxi Kumitat ta' 1-Impjieg bi
status ta' natura konsultattiva sabiex jipromwovi l-koordinament bejn
l-Istati Membri dwar il-politika ta’ l-impjieg u tas-suq tax-xoghol.
Il-kompiti tal-Kumitat ghandhom ikunu:

— 1i jissorvelja 1-qaghda ta' l-impjieg u l-politika ta' 1-impjieg fl-Istati
Membri u fl-Unjoni;

— minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, 1i jifformula opinjonijiet
fuq talba jew tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew inkella fuq
l-inizjattiva tieghu stess, u sabiex jikkontribwixxi ghall-preparazzjoni
tal-procedimenti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 148.

Fit-twettiq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jikkonsulta lil min
imexxi u lill-haddiema.

Kull Stat Membru u I-Kummissjoni ghandhom jahtru zewg membri
tal-Kumitat.

TITOLU X
POLITIKA SOCJALI

Artikolu 151
(ex Artikolu 136 TKE)

L-Unjoni u I-Istati Membri, waqt li jzommu f'mohhhom id-drittijiet
so¢jali fundamentali bhalma huma dawk stabbiliti fil-Karta Socjali
Ewropea li kienet iffirmata f"Turin fit-18 ta’ Ottubru 1961 u 1-Karta
tal-Komunita ta' 1-1989 dwar id-Drittijiet Soc¢jali Fundamentali
tal-Haddiema, ghandu jkollhom bhala mira il-promozzjoni ta'
l-impjieg, it-titjib tal-kondizzjonijeit tal-hajja u tax-xoghol, sabiex
jaghmlu possibli l-armonizzazzjoni taghhom wagqt 1i jitkompla it-titjib,
il-protezzjoni socjali xierqa, id-djalogu bejn min imexxi u l-haddiema,
l-izilupp tar-rizorsi umani bil-mira ta’ livell gholi ta’ mpjieg li jdum ghal
zmien twil u 1-glieda kontra l-eskluzjoni.

B'dan 1-ghan 1-Unjoni u 1-Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri
li jiehdu kont tad-diversi forom ta’ prattici nazzjonali, partikolarment
fil-qasam ta’ relazzjonijiet Kkontrattwalli, u Il-htiega li tinzamm
il-kompetittivita fl-ekonomija ta' I-Unjoni.

Huma jemmnu li zvilupp bhal dan ghandu jirrizulta mhux biss
mill-funzjonament  tas-suq intern, li  ghandu jiffavorixxi
l-armonizzazzjoni ta’ sistemi so¢jali, imma wkoll mill-pro¢eduri previsti
fit-Trattati u mill-approssimazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti
bil-ligi, b'regolament jew b'azzjoni amministrattiva.
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Artikolu 152

L-Unjoni Ewropea tirrikonoxxi u tippromwovi r-rwol ta' l-imsiehba
soc¢jali fil-livell taghha, filwaqt 1i tqis id-diversita tas-sistemi nazzjonali.
Ghandha tiffacilita d-djalogu bejn is-shab soc¢jali, waqt li tirrispetta
l-awtonomija taghhom.

Is-Summit bi tliet partijiet ghat-Tkabbir u 1-Impjiegi ghandu jikkontrib-
wixxi ghad-djalogu so¢jali.

Artikolu 153
(ex Artikolu 137 TKE)

1.  Bl-ghan li jinkisbu l-ghanijiet ta’ 1-Artikolu 151, 1-Unjoni ghandha
ssostni u tikkomplementa l-attivitajiet ta’ l-Istati Membri f’dawn
l-ogsma:

a) it-titjib in partikolari ta’ l-ambjent tax-xoghol sabiex jitharsu s-sahha
u s-sigurta tal-haddiema;

b) il-kondizzjonijiet tax-xoghol;
c¢) is-sigurta so¢jali u l-protezzjoni socjali tal-haddiema;

d) il-protezzjoni tal-haddiema f’kaz 1i jintemmilhom il-kuntratt ta’
l-impjieg;

e) l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-haddiema;

f) ir-rapprezentanza u d-difiza kollettiva ta’ l-interessi tal-haddiema u
s-sidien, inkluza it-tmexxija kongunta, minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 5;

g) il-kondizzjonijiet ta' l-impjieg ghal C¢ittadini ta’ pajjizi terzi li
jogoghdu legalment fit-territorju ta' 1-Unjoni;

h) l-integrazzjoni ta’ persuni eskluzi mis-suq tax-xoghol, bla pregu-
dizzju ghall-Artikolu 166;

i) l-ugwaljanza bejn irgiel u nisa rigward l-opportunitajiet u t-trattament
fis-suq tax-xoghol;

j) il-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali;

k) il-modernizzazzjoni tas-sistemi ta’ protezzjoni so¢jali bla pregudizzju
ghall-punt c).

2. Ghal dan l-ghan, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill:

a) jistghu jadottaw mizuri intizi sabiex ihajjru koperazzjoni bejn I-Istati
Membri permezz ta’ inizjattivi mmirati sabiex jameljoraw l-gharfien,
jizviluppaw skambji ta’ informazzjoni u l-ahjar prattici, jippromwovu
affronti innovattivi u jivvalutaw l-esperjenzi, b’eskluzjoni ta’ kull
armonizzazzjoni tal-ligijiet u tar-regolamenti ta’ l-Istati Membri;

b) jistghu jadottaw fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 1(a) sa (i),
permezz ta’ direttivi, rekwiziti minimi applikabbli progressivament,
mehud qies tal-kondizzjonijiet teknici li jkunu jinsabu f’kull wiehed
mill-Istati Membri. Direttivi bhal dawn ghandhom jevitaw li jdahhlu
rabtiet amministrattivi finanzjarji u guridici 1i jistghu jxekklu
l-holqgien u l-izvilupp ta’ imprizi zghar u medji.
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[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, ghandhom jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja wara konsultazzjoni mal-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u tal-Kumitat tar-Regjuni.

Fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 1 c), d), f) u g), il-Kunsill ghandu
jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, b' mod unanimu, wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kumitati msemmija.

II-Kunsill, waqt li jagixxi b’mod unanimu fuq proposta
tal-Kummissjoni, u wara 1li jkun ikkonsulta I-Parlament Ewropew,
jista’ jiddeciedi li l-pro¢edura legislattiva ordinarja tkun applikabbli
ghall-paragrafu 1 d), f) u g).

3. Stat Membru jista’ jafda f’idejn il-partijiet socjali, fuq talba
kongunta, l-implimentazzjoni tad-direttivi adottati skond il-paragrafu 2
jew, jekk ikun xieraq, l-implimentazzjoni ta' decizjoni tal-Kunsill adot-
tata skond 1-Artikolu 155.

F’dan il-kaz ghandu jizgura li, mhux aktar tard mid-data li fiha
d-direttiva jew decizjoni ghandha tigi trasposta jew implimentata,
il-partijiet socjali jkunu ntrodu¢ew bi ftehim il-mizuri mehtiega waqt
li l-Istat Membru jkun obbligat jiehu l-mizuri mehtiega sabiex ikun
jista” f'kull hin ikun f’pozizzjoni 1i jiggarantixxi r-rizultati imposti
b’dik id-direttiva jew dik id-dec¢izjoni.

4.  Id-dispozizzjonijiet adottatti skond dan 1-Artikolu:

— ma jaffettwawx id-dritt ta’ 1-Istati Membri li jiddefinixxu l-prin¢ipji
fundamentali tas-sistemi tas-sigurta soc¢jali taghhom u ma jaffett-
wawx b’mod sinifikanti l-ewilibriju finanzjarju taghhom.

— ma jipprekludu ebda Stat Membru milli jzomm jew jintrodu¢i mizuri
iktar stretti ta’ protezzjoni kompatibbli mat-Trattati.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu la japplikaw ghall-pagi, la
ghad-dritt ta’ assoc¢jazzjoni, la ghad-dritt ta’ l-istrike u lanqas ghad dritt
li jigi mpost lock out.

Artikolu 154
(ex Artikolu 138 TKE)

1.  II-Kummissjoni ghandha jkollha d-dmir 1li tippromwovi
l-konsultazzjoni ta' min imexxi u tal-haddiema fil-livell ta' 1-Unjoni u
ghandha tichu Il-mizuri rilevanti sabiex tiffacilita id-djalogu ta’
bejniethom billi tassigura sostenn bilanc¢jat ghal dawn il-partijiet.

2. B'dan il-ghan, qabel ma tipprezenta proposti fil-qasam tal-politika
socjali, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-min imexxi u
lill-haddiema dwar id-direzzjoni possibli ta’ 1-azzjoni mill-Unjoni.

3. Jekk, wara din il-konsultazzjoni, il-Kummissjoni tikkonsidra li
azzjoni mill-Unjoni tkun ta' min jirrakomandaha, hi ghandha tikkonsulta
lill-min imexxi u l-haddiema dwar il-kontenut tal-proposta mahsuba.
Min imexxi u l-haddiema ghandhom iwasslu lill-Kummissjoni opinjoni
jew, fejn jixraq, rakkomandazzjoni.
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4.  Fl-okkazjoni ta' konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3,
min imexxi u l-haddiema jistghu jinformaw lill-Kummissjoni bix-xewqa
taghhom 1i jibdew il-process previst fl-Artikolu 155. It-tul ta' Zmien ta'
dan il-process m’ghandux jec¢cedi disa’ xhur, sakemm min imexxi u
l-haddiema kkoncernati u I-Kummissjoni, flimkien jiddeciedu li
jestenduh.

Artikolu 155
(ex Artikolu 139 TKE)

1. Jekk min imexxi u Il-haddiema hekk jixtiequ, id-djalogu
bejniethom fil-livell ta' I-Unjoni jista' jwassal ghal relazzjonijiet kontratt-
wali, inkluz ftehim.

2. Il-Ftehim konkluzi fil-livell ta' 1-Unjoni ghandhom jkunu imple-
mentati skond il-pro¢eduri u prattici specifici ghal min imexxi u
l-haddiema u Il-Istati Membri, jew, f'materji 1li huma koperti
mill-Artikolu 153, fuq talba kongunta mill-partijiet firmatarji, b’deciz-
joni tal-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni. Il-Parlament Ewropew
ghandu jigi informat.

II-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu meta l-ftehim in kwistjoni
jkun fih dispozizzjoni wahda jew aktar konnessi ma’ wiched
mill-ogsma 1i  ghalihom hija mehtiega l-unanimita  skond
1-Artikolu 153(2).

Artikolu 156
(ex Artikolu 140 TKE)

Bl-ghan li jinkisbu l-ghanijiet ta’ 1-Artikolu 151 u minghajr pregidizzju
ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra tat-Trattati, il-Kummissjoni ghandha tinko-
raggixxi koperazzjoni bejn l-Istati Membri u tiffacilita 1-koordinazzjoni
ta' 1-azzjoni taghhom fl-ogsma tal-politika soc¢jali skond dan il-kapitolu,
partikolarment f"materji li ghandhom x’jaqsmu ma'":

— l-impjieg;

— 1il-ligi tax-xoghol u l-kondizzjonijiet tax-xoghol,

— it-tahrig professjonali baziku u avvanzat;

— is-sigurta socjali,

— il-prevenzjoni ta' l-in¢identi u l-mard kagunati mix-xoghol;
— l-igjene fl-impjieg;

— 1id-dritt ta' l1-assocjazzjoni u n-negozjar kollettiv bejn min ihaddem u
I-haddiema.

B'dan l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tagixxi f’kuntatt mill-qrib ma'
I-Istati Membri billi taghmel studji, twassal opinjonijiet u tirranga
konsultazzjonijiet kemm fuq il-problemi li jqumu f’livell nazzjonali u
wkoll f'dak 1i jikkonéerna l-organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod
partikolari permezz ta' inizjattivi li jimmiraw li jistabbilixxu linji
gwida u indikaturi, li jorganizzaw skambju ta' 1-ahjar prattika, u li jhejju
l-elementi mehtiega ghall-monitoragg u 1-valutazzjonijiet perjodici.
[l-Parlament Ewropew ghandu jinzamm kompletament informat.

Qabel twassal l-opinjonijiet previsti f’dan I-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tikkonsulta lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali.
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Artikolu 157
(ex Artikolu 141 TKE)

1. Kull Stat Membru ghandu jassigura 1i l-prin¢ipju ta’ paga ugwali
ghall-haddiema maskili u femminili ghal xoghol ugwali jew xoghol ta'
valur ugwali, ghandu jkun applikat.

2 Ghall-ghan ta’ dan 1-Artikolu, “paga” tfisser il-paga jew is-salarju
komuni baziku jew minimu u kwalunkwe remunerazzjoni ohra, sew
jekk fi flus jew in natura, li I-haddiem jir¢ievi direttament jew indiret-
tament, ghall-impjieg tieghu, minnghand min ihaddmu.

Paga ugwali minghajr diskriminazzjoni ibbazata fuq is-sess tfisser:

a) dik il-paga ghall-istess xoghol bl-imgqieta ghandha tkun ikkalkulata
fuq il-bazi ta’ l-istess unita ta' kejl;

b) dik il-paga ghal xoghol li jithallas bil-hin tkun l-istess ghall-istess
xoghol.

3.  IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura
legislattiva ordinarja, u wara li jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u
Socjali, ghandhom jadottaw mizuri li jassiguraw l-applikazzjoni
tal-prin¢pju ta’ opportunitajiet indaqs u trattament ugwali ta' l-irgiel u
n-nisa f"'materji ta’ impjiegi u xoghol, inkluzi I-principji ta’ paga ugwali
ghal xoghol ugwali jew xoghol ta’ valur ugwali.

4.  Bl-ghan li tkun assigurata l-ugwaljanza shiha fil-prattika bejn irgiel
u n-nisa fil-hajja tax-xoghol, il-prin¢ipju ta’ trattament indaqgs
m’ghandux ifixkel lil xi Stat Membru milli jzomm jew jadotta mizuri
li jipprovdu ghal vantaggi specifi¢i sabiex jaghmilha aktar facli ghal dak
is-sess li jkun anqas rapprezentat sabiex jfittex attivita professjonali jew
sabiex jipprevjeni jew jikkumpensa ghal zvantaggi fil-karrieri
professjonali.

Artikolu 158
(ex Artikolu 142 TKE)

L-Istati Membri ghandhom jghamlu hilithom sabiex jzommu
l-ugwaljanza ezistenti bejn skemi ta’ vaganzi bil-hlas.

Artikolu 159
(ex Artikolu 143 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha thejji rapport kull sena dwar il-progress
fir-realizzazzjoni ta' l-objettivi ta’ I-Artikolu 151, inkluza s-sitwazzjoni
demografika fl-Unjoni. Hi ghandha twassal ir-rapport lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali.
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Artikolu 160
(ex Artikolu 144 TKE)

II-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza sempli¢i, wara 1i jikkonsulta
1-Parlament Ewropew, ghandu jistabbilixxi Kumitat ghall-Protezzjoni
Soc¢jali ta’ xorta konsultattiva sabiex jippromwovi koperazzjoni dwar
il-protezzjoni socjali bejn 1-Istati Membri u 1-Kummissjoni. Ix-xoghol
tal-Kumitat ghandu jkun:

— 1i jissorvelja s-sitwazzjoni so¢jali u l-izvilupp ta’ politika ta’ protez-
zjoni soc¢jali fl-Istati Membri u fl-Unjoni.

— biex jippromwovi skambju ta’ informazzjoni, esperjenzi u prattici
tajbin bejn I-Istati Membri u mal-Kummissjoni;

— bla pregudizzju ghall-Artikolu 240, li jipprepara rapporti, jifformula
opinjonijiet jew jidhol ghal attivitajiet ohra fl-ogsma tal-kompetenza
tieghu, fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew fuq
l-inizjattiva tieghu stess.

Fit-twettieq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jistabbilixxi kuntatti
xierqa mal-partijiet so¢jali.

Kull Stat Membru u I-Kummissjoni ghandhom jahtru zewg membri
tal-Kumitat.

Artikolu 161
(ex Artikolu 145 TKE)

Fir-rapport annwali taghha lill-Parlament Ewropew, il-Kummissjoni
ghandha tiddedika kapitolu specjali ghall-evoluzzjoni tal-qaghda socjali
fl-Unjoni.

[l-Parlament Ewropew jista’ jitlob lill-Kummissjoni sabiex taghmel
rapporti dwar problemi specjali li jirrigwardaw is-sitwazzjoni socjali.

TITOLU XI
FOND SOCJALI EWROPEW

Artikolu 162
(ex Artikolu 146 TKE)

Sabiex jittejbu l-opportunitajiet ta' impjieg ghall-haddiema fis-suq intern
u sabiex b'hekk ikun hemm kontribut sabiex joghla il- fil-livell
tal-ghixien ghandu ghalhekk jigi stabbilit Fond So¢jali Ewropew konfor-
mement mad-dispozizzjonijiet stipulati iktar '1 isfel; ghandu jkollu 1-ghan
li jirrendi ehfef 1-impjieg tal-haddiema u li jzid il-mobbilta geografika u
fl-impjiegi taghhom gewwa 1-Unjoni, u 1i jiffacilita Il-adattament
taghhom ghal tibdiliet industrijali u tibdiliet fis-sistemi ta' produzzjoni,
partikolarment permezz ta' formazzjoni vokazzjonali u tahrig mill-gdid.
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Artikolu 163
(ex Artikolu 147 TKE)

II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-amministrazzjoni
tal-Fond.

F’din il-hidma 1-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat
ippresedut minn membru tal-Kummissjoni 1li jkun maghmul minn
rapprezentanti ta’ Gvernijiet, ta’ trade unions u ta' assocjazzjonijiet ta’
min ithaddem.

Artikolu 164
(ex Artikolu 148 TKE)

I1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw regolamenti ta' impli-
mentazzjoni relatati mal-Fond Socjali Ewropew.

TITOLU XII

EDUKAZZJONI, FORMAZZJONI VOKAZZJONALI, ZGHAZAGH U
SPORT

Artikolu 165
(ex Artikolu 149 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta' edukazzjoni
ta' kwalita billi tinkoraggixxi koperazzjoni bejn 1-Istati Membri u,
jekk ikun mehtieg, billi tappogga u tissupplimenta l-azzjonijiet taghhom,
filwaqt li tirrispetta ghal kollox ir-responsabbilta ta' I-Istati Membri ghal
dak 1i hu kontenut ta' taghlim u l-organizzazzjoni ta' sistemi ta' edukaz-
zjoni u d-diversita kulturali u lingwistika taghhom.

L-Unjoni  ghandha  tikkontribwixxi  ghat-tmexxija  l-quddiem
tal-kwistjonijiet Ewropej ta' I-Isports, waqt li tichu in kunsiderazzjoni
n-natura specifika tieghu, l-istrutturi tieghu ibbazati fuq il-volontarjat u
1-funzjoni so¢jali u edukattiva tieghu.

2. L-azzjoni ta' 1-Unjoni ghandha tkun immirata lejn:

— l-izvilupp tad-dimensjoni Ewropea fl-edukazzjoni, partikolarment
permezz tat-taghlim u t-tixrid tal-lingwi ta' 1-Istati Membri;

— l-inkoraggiment tal-mobilita fost I-istudenti u I-ghalliema, inter alia
billi tinkoraggixxi ir-rikonoxximnet akkademiku ta' diplomi u
perjodi ta' studju;

— il-promozzjoni ta' koperazzjoni bejn istituzzjonijiet edukattivi;

— l-izvilupp ta' skambji ta' informazzjoni u esperjenzi dwar kwistjoni-
jiet komuni ghas-sistemi ta' edukazzjoni fl-Istati Membri;

— l-inkoraggiment ta' I-izvilupp ta’ skambji fost iz-zghazagh u skambyji
ta' edukaturi so¢jo-edukattivi u l-inkoraggiment tal-partecipazzjoni

taz-zghazagh fil-hajja demokratika ta' 1-Ewropa;

— l-inkoraggiment ta' 1-izvilupp ta' edukazzjoni mill-boghod;



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 73

— l-izvilupp tad-dimensjoni Ewropea fl-isport, billi tkun promossa
I-gustizzja u  t-trasparenza fil-kompetizzjonijiet —sportivi u
l-koperazzjoni bejn il-korpi responsabbli mill-isport, u billi tkun
protetta l-integrita fizika u morali ta' l-isportivi, spe¢jalment ta'
dawk l-aktar zghazagh fosthom.

3. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu koperazzjoni
ma' pajjizi terzi u ma’ l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti
fil-qasam ta' l-edukazzjoni u l-isport, partikolarment il-Kunsill ta'
1-Ewropa.

4.  Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta' 1-ghanijiet imsemmija f'dan
1-Artikolu:

— il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, 1i jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekono-
miku u Soc¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw
in¢entivi 1i ma jinkludux l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u
tar-regolamenti ta' I-Istati Membri;

— il-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet fuq proposta
mill-Kummissjoni.

Artikolu 166
(ex Artikolu 150 TKE)

1. L-Unjoni ghandha timplimenta politika ta' formazzjoni vokazzjo-
nali, li ghandha tappogga u tissuplimenta l-azzjoni ta' I-Istati Membri,
filwaqt li tirrispetta ghal kollox ir-responsabbilta ta' I-Istati Membri
ghall-kontenut u l-organizzazzjoni tat-formazzjoni vokazzjonali.

2. L-azzjoni ta' I-Unjoni ghandha jkollha I-mira li:

— thaffef l-adattament ghal bidliet industrijali, partikolarment permezz
ta' formazzjoni vokazzjonali u tahrig mill-gdid,

— fittejjeb il-formazzjoni vokazzjonali inizjali u kontinwu sabiex thaffef
l-integrazzjoni u r-re-integrazzjoni mill-gdid fis-suq tax-xoghol;

— thaffef l-access ghall-formazzjoni vokazzjonali u tinkoraggixxi
I-mobilita ta' l-edukaturi u ta' min ikun qieghed jitharreg u partiko-
larment taz-zghazagh;

— tistimula 1-koperazzjoni dwar tahrig bejn istituzzjonijiet edukattivi
jew ta' tahrig ul-imprizi,

— tizviluppa skambji ta' informazzjoni u ta' esperjenza fuq kwistjonijiet
komuni fis-sistemi ta' tahrig ta' 1-Istati Membri.

3. L-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu
l-koperazzjoni ma' pajjizi terzi u ma’ l-organizzazzjonijiet internazzjo-
nali kompetenti fil-qasam tal-formazzjoni vokazzjonali.
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4.  Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja u wara 1i jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw mizuri li jikkon-
tribwixxu ghar-realizzazzjoni ta' 1-objettivi msemmija f’dan 1-Artikolu,
eskluza l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri
u 1-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta
rakkomandazzjonijiet.

TITOLU XIII
KULTURA

Artikolu 167
(ex Artikolu 151 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-fjoritura tal-kulturi ta'
I-Istati Membri, filwaqt li tirrispetta d-diversita nazzjonali u regjonali
taghhom u fl-istess waqt tirrizalta il-wirt kulturali komuni.

2. L-azzjoni ta' 1-Unjoni ghandha jkollha il-mira li tinkoraggixxi
l-koperazzjoni bejn 1-Istati Membri u, jekk jinhtieg, tappogga u tissup-
plimenta l-azzjoni taghhom fl-ogsma 1i gejjin:

— it-titjib fit-taghrif u fit-tixrid tal-kultura u l-istorja tal-popli Ewropej,

— il-konservazzjoni u l-protezzjoni tal-wirt kulturali Ewropew
sinifikanti,

— skambji kulturali li mhumiex ta' natura kummerc¢jali,

— il-kreazzjoni artistika u letterarja, inkluzi dawk fis-settur
awdjo-viziv.

3. L-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jikkultivaw il-koperazzjoni
ma' pajjizi terzi u ma' l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti
fil-qasam tal-kultura, partikolarment il-Kunsill ta' l-Ewropa.

4.  L-Unjoni ghandha taghti kaz ta' l-aspetti kulturali fl-azzjonijiet
taghha taht dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati, partikolarment sabiex
tirrispetta u tippromwovi id-diversita tal-kulturi taghha.

5. Sabiex jikkontribwixxu ghall-kisba ta' l-ghanijiet indikati f'dan
1-Artikolu:

— il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, 1i jagixxu skond il-proc¢edura
legislattiva ordinarja u wara 1i jikkonsultaw lill-Kumitat
tar-Regjuni, ghandhom jadottaw mizuri ta' incentiv, eskluza
l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri;

— il-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet fuq proposta
mill-Kummissjoni.
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TITOLU XIV

IS-SAHHA PUBBLIKA

Artikolu 168
(ex Artikolu 152 TKE)

1. Tl-livell gholi ta’ harsien tas-sahha fizika u mentali ghandu jkun
assigurat fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni ta' Il-istrategiji u
l-attivitajiet kollha ta' 1-Unjoni.

L-Azzjoni ta' 1-Unjoni, li ghandha tikkomplementa 1-politika nazzjonali,
ghandha tkun diretta lejn it-titjib tas-sahha pubblika, lejn il-prevenzjoni
tal-mard u l-infirmita tal-bniedem, u li jevitaw il-fonti ta' periklu ghas-
sahha umana. Din l-azzjoni ghandha tkopri il-glieda kontra il-flagelli
kbar tas-sahha, billi tinkoragixxi ricerka fuq il-kawza taghhom,
it-tixrid taghhom u I-prevenzjoni taghhom, kif ukoll informazzjoni u
edukazzjoni dwar is-sahha, kif ukoll il-monitoragg ta' theddid transkon-
finali serju ghas-sahha, l-allert ghal dan it-theddid u l-glieda kontrih.

L-Unjoni ghandha tikkomplementa l-azzjonijiet ta' I-Istati Membri
fit-tnaqqis ta’ hsara ghas-sahha li tkun marbuta mad-drogi, inkluza
l-informazzjoni u l-prevenzjoni.

2. L-Unjoni ghanda tinkoragixxi l-koperazzjoni bejn l-Istati Membri
fl-ogsma kollha imsemmija f’dan l-Artikolu u, jekk mehtieg, taghti
sostenn lill-azzjoni taghhom. B'mod partikolari ghandha theggeg
il-koperazzjoni bejn l-Istati Membri sabiex titjieb il-komplementarjeta
tas-servizzi tas-sahha taghhom fir-regjuni ta' fruntiera.

L-Istati Membri ghandhom, b ’kuntatt mal-Kummissjoni, jikoordinaw
bejniethom I-politici taghhom u l-programmi fl-ogsma imsemmija
fil-paragrafu 1. Il-Kummissjoni tista', b’kuntatt mill-qrib ma' I-Istati
Membri, tiechu kull inizjattiva siewja sabiex tinkoragixxi dan
il-koordinament, b'mod partikolari inizjattivi li jimmiraw li jistabbilixxu
linji gwida u indikaturi, li jorganizzaw l-iskambju ta' I-ahjar prattika, u li
jhejju l-elementi mehtiega ghall-kontroll u l-valutazzjonijiet perjodi¢i.
[l-Parlament Ewropew ghandu jinzamm kompletament informat.

3.  L-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jikkultivaw koperazzjoni
ma' pajjizi terzi u ma' l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti
fl-isfera tas-sahha pubblika.

4. B'deroga mill-Artikolu 2(5) u I1-Artikolu 6(a), u skond
1-Artikolu 4(2)(k), il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat
Ekonomiku u Socjali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jikkontrib-
wixxu ghar-realizzazzjoni ta’ 1-objettivi imsemmija f’dan 1-Artikolu, billi
jadottaw, sabiex jigu affrontati l-problemi komuni tas-sigurta:

a) mizuri li joholqu parametri gholja ta’ kwalita u sigurta ghar-rigward
ta’ organi u sustanzi ta’ origini umana, demm u derivati tad-demm,;
dawn il-mizuri m’ghandhom ifixklu lil ebda Stat Membru milli
jzomm jew jintroduc¢i mizuri protettivi aktar stretti.
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b) mizuri fl-ogsma veterenarji u fito-sanitarji, 1i jkollhom bhala
l-objettiv dirett taghhom il-harsien tas-sahha pubblika;

¢) mizuri li jistabbilixxu standards gholja ta' kwalita u sigurtd ghall-
prodotti medi¢inali u t-taghmir ghall-uzu mediku.

5. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-pro¢edura
legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni, jistghu jadottaw ukoll mizuri ta'
in¢entiva ghall-protezzjoni u t-titjib tas-sahha tal-bniedem b'mod parti-
kolari ghall-glieda kontra Il-ikbar flagelli transkonfinali ghas-sahha,
mizuri li jikkon¢ernaw il-monitoragg ta' theddid transkonfinali serju
ghas-sahha, l-allert fuq dan it-theddid u I-glieda kontrih, kif ukoll mizuri
li ghandhom bhala objettiv dirett il-protezzjoni tas-sahha pubblika
fir-rigward tat-tabakk u l-abbuz ta' 1-alkohol, bl-eskluzjoni ta' kull armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri.

6. II-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni, jista' wkoll jadotta
rakkomandazzjonijiet ghall-ghanijiet kif stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

1

7. L-azzjoni ta 1-Unjoni ~ ghandha tirrispetta  bis-shih
ir-responsabbiltajiet ta' I-Istati Membri fir-rigward tad-definizzjoni
tal-politika tas-sahha taghhom, kif ukoll l-organizzazzjoni u l-ghoti ta'
servizzi tas-sahha u tal-kura medika. Ir-responsabbiltajiet ta' 1-Istati
Membri jinkludu 1-gestjoni tas-servizzi tas-sahha u tal-kura medika,
kif ukoll l-allokazzjoni tar-rizorsi assenjati lilhom. Il-mizuri previsti
fil-paragrafu 4(a) m'ghandhomx jolqtu dispozizzjonijiet nazzjonali
dwar id-donazzjoni jew l-uzu ta' organi u demm ghal finijiet medi¢i.

TITOLU XV
PROTEZZJONI TAL-KONSUMATUR

Artikolu 169
(ex Artikolu 153 TKE)

1. Sabiex tippromwovi l-interessi tal-konsumaturi u sabiex tassigura
livell gholi ta’ harsien tal-konsumatur, 1-Unjoni ghandha tikkontribwixxi
ghall-harsien tas-sahha, s-sigurta u interessi ekonomi¢i tal-konsumaturi,
kif ukoll il-promozzjoni tad-dritt taghhom ghall-informazzjoni,
l-edukazzjoni u l-organizzazzjoni taghhom infushom sabiex iharsu
l-interessi taghhom.

2. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghar-realizzazzjoni ta' 1-objettivi
imsemmija fil-paragrafu 1, permezz ta’:

a) mizuri adottati skond I-Artikolu 114 fil-kuntest tal-kompletament
tas-suq intern;

b) mizuri 1li jghinu, jissuplimentaw u jissorveljaw l-politika uzata
mill-Istati Membri.
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3. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali, ghandhom jadottaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu 2(b).

4. Il-mizuri adottati skond il-paragrafu 3 m’ghandhomx jimpedixxu
lil xi Stat Membru milli jzomm jew jintrodu¢i mizuri protettivi aktar
stretti. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu kumpattibli mat-Trattati.
[I-Kummissjoni ghandha tkun mgharrfa bihom.

TITOLU XVI
NETWORKS TRANS-EWROPEJ

Artikolu 170
(ex Artikolu 154 TKE)

1. Sabiex jinkisbu l-ghanijiet imsemmija fl-Artikoli 26 u 174 u
sabiex ic-cCittadini ta’ 1-Unjoni, l-operaturi ekonomici u 1-Komunitajiet
regjonali u lokali jkunu jistghu igawdu mill-benefic¢¢ji ta' I-istabbiliment
ta’ zona minghajr fruntieri interni, 1-Unjoni ghandha taghti 1-kontribut
taghha sabiex jigu stabbiliti u jigu zviluppati networks trans-Ewropej
fl-ogsma ta’ l-infrastrutturi tat-trasport, telekomunikazzjonijiet u ener-
gija.

2. Fil-qafas ta’ sistema ta’ swieq miftuha u kompetittivi, 1-azzjoni
mill-Unjoni ghandha tfittex 1i tiffacilita l-interkonnessjoni u
l-interoperabilta ta' networks nazzjonali kif ukoll l-access ghal dawk
in-networks. Ghandha tqis b’mod partikolari il-htiega li jinghaqdu
l-gzejjer u r-regjuni kemm dawk maqtugha mill-bahar kif ukoll dawk
periferi¢i mar-regjuni Centrali ta' I-Unjoni.

Artikolu 171
(ex Artikolu 155 TKE)

1. Sabiex jinkisbu l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 170, 1-Unjoni:

— ghandha tistabbilixxi sensiela ta’ linji gwida dwar il-miri, prioritatjiet
u I-linji generali tal-mizuri kontemplati fl-isfera tan-networks
trans-Ewropej; dawn il-linji gwida ghandhom jidentifikaw progetti
ta’ interess komuni;

— ghandha timplementa kull mizura li titgies necessarja sabiex tizgura
l-inter-operabbilta tan-networks, b’mod partikolari fil qasam ta'
l-istandardizzazzjoni teknika;

— jista' jappogga progetti ta’ nteress komuni li jkunu moghtija sostenn
mill-Istati Membri, li huma identifikati fil-qafas tal-linji ta’ gwida
imsemmija fl-ewwel in¢iz, partikolarment permezz ta’ studji ta'
possibilta, garanziji ghal self jew sussidji fuq ir-rati ta’ l-interessi;
1-Unjoni tista’ wkoll tikkontribwixxi, permezz tal-Fond ta’ Koezjoni
stabbilit skond 1-Artikolu 177, sabiex jigu finanzjati progetti speci-
fici fl-Istati Membri fil-qasam ta’ l-infrastruttura tat-trasport.

L-attivitajiet ta' 1-Unjoni ghandhom jaghtu konsiderazzjoni mehtiega
lill-validita ekonomika potenzjali tal-progetti.
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2. L-Istati Membri ghandhom, flimkien mal-Kummissjoni, jikkoor-
dinaw bejniethom il-linji politi¢i nazzjonali li jista’ jkollhom impatt
konsiderevoli fuq il-kisba ta' l-ghanijiet msemmija fl-Artikolu 170.
[I-Kummissjoni tista'’, b’hidma mill-qrib ma’ I-Istati Membri, tichu
kull inizzjattiva utli sabiex tippromwovi dik il-koordinazzjoni.

3. L-Unjoni tista’ tiddeciedi 1i tikkopera ma’ pajjizi terzi sabiex
tippromwovi progetti ta’ interess reCiproku u sabiex tizgura
l-interoperabilta ta' networks.

Artikolu 172
(ex Artikolu 156 TKE)

[1-linji gwida u I-mizuri I-ohra previsti fl-Artikolu 171(1) ghandhom jigu
adottati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni;

Il-linji gwida u l-progetti ta’ interess komuni li jirrigwardaw it-territorju
ta’ Stat Membru partikolari ghandhom ikunu jehtiegu l-approvazzjoni ta'
l-Istat Membru interessat.

TITOLU XVII
L-INDUSTRIJA

Artikolu 173
(ex Artikolu 157 TKE)

1. L-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu
l-kondizzjonijiet necessarji ghall-kompetittivita ta' Il-industrija ta'
1-Unjoni.

Ghal dan 1-ghan, skond is-sistema ta’ swieq miftuha u kompetittivi,
l-azzjoni taghhom ghandha tfittex li:

— thaffef l-adattament ta’ l-industrija ghal bidliet strutturali;

— tinkoraggixxi ambjent favorevoli ghall-inizjattiva u ghall-izvilupp ta’
l-imprizi fi hdan 1-Unjoni kollha, partikolarment ta’ imprizi zghar u
ta’ dags medju;

— tinkoraggixxi ambjent favorevoli ghall-koperazzjoni bejn 1-imprizi;

— tikkoltiva l-isfruttament ahjar tal-potenzjal industrijali tal- politika ta’
innovazzjoni, ricerka u zvilupp teknologiku.

2. L-Istati Membri, ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin, b’konness-
joni mal-Kummissjoni u, fejn mehtieg, ghandhom jikkordinaw l-azzjoni
taghhom. I1-Kummissjoni tista' tichu kull inizjattiva utli sabiex tipprom-
wovi dik il-koordinazzjoni, b'mod partikolari inizjattivi 1i jimmiraw li
jistabbilixxu linji gwida u indikaturi, 1i jorganizzaw l-iskambju ta' I-ahjar
prattika, u li jhejju l-elementi mehtiega ghall-monitoragg u
l-valutazzjonijiet perijodi¢i. Il-Parlament Ewropew ghandu jinzamm
kompletament informat.
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3. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi sabiex jinkisbu Il-ghanijiet kif
stabbiliti fil-paragrafu 1 permezz tal-politika u l-attivitajiet 1i ssegwi
skond dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati. Il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, jistghu jiddeciedu dwar
mizuri specifici b’appogg ghall-azzjoni mehuda fl-Istati Membri sabiex
jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, minbarra kwalunkwe armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri.

Dan it-Titolu m’ghandux iservi ta’ bazi ghall-introduzzjoni mill-Unjoni
ta’ xi mizura li tista’ twassal ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni jew li
jkun fiha dispozizzjonijiet fiskali jew dispozizzjonijiet relatati
mad-drittijiet jew l-interessi ta’ l-impjegati.

TITOLU XVIII
KOEZJONI EKONOMIKA, SOCJALI U TERRITORJALI

Artikolu 174
(ex Artikolu 158 TKE)

Sabiex tippromwovi l-izvilupp armonjuz taghha in generali, 1-Unjoni
ghandha tizviluppa u tfittex li twettaq l-azzjonijiet taghha 1i jwasslu
sabiex tissahhah il-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali fi hdanha.

B'mod partikolari, 1-Unjoni ghandha jkollha I-ghan 1i tnaqqas
id-divergenzi bejn il-livelli ta’ zvilupp tar-regjuni varji u r-ritard ta’
dawk ir-regjuni li huma anqas favoriti.

Fost ir-regjuni koncernati, ghandha tinghata attenzjoni partikolari lil
zoni rurali, il Zoni milquta minn transizzjoni industrijali, u lil regjuni
li jbatu minn Zvantaggi naturali jew demografici gravi u permanenti bhal
per ezempju r-regjuni tat-tramuntana mbieghda b'densita ta' popolazzjoni
baxxa hafna, u regjuni insulari, regjuni transkonfinali u regjuni muntan-
juzi.

Artikolu 175
(ex Artikolu 159 TKE)

L-Istati Membri ghandhom imexxu l-linji politi¢i ekonomi¢i taghhom u
jikkordinawhom b’tali mod li, jinkisbu wkoll I-ghanijiet msemmija
fl-Artikolu 174. Il-formulazzjoni u l-implimentazzjoni ta' kull politika
u azzjoni ta' 1-Unjoni u l-implimentazzjoni tas-suq intern ghandhom
jiehdu in konsiderazzjoni I-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 174 u
jwasslu ghat-twettiq taghhom. L-Unjoni ghandha wkoll tappogga
t-twettiq ta’ dawn l-ghanijiet imsemmija, bl-azzjoni li tichu permezz
tal-Fondi Strutturali (il-Fond Ewropew ghall-Gwida u 1-Garanziji
fl-Agrikoltura, Sezzjoni tal-Gwida; il-Fond So¢jali Ewropew; il-Fond
ghall-Izvilupp Regjonali Ewropew), il-Bank Ewropew ta' l-Investiment
u tal-bqija ta’ l-istrumenti finanzjarji ezistenti.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport, kull tliet snin,
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
u lill-Kumitat tar-Regjuni, dwar il-progress li jkun sar sabiex tintlahaq
il-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali u dwar il-mod ta’ kif
il-mezzi varji msemmija f’dan 1-Artikolu ikunu wasslu ghal dan
l-ghan. Dan ir-rapport ghandu, jekk ikun hekk mehtieg, jinkludi
l-proposti xierqa.
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Jekk jinhass il-bzonn li jkun hemm azzjonijiet specifi¢i barra I-Fondi u
bla pregudizzju ghall-mizuri decizi fil-qafas tal-politika 1-ohra ta'
1-Unjoni, dawk l-azzjonijiet jistghu jigu adottati mill-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja
u wara li jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u I-Kumitat
tar-Regjuni.

Artikolu 176
(ex Artikolu 160 TKE)

II-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali huwa intiz sabiex jghin
sabiex jitnaqqsu l-iskwilibriji regjonali princ¢ipali fi hdan 1-Unjoni
permezz tal-partecipazzjoni fl-izvilupp u t-tibdil strutturali tar-regjuni
li jkunu ghadhom lura kif ukoll fir-rikonverzjoni tar-regjuni industrijali
li jkunu sejrin lura.

Artikolu 177
(ex Artikolu 161 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 178, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill, li jagixxu permezz ta' regolament skond il-procedura legislat-
tiva ordinarja kif ukoll wara li jkunu kkonsultaw lill-Kumitat Ekono-
miku u Soc¢jali, u I-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jaghtu definizzjoni
tal-kompiti, ta' l-ghanijiet prioritarji u ta' l-organizzazzjoni tal-Fondi
Strutturali, 1i jistghu jinvolvu l-istabbiliment tal-Fondi. Ir-regoli generali
applikabbli ghalihom u I-provvedimenti mehtiega sabiex jizguraw
l-effettivita taghhom, u l-koordinazzjoni tal-Fondi ma' xulxin kif ukoll
mal-bgija ta’ l-istrumenti finanzjari ezistenti ghandhom ikunu definiti
wkoll mill-istess procedura.

Permezz ta’ l-istess procedura, ghandu jigi stabbilit Fond ta’ Koezjoni
sabiex jipprovdi kontribut finanzjarju ghall-progetti fl-ogsma ta’
l-ambjent u ta' networks trans-Ewropej fil-qasam ta’ l-infrastruttura
tat-trasport.

Artikolu 178
(ex Artikolu 162 TKE)

Ir-Regolamenti ta' implimentazzjoni li ghandhom x’jagsmu mal-Fond
Ewropew ta’ Zvilupp Regjonali ghandhom isiru mill-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja
wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat
tar-Regjuni.

Ghal dak 1i ghandu x’jagsam mal-Fond Ewropew ghall-Gwida u
I-Garanziji fl-Agrikoltura, Sezzjoni tal-Gwida, u mal-Fond So¢jali
Ewropew, 1-Artikolu 43 u 164 rispettivament ghandhom jibqghu
japplikaw.
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TITOLU XIX
IR-RICERKA, L-IZVILUPP TEKNOLOGIKU U L-ISPAZJU

Artikolu 179
(ex Artikolu 163 TKE)

1.  L-Unjoni ghandha jkollha l-objettiv 1i ssahhah is-sisien xjentifici u
teknologic¢i taghha billi tistabbilixxi Zzona ta' ricerka Ewropea 1i fiha
r-ricerkaturi, 1-gharfien xjentifiku u t-teknologiji jic¢irkolaw liberament,
u li tinkoragixxi l-izvilupp tal-kompetittivita taghha u ta' l-industrija
taghha, kif ukoll 1i tippromwovi l-attivitajiet kollha ta' ricerka li huma
meqjusa mehtiega ghal Kapitoli ohra tat-Trattati.

2. Ghal dan l-ghan 1-Unjoni ghandha tinkoraggixxi, fl-Unjoni kollha,
lill-imprizi inkluzi I-imprizi ta’ daqs zghir u medju, li¢c-Centri ta’ ricerka
u lill-universitajiet fl-attivitajiet taghhom ta’ ricerka u zvilupp teknolo-
giku ta’ livell gholi; ghandha wkoll tappogga l-isforzi taghhom 1i jikko-
peraw ma’ xulxin, u timmira fuq kollox li tippermetti lir-ricerkaturi li
jikkoperaw liberament lil hinn mill-fruntieri u lill-imprizi li jisfruttaw
il-potenzjal kollu tas-suq intern, spec¢jalment bill-ftuh ta’appalti pubblici
nazzjonali jinfethu u bid-definizzjoni ta’ standards komuni u bit-tnehhija
ta' xkiel legali u fiskali ghal dik il-koperazzjoni.

3. L-attivitajiet kollha ta' I-Unjoni skond it-Trattati fil-qasam
tar-ricerka u l-izvilupp teknologiku, inkluzi progetti dimostrattivi,
ghandhom jigu de¢izi u implimentati skond il-provvedimenti ta’ dan
it-Titolu.

Artikolu 180
(ex Artikolul64 TKE)

Filwaqt 1i tfittex 1i tikseb dawn 1-ghanijiet, I-Unjoni ghandha twettaq
dawn l-attivitajiet li gejjin, li jikkomplementaw I-attivitajiet 1i jsiru
fl-Istati Membri:

a) l-implimentazzjoni ta' programmi ta' ricerka, ta' zvilupp teknologiku
u ta’ dimostrazzjoni, billi ssahhah il-koperazzjoni ma’ u bejn
l-imprizi, ¢entri ta’ ricerka u universitajiet;

b) il-promozzjoni ta' koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet
internazzjonali fl-ogsma tar-ricerka, l-izvilupp teknologiku u
d-dimostrazzjoni ta' 1-Unjoni;

¢) id-disseminazzjoni u l-valorizzazzjoni tar-rizultati ta’ attivitajiet
fir-ricerka, l-izvilupp teknologiku u d-dimostrazzjoni ta' 1-Unjoni;

d) l-istimulazzjoni tat-tahrig u l-mobilita tar-ricerkaturi fl-Unjoni.
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Artikolu 181
(ex Artikolu 165 TKE)

1.  L-Unjoni u Il-Istati Membri ghandhom jikkordinaw l-attivitajiet
taghhom fir-ricerka u l-izvilupp teknologiku sabiex jizguraw li kull
politika nazzjonali u dik ta' 1-Unjoni ikunu koerenti ma’ xulxin.

2. B’hidma mill-qrib ma’ 1-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha
tiehu kull inizjattiva siewja sabiex tippromwovi l-koordinazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1, b'mod partikolari inizjattivi li jimmiraw li jistabbi-
lixxu linji gwida u indikaturi, 1i jorganizzaw l-iskambju ta' 1-ahjar prat-
tika, u li jhejju l-elementi mehtiega ghall-monitoragg u 1-valutazzjonijiet
perijodi¢i. Il-Parlament Ewropew ghandu jinzamm kompletament
informat.

Artikolu 182
(ex Artikolu 166 TKE)

1.  II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura
legislattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali, ghandhom jadottaw programm qafas pluriennali, li fih
jitgieghdu l-attivitajiet kollha ta' 1-Unjoni.

Il-programm qafas ghandu:

— jistabbilixxi I-ghanijiet xjentifi¢i u teknologi¢i li jridu jinkisbu
permezz ta’ l-attivitajiet li hemm previsti fl-Artikolu 180 u jiddeter-
mina l-prioritajiet rilevanti;

— jindika I-linji generali ta’ dawk l-attivitajiet;

— jistabbilixxi l-ammont massimu totali u r-regoli dettaljati applikabbli
ghall-partecipazzjoni finanzjarja ta' I-Unjoni fil-programm qafas, kif
ukoll id-diversi ishma f’kull attivita prevista.

2. Il-programm qafas ghandu jigi adattat jew supplimentat skond kif
tinbidel is-sitwazzjoni.

3. Il-programm qafas ghandu jigi implimentat permezz ta’ programmi
specifici zviluppati f’kull attivita. Kull programm specifiku ghandu
jiddefinixxi r-regoli dettaljati sabiex dan jigi implimentat, sabiex jigi
stabbilit kemm idum, kif ukoll sabiex jigu provduti il-mezzi li jitqiesu
mehtiega. It-total ta’ l-ammonti 1i jitqgiesu mehtiega, stabbiliti
fil-programmi spec¢ifi¢i, ma jistax jec¢c¢edi l-ammont massimu totali stab-
bilit ghall- programm qafas u ghal kull attivita.

4. II-Kunsill 1i jagixxi skond il-proc¢edura legislattiva specjali u wara
li jkun ikkonsulta lill-Parlament Ewropew u 1-Kumitat ghall-Affarijiet
Ekonomi¢i u Sog¢jali, ghandu jadotta 1-programmi specifici.

5. B'mod komplementari ghall-attivitajiet imfassla fil-programm qafas
pluriennali, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni mal-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali, ghandhom jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghall-
implimentazzjoni ta' zona ta' ricerka Ewropea.
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Artikolu 183
(ex Artikolu 167 TKE)

Sabiex timplimenta il-programm qafas pluriennali, 1-Unjoni ghandha:

— ddetermina r-regoli applikabbli ghall-partecipazzjoni ta’ imprizi,
¢entri ta’ ricerka u universitajiet;

— pprovdi regoli dwar id-disseminazzjoni tar-rizultati ta’ ricerka.

Artikolu 184
(ex Artikolu 168 TKE)

Fl-implimentazzjoni tal-programm ta’qafas pluriennali jistghu jigu decizi
programmi supplimentari li jinvolvu l-partecipazzjoni biss ta’ ¢erti Stati
Membri, li jkunu jiffinanzjawhom suggetti ghall-partecipazzjoni possibli
mill-Kommunita.

L-Unjoni ghandha tadotta r-regoli applikabli ghall-programmi suppli-
mentari, partikolarment dwar it-tixrid ta’ konoxxenzi u ac¢cess minn
Stati Membri ohra.

Artikolu 185
(ex Artikolu 169 TKE)

Fl-implimentazzjoni tal-programm qafas pluriennali, 1-Unjoni tista’ bi
ftehim mal-Istati Membri involuti, tipprovdi dwar partecipazzjoni taghha
fi programmi ta’ ricerka w zvilupp mnedija minn diversi Stati Membri,
inkluz il-partecipazzjoni fl-istutturi mahluga ghall-esekuzzjoni ta’ dawn
il-programmi.

Artikolu 186
(ex Artikolu 170 TKE)
Fl-implimentazzjoni tal-programm qafas pluriennali, 1-Unjoni tista’
tipprovdi ghall-koperazzjoni ma' stati terzi jew organizzazzjonijiet inter-

nazzjonali fl-ogsma tar-ricerka, ta' l-izvilupp teknologiku u
tad-dimonstrazzjoni ta' 1-Unjoni.

L-arrangamenti dettaljati ghal din il-koperazzjoni jistghu jkunu
s-suggetti ta' ftehim bejn 1-Unjoni u l-partijiet terzi involuti.

Artikolu 187
(ex Artikolu 171 TKE)
L-Unjoni tista’ tohloq imprizi komuni jew kull struttura ohra necessarja

ghall-esekuzzjoni effi¢jenti tal-programmi tar-ricerka ta' zvilupp tekno-
logiku u ta' dimonstrazzjoni ta' 1-Unjoni.
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Artikolu 188
(ex Artikolu 172 TKE)

II-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
1-Parlament Ewropew u 1-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, ghandu jadotta
d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 187.

Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali, ghandhom jadottaw id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli
183, 184 u 185. L-adozzjoni tal-programmi supplimentari tehtieg
il-ftehim ta' 1-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 189

1. Sabiex jigu promossi l-progress xjentifiku u teknologiku,
il-kompetittivita industrijali u Il-implimentazzjoni tal-politika taghha,
1-Unjoni ghandha tfassal politika Ewropea dwar l-ispazju. Ghal dan
il-ghan, tista' tippromwovi inizjattivi kongunti, taghti appogg
lir-ricerka u l-izvilupp teknologiku u tikkoordina l-isforzi mehtiega
ghall-esplorazzjoni u l-isfruttament ta' l-ispazju.

2. Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta' l-objettivi previsti
fil-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu I-mizuri
mehtiega, 1i jistghu jiehdu I-forma ta' programm Ewropew dwar
l-ispazju, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u
regolamenti ta' 1-Istati Membri.

3. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi relazzjonijiet xierqa ma' I-Agenzija
Ewropea ta' 1-Ispazju.

4.  Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizz-
jonijiet I-ohrajn ta' dan it-Titolu.

Artikolu 190
(ex Artikolu 173 TKE)
Fil-bidu tal-kull sena I-Kummissjoni ghandha tibghat rapport
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jinkludi infor-
mazzjoni dwar ir-ricerka u l-attivitajiet ta’ zvilupp teknologiku, u

d-disseminazzjoni tar-rizultati matul is-sena ta’ qabel, u l-programm
ta’ xoghol ghas-sena kurrenti.

TITOLU XX

L-AMBJENT

Artikolu 191
(ex Artikolu 174 TKE)

1. Il-politika ta' I-Unjoni dwar l-ambjent ghandha tikkontribwixxi
sabiex jinkisbu I-ghanijiet 1i gejjin:

— salvagwardja, il-harsien u t-titjib tal-kwalita ta’ l-ambjent;

— harsien tas-sahha tal-bniedem;
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— uzu ghagqli u razzjonali tar-rizorsi naturali;

— promozzjoni ta' mizuri fil-livell internazzjonali sabiex jitrattaw
problemi ambjentali regjonali jew globali, u b'mod partikolari li
jiggieldu l-bidla fil-klima.

2. Il-politika ta' 1-Unjoni dwar l-ambjent ghandha jkollha l-mira ta’
protezzjoni ta' livell gholi li tichu kont tad-diversita tas-sitwazzjonijiet
fid-diversi regjuni ta' 1-Unjoni. Ghandha tkun ibbazata fuq il-prin¢ipju
ta’ prekawzjoni u fuq il-prin¢ipji 1i azzjoni preventiva ghandha tittiched,
li 1-hsara lill-ambjent ghandha, bhala prijorita tissewwa f'ras il-ghajn u li
min iniggez ghandu jhallas.

F’dan il-kuntest, il-mizuri ta’armonizzazzjoni li jirrispondu ghall-htigi-
jiet ta’ protezzjoni ambjentali ghandhom jinkludu, fejn xieraq, klawsola
ta’ salvagwardja li thalli I-Istati Membri li jiehdu mizuri provvizorji ghal
ragunijiet ambjentali non-ekonomici, suggett ghall-procedura ta' moni-
toragg mill-Unjoni.

3.  Fil-preparazzjoni taghha tal-politika dwar l-ambjent, 1-Unjoni
ghandha tiehu in konsiderazzjoni:

— 1 xjentifi¢i u tekni¢i ezistenti;
— kondizzjonijiet ambjentali fir-regjuni differenti ta' 1-Unjoni;

— vantaggi u l-pizijiet li jistghu jirrizultaw minn azzjoni jew nuqqas ta’
azzjoni;

— izvilupp ekonomiku u so¢jali ta' 1-Unjoni in generali u l-izvilupp
bilangjat tar-regjuni taghha.

4.  Fil-gafas ta' l-isferi ta' kompetenza rispettiva taghhom taghhom,
1-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma’ pajjizi terzi u
mal-organizazzjonijiet internazzjonali kompetenti. L-arrangamenti dwar
il-koperazzjoni ta' 1-Unjoni jistghu jkunu s-suggett ta’ ftehim bejn
1-Unjoni u t-terzi involuti.

Is-subparagrafu precedenti m’ghanduxjippregudika il-kompetenza ta’
I-Istati Membri li jinnegozjaw f’korpi internazzjonali u 1i jikkonkludu
ftehim internazzjonali.

Artikolu 192
(ex Artikolu 175 TKE)

1.  II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jiddec¢iedu liema azzjoni
ghandha tittiched mill-Unjoni sabiex twettaq Il-objettivi msemmija
fl-Artikolu 191.

2. B’deroga ghall-procedura ta’ decizjoni prevista fil-paragrafu 1 u
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 114, il-Kunsill, waqt 1i jagixxi
b’mod unanimu skond il-pro¢edura legislattiva spe¢jali u wara 1i jikkon-
sulta I-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u 1-Kumitat
tar-Regjuni ghandu jadotta:

a) dispozizzjonijiet essenzjalment ta’ natura fiskali;
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b) mizuri li jaffettwaw:
— ippjanar ta' l-art;

— immaniggjar kwantitattiv tar-rizorsi ta’ l-ilma, jew dak kollu li
jaffettwa, direttament jew indirettament, id-disponibbilta ta’ dawn
ir-rizorsi;

— uzu ta’ l-art, bl-e¢cezzjoni ta’ l-immaniggjar ta’ l-iskart

¢) mizuri li jaffettwaw b’mod sinifikanti 1-ghazla ta’ Stat Membru bejn
fonti differenti ta’ energija u l-istruttura generali tal-provvista ta’
l-energija.

II-Kunsill, waqt 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni
u wara li jikkonsulta 1-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali u 1-Kumitat tar-Regjuni, jista' jaghmel il-procedura legislattiva
ordinarja applikabbli ghall-ogsma previsti fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw programmi ta'
azzjoni generali 1i jistabbilixxu objettivi prijoritarji 1i ghandhom
jitwettqu.

Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dawn il-programmi
ghandhom jigu adottati skond il-kondizzjonijiet tal-paragrafu 1 jew 2,
skond il-kaz.

4. Minghajr pregudizzju ghal ¢erti mizuri adottati mill-Unjoni, 1-Istati
Membri ghandhom jiffinanzjaw u jimplimentaw il-politika dwar
l-ambjent.

5. Minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju li min inigges ihallas, jekk
mizura li tkun ibbazata fuq id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 tirrekjedi
spejjez li jitqiesu sproporzjonati ghall-awtoritajiet pubblici ta' Stat
Membru, din il-mizura ghandha tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet appro-
prijati fl-ghamla ta’:

— derogi temporanji u/jew

bl

— appogg finanzjarju mill-Fond ta
1-Artikolu 177.

Koezjoni stabbilit skond

Artikolu 193
(ex Artikolu 176 TKE)
[lI-mizuri protettivi adottati skond 1-Artikolu 192, m’ghandhomx jimpe-
dixxu lil xi Stat Membru milli jzomm jew jintroduc¢i mizuri protettivi

aktar iebsa. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu kompatibbli mat-Trattati.
Dawn ghandhom jigu mgharrfa lill-Kummissjoni.

TITOLU XXI
ENERGIJA

Artikolu 194

1. Fil-kuntest ta' l-istabbiliment u 1-funzjonament tas-suq intern u b'
kont mehud tal-htiega ta' preservazzjoni u titjib ta' l-ambjent, il-politika
ta' I-Unjoni fil-qasam ta' l-energija ghandha timmira li, fi spirtu ta'
solidarjeta bejn 1-Istati Membri:

a) tassigura l-funzjonament tas-suq ta' I-energija;
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b) tassigura s-sigurta tal-provvista ta' l-energija fl-Unjoni,

¢) tippromwovi l-effi¢jenza fl-energija u l-iffrankar fl-uzu ta' 1-energija
kif ukoll I-izvilupp ta' forom ta' energija godda u rinnovabbli; u

d) tippromwovi l-interkonnessjoni ta' netwerks ta' l-energija.

2. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta' dispozizzjonijiet ohra
tat-Trattati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond
il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu l-mizuri
mehtiega ghall-kisba ta' l-objettivi previsti fil-paragrafu 1. Dawn
il-mizuri ghandhom jigu adottati wara konsultazzjoni mal-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni.

Dawn m'ghandhomx jolqtu d-dritt ta' Stat Membru li jiddetermina
l-kondizzjonijiet ~ghall-isfruttament tar-rizorsi ta' energija tieghu,
l-ghazla tieghu bejn rizorsi differenti ta' energija u l-istruttura generali
tal-provvista ta' energija tieghu, minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 192(2)(c).

3. B'deroga mill-paragrafu 2, il-Kunsill, 1i jagixxi skond il-pro¢edura
legislattiva  spec¢jali, b'mod unanimu u wara konsultazzjoni
mal-Parlament Ewropew, ghandu jistabbilixxi l-mizuri li huma previsti
fih meta dawn ikunu essenzjalment ta' natura fiskali.

TITOLU XXII
TURIZMU

Artikolu 195

1. L-Unjoni ghandha tikkomplementa l-azzjoni ta' l-Istati Membri
fil-qasam  tat-turizmu, b'mod  partikolari  billi  tippromwovi
1-kompetittivita ta' l-imprizi ta' I-Unjoni f'dan is-settur.

Ghal dan il-ghan, l-azzjoni ta' I-Unjoni ghandha timmira:

a) li tinkoraggixxi l-holgien ta' ambjent favorevoli ghall-izvilupp ta'
l-imprizi f'dan is-settur;

b) 1i tippromwovi l-koperazzjoni bejn I-Istati Membri, b'mod partikolari
bl-iskambju ta' prattika tajba.

2. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu 1-mizuri partikolari sabiex
jikkomplementaw l-azzjonijiet fl-Istati Membri sabiex jitwettqu
l-objettivi previsti f'dan 1-Artikolu, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armo-
nizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta' 1-Istati Membri.

TITOLU XXIII
PROTEZZJONI CIVILI

Artikolu 196

1.  L-Unjoni ghandha tinkoraggixxi I-koperazzjoni bejn I-Istati
Membri sabiex issahhah l-effettivita ta' sistemi ta' prevenzjoni ta' dizastri
naturali jew ikkagunati mill-bniedem u ta' protezzjoni minnhom.
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L-azzjoni ta' 1-Unjoni ghandha timmira:

a) li tappogga u tikkomplementa l-azzjoni ta' 1-Istati Membri fuq livell
nazzjonali, regjonali u lokali fil-prevenzjoni ta' riskju,
fil-preparazzjoni tal-persunal taghhom tal-protezzjoni c¢ivili fl-Istati
Membri u fl-intervent fkaz ta' dizastri naturali jew ikkagunati
mill-bniedem fl-Unjoni;

b) li tippromwovi l-koperazzjoni operazzjonali rapida u effettiva
fl-Unjoni bejn servizzi nazzjonali ta' protezzjoni ¢ivili;

¢) li tippromwovi l-koerenza ta' azzjonijiet ta' protezzjoni ¢ivili fil-livell
internazzjonali.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghall-
kontribuzzjoni  tal-kisba  tal-objettivi  previsti  fil-paragrafu 1,
bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti
ta' 1-Istati Membri.

TITOLU XXIV
KOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

Artikolu 197

1. L-implimentazzjoni effettiva tad-dritt ta' 1-Unjoni mill-Istati
Membri, 1i hija essenzjali ghall-funzjonament tajjeb ta' 1-Unjoni,
ghandha titgies bhala kwistjoni ta' interess komuni.

2. L-Unjoni tista' tappoggja l-isforzi ta' I-Istati Membri sabiex itejbu
l-kapacitd amministrattiva taghhom fl-implimentazzjoni tad-dritt ta'
1-Unjoni. Din l-azzjoni tista' tinkludi l-iffacilitar ta' I-iskambju ta' infor-
mazzjoni u ta' impjegati fis-servizz ¢ivili kif ukoll I-appogg ghal skemi
ta' tahrig. L-ebda Stat Membru m' ghandu jkun marbut li jaghmel uzu
minn dan l-appogg. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu
permezz ta' regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja,
ghandhom jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghal dan il-ghan
bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti
ta' 1-Istati Membri.

3. Dan I-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta'
1-Istati Membri li jimplimentaw id-dritt ta' 1-Unjoni kif ukoll ghall-prero-
gattivi u d-dmirijiet tal-Kummissjoni. Ghandu jkun wkoll minghajr
pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati li jipprovdu ghal
koperazzjoni amministrattiva bejn 1-Istati Membri kif ukoll bejnhom u
1-Unjoni.

IR-RABA' PARTI

L-ASSOCJAZZJONI TA' PAJJIZI U TERRITORJI EXTRA-EWROPEJ

Artikolu 198
(ex Artikolu 182 TKE)

L-Istati Membri jagblu li jasso¢jaw ma' 1-Unjoni dawk il-pajjizi u
t-territorji mhux Ewropej u 1li ghandhom relazzjonijiet specjali
mad-Danimarka, Franza, 1-Olanda u r-Renju Unit. Dawn il-pajjizi u
territorji (hawn aktar °’1 isfel imsejha bhala “il-pajjizi u t-territorji”)
huma elenkati fl-Anness II tat-Trattati.
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L-ghan ta’ din l-asso¢jazzjoni huwa li tippromwovi l-izvilupp ekono-
miku u soc¢jali tal-pajjizi u t-territorji, u li tistabbilixxi relazzjonijiet
ekonomi¢i vi¢ini bejnhom u 1-Unjoni kollha.

Konformement mal-prin¢ipji enunzjati fil-Preambolu ta’ dan it-Trattat,
din l-asso¢jazzjoni ghandha, prin¢ipalment, tippermetti t-titjib ta'
l-interessi u tal-prosperita ta' l-abitanti ta' dawn il-pajjizi u territorji
sabiex twassalhom ghall-izvilupp ekonomiku, soc¢jali u kulturali 1i ghalih
jaspiraw.

Artikolu 199
(ex Artikolu 183 TKE)

L-ghanijiet ta’ l-asso¢jazzjoni huma s-segwenti:

1) Fil-kummer¢ taghhom mal-pajjizi u t-territorji, l-Istati Membri
ghandhom japplikaw I-istess kondizzjonijiet 1i jaghtu lil xulxin
permezz tat-Trattati.

2) Kull pajjiz jew territorju ghandu japplika ghall-kummer¢ tieghu ma’
l-Istati Membri u mal-pajjizi jew territorji ohra l-istess kondizzjoni-
jiet 1i japplika ma’ l-istat Ewropew li mieghu ghandu relazzjonijiet
specjali.

3) L-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghall-investimenti
mehtiega ghall-izvilupp progressiv ta’ dawn il-pajjizi u t-territorji.

E}

4) Fir-rigward ta investimenti iffinanzjati mill-Unjoni,
il-partecipazzjoni f’sejhiet ghall-offerti u provvisti tkun miftuha,
b’mod indags, ghall-persuni fizi¢i u guridi¢i kollha, cittadini ta’
1-Istati Membri jew tal-pajjizi u t-territorji.

5) Fir-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u 1-pajjizi u t-territorji, id-dritt
ta' l-istabbiliment ta¢- ¢ittadini u kumpanniji ghandu jigi regolat
skond id-dispozizzjonijiet, u bl-applikazzjoni tal-proc¢edura stipulata
fil-Kapitolu li jittratta d-dritt ta' l-istabbiliment, u fuq bazi mhux
diskriminatorja, minghajr pregudizzju ghall-mizuri spe¢jali mehuda
taht 1-Artikolu 203.

Artikolu 200
(ex Artikolu 184 TKE)

1. Id-dazji tad-dwana fuq importazzjonijiet fl-Istati Membri ta'
merkanzija 1i torigina mill-pajjizi u t-territorji ghandhom jigu projbiti
f' konformita ma' l-projbizzjoni tad-dazji tad-dwana bejn l-istati Membri
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

2. Dazji tad-dwana fuq il-merkanzija importata mill-Istati Membri u
minn pajjizi u territorji ohra mad-dhul f’xi wiehed mill-pajjizi jew terri-
torji ghandhom jigu projbiti skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 30.

3. Madankollu, il-pajjizi u t-territorji jistghu jigbru dazji tad-dwana
sabiex jissodisfaw il-bzonnijiet ta’ l-izvilupp u l-htigijiet ta’
l-industrijalizzazzjoni taghhom, jew dawk l-imposti, ta' karattru fiskali,
mahsuba sabiex isostnu I-finanzi taghhom.
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Id-dazji msemmija fis-subparagrafu ta’ qabel dan, ma jistghux jeccedu
il-livell ta’ dawk l-imposti fuq l-importazzjoni ta’ prodotti li gejjin
mill-Istat Membru li mieghu kull pajjiz jew territoru jkollu relazzjonijiet
specjali.

4.  Il-paragrafu 2 ma japplikax ghall-pajjizi u t-territorji li, minhabba
l-obbligi internazzjonali partikolari li jorbtuhom, ikunu geghdin diga
japplikaw tariffa doganali mhux diskriminatorja.

5.  L-introduzzjoni jew l-emenda ta’ dazji imposti fuq merkanzija
importata fil-pajjizi u t-territorji ma ghandhomx, de jure jew de facto,
iwasslu ghal diskriminazzjoni diretta jew indiretta bejn merkanzija
importata 1i gejja mid-diversi Stati Membri.

Artikolu 201
(ex Artikolu 185 TKE)

Jekk il-livell tad-dazji applikabbli fuq merkanzija li tkun gejja minn
pajjiz terz, mad-dhul f pajjiz jew territorju, aktarx 1li, skond
id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 200(1), l-ewwel paragrafu, igib devjaz-
zjoni tal-kummer¢ b'detriment ta' xi Stat Membru, dan ta' l-ahhar jista'
jitlob lill-Kummissjoni sabiex tipproponi lil Stati Membri ohra sabiex
jiehdu l-mizuri necessarji sabiex tigi rimedjata s-sitwazzjoni.

Artikolu 202
(ex Artikolu186 TKE)

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet fuq is-sahha pubblika,
is-sigurta' pubblika u l-ordni pubbliku, il-moviment liberu ta’ haddiema
mill-pajjizi u t-territorji fi Stati Membri, u tal-haddiema mill-Istati
Membri fil-pajjizi u t-territorji, ghandu jigi regolat b'atti adottati skond
1-Artikolu 203.

Artikolu 203
(ex Artikolu 187 TKE)

[I-Kunsill, b' mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu,
abbazi ta' l-esperjenza akkwistata taht l-assocjazzjoni tal-pajjizi u
t-territorji ma' 1-Unjoni u tal-prin¢ipji stabbiliti fit-Trattati, jistabbilixxi
dispozizzjonijiet dwar ir-regoli dettaljati u l-procedura ghall-assocjaz-
zjoni tal-pajjizi u t-territorji ma' 1-Unjoni. Meta d-dispozizzjonijiet
imsemmija jigu adottati mill-Kunsill skond il-pro¢edura legislattiva
specjali, dan ghandu jiddec¢iedi b'unanimita fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara l-konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 204
(ex Artikolu 188 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 198 sa 203 ghandhom japplikaw ghall-
Groenlandja, suggetti ghad-dispozizzjonijiet specifi¢ci ghall-Groenlandja
stabbiliti fil-Protokoll dwar l-arrangamenti specjali ghall-Groenlandja,
annessi mat-Trattati.
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IL-HAMES PARTI

L-AZZJONI ESTERNA TA' L-UNJONI

TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA'
L-UNJONI

Artikolu 205

L-azzjoni ta' 1-Unjoni fix-xena internazzjonali, skond din il-parti,
ghandha tkun gwidata mill-prin¢ipji, ghandha tfittex li tikseb
l-ghanijiet u ghandha titwettaq skond id-dispozizzjonijiet generali
previsti fil-Kapitolu 1 tat-Titolu V tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

TITOLU II
IL-POLITIKA KUMMERCJALI KOMUNI

Artikolu 206
(ex Artikolu 131 TKE)

Permezz ta' l-istabbiliment ta' unjoni doganali skond I-Artikoli 28 sa 32,
1-Unjoni ghandha tikkontribwixxi, fl-interess komuni, ghall-izvilupp
armonjuz tal-kummer¢ dinji, ghall-abolizzjoni progressiva ta' restrizzjo-
nijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali u fuq l-investiment barrani dirett,
kif ukoll ghat-tnaqqis ta' l-ostakoli doganali u ta' xort' ohra.

Artikolu 207
(ex Artikolu 133 TKE)

1. Il-politika kummerc¢jali komuni ghandha tkun ibbazata fuq prin-
¢ipji uniformi, partikolarment fir-rigward ta' bidliet fir-rati tariffarji,
il-konkluzjoni ta' ftehim tariffarji u dawk kummer¢jali rigward
il-kummer¢ ta' merkanzija u ta' servizzi, u l-aspetti kummerc¢jali
tal-proprjeta intellettwali, l-investiment barrani dirett, il-kisba ta'
l-uniformita  fil-mizuri ta' liberalizzazzjoni, il-politika  dwar
l-esportazzjoni kif ukoll il-mizuri ghall-protezzjoni tal-kummer¢ bhal
dawk 1i ghandhom jittiechdu fil-kaz ta' dumping jew sussidji.
Il-politika  kummer¢jali komuni ghandha titwettaq fil-kuntest
tal-prin¢ipji u l-objettivi ta' l-azzjoni esterna ta' 1-Unjoni.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regola-
ment skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw
il-mizuri li jiddefinixxu l-qafas ghall-implementazzjoni tal-politika
kummer¢jali komuni.

3.  Fejn ikun mehtieg 1i jigu negozjati u konkluzi ftehim ma' pajjiz
terz wiehed jew aktar jew ma' organizzazzjonijiet internazzjonali,
ghandu japplika I-Artikolu 218 suggett ghad-dispozizzjonijiet specjali
ta' dan 1-Artikolu.
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[I-Kummissjoni ghandha tressaq rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill, li
ghandu jawtorizzaha sabiex tiftah in-negozjati mehtiega. I1-Kunsill u
I-Kummissjoni ghandhom ikunu responsabbli sabiex jassiguraw li
I-ftehim negozjati jkunu kompatibbli mal-politika u r-regoli interni ta'
1-Unjoni.

II-Kummissjoni ghandha twettaq dawn in-negozjati b'konsultazzjoni ma'
kumitat spec¢jali mahtur mill-Kunsill sabiex jghin lill-Kummissjoni f'din
il-hidma u fil-qafas ta' direttivi 1i 1-Kunsill jista' jindirizza lilha.
II-Kummissjoni ghandha tirrapporta regolarment lill-kumitat specjali,
kif ukoll lill-Parlament Ewropew, dwar il-progress tan-negozjati.

4.  Ghan-negozjati u l-konkluzjoni tal-ftehim previst fil-paragrafu 3,
il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata.

Ghan-negozjati u l-konkluzjoni ta' ftehim fl-ogsma tal-kummer¢
fis-servizzi u ta' l-aspetti kummercjali tal-proprjeta intellettwali, kif
ukoll ta' l-investiment barrani dirett, il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu fejn tali ftehim jinkludu dispozizzjonijiet li ghalihom tkun
mehtiega l-unanimita ghall-adozzjoni ta' regoli interni.

[1-Kunsill ghandu wkoll jagixxi b'mod unanimu ghan-negozjati u ghall-
konkluzjoni ta' ftehim:

a) fil-qasam tal-kummer¢ f'servizzi kulturali u awdjovizivi, fejn hemm
ir-riskju li dawn il-ftehim jippregudikaw id-diversita kulturali u
lingwistika ta' 1-Unjoni;

b) fil-qasam tal-kummer¢ f'servizzi socjali, ta' 1-edukazzjoni u tas-sahha,
fejn hemm ir-riskju 1i dawn il-ftehim jikkawzaw disturb serju ghall-
organizzazzjoni nazzjonali ta' dawn is-servizzi u jippregudikaw
ir-responsabbilta ta' 1-Istati Membri fil-provvista ta' tali servizzi.

5. In-negozjati u l-konkluzjoni ta' ftehim internazzjonali fil-qasam
tat-trasport ghandhom ikunu suggetti ghat-Titolu VI tat-Tielet Parti u
ghall-Artikolu 218.

6. L-ezer¢izzju tal-kompetenzi moghtija minn dan 1-Artikolu
fil-qasam  tal-politika ~kummer¢jali  komuni m'ghandux jolqot
id-delimitazzjoni tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri u
m'ghandux iwassal ghal armonizzazzjoni tal-ligijiet jew regolamenti ta'
l-Istati Membri safejn it-Trattati jeskludu din l-armonizzazzjoni.

TITOLU III

IL-KOPERAZZJONI MAL-PAJJIZI TERZI U L-GHAJNUNA
UMANITARJA

KAPITOLU I
IL-KOPERAZZJONI FL-IZVILUPP

Artikolu 208
(ex Artikolu 177 TKE)

1.  Il-politika ta' I-Unjoni fil-qasam tal-koperazzjoni ghall-izvilupp
ghandha titwettaq fil-qafas tal-prin¢ipji u l-objettivi ta' 1-azzjoni esterna
ta' 1-Unjoni. Il-politika ta' koperazzjoni ghall-izvilupp ta' 1-Unjoni u dik
ta' I-Istati Membri ghandhom jikkomplementaw u jsahhu lil xulxin.
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L-objettiv  princ¢ipali tal-politika ta' koperazzjoni ghall-izvilupp ta'
1-Unjoni ghandu jkun it-tnaqqis u, eventwalment, il-qerda tal-faqar.
L-Unjoni ghandha tiehu in kunsiderazzjoni l-objettivi ta' koperazzjoni
ghall-izvilupp  fl-implimentazzjoni tal-politika 1li x'aktarx tolqot
lill-pajjizi li qed jizviluppaw.

2. L-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jonoraw l-impenji taghhom
u jiehdu in konsiderazzjoni l-ghanijiet li jkunu approvaw fil-kuntest
tan-Nazzjonijiet Uniti u ta' organizzazzjonijiet internazzjonali ohra
kompetenti.

Artikolu 209
(ex Artikolu 179 TKE)

1.  II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega ghall-im-
plimentazzjoni tal-politika ta' koperazzjoni ghall-izvilupp, li jistghu
jinvolvu programmi ta' koperazzjoni pluriennali ma' pajjizi li geghdin
jizviluppaw jew programmi b' appro¢¢ tematiku.

2. L-Unjoni tista' tikkonkludi kwalunkwe ftehim, ma' pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti, 1i jghin sabiex jitwettqu
l-objettivi previsti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
fl-Artikolu 208 ta' dan it-Trattat.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta' 1-Istati
Membri li jinnegozjaw f'sedi internazzjonali u 1i jikkonkludu ftehim.

3. IlI-Bank Ewropew ta' I-Investiment ghandu jikkontribwixxi, skond
kif provdut fl-Istatut tieghu, ghall-implimentazzjoni tal-mizuri msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 210
(ex Artikolu 180 TKE)

1. Sabiex tippromwovi l-komplementarita u l-effika¢ja ta' l-azzjoni
taghhom, I-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-linji
ta' politika taghhom dwar il-koperazzjoni ghall-izvilupp u ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin dwar il-programmi taghhom ta’ ghajnuna,
ukoll fl-organizzazzjonijiet internazzjonali u f'konferenzi internazzjonali.
Huma jistghu jiehdu azzjoni kongunta. Jekk ikun mehtieg, 1-Istati
Membri ghandhom jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-pro-
grammi ta’ ghajnuna ta' I-Unjoni.

2. II-Kummissjoni tista’ tiechu kull inizjattiva utli sabiex tippromwovi
l-koordinazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 94

Artikolu 211
(ex Artikolu 181 TKE)

Fl-ogsma rispettivi ta’ kompetenza taghhom, 1-Unjoni u I-Istati Membri
ghandhom jikkoperaw ma’ pajjizi terzi u ma’ l-organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali kompetenti.

KAPITOLU 2

KOPERAZZJONI EKONOMIKA, FINANZJARJA U TEKNIKA MA’
PAIJJIZI TERZI

Artikolu 212
(ex Artikolu 181 A TKE)

1.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra tat-Trattati, u
b'mod partikolari dawk ta' 1-Artikoli 208 sa 211, 1-Unjoni ghandha
twettaq azzjonijiet ta' koperazzjoni ekonomika, finanzjarja u teknika,
inkluza ghajnuna, b'mod partikolari ghajnuna finanzjarja, ma' pajjizi
terzi 1i mhumiex pajjizi li qed jizviluppaw. Dawn il-mizuri ghandhom
ikunu koerenti mal-politika ghall-izvilupp ta' 1-Unjoni u ghandhom
jitwettqu fil-qafas tal-principji u l-objettivi ta' l-azzjoni esterna taghha.
L-azzjonijiet ta' 1-Unjoni u dawk ta' I-Istati Membri ghandhom jikkom-
plementaw u jsahhu lil xulxin.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega ghall-im-
plimentazzjoni tal-paragrafu 1.

3. Fil-kwadru tal-kompetenzi rispettivi taghhom, 1-Unjoni u 1-Istati
Membri ghandhom jikkoperaw ma’ pajjizi terzi u l-organizzazzjonijiet
internazzjonali kompetenti. Il-modalitajiet ta’ koperazzjoni ta' 1-Unjoni
jistghu jkunu l-oggett ta’ ftehim bejn 1-Unjoni u 1-pajjizi terzi involuti.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta’ I-Istati
Membri li jinnegozjaw f’sedi internazzjonali u li jikkonkludu ftehim
internazzjonali.

Artikolu 213

Meta s-sitwazzjoni fpajjiz terz tehtieg ghajnuna finanzjarja urgenti
mill-Unjoni, il-Kunsill ghandu jadotta d-decizjonijiet mehtiega fuq
proposta tal-Kummissjoni.

KAPITOLU 3
L-GHAJNUNA UMANITARJA

Artikolu 214

1. L-azzjonijiet ta' 1-Unjoni fil-qasam ta' I-ghajnuna umanitarja
ghandhom jitwettqu fil-qafas tal-prin¢ipji u l-objettivi ta' l-azzjoni
esterna ta' 1-Unjoni. Dawn 1-azzjonijiet ghandhom ikunu mahsuba sabiex
jipprovdu assistenza u ghajnuna minghajr dewmien ghal popolazzjoni-
jiet fpajjizi terzi li jkunu vittma ta' dizastri naturali jew ikkagunati
mill-bniedem, u sabiex jipproteguhom, sabiex jaffrontaw il-htigijiet
umanitarji 1i jirrizultaw minn dawn is-sitwazzjonijiet differenti.
L-azzjonijiet ta' I-Unjoni u dawk ta' l-Istati Membri ghandhom jikkom-
plementaw u jsahhu lil xulxin.
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2. L-azzjonijiet ta' ghajnuna umanitarja ghandhom jitwettqu skond
il-prin¢ipji tad-dritt internazzjonali u l-prin¢ipji ta' Il-imparzjalita,
in-newtralitd u n-non diskriminazzjoni.

3. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-pro¢edura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri 1i jiddefinixxu
l-gafas li fih ghandhom jigu implimentati l-azzjonijiet ta' ghajnuna
umanitarja ta' I-Unjoni.

4. L-Unjoni tista' tikkonkludi kwalunkwe ftehim, ma' pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti, li jghin sabiex jitwettqu
l-objettivi previsti fil-paragrafu 1 u fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta' I-Istati
Membri li jinnegozjaw f'sedi internazzjonali u 1i jikkonkludu ftehim.

5. Sabiex jigi stabbilit qafas ghal kontribuzzjonijiet kongunti minn
zghazagh Ewropej ghall-azzjonijiet ta' ghajnuna umanitarja ta' 1-Unjoni,
ghandu jkun stabbilit Korp Volontarju Ewropew ta' Ghajnuna Umani-
tarja. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regola-
ment skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu
r-regoli u l-pro¢eduri ghall-funzjonament ta' dan il-korp.

6. Il-Kummissjoni tista' tiehu kwalunkwe inizjattiva utli sabiex
tippromwovi 1-koordinazzjoni bejn l-azzjonijiet ta' 1-Unjoni u dawk ta'
l-Istati Membri, sabiex issahhah Il-efficjenza u I-komplementarita
tal-mizuri ta' ghajnuna umanitarja ta' 1-Unjoni u dawk nazzjonali.

7. L-Unjoni ghandha tassigura li I-azzjonijiet ta' ghajnuna umanitarja
taghha jkunu koordinati u koerenti ma' dawk ta' organizzazzjonijiet u
agenziji internazzjonali, b'mod partikolari dawk 1i jiffurmaw parti
mis-sistema tan-Nazzjonijiet Uniti.

TITOLU IV

IL-MIZURI RESTRITTIVI

Artikolu 215
(ex Artikolu 301 TKE)

1. Meta decizjoni, li tigi adottata skond il-Kapitolu 2 tat-Titolu V
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, tipprevedi l-interruzzjoni jew
it-tnaqqis, parzjali jew shih, tar-relazzjonijiet ekonomic¢i u finanzjarji,
ma' pajjiz terz wiched jew aktar, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza
kwalifikata fuq proposta kongunta tar-rapprezentant gholi ta' 1-Unjoni
ghall-affarijiet barranin u l-politika ta' sigurta u tal-Kummissjoni,
ghandu jadotta I-mizuri mehtiega. Ghandu jinforma b'dan
lill-Parlament Ewropew.

2. Meta dec¢izjoni li tkun adottata skond il-Kapitolu 2 tat-Titolu V
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea tipprevedi hekk, il-Kunsill jista'
jadotta mizuri restrittivi taht il-procedura prevista fil-paragrafu 1 kontra

3. L-atti  previsti  fdan  l-Artikolu  ghandhom  jinkludu
d-dispozizzjonijiet mehtiega dwar salvagwardji legali.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 96

TITOLU V
FTEHIM INTERNAZZJONALI

Artikolu 216

1.  L-Unjoni tista' tikkonkludi ftehim ma' pajjiz terz wiehed jew iktar
jew ma' organizzazzjonijiet internazzjonali meta t-Trattati jipprovdu ghal
danjew meta l-konkluzjoni ta' ftehim tkun jew mehtiega sabiex jinkiseb,
fil-qafas tal-politika ta' 1-Unjoni, wiehed mill- objettivi stabbiliti
mit-Trattati, jew inkella tkun prevista flatt ta' I-Unjoni legalment vinko-
lanti jew inkella x'aktarx tolqot regoli komuni jew li tbiddel il-kamp ta'
l-applikazzjoni taghhom.

2. Ftehim konkluz mill-Unjoni jorbot lill-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni u
lill-Istati Membri.

Artikolu 217
(ex Artikolu 310 TKE)

L-Unjoni tista' tikkonkludi ma' pajjiz terz wiehed jew iktar jew orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali ftehim li jistabbilixxu assoc¢jazzjoni li
&gib maghha drittijiet u obbligi recipro¢i, azzjonijiet komuni u proc¢eduri
specjali.

Artikolu 218
(ex Artikolu 300 TKE)

1.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifi¢i stabbiliti
fl-Artikolu 207, ftehim bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi jew organizzazzjo-
nijiet internazzjonali ghandhom jigu negozjati u konkluzi skond
il-procedura li gejja.

2. II-Kunsill ghandu jawtorizza 1-ftuh tan-negozjati, jadotta direttivi
ta' negozjati, jawtorizza l-iffirmar ta' ftehim u jikkonkludihom.

3. Meta l-ftehim in kwistjoni jikkoncerna eskluzivament jew princi-
palment il-politika estera u ta' sigurtd komuni, il-Kummissjoni jew
ir-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
l-Politika ta' Sigurta ghandhom jipprezentaw rakkomandazzjonijiet
lill-Kunsill, 1i ghandu jadotta decizjoni 1li tawtorizza I-ftuh
tan-negozjati u li tinnomina, skond is-suggett tal-ftehim previst,
in-negozjatur ta' I-Unjoni jew il-kap tal-grupp ta' negozjaturi ta'
1-Unjoni.

4. Il-Kunsill jista' jindirizza direttivi lin-negozjatur u jista' jahtar
kumitat spec¢jali, in-negozjati ghandhom isiru f konsultazzjoni ma' dan
il-kumitat.

5. II-Kunsill, fuq proposta min-negozjatur, ghandu jadotta decizjoni li
tawtorizza l-iffirmar tal-ftehim u, jekk mehtieg, l-applikazzjoni provvi-
zorja tieghu gabel id-dhul fis-sehh.
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6. Il-Kunsill, fuq proposta min-negozjatur, ghandu jadotta decizjoni li
tikkonkludi I-ftehim.

Minbarra meta 1-ftehim jikkoncerna eskluzivament il-politika estera u ta'
sigurta komuni, il-Kunsill ghandu jadotta decizjoni 1i tikkonkludi
1-ftehim:

a) wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew fil-kazijiet
li gejjin:

i) ftehim ta' assocjazzjoni;

ii) ftehim dwar l-adezjoni ta' 1-Unjoni ghall-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u l-Libertajiet Funda-
mentali;

iii) ftehim li jistabbilixxi qafas istituzzjonali specifiku permezz ta'
l-organizzazzjoni ta' proc¢eduri ta' koperazzjoni;

iv) ftehim b'implikazzjonijiet bagitarji importanti ghall-Unjoni;

v) ftehim li jkopri l-ogsma li ghalihom tapplika l-pro¢edura legis-
lattiva ordinarja jew il-procedura legislattiva spec¢jali meta jkun
mehtieg l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

F'kaz ta' urgenza, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu jiftichmu
fuq limitu ta' zmien ghall-approvazzjoni.

b) wara l-konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew fil-kazijiet l-ohra.
Il-Parlament Ewropew ghandu jaghti l-opinjoni tieghu flimitu ta'
zmien 1i 1-Kunsill jista' jistabbilixxi skond l-urgenza tal-kwistjoni.
Fin-nugqas ta' opinjoni f'dak il-limitu ta' zmien, il-Kunsill jista'
jagixxi.

7. Meta jikkonkludi ftehim, il-Kunsill jista', b'deroga mill-paragrafi 5,
6 u 9, jawtorizza lin-negozjatur sabiex japprova f' isem I-Unjoni emendi
ghall-ftehim meta dan jipprovdi li dawn l-emendi ghandhom jigu adot-
tati skond proc¢edura simplifikata jew minn korp stabbilit mill-ftehim.
I1-Kunsill jista' jorbot kondizzjonijiet specifici ma' din l-awtorizzazzjoni.

8. IlI-Kunsill ghandu jagixxi bil-maggoranza kwalifikata tul
il-pro¢edura kollha.

Mandankollu, ghandu jagixxi b'mod unanimu meta I-ftehim ikopri
gasam li ghalih hija mehtiega l-unamita ghall-adozzjoni ta' att ta'
1-Unjoni kif ukoll ghal ftehim ta' asso¢jazzjoni u I-ftehim previsti
fl-Artikolu 212 ma' I-Istati 1i huma kandidati ghall-adezjoni. I1-Kunsill
ghandu jagixxi wkoll b'mod unanimu ghall-ftehim ta' adezjoni ta'
1-Unjoni mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u 1-Libertajiet Fundamentali; id-dec¢izjoni 1i tikkonkludi
dan il-ftehim tidhol fis-sehh wara l-approvazzjoni taghha mill-Istati
Membri skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.
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9. II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant
Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u ta' Politika ta' Sigurta
ghandu jadotta decizjoni li tissospendi l-applikazzjoni ta' ftehim u li
tistabbilixxi 1-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f' isem 1-Unjoni
f' sede stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li
jkollhom effetti legali, sakemm dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw
jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.

10.  Il-Parlament Ewropew ghandu jinzamm informat immedjatament
u kompletament fl-istadji kollha tal-procedura.

11. Stat Membru, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill jew
il-Kummissjoni jistghu jiksbu l-opinjoni tal-Qorti tal-Gustizzja dwar
jekk ftehim mahsub ikunx kompatibbli mat-Trattati. Meta l-opinjoni
tal-Qorti tkun kuntrarja, il-ftehim mahsub ma jistax jidhol fis-sehh
sakemm ma jigix emendat jew it-Trattati ma jigux riveduti.

Artikolu 219
(ex Artikolu 111 (1) sa (3) u (5), TKE)

1. B'deroga mill-Artikolu 218, il-Kunsill, jew fuq rakkomandazzjoni
tal-Bank  Centrali Ewropew, inkella fuq rakkomandazzjoni
tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Bank Centrali Ewropew
bil-hsieb 1i jilhaq konsensus kompatibbli ma' l-objettiv ta' I-istabbilta
tal-prezzijiet, jista' jikkonkludi ftehim formali dwar sistema ta' rati
tal-kambju ghall-euro fir-rigward tal-valuti ta' Stati terzi. Il-Kunsill
ghandu jagixxi b'mod unanimu wara 1i jikkonsulta mal-Parlament
Ewropew u skond il-pro¢edura prevista fil-paragrafu 3.

I1-Kunsill fuq rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew jew inkella
fuq rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Bank
Centrali Ewropew bil-hsieb 1li jilhaq konsensus konformement ma'
l-ghan ta’ l-istabbilta fil-prezzijiet, jista' jadotta, jaggusta jew jabbanduna
r-rati ¢entrali ta’ l-euro fis-sistema ta' rata ta' kambju. Il-President
tal-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew bl-adozzjoni,
l-aggustament jew l-abbandun tar-rati ¢entrali ta’ l-euro.

2. Meta ma jkunx hemm sistema ta' rata ta' kambju in relazzjoni ma'
munita wahda jew aktar ta' Stati terzi kif imsemmi fil-paragrafu 1,
il-Kunsill fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
lill-Bank Centrali Ewropew, jew fuq rakkomandazzjoni mill-Bank
Centrali Ewropew, jista’ jifformula orjentazzjonijiet generali ghall-poli-
tika ta’ rata ta’ kambju ma' dawn il-muniti. Dawn l-orjentazzjonijiet
generali m'ghandhomx jippregudikaw 1-ghan primarju tas-SEBC i
tinzamm l-istabbilta fil-prezzijiet.

3. B'deroga mill-Artikolu 218, fejn ikun hemm il-bZonn 1i xi ftehim
rigward kwistjonijiet monetari jew tas-sistema ta’ kambju jigi negozjat
mill-Unjoni ma' xi Stat jew Stati terzi jew ma’ organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali, il-Kunsill fuq rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u wara li
jikkonsulta lill-Bank Centrali Ewropew, ghandu jidde¢iedi dwar
l-arrangamenti ghan-negozjati u l-konkluzjoni ta' dan il-ftehim. Dawn
l-arrangamenti ghandhom jassiguraw li 1-Unjoni tesprimi pozizzjoni
unika. II-Kummissjoni ghandha tkun ghal kollox assoc¢jata ma' dawn
in-negozjati.
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4.  Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta' 1-Unjoni u ghal kull
ftehim ta' 1-Unjoni dwar l-unjoni ekonomika u monetarja, Stati Membri
jistghu jinnegozjaw fkorpi internazzjonali u jikkonkludu ftehim
internazzjonali.

TITOLU VI

RELAZZJONIJIET TA' L-UNJONI MA' L-ORGANIZZAZZJONUJIET
INTERNAZZJONALI U L-PAJJIZI TERZI U DELEGAZZJONUJIET
TA' L-UNJONI

Artikolu 220
(ex Artikoli 302 sa 304 TKE)

1.  L-Unjoni ghandha tistabbilixxi I-forom kollha xierqa ta' koperaz-
zjoni ma' l-organi tan-Nazzjonijiet Uniti u l-istituzzjonijiet specjalizzati
taghha, mal-Kunsill ta' I-Ewropa, ma' 1-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u
1-Koperazzjoni fl-Ewropa u ma' 1-Organizzazzjoni ghall-Koperazzjoni u
l-Izvilupp Ekonomiku.

L-Unjoni ghandha wkoll izzomm dawk ir-relazzjonijiet 1i jkunu oppor-
tuni ma' organizzazzjonijiet internazzjonali ohra.

2. Ir-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
1-Politika ta' Sigurtd u I-Kummissjoni ghandhom ikunu responsabbli
ghall-implimentazzjoni ta' dan l-Artikolu.

Artikolu 221

1.  Id-delegazzjonijiet ta' 1-Unjoni f'pajjizi terzi u ma' organizzazzjo-
nijiet internazzjonali ghandhom jirrapprezentaw 1-Unjoni.

2. ld-delegazzjonijiet ta' 1-Unjoni ghandhom jitgieghdu taht l-awtorita
tar-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika
ta'  Sigurta. Dawn ghandhom jagixxu fkoperazzjoni stretta
mal-missjonijiet diplomati¢i u konsulari ta' 1-Istati Membri.

TITOLU VII
KLAWZOLA TA' SOLIDARJETA

Artikolu 222

1.  L-Unjoni u I-Istati Membri taghha ghandhom jagixxu flimkien fi
spirtu ta' solidarjeta jekk xi Stat Membru jkun suggett ghal attakk terro-
ristiku jew ikun vittma ta' dizastru naturali jew ikkagunat mill-bniedem.
L-Unjoni ghandha tuza l-istrumenti kollha li ghandha ghad-dispoziz-
zjoni taghha, inkluzi r-rizorsi militari maghmula disponibbli mill-Istati
Membri, sabiex:

a) — tipprevjeni t-theddida tat-terrorizmu fit-territorju ta' I-Istati
Membri,

— tipprotegi l-istituzzjonijiet demokrati¢i u l-popolazzjoni C¢ivili
minn kwalunkwe attakk terroristiku,
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— tipprovdi assistenza lil xi Stat Membru fit-territorju tieghu fuq
talba ta' l-awtoritajiet politi¢i tieghu f'kaz ta' attakk terroristiku;

b) tipprovdi assistenza lil Stat Membru fit-territorju tieghu, fuq talba ta'
l-awtoritajiet politici tieghu, f'kaz ta' dizastru naturali jew ikkagunat
mill-bniedem.

2. Jekk Stat Membru jkun suggett ghal attakk terroristiku jew ikun
vittma ta' dizastru naturali jew ikkagunat mill-bniedem, I-Istati Membri
l-ohra ghandhom jghinuh fuq talba ta' I-awtoritajiet politi¢i tieghu. Ghal
dan il-ghan, l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw bejniethom
fil-Kunsill.

3. L-arrangamenti ghall-implimentazzjoni mill-Unjoni ta' din
il-klawzola ta' solidarjeta ghandhom ikunu definiti permezz ta' de¢izjoni
adottata mill-Kunsill, fuq proposta kongunta tal-Kummissjoni u
tar-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
1-Politika ta' Sigurta. Meta din id-de¢izjoni jkollha implikazzjonijiet ta'
difiza 1-Kunsill ghandu jagixxi skond 1-Artikolu 31(1) tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. Il-Parlament Ewropew ghandu jigi informat.

Fil-kuntest ta' dan il-paragrafu u minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 240, il-Kunsill ghandu jigi assistit mill-Kumitat tal-Politika u
tas-Sigurta bl-appogg ta' l-istrutturi zviluppati fil-kuntest tal-politika ta'
sigurta u ta' difiza komuni, u mill-Kumitat previst fl-Artikolu 71, biz-
zewg kumitati jipprezentaw opinjonijiet kongunti fejn ikun il-kaz.

4.  II-Kunsill Ewropew ghandu jivvaluta regolarment it-theddid kontra
1-Unjoni sabiex 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha jkunu jistghu jiehdu
azzjoni effettiva.

IS-SITT PARTI
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI U FINANZJARJI

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW L-ISTITUZZJONIJIET

KAPITOLU 1
L-ISTITUZZJONIJIET

TAQSIMA 1
IL-PARLAMENT EWROPEW

Artikolu 223
(ex Artikolu 190(4) sa (5), TKE)

1.  II-Parlament Ewropew ghandu jhejji proposta bil-hsieb li jigu stab-
biliti d-dispozizzjonijiet mehtiega sabiex il-membri tieghu jigu eletti
b'vot dirett universali skond il-po¢edura uniformi fl-Istati Membri kollha
jew skond il-prin¢ipji komuni ghall-Istati Membri kollha.
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[1-Kunsill, li jagixxi b'mod unanimu skond il-proc¢edura legislattiva spec-
jali u wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, li ghandha tinghata
b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu ghandu jistabbilixxi
d-dispozizzjonijiet mehtiega. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jidhlu
fis-sehh wara l-approvazzjoni taghhom mill-Istati Membri, skond
il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

2. Il-Parlament Ewropew, li jagixxi permezz ta' regolament fuq iniz-
jattiva tieghu stess skond il-procedura legislattiva specjali, wara li jkun
talab l-opinjoni tal-Kummissjoni u bl-approvazzjoni tal-Kunsill ghandu
jifformula r-regolamenti u l-kondizzjonijiet generali 1i jirregolaw
l-esercizzju tal-funzjonijiet tad-doveri tal-Membri tieghu. Ir-regoli u
l-kondizzzjonijiet kollha 1li ghandhom x’jagsmu mat-tassazzjoni
tal-Membri jew tal-Membri ta’ qabel ikunu jehtiegu Il-unanimita
fil-Kunsill.

Artikolu 224
(ex Artikolu 191, it-tieni subparagrafu, TKE)

[1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu, permezz ta' Regolament,
ir-regoli li jiggwidaw il-partiti politici f’livell Ewropew imsemmija
fl-Artikolu 10(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u partikolarment
ir-regoli 1i jirrigwardaw il-finanzjament taghhom.

Artikolu 225
(ex Artikolu 192, it-tieni subparagrafu, TKE)

[I-Parlament Ewropew jista’, b’maggoranza tal-Membri komponenti
tieghu, jitlob lill-Kummissjoni tissottemetti proposti adegwati fuq
dawk il-kwistjonijiet li dwarhom ikun iqis li hu necessarju 1i jsir att
ta' 1-Unjoni sabiex jigu implimentata t-Trattati. Jekk il-Kummissjoni ma
tipprezentax proposta, din ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew
bir-ragunijiet.

Artikolu 226
(ex Artikolu 193 TKE)

Fil-qadi ta’ dmirijietu, I-Parlament Ewropew jista’, fuq talba ta’ kwart
tal-Membri komponenti tieghu, jistabbilixxi Kumitat ta’ Inkjesta tempo-
ranju sabiex jinvestiga, minghajr pregudizzju ghall-poteri moghtija
fit-Trattati, allegazzjonijiet ta’ ksur tal-ligi jew ta’ amministrazzjoni
hazina fl-implimentazzjoni tal-ligi ta' I-Unjoni hlief meta 1-fatti allegati
jkunu qed jigu ezaminati minn xi Qorti u sakemm il-kaz ikun ghadu
suggett ghall-proceduri legali.

L-ezistenza tal-Kumitat ta' Inkjesta temporanju ghandha tintemm
mal-prezentazzjoni tar-rapport tieghu.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 102

Id-dispozizzjonijiet dwar l-ezercizzju tad-dritt ta' inkjesta ghandhom jigu
stabbiliti mill-Parlament Ewropew, li jagixxi permezz ta' regolament fuq
inizjattiva tieghu stess skond il-procedura legislattiva specjali, wara
l-approvazzjoni tal-Kunsill u tal-Kummissjoni.

Artikolu 227
(ex Artikolu 194 TKE)

Kull ¢ittadin ta' 1-Unjoni, u kull persuna fizika jew guridika 1i tirrisjedi
jew li jkollha l-uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru, ghandu
jkollhom d-dritt li tipprezenta petizzjoni, individwalment jew flimkien
ma’ ¢cittadini jew persuni ohra, lill-Parlament Ewropew dwar kull
suggett li jaqa’ fl-isfera ta’ attivita ta' 1-Unjoni u li tkun tolqothom
direttament.

Artikolu 228
(ex Artikolu 195 TKE)

1. Ombudsman Ewropew, elett mill-Parlament Ewropew, ghandu
s-setgha 1i jilga' l-ilmenti ta’ kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni jew ta' kull
persuna, kemm fizika kif ukoll guridika 1i toqghod jew ikollha
l-uffic¢ju registrat fi Stat Membru, li jinvolvu kazijiet ta’ amministrazz-
joni hazina fl-attivitajiet ta' l-istituzzjonijiet, korpi u organi ta' 1-Unjoni,
bl-e¢éezzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea fl-ezercizzju
tal-funzjonijiet taghha. Huwa ghandu jinvestiga dawn l-ilmenti u jirrap-
porta dwarhom.

Konformement mal-missjoni tieghu, 1-Ombudsman ghandu jaghmel
stharrig li jahseb li jkun gustifikat, sew fuq inizjattiva tieghu stess
sew abbazi ta' ilmenti li jaslu direttament ghandu jew permezz ta’ xi
membru tal-Parlament Ewropew, hlief meta I-fatti allegati mressqa
jkunu jew kienu suggetti ghal proceduri legali. Meta 1-Ombudsman
jistabbilixxi kaz ta’ amministrazzjoni hazina, ghandu jirriferi 1-kaz
lill-istituzzjoni, korp jew organu interessat, li ghandu jkollu perjodu
ta’ tlett xhur sabiex jinformah bir-ragunijiet tieghu. L-Ombudsman
ghandu imbaghad iressaq rapport lill-Parlament Ewropew u lill- istituzz-
joni, korp jew organu interessat. Il-persuna li tkun ressqet l-ilment,
ghandha tigi informata bir-rizultat ta’ dak l-istharrig.

L-Ombudsman ghandu jipprezenta rapport annwali lill-Parlament
Ewropew fuq l-ezitu ta’ kull stharrig 1i jaghmel.

2. L-Ombudsman ghandu jigi elett wara kull elezzjoni tal-Parlament
Ewropew ghat-tul tal-legislatura tieghu. L-Ombudsman jista’ jerga’
jinhatar.

L-Ombudsman jista’ jitnehha mill-Qorti tal-Gustizzja fuq talba
tal-Parlament Ewropew jekk ma jibgax jissodisfa 1-kondizzjonijiet
mitluba ghall-qadi ta’ dmirijietu jew jekk ikun hati ta’ mgiba serjament
hazina.
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3. L-Ombudsman ghandu jkun indipendenti ghal kollox fil-qadi ta’
dmirijietu. Fil-gadi ta’ dawk id-dmirijiet, huwa m’ghandu la jitlob u
lanqas jiehu istruzzjonijiet minghand l-ebda gvern, istituzzjoni, korp
jew organu. L-Ombudsman ma jistax, sakemm idum fil-kariga, jinvolvi
ruhu f’attivita professjonali ohra, kemm jekk bi qligh kif ukoll minghajr.

4. Il-Parlament Ewropew, li jagixxi permezz ta' regolament fuq iniz-
jattiva tieghu stess skond il-procedura legislattiva specjali, wara 1i jitlob
l-opinjoni tal-Kummissjoni u bl-approvazzjoni tal-Kunsill ghandu jistab-
bilixxi r-regoli u l-kondizzjonijiet generali li jirregolaw l-ezercizzju
tad-dmirijiet ta’ 1-Ombudsman.

Artikolu 229
(ex Artikolu 196 TKE)

I1-Parlament Ewropew ghandu jzomm sessjoni annwali. Ghandu jiltaga’
awtomatikament fit-tieni nhar ta’ Tlieta ta’ Ottubru.

Fuq talba tal-maggoranza tal-Membri komponenti tieghu, jew fuq talba
tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew jista’ jiltaga’
fiperijodu ta' sessjoni straordinarja.

Artikolu 230
(ex Artikolu 197, it-tieni, it-ticlet u r-raba' subparagrafu, TKE)

[I-Kummissjoni tista' tattendi ghal-lagghat kollha u ghandha tinstema'
fuq talba taghha.

[1-Kummissjoni ghandha twiegeb oralment jew bil-miktub il-mistogsijiet
maghmulha lilha mill-Parlament Ewropew jew mill-membri tieghu.

II-Kunsill Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jinstemghu mill-Parlament
Ewropew skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli ta' Procedura
tal-Kunsill Ewropew u f'dawk tal-Kunsill.

Artikolu 231
(ex Artikolu 198 TKE)

Hlief fejn provdut xort’ohra fit-Trattati, il-Parlament Ewropew ghandu
jagixxi b’maggoranza tal-voti espressi.

In-numru ghal quorum ghandu jigi stipulat fir-regoli ta' proc¢edura.

Artikolu 232
(ex Artikolu 199 TKE)

[1-Parlament Ewropew ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tieghu b’vot
tal-maggoranza tal-membri tieghu.

L-atti tal-Parlament Ewropew ghandhom jigu pubblikati skond
id-dispozizzjonijiet tat-Trattati u tar-regoli ta' procedura.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 104

Artikolu 233
(ex Artikolu 200 TKE)

[I-Parlament Ewropew ghandu jiddiskuti f'seduta pubblika r-rapport
generali annwali prezentat lilu mill-Kummissjoni.

Artikolu 234
(ex Artikolu 201 TKE)

Jekk mozzjoni ta’ ¢ensura fuq l-operat tal-Kummissjoni tigi pprezentata
fil-Parlament Ewropew, il-vot dwarha jista' jittiched biss wara terminu
ta' mhux angas minn tlett ijiem mill-preZentata tal-mozzjoni u biss b’vot
miftuh.

Jekk il-mozzjoni ta' ¢ensura tigi adottata b'maggoranza ta' zewg terzi
tal-voti espressi, li jirrapprezentaw maggoranza tal-membri komponenti
tal-Parlament Ewropew, il-membri tal-Kummissjoni ghandhom jirri-
zenjaw kollettivament mill-kariga taghhom u r-Rapprezentant Gholi ta'
1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta ghandu jirre-
zenja mill-kariga 1i jaqdi fil-Kummissjoni. Huma ghandhom jibqghu
fil-kariga u jkomplu jwettqu x-xoghol kurrenti taghhom sakemm jigu
sostitwiti skond 1-Artikolu 17 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F'dan
il-kaz, il-mandat tal-membri tal-Kummissjoni mahtura sabiex jissostit-
wuhom ghandu jiskadi fid-data li kellu jiskadi l-mandat tal-membri
tal-Kummissjoni li kienu obbligati jirrizenjaw kollettivament.

TAQSIMA 2
IL-KUNSILL EWROPEW

Artikolu 235

1.  Meta jittiched vot, kull membru tal-Kunsill Ewropew jista' wkoll
jagixxi f' isem membru ichor biss.

L-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 238(2)
ta' dan it-Trattat ghandhom japplikaw ghall-Kunsill Ewropew meta jkun
ged jagixxi b'maggoranza kwalifikata. Meta 1-Kunsill Ewropew jidde-
¢iedi permezz ta' vot, il-President tieghu u 1-President tal-Kummissjoni
m'ghandhomx jiehdu sehem fil-vot.

L-astensjoni ta' minn membri prezenti jew rapprezentati m'ghandiex
izomm l-adozzjoni mill-Kunsill Ewropew ta' atti li jehtiegu l-unanimita.

2. Il-President tal-Parlament Ewropew jista' jigi mistieden sabiex jins-
tema' mill-Kunsill Ewropew.

3. II-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'maggoranza sempli¢i ghal
kwistjonijiet procedurali u ghall-adozzjoni tar-Regoli ta' Procedura
tieghu.

4. Tl-Kunsill Ewropew ghandu jkun assistit mis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill.
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Artikolu 236

II-Kunsill Ewropew ghandu jadotta b'maggoranza kwalifikata:

a) decizjoni li tistabbilixxi I-lista tal-formazzjonijiet tal-Kunsill
minbarra dawk ta' l-affarijiet generali u ta' l-affarijiet barranin,
skond 1-Artikolu 16(6), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea;

b) decizjoni dwar il-Presidenza tal-formazzjonijiet tal-Kunsill minbarra
dik ta' l-affarijiet barranin, skond 1-Artikolu 16(9), tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea.

TAQSIMA 3
IL-KUNSILL

Artikolu 237
(ex Artikolu 204 TKE)

[I-Kunsill ghandu jiltaga’ meta jigi msejjah mill-President tieghu fuq
inizjattiva tieghu jew fuq talba ta’ xi wiehed mill-membri tieghu jew
tal-Kummissjoni.

Artikolu 238
(ex Artikolu 205 (1) sa (2), TKE)

1. Meta jkun mehtieg jagixxi b'maggoranza semplici, il-Kunsill
ghandu jagixxi b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu.

2. B'deroga mill-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
mill-1 ta' Novembru 2014 u suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti
mill-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, meta 1-Kunsill ma
jkunx qged jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant
Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta,
il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala ugwali ghal
mill-inqas 72 % tal-membri tal-Kunsill, li jirrapprezentaw 1-Istati
Membri li jigbru mill-inqas 65 % tal-popolazzjoni ta' 1-Unjoni.

3. Mill-1 ta' Novembru 2014, u suggett ghad-dispozizzjonijiet stab-
biliti mill-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, fil-kazijiet fejn,
skond it-Trattati, mhux il-membri kollha tal-Kunsill jiechdu sehem
fil-vot, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita kif gej:

a) Il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala ugwali ghal
mill-inqas 55 % tal-membri tal-Kunsill i jirrapprezentaw lill-Istati
Membri  parte¢ipanti 1i  flimkien jigbru mill-inqas 65 %
tal-popolazzjoni ta' dawn 1-Istati.

Minoranza 1i timblokka ghandha tinkludi mill-inqas in-numru
minimu ta' membri tal-Kunsill 1i jirrapprezentaw aktar minn 35 %
tal-popolazzjoni ta' 1-Istati Membri partecipanti, u membru ichor, u
fin-nuqqas ta' dan, il-maggoranza kwalifikata tkun meqjusa li
nkisbet.
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b) b'deroga minn a), meta 1-Kunsill ma jkunx ged jagixxi fuq proposta
tal-Kummissjoni, jew fuq proposta tar-Rapprezentant Gholi ta'
1-Unjoni  ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta,
il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala ugwali ghal
mill-inqas 72 % tal-membri tal-Kunsill 1i jirrapprezentaw I-Istati
Membri  partecipanti, li flimkien jigbru mill-inqas 65 %
tal-popolazzjoni ta' dawn 1-Istati.

4.  L-astensjonijiet minn membri sew jekk presenti personalment sew
jekk rapprezentati ma ghandhomx jimpedixxu l-adozzjoni ta’ de¢izjoni-
jiet tal-Kunsill 1i jehtiegu unanimita.

Artikolu 239
(ex Artikolu 206 TKE)

Meta jittiehed vot, kull membru tal-Kunsill jista’ jagixxi bhala proku-
ratur ghal mhux izjed minn membru wiched ichor.

Artikolu 240
(ex Artikolu 207 TKE)

1. Kumitat li jikkonsisti mir-Rapprezentanti Permanenti tal-Gvernijiet
ta' 1-Istati Membri ghandu jkun responsabbli ghall-preparazzjoni
tal-hidma tal-Kunsill u sabiex iwettaq il-kompiti moghtija lilu minn
dan ta' l-ahhar. IlI-Kumitat jista' jadotta decizjonijiet ta' procedura
fil-kazijiet previsti fir-Regoli ta' Pro¢edura tal-Kunsill.

2. Il-Kunsill ghandu jkun assistit minn Segretarjat Generali, taht
ir-responsabbilta ta' Segretarju Generali mahtur mill-Kunsill.

II-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar l-organizzazzjoni tas-Segretarjat
Generali b'maggoranza semplici.

3. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza sempli¢i ghal kwistjonijiet
procedurali u ghall-adozzjoni tar-Regoli ta' Proc¢edura tieghu.

Artikolu 241
(ex Artikolu 208 TKE)

[I-Kunsill, 1i  jagixxi b'maggoranza  sempli¢i, jista’ jitlob
lill-Kummissjoni sabiex taghmel l-istudji kollha li 1-Kunsill jikkunsidra
mixtieqa bl-ghan 1i jinkisbu l-ghanjiet komuni, u sabiex jipprezenta
quddiemha kull proposta xierqa. Jekk il-Kummissjoni ma tipprezentax
proposta, din ghandha tinforma lill-Kunsill bir-ragunijiet.

Artikolu 242
(ex Artikolu 209 TKE)
Wara li jikkonsulta lill-Kummissjoni, il-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza

sempli¢i, ghandu jippreskrivi r-regoli li jirregolaw il-Kumitati previsti
fit-Trattati.
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Artikolu 243
(ex Artikolu 210 TKE)

[I-Kunsill ghandu jistabbilixxi s-salarji, l-allowances u l-pensjonijiet
tal-President tal-Kunsill Ewropew, tal-President tal-Kummissjoni,
tar-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
I-Politika ta' Sigurta, tal-membri tal-Kummissjoni, tal-Presidenti,
il-membri u r-Registraturi tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea,
u tas-Segretarju Generali tal-Kunsill. Ghandu jistabbilixxi wkoll
kwalunkwe hlas 1i ghandu jsir minflok remunerazzjoni.

TAQSIMA 4
IL-KUMMISSJONI

Artikolu 244

Skond 1-Artikolu 17(5), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea l-membri
tal-Kummissjoni ghandhom jintghazlu skond sistema ta' rotazzjoni stab-
bilita b'mod unanimu mill-Kunsill Ewropew abbazi tal-prin¢ipji li gejjin:

a) l-Istati Membri ghandhom jigu trattati b'ugwaljanza stretta
fir-rigward  tad-determinazzjoni  tas-sekwenza, u  taz-zmien
fil-kariga, tac-cittadini taghhom bhala membri tal-Kummissjoni;
ghaldagstant, id-differenza bejn 1-ghadd totali ta' mandati ta' ¢ittadini
ta' kwalunkwe Zzewg Stati Membri partikolari qatt ma tista' tkun ta'
aktar minn wiehed;

b) minghajr pregudizzju ghall-punt (a), kull Kummissjoni sucéessiva
ghandha tkun komposta b'tali mod 1i tirrifletti b'mod sodisfacenti
I-firxa demografika u geografika ta' 1-Istati Membri kollha.

Artikolu 245
(ex Artikolu 213 TKE)

[I-membri tal-Kummissjoni ghandhom izommu lura minn kull azzjoni li
tkun inkompatibbli man-natura ta' dmirijiethom. L-Istati Membri
ghandhom jirrispettaw l-indipendenza taghhom u m'ghandhomx ifittxu
li jinfluenzawhom fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

[I-Membri tal-Kummissjoni ma jistghux, sakemm idumu fil-kariga,
jezer¢itaw xi professjoni ohra, kemm bi jew bla qligh. Meta jidhlu
fil-kariga taghhom, huma jridu jorbtu rwiehhom b’mod solenni i,
kemm wagqt il-kariga, kif ukoll wara 1i tintemm il-kariga taghhom,
huma jirrispettaw 1-obligazzjonijiet li johorgu minnha b’mod specjali
id-dmir taghhom li jgibu rwiechhom b’integrita, u jezercitaw diskrezzjoni
meta jaccettaw, wara li jtemmu I-kariga taghhom, certi hatriet jew bene-
fieéji. F’kaz ta’ xi ksur ta' dawn l-obligazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja
tista’, fuq talba tal-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza sempli¢i, jew
tal-Kummissjoni,  jiddikjara lill-membru involut bhala irtirat
mill-funzjoni tieghu skond I-Artikolu 247 jew jiddikjara revokat
id-dritt tieghu ghall-pensjoni jew xi benefi¢¢ju iehor, skond ic¢-¢irkos-
tanzi.
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Artikolu 246
(ex Artikolu 215 TKE)

Barra minn b’tigdid regolari, jew bil-mewt, il-funzjonijiet ta’ Membru
tal-Kummissjoni jintemmu individwalment meta dan jirrizenja minn
jeddu jew ghax imgieghel.

Post battal ikkawzat b'rizenja, b'irtirar obbligatorju jew b'mewt ghandu
jimtela ghall-bqija tal-mandat tal-membru minn membru gdid ta' 1-istess
nazzjonalitda mahtur mill-Kunsill, bi ftehim komuni mal-President
tal-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u
skond il-kriterji stabbiliti fit-tieni subparagrafu ta' l-Artikolu 17(3)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

II-Kunsill 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-President
tal-Kummissjoni, jista' jiddeciedi li dan il-post battal m'hemmx bzonn
li jimtela, b'mod partikolari meta z-zmien 1li jkun fadal ghall-mandat
tal-Membru tal-Kummissjoni jkun gasir.

F’kaz ta’ rizenja, voluntarja jew imgieghla, jew f'kaz ta’ mewt
tal-President, huwa ghandu jigi sostitwit ghall-bgija taz-zmien
tal-kariga tieghu. Il-procedura stabbilita fl-ewwel subparagrafu ta'
1-Artikolu 17(7) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea ghandha tkun appli-
kabbli ghas-sostituzzjoni tal-President.

Fil-kaz ta' rizenja volontarja, irtirar obbligatorju jew mewt,
ir-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
1-Politika ta' Sigurta ghandu jigi ssostitwit, ghall-bqija tal-mandat tieghu,
skond 1-Artikolu 18(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Fil-kaz tar-rizenja volontarja tal-Membri kollha tal-Kummissjoni, dawn
ghandhom jibqghu fil-kariga u jkomplu jwettqu x-xoghol kurrenti
taghhom sakemm jigu ssostitwiti, ghall-bgija tal-mandat 1i jkun fadal,
skond 1-Artikolu 17 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

Artikolu 247
(ex Artikolu 216 TKE)

Jekk xi membru tal-Kummissjoni ma jibgax jissodisfa 1-kondizzjonijiet
mitluba ghall-qadi ta’ dmirijietu jew ikun hati ta’ mgiba serjament
hazina, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, fuq talba tal-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza semplici, jew tal-Kummissjoni, tiddikjarah irtirat.

Artikolu 248
(ex Artikolu 217(2), TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18(4), tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, ir-responsabbiltajiet tal-Kummissjoni ghandhom jigu organiz-
zati u mqgassma fost il-membri taghha mill-President taghha, skond
l-Artikolu  17(6), ta' dan it-Trattat. Il-President jista’ jqalleb
l-allokazzjoni ta’ dawk ir-responsabbiltajiet matul iz-zmien li
I-Kummissjoni tkun fil-kariga. Il-Membri tal-Kummissjoni ghandhom
jezercitaw il-funzjonijiet moghtija lilhom mill-President taht l-awtorita
tieghu.
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Artikolu 249
(ex Artikolu 218(2), u 212 TKE)
1.  II-Kummissjoni ghandha tadotta r-regoli ta’ procedura taghha

sabiex tizgura li kemm hi u kemm id-dipartiment taghha joperaw.
Ghandha tizgura li dawn ir-regoli jigu ppubblikati.

2. IlI-Kummissjoni ghandha tippubblika ta' kull sena, mhux aktar tard
minn xahar qabel il-ftuh tas-sessjoni tal-Parlament Ewropew, rapport
generali fuq l-attivitajiet ta' 1-Unjoni.

Artikolu 250
(ex Artikolu 219 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha tagixxi b’maggoranza tal-Membri taghha.

Ir-Regoli ta' Procedura taghha ghandhom jiddeterminaw il-quorum.

TAQSIMA 5
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA' L-UNJONI EWROPEA

Artikolu 251
(ex Artikolu 221 TKE)

11-Qorti tal-Gustizzja izZomm is-seduti taghha awli jew f' Awla Manja,
skond ir-regoli stabbiliti fl-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni
Ewropea.

Meta jkun hekk provdut fl-Istatut, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tiltaqa’
wkoll f’seduta plenarja.

Artikolu 252
(ex Artikolu 222 TKE)

I-Qorti tal-Gustizzja tkun assistita minn tmien Avukati Generali. Jekk
il-Qorti tal-Gustizzja hekk titlob, il-Kunsill, waqt 1i jagixxi b’unanimita,
jista jzid in-numru ta’ 1-Avukati Generali.

L-Avukat Generali ghandu d-dmir 1i pubblikament bl-ikbar imparzjalita
u b’indipendenza shiha jipproponi konkluzjonijiet motivati dwar
il-kawzi li skond I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea,
jehtiegu l-intervent tieghu.
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Artikolu 253
(ex Artikolu 223 TKE)

L-Imhallfin u l-Avukati Generali tal-Qorti tal-Gustizzja jigu maghzula
minn fost persuni li ma jkunx hemm dubbju dwar l-indipendenza
taghhom u li ghandhom il-kwalifiki kollha mehtiega sabiex fil-pajjizi
rispettivi taghhom jezercitaw l-oghla funzjonijiet gudizzjarji, jew li
huma gurikonsulti ta’ kompetenza maghrufa, jigu mahturin bi qbil
komuni ghal sitt snin mill-gvernijiet ta 1-Istati Membri, wara konsultaz-
zjoni mal-Kumitat previst bl-Artikolu 255.

Kull tliet snin jigi maghmul tibdil parzjali ta’ I-Imhallfin u ta’ I-Avukati
Generali, skond il-kondizzjonijiet ~stabbiliti fl-Istatut  tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

L-Imhallfin jahtru minn fosthom il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ghal
tliet snin. Jista’ jarga’ jinhatar.

L-Imhallfin u 1-Avukati Generali li jirtiraw jistghu jergghu jinhatru.

I1-Qorti tal-Gustizzja tahtar ir-Registratur taghha u tippreskrivi r-regoli
tas-servizz tieghu.

I1-Qorti tal-Gustizzja ghandha tistabbilixxi r-regoli tal-pro¢edura taghha.
Dawn ir-regoli jkunu jehtiegu l-approvazzjoni tal-Kunsill.

Artikolu 254
(ex Artikolu 224 TKE)

In-numru ta’ I-Imhallfin tal- »C3 Qorti Generali <« jigi stabbilit
mill-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea. L-Istatut jista’
jipprovdi 1i 1- »C3 Qorti Generali <« tkun assistita minn Avukati
Generali.

[l-membri tal- »C3 Qorti Generali < jintghazlu minn fost persuni li
ma jkunx hemm dubbju dwar l-indipendenza taghhom u li jkollhom
il-kapacita 1i jezercitaw funzjonijiet gholja fil-gudikatura. Dawn jigu
mahtura bi gbil komuni mill-gvernijiet ta’ l-Istati Membri ghal sitt
snin, wara konsultazzjoni mal-Kumitat previst bl-Artikolu 255.
Il-kompozizzjoni tal-Qorti tiggedded parzjalment kull tliet snin.
[lI-membri 1i jirtiraw ikunu eligibbli sabiex jergghu jinhatru.

L-Imhallfin jahtru I-President tal- P»C3 Qorti Generali € minn
fosthom ghal perjodu ta’ tliet snin. Dan jista’ jerga’ jinhatar.

II- »C3 Qorti Generali « tahtar ir-Registratur taghha u tippreskrivi
r-regoli tas-servizz tieghu.

- »C3 Qorti Generali < ghandha tistabbilixxi r-regoli tal-Procedura
taghha bi gbil mal-Qorti tal-Gustizzja. Dawn ir-regoli jehtiegu
l-approvazzjoni tal-Kunsill.

Sakemm I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ma
jipprovdix mod iehor, id-dispozizzjonijiet tat-Trattati li ghandhom
x’jagsmu mal-Qorti tal-Gustizzja japplikaw ghall- »C3 Qorti Gene-
rali «.
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Artikolu 255

Ghandu jigi stabbilit kumitat sabiex jaghti opinjoni dwar l-idoneita
tal-kandidati sabiex jaqdu d-dmirijiet ta' Imhallef u ta' Avukat Generali
tal-Qorti tal-Gustizzja u tal- P»C3 Qorti Generali € qabel ma
l-gvernijiet ta' I-Istati Membri jaghmlu l-hatriet skond 1-Artikoli 253 u
254.

Il-kumitat ghandu jinkludi seba' persuni maghzula minn fost membri
precedenti tal-Qorti tal-Gustizzja u tal- P»C3 Qorti Generali <,
membri ta' qrati supremi nazzjonali u avukati ta' kompetenza rikonox-
xuta, li wiehed minnhom ghandu jigi propost mill-Parlament Ewropew.
I1-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi r-regoli ta' hidma ta'
dan il-kumitat, kif ukoll decizjoni ghall-hatra tal-membri tieghu.
II-Kunsill ghandu jagixxi fuq I-inizjattiva tal-President tal-Qorti
tal-Gustizzja

Artikolu 256
(ex Artikolu 225 TKE)

1. 1I- »C3 Qorti Generali < hija kompetenti sabiex tiehu konjiz-
zjoni fl-ewwel istanza tar-rikorsi msemmija fl-Artikoli 263, 265, 268,
270 u 272, bl-eccezzjoni ta’ dawk assenjati lil qorti specjalizzata stab-
bilita taht 1-Artikolu 257 u ta' dawk li I-Istatut jirriserva ghall-Qorti
tal-Gustizzja. L-Istatut jista’ jipprovdi 1i 1- »C3 Qorti Generali <«
tkun kompetenti ghal kategoriji ohra ta’ rikorsi.

Id-de¢izjonijiet moghtija mill- »C3 Qorti Generali 4 skond dan
il-paragrafu jistghu ikunu suggetti ghall-appell quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja limitatament ghal punti ta’ dritt, skond il-kondizzjonijiet
u fil-limiti previsti fl-Istatut.

2. 1I- »C3 Qorti Generali <« hija kompetenti tichu konjizzjoni ta’
rikorsi maghmula kontra d-decizjonijiet tal-qrati specjalizzati.

Id-dec¢izjonijiet moghtija mill- »C3 Qorti Generali <« skond dan
il-paragrafu jistghu eccezzjonalment ikunu suggetti ghal ezami
mill-gdid mill-Qorti tal-Gustizzja, skond il-kondizzjonijiet u fil-limiti
stabbiliti mill-Istatut, fejn ikun hemm periklu serju 1li l-unitd jew
il-koerenza tal-ligi ta' 1-Unjoni tigi mittiefsa.

3. 1I- »C3 Qorti Generali <« hija kompetenti sabiex tichu konjiz-
zjoni tal-kwistjonijiet imressqa ghal decizjoni preliminari skond
1-Artikolu 267, f ogqsma specifici stabbiliti fl-Istatut.

Meta I- »C3 Qorti Generali < tkun jidhrilha li I-kawza tehtieg de¢iz-
joni 1i tista’ tikkomprometti l-unita jew il-koerenza tal-ligi ta' 1-Unjoni,
tista’ tibghat il-kawza ghal de¢izjoni mill-Qorti tal-Gustizzja.

Id-decizjonijiet tal- »C3 Qorti Generali <« dwar kwistjonijiet imressqa
ghal decizjoni preliminari jistghu ec¢ezzjonalment ikunu suggetti ghal
ezami mill-gdid mill-Qorti tal-Gustizzja, skond il-kondizzjonijiet u
fil-limiti stabbiliti fl-Istatut, fejn hemm periklu serju ghall-unita jew
ghall-koerenza tal-ligi ta' 1-Unjoni.
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Artikolu 257
(ex Artikolu 225A TKE)

» C1 Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu < qrati specjalizzati annessi
mal- »C3 Qorti Generali «, sabiex jiehdu konjizzjoni fil-Prim'
Istanza ta' certi kategoriji ta' rikorsi flogsma specifi¢i. Il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jagixxu permezz ta' regolament jew fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja, jew fuq
talba tal-Qorti tal-Gustizzja u wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

Ir-Regolament 1i jistabbilixxi qorti specjalizzata jistabbilixxi r-regoli
dwar il-kompozizzjoni ta' din il-qorti u safejn ghandha tasal
il-kompetenza taghha.

Id-decizjonijiet tal-qrati specjalizzati jistghu jkunu suggetti ghall-appell
fuq punti ta’ dritt biss, jew meta jkun hekk provdut fir-regolament li
jistabbilixxi I-qorti specjalizzata ukoll fuq kwistjonijiet ta’ fatt, quddiem
il- »C3 Qorti Generali «.

[lI-membri tal-qrati specjalizzati jintghazlu minn fost persuni li ma jkunx
hemm dubbju dwar l-indipendenza taghhom u 1i jippossedu l-kapacita
mehtiega sabiex jezerCitaw funzjonijiet gudizzjarji. Jigu mahtura
mill-Kunsill waqt 1i jagixxi unanimament.

L-qrati specjalizzati jistabbilixxu r-Regoli ta’ Procedura taghhom bi gbil
mal-Qorti tal-Gustizzja. Dawn ir-regoli jkunu jehtiegu l-approvazzjoni
tal-Kunsill.

Sakemm ir-Regolament 1i jistabbilixxi I-qorti specjalizzata ma
jipprovdix mod iehor, id-dispozizzjonijiet tat-Trattati li ghandhom
x’jagsmu  mal-Qorti  tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea u
d-dispozizzjonijiet ta' I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' I1-Unjoni
Ewropea japplikaw ghall-qrati specjalizzati. It-Titolu I ta' l-Istatut u
l-Artikolu 64 tieghu ghandhom japplikaw fi kwalunkwe kaz ghall-
grati specjalizzati.

Artikolu 258
(ex Artikolu 226 TKE)

Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li Stat Membru jkun naqas li jwettaq xi
obbligu tieghu skond dan it-Trattat, hija ghandha tohrog opinjoni moti-
vata dwar il-materja wara li taghti lill-Istat interessat l-opportunita li
jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu.

Jekk I-Istat in kwistjoni ma jikkonformax ruhu ma’ dik l-opinjoni
fil-perjodu stabbilit mill-Kummissjoni, din ta’ l-ahhar tista’ ggib
il-materja quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 259
(ex Artikolu 227 TKE)
Kull Stat Membru 1i jikkunsidra 1i Stat Membru iehor ikun naqas li

Jjwettaq xi obbligu tieghu skond it-Trattati jista’ jgib il-materja quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.
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Qabel Stat Membru jibda, kontra Stat Membru iehor, proceduri dwar
l-allegata vjolazzjoni allegata ta’ I-obbligi li jinkombu lil dak 1-Istat
Membru l-iehor bis-sahha tat-Trattati, ghandu jgib il-materja quddiem
il-Kummissjoni.

[I-Kummisjoni ghandha tohrog opinjoni motivita wara 1i I-Istati interes-
sati jkunu nghataw l-opportunita li jipprezentaw l-osservazzjonijiet u
r-risposti ghal dawn, kemm verbalment kemm bil-kitba.

Jekk il-Kummissjoni ma tkunx harget din l-opinjoni fi zmien tlett xhur
mid-data tat-talbiet, 1-assenza tad-dikjarazzjoni taghha ma timpedix milli
l-materja tingieb quddiem il-Qorti.

Artikolu 260
(ex Artikolu 228 TKE)

1. Jekk lill-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ssib li Stat
Membru jkun naqas li jwettaq xi obbligazzjoni taht it-Trattati, 1-Istat
ikun marbut 1i jiehu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jimxi
mas-sentenza tal-Qorti.

2. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra 1i 1-Istat Membru kkonc¢ernat ma
jkunx ha l-mizuri li jikkonsistu fl-implimentazzjoni tas-sentenza
tal-Qorti, din tista' tressaq il-kaz quddiem il-Qorti wara li taghti lil
dak 1-Istat l-opportunitd 1i jipprezenta l-oservazzjonijiet tieghu.
II-Kummissjoni ghandha tispecifika l-ammont ta' hlas ta' somma
fdagqa jew ta' pagamenti ta' penali li ghandu jhallas 1-Istat Membru
koncernat li hi tikkunsidra xierqa fi¢c-cirkostanzi.

Jekk lill-Qorti jirrizultalha 1i 1-Istat Membru involut ma jkunx mexa
skond is-sentenza taghha, din tista' timponi fuqu l-hlas ta’ somma
f'daqqa jew ta' pagamenti ta’ penali.

Din  il-procedura ma tippregudikax  id-dispozizzjonijiet ta
1-Artikolu 259.

3.  Meta 1-Kummissjoni tressaq kaz quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
skond 1-Artikolu 258, fuq il-bazi 1li l-Istat Membru koncernat ikun
naqas milli jissodisfa 1-obbligi tieghu 1i jinnotifika mizuri 1i jittrasponu
direttiva adottata skond il-procedura legislattiva, din tista', meta jidhrilha
xieraq, tispecifika l-ammont ta' hlas ta' somma f'daqqa jew ta' pagamenti
ta' penali li ghandu jhallas 1-Istat Membru koncernat u li hi tikkunsidra
xieraq fi¢-cirkostanzi.

Jekk il-Qorti ssib li hemm ksur ta' ligi tista' timponi l-hlas ta' somma
f'dagqa jew ta' pagamenti ta' penali fuq l-Istat Membru kkoncernat, li
ma tkunx tagbez l-ammont specifikat mill-Kummissjoni. L-obbligu
tal-hlas ghandu jidhol fis-sehh fid-data stabbilita mill-Qorti
fis-sentenza taghha.
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Artikolu 261
(ex Artikolu 229 TKE)

Ir-Regolamenti adottati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill flimkien, u
mill-Kunsill, bis-sahha tad-dispozizzjonijiet tat-Trattati, jistghu jaghtu
kompetenza assoluta lill-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea
rigward is-sanzjonijiet li jkunu previsti fdawn ir-regolamenti.

Artikolu 262
(ex Artikolu 229A TKE)

Minghajr  pregudizzju  ghad-dispozizzjonijiet l-ohra  tat-Trattati,
il-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu, skond il-procedura legislattiva
specjali u wara li jikkonsulta mal-Parlament ewropew, jista’ jadotta
dispozizzjonijiet li bihom jattribwixxi lill-Qorti tal-Gustizzja ta'
1-Unjoni Ewropea, fil-mizura li huwa stess jistabbilixxi, il-kompetenza
li tiddeciedi dwar tilwim konness ma’ l-applikazzjoni ta’ l-atti adottati
taht it-Trattati li joholqu drittijiet Ewropej ta' proprjeta industrijali.
Dawn  id-dispozizzjonijiet =~ ghandhom  jidhlu  fis-sehh  wara
l-approvazzjoni taghhom mill-Istati Membri skond il-htigijiet kostituz-
zjonali rispettivi taghhom.

Artikolu 263
(ex Artikolu 230 TKE)

I1-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha tezamina l-legalita
ta’ atti legislattivi, ta’ l-atti tal-Kunsill, tal-Kummissjoni u tal-Bank
Centrali Ewropew, minbarra ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet, u
ta’ atti tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ewropew mahsuba li
joholqu effetti legali fir-rigward ta' terzi. Din ghandha tikkontrolla
wkoll il-legalita ta' 1-atti ta' korpi jew organi ta' 1-Unjoni mahsuba sabiex
jipproducu effetti legali fil-konfront ta' partijiet terzi.

Ghal dan il-ghan, il-Qorti tal-Gustizzja hija kompetenti sabiex tidde¢iedi
fuq rikorsi maghmula minn Stat Membru, mill-Parlament Ewropew,
mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, dwar in-nuqqas ta' kompetenza,
dwar ksur tal-forom procedurali sostanzjali, dwar ksur tat-Trattati jew
ta' xi regola tad-dritt relattiva ghall-applikazzjoni tieghu, jew dwar l-uzu
skorrett tas-setghat taghhom.

I1-Qorti tal-Gustizzja hija kompetenti taht l-istess kondizzjonijiet sabiex
tiddeciedi rikorsi mill-Qorti ta' I-Awdituri, mill-Bank Centrali Ewropew
u mill-Kumitat tar-Regjuni bil-ghan 1i jipprotegu I-prerogattivi taghhom.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika tista', taht il-kondizzjonijiet
previsti fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, tressaq appell kontra att indi-
rizzat lilha jew li jirrigwardha direttament u individwalment, kif ukoll
kontra att regolatorju li jirrigwardha direttament u li ma jinvolvix mizuri
ta' implimentazzjoni.
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Atti 1i jistabbilixxu korpi u organi ta' 1-Unjoni jistghu jistabbilixxu
kondizzjonijiet u arrangamenti partikolari dwar rikorsi mressqa minn

mahsuba sabiex jipproducu effetti legali fir-rigward taghhom.

Il-pro¢eduri msemmija f’dan l-Artikolu ghandhom jinbdew fi Zmien
xahrejn mill-pubblikazzjoni tal-mizura, jew minn meta dan jigi notifikat
lir-rikorrent, jew, fin-nuqqas ta' dan, mill-gurnata minn meta ir-rikorrent
ikun sar jaf bih, skond il-kaz.

Artikolu 264
(ex Artikolu 231 TKE)

Jekk l-azzjoni tkun fondata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddikjara
d-decizjoni in kwistjoni bhala nulla.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha, jekk tikkunsidra dan
mehtieg, tiddikjara liema mill-effetti ta' 1-att 1i ddikjarat null ghandhom
jigu kkunsidrati bhala definittivi.

Artikolu 265
(ex Artikolu 232 TKE)

Jekk  il-Parlament Ewropew, il-Kunsill Ewropew, il-Kunsill,
il-Kummissjoni jew il-Bank Centrali Ewropew, bi ksur tat-Trattati, ma
jiehdux azzjoni, I-Istati Membri u l-istituzzjonijiet 1-ohra ta' 1-Unjoni
jistghu jifthu proceduri quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' I-Unjoni
Ewropea sabiex dan il-ksur jigi ikkonstatat. Dan 1-Artikolu ghandu
japplika bl-istess kondizzjonijiet, ghal korpi u organi ta' 1-Unjoni li
jongsu milli jagixxu.

Ir-rikors ikun ammissibli biss jekk I-istituzzjoni, korp jew organu
involut ikun l-ewwel gie msejjah sabiex jiehu azzjoni. Jekk fi zmien
xahrejn minn meta tkun gie hekk imsejjah, l-istituzzjoni, korp jew
organu involut ma jkunx spjega l-pozizzjoni tieghu, ir-rikors jista'
jingieb fterminu gdid ta' xahrejn.

Kull persuna fizika jew guridika tista’, taht il-kondizzjonijiet indikati
fil-paragrafi ta’ hawn fuq, tilmenta quddiem il-Qorti li xi istituzzjoni jew
xi wiehed mill-korpi jew organi ta' I-Unjoni tkun nagset milli taghmel xi
att fir-rigward ta' dik il-persuna barra minn rakkomandazzjoni jew
opinjoni.

Artikolu 266
(ex Artikolu 233 TKE)

L-istituzzjoni, korp jew organu li l-att tieghu ikun gie iddikjarat null jew
li n-nuqqas tieghu 1i jagixxi jkun gie iddikjarat kuntrarju ghat-Trattati
ghandu jkun marbut 1i jiehu l-mizuri necessarji sabiex jikkonforma ruhu
mas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

Din l-obligazzjoni ma tippregudikax xi obligazzjoni li tista’ tirrizulta
mill-applikazzjoni tat-tieni subparagrafu ta' 1-Artikolu 340.
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Artikolu 267
(ex Artikolu 234 TKE)

II-Qorti  tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha jkollha
l-kompetenza li taghti sentenzi preliminari dwar:

a) l-interpretazzjoni tat-Trattati;

b) il-validita u l-interpretazzjoni ta' l-atti ta' l-istituzzjonijiet, korpi jew
organi ta' 1-Unjoni,

Meta l-kwistjoni titqajjem quddiem xi qorti jew tribunal ta’ xi Stat
Membru, dik il-Qorti jew tribunal jistghu, jekk ikun jidhrilhom li deciz-
joni fuq dik il-kwistjoni tkun mehtiega sabiex ikunu jistghu jaghtu
s-sentenza, jitolbu lill-Qorti sabiex taghti dec¢izjoni dwarha.

Meta l-kwistjoni titqajjem f’kaz pendenti quddiem xi qorti jew tribunal
ta’ Stat Membru li kontra id-dec¢izjonijiet tieghu ma jkun hemm ebda
rimedju gudizzjarju taht il-ligi nazzjonali, dik il-qorti jew dak it-tribunal,
ghandhom jirriferu l-kwistjoni lill-Qorti.

Jekk din il-kwistjoni titressaq f'kaz pendenti quddiem gurisdizzjoni ta'
Stat Membru fir-rigward ta' persuna mizmuma f kustodja, il-Qorti
ghandha tagixxi mill-aktar fis possibbli.

Artikolu 268
(ex Artikolu 235 TKE)

T1-Qorti tal-Gustizzja ta' I-Unjoni Ewropea hi kompetenti 1i tittratta kazi-
jiet 1i ghandhom x'jagsmu ma' kumpens ghal danni kif previst fit-tieni u
t-tielet subparagrafu ta' I-Artikolu 340.

Artikolu 269

II-Qorti tal-Gustizzja m'ghandhiex tkun kompetenti i tidde¢iedi dwar
il-legalita ta' att adottat mill-Kunsill Ewropew jew mill-Kunsill skond
1-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea hlief fuq talba ta' 1-Istat
Membru suggett ghall-kostatazzjoni tal-Kunsill Ewropew jew
tal-Kunsill, u biss fir-rigward tad-dispozizzjonijiet proc¢edurali previsti
f'dak 1-Artikolu.

Din it-talba ghandha ssir fi zmien xahar mid-data ta' tali kostatazzjoni.
I1-Qorti ghandha tiddec¢iedi fi Zmien xahar mid-data ta' dik it-talba.

Artikolu 270
(ex Artikolu 236 TKE)

T1-Qorti tal-Gustizzja ta' I-Unjoni Ewropea hi kompetenti tiddeéiedi kull
tilwima bejn 1-Unjoni u l-agenti taghha, fil-limiti u taht
il-kondizzjonjijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali
u 1-Kondizzjonijiet ta' l-Impjieg applikabbli ghall-Agenti l-ohra ta'
1-Unjoni.
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Artikolu 271
(ex Artikolu 237 TKE)

TI-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha, fil-limiti indikati
aktar 'il quddiem, kompetenza f’kawzi 1i jirrigwardaw:

a) it-twettiq mill-Istati Membri ta' l-obbligi taghhom taht I-Istatut
tal-Bank Ewropew ta' Investiment. F’dan ir-rigward, il-Bord
tad-Diretturi tal-Bank igawdi I-poteri moghtija lill-Kummissjoni
bl-Artikolu 258;

b) mizuri adottati mill-Bord tal-Gvernaturi tal-Bank Ewropew ta’
l-Investiment. F’dan ir-rigward, kull Stat Membru, il-Kummissjoni
jew il-Bord tad-Diretturi tal-Bank jistghu jipprezentaw rikorsi taht
il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 263;

¢) mizuri adottati mill-Bord tad-Diretturi tal-Bank Ewropew ta’
l-Investiment. Ir-rikorsi kontra dawn il-mizuri jistghu jinbdew biss
minn Stati Membri jew mill-Kummissjoni, taht il-kondizzjonijiet
indikati fl-Artikolu 263, u biss abbazi ta’ nonkonformita
mal-pro¢edura indikata fl-Artikolu 19 (2), (5) sa (7) ta’ I-Istatut
tal-Bank;

d) it-twettiq minn banek centrali nazzjonali ta’ obligazzjonijiet taht
it-Trattati u I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE. F’dan ir-rigward
il-poteri  tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew,
fir-rigward ta’ banek centrali nazzjonali, ikunu l-istess bhal dawk
moghtija  lill-Kummissjoni  fir-rigward ta’  Stati  Membri
bl-Artikolu 258. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea
ssib 1i bank centrali nazzjonali ikun naqas milli jwettaq xi obbligaz-
zjoni taht it-Trattati, dak il-bank ikun mitlub jichu il-mizuri neces-
sarji sabiex jikkonforma ruhu mas-sentenza tal-Qorti.

Artikolu 272
(ex Artikolu 238 TKE)
I1-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea hi kompetenti 1i tiddeciedi

bis-sahha ta' klawzola ta' l-arbitragg 1i jkun hemm f'kuntratt 1i jkun sar,
skond id-dritt pubbliku jew privat, mill-Unjoni jew flisimha.

Artikolu 273
(ex Artikolu 239 TKE)
II-Qorti tal-Gustizzja tkun kompetenti li tidde¢iedi kull tilwim bejn

l-Istati Membri konness ma' l-ghanjiet tat-Trattati, jekk dan it-tilwim
jitressaq quddiemha skond it-termini ta' ftehim ta' kompromess.

Artikolu 274
(ex Artikolu 240 TKE)

Minghajr pregudizzju ghas-setghat moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja ta'
1-Unjoni Ewropea fit-Trattati, it-tilwim li fih 1-Unjoni tkun parti,
m’ghandhomx ghal dik ir-raguni jkunu eskluzi mill-kompetenza ta’
grati jew tribunali nazzjonali.
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Artikolu 275

T-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea m'ghandiex tkun kompetenti
fir-rigward tad-dispozizzjonijiet relatati mal-politika estera u ta' sigurta
komuni, u lanqas fir-rigward ta' l-atti adottati abbazi taghhom.

Madankollu, il-Qorti ghandha tkun kompetenti sabiex timmonitorja
r-rispett taa' 1-Artikolu 40 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u sabiex
tiddeciedi dwar rikorsi, mressqa skond il-kondizzjonijiet stabbiliti
fir-raba' subparagrafu ta' I-Artikolu 263 ta' dan it-Trattat dwar
il-legalita ta' decizjonijiet i jipprovdu mizuri restrittivi kontra persuni

tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 276

Fl-ezer¢izzju tal-kompetenzi taghha dwar il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titolu IV
tat-Tielet Parti, dwar l-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, 1-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea m' ghandiex tkun kompetenti sabiex
tivverifika 1-validita jew il-proporzjonalita ta' operazzjonijiet imwettqa
mill-pulizija jew minn servizz iehor ta' l-infurzar tal-ligi fi Stat Membru
jew sabiex tiddeciedi dwar l-ezer¢izzju tar-responsabbiltajiet ta' 1-Istati
Membri fir-rigward taz-zamma ta' l-ordni pubbliku u s-salvagwardja
tas-sigurta interna.

Artikolu 277
(ex Artikolu 241 TKE)

Minkejja l-iskadenza tal-perijodu stabbilit fis-sitt subparagrafu ta'
1-Artikolu 263 kwalunkwe parti tista', fi procedimenti li fihom ikun
hemm involut att ta' applikazzjoni generali adottat minn istituzzjoni,
korp jew organu ta' 1-Unjoni, tinvoka l-e¢cezzjonijiet tat-tieni subpara-
grafu ta' 1-Artikolu 263 sabiex tinvoka l-inapplikabbilta ta' dak Il-att
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 278
(ex Artikolu 242 TKE)
L-azzjonijiet imressqa quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni
Ewropea ma ikollhomx l-effett ta' sospensjoni. 1l-Qorti tista’, b’dana

kollu, jekk tikkonsidra 1i ¢-¢irkostanzi hekk jehtiegu, tordna
s-sospensjoni ta' 1-ezekuzjoni ta’ 1-att 1i jkun sar ir-rikors kontra tieghu.

Artikolu 279
(ex Artikolu 243 TKE)

Fil-kawzi migjuba quddiemha, il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni
Ewropea tista' tordna kull mizura provvizorja.
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Artikolu 280
(ex Artikolu 244 TKE)

Id-dec¢izjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandu
jkollhom forza ezekuttiva taht il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 299.

Artikolu 281
(ex Artikolu 245 TKE)

L-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea jigi stabbilit bi
Protokoll separat.

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jemendaw id-dispozizzjonijiet ta' I-Istatut,
bl-eccezzjoni tat-Titolu I u ta' 1-Artikolu 64 tieghu. Il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jagixxu jew fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja u
wara  konsultazzjoni = mal-Kummissjoni, jew  fuq  proposta
tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja.

TAQSIMA 6
IL-BANK CENTRALI EWROPEW

Artikolu 282

1. TII-Bank Centrali Ewropew, flimkien mal-banek ¢entrali nazzjonali,
jikkostitwixxu s-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali(SEBC). Il-Bank
Centrali Ewropew flimkien mal-banek c¢entrali nazzjonali ta' dawk
l-Istati Membri 1li l-munita taghhom hija l-euro, li jikkostitwixxu I-
» C3 Eurosistema <, ghandhom iwettqu I-politika monetarja ta'
1-Unjoni.

2. Is-SEBC ghandha tkun immexxija mill-organi de¢izjonali tal-Bank
Centrali Ewropew. L-objettiv prinéipali tas-SEBC ghandu jkun i
tinzamm l-istabbilta tal-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghal dan
l-objettiv, ghandha taghti l-appogg taghha lill-politika ekonomika gene-
rali fl-Unjoni sabiex tikkontribwixxi ghall-kisba ta' l-ghanijiet taghha.

3. Il-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu personalita guridika. Hu
biss jista' jawtorizza 1-hrug ta' l-euro. Dan ghandu jkun indipendenti
fl-ezer¢izzju tas-setghat tieghu u fl-amministrazzjoni tal-finanzi tieghu.
L-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta' 1-Unjoni kif ukoll il-gvernijiet ta'
1-Istati Membri ghandhom jirrispettaw din l-indipendenza.

4. I1-Bank Centrali Ewropew ghandu jadotta I-mizuri mehtiega sabiex
iwettaq il-kompiti tieghu skond 1-Artikoli 127 sa 133 u 138 u skond
il-kondizzjonijiet previsti fl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE. Skond dawn
l-istess Artikoli, dawk I-Istati Membri li I-munita taghhom ma tkunx
l-euro, u l-banek centrali taghhom, ghandhom izommu I-kompetenza
taghhom fil-kamp monetarju.
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5. Fl-ogsma tal-kompetenzi tieghu, il-Bank Centrali Ewropew
ghandu jigi kkonsultat fuq Il-atti kollha proposti ta' 1-Unjoni, kif ukoll
fuq kull proposta ta' regolamentazzjoni fuq livell nazzjonali, u jista'
jaghti l-opinjoni tieghu.

Artikolu 283
(ex Artikolu 112 TKE)

1. II-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu
fih il-membri tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew u
1-Gvernaturi tal-banek ¢entrali nazzjonali ta' 1-Istati Membri li I-munita
taghhom hija I-euro.

2. 1I-Bord Ezekuttiv ghandu jkun kompost minn President, Vici
President u erba’ membri ohra.

Il-President, il-Vici-President u l-membri l-ohra tal-Bord Ezekuttiv
ghandhom jinhatru minn fost persuni ta’ statura rikonoxxuta u esper-
jenza professjonali fi kwistjonijiet monetarji jew bankarji mill-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, fuq rakkomandazzjoni
mill-Kunsill, wara 1i jkun ikkonsulta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew.

IlI-mandat taghhom ghandu ikun ta' tmien snin u ma jistax jigi mgedded.

Huma biss il-persuni li jkollhom ¢ittadinanza ta' I-Istati Membi li jistghu
jkunu membri tal-Bord Ezekuttiv.

Artikolu 284
(ex Artikolu 113 TKE)

1. II-President tal-Kunsill u membru tal-Kummissjoni jistghu jippar-
tecipaw, bla dritt ghall-vot, fil-laqghat tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank
Centrali Ewropew.

Il-President tal-Kunsill jista’ jipprezenta mozzjoni ghad-deliberazzjoni
tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew.

2. Il-President tal-Bank Centrali Ewropew ghandu jkun mistieden
sabiex jippartecipa fil-laqghat tal-Kunsill meta 1-Kunsill ikun qed jiddis-
kuti kwistjonijiet relatati ma’ 1-ghanijiet u I-kompiti tas-SEBC.

3. Il-Bank Centrali Ewropew ghandu jindirizza rapport annwali dwar
l-attivitajiet tas-SEBC u dwar il-politika monetarja kemm tas-sena
ta’qabel kif ukoll tas-sena korrenti lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni, kif ukoll 1ill-Kunsill Ewropew. Il-President tal-Bank
Centrali Ewropew ghandu jipprezenta dan ir-rapport lill-Kunsill u
lill-Parlament Ewropew, li jistghu jkollhom dibattitu generali fuqu.

Il-President tal-Bank Centrali Ewropew u l-membri l-ohra tal-Bord
Ezekuttiv jistghu, fuq talba tal-Parlament Ewropew jew b'inizjattiva
taghhom stess, jinstemghu mill-Kumitati kompetenti tal-Parlament
Ewropew.
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TAQSIMA 7
IL-QORTI TA' L-AWDITURI

Artikolu 285
(ex Artikolu 246 TKE)

[1-Qorti ta' I-Awdituri ghandha taghmel il-verifika ta' 1-Unjoni.

Ghandha tkun komposta minn ¢ittadin wiehed minn kull Stat Membru.
II-membri taghha ghandhom jagdu dmirijiethom f' indipendenza shiha,
fl-interess generali ta' 1-Unjoni.

Artikolu 286
(ex Artikolu 247 TKE)

1.  II-Membri tal-Qorti ta' 1-Awdituri ghandhom ikunu maghzula minn
fost persuni li jaghmlu parti jew kienu jaghmlu parti, fl-Istat rispettiv
taghhom, minn korpi esterni ta’ verifika jew li huma kkwalifikati b'mod
specjali ghal din il-kariga. Ghandhom joffru kull garanzija ta'
indipendenza.

2. Il-Membri tal-Qorti ta' l-Awdituri jinhatru ghal perjodu ta’ sitt
snin. [l-Kunsill wara 1i jikkonsulta 1-Parlament Ewropew, jadotta
I-lista tal-Membri maghmula skond il-proposti mressqa minn kull Stat
Membru. Il-mandat tal-Membri tal-Qorti ta’ 1-Awdituri jista’ jiggedded.

Huma jahtru minn fosthom il-Pesident tal-Qorti ta' I-Awdituri ghal
perjodu ta’ tliet snin. Il-President jista’ jerga’ jinhatar.

3. Fil-qadi ta’ dawn id-doveri, il-membri tal-Qorti ta' 1-Awdituri la
jistghu jfittxu u lanqas jiehdu istruzzjonijiet minn xi gvern jew xi korp
iehor. Ghandhom jastjenu minn kull azzjoni li ma tkunx kompatibbli
mad-doveri taghhom.

4. Il-membri tal-Qorti ta' l-Awdituri ma jistghux, matul iz-Zmien
tal-kariga taghhom, jaghmlu xoghol ichor, sew jekk bi hlas sew jekk
le. Fil-bidu tal-kariga taghhom ghandhom iweghdu solennement i,
kemm matul kif ukoll wara li tintemm il-kariga taghhom, jirrispettaw
l-obbligazzjonijiet li jigu minn din il-kariga u b’mod specjali id-dmir
taghhom li jagixxu b’integrita u diskrezzjoni rigward l-accettazzjoni ta’
xi hatriet jew benefic¢ji, wara li tintemm il-kariga taghhom.

5. Id-dmirijiet ta’ membru tal-Qorti ta' 1-Awdituri jispicCaw meta
huwa jirrizenja, jew ikun imgieghel jirtira b'xi sentenza tal-Qorti
tal-Gustizzja skond il-paragrafu 6 kif ukoll bit-tibdil normali jew
bil-mewt.

Il-post vakanti li jkun inholoq ghandu jimtela ghall-bqija taz-Zmien
tal-kariga ta’ dak il-membru.

Hlief fil-kaz ta’ rtirar furzat, il-membri tal-Qorti ta' 1-Awdituri jibqghu
fil-kariga sakemm jigu sostitwiti.
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6. Membru tal-Qorti ta' I-Awdituri jista' jitnehha mill-kariga tieghu
jew jittnehhielu d-dritt tieghu ghall-pensjoni jew benefic¢ji ohra
minflokha biss jekk il-Qorti tal-Gustizzja, fuq talba tal-Qorti ta'
1-Awdituri, ssib li m’ghadux jissodisfa 1-kondizzjonijiet mehtiega, jew
li mhux qiehed jaqdi, 1-obbligazzjonijiet tal-kariga tieghu.

7. Il-Kunsill ghandu jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet ta' l-impjieg
tal-President u tal-Membri tal-Qorti ta' 1-Awdituri u b’mod partikolari
s-salarji taghhom, gratifikazzjonijiet u pensjonijiet. Bl-istess maggo-
ranza, ghandha wkoll tiddetermina kull hlas li ghandu jsir minflok
ir-rimunerazzjoni.

8. Il-provvedimenti tal-Protokoll fuq il-Privileggi u 1-Immunitajiet ta'
1-Unjoni applikabli ghall-Tmhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni
Ewropea ghanhom japplikaw ukoll ghall-membri tal-Qorti ta'
1-Awdituri.

Artikolu 287
(ex Artikolu 248 TKE)

1. T1I-Qorti ta' 1-Awdituri ghandha tezamina I-kontijiet tad-dhul u
l-hrug kollha ta' 1-Unjoni. Tezamina wkoll il-kontijiet ta’ kull dhul u
hrug tal-korpi jew l-organi kollha stabbiliti mill-Unjoni safejn I-att kosti-
tutiv rilevanti ma jipprekludix dan l-ezami.

II-Qorti ta' 1-Awdituri tipprovdi lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dikjarazzjoni 1i biha ticcertifika l-affidabbilta tal-kontijiet u l-legalita u
r-regolarita ta' l-operazzjonijiet li jaqghu tahthom, li tigi pubblikata
fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea. Din id-dikjarazzjoni tista’
tigi kompletata b’valutazzjoni specifika ghal kull gasam magguri ta’
l-attivita ta' 1-Unjoni’;.

2. II-Qorti ta' 1-Awdituri ghandha tezamina jekk id-dhul kollu jkunx
dahal u l-ispiza kollha tkunx intefqet b’manjiera legali u regolari u jekk
it-tmexxija finanzjarja kienitx tajba. Meta taghmel dan, ghandha tigbed
l-attenzjoni b'mod partikolari ghal kazijiet ta' irregolarita.

Il-verifika tad-dhul ghandha ssir abbazi kemm ta' l-ammonti stabbiliti
bhala dovuti kif ukoll ta’ dawk l-ammonti 1i gew attwalment imhallsa
lill-Unjoni.

Il-verifika tal-hrug ghandha ssir abbazi kemm ta’ l-obbligi assunti kif
ukoll tal-pagamenti maghmula.

Dawn il-verifiki jistghu jsiru qabel l-gheluq tal-kontijiet ghas-sena
finanzjarja in kwistjoni.

3. Il-verifika ghandha tkun ibbazata fuq dak 1i jkun irregistrat u, jekk
mehtieg, imwettqa fuq il-post ta’ l-istituzzjonijiet 1-ohra ta' I-Unjoni, fuq
il-post ta' kwalunkwe organizzazzjoni li tichu hsieb id-dhul jew in-nefqa
f’isem 1-Unjoni u fI' Istati Membri, inkluzi il-post ta’ xi persuna fizika
jew guridika li tkun irceviet pagamenti mill-bagit. Fl-Istati Membri
l-verifika ghandha ssehh bi ftehim ma' organizzazzjonijiet nazzjonali
tal-verifika jew, jekk dawn ma jkollhomx il-poteri mehtiega,
mad-dipartimenti kompetenti nazzjonali. I1-Qorti ta' 1-Awdituri u
l-organizzazzjonijiet nazzjonali tal-verifika ta' 1-Istati Membri ghandhom
jikkoperaw fi spirtu ta’ fidu¢ja waqt li jippreservaw l-indipendenza
taghhom. Dawn l-organizzazzjonijiet jew dipartimenti ghandhom
jinformaw lill-Qorti ta' I-Awdituri jekk tkunx l-intenzjoni taghhom li
jiehdu sehem fil-verifika.
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L-istituzzjonijiet l-ohra ta' 1-Unjoni, l-organizzazzjonijiet li jirregolaw
pagamaneti mill-bagit, u l-organizzazzjonijiet nazzjonali tal-verifika jew,
jekk dawn ma jkollhomx il-poteri mehtiega, id-dipartimenti nazzjonali
kompetenti, ghandhom jghaddu lill-Qorti ta' 1-Awdituri, fuq talba taghha
stess, kull dokument jew informazzjoni mehtiega sabiex twettaq
ix-xoghol taghha.

F’dak 1i jirrigwarda Il-attivita tal-Bank Ewropew ta' I-Investiment
fil-gestjoni ta' l-ispiza u d-dhul ta' 1-Unjoni, id-dritt tal-Qorti ghall-ac¢ess
ghal informazzjoni mizmuma mill-Bank ghandu jkun irregolat bi ftehim
bejn il-Qorti, il-Bank u 1-Kummissjoni. Fin-nuqqas ta’ ftehim, il-Qorti
ghandha xorta wahda jkollha acc¢ess ghall-informazzjoni mehtiega ghall-
verifika ta' l-ispejjez u d-dhul ta' I-Unjoni gestiti mill-Bank.

4.  I-Qorti ta' 1-Awdituri ghandha taghmel rapport annwali wara
l-gheluq ta” kull sena finanzjarja. Dan ghandu jintbaghat
lill-istituzzjonijiet I-ohra ta' I-Unjoni u jigi pubblikat fil-Gurnal Ufficjali
ta' I-Unjoni Ewropea flimkien mat-twegibiet ta' dawn l-istituzzjonijiet
ghall-osservazzjonijiet tal-Qorti ta’ 1-Awdituri.

[1-Qorti ta' 1-Awdituri tista’ wkoll, f'kull Zmien, tipprezenta osservazzjo-
nijiet, partikolarment fil-forma ta' rapporti spec¢jali, fuq kwistjonijiet
specifici u taghti opinjonijiet fuq talba ta’ wahda mill-istituzzjonijiet
l-ohra ta' 1-Unjoni.

Hija tadotta r-rapporti annwali, ir-rapporti specjali jew opinjonijiet
b’maggoranza tal-Membri taghha. Madankollu, tista’ tistitwixxi fi
hdanha awli bl-ghan li tadotta certi kategoriji ta’ rapporti jew ta' opin-
jonijiet taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura taghha.

Hija tassisti 1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill fl-eZer¢izzju tal-funzjoni
taghhom ta’ kontroll fuq l-implimentazzjoni ta’ 1-estimi.

[1-Qorti ta' 1-Awdituri ghandha taghmel ir-Regoli tal-Procedura taghha.
Dawn ir-regoli jehtiegu l-approvazzjoni tal-Kunsill.

KAPITOLU 2

ATTI LEGALI TA' L-UNJONI, PROCEDURI TA' ADOZZJONI U
DISPOZIZZJONIJIET OHRAJN

TAQSIMA 1
L-ATTI LEGALI TA' L-UNJONI

Artikolu 288
(ex Artikolu 249 TKE)
Biex jezercitaw il-kompetenzi ta' 1-Unjoni, l-istituzzjonijiet ghandhom

jadottaw regolamenti, direttivi, decizjonijiet, rakkomandazzjonijiet u
opinjonijiet.

Regolament ghandu jkollu applikazzjoni generali. Ikun jorbot fl-intier
tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati Membri kollha.
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Direttiva ghandha torbot 1-Istati Membri, f’dak li ghandu x’jagsam
mar-rizultat 1i jrid jinkiseb, izda thalli 1-ghazla ta’ forom u metodi
f’idejn l-awtoritajiet nazzjonali.

Id-decizjoni ghandha torbot fl-intier taghha. Decizjoni li tispecifika lil
min hija indirizzata ghandha torbot lil dawn biss.

Ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet ma jkunux vinkolanti.

Artikolu 289

1. Il-proc¢edura legislattiva ordinarja tikkonsisti fl-adozzjoni ta' rego-
lament, direttiva jew decizjoni b'mod kongunt mill-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni. Din il-pro¢edura tigi definita
fl-Artikolu 294.

2. Fil-kazijiet specifici previsti mit-Trattati, 1-adozzjoni ta' Regola-
ment,  Direttiva  jew  Dec¢izjoni  mill-Parlament =~ Ewropew
bil-parte¢ipazzjoni tal-Kunsill jew mill-Kunsill bil-parte¢ipazzjoni
tal-Parlament Ewropew ghandha tikkostitwixxi l-procedura legislattiva
spe¢jali.

3. L-atti legali adottati bil-procedura legislattiva jikkostitwixxu atti
legislattivi.

4.  Fil-kazijiet specifici previsti mit-Trattati, l-atti legislattivi jistghu
jigu adottati fuq inizjattiva ta' grupp ta' Stati Membri jew tal-Parlament
Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew jew fuq
talba tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Bank Ewropew ta' l-Investiment.

Artikolu 290

1.  Att legislattiv jista' jiddelega lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta
atti mhux legislattivi ta' applikazzjoni generali sabiex jissumplimentaw
jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali ta' l-att legislattiv.

L-objettivi, il-kontenut, il-kamp ta' l-applikazzjoni u d-durata tad-delega
ta' setgha ghandhom jigu definiti espressament fl-atti legislattivi.
L-elementi essenzjali ta' gasam ghandhom ikunu riservati ghall-att legis-
lattiv u ghaldagstant ma jistghux ikunu s-suggett ta' delega ta' setgha.

2. L-atti  legislattivi  ghandhom  jistabbilixxu  espressament
il-kondizzjonijiet 1i ghalihom tkun suggetta d-delega, dawn
il-kondizzjonijiet jistghu jkunu kif gej:

a) il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista' jiddeciedi li jirtira
d-delega;

b) l-att iddelegat jista' jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx hemm oggez-
zjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fiz-zmien stabbilit
mill-att legislattiv.
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Ghall-finijiet ta' punti a) u b), il-Parlament Ewropew ghandu jagixxi
b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, u 1-Kunsill b'maggoranza
kwalifikata.

3. L-aggettiv "delegat" jew "delegata" ghandu jiddahhal fit-titoli ta'
l-atti delegati.

Artikolu 291

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri kollha tad-dritt
nazzjonali mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' l-atti ta' 1-Unjoni legal-
ment vinkolanti.

2. Meta jkun hemm bzonn ta' kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta' l-atti ta' 1-Unjoni legalment vinkolanti, dawk l-atti
ghandhom jaghtu setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummmissjoni jew,
fil-kazijiet specifici gustifikati b'mod xieraq u fil-kazijiet previsti
fl-Artikoli 24 u 26 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, lill-Kunsill.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i
jagixxu permezz ta' regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja,
ghandhom jistabbilixxu minn gabel ir-regoli u l-prin¢ipji generali dwar
il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju tas-setghat ta'
implimentazzjoni tal-Kummissjoni.

4. Il-kelma “implimentazzjoni” ghandha tiddahhal fl-atti ta'
l-implimentazzjoni.

Artikolu 292

[I-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet. Ghandu jagixxi fuq
proposta tal-Kummissjoni fil-kazijiet kollha fejn it-Trattati jipprovdu li
ghandu jadotta atti fuq proposta tal-Kummissjoni. Ghandu jagixxi b'mod
unanimu f'dawk l-ogsma fejn tkun mehtiega l-unanimita sabiex jigi
adottat att ta' 1-Unjoni. Il-Kummissjoni, kif ukoll il-Bank Centrali
Ewropew fil-kazijiet specifici previsti fit-Trattati, ghandhom jadottaw
rakkomandazzjonijiet.

TAQSIMA 2

PROCEDURI TA' ADOZZJONI TA' L-ATTI U DISPOZIZZJONUIJIET
OHRA

Artikolu 293
(ex Artikolu 250 TKE)

1. Meta, skond it-Trattati, il-Kunsill jagixxi fuq proposta
tal-Kummissjoni, dan ma jistax jemenda dik il-proposta sakemm ma
jiddeciedix b'mod unanimu, hlief fil-kazijiet previsti
fl-Artikolu 294(10) u (13), fl-Artikoli 310, 312, 314 u fit-tieni subpa-
ragrafu ta' 1-Artikolu 315.

2. Sakemm il-Kunsill ma jkun ha l-ebda azzjoni, il-Kummissjoni tista
tibdel il-proposta taghha f’kull hin tul il-proceduri li jwasslu ghall-adoz-
zjoni ta’ att ta' 1-Unjoni.
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Artikolu 294
(ex Artikolu 251 TKE)

1.  Meta fit-Trattati ikun hemm referenza ghall-procedura legislattiva
ordinarja ghall-adozzjoni ta’ att, il-procedura li gejja ghandha tapplika.

2. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

L-ewwel gari

3. Il-Parlament Ewropew ghandu jadotta 1-pozizzjoni tieghu fl-ewwel
qari u jikkomunikaha lill-Kunsill.

4. Jekk il-Kunsill japprova l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew, l-att
in kwistjoni ghandu jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi
mal-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew.

5. Jekk il-Kunsill ma japprovax il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew,
ghandu jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari u jikkomunikaha
lill-Parlament Ewropew.

6. II-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew kompletament
bir-ragunijiet 1i wassluh sabiex jadotta 1-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari.
II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew kompleta-
ment bil-pozizzjoni taghha.

It-tieni qari

7. Jekk, fi zmien tliet xhur minn din il-komunikazzjoni, il-Parlament
Ewropew:

a) japprova l-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari jew ma jkunx ha
decizjoni, l-att koncernat ghandu jigi kkunsidrat adottat
bil-formulazzjoni li tikkorrispondi mal-pozizzjoni tal-Kunsill;

b) jirrifjuta, b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, il-pozizzjoni
tal-Kunsill fl-ewwel qari, l-att propost ghandu jitgies li ma giex
adottat;

¢) jipproponi, b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, emendi
ghall-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari, t-test hekk emendat
ghandu jintbaghat lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, li ghandha taghti
opinjoni dwar dawk l-emendi.

8. Jekk, fi zmien tliet xhur minn meta jir¢ievi l-emendi tal-Parlament
Ewropew, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata:

a) japprova dawk l-emendi kollha, I-att in kwistjoni ghandu jitqies 1i gie
adottat;

b) ma japprovax l-emendi kollha, il-President tal-Kunsill, bi ftehim
mal-President tal-Parlament Ewropew, ghandu jsejjah laqgha
tal-Kumitat ta' Konciljazzjoni fi Zmien sitt gimghat.

9.  II-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu fuq l-emendi li fughom
il-Kummissjoni tkun tat opinjoni negattiva.
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Konciljazzjoni

10.  Il-Kumitat ta' Kon¢iljazzjoni, 1i ghandu jkun kompost mill--
membri tal-Kunsill jew ir-rapprezentanti taghhom, u numru ugwali ta'
membri li jirrapprezentaw il-Parlament Ewropew, ghandu l-kompitu li
jilhaq ftehim dwar test komuni, b'maggoranza kwalifikata tal-membri
tal-Kunsill jew ir-rapprezentanti taghhom u b'maggoranza tal-membri
li jirrapprezentaw il-Parlament Ewropew fi zmien sitt gimghat minn
meta jissejjah, abbazi tal-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill fit-tieni qari.

11.  I-Kummissjoni ghandha tippartecipa fix-xoghol tal-Kumitat ta'
Kon¢iljazzjoni u ghandha tiechu l-inizjattivi kollha mehtiega bil-hsieb
li tirrikon¢ilja 1-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

12.  Jekk, fi zmien sitt gimghat minn meta jissejjah, il-Kumitat ta'
Konciljazzjoni ma japprovax it-test kongunt, l-att propost ghandu jitqies
li ma jkunx gie adottat.

It-tielet gari

13.  Jekk, f'dak il-perijodu, il-Kumitat ta' Konc¢iljazzjoni japprova test
kongunt, il-Parlament Ewropew, li jagixxi b'maggoranza tal-voti
espressi, u I-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandhom
kull wiehed ikollhom perijjodu ta' sitt gimghat minn din
l-approvazzjoni sabiex fih jadottaw l-att in kwistjoni skond dan it-test.
Jekk jongsu li jaghmlu dan, l-att propost ghandu jitqies li ma jkunx gie
adottat.

14.  Il-perijodi ta' tliet xhur u sitt gimghat previsti f'dan 1-Artikolu
ghandhom ikunu mtawwla b'massimu ta' xahar u gimghatejn rispettiva-
ment fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Dispozizzjonijiet specjali

15.  Meta, fil-kazijiet previsti mit-Trattati, att legislattiv ikun suggett
ghall-proc¢edura legislattiva ordinarja fuq l-inizjattiva ta' grupp ta' Stati
Membri, fuq rakkomandazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew, jew fuq
it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-paragrafu 2, it-tieni sentenza
tal-paragrafu 6, u l-paragrafu 9 m'ghandhomx japplikaw.

F'dawn il-kazijiet, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jikko-
munikaw l-abbozz ta' l-att propost lill-Kummissjoni flimkien
mal-pozizzjonijiet taghhom fl-ewwel u fit-tieni qari. Il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill jistghu jitolbu Il-opinjoni tal-Kummissjoni tul
il-procedura  kollha, liema opinjoni tista' tinghata  wkoll
mill-Kummissjoni fuq l-inizjattiva taghha stess. Din tista' wkoll, jekk
tqis mehtieg, tippartecipa fil-Kumitat ta' Kon¢iljazzjoni skond
il-paragrafu 11.

Artikolu 295

[l-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom jikkon-
sultaw lil xulxin u ghandhom jorganizzaw l-arrangamenti ghall-koperaz-
zjoni ta' bejniethom bi ftehim komuni. Ghal dan il-ghan jistghu jikkonk-
ludu ftehim interistituzzjonali, f konformita' mat-Trattati, li jista' jkun ta'
natura vinkolanti.
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Artikolu 296
(ex Artikolu 253 TKE)

Fejn it-Trattati ma jispecifikawx it-tip ta' att li ghandu jigi adottat,
l-istituzzjonijiet ghandhom jiddec¢iedu kaz b' kaz, skond il-proceduri
applikabbli, u skond il-prin¢ipju tal-proporzjonalita.

L-atti legali ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li fughom ikunu bbazati
u ghandhom jirriferu ghal kwalunkwe proposta, inizjattiva, rakkoman-
dazzjoni, talba jew opinjoni prevista fit-Trattati.

Meta jikkunsidraw abbozz ta' att legislattiv, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ghandhom joqghodu lura milli jadottaw atti 1i ma jkunux
previsti mill-procedura legislattiva applikabbli ghall-qasam koncernat.

Artikolu 297
(ex Artikolu 254 TKE)

1. L-atti legislattivi adottati skond il-procedura legislattiva ordinarja
ghandhom ikunu ffirmati mill-President tal-Parlament Ewropew u
mill-President tal-Kunsill.

L-atti legislattivi adottati skond il-procedura legislattiva specjali
ghandhom ikunu ffirmati mill-President ta' l-istituzzjoni 1li tkun
adottathom.

L-atti legislattivi ghandhom ikunu pubblikati fil-Gurnal Ufficjali ta'
I-Unjoni Ewropea. Dawn ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data indikata
fihom jew, fin-nuqqas ta' dan, fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni
taghhom.

2. L-atti mhux legislattivi adottati fl-ghamla ta' regolamenti, direttivi
u decizjonijiet, meta dawn ma jindikawx destinatarju, ghandhom ikunu
ffirmati mill-Presidenti ta' I-istituzzjoni li tkun adottathom.

Ir-regolamenti, id-direttivi 1i jkunu indirizzati lill-Istati Membri kollha,
kif ukoll id-dec¢izjonijiet, meta ma jindikawx destinatarju, ghandhom
jigu pubblikati fil-Gurnal Ufficiali ta' 1-Unjoni Ewropea. Dawn
ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data indikata fihom jew, fin-nuqqas ta'
dan, fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghhom.

Id-direttivi 1-ohra, kif ukoll id-dec¢izjonijiet li jindikaw destinatarju,
ghandhom jigu notifikati lil dawk li lilhom ikunu indirizzati u jkollhom
effett minn meta ssir dik in-notifika.

Artikolu 298

1. Fit-twettiq tal-missjonijiet taghhom, l-istituzzjonijiet, il-korpi u
l-organi ta' 1-Unjoni ghandu jkollhom l-appogg ta' amministrazzjoni
Ewropea miftuha, effi¢jenti u indipendenti.

2. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta' regola-
ment skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu
dispozizzjonijiet ghal dan 1-ghan, konformement mar-Regolamenti
tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta' I-Impjieg adottati abbazi ta'
1-Artikolu 336.
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Artikolu 299
(ex Artikolu 256 TKE)

L-atti tal-Kunsill, tal-Kummissjoni jew tal-Bank Centrali Ewropew li
jimponu obbligi pekunjarji fuq persuni li mhumiex I-Istati, ikollhom
forza ezekuttiva.

L-ezekuzzjoni tigi regolata bir-regoli tal-procedura ¢ivili li ssehh f'dak
I-Istat fejn ghandha titwettaq. Id-digriet ta' l-ezekuzzjoni ghandu jigi
ffirmat, minghajr ebda formalita ohra hlief il-verifika ta' l-awtentic¢ita
tad-dokument, mill-awtoritd nazzjonali li 1-Gvern ta' kull Stat Membru
jahtar ghal dan I-ghan u jgharraf biha lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

Wara t-twettiq ta' dawn il-formalitajiet fuq it-talba tal-parti koncernata,
din ta' l-ahhar tista' tipprocedi bl-ezekuzzjoni skond il-ligi nazzjonali,
billi jressaq il-kwestjoni direttament quddiem l-awtorita kompetenti.

L-EzZekuzzjoni tista' tigi sospiza biss b' dec¢izjoni tal-Qorti. Madankollu,
il-verifika tar-regolarita tal-mizuri ta' ezekuzzjoni tkun fil-kompetenza ta'
l-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali.

KAPITOLU 3
KORPI KONSULTATTIVI TA' L-UNJONI

Artikolu 300

1.  IlI-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni ghandhom
ikunu assistiti minn Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali u minn Kumitat
tar-Regjuni, li jezercitaw funzjonijiet konsultattivi.

2. IlI-Kumitat Ekonomiku u So¢jali ghandu jkun kompost minn
rapprezentanti ta' organizzazzjonijiet ta' min ihaddem, ta' impjegati, u
ta' partijiet ohra li jirapprezentaw is-socjeta ¢ivili, spe¢jalment fl-ogsma

3. Il-Kumitat tar-Regjuni ghandu jkun kompost minn rapprezentanti
tal-korpi regjonali u lokali, li jew ikollhom mandat elettorali ta' awtorita
regjonali jew lokali jew ikunu politikament responsabbli quddiem
assemblea eletta.

4.  Il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u tal-Kumitat
tar-Regjuni m'ghandhom ikunu marbuta minn ebda mandat obbligatorju.
Ghandhom jaqdu dmirijiethom f' indipendenza shiha, fl-interess generali
ta' 1-Unjoni.

5. Irregoli previsti fil-paragrafi 2 u 3 dwar in-natura
tal-kompozizzjoni ta' dawn il-Kumitati ghandhom jigu riveduti f'inter-
valli regolari mill-Kunsill sabiex jiehdu in kunsiderazzjoni l-izviluppi
ekonomic¢i, so¢jali u demografici fi hdan 1-Unjoni. II-Kunsill, fuq
proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta decizjonijiet ghal dan il-ghan.
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TAQSIMA 1

IL-KUMITAT EKONOMIKU U SOCJALI

Artikolu 301
(ex Artikolu 258 TKE)

In-numru tal-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali m’ghandux
jagbez it-tliet mija u hamsin.

[I-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni,
ghandu jadotta decizjoni li tiddetermina I-kompozizzjoni tal-Kumitat.

I1-Kunsill jiffissa I-indennizz tal-membri tal-Kumitat.

Artikolu 302
(ex Artikolu 259 TKE)

1. Il-membri tal-Kumitat ghandhom jinhatru ghal hames snin.
[1-Kunsill jadotta I-lista tal-membri maghmula skond il-proposti prezen-
tati minn kull wiehed mill-Istati Membri. Il-mandat tal-membri
tal-Kumitat jista’ jiggedded.

2. Il-Kunsill ghandu jagixxi wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni.
Jista' jikseb l-opinjoni tal-korpi Ewropej li jirraprezentaw is-setturi
ekonomi¢i u soc¢jali differenti, u s-so¢jeta Civili koncernati
mill-attivitajiet ta' 1-Unjoni.

Artikolu 303
(ex Artikolu 260 TKE)

[I-Kumitat ghandu jeleggi l-president u l-ufficjali tieghu minn fost
il-membri tieghu ghal perjodu ta’ sentejn u nofs.

Dan ghandu jadotta r-regolamenti ta’ procedura tieghu.

Il-Kumitat ghandu jitlagqa’ mill-president tieghu fuq talba tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni. Jista’ jitlagqa’ wkoll b’iniz-
jattiva tieghu stess.

Artikolu 304
(ex Artikolu 262 TKE)

Il-Kumitat ghandu jigi kkonsultat mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill
u mill-Kummissjoni meta hekk jipprovdu t-Trattati. [I-Kumitat jista’ jigi
kkonsultat minn dawn l-istituzzjonijiet kull meta jidhrilhom xieraq.
Jista’ johrog opinjoni fuq inizjattiva tieghu stess meta jidhirlu li jkun
xieraq li jaghmel hekk.
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[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill jew il-Kummissjoni ghandhom, jekk
jahsbu 1i jkun hemm bzonn ta’ dan, jaghtu Zmien definit lill-Kumitat
sabiex jipprezenta l-opinjoni tieghu, liema terminu m’ghandux ikun ta’
anqas minn xahar mid-data meta l-president jir¢ievi n-notifika f'dan
is-sens. Meta jaghlaq it-terminu stabbilit, in-nuqqas ta’ opinjoni
m’ghandux jimpedixxi azzjoni ulterjuri.

L-opinjoni tal-Kumitat, flimkien ma' rezokont tal-proc¢eduri, ghandhom
jintbaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

TAQSIMA 2
IL-KUMITAT TAR-REGJUNI

Artikolu 305

(ex Artikolu 263, it-tieni, it-tielet u r-raba' subparagrafi, TKE)

In-numru ta’ membri tal-Kumitat tar-Regjuni ma jagbizx it-tliet mija u
hamsin.

II-Kunsill, li jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni,
ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi 1-kompozizzjoni tal-Kumitat.

[lI-membri tal-Kumitat u numru ndaqgs ta’ membri supplenti jinhatru ghal
hames snin. Il-perjodu tal-mandat taghhom jista’ jiggedded. Il-Kunsill
jadotta 1-lista tal-membri u tal-membri supplenti 1i tigi mfassla skond
il-proposti 1i jsiru minn kull Stat Membru. Meta l-mandat imsemmi
fl-Artikolu 300(3) 1i bis-sahha tieghu ikunu gew proposti jiskadi,
il-kariga tal-membri tal-Kumitat tintemm awtomatikament u dawn jigu
sostitwiti ghaz-zmien 1i jkun fadal mill-perijodu msemmi tal-karigi
skond l-istess procedura. Ebda membru tal-Kumitat ma jista’ jkun
fl-istess waqt membru tal-Parlament Ewropew.

Artikolu 306
(ex Artikolu 264 TKE)

[I-Kumitat tar-Regjuni ghandu jeleggi l-president u l-uffi¢jali tieghu
minn fost il-membri tieghu ghal perjodu ta’ sentejn u nofs.

Ghandu jadotta r-regoli tal-procedura tieghu.

[I-Kumitat ghandu jitlagqa’ mill-president fuq talba tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni. [lI-Kumitat jista’ jiltaga’
wkoll fuq inizjattiva tieghu stess.

Artikolu 307
(ex Artikolu 265 TKE)

IlI-Kumitat tar-Regjuni ghandu jkun ikkonsultat mill-Parlament
Ewropew, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni meta t-Trattati hekk
jipprovdu u fil-kazijiet 1-ohra kollha, partikolarment dawk li jikkon-
¢ernaw il-koperazzjoni transkonfinali, li fihom wiehed minn dawn
l-istituzzjonijiet jikkonsidraw li jkun xieraq.
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[l-Parlament Ewropew, I1-Kunsill jew il-Kummissjoni ghandhom, jekk
jahsbu li jkun hemm bzonn ta’ dan, jaghtu terminu lill-Kumitat sabiex
jipprezenta l-opinjoni tieghu, terminu li Zmien m’ghandux ikun ta’
anqas minn xahar mid-data 1i fiha l-president jir¢ievi n-notifika f'dan
is-sens. Meta jaghlaq it-terminu, in-nuqqas ta’ opinjoni m’ghandux
jimpedixxi azzjoni ulterjuri.

Meta 1-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali jigi kkonsultat skond
I-Artikolu 304, il-Kumitat tar-Regjuni ghandu jigi informat
mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni li tkun
saret talba ghal opinjoni. Meta jkun jidhirlu li jkun hemm involuti
interessi regjonali specifi¢i, il-Kumitat tar-Regjuni jista’ jaghti opinjoni
fuq il-kwistjoni.

Dan jista’ ukoll jaghti opinjoni fuq inizjattiva tieghu nnifsu meta jkun
jidhirlu 1i dan ikun xieraq.

L-opinjoni tal-Kumitat, flimkien ma’ Il-inkartament tal-proceduri,
ghandhom jintbaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni.

KAPITOLU 4
IL-BANK EWROPEW TA' L-INVESTIMENT

Artikolu 308
(ex Artikolu 266 TKE)

I1-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandu personalita guridika.
Il-membri tal-Bank Ewropew ta' I-Investiment huma 1-Istati Membri.

L-Istatut tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment huwa stabbilit fi Prokoll
anness mat-Trattati. I1-Kunsill, li jagixxi b’unanimita skond il-proc¢edura
legislattiva specjali, fuq talba tal-Bank Ewropew ta' I-Investiment u wara
li jkun ikkonsulta 1-Parlament Ewropew u 1-Kummissjoni, jew fuq
proposta tal-Kummissjoni u wara 1li jkun ikkonsulta I-Parlament
Ewropew u 1-Bank Ewropew ta’ l-Investiment, jista’ jemenda 1-Istatut
tal-Bank.

Artikolu 309
(ex Artikolu 267 TKE)

Il-kompitu tal-Bank Ewropew ta' l-Investiment ghandu jkun li jikkontribwixxi,
billi jirrikorri ghas-suq kapitali u bill jaghmel uzu mir-rizorsi tieghu proprji,
ghall-izvillupp ekwilibrat u regolari tas-suq intern fl-interess ta' I-Unjoni. Ghal
dan l-ghan il-Bank, 1i jopera minghajr ma jfittex il-profitt, ghandu jislef u jaghti
garanziji li jiffacilitaw il-finanzjament ta’ l-progetti li gejjin fis-setturi kollha ta’
l-ekonomija:

a) progetti ghall-izvilupp tar-regjuni anqas zviluppati,

b) progetti ghall-modernizzazzjoni u r-rikonverzjoni ta’ imprizi jew
ghall-izvilupp ta’ attivitajiet godda 1i johorgu mill-istabbiliment jew
il-funzjonament tas-suq intern, meta dawn il-progetti jkunu ta’ daqgs
jew xorta li ma jistghux jigu finanzjati ghal kollox mid-diversi mezzi
fl-Istati Membri individwali;
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¢) progetti ta’ interess komuni ghal diversi Stati Membri li jkollhom ta’
dags jew xorta li ma jistghux jigu finanzjati mid-diversi mezzi dispo-
nibbli fl-Istati Membri individwali.

Biex jaghmel dan, il-Bank ghandu jiffacilita I-finanzjament ta’
programmi ta’ investiment konguntement ma’ assistenza minn Fondi
strutturali u strumenti finanzjarji ohra ta' 1-Unjoni.

TITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 310
(ex Artikolu 268 TKE)

1. L-entrati fil-kontijiet tad-ddhul u tal-hrug kollha ta' 1-Unjoni
ghandhom jigu nkluzi fl-estimi li jsiru ta’ kull sena finanzjarja u
ghandhom jidhru fl-estimi.

[l-bagit annwali ta' I-Unjoni ghandu jkun stabbilit mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill skond I-Artikolu 314.

Id-dhul u l-hrug murija fl-estimi finanzjarji ghandhom ikunu jagblu.

2. L-infiq 1i jidher fil-bagit ghandu jkun awtorizzat ghall-perijodu
bagitarju annwali skond ir-regolament previst fl-Artikolu 322.

3. L-implimentazzjoni ta' l-infiq li jidher fil-bagit jehtieg lI-adozzjoni
minn qabel ta' att ta' 1-Unjoni legalment vinkolanti 1i jipprovdi bazi
legali ghall-azzjoni taghha u ghall-implimentazzjoni ta' 1-infiq korrispon-
denti skond ir-regolament previst fl-Artikolu 322, hlief fil-kazijiet
previsti minn dan ta' l-ahhar.

4.  Biex tinzamm id-dixxiplina bagitarja, 1-Unjoni m'ghandha tadotta
l-ebda att li jista' jkollu implikazzjonijiet notevoli fuq il-bagit minghajr
ma tipprovdi assigurazzjoni li n-nefqa li tirrizulta minn dawn l-atti tista'
tigi ffinanzjata fil-limitu tar-rizorsi proprji ta' 1-Unjoni u skond il-qafas
finanzjarju pluriennali previst fl-Artikolu 312.

5. Il-bagit ghandu jkun implimentat skond il-prin¢ipju ta' gestjoni
finanzjarja tajba. L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma' 1-Unjoni
sabiex jassiguraw li l-approprazzjonijiet imdahhla fil-bagit jintuzaw
skond dan il-prin¢ipju.

6. L-Unjoni u Il-Istati Membri ghandhom, skond I-Artikolu 325,
jiggieldu 1-frodi u kwalunkwe attivita ohra illegali li tolqot l-interessi
finanzjarji ta' 1-Unjoni.
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KAPITOLU 1
IR-RIZORSI PROPRJI TA' L-UNJONI

Artikolu 311
(ex Artikolu 269 TKE)

L-Unjoni ghandha tipprovdi ghaliha nnifisha 1-mezzi mehtiega sabiex
tikseb l-ghanijiet taghha u twettaq b' success il-politika taghha.

Salv kull dhul iehor, 1-estimi ghandhom ikunu ffinanzjati kompletament
minn rizorsi proprji.

II-Kunsill, 1i jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, b'mod
unanimu u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta
Decizjoni 1i tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet applikabbli ghas-sistema
tar-rizorsi proprji ta' 1-Unjoni. F'dan il-kuntest jista' jistabbilixxi katego-
riji godda ta' rizorsi proprji jew jabolixxi kategorija ezistenti. Din
id-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh biss wara l-approvazzjoni taghha
mill-Istati Membri, skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

Il-Kunsill, 1i jagixxi permezz ta' regolament skond il-pro¢edura legislat-
tiva spec¢jali, ghandu jistabbilixxi mizuri 1i jimplimentaw is-sistema
tar-rizorsi proprji ta' I-Unjoni safejn dan ikun previst fid-Decizjoni adot-
tata abbazi tat-tielet subparagrafu. I1-Kunsill ghandu jagixxi wara li jkun
kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew

KAPITOLU 2
IL-QAFAS FINANZJARJU PLURIENNALI

Artikolu 312

1. Il-qafas finanzjarju pluriennali ghandu jassigura li l-infiq ta'
1-Unjoni jizviluppa b'mod ordnat u fil-limiti tar-rizorsi proprji taghha.

Dan ghandu jigi stabbilit ghall-perijodu ta' mill-inqas hames snin.

Il-bagit annwali ta' 1-Unjoni ghandu jirrispetta l-qafas finanzjarju
pluriennali.

2. Il-Kunsill, 1i jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali,
ghandu jadotta regolament li jistabbilixxi l-qafas finanzjarju pluriennali.
Dan ghandu jagixxi b'mod unanimu wara l-approvazzjoni tal-Parlament
Ewropew, 1li ghandha tinghata b'maggoranza tal-membri komponenti
tieghu.

I1-Kunsill Ewropew jista' jadotta, b'mod unanimu, de¢izjoni li tawtorizza
1-Kunsill jagixxi bil-maggoranza kwalifikata meta jadotta r-regolament
previst fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-qafas finanzjarju ghandu jistabbilixxi l-ammonti tal-limiti
massimi annwali ta' approprjazzjonijiet ghal impenji skond
il-kategorija ta' I-infiq u tal-limitu massimu annwali ta' approprjazzjoni-
jiet ghall-pagamenti. Il-kategoriji ta' I-infiq, ta' numru limitat, ghandhom
jikkorrispondu ghas-setturi prin¢ipali ta' attivita ta' 1-Unjoni.

Il-qafas finanzjarju ghandu jistabbilixxi kwalunkwe dispozizzjoni ohra
mehtiega ghat-thaddim tajjeb tal-procedura annwali tal-bagit.
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4.  Meta r-Regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi qafas finanzjarju
¢did ma jkunx gie adottat sa l-iskadenza tal-qafas finanzjarju precedenti,
il-limiti massimi u dispozizzjonijiet ohra li jikkorrispondu ghall-ahhar
sena ta' dak il-qafas ghandhom jigu estizi sa l-adozzjoni ta' dak l-att.

5. Tul il-pro¢edura kollha li twassal ghall-adozzjoni tal-qafas finanz-
jarju, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jiffacilitaw din 1-adozzjoni.

KAPITOLU 3

IL-BAGIT ANNWALI TA' L-UNJONI

Artikolu 313
(ex Artikolu 272(1), TKE)

Is-sena finanzjarja ghandha tkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru.

Artikolu 314
(ex Artikolu 272(2) sa (10) TKE)

[l-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legis-
lattiva specjali, ghandhom jistabbilixxu I-bagit annwali ta' 1-Unjoni
skond id-dispozizzjonijiet li gejjin.

1. Qabel 1-1 ta' Lulju, kull istituzzjoni, minbarra 1-Bank Centrali
Ewropew, ghandha tfassal estimi ta' 1-infiq taghha ghas-sena finanz-
jarja ta' wara. Il-Kummissjoni ghandha tikkonsolida dawn l-estimi
flabbozz ta' bagit 1i jista' jkun fih estimi divergenti.

L-abbozz tal-bagit ghandu jkun fih stima tad-dhul u stima ta' I-infiq.

2. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta li tinkludi 1-abbozz ta'
bagit lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sa mhux iktar tard mill-1
ta' Settembru tas-sena ta' qabel dik 1i fiha I-bagit ghandu jigi
implimentat.

[I-Kummissjoni tista' temenda l-abbozz tal-bagit tul il-procedura sa
meta jissejjah il-Kumitat ta' Konciljazzjoni, previst fil-paragrafu 5.

3. 1Il-Kunsill ghandu jadotta 1-pozizzjoni tieghu dwar l-abbozz ta' bagit
u jghaddih lill-Parlament Ewropew sa mhux iktar tard mill-1 ta'
Ottubru tas-sena ta' qabel dik li fiha 1-bagit ghandu jigi implimentat.
Dan ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew kompletament
bir-ragunijiet 1i wassluh sabiex jadotta 1-pozizzjoni tieghu.
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Jekk, fi Zmien tnejn u erbghin jum wara din il-komunikazzjoni,
il-Parlament Ewropew:

a) japprova l-pozizzjoni tal-Kunsill, il-bagit ghandu jigi adottat;

b) ma jkunx ha dec¢izjoni, il-bagit ghandu jitqies li gie adottat;

¢) jadotta emendi b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu,
l-abbozz  emendat ghandu jintbaghat lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni. I1-President tal-Parlament Ewropew, bi ftehim
mal-President tal-Kunsill, ghandu isejjah minnufih laqgha
tal-Kumitat ta' Konciljazzjoni. Madanakollu, jekk fi Zmien
ghaxart ijiem minn meta jintbaghat 1-abbozz, il-Kunsill jinforma
lill-Parlament Ewropew li jkun approva l-emendi kollha tieghu,
il-Kumitat ta' Konciljazzjoni m'ghandux jiltaga'.

11-Kumitat ta' Konciljazzjoni, li ghandu jlagqa' I-membri tal-Kunsill
jew ir-rapprezentanti taghhom u numru ugwali ta' membri 1i jirrap-
prezentaw il-Parlament Ewropew, ghandu l-kompitu li jilhaq ftehim
fuq test kongunt, b'maggoranza kwalifikata tal-membri tal-Kunsill
jew tar-rapprezentanti taghhom u b'maggoranza tar-rapprezentanti
tal-Parlament Ewropew fi Zzmien wiched u ghoxrin jum minn
meta jissejjah, abbazi tal-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill.

[I-Kummissjoni ghandha tipparte¢ipa fil-hidma tal-Kumitat ta'
Konciljazzjoni u ghandha tiehu I-inizjattivi kollha mehtiega
bil-ghan 1i tirrikon¢ilja 1-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill.

Jekk, fi zmien il-wiched u ghoxrin jum previsti fil-paragrafu 5,
il-Kumitat ta' Konciljazzjoni jilhaq ftehim fuq test kongunt,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom kull wiehed ikollhom
perijodu ta' erbatax-il jum mid-data ta' dak il-ftehim sabiex jadottaw
it-test kongunt.

Jekk fil-perijodu ta' erbatax-il jum previst fil-paragrafu 6:

a) il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill it-tnejn japprovaw it-test
kongunt jew jonqsu milli jichdu decizjoni, jew jekk wahda
minn dawn l-istituzzjonijiet tapprova it-test kongunt filwaqt li
l-ohra tonqos milli tichu decizjoni, il-bagit ghandu jigi meqjus
li jkun adottat b'mod definittiv skond it-test kongunt, jew

b) kemm il-Parlament Ewropew, 1i jagixxi b'maggoranza
tal-membri komponenti tieghu, kif ukoll il-Kunsill jirrifjutaw
it-test kongunt, jew wahda minn dawn l-istituzzjonijiet tirrifjuta
t-test kongunt filwaqt li l-ohra tonqos milli tiechu decizjoni,
ghandu jigi prezentat abozz ta' bagit gdid mill-Kummissjoni, jew

c¢) il-Parlament Ewropew, 1i jagixxi b'maggoranza tal-membri
komponenti tieghu, jirrifjuta t-test kongunt filwaqt li 1-Kunsill
japprovah, ghandu jigi prezentat abbozz ta' bagit gdid
mill-Kummissjoni, jew
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d) il-Parlament Ewropew japprova t-test kongunt filwaqt li
1-Kunsill jirrifjutah, il-Parlament Ewropew jista', fi Zzmien
erbatax-il jum mid-data tar-rifjut tal-Kunsill u billi jagixxi
b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu u tlieta minn kull
hamsa tal-voti espressi, jiddeciedi li jikkonferma l-emendi kollha
imsemmija fil-paragrafu 4(c) jew parti minnhom. Jekk xi
emenda tal-Parlament Ewropew ma tigix ikkonfermata ghandha
tinzamm il-pozizzjoni miftehma fil-Kumitat ta' Konc¢iljazzjoni
dwar l-intestatura tal-bagit suggetta ghall-emenda. Il-bagit
ghandu jitqies adottat b'mod definittiv fuq din il-bazi.

8. Jekk, fi Zmien il-wiehed u ghoxrin jum imsemmija fil-paragrafu 5,
il-Kumitat ta' Konciljazzjoni ma jagbilx fuq test kongunt, ghandu
jigi prezentat abbozz ta' bagit gdid mill-Kummissjoni.

9. Meta tintemm il-procedura prevista f'dan 1-Artikolu, il-President
tal-Parlament Ewropew ghandu jiddikjara li 1-bagit ikun gie addottat
b'mod definittiv.

10. Kull istituzzjoni ghandha tezercita s-setgha moghtija lilha f' dan
1-Artikolu skond it-Trattati u 1-atti adottati tahthom, b' mod parti-
kolari fir-rigward tar-rizorsi proprji ta' 1-Unjoni u tal-bilan¢ bejn
id-dhul u l-infig.

Artikolu 315
(ex Artikolu 273 TKE)

Jekk, fil-bidu tas-sena finanzjarja, il-bagit ikun ghadu ma giex adottat
b'mod definittiv, somma ekwivalenti ta’ mhux aktar minn wiehed minn
tnax ta’ l-approprazjonijiet ghall-kapitolu in kwistjoni tal-bagit tas-sena
finanzjarja precedenti tista' tintnefaq kull xahar fir-rigward ta’ xi kapi-
tolu tal-bagit skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti maghmula
skond 1-Artikolu 322, minghajr ma din is-somma tagbez il-wiched
minn tnax ta' l-approprjazzjonijiet previsti fl-istess kapitolu ta'
l-abbozz tal-bagit.

[1-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni jista', sakemm il-kundizjonijiet
l-ohra stabbiliti fl-ewwel subparagrafu jkunu osservati, jawtorizza nefqa
in ecéess ta’ wiched minn tnax skond ir-regolament stabbilit permezz ta'
1-Artikolu 322. Ghandu jittrasmetti immedjatament id-decizjoni tieghu
lill-Parlament Ewropew.

Id-dec¢izjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ghandha tistabbilixxi
l-mizuri mehtiega fir-rigward tar-rizorsi ghall-applikazzjoni ta' dan
1-Artikolu, skond l-atti msemmija fl-Artikolu 311.

Din ghandha tidhol fis-sehh tletin jum wara l-adozzjoni taghha sakemm
il-Parlament Ewropew, 1i jagixxi b'maggoranza tal-membri komponenti
tieghu, ma jkunx iddec¢ieda li jnaqqas dik in-nefqa f' dak il-limitu ta'
Zmien.

Artikolu 316
(ex Artikolu 271 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet 1i ghandhom jigu stipulati
fl-applikazzjoni ta' I-Artikolu 322, l-approprjazzjonijiet kollha, barra
dawk assenjati ghall-ispejjez tal-persunal, li ma jintefqux sa l-ahhar
tas-sena finanzjarja, jistghu jigu mghoddija ghal wara, izda mhux ghal
iktar tard minn tmiem is-sena finanzjarja ta' wara.
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L-approprjazzjonijiet ghandhom isiru taht kapijiet differenti, skond it-tip
jew l-ghan u suddivizi skond ir-regolamenti adottati taht I-Artikolu 322.

Ghandu jkun hemm sezzjonijiet separati tal-bagit ghan-nefqa tal-Kunsill
Ewropew u tal-Kunsill, tal-Kummissjoni, kif ukoll tal-Qorti tal-Gustizzja
ta' 1-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dhul ta’ certi spejjez
komuni taht kap specjali.

KAPITOLU 4
L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-BAGIT U L-KWITTANZA

Artikolu 317
(ex Artikolu 274 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha timplimenta 1-bagit fkoperazzjoni ma' 1-Istati
Membri, skond id-dispozizzjonijiet tar-regolamenti maghmula skond
l-Artikolu 322, fuq ir-responsabbilta taghha stess u fil-limiti ta'
l-approprazzjonijiet, b' konsiderazzjoni tal-prinipji ta’ tmexxija finanz-
jarja tajba. L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw mal-Kummissjoni
sabiex jassiguraw li l-approprazzjonijiet jkunu wzati skond il-prin¢ipji
ta’ tmexxija finanzjarja tajba.

Ir-regolament ghandu jistabbilixxi 1-obbligi ta' kontroll u ta' verifika ta'
1-Istati Membri fl-implimentazzjoni tal-bagit kif  ukoll
ir-responsabbiltajiet i johorgu minn dan. Ghandu jistabbilixxi wkoll
ir-responsabbiltajiet u r-regoli dettaljati li maghhom ghandha timxi
kull istituzzjoni fl-implimentazzjoni ta' l-infiq taghha.

Fl-ambitu ta' Il-estimi, il-Kummisjoni tista', suggetta ghal-limiti u
1-kondizzjonijiet iffissati fir-regolamenti maghmula skond
1-Artikolu 322, tittrasferixxi ammonti votati minn kapitolu ghall-iehor
jew minn sottodivizjoni ghall-ohra.

Artikolu 318
(ex Artikolu 275 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta kell sena lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill il-kontijiet tas-sena finanzjarja precidenti 1i jirrelataw ghall-
implementazzjoni tal-bagit. Il-Kummissjoni ghandha wkoll twaslilhom
dikjarazzjoni finanzjarja ta' l-assi u djun pendenti ta' I-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta wkoll lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill rapport ta' valutazzjoni tal-finanzi ta' 1-Unjoni bbazat fuq
ir-rizultati miskuba b'mod partikolari fir-rigward ta' l-indikazzjonijiet
moghtija mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill skond 1-Artikolu 319.
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Artikolu 319
(ex Artikolu 276 TKE)

1. Il-Parlament Ewropew, 1i jagixxi fuq rakkomandazzjoni
mill-Kunsill, ghandu jaghti kwittanza lill-Kummissjoni rigward
l-implementazzjoni tal-bagit. Ghal dan l-ghan, il-Kunsill u 1-Parlament
Ewropew ghandhom wiehed wara l-ichor jezaminaw il-kontijiet,
id-dikjarazzjoni finanzjarja u r-rapport ta' valutazzjoni msemmija
fl-Artikolu 318, ir-rapport annwali mill-Qorti ta' 1-Awdituri flimkien
mar-risposti mill-istituzzjonijiet 1i tkun qieghda ssirilhom il-verifika
ghall-osservazzjonijiet tal-Qorti ta' 1-Awdituri, l-istqarrija ta’ assiguraz-
zjoni msemmija fl-Artikolu 287(1), it-tieni subparagrafu, u kull rapport
specjali relevanti mill-Qorti ta' 1-Awdituri.

2. Qabel ma jaghti I-kwittanza tieghu lill-Kummissjoni, jew ghal kull
raguni ohra in konnessjoni ma' Il-ezer¢izzju tal-poteri tieghu fuq
l-implimentazzjoni ta' l-estimi, il-Parlament Ewropew jista' jitlob li
jisma' lill-Kummissjoni tixhed dwar Il-ezekuzzjoni tan-nefqa jew
l-operat tas-sistemi ta’ kontroll finanzjarju. II-Kummissjoni ghandha
taghti kull informazzjoni necessarja lill-Parlament Ewropew fuq talba
ta’ dan ta' l-ahhar.

3. II-Kummissjoni ghandha tiehu 1-passi kollha approprijati sabiex
tagixxi fuq l-osservazzjonijiet fid-decizjonijiet ta’ kwittanza u fuq osser-
vazzjonijiet ohra mill-Parlament Ewropew rigward l-esekuzzjoni
tan-nefqa, kif ukoll fuq il-kummenti 1i jkunu annessi
mar-rakkomandazzjoni dwar il-kwittanza adottati mill-Kunsill.

Fuq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, il-Kummisjoni
ghandha tirraporta dwar il-mizuri mehuda fid-dawl ta’ dawn
l-osservazzjonijiet u  l-kummenti u b’mod partikolari  fuq
l-istruzzjonijiet moghtija lid-dipartimenti 1i huma responsabbli ghall-im-
plimentazzjoni ta' l-estimi. Dawn ir-rapporti ghandhom jintbaghtu wkoll
lill-Qorti ta' 1-Awdituri.

KAPITOLU 5
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 320
(ex Artikolu 277 TKE)

Il-qafas finanzjarju pluriennali u 1-bagit annwali ghandhom jitfasslu
fleuro.

Artikolu 321
(ex Artikolu 278 TKE)

[I-Kummissjoni tista’, basta tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti ta'
I-Istati interessati, tittrasferixxi l-assi monetarji taghha fil-munita ta' xi
wiched mill-Istati Membri ghall-munita ta’ Stat Membru ichor, sa fejn
dan jista’ jkun mehtieg sabiex dawn il-fondi jkunu jistghu jigu uzati
ghall-ghanijiet 1i ghalihom huma destinati fit-Trattati. [I-Kummissjoni
ghandha kemm jista' jkun izzomm milli taghmel tali trasferimenti jekk
hija tkun tippossjedi flus likwidi jew assi realizzabbli fil-munita li tkun
tehtieg.
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[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika ma’ kull Stat Membru permezz ta'
l-awtorita indikata mill-Istat. Ghall-esekuzzjoni ta' l-operazzjonijiet
finanzjarji, hija ghandha tuza s-servizzi tal-bank ta' l-emissjoni ta'
l-Istat Membru interessat, jew ta’ xi istituzzjoni finanzjarja ohra appro-
vata minn dak I-Istat.

Artikolu 322
(ex Artikolu 279 TKE)

1.  TI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-pro¢edura
legislattiva ordinarja, u wara konsultazzjoni mal-Qorti ta' 1-Awdituri
ghandhom jadottaw, permezz ta' regolament:

a) ir-regoli finanzjarji i jiddeterminaw b'mod partikolari 1-proc¢edura li
ghandha tigi adottata ghall-istabbiliment u l-implimentazzjoni
tal-bagit u ghall-prezentazzjoni u l-verifika tal-kontijiet;

b) ir-regoli dwar il-kontroll tar-responsabbilta ta' l-atturi finanzjarji, u
b'mod partikolari ta' l-ufficjali ta' l-awtorizzazzjoni u l-uffi¢jali
tal-kontijiet

2. II-Kunsill, 1i jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jkun
ikkonsulta 1-Parlament Ewropew u 1-Qorti ta' I-Awdituri, ghandu jiffissa
l-modalita u jistabbilixxi l-pro¢eduri dwar kif id-dhul mill-estimi kif
previsti fl-arrangamenti 1i ghandhom x’jagsmu mar-rizorsi ta' 1-Unjoni
jkun disponibbli ghall-Kummissjoni, u jiddetermina l-mizuri i
ghandhom jigu applikati, jekk mehtiega, sabiex jigu indirizzati
1-bzonnijiet finanzjarji.

Artikolu 323

[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom jassi-
guraw li jkun hemm disponibbli 1-mezzi finanzjarji sabiex jippermettu
li 1-Unjoni tissodisfa 1-obbligi legali taghha fir-rigward ta' partijiet terzi.

Artikolu 324

Laqghat regolari bejn il-Presidenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u
1-Kummissjoni ghandhom jissejjhu »C1 fuq l-inizjattiva tal-Kummiss-
joni taht il-proceduri tal-bagit previsti f'dan it-Titolu. < Il-Presidenti
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jippromwovu
l-konsultazzjoni kif ukoll ir-rikon¢iljazzjoni tal-pozizzjonijiet ta'
l-istituzzjonijiet li jippresjedu fughom, sabiex tigi ffacilitata 1-impliment-
azzjoni ta' dan it-Titolu.

KAPITOLU 6
IL-GLIEDA KONTRA L-FRODI

Artikolu 325
(ex Artikolu 280 TKE)

1. L-Unjoni u Il-Istati Membri ghandhom jikkumbattu I-frodi u
l-attivitajiet illegali ohra 1i jaffettwaw l-interessi finanzjarji ta' 1-Unjoni
permezz ta’ mizuri, li jittichdu skond dan I-Artikolu u 1i jservu ta’
deterrent kif ukoll 1i jkunu tali 1i joffru protezzjoni effettiva fl-Istati
Membri, kif ukoll fl-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta' 1-Unjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-istess mizuri sabiex jikkum-
battu 1-frodi li taffettwa l-interessi finanzjarji ta' I-Unjoni bhal ma jiehdu
sabiex jikkumbattu 1-frodi li taffettwa l-interessi finanzjarji taghhom
stess.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati,
I-Istati Membri ghandhom jikkordinaw l-azzjoni taghhom li tkun immi-
rata sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji ta' 1-Unjoni kontra 1-frodi.
Ghal dan l-ghan huma ghandhom jorganizzaw, flimkien
mal-Kummissjoni, koperazzjoni mill-qrib u regolari bejn l-awtoritajiet
kompetenti.

4.  IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura
legislattiva ordinarja, wara li jikkonsultaw 1-Qorti ta' 1-Awdituri,
ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega fl-ogsma ta’ prevenzjoni u
l-glieda kontra 1-frodi li taffettwa l-interessi finanzjarji ta' 1-Unjoni
bl-ghan li joffru protezzjoni effettiva u ekwivalenti fl-Istati Membri,
kif ukoll fl-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta' 1-Unjoni.

5. Il-Kummissjoni, b’koperazzjoni ma' 1-Istati Membri, ghandha kull
sena tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar
il-mizuri mehuda ghall-implementazzjoni ta’ dan 1-Artikolu.

TITOLU III
KOPERAZZJONI IMSAHHA

Artikolu 326

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

Kull koperazzjoni msahha ghandha tirrispetta it-Trattati u d-dritt ta'
1-Unjoni.

Din il-koperazzjoni m'ghandha tikkomprometti la s-suq intern u lanqas
il-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali. M'ghandhiex tkun ta' osta-
kolu jew ta' diskriminazzjoni ghall-kummer¢ bejn I-Istati Membri, u
lanqas m'ghandha tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni bejniethom.

Artikolu 327

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 1A TKE)

Kull koperazzjoni msahha ghandha tirrispetta I-kompetenzi, id-drittijiet
u l-obbligi ta' dawk l-Istati Membri li ma jippartecipawx fiha. Dawn
I-Istati Membri m'ghandhomx ifixklu l-implimentazzjoni taghha
mill-Istati Membri partecipanti.

Artikolu 328

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

1. Meta tkun qed tigi stabbilita koperazzjoni msahha, din ghandha
tkun miftuha ghall-Istati Membri kollha, bil-kondizzjoni li jigu rispettati
1-kondizzjonijiet eventwali tal-parte¢ipazzjoni stabbiliti mid-decizjoni ta'
awtorizzazzjoni. Il-koperazzjoni msahha ghandha tkun miftuha
ghalihom ukoll fi kwalunkwe hin iehor, bil-kondizzjoni li, minbarra
l-kondizzjonijiet imsemmija, jigu rispettati l-atti diga adottati f'dak
il-qafas.
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[I-Kummissjoni u I-Istati Membri partecipanti f'koperazzjoni msahha
ghandhom jassiguraw li jippromwovu l-partecipazzjoni mill-ikbar
ghadd possibbli ta' Stati Membri.

2. Il-Kummissjoni u, fejn hu xieraq, ir-Rapprezentant ta' 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta ghandhom jinformaw
regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-evoluzzjoni
tal-koperazzjoni msahha.

Artikolu 329

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

1. L-Istati Membri 1i jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha
bejniethom f'wiehed mill-ogsma previsti mit-Trattati, bl-e¢¢ezzjoni ta'
l-ogsma ta' kompetenza eskluziva u tal-politika estera u ta' sigurta
komuni, ghandhom jindirizzaw talba lill-Kummissjoni, li fiha jispeci-
fikaw il-kamp ta' l-applikazzjoni u l-objettivi tal-koperazzjoni msahha
proposta. II-Kummissjoni tista' tipprezenta proposta lill-Kunsill ghal dak
il-ghan. Fil-kaz li I-Kummissjoni ma tippreZentax proposta, din ghandha
tinforma lill-Istati Membri kkonc¢ernati dwar ir-ragunijiet ghal dan.

L-awtorizzazzjoni sabiex titwettaq koperazzjoni msahha prevista
fl-ewwel subparagrafu ghandha tinghata mill-Kunsill, fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

2. It-talba ta' l-Istati Membri li jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni
msahha bejniethom fil-qafas tal-politika estera u ta' sigurta komuni
ghandha tkun indirizzata lill-Kunsill. Din ghandha tghaddi ghand
ir-Rapprezentant ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta'
Sigurta, li jaghti l-opinjoni tieghu dwar il-koerenza tal-koperazzjoni
msahha proposta mal-politika estera u ta' sigurta komuni ta' 1-Unjoni,
kif ukoll lill-Kummissjoni, li taghti 1-opinjoni taghha, b'mod partikolari
dwar il-koerenza tal-koperazzjoni msahha proposta mal- politika 1-ohra
ta' I-Unjoni. Din ghandha tintbaghat ukoll lill-Parlament Ewropew ghall-
informazzjoni.

L-awtorizzazzjoni ghal koperazzjoni msahha ghandha tinghata b'de¢iz-
joni tal-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu.

Artikolu 330

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

Il-membri kollha tal-Kunsill jistghu jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet
tieghu, izda l-membri tal-Kunsill 1i jirrapprezentaw l-Istati Membri li
jkunu ged jippartecipaw f'koperazzjoni msahha biss ghandhom jiehdu
sehem fil-vot.

L-unanimita ghandha tkun kostitwita mill-voti tar-rapprezentanti ta'
I-Istati Membri li jipparte¢ipaw biss.

Il-maggoranza  kwalifikata  ghandha  tkun  definita  skond
I-Artikolu 238(3).
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Artikolu 331

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

1.  Kull Stat Membru 1i jixtieq jippartec¢ipa f'koperazzjoni msahha li
tkun ghaddejja f'wahda mill-ogsma previsti fl-Artikolu 329(1), ghandu
jinnotifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

II-Kummissjoni ghandha, fi zmien erba' xhur mid-data 1i tir¢ievi
n-notifika, tikkonferma l-parte¢ipazzjoni ta' I-Istat Membru koncernat.
Din ghandha tikkonstata, fejn mehtieg, li 1-kondizzjonijiet ta' partecipaz-
zjoni jkunu gew milhuga u ghandha tadotta I-mizuri transitorji mehtiega
rigward l-applikazzjoni ta' l-atti diga adottati fil-qafas tal-koperazzjoni
msahha.

Madankollu, jekk il-Kummissjoni tqis li I-kondizzjonijiet ta' partec¢ipaz-
zjoni ma gewx milhuqa, din ghandha tindika l-arrangamenti li
ghandhom isiru sabiex jigu sodisfatti dawk il-kondizzjonijiet u ghandha
tistabbilixxi skadenza sabiex terga' tezamina t-talba. Meta tiskadi dik
l-iskadenza, ghandha terga' tezamina t-talba skond il-procedura stabbilita
fit-tieni subparagrafu. Jekk il-Kummissjoni tqis li 1-kondizzjonijiet ta'
partecipazzjoni jkunu ghadhom ma ntlahqux, l-Istat Membru koncernat
jista' jirriferi l-kwistjoni lill-Kunsill, 1i ghandu jidde¢iedi fuq dik it-talba.
II-Kunsill ghandu jagixxi skond l-Artikolu 330. Jista' wkoll jadotta
l-mizuri transitorji previsti fit-tieni subparagrafu fuq proposta
tal-Kummissjoni.

2. Kwalunkwe Stat Membru 1i jixtieq jippartec¢ipa f'koperazzjoni
msahha fil-qafas mal-politika estera u ta' sigurta komuni ghandu jinno-
tifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill, lir-Rapprezentant ta' I-Unjoni ghall-
Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta u lill-Kummissjoni.

[I-Kunsill ghandu jikkonferma I-partecipazzjoni ta' 1-Istat Membru in
kwistjoni, wara konsultazzjoni tar-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u ta' Sigurta u wara li jkun ikkonstata, fejn
mehtieg, 1i l-kondizzjonijiet ta' partecipazzjoni jkunu ntlahqu.
II-Kunsill, fuq proposta tar-Rapprezentant Gholi, jista' wkoll jadotta
l-mizuri transitorji mehtiega rigward l-applikazzjoni ta' l-atti diga adot-
tati fil-qafas ta' koperazzjoni msahha. Madankollu, jekk il-Kunsill iqis li
l-kondizzjonijiet ta' parteCipazzjoni ma jkunux gew milhuqa, dan
ghandu jindika l-arrangamenti li ghandhom isiru sabiex jigu sodisfatti
dawk il-kondizzjonijiet u ghandu jistabbilixxi skadenza sabiex terga' tigi
ezaminata t-talba ghal partecipazzjoni.

Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu u skond 1-Artikolu 330.

Artikolu 332

(ex Artikoli 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u
11A TKE)

In-Nefqa 1i tirrizulta mill-implimentazzjoni ta' koperazzjoni msahha,
minbarra l-ispejjez amministrattivi maghmula mill-istituzzjonijiet,
ghandha tkun a karigu ta' 1-Istati Membri parteCipanti, sakemm
il-Kunsill, 1i jagixxi bl-unanimita' tal-Membri kollha tieghu, wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, ma jiddec¢idix mod ichor.
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Artikolu 333

(ex Artikoli 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u
11A TKE)

1.  Fejn dispozizzjoni tat-Trattati i tista' tigi applikata fil-kuntest ta'
koperazzjoni msahha tipprovdi li 1-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu, il-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu skond l-arrangamenti
previsti fl-Artikolu 330 jista' jadotta decizjoni li tipprovdi li dan ser
jagixxi bil-maggoranza kwalifikata.

2. Fejn dispozizzjoni tat-Trattati li tista' tigi applikata fil-kuntest ta'
koperazzjoni msahha tipprovdi li I-Kunsill ghandu jadotta atti skond
il-procedura legislattiva specjali, il-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu
skond l-arrangamenti stabbiliti fl-Artikolu 330 jista' jadotta decizjoni li
tipprovdi li dan ser jagixxi skond il-procedura legislattiva ordinarja.
II-Kunsill ghandu jagixxi wara li jikkonsulta 1-Parlament Ewropew.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx japplikaw ghal dec¢izjonijiet 1i
jkollhom implikazzjonijiet militari jew ta' difiza.

Artikolu 334

(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11
u 11A TKE)

II-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom jassiguraw il-koerenza ta'
l-azzjonijiet imwettqa fil-qafas ta' koperazzjoni msahha kif ukoll
il-koerenza ta' dawn l-azzjonijiet mal-politika ta' 1-Unjoni, u ghandhom
jikkoperaw ghal dak il-ghan.

IS-SEBA' PARTI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 335
(ex Artikolu 282 TKE)

F’kull wiehed mill-Istati Membri, 1-Unjoni ghandha tippossjedi
il-kapacita guridika l-iktar wiesa' moghtija lil persuni guridici
bil-ligijiet nazzjonali; b’mod partikolari, hija tkun tista’ tikseb jew
tiddisponi minn proprjetd mobbli u immobbli u tkun parti fi proceduri
legali. Ghal dan il-ghan, I-Unjoni ghandha tkun rapprezentata
mill-Kummissjoni. Madankollu, 1-Unjoni ghandha tkun rapprezentata
minn kull wahda mill-istituzzjonijiet, bis-sahha ta' l-awtonomija ammi-
nistrattiva taghhom, fi kwistjonijiet 1i ghandhom x'jagsmu mal-operat
rispettiv taghhom.

Artikolu 336
(ex Artikolu 283 TKE)

Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regolament
skond il-pro¢edura legislattiva ordinarja, u wara konsultazzjoni ma'
l-istituzzjonijiet l-ohra interessati, ghandhom jistabbilixxu
r-Regolamenti tal-Persunal ghall-ufficjali u 1-Kondizzjonijiet ta'
I-Impjieg applikabbli ghall-agenti 1-ohra ta' 1-Unjoni.
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Artikolu 337
(ex Artikolu 284 TKE)

Biex twettaq il-kompiti fdati lilha, il-Kummissjoni tista’ tigbor kull
taghrif u taghmel il-verifiki kollha mehtiega fil-limiti u taht
il-kondizzjonijiet ~stabbiliti mill-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza
semplic¢i, skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

Artikolu 338
(ex Artikolu 285 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar I-Istatut
tas-SEBC u tal-BCE, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu
skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw mizuri
ghall-produzzjoni ta’ statistici fejn mehtiega ghat-twettiq ta'
l-attivitajietta’ 1-Unjoni.

>

2. L-istatistici li jigu prodotti ghandhom jirrispettaw l-imparzjalita,
l-affidabbilta, l-oggettivita, l-indipendenza xjentifika, il-proporzjonalita
ta' l-ispiza mar-rizultat u l-konfidenzjalita statistika; m'ghandhomx
joholqu piz zejjed fuq l-operaturi ekonomici.

Artikolu 339
(ex Artikolu 287 TKE)

[l-membri ta' l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni, il-membri tal-kumitati, u
l-uffi¢jali u l-agenti l-ohra ta' 1-Unjoni, ikunu mehtiega ukoll wara
t-tmiem tal-funzjonijiet taghhom, 1i ma jxerrdux taghrif li jkun kopert
bis-sigriet professjonali u, b’mod partikolari, taghrif li jirriferi ghal
imprizi u dwar ir-relazzjonijiet kummercjali taghhom jew l-elementi
tal-costing taghhom.

Artikolu 340
(ex Artikolu 288 TKE)

Ir-responsabbilta kontrattwali ta' 1-Unjoni ghandha tigi rregolata bil-ligi
li tapplika ghall-kuntratt in kwistjoni.

Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kontrattwali, I-Unjoni ghandha, skond
il-prin¢ipji generali komuni ghal sistemi legali ta' l-Istati Membri,
taghmel tajjeb ghal kull dannu kkagunat mill-istituzzjonijiet taghha
jew mill-impjegati taghha fit-twettiq ta’ dmirijiethom.

B'deroga mit-tieni subparagrafu, il-Bank Centrali Ewropew ghandu
jaghmel tajjeb, skond il-prin¢ipji generali komuni ghal-ligijiet ta'
l-Istati Membri, ghad-danni kkawzati minnu jew mill-agenti tieghu
fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom.
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Ir-responsabbilta personali ta’ Il-impjegati taghha lejn 1-Unjoni
ghandhom jigu rregolati bil-provvedimenti previsti fir-Regolamenti
dwar il-Persunal jew fil-Kondizzjonijiet ta' l-Impjieg applikabbli
ghalihom.

Artikolu 341
(ex Artikolu 289 TKE)

Is-sedi ta' I-istituzzjonijiet ta' I-Unjoni ghandhom jigu stabbiliti bi ftehim
bejn il-Gvernijiet ta' 1-Istati Membri.

Artikolu 342
(ex Artikolu 290 TKE)
In-normi 1li jirregolaw il-lingwi ta’ Il-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni
ghandhom, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet previsti

fl-Tstatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea, jigu stabbiliti
mill-Kunsill, b’mod unanimu permezz ta' regolament.

Artikolu 343
(ex Artikolu 291 TKE)
L-Unjoni ghandha tgawdi fit-territorji ta' I-Istati Membri dawk
il-pivileggi u l-immunitajiet li jkunu mehtiega ghat-twettieq tad-doveri
taghha, skond il-kondizzjonijiet kif stabbiliti fil-Protokoll tat-8 ta’April
1965 dwar il-privileggi u l-immunitajiet ta' 1-Unjoni Ewropea. L-istess

ghandu japplika ghall-Bank Centrali Ewropew u 1-Bank Ewropew ta'
l-Investiment.

Artikolu 344
(ex Artikolu 292 TKE)
L-Istati Membri jobbligaw ruhhom 1i ma jipprezentawx kwistjoni dwar

l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tat-Trattati ghal xi metodu ta’
soluzzjoni li ma jkunx wieched minn dawk previsti fit-Trattati.

Artikolu 345
(ex Artikolu 295 TKE)

It-Trattati ghandhom ikunu bla ebda pregudizzju ghas-sistema ta’ propr-
jeta fl-Istati Membri.

Artikolu 346
(ex Artikolu 296 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati m'ghandhomx ikunu inkompatibbli
mar-regoli 1i gejjin:

a) l-ebda Stat ma jkun obbligat li jaghti taghrif 1i 1-kxif tieghu ikun
jikkunsidrah 1i jmur kontra l-interessi vitali tas-sigurta tieghu.
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b) kull Stat Membru jista’ jiehu I-mizuri 1i jikkunsidra mehtiega sabiex
jipprotegi l-interessi vitali tas-sigurta’ tieghu, u li jkollhom x'jagsmu
mal-manifattura jew tal-kummer¢ ta' l-armi, munizzjon u materjal
tal-gwerra; dawn il-mizuri ma ghandhomx ifixklu 1-kondizzjonijiet
tal-kompetizzjoni fis-suq intern dwar prodotti li ma jkunux intizi
ghall-ghanijiet spe¢ifikament militari.

2. II-Kunsill jista', waqt li jagixxi unanimament fuq proposta
mill-Kummissjoni, jaghmel tibdiliet ghal-lista, li hu kien hejja
fil-15 ta’ April 1958, ghal prodotti li ghalihom japplikaw id-dispoziz-
zjonijiet tal-paragrafu 1(b).

Artikolu 347
(ex Artikolu 297 TKE)

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lil xulxin bil-ghan li jiehdu
flimkien il-mizuri mehtiega sabiex jipprevjenu li I-funzjonament
tas-suq intern jigi milqut minn mizuri 1i Stat Membru jista’ jkollu
jiehu fil-kaz ta’ disturb serju intern li jolqot l-ordni pubbliku, fil-kaz
ta’ gwerra jew tensjoni internazzjonali serja li tikkostitwixxi theddida ta’
gwerra, jew sabiex jesegwixxi obbligi i jkun assuma bil-ghan li jzomm
il-paci u s-sigurta internazzjonali.

Artikolu 348
(ex Artikolu 298 TKE)

Jekk il-mizuri mehuda fil-kazijiet imsemmija fl-Artikoli 346 u 347 jirri-
zultaw f distorsjoni tal-kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq intern,
il-Kummissjoni, 1i tagixxi flimkien ma’ I-Istat interessat, ghandha teza-
mina kif dawn il-mizuri jistghu jigu adattati ghar-regoli stabbiliti
fit-Trattati.

B’deroga ghall-pro¢edura prevista fl-Artikoli 258 u 259, il-Kummissjoni
jew kull Stat Membru jistghu jirrikorru direttament ghall-Qorti
tal-Gustizzja jekk jikkunsidraw li Stat Membru ichor ikun qieghed
jabbuza mis-setghat previsti fl-Artikoli 346 u 347. 1I-Qorti
tal-Gustizzja ghandha tisma’ I-kawza in camera.

Artikolu 349
(ex Artikolu 299(2), it-tieni, it-tielet u r-raba' subparagrafi, TKE)

B'kont mehud tas-sitwazzjoni strutturali so¢jali u ekonomika
tal-Gwadelup, tal-Gujana Franciza, tal-Martinique, ™ M4 tal-Majott, <«
ta' Réunion, M2 ———— <« ta' Saint Martin, I-Azores,
il-Madejra u 1-Gzejjer Kanarji, li hija aktar ikkumplikata bid-distanza
u l-insularita taghhom, bid-daqs zghir, bit-topografija u l-klima difficli,
bid-dipendenza ekonomika fuq ftit prodotti, 1li l-permanenza u
I-kumbinazzjoni taghhom jirrestringu bi kbir Il-izvilupp taghhom,
il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara 1i jikkonsulta
1-Parlament Ewropew, ghandu jadotta mizuri specifici bl-ghan i, parti-
kolarment, jistabbilixxu l-kondizzjonijiet ta’ l-applikazzjoni tat-Trattati
presenti ghal dawk ir-Regjuni, inkluzi 1-politiki komuni. Meta jigu adot-
tati -mizuri specifi¢i in kwistjoni mill-Kunsill skond il-pro¢edura legis-
lattiva specjali, dan ghandu jidde¢iedi wkoll fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.
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[l-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu jikkon¢ernaw b'mod partiko-
lari ogsma bhalma huma I-politika doganali u tal-kummer¢, il-politika
fiskali, iz-zoni liberi, il-politika dwar l-agrikoltura u s-sajd,
il-kondizzjonijiet ghall-fornitura ta’ materja prima u oggetti essenzjali
ghall-konsumatur, 1-ghajnuniet ta' 1-Istat u 1-kondizzjonijiet ghall-access
ghall-fondi strutturali u ghal programmi orizzontali ta' 1-Unjoni.

[1-Kunsill ghandu jadotta I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu billi
jiehu kont tal-karatteristi¢i spec¢jali u r-restrizzjonijiet tar-regjuni ultra-
periferi¢i minghajr ma jnaqqas l-integrita u l-koerenza ta' 1-ordni legali
ta' 1-Unjoni, inkluzi s-suq intern u l-politika komuni.

Artikolu 350
(ex Artikolu 306 TKE)

Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati m'ghandhomx ikunu inkompatibbli ma'
l-ezistenza jew l-istabbiliment ta' l-unjonijiet regjonali bejn il-Belgju u
I-Lussemburgu, u bejn il-Belgju, il-Lussemburgu u 1-Olanda, sa fejn
l-ghanijiet ta' dawn l-unjonijiet regjonali ma jinkisbux bl-applikazzjoni
tat-Trattati.

Artikolu 351
(ex Artikolu 307 TKE)

Id-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw minn ftehim konkluzi gabel I-1 ta’
Jannar 1958 jew, ghal Stati li jinghaqdu, id-data ta' 1-Adezjoni, bejn Stat
Membru wiched jew iktar u Stat mhux membru wiched jew iktar,
m'ghandhomx jintlaqtu mid-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

Sa fejn dawn il-ftehim ma' jkunux kompatibbli mat-Trattati, l-Istat
Membru jew Stati Membri in kwistjoni ghandhom jichdu 1-mizuri
opportuni sabiex titnehha l-inkompatibbilta 1i tista' tinstab. Jekk ikun
hemm bzonn, 1-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin sabiex jint-
lahaq dan il-ghan, u fejn ikun opportun, ghandhom jadottaw linja
komuni.

Fl-implimentazzjoni tal-ftehim imsemmija fl-ewwel paragrafu, 1-Istati
Membri ghandhom iqisu li l-vantaggi moghtija bit-Trattati minn kull
Stat Membru jaghmlu parti integrali mill-istabbiliment ta' 1-Unjoni u
huma ghalhekk marbuta inseparabbilment mal-kreazzjoni ta'
l-istituzzjonijiet komuni, ma' l-ghotja lilhom tas-setghat taghhom u
l-koncessjoni ta' l-istess vantaggi mill-Istati Membri 1-ohra kollha.

Artikolu 352
(ex Artikolu 308 TKE)

1. Jekk tidher mehtiega azzjoni ta' I-Unjoni, fil-qafas tal-politika defi-
nita fit-Trattati, ghall-kisba ta' wiched mill-objettivi previsti mit-Trattati,
u t-Trattati ma jkunux stabbilew is-setghat mehtiega ghal dan I-ghan,
il-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni u
wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta
d-dispozizzjonijiet xierqa. Meta 1-Kunsill jadotta d-dispozizzjonijiet in
kwistjoni skond il-procedura legislattiva specjali, dan ghandu jadot-
tahom wukoll b'unanimita, fuq proposta tal-Kummissjoni u wara
l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.
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2. Il-Kummissjoni ghandha tigbed l-attenzjoni tal-Parlamenti nazzjo-
nali ghall-proposti bbazati fuq dan I-Artikolu permezz tal-procedura
ghall-monitoragg tal-principju tas-sussidjarjeta previst fl-Artikolu 5(3),
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,.

3.  Il-mizuri bbazati fuq dan I-Artikolu m'ghandhomx jinvolvu
l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u regolamenti ta' I-Istati Membri
fil-kazijiet fejn it-Trattati jeskludu din l-armonizzazzjoni.

4. Dan l-Artikolu ma jistax iservi bhala bazi sabiex jintlahaq objettiv
tal-Politika Estera u ta' Sigurtd Komuni u kull att adottat skond dan
1-Artikolu ghandu jirrispetta 1-limiti stabbiliti fit-tieni subparagrafu ta'
Artikolu 40 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 353

L-Artikolu 48(7) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea m'ghandux japplika
ghall-Artikoli 1i gejjin:

— Artikolu 311, it-tielet u r-raba' subparagrafi,

— Artikolu 312(2), l-ewwel subparagrafu

— Artikolu 352, u

— Artikolu 354.

Artikolu 354
(ex Artikolu 309 TKE)

Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea dwar
is-sospensjoni ta' ¢erti drittijiet i jirrizultaw mis-shubija ma' 1-Unjoni,
il-membru tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill 1i jirrapprezenta 1-Istat
Membru kon¢ernat m'ghandux jiehu sehem fil-vot u l-Istat Membru
konc¢ernat ma jigix ikkunsidrat fil-kalkolu tat-terz jew ta' erba' minn
hamsa ta' l-Istati Membri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta' dak
l-Artikolu. L-astensjonijiet minn membri prezenti jew rapprezentati
m'ghandhomx  izommu l-adozzjoni ta' decizjonijiet previsti
fil-paragrafu 2 ta' dak 1-Artikolu.

Ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet previsti fl-Artikolu 7 (3) u (4)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-maggoranza kwalifikata ghandha
tigi definita skond 1-Artikolu 238(3)(b) ta' dan it-Trattat.

Meta, wara decizjoni ta' sospensjoni tad-drittijiet ta' vot adottata skond
l-Artikolu 7(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill jagixxi,
b'maggoranza kwalifikata, abbazi ta' wahda mid-dispozizzjonijiet
tat-Trattati, din il-maggoranza kwalifikata ghandha tigi definita skond
1-Artikolu 238(3)(b) ta' dan it-Trattat, jew, meta 1-Kunsill jagixxi fuq
proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta, skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).
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Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
il-Parlament Ewropew ghandu jagixxi bil-maggoranza ta' zewg terzi
tal-voti espressi, li jirrapprezentaw il-maggoranza tal-membri kompo-
nenti tieghu.

Artikolu 355
(ex Artikolu 299(2), I-ewwel subparagrafu, u (3) sa (6), TKE)

Barra mid-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 52 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea dwar il-kamp ta' applikazzjoni territorjali tat-Trattati,
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet 1i gejjin:

1. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati ghandhom japplikaw ghall-Gwadelup,
ghall-Gujana Franciza, ghall-Martinique, P M4 ghall-Majott, <«
ghal Réunion, M2 ——— <« ghal Saint Martin, ghall-
Azores, ghall-Madejra u ghall-Gzejjer Kanarji, skond 1-Artikolu 349.

2. L-arrangamenti specjali ghal assocjazzjoni stabbiliti fil-Parti Erbgha
ghandhom japplikaw ghall-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej imsem-
mija fl-Anness II.

It-trattati ma japplikawx ghal dawk il-pajjizi u territorji extra-ewropej
li jkollhom relazzjonijiet spec¢jali mar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
l-Irlanda ta' Fuq 1i m' humiex inkluzi fil-lista msemmija hawn fuq.

3. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati ghandhom japplikaw ghal territorji
Ewropej 1i r-relazzjonijiet barranin taghhom huma r-responsabbilta
ta' Stat Membru.

4. 1d-dispozizzjonijiet tat-Trattati ikunu japplikaw ghal Gzejjer Aland
skond id-dispozizzjonijiet kif indikati fi Protokoll Nru 2 ta' I-Att 1i
jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta' l-adezjoni tar-Repubblika ta’
1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta' 1-Isvezja.

5. B'deroga mill-Artikolu 52 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
mill-paragrafi 1 sa 4 ta' dan I-Artikolu:

a) It-Trattati ma japplikawx ghal Gzejjer Faeroe;

b) It-Trattati m'ghandhomx japplikaw ghall-Arei ta' Bazi Sovrani
tar-Renju Unit fAkrotiri u Dhekelia fCipru ghajr safejn hu
mehtieg  sabiex  tkun  Zgurata  l-implimentazzjoni  ta'
l-arrangamenti stabbiliti fil-Protokoll dwar 1-Arei ta' Bazi Sovrani
tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq fCipru
annessi ma' l-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta' l-adezjoni
tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta' I-Estonja, ir-Repubblika
ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja,
ir-Repubblika  ta' 1-Ungerija, ir-Repubblika ta' Malta,
ir-Repubblika  tal-Polonja, ir-Repubblika  tas-Slovenja u
r-Repubblika Slovakka ghall-Unjoni Ewropea u skond it-termini
ta' dak il-Protokoll.
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c) It-Trattati japplikaw ghac¢-Channel Islands u 1-Gzira ta' Man
sal-limitu  biss li hu mehtieg sabiex tigi accertata
l-implimentazzjoni ta' 1-arrangamenti ghal dawk il-gzejjer stipulati
fit-Trattat 1i jikkoncerna l-adezjoni ta' Stati Membri godda
mal-Komunita' Ekonomika Ewropeja u mal-Komunita' Ewropea
ta' I-Energija Atomika iffirmat fit-22 ta' Jannar 1972.

6. 11-Kunsill Ewropew, fuq l-inizjattiva ta' 1-Istat Membru kkoncernat,
jista' jadotta decizjoni li temenda l-istatus, fir-rigward ta' 1-Unjoni, ta'
pajjiz jew territorju Daniz, Franc¢iz jew Olandiz previst fil-paragrafi 1
u 2. II-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li
jikkonsulta 1-Kummissjoni.

Artikolu 356
(ex Artikolu 312 TKE)

Dan it-Trattat ghandu jigi konkluz ghal Zmien indeterminat.

Artikolu 357
(ex Artikolu 313 TKE)

Dan it-Trattat ghandu jigi ratifikat mill-Partijiet Kontraenti Gholja skond
ir-regoli kostituzzjonali rispettivi taghhom. L-istrumenti ta' ratifika
ghandhom jigu depositati mal-Gvern tar-Repubblika ta' 1-Italja.

Dan it-Trattat jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar li jigi wara li jkun
gie depozitat l-istrument ta' ratifika minn dak I-Istat firmatarju li jkun
l-ahhar 1i jwettaq din il-formalita. Madankollu, jekk dan id-depozitu jsir
ingas minn hmistax-il gurnata qabel il-bidu tax-xahar 1i jmiss, dan
it-Trattat ma jidholx fis-sehh qabel l-ewwel jum tat-tieni xahar li jkun
imiss wara d-data ta' dak id-depozitu.

Artikolu 358
Id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 55 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
ghandhom ikunu applikabbli ghal dan it-Trattat.

B'XHIEDA TA' DAN, il-Plenipotenzjarji hawn sottoskritti ffirmaw dan
it-Trattat.

Maghmul Ruma fil-hamsa u ghoxrin jum ta' Marzu tas-sena elf disa'
mija u sebgha u hamsin.

(lista ta' plenipotenzjarji mhux riprodotta)
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PROTOKOLLI
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PROTOKOLL (NRU 1)

DWAR IR-RWOL TAL-PARLAMENTI NAZZJONALI
FL-UNJONI EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT LI JFAKKRU 1i l-mod li bih il-Parlamenti nazzjonali jezercitaw
il-kontroll fuq il-gvern taghhom f'dak 1i jolqot l-attivitajiet ta' 1-Unjoni Ewropea
jiddependi mill-organizzazzjoni u l-prattika kostituzzjonali partikolari ta' kull Stat
Membru,

BIX-XEWQA i jinkoraggixxu l-parte¢ipazzjoni akbar tal-Parlamenti nazzjonali
fl-attivitajiet ta' 1-Unjoni Ewropea u li jkabbru l-kapacita taghhom li jesprimu
l-opinjonijiet taghhom dwar abbozzi ta' atti legislattivi ta' 1-Unjoni Ewropea kif
ukoll dwar materji ohra li jistghu jkunu ta' interess partikolari ghalihom,

FTIEHMU dwar id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom jigu annessi
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea ta'
1-Energija Atomika:

TITOLU I
INFORMAZZJONI GHALL-PARLAMENTI NAZZJONALI

Artikolu 1

Id-dokumenti ta' konsultazzjoni tal-Kummissjoni (green papers, white
papers u komunikazzjonijiet) ghandhom jintbaghtu direttament
mill-Kummissjoni lill-Parlamenti nazzjonali hekk kif jigu pubblikati.
II-Kummissjoni ghandha wkoll tibghat lill-Parlamenti nazzjonali
l-programm legislattiv annwali kif ukoll kwalunkwe strument ichor ta'
ppjanar legislattiv jew ta' strategija politika fl-istess hin li tibghathom
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 2

L-abbozzi ta' atti legislattivi mibghuta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill ghandhom jintbaghtu lill-Parlamenti nazzjonali.

Ghall-finijiet ta' dan il-Protokoll, “abbozz ta' att legislattiv”’, ghandha
tfisser il-proposti mill-Kummissjoni, l-inizjattivi ta' grupp ta' Stati
Membri, l-inizjattivi tal-Parlament Ewropew, it-talbiet mill-Qorti
tal-Gustizzja, ir-rakkomandazzjonijiet mill-Bank Centrali Ewropew u
t-talbiet mill-Bank Ewropew ta' l-Investiment, ghall-adozzjoni ta' att
legislattiv.

L-abbozzi ta' atti legislattivi 1i jigu mill-Kummissjoni ghandhom jint-
baghtu direttament lill-Parlamenti nazzjonali mill-Kummissjoni, fl-istess
hin 1i jintbaghtu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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L-abbozzi ta' atti legislattivi li jigu mill-Parlament Ewropew ghandhom
jintbaghtu  direttament lill-Parlamenti nazzjonali  mill-Parlament
Ewropew.

L-abbozzi ta' atti legislattivi 1i jigu minn grupp ta' Stati Membri,
mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-Bank
Ewropew ta' I-Investiment ghandhom jintbaghtu lill-Parlamenti nazzjo-
nali mill-Kunsill.

Artikolu 3

[1-Parlamenti nazzjonali jistghu jibghatu opinjoni motivata lill-Presidenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni, dwar
il-konformita ta' abbozz ta' att legislattiv  mal-prin¢ipju
tas-sussidjarjeta, skond il-procedura stabbilita fil-Protokoll dwar
l-applikazzjoni tal-prin¢ipji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

Jekk l-abbozz ta' att legislattiv jigi minn grupp ta' Stati Membri,
il-President tal-Kunsill ghandu jibghat 1-opinjoni jew l-opinjonijiet moti-
vati lill-gvernijiet ta' dawk 1-Istati Membri.

Jekk l-abbozz ta' att legislattiv jigi mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank
Centrali Ewropew jew mill-Bank Ewropew ta' l-Investiment, il-President
tal-Kunsill ghandu jibghat l-opinjoni jew l-opinjonijiet motivati
lill-istituzzjoni jew il-korp koncernat.

Artikolu 4

Ghandu jghaddi perijodu ta' tmien gimghat bejn id-data ta' meta abbozz
ta' att legislattiv ikun disponibbli ghall-Parlamenti nazzjonali fil-lingwi
uffi¢jali ta' 1-Unjoni u d-data meta jitpogga fuq l-agenda provvizorja
tal-Kunsill sabiex jigi adottat jew sabiex tigi adottata pozizzjoni skond
procedura legislattiva. Ghandu jkun possibbli 1i jsiru eccezzjonijiet
fkazijiet ta' urgenza, li r-ragunijiet ghalihom ghandhom jigu dikjarati
fl-att jew fil-pozizzjoni tal-Kunsill. Hlief fkazijiet urgenti li ghalihom
ikunu nghataw ragunijiet xierqa, ma jista' jintlahaq l-ebda ftehim fuq
abbozz ta' att legislattiv matul dawk it-tmien gimghat. Hlief f'kazijiet
urgenti 1i ghalihom ikunu nghataw ragunijiet xierqa, ghandu jghaddi
perijodu ta' ghaxar t' ijjiem bejn meta jitpogga abbozz ta' att legislattiv
fuq l-agenda provvizorja tal-Kunsill u l-adozzjoni ta' pozizzjoni.

Artikolu 5

L-agendi u r-rizultati tal-laqghat tal-Kunsill, inkluzi l-minuti tal-lagghat
li fihom il-Kunsill jiddiskuti abbozzi ta' atti legislattivi, ghandhom jint-
baghtu direttament lill-Parlamenti nazzjonali, fl-istess hin li jintbaghtu
lill-gvernijiet ta' 1-Istati Membri.

Artikolu 6

Meta 1-Kunsill Ewropew ikollu l-intenzjoni li jaghmel uzu mill-ewwel
jew it-tieni subparagrafu ta' 1-Artikolu 48(7) tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, il-Parlamenti nazzjonali ghandhom ikunu informati dwar
l-inizjattiva tal-Kunsill Ewropew mill-inqas sitt xhur qabel ma tkun
adottata decizjoni.
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Artikolu 7

[I-Qorti ta' l-Awdituri ghandha tibghat ir-rapport annwali taghha
lill-Parlamenti nazzjonali ghall-informazzjoni, fl-istess hin li tibaghtu
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 8

Fejn is-sistema parlamentari nazzjonali ma tkunx b' kamra wahda,
1-Artikoli 1 sa 7 ghandhom japplikaw ghall-kmamar li jikkomponuha.

TITOLU II
KOPERAZZJONI INTERPARLAMENTARI

Artikolu 9

Il-Parlament Ewropew u l-Parlamenti nazzjonali ghandhom jiddeter-
minaw flimkien l-organizzazzjoni u I-promozzjoni ta' koperazzjoni inter-
parlamentari effettiva u regolari fi hdan 1-Unjoni.

Artikolu 10

Konferenza tal-kumitati parlamentari specjalizzati fl-affarijiet ta'
1-Unjoni tista' tipprezenta kull kontribuzzjoni li jidhrilha xierqa ghall-
attenzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni. Din
il-konferenza ghandha tippromwovi, fost affarijiet ohra, l-iskambju ta'
informazzjoni u ta' l-ahjar prattika bejn il-Parlamenti nazzjonali u
l-Parlament Ewropew, inkluzi il-kumitati spec¢jali taghhom. Din tista'
wkoll torganizza konferenzi interparlamentari fuq suggetti specifici,
partikolarment sabiex tiddibatti dwar il-kwistjonijiet ta' politika estera
u ta' sigurtd komuni, inkluza l-politika ta' sigurta u ta' difiza komuni.
Il-kontribuzzjonijiet tal-konferenza m'ghandhomx jorbtu lill-Parlamenti
nazzjonali u m'ghandhomx jippregudikaw il-pozizzjonijiet taghhom.
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PROTOKOLL (Nru 2)

DWAR L-APPLIKAZZJONI TAL-PRINCIPJI TA' SUSSIDJAR-
JETA U PROPORZJONALITA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI JIXTIEQU li jaraw li d-decizjonijiet jittiechdu kemm jista' jkun qrib tac-
¢ittadini ta' I-Unjoni,

DETERMINATI li jistabbilixxu I-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-principji
tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita, kif stabbiliti fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea, u kif ukoll 1i jistabbilixxu sistema ghall-monitoragg ta'
l-applikazzjoni ta' dawk il-principji,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:

Artikolu 1

Kull istituzzjoni ghandha tassigura r-rispett kontinwu tal-principji
tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita, kif stabbiliti fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

Qabel ma tipproponi att legislattiv, il-Kummissjoni ghandha taghmel
konsultazzjonijiet wiesgha. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom, fejn
ikun xieraq, iqisu d-dimensjoni regjonali u lokali ta' 1-azzjoni mahsuba.
F'kazijiet ta' urgenza ecc¢ezzjonali, 1-Kummissjoni m'ghandhiex taghmel
dawn il-konsultazzjonijiet. Din ghandha taghti r-ragunijiet ghad-deciz-
joni taghha fil-proposta taghha.

Artikolu 3

Ghall-finijiet ta' dan il-Protokoll, “abbozz ta' att legislattiv”’, ghandha
tfisser il-proposti mill-Kummissjoni, l-inizjattivi ta' grupp ta' Stati
Membri, l-inizjattivi tal-Parlament Ewropew, it-talbiet mill-Qorti
tal-Gustizzja, ir-rakkomandazzjonijiet mill-Bank Centrali Ewropew jew
it-talbiet mill-Bank Ewropew ta' l-Investiment, ghall-adozzjoni ta' att
legislattiv.

Artikolu 4

[1I-Kummissjoni ghandha tibghat 1-abbozzi taghha ta' atti legislattivi kif
ukoll 1-abbozzi emendati taghha lill-Parlamenti nazzjonali fl-istess hin li
tibghathom lil-legislatur ta' 1-Unjoni.
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[1-Parlament Ewropew ghandu jibghat l-abbozzi tieghu ta' atti legislattivi
kif ukoll I-abbozzi emendati tieghu lill-Parlamenti nazzjonali.

I1-Kunsill ghandu jibghat 1-abbozzi ta' atti legislattivi li jigu minn grupp
ta' Stati Membri, mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank Centrali Ewropew
jew mill-Bank Ewropew ta' I-Investiment, kif ukoll abbozzi emendati,
lill-Parlamenti nazzjonali.

Ir-rizoluzzjonijiet legislattivi tal-Parlament Ewropew u l-pozizzjonijiet
tal-Kunsill ghandhom, meta jigu adottati, jintbaghtu mill-Kunsill
lill-Parlamenti nazzjonali.

Artikolu 5

L-abbozzi ta' atti legislattivi ghandhom jigu gustifikati fir-rigward
tal-prinipji tas-sussidjarjetd u Il-proporzjonalita. Kull abbozz ta' att
legislattiv ghandu jinkludi fih dikjarazzjoni bl-elementi dettaljati li
tippermetti 1-valutazzjoni tar-rispett tal-principji tas-sussidjarjeta u
l-proporzjonalita. Din id-dikjarazzjoni ghandha tinkludi elementi li
jippermettu l-valutazzjoni ta' lI-impatt finanzjarju ta' l-abbozz u, fil-kaz
ta' direttiva, ta' I-implikazzjonijiet taghha ghar-regoli li ghandhom jigu
stabbiliti mill-Istati Membri, inkluz, fejn ikun mehtieg, il-legislazzjoni
regjonali. Ir-ragunijiet 1i jwasslu ghall-konkluzjoni li objettiv ta' 1-Unjoni
jista' tintlahaq ahjar fil-livell ta' 1-Unjoni ghandhom jigu sostanzjati
b'indikaturi kwalitattivi u, fejn ikun possibbli, kwantitattivi. L-abbozzi
ta' atti legislattivi ghandhom iqisu l-htiega 1i kwalunkwe piz, kemm
finanzjarju kif ukoll amministrattiv, li jaqa' fuq 1-Unjoni, fuq
il-gvernijiet nazzjonali, fuq l-awtoritajiet regjonali jew lokali, fuq
l-operaturi ekonomi¢i u fuq i¢-¢ittadini, ikun minimizzat kemm jista'
jkun u jkun proporzjonat ma' l-objettiv li jrid jintlahaq.

Artikolu 6

Kull parlament nazzjonali jew kull kamra ta' parlament nazzjonali
jistghu, fi Zmien tmien gimghat mid-data minn meta jir¢ievu abbozz
ta' att legislattiv fil-lingwi uffi¢jali ta' 1-Unjoni, jibghatu lill-Presidenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni opinjoni motivata
bir-ragunijiet 1i ghalihom iqisu li l-abbozz in kwistjoni ma jimxix
mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta. Kull parlament nazzjonali u kull kamra
ta' parlament nazzjonali jistghu jikkonsultaw, fejn ikun xieraq,
mal-Parlamenti regjonali 1i jkollhom setghat legislattivi.

Jekk 1-abbozz ta' att legislattiv ikun gej minn grupp ta' Stati Membri,
il-President tal-Kunsill ghandu jibghat l-opinjoni lill-gvernijiet ta' dawk
1-Istati Membri.

Jekk l-abbozz ta' att legislattiv ikun gej mill-Qorti tal-Gustizzja,
mill-Bank  Centrali Ewropew jew mill-Bank Ewropew ta'
l-Investiment, il-President tal-Kunsill ghandu jibghat Il-opinjoni
lill-istituzzjoni jew il-korp koncernat.
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Artikolu 7

1. II-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni, kif ukoll, fejn
huwa xieraq, il-grupp ta' Stati Membri, il-Qorti tal-Gustizzja, il-Bank
Centrali Ewropew jew il-Bank Ewropew ta' I-Investiment, jekk 1-abbozz
ta' att legislattiv gej minnhom, ghandhom iqisu l-opinjonijiet motivati
tal-Parlamenti nazzjonali jew ta' kamra ta' parlament nazzjonali.

Kull parlament nazzjonali ghandu jkollu Zewg voti, imgassma fuq
il-bazi tas-sistema parlamentari nazzjonali. Fil-kaz ta' sistema Parlamen-
tari bikamerali, kull wahda miz-zewgt ikmamar ghandha jkollha vot
wiehed.

2. Meta l-opinjonijiet motivati dwar in-nuqqas ta' rispett tal-prin¢ipju
tas-sussidjarjeta ta' abbozz ta' att legislattiv jirrapprezentaw ghall-anqas
terz tal-voti kollha allokati lill-Parlamenti nazzjonali skond it-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1, l-abbozz ghandu jigi rivedut. Dan
il-proporzjoni ghandu jkun ta' kwart fil-kaz ta' abbozz ta' att legislattiv
prezentat skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 76 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea dwar l-ispazju ta' liberta, sigurta
u gustizzja.

Wara din ir-revizjoni, il-Kummissjoni jew, skond il-kaz, il-grupp ta'
Stati Membri, il-Parlament Ewropew, il-Qorti tal-Gustizzja, il-Bank
Centrali Ewropew jew il-Bank Ewropew ta' I-Investiment, jekk
l-abbozz ta' att legislattiv ikun gej minnhom, jistghu jiddeciedu li
jzommu, jemendaw jew jirtiraw l-abbozz. Ghandhom jinghataw raguni-
jiet ghal din id-dec¢izjoni.

3. Barra minn hekk, fil-qafas tal-procedura legislattiva ordinarja,
meta l-opinjonijiet motivati dwar in-nuqqas ta' rispett tal-prin¢ipju
tas-sussidjarjeta ta' proposta ta' att legislattiv jirrapprezentaw ghall-
anqas maggoranza sempli¢i tal-voti kollha allokati lill-Parlamenti
nazzjonali skond it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, il-proposta
ghandha tigi riveduta. Wara din ir-revizjoni, il-Kummissjoni tista' tidde-
¢iedi li zzomm, li temenda jew li tirtira 1-proposta.

Jekk taghzel li Zzommbha, il-Kummissjoni jkollha tiggustifika ghaliex
tqis li 1-proposta tirrispetta 1-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, permezz ta' opin-
joni motivata. Din l-opinjoni motivata kif ukoll l-opinjonijiet motivati
mill-Parlamenti nazzjonali, iridu jintbaghtu lil-legislatur ta' 1-Unjoni
ghall-konsiderazzjoni fil-proc¢edura:

a) qabel jigi konkluz l-ewwel qari, il-legislatur (il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill) ghandu jezamina I-kompatibbilta tal-proposta legislattiva
mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, b'kont partikolari mehud tar-ragunijiet
espressi u kondivizi mill-maggoranza tal-Parlamenti nazzjonali kif
ukoll ta' l-opinjoni motivata tal-Kummissjoni;

b) Jekk, permezz ta' maggoranza ta' 55 % tal-membri tal-Kunsill jew ta'
maggoranza tal-voti espressi fil-Parlament Ewropew, il-legislatur
huwa ta' l-opinjoni 1i I-proposta ma' tkunx kompatibbli
mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, il-proposta legislattiva m'ghandhiex
tigi kkunsidrata aktar.
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Artikolu 8

TI-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha tkun kompetenti
sabiex tiddeciedi dwar rikorsi fuq ksur tal-prinCipji tas-sussidjarjeta
minn att legislattiv, li jitressqu skond ir-regoli  stabbiliti
fl-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,
mill-Istati Membri jew li jigu notifikati minnhom skond l-ordinament
guridiku taghhom f'isem parlament nazzjonali jew kamra minnu.

Skond ir-regoli previsti fl-imsemmi Artikolu, il-Kumitat tar-Regjuni
jista' wkoll jaghmel rikors bhal dan kontra l-atti legislattivi li ghalihom
t-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jipprevedi
l-konsultazzjoni mal-Kumitat tar-Regjuni ghall-adozzjoni taghhom.

Artikolu 9

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport kull sena lill-Kunsill
Ewropew, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Parlamenti nazzjo-
nali dwar l-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Dan ir-rapport annwali ghandu jigi mghoddi wkoll
lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 160

PROTOKOLL (Nru 3)

DWAR L-ISTATUT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA'
L-UNJONI EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI JRIDU li jistabbilixxu I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea
kif previst fl-Artikolu 281 tat- Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea
u fl-Artikolu 160 tat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea dwar 1-Energija
Atomika,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

II-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea hija kostitwita u tezer¢ita
I-funzjoni taghha skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati u tat-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika (it-Trattat
KEEA) u ta’ dan I-Istatut.

TITOLU I
L-IMHALLFIN U L-AVUKATI GENERALI

Artikolu 2

Qabel ma jassumi I-kariga kull Imhallef ghandu, quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja mlaqqa' f'seduta pubblika, jahlef 1i jwettaq id-dmirijiet
tieghu b’imparzjalita u skond il-kuxjenza u li jhares is-segretezza
tad-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 3

L-Imhallfin igawdu I-immunita minn proc¢edimenti legali kontrihom.
Wara li jkunu spi¢caw mill-kariga, jibqghu igawdu l-immunita rigward
l-atti 1i jkunu wettqu fil-kariga ufficjali taghhom, inkluzi l-kliem u
1-kitba taghhom.

II-Qorti tal-Gustizzja, f’seduta plenarja, tista’ tnehhi din l-immunita.
Jekk id-decizjoni tikkonc¢erna membru tal- P C3 Qorti Generali <«
jew ta' qorti specjalizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi
wara konsultazzjoni mal-qorti konc¢ernata.

Meta l-immunita tkun tnehhiet u jittichdu proc¢eduri kriminali kontra
Mhallef, dan ikun jista' jigi processat biss minn qorti kompetenti sabiex
tiggudika l-membri ta’ l-oghla gudikatura nazzjonali, f'xi wiehed
mill-Istati Membri.
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L-Artikoli 11 sa 14 u l-Artikolu 17 tal-Protokoll dwar il-privileggi u
l-immunitajiet ta' 1-Unjoni Ewropea japplikaw ghall-Imhallfin, ghall-
Avukati Generali, ghar-Registratur u ghall-Assistenti Relaturi tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dispo-
zizzjonijiet li ghandhom x’jagsmu ma’ l-immunita ta' l-Imhallfin minn
procedimenti legali, li huma msemmija fil-paragrafi ta’ qabel.

Artikolu 4

L-Imhallfin ma' jistghu ikollhom ebda kariga politika jew
amministrattiva.

Ma jistghu jezercitaw ebda attivita professjonali, bi hlas jew minghajr,
hlief bl-ezenzjoni e¢cezzjonali moghtija mill-Kunsill, 1i jagixxi b'maggo-
ranza semplici.

Meta jassumu d-doveri taghhom, dawn ghandhom jintrabtu solennement
li kemm matul il-perjodu tal-kariga taghhom, kif ukoll wara 1i din tkun
intemmet, jirrispettaw l-obbligi marbuta maghha, b’mod partikolari
d-doveri ta' l-onesta u d-diskrezzjoni fir-rigward ta’ l-accettazzjoni,
wara li jkunu temmew il-kariga, ta’ certi hatriet jew beneficcji.

F'kaz ta' dubbju tiddeciedi 1-Qorti tal-Gustizzja. Jekk id-dec¢izjoni
tikkon¢erna membru tal- »C3 Qorti Generali « jew ta' qorti specja-
lizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeé¢iedi wara konsultazzjoni
mal-qorti koncernata.

Artikolu 5

Apparti s-sostituzzjoni normali, jew il-mewt, id-dmirijiet ta’ Mhallef
jintemmu meta dan jirrizenja.

Meta Mhallef jirrizenja, l-ittra tar-rizenja ghandha tigi indirizzata
lill-President tal-Qorti tal-Gustizzja sabiex tintbaghat lill-President
tal-Kunsill. Din in-notifika iggib post battal fis-sedja.

Hlief fejn ikun jghodd 1-Artikolu 6, Imhallef ikompli fil-kariga sakemm
is-successur tieghu jassumi d-doveri tieghu.

Artikolu 6

L-Imhallfin jistghu jigu mnehhija mill-kariga taghhom jew michuda
mid-dritt taghhom ghal pensjoni jew minn vantaggi ohra minflokha,
fkaz biss li, fuq gudizzju unanimu ta' I-Imhallfin u ta' I-Avukati Gene-
rali tal-Qorti tal-Gustizzja, ma jkunux iktar fil-pussess tar-rekwiziti
mehtiega jew ma jissodisfawx iktar l-obbligi tal-kariga taghhom.
L-Imhallef interessat ma jichux parti f'deliberazzjoni bhal din. Jekk
il-persuna kkoncernata tkun membru tal- »C3 Qorti Generali « jew
ta' qorti speéjalizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi wara
konsultazzjoni mal-qorti konc¢ernata.

Ir-Registratur ~ tal-Qorti  tal-Gustizzja ghandu jikkomunika ~ din
id-decizjoni  tal-Qorti  lill-President tal-Parlament Ewropew u
lill-President tal-Kummissjoni u ghandu jgharraf ukoll lill-President
tal-Kunsill.

F'kaz ta’ dec¢izjoni 1i jitnehha Mhallef mill-kariga, in-notifika ggib post
battal fis-sedja.
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Artikolu 7

L-Imhallfin li 1-funzjoni taghhom tintemm qabel l-iskadenza tal-mandat
taghhom jigu sostitwiti ghall-bqija taz-zmien tal-mandat.

Artikolu 8

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 2 sa 7 japplikaw ghall-Avukati Gene-
rali.

TITOLU 1II
ORGANIZZAZZJONI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Artikolu 9

Meta, kull tliet snin, ikun hemm sostituzzjoni parzjali tal-Imhallfin,
ghandhom jigu sostitwiti nofs l-Imhallfin. Jekk l-ghadd ta' Mhallfin
ikun numru bil-fard, l-ghadd ta' Mhallfin 1i jigu sostitwiti ghandu
jkun alternat bejn in-numru li jmiss li jkun akbar minn nofs 1-ghadd
ta' Mhallfin u n-numru li jmiss li jkun inqas minn nofs.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika wkoll meta kull tliet snin jigu sostit-
witi parzjalment 1-Avukati Generali.

Artikolu 9a

L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom ghal perjodu ta’ tliet snin
il-President u 1-Vi¢i President tal-Qorti tal-Gustizzja. Il-mandat taghhom
jista' jigi mgedded.

II-Vic¢i President ghandu jassisti lill-President skond il-kondizzjonijiet
stabbiliti  fir-Regoli tal-Procedura. Huwa ghandu jissostitwixxi
lill-President fil-kaz ta’ impediment ta’ dan ta' l-ahhar jew fil-kaz li
l-presidenza tkun vakanti.

Artikolu 10
Ir-Registratur jichu gurament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja li jaqdi
dmirijietu b’imparzjalita shiha u skond il-kuxjenza u li jhares
is-segretezza tad-deliberazzjonijiet.

Artikolu 11

II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tahseb minn qabel ghas-sostituzzjoni
tar-Registratur f'kaz ta' l-impediment ta' dan.

Artikolu 12

Ghandhom jigu addetti uffi¢jali u impjegati ohra mal-Qorti tal-Gustizzja
sabiex din tkun tista’ tiffunzjona. Huma ghandhom ikunu taht
ir-responsabbilta tar-Registratur taht I-awtorita tal-President.
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Artikolu 13

Fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
jistghu, skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja, jipprovdu sabiex jahtru
Assistenti Relaturi u jistabbilixxu r-regoli dwar is-servizz taghhom.
L-Assistenti Relaturi jistghu jigu msejha, skond il-kondizzjonijiet stipu-
lati fir-Regoli tal-Proc¢edura, sabiex jipparte¢ipaw fl-istruzzjoni tal-kawzi
migjuba quddiem il-Qorti u sabiex jikkoperaw ma’ I-Imhallef Relatur.

L-Assistenti Relaturi, 1i ghandhom jintghazlu minn persuni li ma jkun
hemm Il-ebda dubbju mill-indipendenza taghhom u li jippossedu
l-kwalifiki legali mehtiega, jigu mahtura mill-Kunsill, 1i jagixxi
b'maggoranza semplici. Huma ghandhom jahilfu quddiem il-Qorti li
jwettqu d-dmirijiet taghhom b’imparzjalita shiha u skond il-kuxjenza u
li jharsu s-segretezza tad-deliberazzjonijiet.

Artikolu 14

L-Imhallfin, 1-Avukati Generali u r-Registratur ghandhom joqoghdu
fil-lokalita fejn tiltaqa® 1-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 15

I1-Qorti tal-Gustizzja tiltaga’ b’mod permanenti. It-tul tal-vaganzi gudiz-
zjarji jigi stabbilit mill-Qorti billi tqis il-htigijiet tax-xoghol taghha.

Artikolu 16

11-Qorti tal-Gustizzja ghandha tistitwixxi fi hdanha awli komposti minn
tlieta u hames Imhallfin. L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom
il-Presidenti ta’ l-awli. Il-Presidenti ta’ l-awli ta’ hames Imhallfin jigu
eletti ghal tliet snin. Jistghu jergghu jigu eletti darba biss.

L-Awla Manja ghandha tikkonsisti fi hmistax-il Imhallef. Din tkun
presjeduta mill-President tal-Qorti. Jaghmlu parti ta' 1-Awla Manja
|-Vi¢i-President  tal-Qorti  tal-Gustizzja ~ kif  ukoll, skond
il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, tlieta mill-Presidenti
ta’ l-awli b’hames Imhallfin u Mhallfin ohra.

[1-Qorti tiltaga” f’Awla Manja meta Stat Membru jew istituzzjoni ta'
1-Unjoni li jkunu parti fil-kawza hekk jitolbu.

[1-Qorti tiltaga’ bhala Qorti plenarja meta jingiebu quddiemha kawzi
skond I-Artikolu 228(2), I1-Artikolu 245(2), I1-Artikolu 247 jew
1-Artikolu 286(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

Barra minn hekk, meta jidhrilha li kaz pendenti quddiemha jkun ta’
importanza eccezzjonali, il-Qorti tista’ tiddeciedi, wara li tisma’
1-Avukat Generali, 1i tirriferi I-kawza 1ill-Qorti plenarja.
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Artikolu 17

II-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi validament biss meta tkun komposta
bil-fard.

Id-dec¢izjonijiet ta’ l-awli li jikkonsistu minn tlieta jew minn hames
Imhallfin ikunu validi biss jekk moghtija minn tliet Imhallfin.

Id-dec¢izjonijiet ta’ 1-Awla Manja jkunu validi biss jekk I-Imhallfin
prezenti jkunu hdax.

Id-decizjonijiet tal-Qorti f’seduta plenarja jkunu validi biss jekk ikun
hemm sbatax-il Imhallef prezenti.

Fil-kaz ta' impediment ta' wiehed mill-Imhallfin ta’ awla 1i jattendi,
Imhallef ta’ awla ohra jista’ jissejjah sabiex jichu s-sedja skond
il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura.

Artikolu 18

Ebda Mhallef jew Avukat Generali ma jista’ jiehu parti fit-trattazzjoni
ta’ kawza li jista' jkun ha parti fiha qabel bhala agent jew konsulent jew
ikun agixxa ghal wahda mill-partijiet, jew li jkun gie msejjah sabiex
jippronunzja ruhu bhala membru tal-Qorti tal-Gustizzja jew tribunal, ta’
Kummissjoni ta’ inkjesta jew f’kapacita ohra.

Jekk, ghal xi raguni speé¢jali, xi Mhallef jew Avukat Generali jikkon-
sidra 1i m’ghandux jichu parti £ gudizzju jew ezami ta’ xi kawza parti-
kolari, hu ghandu jinforma lill-President. Jekk il-President jikkonsidra li
xi Mhallef jew Avukat Generali ghal xi raguni speéjali m’ghandux
jisma’ jew jipprezenta konkluzjonijiet f’kawza partikolari, huwa ghandu
jgharraf b’dan lill-persuna interessata.

F'kaz ta diffikultd dwar l-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu din ghandha
tigi deciza mill-Qorti.

Parti ma tistax titlob il-bidla fil-kompozizzjoni tal-Qorti jew ta’ wahda
mill-awli taghha la ghar-raguni kemm tac¢-c¢ittadinanza ta’ Imhallef u
l-angas ta’ l-assenza mill-Qorti jew mill-awla ta’ Mhallef tac-cittadi-
nanza ta’ dik il-parti.

TITOLU III
PROCEDURA QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Artikolu 19

L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni ikunu rapprezentati
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja minn agent mahtur ghal kull kaz;
l-agent jista’ jkun assistit minn konsulent jew minn avukat.

Minbarra I-Istati Membri, 1-Istati 1i huma parti mill-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea u wkoll ta’ 1-Awtorita ghas-Sorveljanza ta’ I-EFTA
msemmija f’dak il-Ftehim ghandhom ikunu rapprezentati bl-istess mod.

Partijiet ohra ghandhom ikunu rapprezentati minn avukat.
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Avukat biss, li jkun awtorizzat sabiex jipprattika quddiem qorti ta’ Stat
Membru jew ta’ Stat ichor 1i huwa parti mill-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea, jista’ jirrapprezenta jew jassisti parti quddiem
il-Qorti.

Dawn l-agenti, konsulenti u avukati, meta jidhru quddiem il-qorti,
igawdu mid-drittijiet u l-immunitajiet mehtiega ghall-ezercizzju indipen-
denti tad-doveri taghhom, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli
tal-Proc¢edura.

Fir-rigward ta’ dawn il-konsulenti u l-avukati 1i jidhru quddiemha,
il-Qorti ghandha jkollha s-setghat 1i normalment igawdu qrati u tribu-
nali, skond il-kondizzjonijet stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura.

Ghalliema ta’ 1-Universita li jkunu ¢ittadini ta' 1-Istati Membri i 1-ligi
taghhom taghtihom id-dritt ta’ udjenza ghandu jkollhom l-istess drittijiet
quddiem il-Qorti li dan 1-Artikolu jaghti lill-avukati.

Artikolu 20

Il-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tikkonsisti fzewg partijiet:
dik miktuba u dik orali.

Il-procedura miktuba tikkonsisti fil-komunikazzjoni lill-partijiet u
lill-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni 1i d-dec¢izjoni taghhom tkun qieghda tigi
mistharrga, ta’ applikazzjonijiet, stqarrijiet dwar il-kaz, difizi u osservaz-
zjonijiet, u ta’ repliki, jekk ikun hemm, kif ukoll ta’ skritti u dokumenti
migjuba sabiex isahhu l-kaz jew ta’ kopji awtentikati taghhom.

Il-komunikazzjonijiet isiru permezz ta' Registratur fl-ordni u fit-termini
stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.

Il-procedura orali tikkonsisti fis-smigh mill-Qorti ta’ agenti, konsulenti u
avukati, u fil-prezentazzjoni tal-konkluzjonijiet ta’ I-Avukat Generali, kif
ukoll fis-smigh, jekk ikun il-kaz, ta’ xhieda u periti.

Meta 1-Qorti tqis li I-kawza ma tqajjimx xi punt gdid ta’ dritt, hija tista’
tiddeciedi, wara li tisma’ l-Avukat Generali, illi l-kawza tinqata’
minghajr konkluzjonijiet tal-Avukat Generali.

Artikolu 21

Kaz jista’ jitressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja permezz ta’ rikors
bil-miktub indirizzat lir-Registratur. Fir-rikors ghandu jkun hemm
l-isem u l-indirizz tar-rikorrent u I-kwalita tal-firmatarju, l-isem
tal-parti jew tal-partijiet avversarji, is-suggett tal-kwistjoni, it-talbiet, u
espozizzjoni fil-qosor tal-motivi tat-talba.

Ir-rikors ghandu jkun akkompanjat, meta ikun il-kaz, mill-att li tieghu
jintalab l-annullament jew fl-ipotesi kontemplata fl-Artikolu 265
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, minn dokument
li jiccertifika d-data tat-talba prevista fdawn I-Artikoli. Jekk dawn
id-dokumenti ma jkunux gew prezentati mar-rikors, ir-Registratur
ghandu jsejjah lil parti nteressata sabiex iggibhom fi Zzmien ragonevoli,
bla ma izda tkun tista tigi eccepita d-dekadenza fkaz li d-dokumenti
jingiebu wara li jkun ghalaq iz-zmien 1i fih kellu jsir ir-rikors.
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Artikolu 22

Il-kazijiet 1i jaqghu taht l-Artikolu 18 tat-Trattat tal-KEEA ghandhom
jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja permezz ta’ appell indirizzat
lir-Registratur. L-appell ghandu jkun fih Il-isem wu l-indirizz
tar-rikorrent u l-kwalita tal-firmatarju, referenza ghad-dec¢izjoni li
minnha jkun qed isir l-appell, Il-ismijiet tal-partijiet avversarji,
is-suggett tal-kawza, it-talbiet, u espozizzjoni fil-qosor tal-motivi
tat-talba.

Mar-rikors ghandu jkun hemm kopja awtentika tad-dec¢izjoni tal-Kumitat
ta’ I-Arbitragg 1i tkun qed tigi kontestata.

Jekk il-Qorti tichad l-appell, is-sentenza tal-Kumitat ta’ 1-Abitragg tkun
definittiva.

Jekk il-Qorti tannulla d-decizjoni tal-Kumitat ta’ 1-Arbitragg, il-kwistjoni
tista’ targa’ tinfetah jekk ikun il-kaz, fuq I-inizjattiva ta’ wahda
mill-partijiet fil-kawza, quddiem il-Kumitat ta’ 1-Arbitragg. Dan ta’
l-ahhar ghandu jikkonforma ruhu mal-punti ta' dritt decizi mill-Qorti.

Artikolu 23

Fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea, id-dec¢izjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali li
tissospendi l-proéedimenti u tirriferi I-kaz lill-Qorti tal-Gustizzja
ghandha tigi notifikata lill-Qorti tal-Gustizzja mill-qorti jew tribunal
nazzjonali. Din id-decizjoni ghandha tigi mbaghad notifikata
mir-Registratur ~ tal-Qorti  lill-partijiet,  lill-Istati ~Membri u
lill-Kummissjoni, kif ukoll lill-istituzzjoni, lill-korp jew lill-organu ta'
1-Unjoni 1i adottaw l-att 1i I-validita jew l-interpretazzjoni tieghu tkun
kontestata.

Fi zmien xahrejn minn din in-notifika, il-partijiet, l-Istati Membri,
1-Kummisjoni u meta jkun il-kaz, l-istituzzjoni, l-korp jew l-organu ta'
1-Unjoni 1i adottaw l-att li 1-validita jew l-interpretazzjoni tieghu tkun
kontestata jkollhom id-dritt 1i jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet
bil-miktub lill-Qorti.

F’kazijiet kontemplati fl-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea, id-dec¢izjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali
ghandha tigi notifikata mir-Registratur tal-Qorti ukoll lill-Istati li
ffirmaw il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, barra mill-Istati
Membri, kif ukoll lill-Awtorita' ta' Sorveljanza ta' I-EFTA prevista f'dak
il-ftehim, 1i fi Zmien xahrejn min-notifika, meta jkollu x' jagsam wiehed
mill-ogsma ta' l-applikazzjoni tal-Ftehim, ikunu jistghu jipprezentaw
lill-Qorti, noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.

Fejn ftehim relatat ma' suggett specifiku, konkluz mill-Kunsill u Stat
wiched jew aktar 1i mhux membri, jipprovdi li dawk I-Istati jkunu
intitolati li jipprezentaw noti jew osservazzjoni bil-miktub meta qorti
jew tribunal ta' Stat Membru tirriferi ghall-Qorti tal-Gustizzja ghal
decizjoni preliminari kwistjoni li taqa' fil-kamp ta' applikazzjoni
tal-ftehim, id-decizjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali 1i fiha dik
il-kwistjoni ghandha tkun innotifikata lill-Istati mhux membri kkonéer-
nati. Fi Zzmien xahrejn minn din in-notifika, dawk 1-Istati jistghu jippre-
zentaw lill-Qorti noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.
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Artikolu 23a ()

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jipprovdu ghal procedura mhaffa u,
fir-rigward ta’ rinviji preliminari li jirrigwardaw l-ispazju ta’ liberta,
sigurtd u gustizzja, ghal pro¢edura b’urgenza.

Dawn il-proceduri jistghu jipprovdu, fir-rigward tal-prezentata ta’ noti
jew ta’ osservazzjonijiet bil-miktub, ghal terminu igsar minn dak previst
mill-Artikolu 23, u, b’deroga mir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 20, li
ma jigux ipprezentati konkluzjonijiet mill-Avukat Generali.

Il-procedura  b’urgenza tista’ wkoll tipprovdi ghal-limitazzjoni
tal-partijiet u ta’ dawk l-ohrajn interessati msemmija fl-Artikolu 23,
awtorizzati li jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub, u,
f’kazijiet ta’ urgenza estrema, ghad-dispensa mill-fazi bil-miktub
tal-procedura.

Artikolu 24

I1-Qorti tal-Gustizzja tista’ titlob lill-partijiet sabiex igibu d-dokumenti
kollha u sabiex jaghtu l-informazzjoni kollha li 1-Qorti tkun tixtieq. F'
kaz ta' rifjut, tichu nota formali.

I1-Qorti tista’ wkoll tehtieg li 1-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, korpi
jew organi li ma jkunux parti fil-kawza jaghtu l-informazzjoni kollha 1i
1-Qorti tqis mehtiega ghall-fini tal-process.

Artikolu 25

II-Qorti tal-Gustizzja tista f'kull zmien taghti perizja lil kull persuna,
korp, uffi¢ju, kummissjoni jew organu li taghzel hi.

Artikolu 26

Jistghu jinstemghu xhieda skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli
tal-Procedura.

Artikolu 27

Rigward xhieda 1i jonqsu 1i jidhru, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
l-poteri li generalment jinghataw lill-qrati u lit-tribunali u tista’ timponi
pieni ta’ flus skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.

Artikolu 28

Ix-xhieda u l-periti jistghu jinstemghu bil-gurament 1i jittiched skond
il-forma stabbilita fir-Regoli tal-Proc¢edura jew bil-mod kif stabbilit
fil-ligijiet tal-pajjiz tax-xhud jew tal-perit.

(") Artikolu introdott mid-Degizjoni 2008/79/KE, Euratom (GU L 24, 29.1.2008,
p. 42).
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Artikolu 29
II-Qorti tal-Gustizzja tista’ tordna li xhud jew perit jinstama’

mill-awtorita gudizzjarja tal-post fejn ikun joqghod.

L-ordni tintbaghat ghall-esekuzzjoni lill-awtorita gudizzjarja kompetenti
skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura. L-atti rizul-
tanti mill-esekuzzjoni tar-rogatorji ghandhom jigu rritornati lill-Qorti
bl-istess kondizzjonijiet.

I1-Qorti ghandha thallas l-ispejjez, b'dan li tghaddihom, jekk ikun il-kaz,
lill-partijiet.

Artikolu 30

Kull Stat Membru ghandu jqis kull vjolazzjoni tal-gurament minn xhud
jew minn perit bhala l-istess reat kommess quddiem Qorti tal-Gustizzja
nazzjonali tieghu f'materji ¢ivili. Fuq denunzja tal-Qorti tal-Gustizzja,
l-Istat Membru koncernat ghandu jipprocedi kontra l-awturi ta' dak
ir-reat quddiem il-qorti kompetenti nazzjonali.

Artikolu 31
Is-smigh fil-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun pubbliku, sakemm il-Qorti

tal-Gustizzja, fuq inizjattiva taghha jew fuq talba tal-partijiet koncernati,
ma tiddec¢idix mod ichor ghal ragunijiet serji.

Artikolu 32

Wagqt is-smigh il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tezamina I-periti, ix-xhieda u
I-partijiet infushom. Madanakollu dawn ta’ l-ahhar jistghu jindirizzaw
il-Qorti tal-Gustizzja biss permezz tar-rapprezentanti taghhom.

Artikolu 33

Ghandhu jinzamm verbal ta’ kull smigh li jigi ffirmat mill-President u
mir-Registratur.

Artikolu 34

Il-lista tal-kawzi ghandha tigi ffissata mill-President.

Artikolu 35

Id-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja ghandhom ikunu u jibgghu
sigrieti.
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Artikolu 36

Is-sentenzi ghandhom ikunu motivati. Ghandu jkollhom l-ismijiet ta’
I-Imhallfin 1i jkunu hadu parti fid-deliberazzjonijiet.

Artikolu 37

Is-sentenzi ghandhom jigu ffirmati mill-President u mir-Registratur.
Ghandhom jingraw fil-Qorti bil-miftuh.

Artikolu 38

I1-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Artikolu 39

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja jista’ jiddeciedi, skond proc¢edura
sommarja li tkun tista tidderoga safejn mehtieg minn xi whud
mir-regoli 1i fih dan I-Istatut u li ghandha tigi stabbilita mir-Regoli
tal-Procedura, fuq talbiet intizi kemm ghas-sospensjonijiet previsti
fl-Artikolu 278 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea
u fl-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, kemm fuq l-applikazzjoni tal-mizuri
provvizorji skond I-Artikolu 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, kif ukoll fuq is-sospensjoni ta' I-esekuzzjoni furzata
skond ir-raba' subparagrafu ta' I-Artikolu 299 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jew it-ticlet subparagrafu ta'
1-Artikolu 164 tat-Trattat KEEA.

Is-setghat  imsemmija  fl-ewwel  paragrafu  jistghu,  skond
il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, jigu ezercitati
mill-Vi¢i President tal-Qorti tal-Gustizzja.

F’kaz ta’ impediment tal-President u tal-Vic¢i President, jichu posthom
Imhallef iehor skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Proc¢edura.

Id-decizjoni tal-President jew ta’ l-Imhallef 1i jkun issostitwih tkun biss
ta' karattru provvizorju u bl-ebda mod ma tippregudika d-decizjoni
tal-Qorti dwar il-meritu.

Artikolu 40

L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta' l-Unjoni jistghu jintervjenu
fil-kawzi li jkunu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

L-istess dritt jappartjeni lill-korpi u lill-organi ta' 1-Unjoni u lil kull
persuna ohra i tista' turi li ghandha interess fir-rizultat ta' xi kawza
jistghux jintervjenu fkawzi bejn Stati Membri, bejn istituzzjonijiet ta'
1-Unjoni jew bejn Stati Membri u istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni.
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Minghajr pregudizzju ghat-tieni paragrafu, I-Istati, barra mill-Istati
Membri, 1i ffirmaw il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, kif
ukoll 1-Awtorita ta' Sorveljanza ta' I-EFTA prevista fdan il-ftehim,
jistghu jintervjenu fil-kawzi 1i jkunu quddiem il-Qorti meta dawn jirri-
gwardaw wiehed mill-oqsma ta' l-applikazzjoni ta' l-istess Ftehim.

It-talbiet fir-rikors ghal intervent jistghu jkollhom biss bhala suggett
is-sostenn tat-talbiet ta' wahda mill-partijiet.

Artikolu 41

Meta l-parti konvenuta, regolarment imharrka, tonqos milli taghmel
sottomissjonijiet bil-miktub tinghata s-sentenza fil-kontumacja taghha.
Is-sentenza tkun suggetta ghall-oppozizzjoni fi Zmien xahar
min-notifika taghha. Salv de¢izjoni kuntrarja tal-Qorti tal-Gustizzja,
l-oppozizzjoni ma twaqqafx l-esekuzzjoni tas-sentenza moghtija
fil-kontumacja.

Artikolu 42

L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, korpi u organi ta' 1-Unjoni u kull
persuna ohra fisika jew guridika jistghu, fil-kazijiet u skond
il-kondizzjonijiet li jigu stabbiliti mir-Regoli tal-Procedura, jibdew
procedimenti ta' terzi kontra sentenzi moghtija minghajr ma huma
jkunu gew imsejha fil-kawza, meta dik is-sentenza tkun ta' pregudizzju
ghad-drittijiet taghhom.

Artikolu 43

F' kaz ta' dubbju dwar it-tifsir jew il-portata ta' sentenza, ikun imiss
lill-Qorti tal-Gustizzja li tinterpretaha fuq talba ta' xi parti jew ta' xi
istituzzjoni ta' 1-Unjoni li turi 1i jkollha interess f'dan.

Artikolu 44

Ir-revizjoni ta' sentenza tista' tintalab lill-Qorti tal-Gustizzja biss ghar-
raguni li jigi skopert fatt ta' natura tali li jkollu influwenza deciziva u li,
qabel il-ghoti tas-sentenza ma kienx maghruf lill-Qorti u lill-parti li
titlob ir-revizjoni.

Il-pro¢edura tar-revizjoni tinfetah b'sentenza tal-Qorti li tikkonstata
espressament l-ezistenza ta' fatt gdid, tirrikonoxxi 1i jkun ta' karattru li
jghati lok ghar-revizjoni u tiddikjara li fuq dan il-motiv it-talba tkun
ammissibli.

Ebda talba ghar-revizjoni ma tista’ ssir wara li jghaddu ghaxar snin
mid-data tas-sentenza.
Artikolu 45

Ir-Regoli tal-Procedura jistabbilixxi perijodi ta' grazzja fuq konsideraz-
zjonijiet ta' distanza.

Ebda dritt ma jintilef bhala rizultat ta' l-iskadenza tat-termini, jekk
il-parti interessata tipprova l-ezistenza ta' kaz fortuwitu jew ta' forza
magguri.
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Artikolu 46

L-azzjonijiet kontra 1-Unjoni f materja ta' responsabbillta
non-kontrattwali jigu preskritti b'hames snin li jinghaddu minn meta
jigri l-fatt 1i jaghti lok ghalihom. Il-preskrizzjoni tigi nterrotta kemm
bil-prezentata tar-rikors quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll
bit-talba qabel il-prezentata 1li tista' taghmel il-parti leza
lill-istituzzjonijiet kompetenti ta' I-Unjoni. F' dan l-ahhar kaz, ir-rikors
ghandu jigi prezentat fit-terminu ta' xahrejn previst fl-Artikolu 263
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea; japplikaw meta
jkun il-kaz, rispettivament id-dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta'
1-Artikoli 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

'

Dan I-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal rikorsi kontra I-Bank
Centrali Ewropew fir-rigward tar-responsabbilta non-kontrattwali.

TITOLU IV

QORTI GENERALI

Artikolu 47

L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 9, 1-Artikolu 9a, I-Artikoli 14 u 15, l-ewwel,
it-tieni, ir-raba’ u l-hames paragrafi tal-Artikolu 17 u l-Artikolu 18
ghandhom japplikaw ghall-Qorti Generali u ghall-membri taghha.

Ir-raba’ paragrafu ta’ I-Artikolu 3 u I-Artikoli 10, 11 u 14 japplikaw
mutatis mutandis ghar-Registratur tal- »C3 Qorti Generali <.

Artikolu 48
1-Qorti Generali ghandha tikkonsisti minn:

(a) 40 Imhallef mill-25 ta' Dicembru 2015;
(b) 47 Imhallef mill-1 ta' Settembru 2016;
(¢) zewg Imhallfin ghal kull Stat Membru mill-1 ta' Settembru 2019.

Artikolu 49

Il-membri tal- »C3 Qorti Generali <« jistghu jissejhu sabiex jezer-
¢itaw il-funzjoni ta’ Avukat Generali.

L-Avukat Generali ghandu I-funzjoni 1li jipprezenta pubblikament,
bl-imparzjalita kollha u bl-indipendenza kollha, konkluzjonijiet motivati
fuq certi kawzi mressqa quddiem il- »C3 Qorti Generali <« bl-ghan li
jassisti lilha fix-xoghol taghha.

Il-kriterji tal-ghazla ta' dawn il-kawzi, kif ukoll il-modalitajiet sabiex
jigu nominati  l-Avukati Generali, huma stabbiliti  fir-Regoli
tal-Procedura tal- »C3 Qorti Generali «.

Membru tal- »C3 Qorti_Generali <« li jigi msejjah sabiex jezerCita
I-funzjoni ta’ Avukat Generali f’kawza ma jistax jiehu sehem
fid-decizjoni ta' dik il-kawza.

Artikolu 50

II- »C3 Qorti Generali « tiltaga' fawli komposti minn tlieta jew
hames Imhallfin. L-Imhallfin jeleggu minn fosthom il-Presidenti ta’
l-awli. I1-Presidenti ta’ l-awli ta’ hames Imhallfin jigu eletti ghal tliet
snin. Jistghu jergghu jigu eletti ghal darba ohra.
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Il-kompozizzjoni ta’ l-awli u t-tqassim tal-kawzi bejniethom isiru skond
ir-Regoli  tal-Procedura.  F’Certi  kazi, determinati mir-Regoli
tal-Procedura, il- »C3 Qorti Generali < tista’ tiltaga’ f’seduta plenarja
jew tkun kostitwita minn Imhallef wiched.

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu ukoll jipprovdu li 1- »C3 Qorti Gene-
rali <« tiltaga’ fAwla Manja fil-kazi u skond il-kondizzjonijiet specifi-
kati fihom.

Artikolu 50a

1. II-Qorti Generali ghandu jkollha fl-ewwel istanza I-gurizdizzjoni
ftilwimiet bejn 1-Unjoni u l-membri tal-persunal taghha kif imsemmi
fl-Artikolu 270 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
inkluzi t-tilwimiet bejn l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew
l-agenziji kollha, minn naha, u I-membri tal-persunal taghhom,
min-naha l-ohra, li ghalihom hija kkonferita 1-gurizdizzjoni lill-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

2. Fl-istadji kollha tal-procedura, inkluz minn meta jigi pprezentat
ir-rikors, il-Qorti Generali tista' tezamina l-possibbiltajiet ghal ftehim
bonarju dwar it-tilwima u tista' tipprova tiffacilita tali ftehim.

Artikolu 51

B'deroga mir-regola stabbilita fl-Artikolu 256(1) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, gurlsdlzZJom ghandha tkun riser-
vata ghall-Qorti tal-Gustizzja fl-azzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 263 u
265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea meta
jitressqu minn Stat Membru kontra:

(a) xi azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni mill-Parlament Ewropew jew
il-Kunsill, jew minn dawk iz-zewg istituzzjonijiet fazzjoni
kongunta, hlief ghal:

— decizjonijiet mehuda mill-Kunsill skond it-tielet subparagrafu ta'
1-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea;

— azzjonijiet tal-Kunsill adottati skond xi regolament tal-Kunsill
dwar mizuri sabiex iharsu l-kummer¢ fis-sens ta'
I-Artikolu 207 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea;

— azzjonijiet tal-Kunsill li permezz taghhom il-Kunsill jezercita
s-setghat ta' implimentazzjoni skond I-Artikolu 291(2)
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea;

(b) kontra xi azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni tal-Kummissjoni skond
l-Artikolu 331(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea.

Gurisdizzjoni ghandha tkun ukoll riservata ghall-Qorti tal-Gustizzja
fl-azzjonijiet imsemmija fl-istess Artikoli meta dawn jitressqu minn xi
istituzzjoni ta' 1-Unjoni kontra xi azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni
mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill, minn dawk iz-zewg istituzzjoni-
jiet fazzjoni kongunta, jew mill-Kummissjoni, jew jitressqu minn Xi
istituzzjoni ta' 1-Unjoni kontra xi azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni
mill-Bank Centrali Ewropew.
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Artikolu 52

[1-President tal-Qorti tal-Gustizzja u 1-President tal- »C3 Qorti Gene-
rali <« ghandhom jistabbilixxu, bi gbil bejniethom, il-kondizzjonijiet li
tahthom l-uffi¢jali u l-impjegati l-ohra adetti mal-Qorti tal-Gustizzja
jaghtu s-servizzi taghhom lill- »C3 Qorti Generali <« sabiex jassi-
guraw il-funzjonament taghha. Certi uffi¢jali jew impjegati ohra jkunu
responsabbli lejn ir-Registratur tal- P»C3 Qorti Generali 4 taht
l-awtorita tal-President tal- »C3 Qorti Generali <.

Artikolu 53

Il-pro¢edura quddiem il- »C3 Qorti Generali < tigi regolata bit-Titolu I1L.

II-Procedura quddiem il- »C3 Qorti Generali <« tigi precizata u
kompletata, safejn ikun mehtieg, mir-Regoli tal-Pro¢edura. Ir-Regoli
tal-Procedura  jistghu jidderogaw  mir-raba’ subparagrafu ta'
l-Artikolu 40 u mill-Artikolu 41 sabiex jiehdu in konsiderazzjoni
l-karatteristici ~ specifici  tal-litigazzjoni  fil-qasam  tal-proprjeta
intellettwali.

B'deroga mir-raba’ subparagrafu ta’ 1-Artikolu 20, l-Avukat Generali
jista’ jipprezenta l-konkluzjonijiet motivati tieghu bil-miktub.

Artikolu 54

Jekk rikors jew att procedurali ichor indirizzat lill- »C3 Qorti Gene-
rali < jigi prezentat bi zball lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja, dan
ghandu jghaddih immedjatament lir-Registratur ta- »C3 Qorti Gene-
rali «; bl-istess mod, jekk rikors jew att procedurali ichor indirizzat
lill-Qorti tal-Gustizzja jigi prezentat bi zball lir-Registratur tal-
»C3 Qorti Generali «, dan ghandu jghaddih immedjatament
lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja.

Meta 1- »C3 Qorti Generali < ssib li ma tkunx kompetenti sabiex
tichu konjizzjoni ta' rikors li jidhol fil-kompetenza tal-Qorti
tal-Gustizzja, hija tirriferi 1-kawza lill-Qorti tal-Gustizzja; bl-istess mod
meta 1-Qorti tal-Gustizzja ssib li rikors jidhol fil-kompetenza tal-
» C3 Qorti Generali <, hija tirriferi lil din ta' l-ahhar, li mbaghad
ma tkunx tista' tirrifjuta 1-kompetenza taghha.

Meta quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u 1- P»C3 Qorti Generali <«
jingiebu kawzi fejn tkun qed issir l-istess talba, fejn titqajjem l-istess
kwistjoni ta' interpretazzjoni jew jitqanqal dubbju dwar il-validita' ta'
l-istess att, il- »C3 Qorti Generali < tista’, wara li tkun semghet
il-partijiet, twaqqaf il-procedimenti sakemm il-Qorti tal-Gustizzja tkun
tat sentenza, jew, fejn l-azzjoni titressaq skond 1-Artikolu 263 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, ma taccettax
il-gurisdizzjoni sabiex hekk il-Qorti tal-Gustizzja tkun tista' tidde¢iedi
dwar dawk l-applikazzjonijiet. Fl-istess ¢irkostanzi, il-Qorti tal-Gustizzja
tista" wkoll tiddec¢iedi li twaqqaf il-procedimenti 1li jkun hemm
quddiemha; f'dak il-kaz il-procedimenti ta' quddiem il- »C3 Qorti
Generali <« ghandhom jitkomplew.

Meta Stat Membru u istituzzjoni ta' 1-Unjoni jkunu jirrikuzaw I-istess
att, il- »C3 Qorti Generali «€ m'ghandhiex ta¢cetta gurisdizzjoni
sabiex hekk il-Qorti tal-Gustizzja tkun tista' tiddeciedi dawk
il-kontestazzjonijiet.
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Artikolu 55

Id-de¢izjonijiet tal- P C3 Qorti  Generali € li  jikkonkludu
l-procediment, decizjonijiet 1i jaqtghu parzjalment kwistjonijiet
fil-mertu, jew li jikkonkludu kwistjoni ta' pro¢edura dwar eccezzjoni
ta' inkompetenza jew ta' inammissibbiltd ghandhom jigu notifikati
mir-Registratur tal- »C3 Qorti Generali <€ lill-partijiet kollha kif
ukoll lill-Istati Membri kollha u lill-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni anke
jekk dawn ma kinux intervjenew fil-kawza quddiem il- »C3 Qorti
Generali <.

Artikolu 56

Jista’ jigi pprezentat appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, fi zmien
xahrejn li jiddekorru min-notifika tad-dec¢izjoni appellata, kontra
d-decizjonijiet tal- P C3 Qorti  Generali € li jikkonkludu
l-procediment kif ukoll mid-de¢izjonijiet taghha li jaqtghu parzjalment
kwistjonijiet fil-mertu, jew 1i jikkonkludu kwistjoni ta' proc¢edura dwar
ectezzjoni ta' inkompetenza jew ta' inammissibbilta.

Dan l-appell jista’ jitressaq minn kwalunkwe parti li tkun tilfet parzjal-
ment jew ghal kollox, fit-talbiet taghha. B'danakollu dawk li jintervjenu
hlief 1-Istati Membri u l-istituzzjonijiet tal-Komuntajiet, jistghu jressqu
dan l-appell biss meta d-de¢izjoni tal- »C3 Qorti Generali <« taffett-
wahom direttament.

Hlief fil-kaz ta' kawzi bejn 1-Unjoni u l-impjegati taghhom, appell jista
wkoll jitressaq minn Stati Membri u istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni li ma
kinux intervjenew fil-kawza quddiem il- > C3 Qorti Generali <. F'dan
il-kaz 1-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ikunu fl-istess pozizzjoni bhal
dik ta' Stati Membri jew istituzzjonijiet li jkunu intervjenew fi Prim'
Istanza.

Artikolu 57

Jista' jsir appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kontra d-decizjonijiet tal-
P C3 Qorti Generali < li jkunu ¢ahdu talba ghall-intervent fi zmien
gimghatejn 1i jmissu min-notifika tad-dec¢izjoni ta¢-¢ahda, minn kull
persuna li t-talba taghha tkun giet michuda.

Il-partijiet  fil-procedimenti jistghu jappellaw quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja kontra sentenza tal- »C3 Qorti Generali <€ moghtija
skond I-Artikolu 278 jew l-Artikolu 279 jew ir-raba’ subparagrafu ta’
l-Artikolu 299 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea
jew skond I-Artikolu 157 jew it-tielet subparagrafu ta' 1-Artikolu 164
tat-Trattat KEEA fi Zmien xahrejn mid-data tan-notifika taghha.

L-appell imsemmi fl-ewwel zewg paragrafi ta’ dan 1-Artikolu jigi deciz
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 39.

Artikolu 58

Appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun limitat ghal punti ta’
dritt. Jista’ jkun ibbazat fuq motivi ta' lI-inkompetenza tal- »C3 Qorti
Generali «, ta' ksur tal-proéedura quddiemha 1li taghmel hsara
lill-interessi ta’ l-appellant kif ukoll il-ksur tad-dritt ta' 1-Unjoni mill-
P C3 Qorti Generali <.

L-appell ma jistax isir biss fuq l-ammont ta' l-ispejjez u fuq min ghandu
jhallashom
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Artikolu 59

Fil-kaz ta' appell kontra dec¢izjoni tal- P»C3 Qorti Generali <,
il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tkun tikkonsisti
f’parti bil-miktub u parti orali. Skond il-kondizzjonijiet stabbiliti
fir-Regoli tal-Procedura, il-Qorti tal-Gustizzja, wara li tkun semghet
lill-Avukat Generali u lill-partijiet, tkun tista’ tidde¢iedi minghajr
il-procedura orali.

Artikolu 60

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jew ghall-Artikolu 157
tat-Trattat KEEA, l-appell ma jkollux effett sospensiv.

B'deroga ghall-Artikolu 280 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
-Unjoni Ewropea, id-dec¢izjonijiet tal- »C3 Qorti Generali € li
jannullaw regolament ikollhom effett biss mid-data ta' skadenza
tat-terminu previst fl-ewwel subparagrafu ta' 1-Artikolu 56 ta' dan
l-Istatut jew, jekk jitressaq appell fdak it-terminu, mid-data ta¢-cahda
ta' l-appell, minghajr pregudizzju ghall-fakulta ta' parti 1i taghmel talba
lill-Qorti tal-Gustizzja, skond 1-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jew skond I-Artikolu 157
tat-Trattat KEEA, ghas-sospensjoni ta’ l-effetti tar-regolament annullat
jew ghall-adozzjoni ta' kull provvediment iehor provvizorju.

Artikolu 61

Jekk l-appell ikun fondat sewwa, il-Qorti tal-Gustizzja tannulla
d-decizjoni tal- »C3 Qorti Generali «. Tista’ allura jew hija stess
tiddeciedi definittivament il-kawza, meta din tkun fi stat 1i tigi deciza,
jew tirrinvija I-kwistjoni quddiem il- »C3 Qorti Generali <« sabiex
din tiddecidiha.

F' kaz ta' rinviju, fuq punti ta' dritt il- »C3 Qorti Generali <€ tkun
marbuta bid-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja.

Meta appell maghmul minn Stat Membru jew minn istituzzjoni ta'
1-Unjoni li ma jkunux intervjenew fil-kawza quddiem il- »C3 Qorti
Generali <, ikun fondat, il-Qorti tal-Gustizzja tista', jekk ikun jidhrilha
mehtieg, tindika dawk Il-effetti tad-decizjoni annullata tal- »C3 Qorti
Generali <€ 1i jkollhom jigu konsidrati definittivi di fronti l-partijiet
fil-kawza.

Artikolu 62

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(2) u (3) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, 1-Avukat Generali Ewlieni
jista', meta jidhirlu 1i jkun hemm riskju serju ta' pregudizzju ghall-
unita jew il-koerenza tad-dritt ta' I-Unjoni, jipproponi li 1-Qorti
tal-Gustizzja tezamina mill-gdid id-decizjoni tal- P»C3 Qorti Gene-
rali «.

Il-proposta ghandha ssir fi Zmien xahar mill-ghoti tad-decizjoni tal-
» C3 Qorti Generali <. Fi zmien xahar minn meta tir¢ievi l-proposta
maghmula mill-Avukat Generali Ewlieni, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tiddeciedi jekk ikunx hemm lok jew le ghall-ezami mill-gdid
tad-decizjoni.
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Artikolu 62a

T-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiehu de¢izjonijiet fuq il-kwistjonijiet 1i
huma suggetti ghal ezami mill-gdid permezz ta' pro¢edura b' urgenza
abbazi ta' inkartament li jkun intbaghatilha mill- »C3 Qorti Gene-
rali «.

Il-partijiet interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta' dan l-Istatut kif ukoll,
fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 256(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' I-Unjoni Ewropea, il-partijiet fil-procediment quddiem il- »C3 Qorti
Generali <« ghandhom id-dritt li jressqu, quddiem il-Qorti tal-Gustizzja,
noti jew osservazzjonijiet bil-miktub dwar kwistjonijiet 1i ghandhom
jigu ezaminati mill-gdid fi Zmien stipulat ghal dan il-ghan.

I1-Qorti tal-Gustizzja tista' tiddeciedi li tiftah il-proéedura orali gabel ma
tiehu decizjoni.

Artikolu 62 b

Fil-kazijiet = previsti ~ mill-Artikolu ~ 256(2)  tat-Trattat  dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghall-Arti-
koli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,
il-proposta ta' ezami mill-gdid u d-decizjoni ta' ftuh ta' procedura ta'
ezami mill-gdid m' ghandhomx natura sospensiva. Jekk il-Qorti
tal-Gustizzja tiddikjara li d-de¢izjoni tal- > C3 Qorti Generali <« tippe-
rikola l-unita jew il-koerenza tad-Dritt ta' I-Unjoni, hija ghandha tirriferi
l-kawza quddiem il- »C3 Qorti Generali <« li tkun marbuta bil-punti
ta' ligi decizi mill-Qorti tal-Gustizzja; il-Qorti tal-Gustizzja tista' tindika
liema mill-effetti tad-decizjoni tal- »C3 Qorti Generali <« ghandhom
jitqiesu bhala definittivi fir-rigward tal-partijiet involuti fit-tilwima.
Madankollu, jekk, b'konsiderazzjoni tar-rizultat ta' l-ezami mill-gdid,
is-soluzzjoni tal-kwistjoni tohrog minn konstatazzjonijiet ta' fatt li
fughom hija bbazata d-decizjoni tal- »C3 Qorti Generali <, il-Qorti
tal-Gustizzja ghandha tichu de¢izjoni li ma tkunx appellabbli.

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea, fin-nuqqas ta' proposta ta' ezami mill-gdid jew ta'
decizjoni ta' ftuh tal-procedura ta' ezami mill-gdid, ir-risposta jew
ir-risposti moghtija mill- »C3 Qorti Generali <« ghall-kwistjonijiet li
jkunu gew imressqa lilha jkollhom effett minn meta jiskadu l-perijodi
previsti ghal dan il-ghan mill-Artikolu 62, it-tieni subparagrafu. F'kaz ta'
ftuh ta' procedura ta' ezami mill-gdid, ir-risposta jew risposti 1i jkunu
suggetti ghal ezami mill-gdid ghandu jkollhom effett meta tintemm din
il-procedura, hlief jekk il-Qorti tal-Gustizzja tidde¢iedi mod iehor. Jekk
il-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara 1i d-de¢izjoni tal- »C3 Qorti Gene-
rali < tipperikola l-unitda jew il-koerenza tad-dritt ta' 1-Unjoni,
ir-risposta moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja ghall-kwistjonijiet 1i jkunu
suggetti ghal ezami mill-gdid tiehu post dik tal- »C3 Qorti Gene-
rali «.

TITOLU IVa

QRATI SPECJALIZZATI

Artikolu 62c¢

Id-dispozizzjonijiet dwar il-gurizdizzjoni, il-kompozizzjoni,
l-organizzazzjoni u l-pro¢edura ta' kwalunkwe qorti specjalizzata stab-
bilita permezz tal-Artikolu 257 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu f'Anness ghal dan 1-Istatut.
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TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 63

Ir-regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja u tal- »C3 Qorti Gene-
rali « ghandu jkun fihom id-dispozizzjonijiet kollha mehtiega sabiex
jigi applikat u, fejn hemm bzonn, kompletat dan I-Istatut.

Artikolu 64

Ir-regoli dwar l-arrangamenti lingwistici applikabbli  ghall-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandhom jigu stabbiliti b'regolament
tal-Kunsill 1i jagixxi b'mod unanimu. Dan ir-Regolament ghandu jigi
adottat fuq it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja u wara konsultazzjoni
mal-Kummissjoni u 1-Parlament Ewropew, jew fuq proposta
mill-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja u
mal-Parlament Ewropew.

Sakemm dawn ir-regoli jigu adottati, id-dispozizzjonijiet tar-Regoli
tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzjia u r-Regoli tal-Pro¢edura tal-
»C3 Qorti Generali « relattivi ghal-lingwa ghandhom ikomplu
japplikaw. B'deroga mill-Artikoli 253 u 254 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, dawk id-dispozizzjonijiet jistghu
jigu emendati jew revokati biss bl-approvazzjoni unanima tal-Kunsill.
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PROTOKOLL (Nru 4)

DWAR L-ISTATUTI TAS-SISTEMA EWROPEA TA' BANEK
CENTRALI U TAL-BANK CENTRALI EWROPEW

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI JIXTIEQU li jghaddu I-Istatuti tas-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali u
tal-Bank Centrali Ewropew kif hemm previst fl-Artikolu 129(2) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

KAPITOLU I
SISTEMA EWROPEA TA' BANEK CENTRALI

Artikolu 1

Is-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali

Skond 1-Artikolu 282(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) flimkien mal-banek ¢entrali
nazzjonali ghandhom jikkostitwixxu s-Sistema Ewropea ta' Banek
Centrali (SEBC). II-BCE flimkien mal-banek c¢entrali nazzjonali ta'
dawk 1-Istati Membri li 1-munita taghhom hija l-euro ghandhom jikkos-
titwixxu 1-Eurosistema.

Is-SEBC u 1-BCE ghandhom iwettqu l-kompiti taghhom u jwettqu
l-attivitajiet taghhom skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati u ta' dan
1-Istatut.

KAPITOLU II
L-GHANUJIET U L-KOMPITI TAS-SEBC

Artikolu 2
Ghanijiet

Skond 1-Artikoli 127(1) u 282(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, il-mira ewlenija ta' I-SEBC ghandha tkun li Zzomm
l-istabbilta tal-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghall-mira ta' 1-istabbilta
tal-prezzijiet, ghandha wkoll taghti appogg lil-linji politi¢i ekonomici
generali fl-Unjoni bil-hsieb li tghin sabiex jinkisbu I-ghanijiet ta'
1-Unjoni kif indikati fl-Artikolu 3 tat-Trattat »C1 dwar 1-Unjoni
Ewropea <. L-SEBC ghandha tagixxi skond il-prin¢ipju ta' ekonomija
ta' suq miftuh b'kompetizzjoni libera, u tiffavorixxi allokazzjoni effic-
jenti ta' rizorsi, u konformement mal-prin¢ipji indikati fl-Artikolu 119
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 3
Kompiti

3.1.  Skond I-Artikolu 127(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea, il-hidma fondamentali li ghandha ssir permezz
tas-SEBC hija:

— i tiddefinixxi u timplementa l-politika monetarja ta' 1-Unjoni;

— li tmexxi l-operazzjonijiet ta' kambju internazzjonali skond
id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 219 ta' dak it-Trattat;

— 1li zZzomm in depozitu u tamministra r-riservi barranin uffi¢jali ta'
l-Istati Membri,

— li tippromwovi l-funzjonament regolari tas-sistemi tal-pagamenti.

3.2.  Skond l-Artikolu 127(3) tat-Trattat imsemmi, it-tielet subinc¢iz ta'
1-Artikolu 3.1 ma jippregudikax id-dritt ta' Stati Membri li jzommu in
depozitu u jamministraw il-bilan¢i operattivi fil-kambju internazzjonali.

3.3.  Skond l-Artikolu 127(5) tat-Trattat imsemmi, is-SEBC ghandha
tikkontribwixxi ghat-tmexxija tmexxija tajba ta' linji politici segwiti
mill-awtoritajiet kompetenti f'dak li jirrigwarda is-sorveljanza prudenz-
jali li tkun marbuta mas-sorveljanza ghaqlija ta' istituzzjonijiet ta' kreditu
u l-istabbilita tas-sistema finanzjarja.

Artikolu 4

Funzjonijiet konsultattivi

Skond I-Artikolu 127(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea:

(a) il-BCE ghandu jigi konsultat:

— dwar kull att ta' 1-Unjoni propost fl-ogsma ta' kompetenza
tieghu;

— mill-awtoritajiet nazzjonali dwar kull dispozizzjoni legislattiva
abbozzata fl-ogsma ta' kompetenza taghha, imma fil-limiti u
taht il-kondizzjonijiet stabbiliti mill-Kunsill skond il-pro¢edura
indikata fl-Artikolu 41;

(b) il-BCE jista' jipprezenta l-opinjonijiet tieghu lill-istituzzjonijiet,
korpi u organi ta' 1-Unjoni jew lill-awtoritajiet nazzjonali dwar
hwejjeg li jaqghu fl-ogsma ta' kompetenza tieghu.

Artikolu 5

Gbir ta' informazzjoni statistika

5.1.  Sabiex ikun jista' jwettaq il-kompiti tas-SEBC, il-BCE, assistit
mill-banek centrali nazzjonali, ghandu jigbor l-informazzjoni statistika
mehtiega jew minghand l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew diretta-
ment minghand operaturi ekonomi¢i. Ghal dan l-ghan ghandu jikkopera
ma' l-istituzzjonijiet, korpi u organi ta' 1-Unjoni u ma' l-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-Istati Membri jew pajjizi terzi u ma' organizzazzjonijiet
internazzjonali.
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5.2.  Il-banek centrali nazzjonali ghandhom iwettqu, sa fejn ikunu
jistghu, il-kompiti deskritti fl-Artikolu 5.1.

5.3. II-BCE ghandu jikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni, fejn ikun
jinhtieg, tar-regoli u tal-prattika tal-gbir, il-kompilazzjoni u t-tqassim ta'
l-istatistika fl-ogsma ta' kompetenza tieghu.

5.4. 1I-Kunsill, skond il-proceduri stabbiliti fl-Artikolu 41, ghandu
jiddefinixxi l-persuni fizi¢i u guridi¢i li ghandhom Il-obbligu li jirrap-
portaw, ir-regoli ta' kunfidenzjalitaa u d-dispozizzjonijiet adattati sabiex
jinforza l-konformita.

Artikolu 6

Il-koperazzjoni internazzjonali

6.1.  Fil-qasam tal-koperazzjoni internazzjonali li tinvolvi l-kompiti
fdati fiidejn is-SEBC, 1-BCE ghandu jiddeciedi kif ghandha tkun irrap-
prezentata s-SEBC.

6.2.  1-BCE u, bl-approvazzjoni tieghu, il-banek ¢entrali nazzjonali,
jistghu jipparteCipaw f'istituzzjonijiet monetarji internazzjonali.

6.3.  L-Artikoli 6.1 u 6.2 ma jippregudikawx 1-Artikolu 138 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

KAPITOLU III
L-ORGANIZZAZZJONI TAS-SEBC

Artikolu 7

L-indipendenza

Skond I-Artikolu 130 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, meta jezerCitaw il-poteri u jwettqu l-kompiti u jaqdu
d-dmirijiet fdati fidejhom bit-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea u b'dan l-Istatut, la I-BCE, la xi bank ¢entrali nazzjonali, u
lanqas xi membru tal-korpi decizjonali taghhom, ma ghandu jitlob jew
jaccetta istruzzjonijiet minn istituzzjonijiet jew korpi ta' 1-Unjoni, minn
xi gvern ta' Stat Membru jew minn xi korp iehor. L-istituzzjonijiet u
lI-korpi ta' 1-Unjoni u I-gvernijiet ta' I-Istati Membri jintrabtu li jirris-
pettaw dan il-prin¢ipju u li ma jippruvawx jinfluwenzaw lill-membri
tal-korpi de¢izjonali tal-BCE jew tal-banek ¢entrali nazzjonali, fil-qadi
ta' dmirijiethom.

Artikolu 8

Prin¢ipju generali

Is-SEBC tkun regolata mill-korpi decizjonali tal-BCE li fihom jittichdu
d-decizjonijiet.
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Artikolu 9

II-Bank Centrali Ewropew

9.1. T-BCE 1li, skond I-Artikolu 282(3) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, ghandu jkollu personalita guri-
dika, ghandu jgawdi f'kull Stat Membru l-estensjoni kollha ta' kapacita
legali l-aktar pozizzjoni legali estensiva li soltu moghtija bil-ligi
lill-persuni guridici; jista', b'mod partikolari, jakkwista proprjeta mobbli
jew immobbli jew jiddisponi minnha, u jista' ikun parti fi proceduri
legali.

9.2. 1I-BCE ghandha tizgura li l-kompiti moghtija lis-SEBC taht
1-Artikolu 127(2), (3) u (5) tat-Trattat imsemmi jitwettqu bl-attivitajiet
tieghu stess, konformement ma' dan l-Istatut, jew permezz tal-banek
¢entrali nazzjonali konformement ma' 1-Artikoli 12.1 u 14.

9.3.  Skond I-Artikolu 129(1) tat-Trattat imsemmi, il-korpi de¢izjonali
tal-BCE 1i jiehdu d-decizjonijiet ghandhom ikunu 1-Kunsill Regolatorju
u 1-Bord Ezekuttiv.

Artikolu 10
II-Kunsill Regolatorju

10.1.  Skond I-Artikolu 283(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill Regolatorju ghandu jigbor fih il-membri
tal-Bord Ezekuttiv tal-BCE u 1-Gvernaturi tal-banek éentrali nazzjonali
ta' I-Istati Membri 1i 1-munita taghhom hija 1-euro.

10.2.  Kull membru tal-Kunsill Regolatorju ghandu jkollu vot wiched.
Mid-data li fiha n-numru ta' membri tal-Kunsill Regolatorju jeccedi 1-21,
kull membru tal-Kunsill Regolatorju ghandu jkollu vot wiehed u
n-numru ta' gvernaturi bid-dritt tal-vot ghandu jkun 15. Dawn
id-drittijiet tal-vot ta' l-ahhar ghandhom ikunu assenjati u ghandhom
iduru kif gej:

— mid-data 1i fiha n-numru ta' gvernaturi jeccedi 1-15, sakemm jilhaq
22, il-gvernaturi ghandhom ikunu allokati ghal zewg gruppi, skond
l-ikklassifikar tad-daqgs ta' sehem ta' I-Istat Membru tal-bank ¢entrali
nazzjonali fil-prodott domestiku gross komplessiv bi prezzijiet
tas-suq u fit-total komplessiv tal-balance sheet ta' l-istituzzjonijiet
monetarji finanzjarji ta' 1-Istati Membri 1i l-munita taghhom hija
l-euro. L-ishma fil-prodott  domestiku  gross  komplessiv
bil-prezzijiet tas-suq u fit-total komplessiv tal-balance sheet ta'
l-istituzzjonijiet monetarji finanzjarji ghandhom ikunu assenjati
l-pizijiet ta' 5/6 u 1/6 rispettivament. L-ewwel grupp ghandu jkun
kompost minn hames gvernaturi u t-tieni grupp mill-gvernaturi 1i
jkun fadal. Il-frekwenza tad-drittijiet tal-vot tal-gvernaturi allokati
ghall-ewwel grupp m'ghandux ikun anqas mill-frekwenza
tad-drittijiet tal-vot ta' dawk tat-tieni grupp. Minghajr pregudizzju
ghas-sentenza precedenti, l-ewwel grupp ghandu jkun assenjat
erba' drittijiet tal-vot u t-tieni grupp hdax il-dritt tal-vot;
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— mid-data li fiha n-numru ta' gvernaturi jilhaq 22, il-gvernaturi
ghandhom ikun allokati 1lil tlett gruppi skond klassifikazzjoni
bbazata fuq il-kriterji thawn fuq. L-ewwel grupp ghandu jkun
kompost minn hames gvernaturi u ghandu jkun assenjat b'erba’ drit-
tijiet tal-vot. It-tieni grupp ghandu jkun kompost minn nofs
in-numru totali ta' gvernaturi, b'kull frazzjoni mizjuda sa' l-eqreb
numru shih, u ghandu jkun assenjat tmien drittijiet tal-vot. It-tielet
grupp ghandu jkun kompost mill-bqgija tal-gvernaturi u ghandu jkun
assenjat tlett drittijiet tal-vot;

— fkull grupp, il-gvernaturi ghandhom ikollhom id-drittijiet tal-vot
taghhom ghal ammonti ta' zmien ugwali;

1

— ghall-kalkolazzjoni ta' l-ishma fil-prodott gross domestika
komplessiv bil-prezzijiet tas-suq ghandu japplika 1-Artikolu 29.2.
It-total komplessiv tal-balance sheet ta' l-istituzzjonijiet finazjarju
monetarji ghandu jkun kalkolat skond il-qafas ta' I-istatistika li
japplika fl-Unjoni Ewropea fil-hin tal-kalkolazzjoni;

— kull meta 1-prodott domestiku gross komplessiv bil-prezzijiet tas-suq
ikun aggustat skond l-Artikolu 29.3, jew kull meta n-numru ta'
gvernaturi jizdied, id-dags u/jew il-kompozizzjoni tal-gruppi ghandu
jkun aggustat skond il-prin¢ipji msemmija hawn fug;

— il-Kunsill Regolatorju, li jagixxi b'maggoranza ta' zewg terzi
tal-membri tieghu, bid-dritt tal-vot jew minghajr id-dritt tal-vot,
ghandu jichu Il-passi kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni
tal-prin¢ipji msemmija hawn fuq u jista' jiddeciedi li jipposponi
I-bidu tas-sistema ta' rotazzjoni sad-data li fiha n-numru ta' gverna-
turi jeccedi 18.

Id-dritt tal-vot ghandu jigi ezercitat personalment. B'deroga minn din
ir-regola, ir-Regoli ta' Proc¢edura msemmija fl-Artikolu 12.3 jistghu
jistabbilixxu 1i membri tal-Kunsill Regolatorju jistghu jitfghu l-vot
taghhom permezz ta' teleconferencing. Dawn ir-regoli ghandu jipprovdu
wkoll li membru tal-Kunsill Regolatorju li ma jkunx jista' jattendi
l-lagghat tal-Kunsill Regolatorju ghall-perjodu twil jista' jahtar sostitut
bhala membru tal-Kunsill Regolatorju.

Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu precedenti huma minghajr pregudizzju
ghad-drittijiet tal-vot tal-membri kollha tal-Kunsill Regolatorju, bid-dritt
tal-vot jew minghajru, skond 1-Artikoli 10.3, 40.2, u 40.3.

Hlief kif provdut f'dan I-Istatut, il-Kunsill Regolatorju ghandu jagixxi
b'maggornaza sempli¢i tal-membri li ghandhom d-dritt tal-vot. F'kaz ta'
rizultat b'voti ndags, il-President ghandu jkollu vot deciziv.

Sabiex il-Kunsill Regolatorju jkun jista' jivvota, irid ikun hemm
kworum ta' zewg terzi tal-membri 1i ghandhom id-dritt tal-vot. Jekk
il-kworum ma jintlahagx, il-President jista' jsejjah laqgha straordinarja
li matulha decizjonijiet jittichdu minghajr konsiderazzjoni ghall-
kworum.
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10.3.  Sabiex jittichdu xi decizjonijiet skond 1-Artikoli 28, 29, 30, 32
u 33, il-voti fil-Kunsill Regolatorju ghandhom jigu pezati skond kemm
ikollhom ishma I-banek centrali nazzjonali fil-kapital sottoskritt
tal-BCE. Il-piz tal-voti tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu jkun
zero. Decizjoni 1i tehtieg maggoranza kkwalifikata ghandha titqies li
ttiehdet jekk il-voti favur ikunu jirrapprezentaw mill-anqas zewg terzi
tal-kapital sottoskritt tal-BCE u jirrapprezentaw mill-anqas nofs ta'
l-azzjonisti. Jekk Gvernatur ma jkunx jista' jattendi, ikun jista' jinnomina
persuna ohra sabiex taghti il-vot pezat minfloku.

10.4.  Il-proc¢eduri tal-laqghat ikunu kunfidenzjali. II-Kunsill Regola-
torju jista' jiddeciedi li jippubblika r-rizultat tad-deliberazzjonijiet tieghu.

10.5.  Il-Kunsill Regolatorju ghandu jiltaga' mill-anqas ghaxar darbiet
fis-sena.

Artikolu 11
I1-Bord Ezekuttiv

11.1.  Skond I-Artikolu 283(2) l-ewwel subparagrafu tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, il-Bord Ezekuttiv ikun maghmul
minn President, Vici-President u erba' membri ohra.

[l-membri jiddedikaw irwiehhom esklussivament ghal dmirjiethom.
L-ebda membru ma jista' jimpenja ruhu f'xi impjieg ichor, sew bi hlas
sew jekk le, sakemm ma tkunx inghatat ec¢ezzjonalment ezenzjoni
mill-Kunsill Regolatorju.

11.2.  Skond I-Artikolu 283(2) it-tieni subparagrafu ta tat-Trattat
imsemmi, il-President, il-Vi¢i-President u 1-Membri l-ohra tal-Bord
Ezekuttiv jinhatru minn fost persuni ta' statura rikonoxxuta u ta' esper-
jenza professjonali f'materji monetarji jew bankarji mill-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, fuq rakkomandazzjoni
mill-Kunsill wara 1i jkun gie kkonsultat il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill Regolatorju.

Il-hatra taghhom tkun ghal tmien snin u ma tistax tiggedded.

Persuni 1i jkollhom i¢-¢ittadinanza ta' 1-Istati Membri biss jistghu jkunu
membri tal-Bord Ezekuttiv.

11.3.  Il-pattijiet u I-kondizzjonijiet ta' 1-impjieg tal-membri tal-Bord
Ezekuttiv, u b'mod partikolari s-salarji, il-pensjonijiet u benefi¢¢ji ohra
tas-sigurta socjali, isiru b'kuntratt mal-BCE u jigu stabbiliti mill-Kunsill
Regolatorju fuq il-proposta ta' Kumitat li jkun fih tliet membri mahtura
mill-Kunsill Regolatorju u tliet membri mahtura mill-Kunsill. Il-membri
tal-Bord Ezekuttiv ma jkollhomx id-dritt jivvotaw fuq kwistjonijiet
imsemmija f'dan il-paragrafu.

11.4.  Jekk membru tal-Bord Ezekuttiva ma jibgax jissodisfa
l-kondizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta' dmirijietu jew inkella kien
hati ta' mgieba serjament hazina, il-Qorti tal-Gustizzja, tista', wara rikors
tal-Kunsill Regolatorju jew tal-Bord Ezekuttiv, iggieghlu jirtira.
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11.5.  Kull membru tal-Bord Ezekuttiv li jkun prezenti personalment
ikollu d-dritt jivvota u jkollu ghal dan l-ghan, vot wiched. Salv kif
provdut xort' ohra, il-Bord Ezekuttiv jagixxi b'maggoranza semplici
tal-voti. Jekk il-voti jirrizultaw indags, il-President ikollu I-vot decisiv.
L-arrangamenti ghall-votazzjoni jkunu indikati fir-Regoli ta' Proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 12.3.

11.6.  IlI-Bord Ezekuttiv ikun responsabbli ghall-amministrazzjoni
kurrenti tal-BCE.

11.7.  Kull post vakanti fil-Bord Ezekuttiv ghandu jimtela bil-hatra ta'
membru gdid skond 1-Artikolu 11.2.

Artikolu 12

Responsabbiltajiet tal-korpi dec¢izjonali

12.1.  II-Kunsill Regolatorju ghandu jadotta 1-linji direttivi u jiehu
d-decizjonijiet mehtiega sabiex jizgura t-twettiq tal-kompiti fdati
fidejn is-SEBC mit-Trattati u dan I-Istatut. Il-Kunsill Regolatorju
ghandu jifformula 1-politika monetarja ta' I-Unjoni li tinkludi, kif xieraq,
decizjonijiet marbutin ma' skopijiet monetarji intermedji, rati indikattivi
ta' imghax u l-fornitura ta' riservi fis-SEBC, u ghandu jistabbilixxi
d-direttivi mehtiega ghall-implimentazzjoni taghhom.

I1-Bord EzZekuttiv ghandu jimplimenta l-politika monetarja skond il-linji
direttivi stabbiliti u d-decizjonijiet mehudin mill-Kunsill Regolatorju.
Waqt li jaghmel dan, il-Bord EzZekuttiv ghandu jaghti l-istruzzjonijiet
mehtiega lill-banek centrali nazzjonali. Barra minn hekk, il-Bord
Ezekuttiv jista' jkollu xi poteri delegati lilu meta 1-Kunsill Regolatorju
hekk jiddeciedi.

Sa fejn huwa meqjus possibbli u xieraq, u minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet ta' dan I-Artikolu, 1-BCE ghandu jirrikorri ghand
il-banek c¢entrali nazzjonali sabiex iwettaq operazzjonijiet li jaghmlu
parti mill-hidmiet tas-SEBC.

12.2.  1l-Bord Ezekuttiv ghandu jkollu r-responsabbilta li jipprepara
lagghat tal-Kunsill Regolatorju.

12.3. Il-Kunsill Regolatorju ghandu jadotta Regoli ta' Procedura li
jistabbilixxu l-organizzazzjoni interna tal-BCE u tal-korpi decizjonali
taghha.

12.4.  Il-Kunsill Regolatorju ghandu jezer¢ita I-funzjonijiet ta' konsu-
lenza msemmija fl-Artikolu 4.

12.5.  Il-Kunsill Regolatorju ghandu jiechu d-decizjonijiet msemmija
fl-Artikolu 6.

Artikolu 13
I1-President

13.1. Il-President jew, fl-assenza tieghu, il-Vici-President jippresiedi
1-Kunsill Regolatorju u 1-Bord Ezekuttiv tal-BCE.

132, Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 38, il-President jew
il-persuna nominata minnu, ghandu jirrapprezenta 1ill-BCE esternament.
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Artikolu 14

Banek ¢entrali nazzjonali

14.1.  Skond I-Artikolu 131 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, kull Stat Membru ghandu jizgura 1i I-legislazzjoni
nazzjonali tieghu, inkluzi l-istatuti tal-bank centrali nazzjonali tieghu,
ikunu kompatibbli mat-Trattati u ma’ dan I-Istatut.

14.2.  L-istatuti tal-banek centrali nazzjonali ghandhom, b'mod parti-
kolari, jipprovdu li z-zmien tal-kariga ta' Gvernatur ta' bank centrali
nazzjonali ma jkunx inqas minn hames snin.

Gvernatur jista' jitnehha mill-inkarigu tieghu biss jekk ma jkunx ghadu
jissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta' dmirijietu jew inkella
jekk ikun hati ta' mgieba serjament hazina. Decizjoni bhal din tista' tigi
riferita lill-Qorti tal-Gustizzja mill-Gvernatur involut jew mill-Kunsill
Regolatorju, bhala ksur tat-Trattati jew ta' xi regola tal-ligi marbuta
ma' l-applikazzjoni tieghu.Dawn il-pro¢eduri ghandhom jibdew fi
zmien xahrejn mill-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni jew min-notifika taghha
lir-rikorrent jew, fin-nuqqas, mill-jum meta r-rikorrent ikun sar jaf biha,
skond ma jkun il-kaz.

14.3. Il-banek ¢entrali nazzjonali huma parti integrali mis-SEBC u
ghandhom jagixxu skond il-linji direttivi u I-istruzzjonijiet tal-BCE.
II-Kunsill Regolatorju ghandu jiehu l-passi mehtiega sabiex jizgura li
1-linji direttivi u 1-istruzzjonijiet tal-BCE jigu mharsa, u ghandu jirrikjedi
li tinghatalu kull informazzjoni li tkun tinhtieg.

14.4.  Il-banek centrali nazzjonali jistghu jwettqu funzjonijiet ohra li
ma jkunux dawk indikati f'dan 1-Istatut kemm-il darba 1-Kunsill Rego-
latorju ma jiddec¢idiex, b'maggoranza ta' zewg terzi tal-voti, 1i dawn
ikunu qed ifixklu l-ghanijiet u l-kompiti tas-SEBC. Dawn
il-funzjonijiet jinvolvu responsabbilta u l-obbligi tal-banek centrali
nazzjonali u m'ghandhomx jitqiesu bhala parti mill-funzjonijiet
tas-SEBC.

Artikolu 15

15.1. IL-BCE ghandu jhejji u jippubblika rapporti dwar l-attivitajiet
tas-SEBC ta' l-inqas kull tliet xhur.

15.2.  Dikjarazzjoni finanzjarja konsolidata tas-SEBC ghandha tigi
ppubblikata kull gimgha.

15.3.  Skond l-artikolu 284(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, il-BCE ghandu jaghmel rapport annwali dwar
l-attivitajiet tas-SEBC u fuq il-politika monetarja kemm tas-sena prece-
denti kif ukoll ta' dik kurrenti, lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill,
il-Kummissjoni, u 1-Kunsill Ewropew.

15.4.  TIr-rapporti u d-dikjarazzjonijiet imsemmija f'dan 1-Artikolu
ghandhom ikunu ghad-dispozizzjoni ta' kull parti interressata bla ebda
hlas.
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Artikolu 16
Karti tal-flus

Skond 1-Artikolu 128(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, il-Kunsill Regolatorju jkollu d-dritt eskluziv 1i jawtorizza
l-hrug ta' karti tal-flus ta' l-euro fl-Unjoni. Dan il-hrug ta' noti jista'
jsit kemm mill-BCE kif ukoll mill-banek ¢entrali nazzjonali. Il-karti
tal-flus mahruga mill-BCE u mill-banek ¢éentrali nazzjonali biss
ikollhom l-istat ta' valuta legali fi hdan 1-Unjoni.

II-BCE ghandu jirrispetta kemm jista' jkun kull pratika ezistenti fejn
ghandhom x'jagsmu l-emissjoni u d-disinn ta' karti tal-flus.

KAPITOLU 1V
FUNZJONIJIET MONETARJI U HIDMIET TA' L-SEBC

Artikolu 17

Kontijiet mal-BCE u mal-banek éentrali nazzjonali

Sabiex iwettqu 1-hidmiet taghhom, il-BCE u l-banek ¢entrali nazzjonali
jistghu jifthu kontijiet ghal istituzzjonijiet ta' kreditu, entitajiet pubbli¢i u
partecipanti ohra fis-suq u jaccettaw assi, inkluzi titoli mnizzla fil-kotba
bhala garanziji kollaterali.

Artikolu 18

Is-suq miftuh u l-operazzjonijiet ta' kreditu

18.1.  Sabiex jinkisbu l-ghanijiet tas-SEBC u sabiex iwettaq
il-kompiti tieghu, il-BCE u I-banek c¢entrali nazzjonali jistghu:

— joperaw fis-swieq finanzjarji billi jixtru u jbieghu fil-mument (spot
and forward) jew taht ftehim ta' rkupru u b'titoli ta' self, ta' kreditu, u
li jkunu trasferibbli sew jekk fleuro jew f'muniti ohra, kif ukoll
fmetalli prezzjuzi;

— imexxu operazzjonijiet ta' kreditu ma' istituzzjonijiet ta' kreditu u
partecipanti ohra fis-suq, meta is-self ikun ibbazat fuq garanziji
kollaterali adegwati.

182 II-BCE jistabbilixxi prin¢ipji generali ghal operazzjonijiet
tas-suq miftuh u ta' kreditu li jitwettqu minnu stess jew mill-banek
¢entrali nazzjonali, inkluz ghal mod kif jithabbru il-kondizzjonijiet 1i
tahthom huma jkunu lesti li jidhlu fi tranzazzjonijiet bhal dawn.
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Artikolu 19

Rizervi minimi

19.1.  Suggett ghall-Artikolu 2, il-BCE jista', sabiex jimxi ma'
ta' kreditu stabbiliti fl-Istati Membri 1li jkollhom minimi ta' rizervi
fil-kontijiet taghhom mal-BCE u mal-banek c¢entrali nazzjonali. Regola-
menti dwar il-kalkolu u d-determinazzjoni tar-rizervi minimi mehtiega
jistghu jkunu stabbiliti mill-Kunsill Regolatorju. F'kazijiet ta' inademp-
jenza il-BCE ikollu 1-jedd li jigbor imghax li jkun impost bhala piena u
li jimponi sanzjonijiet ohra li jkollhom effett paragunabbli.

19.2.  Sabiex jigi applikat dan I-Artikolu, il-Kunsill ghandu, skond
il-procedura stipulata fl-Artikolu 41, jiddefinixxi l-bazi ghar-rizervi
minimi u l-oghla proporzjonijiet permissibbli bejn dawk ir-rizervi u
l-bazi taghhom, kif ukoll is-sanzjonijiet xierqa fkazijiet ta'
inadempjenza.

Artikolu 20

Strumenti ohra ta' Kontroll Monetarju

II-Kunsill Regolatorju jista’, b'maggoranza ta' zewg terzi tal-voti
mitfugha, jiddec¢iedi fuq l-uzu ta' dawk il-metodi l-ohra ta' kontroll
monetarju kif iqis xieraq, skond 1-Artikolu 2.

II-Kunsill ghandu, skond il-pro¢edura stipulata fl-Artikolu 41, jiddefi-
nixxi l-ambitu li fih dawk il-metodi jimponu obbligazzjonijiet fuq terzi.

Artikolu 21

Operazzjonijiet ma' entitajiet pubbli¢i

21.1.  Skond I-Artikolu 123 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, overdrafts jew tipi ohra ta' facilita ta' kreditu
mal-BCE jew mal-banek éentrali nazzjonali favur l-istituzzjonijiet jew
il-korpi ta' 1-Unjoni, gvernijiet ¢entrali, awtoritajiet regjonali, lokali jew
pubblici ohra, korpi ohra rregolati bil-ligi amministrattiva, jew intraprizi
pubblici fi Stati Membri huma pprojbiti, bhalma jkun ipprojbit ix-xiri
dirett ta' istrumenti ta' kreditu minn ghandhom mill-BCE jew mill-banek
¢entrali nazzjonali.

21.2.  IL-BCE u l-banek éentrali nazzjonali jistghu jaghmluha ta'
agenti fiskali ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 21.1.

21.3.  Il-dispozizzjonijiet ta' dan I-Artikolu ma japplikawx ghal isti-
tuzzjonijiet ta' kreditu ta' proprjeta pubblika fil-kuntest ta' provvista ta'
rizervi mill-banek ¢entrali, jkunu mghotija l-istess trattament mill-banek
¢entrali nazzjonali u 1-BCE bhalma jinghataw lill-istituzzjonijiet ta'
kreditu privati.

Artikolu 22
Sistemi ta' clearing u hlas
IL-BCE u l-banek centrali nazzjonali jistghu jipprovdu faéilitajiet, u

I-BCE jista' jaghmel regolamenti, sabiex jizgura i s-sistemi ta' clearing
u hlas fi hdan I-Unjoni u ma' pajjizi ohra jkunu effi¢jenti u validi.
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Artikolu 23

Operazzjonijiet esterni

IL-BCE u l-banek ¢entrali nazzjonali jistghu:

— jistabbilixxu relazzjonijiet ma’ banek centrali u istituzzjonijiet
finanzjarji f'pajjizi ohra u, fejn ikun xieraq, ma' organizzazzjonijiet
internazzjonali;

— jakkwistaw, ibieghu fil-mument bhala futuri u jghaddu kull tip ta'
assi ta' valuta estera u metalli prezzjuzi;

— il-frazi “attiv ta' valuta estera” tinkludi kull titolu u assi ohra
fil-valuta ta' kull pajjiz jew mizuri ta' kontegg u f'liema forma jkunu;

— jzommu in depozitu u jamministraw l-assi imsemmija f'dan
1-Artikolu; jaghmlu kull tip ta' transazzjoni bankarja frelazzjonijiet
ma' pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, inkluzi operaz-
zjonijiet ta' self u prestiti.

Artikolu 24

Operazzjonijiet ohra

Minbarra l-operazzjonijiet li joriginaw mill-hidmiet taghhom, il-BCE u
l-banek c¢entrali nazzjonali, jistghu jidhlu foperazzjonijiet li jkollhom
skopijiet amministrattivi ghalihom jew ghall-haddiema taghhom.

KAPITOLU V
IS-SORVELJANZA PRUDENZJALI

Artikolu 25

Is-sorveljanza prudenzjali

25.1. IL-BCE jista' joffri parir lil u jigi konsultat mill-Kunsill,
il-Kummissjoni u Il-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri dwar
il-kamp ta' azzjoni u l-implimentazzjoni tal-legislazzjoni ta' 1-Unjoni
fejn tidhol is-sorveljanza prudenzjali ta' l-istituzzjonijiet ta' kreditu u
l-istabbilta tas-sistema finanzjarja.

25.2.  Konformement ma’ kull regolament tal-Kunsill taht
1-Artikolu 127(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,
il-BCE jista' jizvolgi kompiti specifi¢i dwar linji politici li jirrigwardaw
s-sorveljanza prudenzjali ta' l-istituzzjonijiet ta' kreditu u l-istituzzjonijiet
finanzjarji ohra bl-e¢¢ezzjoni ta' kumpaniji ta' l-assigurazzjoni.
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KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONUIJIET FINANZJARJI TA' L-SEBC

Artikolu 26

Il-kontabbilta finanzjarja

26.1. Is-sena finanzjarja tal-BCE u tal-banek ¢entrali nazzjonali tibda
fl-ewwel jum ta' Jannar u tispicca fl-ahhar jum ta' Dicembru.

26.2.  Il-kontijiet annwali tal-BCE jitlestew mill-Bord Ezekuttiv,
skond il-princ¢ipji stabbiliti mill-Kunsill Regolatorju. Il-kontijiet jigu
approvati mill-Kunsill Regolatorju u ghandhom wara dan jigu
ppubblikati.

26.3.  Ghall-finijiet analitici u operattivi, il-Bord Ezekuttiv ghandu
Jlesti balance sheet konsolidata tas-SEBC, li tinkludi dak l-attiv u
l-passiv tal-banek c¢entrali nazzjonali 1i jaqghu taht is-SEBC.

26.4.  Sabiex issehh l-applikazzjoni ta' dan I-Artikolu, il-Kunsill
Regolatorju ghandu jistabbilixxi r-regoli necessarji sabiex jigu standar-
dizzati l-kontijiet u r-rapporti ta' operazzjonijiet li jsiru mill-banek
¢entrali nazzjonali.

Artikolu 27
Il-verifika

27.1.  Tl-kontijiet tal-BCE u tal-banek ¢entrali nazzjonali jigu verifi-
kati minn awdituri esterni indipendenti rakkomandati mill-Kunsill Rego-
latorju u approvati mill-Kunsill. L-awdituri jkollhom kull setgha li jeza-
minaw il-kotba u 1-kontijiet kollha tal-BCE u tal-banek ¢entrali nazzjo-
nali u li jiksbu kull informazzjoni fuq it-transazzjonijiet taghhom.

27.2.  Il-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 287 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea jkunu japplikaw biss ghal ezami
ta' I-efficjenza operattiva tat-tmexxija tal-BCE.

Artikolu 28
Il-kapital tal-BCE

28.1.  Tl-kapital tal-BCE ikun ta' 5000 miljun EUR. Il-kapital jista'
jizdied b'dawk l-ammonti 1i 1-Kunsill Regolatorju jista' jiddeciedi waqt li
jagixxi bil-maggoranza kkwalifikata msemmija fl-Artikolu 10.3,
fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet stipulati mill-Kunsill skond
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 41.

28.2.  Il-banek centrali nazzjonali jkunu l-uni¢i sottoskriventi u deten-
turi tal-kapital tal-BCE. Is-sottoskrizzjoni fil-kapital tkun skond il-kjavi
stabbilita fl-Artikolu 29.
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28.3.  Il-Kunsill Regolatorju, li jagixxi bil-maggoranza kkwalifikata
skond 1-Artikolu 10.3, ghandu jiddeciedi sa liema limitu ammont
il-kapital jigi konferit u fliema forma.

28.4.  Skond I-Artikolu 28.5, l-ishma tal-banek cCentrali nazzjonali
fil-kapital sottoskritt tal-BCE ma jistghux jigu trasferiti, mirhuna jew
issekwestrati.

28.5.  Jekk il-kjavi msemmija fl-Artikolu 29 tigi aggustata, il-banek
centrali nazzjonali ghandhom jittrasferixxu bejniethom l-ishma
mill-kapital sal-limitu mehtieg sabiex jigi zgurat li d-distribuzzjoni ta'
l-ishma mill-kapital tkun tikkorrispondi mal-kjavi aggustata. I1-Kunsill
Regolatorju ghandu jiddeciedi l-pattijiet u l-kondizzjonijiet ta' dawk
it-transferimenti.

Artikolu 29
II-kjavi ghas-sottoskrizzjoni tal-kapital

29.1.  Tl-kjavi ghas-sottoskrizzjoni fil-kapital tal-BCE, iffissata ghall-
ewwel darba fl-1998 meta giet stabbilita s-SEBC, ghandha tigi determi-
nata billi kull bank ¢entrali nazzjonali jinghata piz f'din il-kjavi ekwi-
valenti ghas-somma ta'":

— 50 % tas-sehem li jkollu I-Istat Membru rispettiv tieghu
mill-popolazzjoni ta' 1-Unjoni fis-sena precedenti ghal dik meta
tkun giet stabbilita 1-SEBC;

— 50 % tas-sehem ta' I-Istat Membru rispettiv tieghu mill-prodott
domestiku gross ta' 1-Unjoni skond il-prezzijiet fis-suq hekk kif
dawn ikunu gew registrati matul l-ahhar hames snin li pprecedew
is-sena ta' qabel dik meta tkun giet stabbilita I-SEBC;

Il-percentwali tigi mqarrba 'l fuq jew 'l isfel ghall-eqreb multiplu ta'
0,0001 %.

29.2.  L-informazzjoni statistika li ghandha tintuza fl-applikazzjoni ta'
dan 1-Artikolu tigi pprovduta mill-Kummissjoni skond ir-regoli adottati
mill-Kunsill taht il-proc¢edura 1i hemm provdut dwarha fl-Artikolu 41.

29.3.  Il-pizijiet assenjati lill-banek ¢entrali nazzjonali ghandhom jigu
aggustati kull hames snin wara li 1-SEBC tigi stabbilita b'analogija
mad-dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 29.1. Il-kjavi kif aggustata
tibda tapplika mill-ewwel gurnata tas-sena ta' wara.

29.4.  Il-Kunsill Regolatorju jichu kull mizura ohra mehtiega sabiex
dan I-Artikolu jkun jista' jigi applikat.

Artikolu 30

It-trasferiment ta' assi ta' rizerva barranin lill-BCE

30.1. Minghajr hsara ghall-Artikolu 28, il-BCE tigi pprovduta
mill-banek c¢entrali nazzjonali b'assi ta' rizerva barranin, barra minn
muniti ta' 1-Istati Membri, ECUs, pozizzjonijiet ta' rizerva ta' 1-IMF u
SDRs, sa ammont ekwivalenti ghal 50 000 miljun ECU. II-Kunsill
Regolatorju jiddeciedi fuq il-proporzjon li jista' jintalab 1i jigi konferit
mill-BCE wara li tigi stabbilita u dwar l-ammonti li jintalbu aktar tard.
II-BCE jkollha kull dritt li Zzzomm in depozitu r-rizervi barranin li jigu
ttrasferiti lilha kif ukoll 1li tuzahom ghall-bzonnijiet stipulati f'dan
1-Istatut.
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30.2.  Il-kontribuzzjonijiet ta' kull bank centrali nazzjonali jigu ffissati
skond il-proporzjon tas-sehem tieghu fil kapital sottoskritt tal-BCE.

30.3.  Kull bank ¢entrali nazzjonali jigi akkreditat mill-BCE bi dritt ta'
preljev ekwivalenti ghall- kontribuzzjoni tieghu. I1-Kunsill Regolatorju
ghandu jistabbilixxi d-denominazzjoni u r-remunerazzjoni ta' dawn
it-talbiet.

30.4.  Aktar talbiet ghal assi ta' rizerva barranin li jkunu jagbzu
l-limitu  stipulat fl-Artikolu 30.1 mill-BCE, jistghu isiru skond
1-Artikolu 30.2, fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet stipulati mill-Kunsill
skond il-pro¢eduri 1i hemm fl-Artikolu 41.

30.5. TI-BCE tista' zZomm u tamministra pozizzjonijiet ta' rizerva ta'
IMF u SDRs u tipprovdi sabiex dawk l-assi jingabru flimkien.

30.6.  Il-Kunsill Regolatorju jichu l-mizuri l-ohra kollha necessarji
sabiex dan l-Artikolu jigi applikat.

Artikolu 31

L-Assi ta' rizervi barranin miZzmuma mill-banek ¢entrali nazzjonali

31.1 Il-banek centrali nazzjonali jistghu jaghmlu transazzjonijiet
sabiex iwettqu l-obbligazzjonijiet taghhom lejn organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali skond 1-Artikolu 23.

31.2.  L-operazzjonijiet l-ohra kollha fassi ta' rizerva barranin li
jibqghu ghand il-banek centrali nazzjonali wara t-trasferimenti msem-
mija fl-Artikolu 30, u t-transazzjonijiet ta' 1-Istati Membri bil-bilanci
taghhom fir-rati tal-kambju ghandhom, meta jagbzu c¢ertu limitu li
jkun definit fil-parametri ta' 1-Artikolu 31.3, ikunu suggetti ghall-appro-
vazzjoni tal-BCE, u dan sabiex tigi zgurata koerenza mal-linji politici
monetarji u dwar ir-rati tal-kambju ta' 1-Unjoni u kull politika monetarja
ta' 1-Unjoni.

31.3.  Il-Kunsill Regolatorju ghandu jippubblika linji direttivi bl-ghan
li jiffacilita operazzjonijiet bhal dawk.

Artikolu 32

L-Allokazzjoni ta' l-introjtu monetarju tal-banek ¢entrali nazzjonali

32.1. L-introjtu 1li jakkumula ghad-dispozizzjoni tal-banek centrali
nazzjonali fit-twettiq tal-funzjoni tal-politika monetarja tas-SEBC
(izjed 'il quddiem imsemmi bhala “introjtu monetarju”) jigi allokat
fl-ahhar ta' kull sena finanzjarja skond id-dispozizzjonijiet ta' dan
1-Artikolu.

32.2. L-ammont ta' l-introjtu monetarju ta' kull bank ¢entrali nazzjo-
nali jkun daqgs l-introjtu annwali tieghu derivat mill-assi tieghu kontra
I-flus fic-cirkulazzjoni u l-passiv fid-depoziti ghal istituzzjonijiet ta'
kreditu. Dawn 1-assi ghandhom jigu rizervati mill-banek ¢entrali nazzjo-
nali skond linji direttivi li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill Rego-
latorju.
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32.3.  Jekk, wara l-introduzzjoni ta' l-euro, l-istruttura tal-balance
sheet tal-banek centrali nazzjonali, fil-fehma tal-Kunsill Regolatorju,
ma jippermettux l-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 32.2, il-Kunsill Regola-
torju, 1i jagixxi b'maggoranza kkwalifikata, jista' jiddecidi li, b'deroga
mill-Artikolu 32.2, l-introjtu monetarju jitqies skond metodu alternattiv
ghal perjodu ta' mhux aktar minn hames snin.

32.4. L-ammont ta' l-introjtu monetarju ta' kull bank ¢entrali nazzjo-
nali ghandu jigi mnaqqas b'ammont ekwivalenti ghal kull imghax
imhallas minn dak il-bank c¢entrali fuq il-passiv fid-depozitu tieghu
flistituzzjonijiet ta' kreditu skond 1-Artikolu 19.

II-Kunsill Regolatorju jista' jiddec¢iedi li banek centrali nazzjonali
jinghataw indennizz ghal kull hlas li jkunu ghamlu in-konnessjoni ma'
l-emissjoni tal-karti tal-flus jew f'¢irkostanzi eccezjonali ghal kull telf
specifiku 1i jorigina mill-operazzjonijiet ta' politika monetarja kkum-
missjonati mis-SEBC. L-indennizz ikun fdik il-forma 1i tidher xierqa
fil-fehma tal-Kunsill Regolatorju; dawn l-ammonti jistghu jigu pacuti
kontra l-introjtu monetarju tal-banek ¢entrali nazzjonali.

32.5. Is-somma ta' l-introjtu monetarju tal-banek c¢entrali nazzjonali
ghandha tigi allokata lill-banek centrali nazzjonali fi proporzjon ta'
l-ishma mhallsa fil-kapital ta' 1-BCE, salva kull de¢izjoni mehuda
mill-Kunsill Regolatorju konformement ma' 1-Artikolu 33.2.

32.6.  Is-saldu u t-tpacija tal-bilan¢i li joriginaw mill-allokazzjoni ta'
dhul monetarju ghandhom isiru mill-BCE konformement mal-linji diret-
tivi stabbiliti mill-Kunsill Regolatorju.

32.7.  II-Kunsill Regolatorju ser jichu I-mizuri kollha mehtiega ghall-
applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 33
L-Allokazzjoni ta' profitt u telf nett tal-BCE

33.1.  Tl-profitt nett tal-BCE ghandu jigi trasferit fdin l-ordni li gej:

(a) ammont li jigi stabbilit mill-Kunsill Regolatorju, li ma jistax jagbez
1-20 % tal-profitt nett, ikun trasferit fil-fond ta' rizerva generali
suggett ghal-limitu ekwivalenti ghal 100 % tal-kapital;

(b) il-bgija tal-profitt nett jigi mqassam lill-azzjonisti tal-BCE fi
proporzjon ghall-ishma taghhom imhallsa.

33.2.  F'kaz ta' telf min-naha tal-BCE, I-izbilan¢ jista' jitpaca mill-fond
ta' rizerva generali tal-BCE u, jekk ikun mehtieg, wara dec¢izjoni
mehuda mill-Kunsill Regolatorju, kontra l-introjtu monetarju tas-sena
finanzjarja relevanti fi proporzjon u sa l-ammonti allokati lill-banek
¢entrali nazzjonali skond 1-Artikolu 32.5.
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KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 34
Atti legali

34.1.  Skond I-Artikolu 132 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, 1-BCE:

— jaghmel regolamenti mehtiega sabiex jimplimenta il-kompiti
fl-Artikolu 3.1, l-ewwel subinciz, fl-Artikoli 19.1, 22 jew 252 u
f'kazijiet stabbiliti fl-atti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 41;

— jichu d-detizjonijiet mehtiega sabiex iwettaq ix-xoghol fdat
lis-SEBC taht it-Trattati u f'dan 1-Istatut.

— jaghmel rakkomandazzjonijiet u jaghti opinjonijiet.

342. TII-BCE jista' jiddeciedi li jippubblika d-dec¢izjonijiet,
ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet tieghu.

34.3.  Fil-limitu u taht il-kondizzjoni adottati mill-Kunsill skond
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 41, il-BCE ghandu d-dritt jimponi
multi jew hlasijiet penali perjodi¢i fuq intraprizi ghal nuqqas ta' konfor-
mita ma' l-obbligazzjonijiet taht ir-regolamenti u d-decizjonijiet taghha.

Artikolu 35

II-Kontroll gudizzjarju u materji relatati

35.1. L-atti jew l-ommissjonijiet tal-BCE ikunu suggetti ghar-reviz-
joni jew l-interpretazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea
fil-kazijiet u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fit-Trattati. 1I-BCE jista'
jibda proceduri fil-kazijiet u taht il-kondizzjonijiet stipulati fit-Trattati.

352. Il-Kwistjonijiet bejn il-BCE fuq naha, u l-kredituri taghha,
id-debituri jew ma' kull persuna ohra, ikunu dec¢izi mill-qrati nazzjonali
kompetenti, salv meta l-gurisdizzjoni tkun giet moghtija lill-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

35.3. 1I-BCE ikun suggett ghall-kondizzjonijiet dwar
ir-responsabbilta 1i hemm provdut dwarhom fl-Artikolu 340 fit-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea. Il-banek c¢entrali nazzjonali
ikunu responsabbli skond il-ligijiet rispettivi taghhom.

35.4. 1I1-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea jkollha
1-gurisdizzjoni li tiddeciedi skond u konformement ma' kull klawsola
ta' arbitragg li jkun hemm fkuntratt maghmul minn jew flisem il-BCE,
kemm jekk il-kuntratt ikun regolat bid-dritt pubbliku jew dak privat.
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35.5.  Id-Decizjoni tal-BCE sabiex tibda kawza quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea trid tittiched mill-Kunsill Regolatorju.

35.6.  Tl-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea jkollha gurisdizzjoni
fkawzi dwar it-twettiq minn xi bank c¢entrali nazzjonali ta’
l-obbligazzjonijiet taht dawn it-Trattati u dan 1-Istatut. Jekk il-BCE
jikkonsidra 1i bank ¢entrali nazzjonali jkun naqas milli jwettaq xi obbli-
gazzjoni taht dawn it-Trattati u dan l-Istatut, il-BCE jaghti opinjoni
kkunsidrata fuq il-kwistjoni wara li jaghti lill-bank centrali nazzjonali
involut Il-opportunita 1i jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu. Jekk
il-bank ¢entrali nazzjonali in kwistjoni ma jkunx ikkonforma ruhu ma'
dik il-fehma fiz-zmien moghti mill-BCE, il-BCE jista' jressaq il-kaz
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta' I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 36

Il-persunal

36.1. Il-Kunsill Regolatorju, fuq proposta mill-Bord Ezekuttiv,
ghandu jistabbilixxi il-kondizzjonijiet ta' I-impjieg tal-impjegati tal-BCE.

36.2.  I1-Qorti tal—Gustizgja ta' 1-Unjoni Ewropea jkollha kompetenza
fkull tilwima bejn il-BCE u l-impjegati tieghu fil-limiti u taht
il-kondizzjonijiet previsti mir-regim li japplika ghalihom.

Artikolu 37 (ex Artikolu 38)

Is-sigriet professjonali

37.1.  Membri tal-korpi regolatorji u l-impjegati tal-BCE u tal-banek
¢entrali nazzjonali, ikunu obbligati, ukoll wara 1i d-dmirijiet taghhom
ikunu spicéaw, li ma jaghtux informazzjoni li tkun tax-xorta koperta
bl-obbligu tas-sigriet professjonali.

37.2.  Persuni li jkollhom access ghal informazzjoni koperta
bil-legislazzjoni ta' 1-Unjoni li tkun timponi obligazzjoni ta' segretezza
ghandhom ikunu suggetti ghal dik il-legislazzjoni.

Artikolu 38 (ex Artikolu 39)

Il-firmatarji

II-BCE jintrabat legalment ma' terzi, mill-President jew minn Zewg
membri tal-Bord Ezekuttiv jew bil-firem ta' zewg membri tal-persunal
tal-BCE 1i jkunu gew awtorizzati kif suppost mill-President sabiex
jiffirmaw fisem il-BCE.

Artikolu 39 (ex Artikolu 40)

Il-privileggi u l-immunitajiet

II-BCE ghandu jgawdi fit-territorji ta' 1-Istati Membri, dawk il-privileggi
u l-immunitajiet 1i jkunu mehtiega ghall-gadi ta' d-dmirijiet tieghu, taht
il-kondizzjonijiet ~ stipulati  fil-Protokoll =~ dwar il-Privileggi u
l-Immunitajiet ta' 1-Unjoni.
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KAPITOLU VIII

EMENDA TA' L-ISTATUT U TAL-LEGISLAZZJONI
KOMPLEMENTARI

Artikolu 40 (ex Artikolu 41)

Procedura simplifikata ghall-emendi

40.1. Konformement ma' I-Artikolu 129(3) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, 1-Artikoli 5.1,5.2, 5.3, 17, 18,
19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1(a) u 36 ta' dan
l-Istatut jistghu jigu emendati mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill,
li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja jew fuq rakkoman-
dazzjoni mill-BCE u wara li jikkonsulata mal-Kummissjoni, jew fuq
proposta mill-Kummissjoni u wara kunsultazzjoni mal-BCE. F'kull kaz
ikun hemm il-bzonn tal-kunsens tal-Parlament Ewropew.

40.2.  L-Artikolu 10.2 jista' jigi emendat b'decizjoni tal-Kunsill
Ewropew, 1i jagixxi b'mod unanimu fuq rakkomandazzjoni tal-Bank
Centrali Ewropew u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u
I-Kummissjoni, jew fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni u wara
l-konsultazzjoni tal-Parlament Ewropew u 1-Bank Centrali Ewropew.
Dawn l-emendi m'ghandhomx jidhlu fis-sehh sakemm ma jkunux appro-
vati mill-Istati Membri skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi
taghhom.

40.3. Rakkomandazzjoni maghmula mill-BCE taht dan 1-Artikolu
tehtieg decizjoni unanima mill-Kunsill Regolatorju.

Artikolu 41 (ex Artkolu 42)

Il-legislazzjoni komplementari

Konformement ma' 1-Artikolu 129(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill, fuq proposta mill-Kummissjoni u wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u -BCE, jew fuq rakkomandaz-
joni mill-BCE u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u
l-Kummissjoni, ghandu jadotta il-provvedimenti msemmija fl-Artikoli
4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 u 34.3 ta' dan l-Istatut.

KAPITOLU IX

PERIJODU TRANSITORJU U DISPOZIZZJONIJIET OHRA GHALL-
SEBC

Artikolu 42 (ex Artikolu 43)

Dispozizzjonijiet generali

42.1.  Deroga kif inhi msemmija fl-Artikolu 139(1) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, ghandha tfisser li 1-Artikoli li
gejjin f'dan 1-Istatut ma jaghtu l-ebda dritt u langas ma jimponu xi
obbligazzjoni fuq I-Istat Membru involut: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16,
18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 50 u 52.
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42.2. Il-banek centrali ta' l-Istati Membri b'deroga kif indikata
fl-Artikolu 139(1) tat-Trattat imsemmi jzommu l-poteri taghhom
fil-qasam tal-politika monetarja skond il-ligi nazzjonali.

42.3. Konformement ma' I-Artikolu 139(4) tat-Trattat, “Stati
Membri” ghandha tinftichem bhala “Stati Membri i I-munita taghhom
hija 1-euro” fl-Artikoli li gejjin ta' dan I-Istatut: 3, 11.2, 19.

42.4. “Banek c¢entrali nazzjonali” ghandha tinftichem bhala “banek
¢entrali ta” Stati Membri li -munita taghhom hija l-euro' fl-Artikoli li
gejjin ta' dan l-Istatut: 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30,
31, 32, 33.2 u 52.

42.5.  “Azzjonisti” ghandha tinftiehem bhala “banek centrali ta' Stati
Membri li I-munita taghhom hija 1-euro” fl-Artikoli 10.3 u 33.1.

42.6.  “Kapital sottoskritt tal-BCE” ghandha tinftiehem bhala “kapital
tal-BCE sottoskritt mill-banek ¢entrali ta' Stati Membri li l-munita
taghhom hija l-euro” fl-Artikoli 10.3 u 30.2.

Artikolu 43 (ex Artikolu 44)

Il-kompiti transitorji tal-BCE
II-BCE ghandu jassumi dawk il-kompiti precedenti ta' I-IME previsti
fl-Artikolu 141(2), tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni

Ewropea li, minhabba d-deroga ta' xi wiehed jew aktar mill-Istati
Membri, ikunu ghad iridu jsiru wara l-introduzzjoni ta' l-euro.

II-BCE ghandu jaghti pariri fil-preparattivi ghall-abrogazzjoni
tad-deroga indikata fl-Artikolu 140 tat-Trattat imsemmi.

Artikolu 44 (ex Artkolu 45)
II-Kunsill Generali tal-BCE
44.1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 129(1) tat-Trattat dwar

il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, il-Kunsill Generali jigi kostitwit
bhala t-tielet korp decizjonali tal-BCE.

44.2.  T1-Kunsill Generali jkun maghmul mill-President u 1-Viéi-Presi-
dent tal-BCE u mill-Gvernaturi tal-banek ¢entrali nazzjonali. Tl-membri
l-ohra tal-Bord Ezekuttiv jistghu jippartecipaw, minghajr id-dritt ghall-
vot, fil-laqghat tal-Kunsill Generali.

443,  Ir-responsabbiltajiet tal-Kunsill Generali huma elenkati
fid-dettal fl-Artikolu 46 ta' dan l-Istatut.

Artikolu 45 (ex Artkolu 46)

Regoli ta' procedura tal-Kunsill Generali

45.1.  Il-President jew, fl-assenza tieghu, il-Vi¢i-President tal-BCE
ghandu jippresjedi 1-Kunsill Generali tal-BCE.
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45.2.  Il-President tal-Kunsill u membru tal-Kummissjoni jistghu
jippartecipaw, minghajr id-drit ghall-vot fil-lagghat tal-Kunsill Generali.

453,  TIl-President ghandu jipprepara l-lagghat tal-Kunsill Generali.

45.4.  B'deroga mill-Artikolu 12.3, il-Kunsill Generali ghandu jadotta
r-Regoli ta' Pro¢edura tieghu.

45.5. Is-Segretarjat tal-Kunsill Generali ghandu jigi pprovdut
mill-BCE.

Artikolu 46 (ex Artikolu 47)

Ir-responsabbiltajiet tal-Kunsill Generali

46.1.  T1-Kunsill Generali ghandu:
— jwettaq il-kompiti imsemmija fl-Artikolu 43;

— jikkontribwixxi ghall-funzjonijiet konsultattivi msemmija fl-Artikoli
4 u 25.1.

46.2.  Tl-Kunsill Generali ghandu jikkontribwixxi:
— ghall-gbir ta' informazzjoni statistika kif imsemmija fl-Artikolu 5;

— ghall-istabbiliment ta' attivitajiet ta’ rappurtagg tal-BCE kif imsem-
mija fl-Artikolu 15;

— ghall-istabbiliment tar-regoli mehtiega ghall-applikazzjoni ta
I-Artikolu 26 kif imsemmi fl-Artikolu 26.4;

— biex jittiehdu l-mizuri l-ohra kollha mehtiega ghall-applikazzjoni ta'
I-Artikolu 29 kif imsemmi fl-Artikolu 29.4;

— biex jigu stipulati l-kondizzjonijiet ta' impjieg tal-haddiema tal-BCE
kif imsemmi fl-Artikolu 36.

46.3. Il-Kunsill Generali ghandu jikkontribwixxi fil-preparattivi
necessarji sabiex jigu ffissati irrevokabbilment ir-rati tal-kambju
tal-muniti ta' 1-Istati Membri 1i ghandhom deroga, fil-konfront ta'
l-euro, kif msemmi fl-Artikolu 140(5) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea.

46.4.  T1-Kunsill Generali ghandu jigi mgharraf mill-President tal-BCE
bid-decizjonijiet tal-Kunsill Regolatorju.

Artikolu 47 (ex Artikolu 48)

Provvedimenti transitorji dwar il-kapital tal-BCE

Skond I-Artikolu 29.1 kull bank c¢entrali nazzjonali ghandu jigi ppezat
fil-kjavi ta' sottoskrizzjoni tal-kapital tal BCE. B'deroga
mill-Artikolu 28.3, il-banek centrali ta' Stati Membri b'deroga ma
jikkonferux il-kapital sottoskritt taghhom sakemm il-Kunsill Generali,
b'maggoranza ta' mill-inqas Zewg terzi tal-kapital sottoskritt tal-BCE u
mill-inqas nofs l-azzjonisti, ma jiddec¢idix li ghandha tithallas percent-
wali minima bhala kontribuzzjoni ghall-ispejjez ta' I-operat tal-BCE.
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Artikolu 48 (ex Artikolu 49)
Hlas differit tal-kapital, ta' riservi u ta' provvista tal-BCE

48.1.  Il-bank centrali ta' Stat Membru li d-deroga tieghu tkun giet
abrogata, ghandu jhallas is-sehem sottoskritt tieghu tal-kapital tal-BCE,
fl-istess livell tal-banek centrali ta' Stati Membri ohra li l-munita
taghhom hija l-euro, u ghandu jittrasferixxi 1ill-BCE, assi f'riservi
barranin skond I-Artikolu 30.1. Is-somma li tigi trasferita ghandha tigi
ffissata billi jigi moltiplikat il-valur ta' I-EUR skond ir-rati ta' kambju
kurrenti ta' l-assi tar-riservi barranin 1i kienu diga gew ittrasferiti
1ill-BCE skond I-Artikolu 30.1, bil-proporzjon bejn 1-ghadd ta' ishma
sottoskritti mill-bank ¢entrali nazzjonali u I-ghadd ta' ishma diga
mhallsa mill-banek ¢entrali nazzjonali 1-ohra.

48.2.  B'zieda mal-hlas 1i ghandu jsir skond l-Artikolu 48.1, il-bank
¢entrali involut ghandu jikkontribwixxi ghar-riservi tal-BCE, ghal dawk
il-provvisti ekwivalenti ghal riservi, u ghall-ammont 1i ghad ikun irid
jigi allokat lir-riservi u l-provvisti 1i jikkorrispondu ghall-bilan¢ tal-kont
ta' profitt u telf kif jidher sal-31 ta' Dicembru tas-sena qabel
l-abrogazzjoni tad-deroga. Is-somma li tithallas ghandha tigi stabbilita
billi jigi moltiplikat 1-ammont tar-riservi, kif imsemmi hawn qabel u kif
muri fil-balance sheet approvata tal-BCE, bil-proporzjon bejn l-ghadd ta'
ishma sottoskritti mill-bank c¢entrali involut u l-ghadd ta' ishma diga
mhallsa mill-banek centrali 1-ohra.

48.3. Malli pajjiz wiehed jew izjed isiru Stati Membri u l-banek
¢entrali nazzjonali taghhom isiru parti mis-SEBC, il-kapital sottoskritt
tal-BCE u 1-limitu fuq l-ammont ta' assi ta' riservi barranin li jistghu jigu
trasferiti 1ill-BCE ghandhom jizdiedu awtomatikament. Iz-zieda ghandha
tkun stabbilita permezz tal-multiplikazzjoni ta' l-ammonti rispettivi li
jezistu f'dak iz-zmien skond il-proporzjon, fi hdan is-sistema estiza
tas-sottoskrizzjoni tal-kapital, bejn il-pezar tal-banek centrali nazzjonali
li ser jidhlu u l-pezar tal-banek ¢entrali nazzjonali li huma diga' membri
tas-SEBC. Il-pezar ta' kull bank centrali nazzjonali fis-sistema
tas-sottoskrizzjoni tal-kapital ghandu jigi kalkulat b'analogija ghall-Arti-
kolu 29.1 u konformement ma' 1-Artikolu 29.2. Il-perijodi ta' referenza li
ghandhom jintuzaw ghad-data statistika ghandhom ikunu identi¢i ghal
dawk applikati ghall-ahhar aggustament tal-pezati ta' kull hames snin
taht 1-Artikolu 29.3.

Artikolu 49 (ex Artikolu 52)
Il-kambju ta' noti bankarji » C1 f'muniti ta' l-Istati Membri <«

Wara 1i r-rati tal-kambju jigu ffissati irrevokabbilment P C1 skond
l-Artikolu  140(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, <« il-Kunsill Regolatorju ghandu jiechu l-mizuri mehtiega
sabiex jizgura li l-karti ta' flus bankarji denominati f'muniti b'rati
tal-kambju li jkunu gew iffissati irrevokabbilment, jinbidlu mill-banek
¢entrali nazzjonali bil-valur pari taghhom rispettiv.

Artikolu 50 (ex Artikolu 53)
L-applikabbilta tad-dispozizzjonijiet transitorji

Jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b'deroga, I-Artikoli 42 sa
47 ghandhom japplikaw.
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PROTOKOLL (Nru 5)

DWAR L-ISTATUT TAL-BANK EWROPEW TA'
L-INVESTIMENT

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WARQT LI JIXTIEQU li jistabbilixxu I-Istatut tal-Bank Ewropew ta' I-Investiment
previst fl-Artikolu 308 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea;

Artikolu 1

[I-Bank Ewropew ta' l-Investiment stabbilit bl-Artikolu 308 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea (hawnhekk izjed 'il quddiem
imsejjah “il-Bank”) qieghed b' dan jigi kostitwit; dan ghandu jwettaq
il-funzjonijiet u l-attivitajiet tieghu skond id-dispozizzjonijiet »C2 tat-
Trattati < u dan I-Istatut.

Artikolu 2
Il-kompitu tal-Bank ghandu jkun dak definit fl-Artikolu 309 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Skond 1-Artikolu 308 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni

Ewropea, 1-Istati Membri huma l-membri tal-Bank.

Artikolu 4

1. Il-kapital tal-Bank ghandu jkun ta' EUR 243 284 154 500, sottosk-
ritti mill-Istati Membri kif gej:

Germanja 39195 022 000
Franza 39 195 022 000
Italja 39 195 022 000
Renju Unit 39 195 022 000
Spanja 23517 013 500
Belgju 10 864 587 500
Olanda 10 864 587 500
Svezja 7207 577 000
Danimarka 5501 052 500
Awstrija 5393 232 000

Polonja 5017 144 500
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ves
Finlandja 3098 617 500
Grecja 2 946 995 500
Portugall 1 899 171 000
Repubblika Ceka 1 851 369 500
Ungerija 1 751 480 000
Irlanda 1375262 000
Rumanija 1270 021 000
Kroazja 891 165 500
Slovakkja 630 206 000
Slovenja 585 089 500
Bulgarija 427 869 500
Litwanja 367 127 000
Lussemburgu 275 054 500
Cipru 269 710 500
Latvja 224 048 000
Estonja 173 020 000
Malta 102 665 000
vB
L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli biss sa l-ammont
tas-sehem taghhom tal-kapital sottoskritt imma mhux imhallas.
2. L-ammissjoni ta’ membru gdid ghandu jinvolvi zieda fil-kapital
sottoskritt li tkun jikkorrispondi ghal kapital li jingieb mill-membru
1-gdid.
3. 1lI-Bord tal-Gvernaturi jista', waqt li jagixxi unanimament, jidde-
¢iedi zieda fil-kapital sottoskritt.
4.  Is-sehem ta’ membru fil-kapital sottoskritt ma jistax jigi trasferit,
mirhun jew sekwestrat.
Artikolu 5
ves
1. Tl-kapital sottoskritt ghandu jithallas mill-Istati Membri sa
8,919255272 % tal-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 4(1).
VB

2. F’kaz ta’ zieda fil-kapital sottoskritt, il-Bord tal-Gvernaturi, waqt li
jagixxu unanimament, ghandu jiffissa 1-percentwali li trid tigi mhallsa u
l-arrangamenti ghall-hlas. Il-hlas fkontanti ghandu jsir eskluzivament
fleuro.
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3. 1lI-Bord tad-Diretturi jista’ jehtieg il-hlas tal-bilanc tal-kapital
sottoskritt, sal-limitu 1i jista' jkun mehtieg sabiex il-bank jissodisfa
l-obbligi tieghu.

Kull Stat Membru ghandu jaghmel dan il-hlas a proporzjon tas-sehem
tieghu tal-kapital sottoskritt.

Artikolu 6
(ex Artikolu 8)

[I-Bank ghandu jkun immexxi u amministrat minn Bord ta’ Gvernaturi,
Bord tad-Diretturi u Kumitat ta’ Tmexxija.

Artikolu 7
(ex Artikolu 9)

1. II-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jkun kompost mill-Ministri innomi-
nati mill-Istati Membri.

2. Il-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jistabbilixxi d-direttivi generali
ghall-politika ta’ kreditu tal-Bank, skond Il-objettivi ta' 1-Unjoni.
II-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jassigura li dawn id-direttivi jigu
implementati.

3. 1lI-Bord ta’ Gvernaturi minbarra dan ghandu:

a) jiddeciedi jekk izidx il-kapital sottoskritt skond I-Artikolu 4(3) u
1-Artikolu 5(2),

b) ghall-finijiet ta' 1-Artikolu 9(1) jiddetermina l-prin¢ipji applikabbli
ghall-operazzjoni ta' finanzjament fil-qafas tal-missjoni tal-Bank,

c) jesercita l-poteri previsti fl-Artikoli 9 u 11 fir-rigward tal-hatra u
l-irtirar furzat tal-Membri tal-Bord tad-Diretturi u tal-Kumitati
Amministrattivi, u dawk il-poteri previsti fit-tieni subparagrafu ta'
I-Artikolu 11(1),

d) jiddeciedi dwar l-ghoti ta' finanzjament ghal operazzjonijiet ta' inves-
timent li ghandhom jitwettqu interament jew parzjalment barra
mit-territorji ta' 1-Istati Membri, skond 1-Artikolu 16(1),

e) japprova r-rapport annwali tal-Bord tad-Diretturi,

f) japprova l-balance sheet annwali u l-kont ta’ gligh u telf,

g) jezercita s-setghat 1-ohra u 1-funzjonijiet moghtija minn dan 1-Istatut,

h) japprova r-regoli tal-procedura tal-Bank.

4.  Fil-qafas tat-Trattati u ta' dan I-Istatut, il-Bord tal-Gvernaturi
ghandu jkun kompetenti sabiex, waqt li jagixxi unanimament, jiddeciedi
dwar sospensjoni ta’ l-operazzjonijiet tal-Bank u, jekk jinqala dan il-kaz,
il-likwidazzjoni tieghu.
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Artikolu 8
(ex Artikolu 10)

Hlief fejn provdut xort' ohra f’dan 1-Istatut, id-dec¢izjonijiet tal-Bord ta’
Gvernaturi ghandhom jittichdu b’maggoranza tal-membri tieghu. Din
il-maggoranza ghandha tirraprezenta mill-anqas 50 % tal-kapital
sottoskritt.

Maggoranza kwalifikata ghandha tehtieg tmintax-il vot favur u 68 %
tal-kapital sottoskritt.

L-astensjoni mill-membri prezenti jew tar-rapprezentanti taghhom
m'ghandhiex izzomm l-adozzjoni ta' dec¢izjonijiet li jehtiegu 1-unanimita.

Artikolu 9
(ex Artikolu 11)

1. II-Bord tad-Diretturi ghandu jiddec¢iedi dwar l-ghoti ta' finanzja-
ment, spe¢jalment fil-forma ta' self jew garanziji u facilitajiet ta' self;
ghandu jiffissa r-rati ta' imghax fuq self moghti kif ukoll il-kummissjoni
u pizijiet ohra. Dan jista', fuq il-bazi ta' de¢izjoni mehuda b'maggoranza
kwalifikata, jiddelega xi whud mill-funzjonijiet tieghu lill-Kumitat
tat-Tmexxija. Ghandu jiffissa l-modalitajiet u 1-kondizzjonijiet ta' din
id-delega u ghandu jissorvelja l-ezekuzzjoni taghha.

[I-Bord tad-Diretturi ghandu jassigura li 1-Bank jitmexxa sewwa u
ghandu jassigura 1li 1-Bank jitmexxa skond id-dispozizzjonijiet
tat-Trattati u ta' l-Istatut u d-direttivi generali stabbiliti mill-Bord
tal-Gvernaturi.”»

Fit-tmiem tas-sena finanzjarja, il-Bord tad- Diretturi ghandu jipprezenta
rapport lil Bord ta’ Gvernaturi u jippubblikah meta dan ikun approvat.

VAl
2. 1lI-Bord tad-Diretturi ghandu jikkonsisti minn disgha u ghoxrin

direttur u dsatax-il direttur alternat.

Id-Diretturi ghandhom jinhatru mill-Bord ta' Gvernaturi ghal hames
snin, wiehed innominat minn kull Stat Membru, u wiehed innominat
mill-Kummissjoni.

Id-diretturi alternati ghandhom jigu mahtura mill-Bord tal-Gvernaturi
ghal hames snin kif jidher hawn taht:

— zewg diretturi  alternati nominati mir-Repubblika  Federali
tal-Germanja,

— zewg diretturi alternati nominati mir-Repubblika Franciza,
— zewg diretturi alternati nominati mir-Repubblika Taljana,

— diretturi alternati nominati mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
I-Irlanda ta' Fugq,

— direttur alternat nominat bi gbil komuni bejn ir-Renju ta' Spanja u
r-Repubblika Portugiza,

— direttur alternat nominat bi gbil komuni bejn ir-Renju tal-Belgju,
il-Gran Dukat tal- Lussemburgu u r-Renju ta' 1-Olanda,
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— zewg diretturi alternati nominati bi gbil komuni bejn ir-Renju
tad-Danimarka, ir- Repubblika Ellenika, 1-Irlanda u r-Rumanija,

— zewg diretturi alternati nominati bi gbil komuni bejn ir-Repubblika
ta' 1-Estonja, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja,
ir-Repubblika ta' 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju
ta' I-Isvezja,

— erba' diretturi alternati nominati bi gbil komuni bejn ir-Repubblika
tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Kroazja,
ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika ta' I-Ungerija, ir-Repubblika
ta' Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u
r-Repubblika Slovakka,

— direttur alternat nominat mill-Kummissjoni.

Il-Bord tad-Diretturi ghandu jaghzel sitt esperti li ma jivvutawx: tlieta
bhala membri u tlieta bhala sostituti.

Il-hatriet tad-Diretturi u s-sostituti ikunu jistghu jiggeddu.

Ir-Regoli ta' Procedura ghandhom jistabbilixxu l-arrangamenti ghall-
partecipazzjoni fil-lagghat tal-Bord tad-Diretturi u d-dispozizzjonijiet
applikabbli ghas-supplenti u ghall-esperti mahtura b'ghazla.

[l-President tal-Kumitat ta’ Tmexxija jew, fin-nuqqas tieghu, wiehed
mill-Vi¢i Presidenti, ghandu jippresedi fuq il-lagghat tal-Bord tad- Diret-
turi imma m’ghandux jivvota.

II-Membri tal-Bord tad- Diretturi ghandhom jintghazlu minn fost persuni
li l-independenza u l-kompetenza taghhom jkunu minghajr ebda dubbju;
huma ghandhom ikunu responsabbli biss lejn il-Bank.

3. Direttur jista' jkun obbligat li jirtira mill-Bord ta’ Gvernaturi biss
jekk dan ma jkunx jissodisfa aktar il-kondizzjonijiet mehtiega ghat-
twettiq tad-doveri tieghu; il-Bord ghandi jagixxi b’maggoranza
kkwalifikata.

Jekk ir-rapport annwali ma jkunx approvat, il-Bord tad- Diretturi
ghandu jirrezenja.

4. Kull post battal 1i jirrizulta bhala rizultat ta' mewt, rizenja volun-
tarja, irtirar obbligatorju jew rizenja kollettiva ghandu jimtela skond
il-paragrafu 2. Membru ghandu jigi sostitwit ghal bqija tat-terminu
tal-mandat tieghu, hlief meta 1-Bord tad- Diretturi jkun ged jigi sostitwit.

5. 1lI-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jiddetermina r-remunerazzjoni ta’
membri tal-Bord tad- Diretturi. 11-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jistabbi-
lixxi liema attivitajiet huma inkompatibbli mad-doveri ta’ direttur jew
sostitut.
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Artikolu 10
(ex Artikolu 12)

1. Kull Direttur ghandu jkollu vot wiehed fuq il-Bord tad-Diretturi.
Huwa jista' jiddelega dan il-vot fil-kazijiet kollha, skond il-pro¢eduri li
ghandhom jigu stabbiliti fir-regoli ta' procedura tal-bank.

2. Hlief fejn provdut xort'ohra f'dan I-Istatut, id-decizjonijiet tal-Bord
tad-Diretturi ghandhom jittiehdu minn ta' 1-anqas terz (1/3) tal-membri li
jistghu jivvotaw u li jirrapprezentaw mill-anqas hamsin fil-mija (50 %)
tal-kapital sottoskritt. Maggoranza kwalifikata ghandha tehtieg tmintax
(18)-il vot favur u tmienja w sittin fil-mija (68 %) tal-kapital sottoskritt.
Ir-regoli ta' pro¢edura tal-Bank ghandhom jistipulaw il-quorum mehtieg
sabiex id-decizjonijiet tal-Bord tad-Diretturi jkunu validi.

Artikolu 11
(ex Artikolu 13)

1. Il-Kumitat ta' Tmexxija ghandu jkun jikkonsisti fi President u
tmien Vici-Presidenti mahtura ghal sitt snin mill-Bord ta' Gvernaturi
fuq proposta mill-Bord tad-Diretturi. Il-hatriet taghhom ghandhom
ikunu rinnovabbli.

II-Bord tal-Gvernaturi, waqt li jagixxi unanimament, jista’ jvarja
n-numru tal-membri fuq il-Kumitat Amministrattiv.

2. Fuq proposta mill-Bord tad-Diretturi addottata b’maggoranza
kkwalifikata, il-Bord ta’ Gvernaturi jista', waqt li jagixxi da parti tieghu
b’maggoranza kkwalifikata, jobbliga l-irtirar ta’ membru tal-Kumitat ta'
Tmexxija.

3. IlI-Kumitat ta' Tmexxija ghandu jkun responsabbli ghan-negozju
kurrenti tal-Bank, taht l-awtorita tal-President u s-sorveljanza tal-Bord
tad-Diretturi.

Ghandu jipprepara d-decizjonijiet tal-Bord tad-Diretturi, partikolarment
decizjonijiet dwar il-konkluzjoni ta’ self u l-ghoti ta' finanzjament,
b'mod partikolari fil-forma ta' self u garanziji; ghandu jassigura li
dawn id-decizjonijiet ikunu implementati.

4. Il-Kumitat ta’ Tmexxija ghandu jagixxi b’maggoranza meta
jwassal 1-opinjonijiet tieghu dwar proposti dwar konkluzjonijiet ta' self
u ta' ghoti ta' finanzjament, b'mod partikolari fil-forma ta' self u ta'
garanziji.

5. II-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jiddetermina r-remunerazzjoni ta’
membri tal-Kumitat ta' Tmexxija u ghandu jistabbilixxi liema attivitajiet
huma inkompattibli mad-doveri taghhom.

6. Il-President jew, jekk ma jkunx jista', Vi¢i-President, ghandu jirra-
prezenta lill-Bank f’materji gudizzjarji u materji ohrajn.
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7. Il-membri tal-persunal ohrajn tal-Bank ghandhom ikunu taht
l-awtorita tal-President. Huma ghandhom ikunu mahtura u rilaxxati
minnu. Fl-ghazla ta’ l-impjegati, ghandu jittiched kont mhux biss
tal-kapacita u l-kwalifiki personali imma wkoll ta’ rapprezentazjoni
ekwa ta’ ¢ittadini ta’ Stati Membri. Ir-Regoli ta' Procedura ghandhom
jistabbilixxu liema organu jkun kompetenti sabiex jadotta
d-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-persunal.

8. II-Kumitat ta' Tmexxija u l-impjegati tal-Bank ghandhom ikunu
responsabbli biss lejn il-Bank u ghandhom ikunu kompletament inde-
pendenti fit-twettiq tad-doveri taghhom.

Artikolu 12
(ex Artikolu 14)

1. Kumitat kompost minn sitt membri, mahtur fuq il-bazi
tal-kompetenza taghhom mill-Bord ta’ Gvernaturi, ghandu jivverifika
li l-attivitajiet tal-Bank ikunu konformi ma' l-ahjar prattika bankarja u
ghandu jkun responsabbli mill-verifika tal-kontijiet tal-Bank.

2. II-Kumitat previst fil-paragrafu 1 ghandu, kull sena, jassigura li
l-operazzjonijiet tal-Bank tmexxew sew u Il-kotba tieghu nzammu
b'mod xieraq. Ghal dan 1-ghan, ghandu jivverifika li l-operazzjonijiet
tal-Bank saru skond il-formalitajiet u I-proceduri previsti minn dan
I-Istatut u r-Regoli ta' Proc¢edura.

3.  IlI-Kumitat previst fil-paragrafu 1 ghandu jikkonferma 1i
d-dikjarazzjonijiet finanzjarji, kif ukoll kull informazzjoni finanzjarja
ohra fil-kontijiet annwali moghtija mill-Bord tad-Diretturi, jaghtu
stampa vera u gusta tal-pozizzjoni finanzjarja tal-Bank f'dak li jirri-
gwarda l-kapital u d-djun tieghu, u f'dak li jirrigwarda r-rizultati ta'
l-operazzjonijiet tieghu u I-cash flows ghas-sena finanzjarja koncernata.

4. Ir-Regoli ta' Procedura ghandhom jispecifikaw il-kwalifiki
mehtiega ghall-membri tal-Kumitat u jistabbilixxu I-modalitajiet u
1-kondizzjonijiet ghall-attivita tal-Kumitat.

Artikolu 13
(ex Artikolu 15)

II-Bank ghandu jitratta ma' kull Stat Membru permezz ta’ l-awtorita
innominata minn dak 1-Istat. Fit-twettiq ta’ l-operazzjonijiet finanzjari
il-Bank ghandu jkollu rikors ghall-bank ¢entrali nazzjonali ta’ I-Istat
Membru kkoncernat jew ghal istituzzjonijiet finanzjarji ohra approvati
minn dak 1-Istat.

Artikolu 14
(ex Artikolu 16)

1. Il-Bank ghandu jikkopera ma' l-organizzazzjonijiet internazzjonali
kollha 1i huma attivi f’ogsma simili ghal dawk tieghu.

2. Il-Bank ghandu jfittex li jistabbilixxi kuntatti kollha xierqa
fl-interessi ta’ koperazjoni ma' istituzzjonijiet bankarji u finanzjarji
fil-pajjizi li ghalihom jestendu l-operazzjonijiet tieghu.
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Artikolu 15
(ex Artikolu 17)

Fuq talba ta’ Stat Membru jew tal-Kummissjoni, jew fuq l-inizjattiva
tieghu stess, il-Bord ta’ Gvernaturi ghandu, skond l-istess dispozizzjo-
nijiet 1i jirregolaw l-adozzjoni taghhom, jinterpreta jew jissuplimenta
d-direttivi stabbiliti minnu permezz ta’ Artikolu 7 ta’ dan I-Istatut.

Artikolu 16
(ex Artikolu 18)

1.  Fil-qafas tal-kompitu stabbilit fl-Artikolu 309 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, il-Bank ghandu jaghti finanzja-
menti, b'mod partikolari fil-forma ta' self u ta' garanziji lill-membri
tieghu jew lill-imprizi privati jew pubbli¢i ghal investiment li ghandhom
jitwettqu fit-territorji ta’ Stati Membri, sal-limitu li I-fondi ma jkunux
disponibbli minn fonti ohrajn b’termini ragjonevoli.

Madanakollu b'decizjoni b'maggoranza kwalifikata tal-Bord ta' Gverna-
turi, fuq proposta mill-Bord tad-Diretturi, il-Bank jista' jaghti finanzja-
ment ghal investimenti, kompletament jew in parti, barra t-territorji
Ewropej ta’ Stati Membri.

2. Sakemm ikun possibli, self ghandu jinghata biss bil-kondizzjoni li
fonti ohrajn ta’ finanzjament ikunu wkoll uzati.

3. Meta jinghata self lil impriza jew korp barra Stat Membru, il-Bank
ghandu jaghmel is-self kondizzjonali jew fuq garanzija mill-Istat
Membru li fit-territorju tieghu jitwettaq l-investiment jew fuq garanziji
adegwati ohra, jew fuq il-pozizzjoni finanzjarja soda tad-debitur.

Barra minn hekk, skond il-prin¢ipji stabbiliti mill-Bord ta' Gvernaturi
skond 1-Artikolu 7(3)(b) u meta l-implimentazzjoni ta' l-operazzjonijiet
previsti fl-Artikolu 309 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea tkun tehtieg, il-Bord tad-Diretturi ghandu, b'maggoranza
kwalifikata, jistabbilixxi 1-modalitajiet u I-kondizzjonijiet ta' kull operaz-
zjoni finanzjarja 1i fiha riskju specifiku u li b'hekk tkun ikkunsidrata
bhala attivita specjali.

4. II-Bank jista' jiggarantixxi self ikkuntrattat minn imprizi pubbli¢i
jew privati jew korpi ohra bl-ghan li jitwettqu progetti previsti
fl-Artikolu 309 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

5. L-ammont totali ta' self u garanziji moghti mill-Bank m'ghandux
jagbez il-250 % tal-kapital sottoskritt, tar-riservi, ta' l-ammonti mhux
allokati u ta' I-eccess fil-kont ta' gligh u telf tieghu. Dan l-ammont totali
ghandu jitnaqqas b'ammont daqs l-ammont sottoskritt,imhallas jew
mhux, ta' kull partecipazzjoni fil-kapital mill-Bank.
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L-ammont tal-parteCipazzjonijiet  fil-kapital imhallsa mill-Bank
m'ghandu qatt jagbez l-ammont imhallas tal-kapital sottoskritt,
tar-rizervi tieghu, ta' l-ammonti mhux allokati u ta' l-eccess fil-kont ta'
qligh u telf.

B'e¢cezzjoni ghal dan, ghall-attivitajiet specjali tal-Bank, kif decizi
mill-Bord ta' Gvernaturi u I-Bord tad-Diretturi skond il-paragrafu
3 ghandu jkun hemm allokazzjoni specifika ta' rizerva.

Dan il-paragrafu japplika wkoll ghall-kontijiet konsolidati tal-Bank.

6. IlI-Bank ghandu jipprotiegi lilu nnifsu kontra riskji ta’ kambju billi
jinkludi f’kuntratti ghal self u garanziji dawk il-klawsoli 1i hu jikkun-
sidra xierqa.

Artikolu 17
(ex Artikolu 19)

1. Rati ta’ imghax fuq self 1i 1i ghandhom jinghataw mill-Bank u 1-
kummissjoni u pizijiet ohra ghandhom ikunu aggustati ghall-kondizzjo-
nijiet prevalenti fis-suq kapitali u ghandhom jigu kkalkolati b’tali mod li
d-dhul 1i jkun iggenerat minnhom ghandu jippermetti li 1-Bank jissodisfa
l-obbligi tieghu, sabiex ikopri l-ispejjez tieghu u r-riskji u jibni fond ta’
riserva kif previst fl-Artikolu 22.

2. Il-Bank m'ghandu jaghti ebda tnaqqis fir-rati ta’ l-imghax. Meta
tnaqqis fir-rata ta’ l-imghax jidher mixtieq in vista tan-natura ta'
l-investiment 1i ghandu jkun iffinanzjat, l-Istat Membri kkoncernat jew
x1 agenzija ohra jistghu jghinu l-pagamenti ta’ imghax safejn dan ikunu
kompattibli ma' 1-Artikolu 107 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 18
(ex Artikolu 20)

Fl-operazzjoni tieghu dwar finanzjament, il-Bank ghandu josserva dawn
il-prin¢ipji:

1. Ghandu jassigura 1i 1-fondi tieghu ikunu wzati b'mod razzjonali
kemm jista' jkun fl-interessi ta' 1-Unjoni.

Jista' jaghti self jew garanziji biss:

a) meta, fil-kaz ta' investimenti mwettqa minn imprizi fis-settur
tal-produzzjoni, jew fil-kaz ta' investimenti ohra pagamenti ta’
imghax u amortizzazzjoni jkunu koperti mill-profitti ta' l-operat
jew, fkazijiet ohrajn, jew b’impenn li jidhol ghalih I-Istat 1i fih
jitwettaq l-investiment, u,

b) meta l-ezekuzzjoni ta' l-investiment tikkontribwixxi ghal zieda
fil-produttivita ekonomika in generali u tippromwovi l-kisba
tas-suq komuni.
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2. Hu m’ghandu la jakkwista interess f impriza u langas jassumi xi
responsabbilita fit-tmexxija taghha sakemm dan ma jkunx mehtieg
sabiex jissalvagwarda d-drittijiet tal-Bank sabiex jizgura l-irkupru ta'
fondi mislufa.

Madankollu, taht il-prin¢ipji stabbiliti mill-Bord ta' Gvernaturi skond
l1-Artikolu  7(3)(b), jekk Il-implimentazzjoni ta' l-operazzjonijict
previsti fl-Artikolu 309 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea hekk tehtieg, il-Bord tad-Diretturi ghandu,
b'maggoranza kwalifikata,  jistabbilixxi I-modalitajiet u
1-kondizzjonijiet tal-parte¢ipazzjoni fil-kapital ta' intrapriza kummerc-
jali, normalment bhala komplement ghal self jew garanzija, sakemm
dan ikun mehtieg sabiex jigi ffinanzjat investiment jew programm.

3. Jista' jiddisponi mill-pretensjonijiet tieghu fis-suq kapitali u jista',
b'dan 1-ghan, jehtieg li d-debituri tieghu johorgu bonds jew sigurtajiet
ohra.

4. La 1-Bank u lanqgas 1-Istati Membri m’ghandhom jimponu kondizzjo-
nijiet li jehtiegu 1li fondi mislufa mill-Bank jintefqu fi Stat Membru
specifikat.

5. Il-Bank jista' jaghmel is-self tieghu kondizzjonali fuq li jkunu orga-
nizzati stediniet internazzjonali ghal offerti.

6. Il-Bank m’ghandux jiffinanzja, kompletament jew in parti, xi inves-
timent li jopponi ghalih 1-Istat Membru i fit-territorju tieghu ikun
sejjer jigi mwettaq.

7. Bhala komplement ghall-attivita ta' self tieghu, il-Bank jista'
jipprovdi servizzi ta' ghajnuna teknika skond il-modalitajiet u
l-kondizzjonijiet stabbiliti mill-Bord ta'" Gvernaturi, li jagixxi
b'maggoranza kwalifikata, u konformement ma' dan I-Istatut.

Artikolu 19
(ex Artikolu 21)

1. Kull intrapriza jew entita pubblika jew privata tista' tapplika ghal
finanzjament direttament minghand il-Bank. Applikazzjonijiet lill-Bank
jistghu jsiru wkoll jew permezz tal-Kummissjoni jew permezz ta' Stat
Membru li fuq it-territorju tieghu jkun ser isir l-investiment.

2. Applikazzjonijiet maghmula permezz tal-Kummissjoni ghandhom
jigu prezentati ghall-opinjoni ta’ l-Istat Membru 1i fit-territorju tieghu
l-investiment ikun sejjer jitwettaq. Applikazzjonijiet maghmula permezz
ta’ Stat Membru ghandhom jigu prezentati lill-Kummissjoni ghal opin-
joni. Applikazzjonijiet maghmula direttament minn impriza ghandhom
jigu prezentati lill-Istat Membru kkoncernat u lill-Kummissjoni.

L-Istat Membru kkon¢ernat u 1-Kummissjoni ghandhom jaghtu
l-opinjonijiet taghhom fi Zmien xahrejn. Jekk ma jir¢ievi l-ebda twegiba
f'dan il-perjodu, il-Bank jista' jassumi li ma jkun hemm l-ebda oggez-
zjoni ghal progett in kwistjoni.
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3. II-Bord tad-Diretturi ghandu jirregola fuq operazzjonijiet ta' finanz-
jament prezentati lilu mill-Kumitat ta' Tmexxija.

4.  Il-Kumitat ta' Tmexxija ghandu jezamina jekk l-operazzjonijiet ta'
finanzjament kif prezentati lilu jikkonformawx mad-dispozizzjonijiet ta’
dan I-Istatut, b'mod partikolari ma' 1-Artikolu 16 u 18. Meta 1-Kumitat
ta’ Tmexxija jkun favur il-finanzjament, ghandu jipprezenta l-proposta
kkon¢ernata lill-Bord tad-Diretturi; il-Kumitat jista' jaghmel 1-opinjoni
favorevoli tieghu suggetta ghal dawn il-kondizzjonijiet 1i hu jikkonsidra
essenzjali. Meta 1-Kumitat ta' Tmexxija jkun kontra 1-ghoti ta’ finanzja-
ment, ghandu jipprezenta d-dokumenti rilevanti flimkien ma' 1-opinjoni
tieghu lill-Bord tad-Diretturi.

5. Meta 1-Kumitat ta' Tmexxija jaghti opinjoni sfavorevoli, il-Bord
tad-Diretturi ma jistax jaghti 1-finanzjament koncernat sakemm
id-decizjoni tieghu ma tkunx unanima.

6. Meta I|-Kummissjoni taghti opinjoni sfavorevoli, il-Bord
tad-Diretturi ma jistax jaghti 1-finanzjament koncernat sakemm
id-decizjoni tieghu ma tkunx unanima, u d-direttur innominat
mill-Kummissjoni jastjeni.

7. Meta kemm il-Kumitat ta' Tmexxija kif ukoll il-Kummissjoni
jaghtu opinjoni sfavorevoli, il-Bord tad-Diretturi ma jistax jaghti
l-finanzjament.

8. Meta operazzjoni ta' finanzjament li ghandha x'tagsam ma' inves-
timent approvat trid tigi ristrutturata sabiex jigu mharsa d-drittijiet u
l-interessi tal-Bank, il-Kumitat ta’ Tmexxija ghandu bla telf ta' Zmien
jiehu l-mizuri ta' emergenza li jidhrulu xierqa, u ghandu jirrapporta dan
minnufih lill-Bord tad-Diretturi.

Artikolu 20
(ex Artikolu 22)

1. II-Bank ghandu jissellef minn fuq is-swieq kapitali 1-fondi neces-
sarji ghat-twettiq tad-doveri tieghu.

2. Il-Bank jista' jissellef fis-swieq tal-kapital ta' I-Istati Membri skond
id-dispozizzjonijiet legali 1i japplikaw ghal dawk is-swieq.

L-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru li jkollhom deroga fit-tifsira
ta' I-Artikolu 139(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea jistghu jopponu dan biss jekk ikun hemm biza' ta' disturbi
serji fis-suq tal-kapital ta' dak 1-Istat.

Artikolu 21
(ex Artikolu 23)

1. II-Bank jista' juza' I-fondi disponibbli 1i hu ma jehtiegx immedje-
tament sabiex jissodisfa l-obbligi tieghu bil-modi 1i gejjin:

a) jista' jinvesti fi swieq monetarji;

b) jista', suggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 18(2), jixtri u
jbiegh sigurtajiet;
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c) jista' jwettaq kull operazzjoni finanzjarja ohrajn marbuta ma'
l-objettivi tieghu.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 23,
il-Bank m’ghandux, fl-amministrazzjoni ta’ l-investimenti tieghu,
jinvolvi ruhu f’arbitragg tal-munita 1i ma jkunx direttament mehtieg
fit-twettiq ta' l-operazzjonijiet tieghu ta’ self jew li jissodisfa impenni
li joriginaw minn self jew garanziji moghtija minnu.

3. II-Bank ghandu, fl-ogsma koperti minn dan l-Artikolu, jagixxi bi
ftehim ma' l-awtoritajiet kompetenti jew mal-banek ¢entrali nazzjonali
ta’ 1-Istat Membru kkonc¢ernat.

Artikolu 22
(ex Artikolu 24)

1. Fond ta’ riserva sa 10 % tal-kapital sottoskritt ghandu jinbena
progressivament. Jekk I-istat tal-passiv tal-Bank jiggustifika hekk,
il-Bord tad-Diretturi jista' jiddeciedi i jwarrab riservi addizzjonali. Sa
dak iz-zmien li I-fond ta’ riserva jkun inbena kompletament, dan ghandu
jigi fornut minn:

a) imghax 1i jidhol minn self moghti mill-Bank fuq somom li
ghandhom jithallsu mill-Istati Membri skond 1-Artikolu 5;

b) imghax 1i jidhol minn self moghti mill-Bank minn fondi derivati
mill-hlas lura ta’ self imsemmi fil-punt (a);

safejn dan id-dhul m' huwiex mehtieg sabiex jissodisfa I-obbligi
tal-Bank jew ikopri l-ispejjez tieghu.

2. Ir-rizorsi tal-fond ta’ riserva ghandhom ikunu hekk investiti li
jkunu disponibbli fi kwalunkwe hin sabiex jissodisfaw l-ghan ta’ dan
il-fond.

Artikolu 23
(ex Artikolu 25)

1.  II-Bank ghandu fil-hinijiet kollha jkun intitolat li jitrasferixxi l-assi
tieghu fil-munita ta’ Stat Membru wiched li l-munita tieghu mhijiex
l-euro sabiex iwettaq l-operazzjonijiet finanzjarji li jikkorrispondu
ghad-dmir stabilit fl-Artikolu 309 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, b'kont mehud tad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 21
ta’ dan I-Istatut. [1-Bank ghandu, sa fejn ikun possibli, jevita li jaghmel
dawn it-trasferimenti jekk ikollu flus jew assi likwidi fil-munita
mehtiega.

2. Il-Bank ma jistax jikkonverti l-assi tieghu fil-munita ta’ Stat
Membru li I-munita tieghu mhijiex l-euro ghall-munita ta’ pajjiz terz
minghajr il-kunsens ta’ 1-Istat Membru kkoncernat.

3. IlI-Bank jista' liberament jiddisponi minn dik il-parti tal-kapital 1i
tkun imhallsa u minn kull munita mislufa fuq is-swieq barra 1-Unjoni.

4.  L-Istati Membri jintrabtu 1li jaghmlu disponibbli ghad-debituri
tal-Bank il-munita mehtiega sabiex ihallsu lura l-kapital u jhallsu
l-imghax fuq self jew kommissjoni moghtija mill-Bank ghal investi-
menti li ghandhom jitwettqu fit-territorju taghhom.
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Artikolu 24
(ex Artikolu 26)

Jekk Stat Membru jonqos milli jissodisfa l-obbligi ta’ shubija 1i jori-
ginaw minn dan I-Istatut, b'mod partikolari 1-obbligu 1i jhallas is-sehem
tieghu tal-kapital sottoskritt, jew li jghin is-self tieghu, l-ghoti ta’ self
jew garanziji lil dak 1-Istat Membru jew lic-Cittadini tieghu jista' jkun
sospiz b’decizjoni tal-Bord ta’ Gvernaturi, li jagixxi b'maggoranza
kkwalifikata.

Din id-dec¢izjoni ma ghandha tehles la lill-Istat u lanqas li¢-¢ittadini
tieghu mill-obbligi taghhom lejn il-Bank.

Artikolu 25
(ex Artikolu 27)

1. Jekk il-Bord ta’ Gvernaturi jiddeciedi 1li  jissospendi
l-operazzjonijiet tal-Bank, l-attivitajiet kollha tieghu ghandhom jieqfu
minnufih, hlief dawk mehtiega sabiex jassiguraw ir-realizzazzjoni,
l-protezzjoni u l-preservazzjoni ta’ l-assi tieghu u t-twettiq
tar-responsabbilltajiet tieghu.

2. Fil-kaz ta’ likwidazzjoni, il-Bord ta’ Gvernaturi ghandu jahtar
il-likwidaturi u jaghtihom istruzzjonijiet sabiex iwettqu l-likwidazzjoni.
Ghandu jassigura 1i d-drittijiet tal-persunal jigu mharsa.

Artikolu 26
(ex Artikolu 28)

1. F’kull wiched mill-Istati Membri, il-Bank ghandu jgawdi
l-kapacita guridika l-aktar estensiva moghtija lil persuni guridi¢i taht
il-ligijiet taghhom; hu jista', b'mod partikolari, jakkwista jew jiddisponi
minn proprjetad mobbli jew immobbli u jista' jkun parti minn proceduri
legali.

2. ll-proprjeta tal-Bank ghandha tkun ezentata minn kull forma ta’
rekwizizzjoni jew esproprjazzjoni.

Artikolu 27
(ex Artikolu 29)

Kwestjonijiet bejn il-Bank minn naha wahda, u l-kredituri tieghu,
id-debituri jew xi persuna ohra minn naha l-ohra, ghandhom jigu dec¢izi
mill-qrati nazzjonali kompetenti, hlief meta 1-gurisdizzjoni tkun ghaddiet
lill-Qorti ta’ Gustizja ta' 1-Unjoni Ewropea. Il-Bank, fkuntratt, jista'
jipprevedi procedura ta' arbitragg.

[I-Bank ghandu jkollu indirizz f’kull Stat Membru. Jista', madanakollu,
f’kull kuntratt, jispecifika indirizz partikolari ghal servizz jew jipprovdi
ghal arbitragg.

[l-proprjeta u l-assi tal-Bank ma jistghux ikunu suggetti ghal sekwestru
jew gbid bhala ezekuzzjoni hlief b’decizjoni ta’ qorti.
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Artikolu 28
(ex Artikolu 30)

1. Il-Bord ta' Gvernaturi jista', b'mod unanimu, jiddec¢iedi li jistabbi-
lixxi sussidjarji jew entitajiet ohra li ghandu jkollhom personalita guri-
dika u awtonomija finanzjarja.

2. 1I-Bord ta' Gvernaturi ghandu jadotta I-istatut tal-korpi msemmija
fil-paragrafu 1 b'unanimita. L-istatut ghandu jiddefinixxi, b'mod parti-
kolari, l-objettivi, l-istruttura, il-kapital, is-shubija, is-sede, ir-rizorsi
finanzjarji, il-mezzi ta' intervenzjoni, l-arrangamenti ta' verifika kif
ukoll ir-relazzjoni taghhom ma' l-organi tal-Bank.

3. 1l-Bank ghandu I-kompetenza li jichu sehem fit-tmexxija ta' dawn
il-korpi u jikkontribwixxi ghall-kapital sottoskritt taghhom sa ammont
determinat mill-Bord tal-Gvernaturi, li jagixxi b'mod unanimu.

4.  1Il-Protokoll dwar il-privileggi u l-immunitajiet ta' 1-Unjoni
Ewropea ghandu japplika ghall-korpi previsti fil-paragrafu 1, sakemm
dawn ikunu inkorporati taht il-ligi ta' 1-Unjoni, ghall-membri ta' 1-organi
taghhom fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom bhala tali u ghall-persunal
taghhom bil-modalitajiet u kondizzjonijiet identi¢ci ghal dawk li
japplikaw ghall-Bank.

Dawk id-dividendi, il-qligh kapitali jew forom ohra ta' dhul li jigu minn
dawn il-korpi li ghalihom huma intitolati I-membri, minbarra 1-Unjoni
Ewropea u 1-Bank, ghandhom madankollu jibqghu suggetti ghad-dispo-
zizzjonijiet fiskali tal-legislazzjoni applikabbli.

5. Tl-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha 1-kompetenza,
fil-limiti stabbiliti hawn taht, 1i tisma' kwistjonijiet dwar mizuri adottati
minn organi ta' xi korp suggett ghad-dritt ta' 1-Unjoni. Ir-rikorsi kontra
dawn il-mizuri jistghu jitressqu minn kull membru ta' tali korp
fil-kapacita tieghu bhala tali jew mill-Istati Membri skond
il-kondizzjonijiet ~ stabbiliti  fl-Artikolu 263  tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

6. IlI-Bord ta' Gvernaturi jista', b'mod unanimu, jiddeciedi li jdahhal
persunal ta' korpi suggetti ghad-dritt ta' 1-Unjoni fi skemi kongunti
mal-Bank, frispett tal-pro¢eduri interni rispettivi.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 213

PROTOKOLL (Nru 6)

DWAR IL-LOKALITA TAS-SEDE TA' L-ISTITUZZJONIJIET U
TA’ CERTI ORGANI, KORPI U DIPARTIMENTI TA' L-UNJONI
EWROPEA

IR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TA' L-ISTATI MEMBRI,

WARA LI KKUNSIDRAW I-Artikolu 341 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea u I-Artikolu 189 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitd Ewropea
ta' I-Energija Atomika,

WAQT LI JFAKKRU U JIKKONFERMAW id-De¢izjoni tat-8 ta’April 1965, u
minghajr pregudizzju ghad-dec¢izjonijiet li jikkoncernaw is-sede ta’ istituzzjoni-
jiet, organi, korpi u dipartimenti futuri,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea;

Artikolu Uniku

a) Il-Parlament Ewropew ghandu jkollu s-sede tieghu fi Strasburgu fejn
it-tnax-il perijodu tas-sessjonijiet plenarji ta’ kull xahar, inkluza
s-sessjoni tal-bagit, ghandhom jinzammu. Il-perjodi tas-sessjonijiet
plenarji addizzjonali ghandhom jinzammu fi Brussell. Il-kumitati
tal-Parlament Ewropew  ghandhom jiltaqghu fi  Brussell.
Is-Segretarjat Generali tal-Parlament Ewropew u d-dipartimenti
tieghu ghandhom jibqghu fil-Lussemburgu.

b) II-Kunsill ghandu jkollu s-sede tieghu fi Brussell. Matul ix-xhur ta’
April, Gunju u Ottubru, il-Kunsill ghandu jzomm il-laqghat tieghu
fil-Lussemburgu.

¢) II-Kummissjoni ghandha jkollha s-sede taghha fi Brussell.
Id-dipartimenti elenkati fl-Artikoli 7, 8 u 9 tad-Decizjoni
tat-8 ta’April 1965 ghandhom ikunu stabbiliti fil-Lussemburgu.

d) I-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha jkollha s-sede
taghha fil-Lussemburgu.

e) II-Qorti  ta' 1-Awdituri ghandha jkollha s-sede taghha
fil-Lussemburgu.

f) ITlI-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali ghandu jkollu s-sede tieghu fi Brus-
sell.

g) l-Kumitat tar-Regjuni ghandu jkollu s-sede tieghu fi Brussell.

h) 1-Bank Ewropew ta' Il-Investiment ghandu jkollu s-sede tieghu
fil-Lussemburgu.

i) 1-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu is-sede tieghu fi Frankfurt.

j) L-Uffi¢ju tal-Pulizija Ewropea (Europol) ghandu jkollu s-sede tieghu
fl-Aja.
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PROTOKOLL (Nru 7)

DWAR IL-PRIVILEGGI U L-IMMUNITAJIET TA' L-UNJONI
EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT LI KKUNSIDRAW li, skond I-Artikolu 343 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 191 tat-Trattat li jistabbilixxi
I-Komunita Ewropea ta' 1-Energija Atomika (KEEA), 1-Unjoni Ewropea u
I-KEEA ghandhom igawdu fit-territorji ta’ l-Istati Membri dawk il-privileggi u
l-immunitajiet li huma mehtiega ghat-twettiq ta’ l-attivitajiet taghhom,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita' Ewropea ta' 1-Energija Atomika:

KAPITOLU 1
PROPRJETA, FONDI, ASSI U HIDMIET TA' L-UNJONI EWROPEA

Artikolu 1

Il-postijiet u I-bini ta' 1-Unjoni ikunu invjolabbli. Ikunu eZenti minn
tfittxija, rekwizizzjoni, konfiska jew esproprjazzjoni. Il-proprjeta u
l-assi ta' 1-Unjoni ma jkunu suggetti ghal ebda mizura amministrattiva
jew legali li tirrestringihom minghajr Il-awtorizzazzjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja.

Artikolu 2

L-arkivji ta' 1-Unjoni ikunu invjolabbli.

Artikolu 3

L-Unjoni, l-assi, id-dhul finanzjarju u proprjeta ohra taghha ikunu ezenti
minn kull taxxa diretta.

II-Gvernijiet ta’ 1-Istati Membri ghandhom, kull meta possibbli, jichdu
l-mizuri xierqa sabiex jirrinunzjaw ghal jew ihallsu lura l-ammont ta’
taxxi indiretti jew taxxi fuq il-bejgh inkluzi fil-prezz ta’ proprjeta
mobbli jew immobbli, meta I-Unjoni taghmel, ghall-uzu uffi¢jali taghha,
xirjiet sostanzjali li 1-prezz taghhom ikun jinkludi taxxi ta’ din ix-xorta.
Dawn id-dispozizzjonijiet m’ghandhomx japplikaw, madankollu, b' mod
li jkollhom l-effett li jfixklu 1-kompetizzjoni fi hdan 1-Unjoni.

L-ebda ezenzjoni m’ghandha tinghata ghar-rigward ta’ taxxi u ammonti
dovuti li jkunu biss hlasijiet ghal servizzi ta’ utilita pubblika.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 215

Artikolu 4

L-Unjoni tkun ezenti mid-dazji kollha tad-dwana, projbizzjonijiet u
restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet u Il-esportazzjonijiet ta’ oggetti
intizi ghall-uzu uffi¢jali taghhom; hadd ma ghandu jiddisponi minn
oggetti hekk importati, sew bi hlas sew bla hlas, fit-territorju tal-pajjiz
li fih ikunu gew importati, hlief taht kondizzjonijiet approvati
mill-Gvern ta’ dak il-pajjiz.

L-Unjoni tkun ukoll ezenti minn kull dazju tad-dwana u minn kull
projbizzjoni u restrizzjoni fuq importazzjonijiet u esportazzjonijiet
ghar-rigward tal-pubblikazzjonijiet taghha.

KAPITOLI II
KOMUNIKAZZJONIJIET U LAISSEZ-PASSER

Artikolu 5
(ex Artikolu 6)

Ghall-komunikazzjonijiet uffic¢jali u t-trasmissjoni tad-dokumenti
kollha taghhom, l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni igawdu fit-territorju ta’
kull Stat Membru it-trattament moghti minn dak I-Istat lil missjonijiet
diplomatici.

Korrispondenza uffi¢jali u komunikazzjonijiet uffi¢jali ohra ta’
l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni ma jkunux suggetti ghal ¢ensura.

Artikolu 6
(ex Artikolu 7)

Laissez-passer f’ghamla li tigi stabbilita mill-Kunsill, 1i jagixxi b'maggo-
ranza semplici, i ghandhom ikunu rikonoxxuti bhala dokumenti validi
ta’ l-ivvjaggar mill-awtoritajiet ta’ 1-Istati Membri, jistghu jinhargu
lill-membri  u lill-impjegati ta’  l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni
mill-Presidenti ta’ dawn l-istituzzjonijiet. Dawn il-laissez-passer
ghandhom jinhargu lill-uffi¢jali u lill-impjegati ohra taht kondizzjonijiet
stipulati  fir-Regolamenti  dwar  il-Persunal ta’ l-ufficjali u
1-Kondizzjonijiet ta’ 1-Impjieg ta’ impjegati ohra ta' 1-Unjoni.

[I-Kummissjoni tista’ taghmel kull ftehim sabiex dawn il-laissez-passer
ikunu rikonoxxuti bhala dokumenti validi ghall-ivvjaggar fit-territorju
ta’ pajjizi terzi.

KAPITOLU III
MEMBRI TAL-PARLAMENT EWROPEW

Artikolu 7
(ex Artikolu 8)

M’ghandha tigi imposta ebda restrizzjoni amministrattiva jew ta’
xort’ohra fuq il-moviment liberu ta’ membri tal-Parlament Ewropew li
jkunu qged jivvjaggaw lejn jew mill-post fejn jiltaga’ 1-Parlament
Ewropew.

[I-Membri tal-Parlament Ewropew ghandhom, fir-rigward ta’ dwana u
kontroll fuq il-kambju, jinghataw:
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a) mill-Gvern taghhom stess, l-istess facilitajiet bhal dawk moghtija lil
uffi¢jali gholja 1i jkunu ged jivvjaggaw barra mill-pajjiz fuq missjo-
nijiet uffi¢jali temporanji;

b) mill-Gvernijiet ta’ Stati Membri ohra, l-istess facilitajiet bhal dawk
moghtija 1il rapprezentanti ta’ Gvernijiet barranin fuq missjonijiet
uffi¢jali temporanji.

Artikolu 8
(ex Artikolu 9)

Membri tal-Parlament Ewropew m’ghandhom ikunu suggetti ghal ebda
forma ta’ investigazzjoni, detenzjoni jew proc¢eduri legali, fir-rigward ta’
opinjonijiet espressi jew voti moghtija minnhom fil-qadi ta’
dmirijiethom.

Artikolu 9
(ex Artikolu 10)

Waqt is-sessjonijiet tal-Parlament Ewropew, il-membri tieghu,
ghandhom igawdu:

a) fit-territorju ta’ 1-Istat taghhom stess, l-immunitajiet moghtija lil
membri tal-parlament taghhom;

b) fit-territorju ta’ kull Stat Membru iehor, l-immunita minn kull tip ta’
detenzjoni u minn proc¢eduri legali.

L-immunita bl-istess mod tkun tghodd ghall-Membri waqt li jkunu ged
jivvjaggaw lejn u mill-post fejn jiltaga’ 1-Parlament Ewropew.

L-immunita ma tistax tintalab meta membru jinqabad fil-fatt ta’ reat u
ma tipprekludix lill-Parlament Ewropew milli jezercita d-dritt tieghu li
jirrinunzja ghall-immunita ta’ xi wiehed mill-membri tieghu.

KAPITOLU IV

RAPPREZENTANTI TA’ STATI MEMBRI LI JKUNU QED JIEHDU
SEHEM FIL-HIDMA TA’ L-ISTITUZZJONIJIET TA' L-UNJONI
EWROPEA

Artikolu 10
(ex Artikolu 11)

Rapprezentanti ta’ Stati Membri 1i jkunu qed jiehdu sehem fil-hidma ta’
l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni, il-konsulenti u l-esperti tekni¢i taghhom
ghandhom, fil-qadi tad-doveri taghhom u waqt li jkunu ged jivvjaggaw
lejn u mill-post tal-laqgha jgawdu mill-privileggi, l-immunitajiet u
1-facilitajiet konswetudinarji.

Dan 1-Artikolu japplika wkoll ghal membri ta’ korpi ta’ konsulenza ta'
1-Unjoni.
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KAPITOLI V
UFFICJALI U IMPJEGATI OHRA TA' L-UNJONI EWROPEA

Artikolu 11
(ex Artikolu 12)

Fit-terrritorju ta’ kull Stat Membru u tkun xi tkun ic-Cittadinanza
taghhom, uffi¢jali u impjegati ohra ta' I-Unjoni:

a) minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattati 1i ghandhom
x’jagsmu, min-naha l-wahda, mar-regoli dwar ir-responsabbilta ta’
ufficjali u impjegati ohra lejn I-Unjoni u, min-naha I-ohra,
mal-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea fi
kwistjonijiet bejn 1-Unjoni u l-uffi¢jali u impjegati ohra taghha,
ikollhom immunitda minn proc¢edimenti legali fir-rigward ta’ atti
maghmulin minnhom fil-kapacita uffi¢jali taghhom, inkluzi kliem li
jkunu qalu jew kitbu. Ikomplu jgawdu din l-immunita wara li jkunu
temmew il-kariga taghhom;

b) flimkien mal-konjugi taghhom u membri dipendenti tal-familji
taghhom, ma jkunux suggetti ghal restrizzjonijiet fl-immigrazzjoni
jew ghal formalitajiet fir-registrazzjoni ta’ frustieri;

¢) fir-rigward ta’ regolamenti dwar il-valuta jew il-kambju, jinghataw
l-istess facilitajiet bhal ma s-soltu jinghataw lil uffi¢jali ta’ organiz-
zazzjonijiet internazzjonali;

d

~

igawdu d-dritt 1i jimportaw minghajr ebda dazju I-ghamara u
l-oggetti personali taghhom meta jibdew il-kariga taghhom ghall-
ewwel darba f’dak il-pajjiz u d-dritt 1i jergghu jesportaw l-ghamara
u l-oggetti personali taghhom minghajr ebda dazju, meta jtemmu
d-doveri taghhom f’dak il-pajjiz, minghajr pregudizzju, f’kull kaz,
ghall-kondizzjonijiet meqjusin mehtiega mill-Gvern tal-pajjiz, fejn
dan id-dritt jigi ezercitat;

e) ikollhom id-dritt 1i jimportaw minghajr ebda dazju karrozza ghall-
uzu personali taghhom, akkwistata jew fil-pajjiz fejn l-ahhar kellhom
ir-residenza taghhom jew fil-pajjiz 1i tieghu huma jkollhom c¢ittadi-
nanza skond il-pattijiet vigenti fis-suq lokali ta’ dak il-pajjiz, u li
jergghu jesportawha minghajr ebda dazju, minghajr pregudizzju
f’kull kaz ghall-kondizzjonijiet meqjusin mehtiega mill-Gvern ta’
dak il-pajjiz.

Artikolu 12
(ex Artikolu 13)

L-uffi¢jali u impjegati ohra ta' 1-Unjoni ghandhom ikunu suggetti ghal
taxxa ghall-beneficcju ta' 1-Unjoni fuq salarji, pagi u emolumenti
mhallsa lilhom mill-Unjoni, skond il-kondizzjonijiet u l-proc¢edura stab-
bilita mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill 1i jagixxu permezz ta' rego-
lamenti skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni
ma' l-istituzzjonijiet koncernati.

Ikunu ezenti minn taxxi nazzjonali fuq salarji, pagi u emolumenti
mhallsa mill-Unjoni.
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Artikolu 13
(ex Artikolu 14)

Fl-applikazzjoni tat-taxxa fuq id-dhul, it-taxxa fuq il-gid u t-taxxa
tas-successjoni u fl-applikazzjoni ta’ konvenzjonijiet dwar il-helsien
mit-taxxa doppja maghmulin bejn Stati Membri ta' 1-Unjoni, uffi¢jali
u impjegati ohra ta' 1-Unjoni 1i, unikament minhabba fil-qadi
tad-doveri taghhom fis-servizz ta' 1-Unjoni, jistabbilixxu r-residenza
taghhom fit-territorju ta’ Stat Membru li ma jkunx il-pajjiz ta’ domicilju
taghhom ghal finijiet ta’ taxxa, meta jidhlu fis-servizz ta' 1-Unjoni, jigu
kunsidrati, sew fil-pajjiz tar-residenza attwali taghhom sew fil-pajjiz
tad-domicilju ghal finijiet ta’ taxxa, bhala li jkunu Zammew
id-domic¢ilju taghhom f’dan l-ahhar pajjiz basta 1i dan ikun membru
ta' 1-Unjoni. Dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw ukoll ghall-konjugi,
safejn il-konjugi ma jkollux jew ma jkollhiex separatament xi okkupaz-
zjoni bi qligh, u ghal ulied dipendenti fuq u taht ir-responsabbilta
tal-persuni msemmija f’dan 1-Artikolu.

Il-proprjeta mobbli, 1i tappartjeni lil persuni msemmija fil-paragrafu
precedenti u li tkun tinsab fit-territorju tal-pajjiz fejn dawn ikunu
geghdin joqghodu, tkun ezenti minn kull taxxa tas-suc¢cessjoni f’dak
il-pajjiz; dik il-proprjeta ghandha, ghall-kalkolu ta’ dik it-taxxa, tigi
meqjusa bhala 1i tinsab fil-pajjiz ta’ domicilju ghal finijiet ta’ taxxa,
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’ pajjizi terzi u ghall-applikazzjoni
possibbli ta’ provvedimenti ta’ konvenzjonijiet internazzjonali fuq
it-tassazzjoni doppja.

Kull domi¢ilju miksub unikament minhabba 1-qadi ta’ dmirijiet
fis-servizz ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali ohra m’ghandux jitqies
fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 14
(ex Artikolu 15)

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regolamenti
skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni ma'
l-istituzzjonijiet ikkonc¢ernati, ghandhom jistabbilixxu l-iskema ta’ bene-
ficcji tas-sigurta soc¢jali ghall-ufficjali u ghall-impjegati l-ohra ta'
1-Unjoni.

Artikolu 15
(ex Artikolu 16)

[l-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, 1i jagixxu permezz ta' regolamenti
skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara 1i jikkonsultaw
lill-istituzzjonijiet l-ohra involuti, ghandhom jistabbilixxu l-kategoriji
ta’ ufficjali u impjegati ohra ta' 1-Unjoni 1i  ghalihom
id-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 11, tat-tieni subparagrafu ta’
l-Artikolu 12, u ta' 1-Artikolu 13 ghandhom japplikaw, kollha kemm
huma jew f’parti minnhom.

L-ismijiet, il-gradi u l-indirizzi ta’ uffi¢jali u impjegati ohra mdahhla
f’dawk il-kategoriji ghandhom jigu komunikati perjodikament
lill-Gvernijiet ta’ 1-Istati Membri.
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KAPITOLU VI

PRIVILEGGI U IMMUNITAJIET TA’ MISSJONIJIET TA’ PAJJIZI
TERZI AKKREDITATI LILL-UNJONI EWROPEA

Artikolu 16
(ex Artikolu 17)
L-Istat Membru li fit-territorju tieghu 1-Unjoni ikollha s-sede taghha

ghandu jaghti l-immunitajiet u l-privileggi diplomati¢i konswetudinarji
lil missjonijiet ta’ pajjizi terzi akkreditati lill-Unjoni.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONUIET GENERALI

Artikolu 17
(ex Artikolu 18)

Privileggi, immunitajiet u facilitajiet jinghataw lill-uffi¢jali u 1-impjegati
ohra ta' 1-Unjoni unikament fl-interessi ta' 1-Unjoni.

Kull istituzzjoni ta' I-Unjoni tkun mehtiega li tirrinunzja ghall-immunita
moghtija lil xi uffi¢jal jew impjegat ichor kull fejn dik l-istituzzjoni
jidhrilha li r-rinunzja ghal dik l-immunita ma tkunx kontra Il-interessi
ta' 1-Unjoni.

Artikolu 18
(ex Artikolu 19)
L-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni ghandhom, bl-ghan 1i jigi applikat dan

il-Protokoll, jikkoperaw ma’ Il-awtoritajiet responsabbli ta’ I-Istati
Membri involuti.

Artikolu 19
(ex Artikolu 20)

L-Artikoli 11 sa 14 u I-Artikolu 17 »C3 ghandhom japplikaw ghall-
President tal-Kunsill Ewropew <.

vC3

Huma ghandhom japplikaw ukoll ghall-membri tal-Kummissjoni.
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Artikolu 20
(ex Artikolu 21)

L-Artikoli 11 sa 14 u Il-Artikolu 17 ghandhom japplikaw ghall-
Imhallfin, 1-Avukati Generali, ir-Registraturi u l-Assistenti Relaturi
tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet ta’ I1-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar I-Istatut
tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea li ghandhom x’jagsmu
ma’ l-immunitd minn pro¢edimenti legali ghall-Imhallfin u 1-Avukati
Generali.

Artikolu 21
(ex Artikolu 22)

Dan il-Protokoll japplika wkoll ghall-Bank Ewropew ta’ 1-Investiment,
ghall-membri ta’ l-organi tieghu, ghall-persunal u r-rapprezentanti ta’
l-Istati Membri li jiehdu sehem fl-attivitajiet tieghu, minghajr pregu-
dizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Bank.

[I-Bank Ewropew ta’ I-Investiment ghandu barra minn dan jigi ezentat
minn kull forma ta’ tassazzjoni jew impozizzjoni ta’ xorta simili fkaz ta'
xi zieda fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet li jista' jkollhom
xjagsmu ma’ dan fl-Istat fejn il-Bank ikollu s-sede tieghu. Bl-istess
mod, ix-xoljiment jew stral¢ tieghu ma ghandha taghti lok ghal ebda
impozizzjoni. Fl-ahharnett, l-attivitajiet tal-Bank u ta’ l-organi tieghu
imwettqa skond I-Istatut tieghu ma jkunux suggetti ghal xi taxxa fuq
il-bejgh.

Artikolu 22
(ex Artikolu 23)

Dan il-Protokoll ghandu jkun japplika wkoll ghall-Bank Centrali
Ewropew, ghall-membri ta' l-organi tieghu u ghall-persunal tieghu,
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll fuq I-Istatut
tas-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew.

I1-Bank Centrali Ewropew ghandu, ukoll, ikun ezenti minn kull ghamla
ta' tassazzjoni jew impozizzjoni ta' xorta simili, f'kaz ta’ xi zieda
fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet li jistghu jkollhom x'jaqsmu,
fl-Istat fejn il-bank ikollu s-sede tieghu. L-attivitajiet tal-Bank u
tal-ferghat tieghu 1i jahdmu skond I-Istatut tas-Sistema Ewropea
tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew m’ghandhomx ikunu
suggetti ghal xi taxxa fuq it-turnover.
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PROTOKOLL (Nru 8)

DWAR L-ARTIKOLU 6(2) TAT-TRATTAT DWAR L-UNJONI

EWROPEA DWAR L-ADEZJONI TA' L-UNJONI

MAL-KONVENZJONI EWROPEA GHALL-PROTEZZJONI

TAD-DRITTIJIET TAL-BNIEDEM U L-LIBERTAJIET
FUNDAMENTALI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:

Artikolu 1

[1-ftehim dwar l-adezjoni ta' 1-Unjoni ghall-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali
(minn hawn 'il quddiem imsejha 1-“Konvenzjoni Ewropea”), previst
fl-Artikolu 6(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, ghandu jirrifletti
l-htiega li jinzammu l-karatteristi¢i specifici ta' 1-Unjoni u tad-dritt ta'
1-Unjoni, b'mod partikolari fir-rigward ta':

a) l-arrangamenti specifici ghall-partecipazzjoni eventwali ta' 1-Unjoni
fil-korpi ta' kontroll tal-Konvenzjoni Ewropea;

b) l-mekkanizmi mehtiega sabiex jigi assigurat li l-pro¢edimenti minn
Stati mhux Membri u l-applikazzjonijiet individwali jkunu indirizzati
b'mod korrett lill-Istati Membri u/jew 1-Unjoni skond il-kaz.

Artikolu 2

Il-ftehim previst fl-Artikolu 1 ghandu jassigura li l1-adezjoni ta' 1-Unjoni
ma tolqotx il-kompetenzi taghha u s-setghat ta' l-istituzzonijiet taghha.
Ghandu jassigura 1li xejn fih ma jolqot is-sitwazzjoni partikolari ta'
I-Istati Membri fir-rigward tal-Konvenzjoni Ewropea, b'mod partikulari
fir-rigward tal-Protokolli taghha, il-mizuri mehuda mill-Istati Membri li
jidderogaw mill-Konvenzjoni Ewropea, skond l-Artikolu 15 taghha, u
r-riservi ghall-Konvenzjoni Ewropea maghmula minn Stati Membri
skond 1-Artikolu 57 taghha.

Artikolu 3

Xejn fil-ftehim previst fl-Artikolu 1 m'ghandu jolqot I-Artikolu 344
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 9)

DWAR ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL DWAR L-IMPLIMENT-

AZZJONI TA' L-ARTIKOLU 16(4) TAT-TRATTAT DWAR

L-UNJONI EWROPEA U L-ARTIKOLU 238(2) TAT-TRATTAT

DWAR IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA BEJN

L-1 TA' NOVEMBRU 2014 U L-31 TA' MARZU 2017 MINN

NAHA WAHDA, U MILL-1 TA' APRIL 2017 MIN-NAHA
L-OHRA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

B'KONT MEHUD ta' l-importanza fundamentali 1i l-qbil dwar id-Decizjoni
tal-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta' I-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u I-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea bejn 1-1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu 2017 min-naha
l-wahda, u mill-1 ta' April 2017 min-naha l-ohra (minn issa 'l quddiem, “id-
Decizjoni”) fl-approvazzjoni tat-Trattat ta' Lisbona,

QABLU DWAR id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom jigu annessi
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea:

Artikolu uniku

Qabel 1-ezami mill-Kunsill ta' kwalunkwe abbozz li jkun jimmira jew li
jemenda jew li jirrevoka d-Decizjoni jew kwalunkwe dispozizzjoni
taghha, jew li jemenda indirettament il-kamp ta' applikazzjoni jew
it-tifsira taghha permezz tal-modifika ta' att legali ichor ta' 1-Unjoni,
il-Kunsill Ewropew ghandu jwettaq deliberazzjoni preliminari dwar
l-abbozz  imsemmi, waqt li jagixxi b konsensus skond
1-Artikolu 15(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 10)

DWAR IL-KOPERAZZJONI STRUTTURATA PERMANENTI
STABBILITA MILL-ARTIKOLU 42 TAT-TRATTAT DWAR
L-UNJONI EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WARA LI KKUNSIDRAW I-Artikolu 42(6) u I-Artikolu 46 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea,

FILWAQT LI JFAKKRU li 1-Unjoni tmexxi politika estera u ta' sigurtd komuni
msejsa fuq il-kisba ta' konvergenza dejjem akbar ta' l-azzjonijiet ta' l-Istati
Membri;

FILWAQT LI JFAKKRU 1i I-politika ta' sigurtd u difiza komuni hija parti
integrali mill-politika estera u ta' sigurta komuni; li din tipprovdi lill-Unjoni
b'kapacita operazzjonali b'assi ¢ivili u militari; li 1-Unjoni tista' tuza' dawn
l-assi ghall-missjonijiet previsti fl-Artikolu 43 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
barra mill-Unjoni ghaz-zamma tal-paci, ghall-prevenzjoni ta' kunflitti u ghat-
tishih tas-sigurta internazzjonali skond il-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet
Uniti; li t-twettiq ta' dawn il-kompiti jsir billi jintuzaw l-kapacitajiet militari

[T

provduti mill-Istati Membri skond il-prin¢ipju ta' “gabra wahda ta' forzi”;

FILWAQT LI JFAKKRU li l-politika ta' sigurta u difiza komuni ta' 1-Unjoni ma
tippregudikax il-karattru specifiku tal-politika ta' sigurta u difiza ta' certi Stati
Membri;

FILWAQT LI JFAKKRU 1i l-politika ta' sigurtd u difiza komuni ta' I-Unjoni
tirrispetta 1-obbligi taht it-Trattat tan-Nord Atlantiku ta' dawk l-Istati Membri, li
jqisu li d-difiza komuni taghhom tkun imwettqa fl-Organizzazzjoni tat-Trattat
tan-Nord Atlantiku, 1i tibqa' s-sisien tad-difiza kollettiva tal-membri taghha, u
hija kompatibbli mal-politika ta' sigurta u difiza komuni stabbilita f'dak il-qafas;

KONVINTI li rwol aktar b'sahhtu ta' 1-Unjoni fl-ogsma tas-sigurta u tad-difiza
ser jikkontribwixxi ghall-vitalita ta' alleanza atlantika mgedda, skond
l-arrangamenti hekk imsejha “Berlin Plus”;

DETERMINATI 1i jassiguraw li 1-Unjoni tkun kapaci tassumi b'mod shih
ir-responsabbiltajiet taghha fi hdan il-komunita internazzjonali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li 1-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tista'
titlob l-ghajnuna ta' 1-Unjoni ghall-implimentazzjoni urgenti ta' missjonijiet
mehuda skond il-Kapitoli VI u VII tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU 1i t-tishih tal-politika ta' sigurta u difiza ser
jehtieg sforzi mill-Istati Membri fil-qasam tal-kapacitajiet;

KONXII li l-avvanz ghal stadju gdid fl-izvilupp tal-politika Ewropea ta' sigurta u
difiza jinvolvi sforzi determinati mill-Istati Membri disposti;

FILWAQT LI JFAKKRU Il-importanza li r-Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta jkun involut b'mod shih
fil-hidma tal-koperazzjoni strutturata permanenti,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:
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Artikolu 1

Il-koperazzjoni strutturata permanenti prevista fl-Artikolu 42(6)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea ghandha tkun miftuha ghal kull
Stat Membru li, mid-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona,
jintrabat li:

a) jipprocedi b'mod aktar intensiv sabiex jizviluppa Il-kapacitajiet ta'
difiza tieghu, permezz ta' l-izvilupp tal-kontribuzzjonijiet nazzjonali
u l-partecipazzjoni tieghu, fejn xieraq, fil-forzi multinazzjonali,
fil-programmi principali Ewropej tat-taghmir, u fl-attivita ta'
l-agenzija Ewropea fil-qasam ta' l-izvilupp tal-kapacitajiet
tad-difiza, tar-ricerka, ta' l-akkwist u ta' l-armamenti (Agenzija
Ewropea tad-Difiza), u

b) jkollu l-kapacita li jforni sa mhux aktar tard mill-2010, fuq livell
nazzjonali jew bhala parti minn gruppi ta' forza multinazzjonali,
unitajiet tal-glied immirati ghall-missjonijiet pjanati, strutturati fuq
il-livell tattiku bhala grupp ta' battalja, b'elementi ta' appogg bhat-
trasport u l-logistika, kapaci li jwettqu l-kompiti previsti
fl-Artikolu 43 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea f'perijodu ta' minn
5 sa 30 jum, b'mod partikolari b'risposta ghal talbiet
mill-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti, u 1i jkunu jistghu jigu
sostnuti ghal perijodu inizjali ta' 30 jum li jkun jista' jigi mtawwal
ghal ta' I-inqas ghal 120 jum.

Artikolu 2

Sabiex jinkisbu l-objettivi previsti fl-Artikolu 1, 1-Istati Membri li
jippartecipaw fil-koperazzjoni strutturata permanenti ghandhom jintrabtu
li:

a) jikkoperaw, sa mid-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona, bil-hsieb li
jinkisbu l-objettivi approvati dwar il-livell ta' infiq ghall-investiment
ftaghmir ta' difiza, u jirrivedu dawn l-objettivi regolarment fid-dawl
tac-cirkostanzi tas-sigurta u tar-responsabbiltajiet internazzjonali ta'
1-Unjoni;

b) kemm jista' jkun jallinjaw l-apparat tad-difiza taghhom ma' xulxin,
b'mod partikolari billi jarmonizzaw l-identifikazzjoni tal-htigijiet
militari taghhom, billi jigbru flimkien u, fejn xieraq, jispecjalizzaw
il-mezzi u l-kapacitajiet tad-difiza taghhom, kif ukoll billi jinkorag-
gixxu l-koperazzjoni fl-ogsma tat-tahrig u 1-logistika;

c) jichdu  mizuri  konkreti  sabiex  isahhu  d-disponibbilta,
l-interoperabbilta, il-flessibilta u l-kapacita fl-insedjament tal-forzi
taghhom, b'mod partikolari billi jidentifikaw I-objettivi komuni
fl-impenn ta' forzi, inkluz possibbilment ir-revizjoni tal-proc¢eduri
decizjonali nazzjonali taghhom;

d) jahdmu flimkien sabiex jassiguraw li jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jaghmlu tajjeb, inkluz permezz ta' approc¢¢i multinazzjonali, u
minghajr pregudizzju ghall-impenji fdan ir-rigward fi hdan
1-Organizzazzjoni tat-Trattat tan-Nord Atlantiku, ghan-nuqqasijiet li
jidhru fil-qafas tal-“Mekkanizmu ta' I-Izvilupp tal-Kapacita”;

e) jiehdu sehem, fejn ikun xieraq, fl-izvilupp ta' programmi kongunti
jew Ewropej magguri ta' taghmir fil-qafas ta' 1-Agenzija Ewropea
tad-Difiza.
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Artikolu 3

L-Agenzija Ewropea tad-Difiza ghandha tikkontribwixxi ghall-valutaz-
zjoni regolari tal-kontribuzzjonijiet ta' 1-Istati Membri partecipanti
fir-rigward tal-kapacitajiet, b'mod partikolari kontribuzzjonijiet magh-
mula skond il-kriterji li ghandhom jigu stabbiliti, fost 1-ohrajn, abbazi
ta' 1-Artikolu 2, u ghandha tirrapporta dwarhom ta' l-inqas darba
fis-sena. Il-valutazzjoni tista' sservi bhala bazi ghar-rakkomandazzjoni-
jiet u d-decizjonijiet tal-Kunsill adottati skond 1-Artikolu 46 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 11)

DWAR L-ARTIKOLU 42 TAT-TRATTAT DWAR L-UNJONI
EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JIKKUNSIDRAW il-htiega 1li jimplimentaw kompletament
id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 42, paragrafu 2, tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea;

WAQT LI JIKKUNSIDRAW 1i l-politika ta' 1-Unjoni skond I-Artikolu 42
m’ghandhiex tippregudika il-karattru specifiku tal-politika ta' sigurta u ta' difiza
ta’ xi uhud mill-Istati Membri u ghandha tirrispetta 1-obbligi ta’ uhud mill-Istati
Membri, li jaraw id-difiza komuni taghhom imwettqa fin-NATO, skond it-Trattat
tan-Nord Atlantiku u li tkun kumpattibli mal-politika komuni ghas-sigurta u
ghad-difiza stabbilita f’dak il-qafas;

QABLU dwar id-dispozizzjoni li gejja, 1i tkun annessa mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,

L-Unjoni Ewropea ghandha thejji, flimkien ma' 1-Unjoni Ewropea
tal-Punent, arrangamenti ghall-koperazzjoni msahha bejniethom.
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PROTOKOLL (Nru 12)

DWAR IL-PROCEDURA TA' DEFICIT ECCESSIV

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

XEWQANA 1i jistabbilixxu d-dettalji dwar il-procedura ta' deficit eccessiv
imsemmija fl-Artikolu 126 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Il-valuri ta' referenza msemmija fl-Artikolu 126(2) tat- Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea huma:

— 3 % ghall-proporzjon ta' defi¢it ippjanat jew attwali tal-gvern
mal-prodott domestiku gross bil-prezzijiet tas-suq;

— 60 % ghall-proporzjon ta' dejn tal-gvern mal-prodott domestiku
gross bil-prezzijiet tas-suq.

Artikolu 2

Fl-Artikolu 126 tat-Trattat imsemmi u f'dan il-Protokoll:

— gvern ifisser il-gvern in generali, jigifieri 1-gvern ¢entrali, regjonali
jew lokali u I-fondi ta' servizzi socjali, hlief ghall-attivitajiet
kummerc¢jali, kif imfisser fis-Sistema Ewropea ta' Kontijiet Ekono-
mici Integrati;

— deficit ifisser is-self nett kif imfisser fis-Sistema Ewropea ta' Konti-
jiet Ekonomic¢i Integrati;

— investiment ifisser il-formazzjoni grossa ta' kapital fiss kif definita
fis-Sistema Ewropea ta' Kontijiet Ekonomi¢i Integrati;

— dejn ifisser dejn gross totali f'valur nominali rimanenti fl-ahhar
tas-sena u konsolidat bejn u fis-setturi tal-gvern in generali hekk
kif imfisser fl-ewwel subinc¢iz.

Artikolu 3

Biex jizguraw l-effettivita tal-procedura ta' deficit ecceessiv, il-gvernijiet
ta' 1-Istati Membri jkunu responsabbli taht din il-procedura ghal kull
deficit tal-gvern in generali hekk kif imfisser fl-ewwel subinciz ta'
1-Artikolu 2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pro¢eduri nazzjo-
nali fil-qasam ta'" l-estimi jirrenduhom kapa¢i 1i  jonoraw
l-obbligazzjonijiet taghhom f'dan ir-rigward kif jirrizultaw mit-Trattati.
L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw fil-pront u regolarment
lill-Kummissjoni dwar kull defi¢it ippjanat u attwali u 1-livell ta' dejn
taghhom.

Artikolu 4

L-informazzjoni statistika li ghandha tintuza ghall-applikazjoni ta' dan
il-Protokoll ghandha tkun moghtija mill-Kummissjoni.
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PROTOKOLL (Nru 13)

DWAR IL-KRITERJI TA' KONVERGENZA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

XEWQANA 1i jistabbilixxu d-dettalji tal-kriterji ta’ konvergenza li ser imexxu
1-Unjoni bid-decizjonijiet dwar it-tmiem tad-derogi ta' l-Istati Membri b' deroga,
imsemmija fl-Artikolu 140(1) tat- Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea.

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea;

Artikolu 1

Il-kriterju dwar l-istabbilita tal-prezzijiet imsemmija fl-ewwel subin¢iz
ta' 1-Artikolu 140(1) tat- Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea ifisser 1i 1-Istat Membru jkollu grad ta' stabbilita tal-prezzijiet
li jkun sostenibbli u rata medja ta' inflazzjoni, osservat fuq perjodu ta'
sena qabel l-ezami, li ma tec¢edix b'aktar minn medja ta’ inflazzjoni,
osservata fuq perijodu ta’ sena qabel l-ezami, li ma teccedix b’aktar
minn 1% punti percentwali, dik ta’ l-ahjar tliet Stati Membri, f'dik li
hi stabbilta fil-prezzijiet. L-inflazzjoni ghandha tigi mkejla permezz ta'
indi¢i ta' prezzijiet tal-konsumatur fuq bazi komparabbli, meta jigu
kkunsidrati d-differenzi fid-definizzjonijiet nazzjonali.

Artikolu 2

Il-kriterju dwar il-pozizzjoni ta' l-estimi tal-gvern imsemmija fit-tieni
subin¢iz ta' 1-Artikolu 140(1) tat-Trattat imsemmi jfisser li filwaqt ta'
l-ezami 1-Istat Membru ma jkunx suggett meta jigi ezaminat ghal deciz-
joni tal-Kunsill taht 1-Artikolu 126(6) tat-Trattati li jkun hemm deficit
eccessiv.

Artikolu 3

Il-kriterju dwar il-partecipazzjoni fMekkanizmu tar-Rata tal-Kambju
tas-Sistema Monetarja Ewropea msemmi fit-tielet subin¢iz ta'
1-Artikolu 140(1) tat-Trattat imsemmi jfisser 1i Stat Membru jkun irris-
petta il-margni normali ta' fluttwazzjoni li hemm provdut dwarhom
bil-Mekkanizmu tar-Rata tal-Kambju tas-Sistema Monetarju Ewropea
minghajr tensjonijiet qawwija ghal ta' l-anqas l-ahhar sentejn qabel
l-ezami. Partikolarment, I-Istat Membru ma jridx ikun zvaluta r-rata
bilaterali ¢entrali tal-munita tieghu kontra l-euro ghall-istess perijodu.

Artikolu 4

Il-kriterju dwar il-konvergenza ta' rati ta' mghax imsemmija fir-raba'
subin¢iz ta' 1-Artikolu 140(1) tat-Trattat imsemmi jfisser li, Stat
Membru, osservat fuq perjodu ta' sena qabel l-ezami, kellu rata ta'
mghax nominali medja ghal Zmien twil li ma taqbizx b'aktar minn
zewg punti percentwali dik, fl-ahhar mill-ahhar, tat-tliet Stati Membri
li jmorru l-ahjar fl-istabbilta tal-prezzijiet. Ir-rati ta' mghax jitqiesu
abbazi ta' titoli tal-gvern ghal zmien twil jew obbligazzjonijiet kompa-
rabbli, meta jigu kkunsidrati d-differenzi fid-definizzjonijiet nazzjonali.
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Artikolu 5

L-informazzjoni statistika li ghandha tigi uzata ghall-applikazzjoni ta'
dan il-Protokoll ser tigi moghtija mill-Kummissjoni.

Artikolu 6

[1-Kunsill, li jimxi unanimament fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li
jikkonsulta lill-Parlament Ewropew jew »Cl1 lill-BCE 4, u
lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu ekonomiku u finanzjarju, ghandu
jadotta dispozizzjonijiet adattati sabiex jiffissaw id-dettalji tal-kriterji
ta' konvergenza msemmija fl-Artikolu 140 tat-Trattat imsemmi, li
ghandu mbaghad jiechu post dan il-Protokoll.
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PROTOKOLL (Nru 14)

DWAR IL-GRUPP TA' L-EURO

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BIX-XEWQA 1i jippromovu l-kondizzjonijiet ghal tkabbir ekonomiku aktar
b'sahhtu  fl-Unjoni Ewropea u, ghal dak il-ghan, 1i jizviluppaw
il-koordinazzjoni dejjem iktar mill-qrib tal-politika ekonomika fiz-zona ta' l-euro,

KONXJI mill-bzonn 1i jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specjali ghal djalogu
msahhah bejn I-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro, sa ma l-euro
tkun saret il-munita ta' I-Istati Membri kollha ta' 1-Unjoni,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:

Artikolu 1

[I-Ministri ta' I-Istati Membri 1i I-munita taghhom hija 1-euro ghandhom
jiltagghu informalment. Dawn il-laqghat ghandhom isehhu, skond
il-htiega, sabiex ikunu diskussi kwistjonijiet marbuta mar-responsabbil-
tajiet specifici 1i huma jagqsmu fejn tidhol il-munita unika. I1-Kummiss-
joni ghandha tiehu sehem fil-laqghat. 1I-Bank Centrali Ewropew ghandu
jkun mistieden jichu sehem f'dawn il-laqghat, li ghandhom ikunu prepa-
rati mir-rapprezentanti tal-Ministri responsabbli ghall-finanzi ta' 1-Istati
Membri li I-munita taghhom hija l-euro u tal-Kummissjoni.

Artikolu 2

[I-Ministri ta' I-Istati Membri 1i I-munita taghhom hija 1-euro ghandhom
jeleggu president ghal sentejn u nofs, bil-maggoranza ta' dawk 1-Istati
Membri.
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PROTOKOLL (NRU 15)

DWAR CERTI DISPOZIZZJONIJIET LI JIRRIGWARDAW
IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U TA' L-IRLANDA
TA' FUQ

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li r-Renju Unit ma jkunx obbligat jew marbut li
jadotta l-euro minghajr decizjoni separata sabiex jaghmel hekk mill-gvern u
l-Parlament tieghu,

BILLI, fis-16 ta' Ottubru 1996 u t-30 ta' Ottubru 1997, il-Gvern tar-Renju Unit
gharraf lill-Kunsill bl-intenzjoni tieghu li ma jippartecipax fit-tielet stadju ta'
1-Unjoni Ekonomika u Monetarja,

FILWAQT LI JINNOTAW I-prattika tal-gvern tar-Renju Unit li tiffinanzja s-self
li hemm bzonn permezz tal-bejgh tad-dejn lis-settur privat,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

1. Kemm-il darba r-Renju Unit ma javzax lill-Kunsill bl-intenzjoni li
jadotta l-euro, ma jkun hemm ebda obbligazzjoni li jaghmel dan.

2. L-Artikoli 3 sa 8 u 10 ghandhom japplikaw ghar-Renju Unit in vista
tan-notifika moghtija lill-Kunsill mill-gvern tar-Renju Unit fis-16 ta'
Ottubru 1996 u fit-30 ta' Ottubru 1997.

3. Ir-Renju Unit ghandu jzomm il-poteri tieghu fil-politika monetarja
skond il-ligi nazzjonali.

4. L-Artikolu 282(2), hlief l-ewwel u l-ahhar sentenza tieghu,
I-Artikolu  282(5), it-tieni subparagrafu ta' I-Artikolu 119,
I-Artikolu  126(1), (9) u (11), Il-Artikolu 127(1) sa (5),
I-Artikolu 128, 1-Artikoli 130, 131, 132 u 133, l-Artikolu 138,
I-Artikolu  140(3), 1-Artikoli 219 u 283 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea m’ghandhomx japplikaw
ghar-Renju Unit. F'dawn id-dispozizzjonijiet, kull referenza ghall-
Unjoni jew ghall-Istati Membri ma tinkludix lir-Renju Unit u refe-
renzi ghall-banek ¢entrali nazzjonali m’ghandhomx jinkludu 1-Bank
of England. Bl-istess mod, I-Artikolu 121(2) tat-Trattati ma ghandux
japplika ghar-Renju Unit fir-rigward ta' l-adozzjoni tal-partijiet
tal-linji gwida generali ta' politika ekonomika li jikkon¢ernaw iz-
zona ta' l-euro b'mod generali.

5. Ir-Renju Unit ghandu jaghmel hiltu sabiex jevita deficit eccessiv.

L-Artikoli 143 u 144 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea jibqghu japplikaw ghar-Renju Unit. L-Artikoli 134(4) u
142 japplikaw ghar-Renju Unit dags 1i kieku kellu deroga.
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. Id-drittijiet ghall-vot tar-Renju Unit ghandhom jigu sospizi

fir-rigward ta' l-atti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikoli nnumerati
fil-paragrafu 4 u fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 139(4), l-ewwel
subparagrafu, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
Ghal dan il-ghan japplika t-tieni subparagrafu ta' 1-Artikolu 139(4)
tat-Trattat imsemmi.

Ir-Renju Unit ma jkollux langas dritt jippartecipa fil-hatra
tal-Prgsident, il-Vi¢i President u membri l-ohra tal-Bord Ezekuttiv
tal-BCE skond 1-Artikoli 283(2) it-tieni subparagrafu tat-Trattat.

. L-Artikoli 3, 4, 6, 7, 9.2, 10.1, 10.3, 11.2, 12.1, 14, 16, 18, 19, 20,

22, 23, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34 u 49 tal-Protokoll fuq l_-lstatut
tas-Sistema Ewropea ta' Banek Centrali u tal-Bank Centrali
Ewropew (“I-Istatut”) m’ghandhomx japplikaw ghar-Renju Unit.

F'dawk 1-Artikoli, referenzi ghall-Unjoni jew I-Istati Membri
m’ghandhomx jinkludu r-Renju Unit u referenzi ghall-banek centrali
nazzjonali jew azzjonisti ma jinkludux il-Bank of England.

Referenzi fl-Artikoli 10.3 u 30.2 ta' I-Istatut ghal “kapital sottoskritt
tal-BCE” m'ghandhomx jinkludu kapital sottoskritt mill-Bank of
England.

. L-Artikolu 141(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni

Ewropea u 1-Artikoli 43 sa 47 ta' 1-Istatut ikollhom sehh, sew jekk
ikun hemm jew ma jkunx hemm Stat Membru b'deroga, minghajr
pregudizzju ghall-emendi li gejjin:

a) Referenzi fl-Artikolu 43 ghax-xoghol ta' I-BCE u ta' I-IME jink-
ludu dak ix-xoghol 1i jkun ghad irid isir wara l-introduzzjoni ta'
l-euro minhabba f'xi dec¢izjoni tar-Renju Unit 1i ma jadottax
l-euro.

b) B'zieda max-xoghol imsemmi fl-Artikolu 46, I-BCE irid ukoll
jaghti parir u jikkontribwixxi ghat-thejjija ta' kull decizjoni
tal-Kunsill fir-rigward tar-Renju Unit mehuda skond paragrafi

9(a) u (c).

¢) II-Bank of England irid ihallas 1-abbonament tieghu ghall-kapital
tal-BCE bhala kontribuzzjoni ghall-ispejjez operattiv relattivi fuq
l-istess bazi bhall-banek c¢entrali nazzjonali ta' 1-Istati Membri
b'deroga.

. Ir-Renju Unit jista' jinnotifika fkull hin l-intenzjoni tieghu 1i jadotta

l-euro. F'dak il-kaz:

a) Ir-Renju Unit ghandu jkollu d-dritt 1i jadotta l-euro izda biss jekk
jissodisfa 1-kondizzjonijiet mehtiega. I1-Kunsill, waqt 1i jagixxi
fuq talba tar-Renju Unit u taht il-kondizzjonijiet u konformement
mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 140, paragrafi 1 u 2, tat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, ghandu jidde-
¢iedi jekk hu jissodisfax il-kondizzjonijiet mehtiega;

b) II-Bank of England ghandu jhallas il-kapital sottoskritt tieghu,
jittrasferixxi 1ill-BCE l-assi ta' riservi barranin u jikkontribwixxi
ghar-riservi tieghu fuq l-istess bazi bhall-bank ¢entrali nazzjonali
ta' Stat Membru 1i d-deroga tieghu tkun giet abrogata;
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¢) II-Kunsill, waqt li jagixxi fuq il-kondizzjonijiet u skond
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 140(3) tat-Trattat imsemmi,
ghandu jiehu d-dec¢izjonijiet l-ohra kollha mehtiega sabiex
ir-Renju Unit ikun jista' jadotta 1-euro.

Jekk ir-Renju Unit jadotta l-euro skond id-dispozizzjonijiet ta' dan
il-Protokoll, il-paragrafi 3 sa 8 ghandhom jieqfu milli jibqghu
fis-sehh.

10. Minkejja 1-Artikoli 123 tat- Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 21.1 ta' 1-Istatut, il-gvern tar-Renju
Unit jista' jibqa' jzomm il-facilita ta' ways and means mal-Bank ta'
I-Ingilterra jekk u sakemm ir-Renju Unit ma jadottax 1-euro.
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PROTOKOLL (Nru 16)

DWAR CERTI DISPOZIZZJONIJIET LI GHANDHOM
X'JAQSMU MAD-DANIMARKA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WARA 1i kkunsidraw li fil-Kostituzzjoni Daniza hemm dispozizzjonijiet li
jistghu jimplikaw li jsir referendum fid-Danimarka qabel ma dan I-Istat jirri-
nunzja ghad-deroga tieghu,

BILLI, fit-3 ta' Novembru 1993, il-Gvern Daniz gharraf lill-Kunsill bl-intenzjoni
tieghu 1i ma jippartecipax fit-tielet stadju ta' 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

1. Id-Danimarka ghandu jkollha deroga in vista tan-notifika lill-Kunsill
mill-gvern Daniz fit-3 ta' Novembru 1993. L-effett ta’ din id-deroga
jkun 1i l-Artikoli u d-dispozizzjonijiet kollha tat-Trattati u ta’
l-Istatut tas-SEBC u tal-BCE 1i jirriferu ghal deroga ghandhom
ikunu applikabbli ghad-Danimarka.

2. Il-procedura  prevista  fl-Artikolu 140  tat-Trattat  dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea sabiex tintemm id-deroga
ma tinbediex hlief fuq it-talba tad-Danimarka.

3. Fil-kaz li tintemm id-deroga, id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Protokoll
jiegfu milli japplikaw.
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PROTOKOLL (Nru 17)

DWAR ID-DANIMARKA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

XEWQANA i jirrisolvu certu problemi partikolari li ghandhom x'jagsmu
mad-Danimarka,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea;

Id-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 14 tal-Protokoll dwar I-Istatut
tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew
ma jaffettwawx id-dritt tal-Bank Nazzjonali tad-Danimarka 1i jwettaq
ix-xoghol ezistenti tieghu rigwardanti dawk il-partijiet tar-Renju
tad-Danimarka li mhumiex parti mill-Unjoni.
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PROTOKOLL (Nru 18)

DWAR FRANZA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BIX-XEWQA 1i jiehdu in kunsiderazzjoni punt partikulari li ghandu x'jagsam
ma' Franza,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea;

Franza tibqa' zzomm il-privilegg ta' emissjoni ta' munita fil-Kaledonja
Gdida, fil-Polinezja Fran¢iza u ghal Wallis u Futuna taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti mil-ligijiet nazzjonali taghha, u tkun intitolata
wahedha li tiddetermina l-parita tal-franc tac-CPF.
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PROTOKOLL (Nru 19)

DWAR L-ACQUIS TA' SCHENGEN INTEGRAT FIL-QAFAS
TA' L-UNJONI EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JINNUTAW 1i I-ftehim dwar l-abolizzjoni gradwali ta’ kontrolli fuq
il-fruntieri komuni iffirmati minn uhud mill-Istati Membri ta' I-Unjoni Ewropea f'
Schengen fl-14 ta’ Gunju 1985 u fid-19 ta' Gunju 1990, kif ukoll il-ftehim
relatati u r-regoli adottati fuq il-bazi ta’ dawn il-ftehim, gew integrati fil-qafas
ta' I-Unjoni Ewropea bit-Trattat ta' Amsterdam tat-2 ta' Ottubru 1997;

WAQT LI JIXTIEQU jippreservaw l-acquis ta' Schengen, kif gie zviluppat
mid-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Amsterdam, u jizviluppaw dan l-acquis sabiex
jikkontribwixxu ghall-kisba ta' l-objettiv li ¢-¢ittadini jkollhom spazju ta' liberta,
sigurtd u gustizzja minghajr fruntieri interni,

WAQT LI JIEHDU KONT tal-pozizzjoni specjali tad-Danimarka;

WAQT LI JIEHDU KONT tal-fatt li 1-Irlanda u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u
l-Irlanda ta’ Fuq ma humiex partijiet mill-ftehim imsemmija hawn fuq u ma
ffermawhomx; li ghandu jkun hemm dispozizzjoni, madanakollu, sabiex tipper-
metti lil dawk 1-Istati Membri ma jippartecipawx fid-dizpozizzjonijiet kollha ta'
l-acquis ta' Schengen;

WAQT LI JIRRIKONOXXU i, bhala konsegwenza, huwa mehtieg 1i jsir uzu
mid-dispozizzjonijiet tat-Trattati li jirrigwardaw koperazzjoni aktar mill-qrib bejn
uhud mill-Istati Membri;

WAQT LI JIEHDU KONT tal-htiega li jzommu relazzjoni specjali
mar-Repubblika ta' l-Islanda u mar-Renju tan-Norvegja, galadarba dawn iz-
zewg Stati, kif ukoll I-Istati Nordi¢i membri ta' 1-Unjoni Ewropea, huma marbuta
bid-dispozizzjonijiet ta' 1-Unjoni Nordika tal-passaporti;

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka,
ir-Renju  tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja,
ir-Repubblika ta' I-Estonja, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta' Spanja,
ir-Repubblika Frané¢iza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru,
ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat
tal-Lussemburgu, ir-Repubblika ta' 1-Ungerija, ir-Repubblika ta' Malta,
ir-Renju ta' 1-Olanda, ir-Repubblika ta' 1-Awstrija, ir-Repubblika
tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika
tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u
r-Renju ta' 1-Isvezja huma awtorizzati 1i jistabbilixxu bejniethom kope-
razzjoni msahha fl-ogsma koperti mid-dispozizzjonijiet definiti
mill-Kunsill, 1i jikkostitwixxu l-acquis ta' Schengen. (') Din
il-koperazzjoni ghandha titwettaq fil-qafas istituzzjonali u legali ta'
1-Unjoni Ewropea u f’dak li ghandu x’jaqsam mad-dispozizzjonijiet
rilevanti tat-Trattati.

(') B'konformita mal-Att tal-Adezjoni tad-9 ta' Dicembru 2011, ir-Repubblika
tal-Kroazja saret Membru tal-Unjoni Ewropea minn dakinhar.
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Artikolu 2

L-acquis ta' Schengen ghandu japplika ghall-Istati Membri msemmija
fl-Artikolu 1, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3 ta' 1-Att ta'
1-Adezjoni tas-16 ta' April 2003 u ta' l-Artikolu 4 ta' 1-Att ta'
I-Adezjoni tal-25 ta' April 2005. (') II-Kunsill ghandu jissostitwixxi
1-Kumitat Ezekuttiv stabbilit mill-ftehim ta' Schengen.

Artikolu 3

Il-partec¢ipazzjoni tad-Danimarka fl-adozzjoni ta' mizuri li jikkostitwixxu
zvilupp ta' l-acquis ta' Schengen, kif ukoll I-implimentazzjoni ta' dawk
il-mizuri u l-applikazzjoni taghhom ghad-Danimarka, ghandhom ikunu
regolati mid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka.

Artikolu 4

L-Irlanda u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq jistghu fi
kwalunkwe  Zzmien jitolbu 1li  jiehdu sehem  f’parti jew
fid-dispozizzjonijiet kollha » C2 ta’ l-acquis ta' Schengen <.

[I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar it-talba bl-unanimita tal-membri
tieghu msemmija fl-Artikolu 1 u tar-rapprezentant tal-Gvern ta' I-Istat
koncernat.

Artikolu 5

1.  Il-proposti u l-inizjattivi sabiex jinbena fuq l-acquis ta' Schengen
ghandhom ikunu suggetti ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati.

F'dan il-kuntest, jekk I-Irlanda jew ir-Renju Unit ma jkunux gharrfu
bil-kitba lill-Kunsill fi Zmien perijodu ragonevoli 1i jixtiequ jiehdu
sehem, l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 329 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha titqies 1i tkun inghatat
lill-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1 kif ukoll lill-Irlanda jew
lir-Renju Unit jekk xi wiehed minnhom ikun jixtieq jiehu sehem
fl-ogsma ta' koperazzjoni in kwistjoni.

2. Fejn jitqies li I-Irlanda jew ir-Renju Unit jkunu taw notifika skond
decizjoni skond 1-Artikolu 4, dawn jistghu madankollu jgharfu
lill-Kunsill bil-miktub, fi Zmien 3 xhur, li ma jixtiequx jiehdu sehem
f'tali proposta jew inizjattiva. F'dak il-kaz, 1-Irlanda jew ir-Renju Unit
m'ghandhomx jiehdu sehem fl-adozzjoni taghha. Mid-data ta' din
in-notifika ta' l-ahhar, il-proc¢edura ghall-adozzjoni tal-mizura li tibni
fuq l-acquis ta' Schengen ghandha tigi sospiza sa tmiem il-procedura
stabbilita fil-paragrafi 3 jew 4 jew sakemm tigi rtirata dik in-notifika fi
kwalunkwe mument matul din il-pro¢edura.

(") Din id-dispozizzjoni tapplika wkoll minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4
tal-Att tal-Adezjoni tad-9 ta' Dicembru 2011.
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3. Ghall-Istat Membru Ili jkun ghamel in-notifika msemmija
fil-paragrafu 2, kwalunkwe decizjoni mehuda mill-Kunsill skond
l-Artikolu 4 ghandha tieqaf milli tapplika, mid-data tad-dhul fis-sehh
tal-mizura proposta, safejn jitqgies mehtieg mill-Kunsill u taht
il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu determinati f'de¢izjoni tal-Kunsill li
jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta mill-Kummissjoni. Dik
id-decizjoni ghandha tittiched skond il-kriterji li gejjin: il-Kunsill
ghandu jfittex 1i jzomm l-akbar livell possibbli ta' partecipazzjoni ta'
lI-Istat Membru kkoncernat minghajr ma tintlagat serjament
l-operabbilta prattika tad-diversi partijiet ta' l-acquis ta' Schengen u
filwaqt li tigi rispettata I-koerenza taghhom. I1-Kummissjoni ghandha
tipprezenta l-proposta taghha mill-iktar fis possibbli wara n-notifika
msemmija fil-paragrafu 2. II-Kunsill ghandu, jekk mehtieg wara li
jkun sejjah zewg laqghat successivi, jagixxi fi zmien erba' xhur
mill-proposta tal-Kummissjoni.

4. Jekk, sa tmiem il-perijodu ta' erba' xhur, il-Kunsill ma jkun adotta
l-ebda decizjoni, Stat Membru jista', minghajr dewmien, jitlob li
l-kwistjoni tigi mressqa lill-Kunsill Ewropew. F'dak il-kaz, il-Kunsill
Ewropew ghandu, fil-laggha 1i jmiss tieghu, waqt 1li jagixxi b'maggo-
ranza kwalifikata fuq il-proposta mill-Kummissjoni, jiehu decizjoni
skond il-kriterji msemmija fil-paragrafu 3.

5. Jekk, sa tmiem il-proc¢edura prevista fil-paragrafi 3 jew 4,
il-Kunsill jew, skond il-kaz, il-Kunsill Ewropew ma jkun adotta
l-ebda  decizjoni, is-sospensjoni tal-procedura  ghall-adozzjoni
tal-mizura li tibni fuq l-acquis ta' Schengen ghandha tintemm. Jekk,
sussegwentement, l-imsemmija mizura tigi adottata, kwalunkwe deciz-
joni mehuda mill-Kunsill skond 1-Artikolu 4 ghandha, mid-data tad-dhul
fis-sehh ta' dik il-mizura, tieqaf milli tapplika ghall-Istat Membru kkon-
¢ernat safejn u taht il-kondizzjonijiet dec¢izi mill-Kummissjoni, sakemm
qabel l-adozzjoni tal-mizura, l-imsemmi Stat Membru ma jkunx irtira
n-notifika tieghu msemmija fil-paragrafu 2. II-Kummissjoni ghandha
tagixxi sad-data ta' din l-adozzjoni. Meta tiehu d-decizjoni taghha,
il-Kummissjoni ghandha tirrispetta 1-kriterji msemmija fil-paragrafu 3.

Artikolu 6

Ir-Repubblika ta’ l-Islanda u r-Renju tan-Norvegja ghandhom ikunu
assocjati fl-implementazzjoni ta' l-Acquis ta’ Schengen u l-izvilupp
ulterjuri tieghu. Proc¢eduri xierqa ghandhom ikunu mifthiema ghal dak
l-effett fi Ftehim li ghandu jigi finalizzat ma' dawk 1-Istati mill-Kunsill,
li jagixxi b’unanimitd tal-Membri msemmija fl-Artikolu 1. Dawn
il-ftehim ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar il-kontribuzzjoni
ta’ 1-Islanda u n-Norvegja ghal kull konsegwenza finanzjarja li tirrizulta
mill-implementazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

Ftehim separat ghandu jigi konkluz ma' I-Islanda u n-Norvegja
mill-Kunsill, 1i jagixxi unanimament, sabiex jistabbilixxi drittijiet u
l-obbligi bejn I-Irlanda u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda
ta’ fuq minn-naha l-wahda, u l-Islanda u n-Norvegja mill-ohra, f’dawk
l-ogsma ta' I-Acquis ta’ Schengen li japplikaw ghal dawn I-Istati.

Artikolu 7

Ghall-ghanijiet tan-negozjati ghall-adezjoni ta’ Stati Membri godda
fl-Unjoni Ewropea, 1-Acquis ta’ Schengen u mizuri ohra mehuda
mill-istituzzjonijiet f dan l-ambitu tieghu, ghandhom jitqiesu bhala
acquis 1i ghandu jigi accettat kollu kemm hu mill-Istati kollha kandidati
ghall-adezjoni.
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PROTOKOLL (Nru 20)

DWAR L-APPLIKAZZJONI TA’ CERTI ASPETTI TA’

L-ARTIKOLU 26 TAT-TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT

TA' L-UNJONI EWROPEA GHAR-RENJU UNIT U GHALL-
IRLANDA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JIXTIEQU li jsolvu certi kwistjonijiet li jirrelataw mar-Renju Unit u
I-Irlanda,

WAQT LI JIKKUNSIDRAW I-ezistenza ghal hafna snin ta' l-arrangementi spec-
jali ghall-ivjaggar bejn ir-Renju Unit u I-Irlanda,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Ir-Renju Unit ghandu jkun intitolat, independentament mill-Artikoli 26
u 77 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, u kull
dispozizzjoniji ohra ta’ dak it-Trattat jew tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, kull mizura addottata skond dawk it-Trattati, jew kull ftehim
internazzjonali konkluz mill-Unjoni jew mill-Unjoni u l-Istati Membri
taghha ma' wiehed jew aktar Stati terzi, li jezercita fuq il-fruntieri tieghu
ma' Stati Membri ohra dawk il-kontrolli fuq persuni li jkunu jfittxu li
jidhlu fir-Renju Unit bhalma huwa jikkonsidra li jkunu mehtiega ghal
dan il-ghan:

a) li jivverifika id-dritt ghad-dhul fir-Renju Unit ta’ ¢ittadini ta' Stati
Membri u tad-dipendenti taghhom li jezercitaw id-drittijiet moghtija
lilhom bil-Ligijiet ta' 1-Unjoni, kif ukoll ta’ ¢ittadini ta’ Stati ohra li
lilhom inghataw drittijiet bhal dawn bi ftehim li bih huwa marbut
ir-Renju Unit, u

b) 1i jiddetermina jekk jaghtix jew le lil persuni ohra il-permess li jidhlu
fir-Renju Unit.

Xejn fl-Artikoli 26 u 77 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea jew f' xi dispozizzjoni ohra ta’ dak it-Trattat jew tat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea jew f xi mizura adottata permezz taghhom
m’ghandu jippregudika id-dritt tar-Renju Unit 1i jadotta jew jezercita
dawn il-kontrolli. Referenzi ghar-Renju Unit f’dan 1-Artikolu ghandhom
jinkludu territorji li r-Renju Unit huwa responsabbli ghar-relazzjonijiet
esterni taghhom.

Artikolu 2

Ir-Renju Unit u I-Irlanda jistghu jibqghu jaghmlu arrangamenti
bejniethom rigward il-moviment ta’ persuni bejn it-territorji taghhom
(“Iz-Zona Komuni ghall-Ivjaggar”), waqt li jirrispettaw bi shih
id-drittijiet tal-persuni msemmija fl-Artikolu 1, l-ewwel paragrafu,
il-punt (a) ta’ dan il-Protokoll. Ghalhekk, sakemm huma jzommu
dawn l-arrangamenti, id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 1 ta’ dan
il-Protokoll ghandhom japplikaw ghall-Irlanda skond l-istess termini u
kondizzjonijiet bhal dawk ghar-Renju Unit. Xejn fl-Artikoli 26 u 77
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, fl-ebda dispoziz-
zjoni ohra ta’ dak it-Trattat jew tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jew
f"xi mizura adottati permezz taghhom, m’ghandu jaffettwa dawn
l-arrangamenti.
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Artikolu 3

L-Istati Membri Il-ohra ghandhom ikunu intitolati jezercitaw fuq
il-fruntieri taghhom jew f’xi post ichor tad-dhul fir-territorju taghhom
dawk il-kontrolli fuq persuni li jkunu jfittxu 1i jidhlu fit-territorju
taghhom mir-Renju Unit jew minn xi territorji i r-relazzjonijiet barranin
taghhom ikunu taht ir-reponsabbilta tieghu ghall-istess ghanijiet kif
jinsabu fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Protokoll, jew mill-Irlanda sakemm
id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 1 ta’ dan il-Protokoll japplikaw
ghall-Irlanda.

Xejn fl-Artikoli 26 u 77 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea jew f' xi dispozizzjoni ohra ta’ dak it-Trattat jew tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea jew f’xi mizura adottata permezz taghhom
m’ghandha tippregudika d-dritt ta’ 1-Istati Membri l-ohra li jadottaw
jew jezercitaw kontrolli bhal dawn.
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PROTOKOLL (Nru 21)

DWAR IL-POZIZZJONI TAR-RENJU UNIT U L-IRLANDA
FIR-RIGWARD TA' L-ISPAZJU TA' LIBERTA, SIGURTA U
GUSTIZZJA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WARQT LI JIXTIEQU li jsolvu certi kwistjonijiet dwar ir-Renju Unit u I-Irlanda,

WARA LI KKONSIDRAW il-Protokoll dwar l-applikazzjoni ta’ certi aspetti ta’
1-Artikolu 26 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ghar-Renju
Unit u ghall-Irlanda,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Suggett ghall-Artikolu 3, ir-Renju Unit u I-Irlanda m’ghandomx jichdu
parti fl-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri proposti skond it-Titolu V
tat-Tielet Parti, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
L-unanimita tal-membri tal-Kunsill, bl-e¢¢ezzjoni tar-rapprezentanti
tal-gvernijiet tar-Renju Unit u I-Irlanda, ghandhom ikunu mehtiega
ghal decizjonijiet tal-Kunsill 1i jkunu jehtiegu 1i jigu adottati
unanimament.

Ghall-finijiet ta' I-Artikolu prezenti, il-maggoranza kwalifikata ghandha
tkun definita skond 1-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

B’konsegwenza ta’ 1-Artikolu 1 u suggett ghall-Artikoli 3, 4 u 6, l-ebda
wahda mid-dispozizzjonijiet tat-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, 1-ebda mizura adottata skond dak
it-Titolu, l-ebda dispozizzjoni ta’ ftehim internazzjonali konkluzi
mill-Unjoni skond dak it-Titolu, u l-ebda decizjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea li tinterpreta xi dispozizzjoni jew
mizuri bhal dawn m’ghandhom ikunu jorbtu lir-Renju Unit u
lill-Irlanda jew japplikaw ghalihom; u l-ebda wahda minn dawn
id-dispozizzjonijiet, mizuri jew decizjonijiet m’ghandha b'xi mod
taffettwa 1l-kompetenza, id-drittijiet u l-obbligi ta’ dawk I-Istati; u
l-ebda wahda minn dawk id-dispozizzjonijiet, mizuri jew decizjonijiet
m’ghandha b' xi mod taffettwa la l-acquis communautaire, u lanqas dak
ta' 1-Unjoni u langas tifforma parti mil-ligijiet ta' I-Unjoni kif dawn
japplikaw ghar-Renju Unit jew l-Irlanda.

Artikolu 3

1.  Ir-Renju Unit jew I-Irlanda jistghu jinnotifikaw lill-President
tal-Kunsill bil-miktub, fi Zmien tlett xhur wara li proposta jew inizjattiva
tkun giet ipprezentata lill-Kunsill skond it-Titolu V tat-Tielet Parti,
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, li huma jkunu
jixtiequ li jiehdu parti fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ xi uhud minn
dawk il-mizuri proposti, meta allura dak l-Istat ikun intitolat 1i jaghmel
hekk.
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L-unanimita tal-membri tal-Kunsill, bl-ec¢ezzjoni ta’ xi membru li ma
jkunx wassal dik in-notifika, tkun mehtiega ghal decizjonijiet tal-Kunsill
li ghandu jaddotta b' unanimita. Mizura adottata skond dan il-paragrafu
torbot lill-Istati Membri kollha 1i jkunu hadu parti fl-adozzjoni taghha.

Il-mizuri adottati fapplikazzjoni ta' 1-Artikolu 70 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ghandhom jistabbilixxu
l-kondizzjonijiet tal-partecipazzjoni tar-Renju Unit u ta' I-Irlanda
fil-valutazzjonijiet dwar l-ogsma koperti mit-Titolu V tat-Tielet Parti
ta' l-imsemmi Trattat.

Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu prezenti, il-maggoranza kwalifikata ghandha
tkun definita skond l-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea.

2. Jekk wara perijodu ta’ zmien ragonevoli Xi mizura msemmija
fil-paragrafu 1 ma tkunx tista' tigi adottata bil-partecipazzjoni
tar-Renju Unit jew ta' 1-Irlanda, il-Kunsill jista' jadotta dawk il-mizuri
skond 1-Artikolu 1 minghajr il-partecipazzjoni tar-Renju Unit jew ta'
l-Irlanda. F’dak il-kaz japplika 1-Artikolu 2.

Artikolu 4

Ir-Renju Unit jew I-Irlanda jistghu f’kull Zmien wara l-adozzjoni ta’ xi
mizura mill-Kunsill skond it-Titolu V tat-Tielet Parti, tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jinnotifikaw lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni l-intenzjoni taghhom li jaccettaw dik il-mizura. F’dak
il-kaz, il-procedura prevista fl-Artikolu 331(1) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea tapplika mutatis mutandis.

Artikolu 4a

1. Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Protokoll japplikaw ghar-Renju Unit
u l-Irlanda anke ghal mizuri proposti jew adottati skond it-Titolu V
tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea
li jemendaw mizura ezistenti 1i biha jkunu marbuta.

2. Madankollu, fkazijiet fejn il-Kunsill, 1i jagixxi fuq proposta
mill-Kummissjoni, jiddetermina 1i n-nuqqas ta' partecipazzjoni
tar-Renju Unit jew ta' I-Irlanda fil-verzjoni emendata ta' mizura ezistenti
taghmel mod li l-applikazzjoni ta' dik il-mizura tkun inpratikabbli ghal
Stati Membri ohra jew ghall-Unjoni, huwa jista' jheggighom jaghmlu
notifika skond 1-Artikolu 3 jew 4. Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu 3, perijodu
ulterjuri ta' xahrejn jibda jghodd mid-data ta' tali determinazzjoni
mill-Kunsill.

Jekk, ma' l-iskadenza ta' dak il-perijodu ta' xahrejn mid-determinazzjoni
tal-Kunsill, ir-Renju Unit jew I-Irlanda ma jkunux ghamlu notifika
skond 1-Artikolu 3 jew I-Artikolu 4, il-mizura ezistenti ma tibgax torbot
u ma tibgax applikabbli ghalih, sakemm I-Istat Membru kkonc¢ernat ma
jkunx ghamel notifika skond I-Artikolu 4 qabel id-dhul fis-sehh
tal-mizura emendatorja. Dan ghandu jiehu effett mid-data tad-dhul
fis-sehh tal-mizura emendatorja jew ta' l-iskadenza tal-perijodu ta'
xahrejn, skond liema tkun l-aktar tard.
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Ghall-fini ta' dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu, wara diskussjoni shiha
tal-kwistjoni, jagixxi b'maggoranza kwalifikata tal-membri tieghu li
jirrapprezentaw l-Istati Membri li jippartec¢ipaw jew li jkunu ppartecipaw
fl-adozzjoni tal-mizura emendatorja. Maggoranza kwalifikata tal-Kunsill
ghandha tigi definita skond I-Artikolu 238(3)(a) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

3. II-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, jista' jiddetermina li r-Renju Unit jew I-Irlanda
ghandhom ikunu responsabbli ghall-konsegwenzi finanzjarji diretti,
jekk ikun hemm, li jirrizultaw necessarjament u inevitabbilment
mill-waqfien tal-parte¢ipazzjoni taghhom fil-mizura ezistenti.

4.  Dan I-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4.

Artikolu 5

Stat Membru li ma jkunx marbut b’xi mizura adottata skond it-Titolu V
tat-Tielet Parti, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea
ma jkunx tenut li jerfa' xi konsegwenzi finanzjarji ta’ dawk il-mizuri
barra mill-ispejjez amministrattivi mehtiega  ghall-istituzzjonijiet,
sakemm il-Kunsill, 1i jagixxi bl-unanimita tal-membri kollha tieghu u
wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, ma jiddec¢idix mod iehor.

Artikolu 6

Meta, fil-kazijiet imsemmija f’dan il-Protokoll, ir-Renju Unit jew
l-Irlanda ikunu marbuta b’xi mizura adottata mill-Kunsill skond
it-Titolu V tat-Tielet Parti, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, id-dispozizzjonijiet pertinenti tat-Trattati, ghandhom
japplikaw ghal dak I-Istat f’dak li jirrigwarda dik il-mizura.

Artikolu 6a

Ir-Renju Unit jew l-Irlanda m'ghandhomx ikunu marbuta minn regoli
stabbiliti abbazi ta' 1-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea li jikkon¢ernaw it-trattament ta' data personali
likazzjoni tal-Kapitoli 4 jew 5 tat-Titolu V tat-Tielet Parti ta' I-imsemmi
Trattat, meta r-Renju Unit jew l-Irlanda ma jkunux marbuta b'regoli ta'
1-Unjoni i jirregolaw forom ta' koperazzjoni gudizzjarja f'materji krimi-
nali jew ta' koperazzjoni tal-pulizija li fil-qafas taghhom ghandhom jigu
rrispettati d-dispozizzjonijiet stabbiliti abbazi ta' 1-Artikolu 16.

Artikolu 7

L-Artikoli 3, 4 u 4a ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Proto-
koll dwar l-acquis ta' Schengen integrat fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8

L-Irlanda tista' tinnotifika bil-mitkub lill-Kunsill 1i hi ma tkunx aktar
tixtieq li tkun marbuta bil-kondizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. F’dak
il-kaz, id-dispozizzjonijiet normali tat-trattat ghandhom japplikaw
ghall-Irlanda.

Artikolu 9

Fir-rigward ta' I-Irlanda, dan il-Protokoll m'ghandux japplika ghall-Arti-
kolu 75 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 22)

DWAR IL-POZIZZJONI TAD-DANIMARKA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

WAQT LI JFAKKRU id-Dec¢izjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew tal-Gvern, li ltaqghu
fil-Kunsill Ewropew fEdinburgu fit-12 ta’ Di¢embru 1992, rigward certi
problemi mgajma mid-Danimarka dwar it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

WAQT LI NNOTTAW il-pozizzjoni tad-Danimarka f’dak li jirrigwarda i¢-Citta-
dinanza, 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja, il-Politika tad-Difiza u 1-Gustizzja u
1-Affarijiet Interni kif stabbiliti fid-Dec¢izjoni ta’ Edinburgu,

KONXJI mill-fatt li 1-kontinwazzjoni taht it-Trattati tas-sistema legali li originat
fid-dec¢izjoni ta' Edinburgu ser tillimita b'mod sinifikattiv il-parte¢ipazzjoni
tad-Danimarka flogsma importanti ta' koperazzjoni ta' 1-Unjoni, u 1li jkun
fl-ahjar interess ta' 1-Unjoni li tigi assigurata l-integrita ta' l-acquis fl-ispazju
tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja,

XEWQANA ghaldagstant li jistabbilixxu qafas legali li joffri lid-Danimarka
l-possibbilta li tippartecipa fl-adozzjoni ta' mizuri proposti msejsa fuq it-Titolu
V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea u jilgghu
l-intenzjoni tad-Danimarka li taghmel uzu minn din il-possibilta meta jkun
possibbli skond il-htigijiet kostituzzjonali taghha,

FILWAQT LI JINNUTAW Ii d-Danimarka mhix ser izomm lill-Istati Membri
l-ohra milli jkomplu jizviluppaw il-koperazzjoni ta' bejniethom fir-rigward ta'
mizuri li ma jorbtux lid-Danimarka,

WAQT LI JIKKONSIDRAW I-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar l-acquis ta'
Schengen imdahhal fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

PARTI 1

Artikolu 1

Id-Danimarka ma tiehux parti fl-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri
proposti  skond it-Titolu V tat-Tielet Parti, tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea. L-unanimita tal-membri
tal-Kunsill, bl-ec¢¢ezzjoni tar-rapprezentant tal-gvern tad-Danimarka,
tkun mehtiega ghal decizjonijiet tal-Kunsill li ghandhom jigu adottati
unanimament.

Ghall-finijiet ta' I-Artikolu prezenti, il-maggoranza kwalifikata ghandha
tkun definita skond 1-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

Ebda dispozizzjoni tat-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, l-ebda mizura adottata skond
dak it-Titolu, l-ebda dispozizzjoni ta' ftehim internazzjonali konkluz
mill-Unjoni skond dak it-Titolu, u 1l-ebda decizjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' I-Unjoni Ewropea dwar l-interpretazzjoni ta' kwalunkwe
tali dispozizzjoni jew mizura jew kull mizura emendata jew emendabbli
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skond dak it-Titolu m'ghandhom jorbtu lid-Danimarka jew ikunu appli-
kabbli ghaliha; u l-ebda wahda minn dawn id-dispozizzjonijiet, mizuri
jew decizjonijiet m'ghandha b'xi mod taffettwa l-kompetenzi, id-drittijiet
u l-obbligi tad-Danimarka; u 1l-ebda wahda minn dawk
id-dispozizzjonijiet, mizuri jew decizjonijiet m'ghandha b' xi mod
taffettwa l-acquis tal-Komunita jew ta' I-Unjoni u lanqas ma tifforma
parti mil-ligijiet ta' I-Unjoni kif dawn japplikaw ghad-Danimarka. B'mod
partikolari, atti ta' 1-Unjoni fil-qasam tal-koperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja f'materji kriminali 1i gew adottati qabel id-dhul fis-sehh
tat-Trattat ta' Lisbona li huma emendati ghandhom ikomplu jorbtu lil
u jkunu applikabbli ghad-Danimarka minghajr bidla.

Artikolu 2a

L-Artikolu 2 ta' dan il-Protokoll ghandu japplika wkoll ghal dawk
ir-regoli  stabbiliti abbazi ta' 1-Artikolu 16 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea 1i jikkon¢ernaw data ta' tip perso-
nali mill-Istati Membri fl-ezercizzju ta' attivitajiet 1i jaqghu fil-kamp ta'
applikazzjoni tal-Kapitoli 4 jew 5 tat-Titolu V tat-Tielet Parti ta'
l-imsemmi Trattat.

Artikolu 3

Id-Danimarka m’ghanda terfa' 1-ebda konsegwenza finanzjarja tal-mizuri
msemmija fl-Artikolu 1, barra l-ispejjez amministrattivi konnessi ma'
l-istituzzjonijiet.

Artikolu 4

1. Id-Danimarka ghandha tiddeciedi f' perjodu ta’ 6 xhur wara li
1-Kunsill ikun iddec¢ieda fuq proposta jew inizjattiva li jizviluppa fuq
1-Acquis ta’ Schengen u li johorgu minn din il-Parti, jekk timplimentax
din il-mizura fil-ligi nazzjonali taghha. Jekk tiddeciedi li taghmel hekk,
din il-mizura tohloq obbligu skond il-ligi internazzjonali bejn
id-Danimarka u 1-Istati Membri l-ohra marbuta b'din il-mizura.

2. Jekk id-Danimarka tiddec¢iedi 1i ma timplimentax xi dec¢izjoni
tal-Kunsill kif imsemmi fil-paragrafu 1, l-Istati Membri marbuta b'din
il-mizura u d-Danimarka ghandhom jikkunsidraw il-mizuri xierqa li
ghandhom jittiehdu.

PARTI II

Artikolu 5

Ghal dak 1i jirrigwarda l-mizuri adottati mill-Kunsill fil-qasam ta'
1-Artikolu 26(1), ta' 1-Artikolu 42 u ta' 1-Artikoli 43 sa 46 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tippartecipax fl-elaborazzjoni
u fl-implementazzjoni ta' decizjonijiet u azzjonijiet ta' 1-Unjoni li
jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza. Ghalhekk id-Danimarka m’ghand-
hiex tippartecipa fl-adozzjoni taghhom. Id-Danimarka m'ghandhiex
izzomm lill-Istati Membri l-ohra milli jizviluppaw izjed il-koperazzjoni
ta' bejniethom f'dan il-qasam. Id-Danimarka m’ghandhiex tkun obbligata
tikkontribwixxi ghall-finanzjament ta' 1-ispiza operattiva li torigina minn
dawk il-mizuri, u lanqas li tpoggi kapacitajiet militari ghad-dispozizzjoni
ta' 1-Unjoni.
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L-unanimita tal-membri tal-Kunsill, bl-ec¢ezzjoni tar-rapprezentant
tal-gvern Daniz, ghandha tkun mehtiega ghall-atti tal-Kunsill i
ghandhom jigu adottati b'mod unanimu.

Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu prezenti, il-maggoranza kwalifikata ghandha
tkun definita skond 1-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea.

PARTI 1II

Artikolu 6

L-Artikoli 1, 2 u 3 m’ghandhomx japplikaw ghal mizuri li jiddeter-
minaw il-pajjizi terzi li c¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom visa
meta jagsmu I-fruntieri esterni ta' I-Istati Membri, jew mizuri li
ghandhom x’jagsmu ma’ format uniformi ghall-visi.

PARTI IV

Artikolu 7

Id-Danimarka fi kwalunkwe zmien tista', skond il-htigijiet kostituzzjo-
nali taghha, tinforma lill-Istati Membri 1-ohra li hi ma tkunx tixtieq aktar
taghmel uzu minn dan il-Protokoll kollu jew parti minnu. F’dak il-kaz,
id-Danimarka ghandha tapplika ghal kollox il-mizuri kollha relevanti li
f’dak iz-zmien ikunu fis-sehh fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8

1.  Fi kwalunkwe hin u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7,
id-Danimarka tista', skond il-htigijiet kostituzzjonali taghha, tinnotifika
lill-Istati Membri I-ohra 1i b'effett mill-ewwel gurnata tax-xahar ta' wara
n-notifika, 1-Parti I ghandha tkun komposta mid-dispozizzjonijiet ta'
l-Anness. F'dan il-kaz u b'konsegwenza ta' dan, I-Artikolu 5 sa
8 ghandhom jigu nnumerati mill-gdid.

2. Sitt xhur wara d-data li fiha tidhol fis-sehh in-notifika prevista
fil-paragrafu 1, l-acquis kollu ta' Schengen kif ukoll il-mizuri adottati
sabiex jigi zviluppat fuq dan l-acquis, li sa dak iz-zmien kienu jorbtu
lid-Danimarka bhala obbligi taht id-dritt internazzjonali, ghandhom
jorbtu lid-Danimarka bhala dritt ta' 1-Unjoni.
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ANNESS

Artikolu 1

Suggett ghall-Artikolu 3, id-Danimarka m'ghandhiex tippartecipa fl-adozzjoni
mill-Kunsill tal-mizuri proposti b'applikazzjoni tat-Titolu V tat-Tielet Parti
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea. L-unanimita tal-membri
tal-Kunsill, bl-ec¢ezzjoni tar-rapprezentant tal-gvern Daniz, ghandha tkun
mehtiega ghall-atti tal-Kunsill li ghandhom jigu adottati b'mod unanimu.

Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita
skond I-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

Skond I-Artikolu 1 u suggett ghall-Artikoli 3, 4 u 8, l-ebda wahda
mid-dispozizzjonijiet  tat-Titolu V  tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, l-ebda wahda mill-mizuri adottati
mill-Unjoni fapplikazzjoni ta' l-imsemmi Titolu u l-ebda decizjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea li tinterpreta dawn id-dispozizzjonijiet jew
mizuri, ma ghandhom jorbtu lid-Danimarka jew ikunu applikabbli ghaliha.
L-ebda dispozizzjoni, mizura jew decizjoni ta' din ix-xorta m' ghandha b'xi
mod tolqot il-kompetenzi, id-drittijiet u l-obbligi tad-Danimarka. L-ebda dispo-
zizzjoni, mizura jew decizjoni ta' din ix-xorta m' ghandha b'xi mod tolqot
l-acquis communautaire jew dak ta' 1-Unjoni u m' ghandiex taghmel parti
mid-dritt ta' I-Unjoni kif japplika ghad-Danimarka.

Artikolu 3

1.  Id-Danimarka tista' tinnotifika lill-President tal-Kunsill bil-miktub, fi Zmien
tliet xhur wara li proposta jew inizjattiva tkun giet prezentata lill-Kunsill skond
it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea,
li tixtieq tichu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta' kwalunkwe tali mizura
proposta, u minn dak il-hin id-Danimarka jkollha d-dritt li taghmel hekk.

2. Jekk, fi zmien ragonevoli, mizura prevista fil-paragrafu 1 ma tistax tigi
adottata bil-partecipazzjoni tad-Danimarka, il-Kunsill jista' jadotta 1-mizura
prevista fil-paragrafu 1 skond I-Artikolu 1, minghajr il-partecipazzjoni
tad-Danimarka. F'dak il-kaz, ghandu japplika 1-Artikolu 2.

Artikolu 4

Wara l-adozzjoni ta' mizura b'applikazzjoni tat-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, id-Danimarka tista' tinnotifika f'kull
hin lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghha li taccetta 1-mizura msem-
mija. F'dak il-kaz, il-procedura prevista fl-Artikolu 331(1) ta' l-imsemmi Trattat
ghandha tapplika mutatis mutandis.

Artikolu 5

1. Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Protokoll japplikaw ghad-Danimarka anke
ghal mizuri proposti jew adottati skond it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea li jemendaw mizura ezistenti li
biha tkun marbuta.

2. Madankollu, f'kazijiet fejn il-Kunsill, 1i jagixxi fuq proposta mill-Kummiss-
joni, jiddetermina li n-non-partecipazzjoni tad-Danimarka fil-verzjoni emendata
ta' mizura ezistenti taghmel mod li l-applikazzjoni ta' dik il-mizura tkun inpratti-
kabbli ghal Stati Membri ohra jew ghall-Unjoni, huwa jista' jheggigha taghmel
notifika skond l-Artikolu 3 jew I-Artikolu 4. Ghall-finijiet ta' 1-Artikolu 3, peri-
jodu ulterjuri ta' xahrejn jibda jghodd mid-data ta' tali determinazzjoni
mill-Kunsill.
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Jekk, ma' I-iskadenza ta' dak il-perijodu ta' xahrejn mid-determinazzjoni
tal-Kunsill, id-Danimarka ma tkunx ghamlet notifika skond l-Artikolu 3 jew
l-Artikolu 4, il-mizura ezistenti ma tibqax torbot jew tkun applikabbli ghaliha,
sakemm ma tkunx ghamlet notifika skond 1-Artikolu 4 qabel id-dhul fis-sehh
tal-mizura emendatorja. Dan ghandu jiehu effett mid-data tad-dhul fis-sehh
tal-mizura emendatorja jew ta' l-iskadenza tal-perijodu ta' xahrejn, skond liema
tkun l-aktar tard.

Ghall-fini ta'" dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu, wara diskussjoni shiha
tal-kwistjoni, jagixxi b'maggoranza kwalifikata tal-membri tieghu li jirrappre-
zentaw |-Istati Membri li jipparte¢ipaw jew li jkunu ppartecipaw fl-adozzjoni
tal-mizura emendatorja. Maggoranza kwalifikata tal-Kunsill ghandha tigi definita
skond I-Artikolu 238(3)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

3. Il-Kunsill, 1li jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, jista' jiddetermina li d-Danimarka ghandha tkun responsabbli
ghall-konsegwenzi finanzjarji diretti, jekk ikun hemm, li jirrizultaw necessarja-
ment u inevitabbilment mill-waqfien tal-parteCipazzjoni taghha fil-mizura ezis-
tenti.

4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4.

Artikolu 6

1. Notifika skond 1-Artikolu 4 ghandha tigi prezentata mhux aktar tard minn
sitt xhur wara l-adozzjoni finali ta' mizura jekk din il-mizura tibni fuq l-acquis ta'
Schengen.

Fil-kaz li d-Danimarka ma tipprezentax notifika skond I-Artikolu 3 jew
I-Artikolu 4 dwar mizura li tibni fuq l-acquis ta' Schengen, l-Istati Membri
marbuta minnha u d-Danimarka ghandhom jikkunsidraw il-mizuri xierqa li
ghandhom jittiehdu.

2. Notifika skond 1-Artikoli 3 fir-rigward ta' mizuri li jibnu fuq l-acquis ta'
Schengen ghandha tigi kkunsidrata irrevokabbilment bhala notifika skond
1-Artikolu 3 fir-rigward ta' kwalunkwe proposta jew inizjattiva ulterjuri li timmira
sabiex tibni fuq dik il-mizura, dment li tali proposta jew inizjattiva tibni fuq
l-acquis ta' Schengen.

Artikolu 7

Id-Danimarka m'ghandhiex tkun marbuta minn regoli stabbiliti abbazi ta'
l-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea li jikkon-
jiet i jagghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Kapitoli 4 jew 5 tat-Titolu V tat-Tielet
Parti ta' l-imsemmi Trattat, meta d-Danimarka ma tkunx marbuta b'regoli ta'
1-Unjoni li jirregolaw forom ta' koperazzjoni gudizzjarja fil-kamp kriminali jew
ta' koperazzjoni tal-pulizija li fil-qafas tieghu ghandhom jigu rispettati
d-dispozizzjonijiet stabbiliti abbazi ta' I-Artikolu 16.

Artikolu 8

Fejn, fil-kazijiet imsemmija f'din il-Parti, id-Danimarka tkun marbuta b'mizura
adottata mill-Kunsill b'applikazzjoni tat-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, id-dispozizzjonijiet pertinenti tat-Trattati
ghandhom japplikaw ghad-Danimarka ghal dak 1i jikkon¢erna l-mizura in
kwistjoni.

Artikolu 9

Fejn id-Danimarka ma tkunx marbuta b'mizura adottata skond il-Titolu V
tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, din
m'ghandha ssofri l-ebda konsegwenzi finanzjari ta' dik il-mizura hlief ghall-
ispejjez amministrattivi 1i jgarrbu l-istituzzjonijiet sakemm il-Kunsill ma jidde-
¢iedix mod iehor, bl-unanimita' tal-membri kollha tieghu, wara li jikkonsulta
1-Parlament Ewropew.
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PROTOKOLL (Nru 23)

DWAR IR-RELAZZJONUJIET ESTERNI TA' L-ISTATI
MEMBRI FDAK LI GHANDU X'JAQSAM MAL-QSIM
TAL-FRUNTIERI ESTERNI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JIEHDU KONT tal-htigijiet ta' l-Istati Membri 1i jassiguraw
il-kontrolli effettivi mal-fruntieri esterni taghhom, b’koperazzjoni ma' pajjizi
terzi skond kif ikun xieraq,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Id-dispozizzjonijiet dwar il-mizuri dwar il-qsim ta' fruntieri esterni
inkluzi fl-Artikolu 77(2) punt b) tat-Trattat dwar il-funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-kompe-
tenza ta’ Stati Membri li jinnegozjaw jew li jikkonkludu ftehim ma'
pajjizi terzi sakemm dawn jirrispettaw il-ligi ta' 1-Unjoni u ftehim
iehor internazzjonali relevanti.
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PROTOKOLL (Nru 24)

DWAR L-ASIL GHAL CITTADINI TA' L-ISTATI MEMBRI TA'
L-UNJONI EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI skond 1-Artikolu 6(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, 1-Unjoni tirriko-
noxxi d-drittijiet, il-libertajiet u l-prin¢ipji stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali,

BILLI skond I-Artikolu 6(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, id-drittijiet fundamentali, kif garantiti mill-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, jikkos-
titwixxu parti mil-ligi ta' 1-Unjoni bhala prin¢ipji generali,

BILLI 1-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea ghandha gurisdizzjoni li tassi-
gura li fl-interpretazzjoni u fl-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 6(1) u (3) tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea il-ligi tigi osservata mill-Unjoni,

BILLI skond 1-Artikolu 49 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea kull Stat Ewropew,
meta japplika sabiex isir Membru ta' 1-Unjoni, ghandu jirrispetta l-valuri kif
stabbiliti fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

WAQT LI JZOMMU KONT 1li 1-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
jistabbilixxi mekkanizmu ghas-sospensjoni ta’ certi drittijiet fil-kaz ta’ ksur serju
u persistenti minn Stat Membru ta’ dawk il-valuri,

WAQT LI JFAKKRU i kull ¢ittadin ta’ Stat Membru, bhala ¢ittadin ta' 1-Unjoni,
igawdi minn status specjali u protezzjoni li ghandhom ikunu garantiti mill-Istati
Membri skond id-dispozizzjonijiet tat-Tieni Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea,

WAQT LI JIEHDU KONT 1i t-Trattati jistabbilixxu zona minghajr fruntieri
interni u jaghti lil kull ¢ittadin ta' 1-Unjoni id-dritt li jicaqlaq u jabita b’liberta
fit-territorju ta' 1-Istati Membri,

WARQT LI JIXTIEQU li jevitaw li l-istituzzjoni ta' l-asil tkun uzata ghal ghanijiet
li jmorru l-barra minn dawk li ghalihom hija intenzjonata,

BILLI dan il-Protokoll jirrispetta il-finalitd u Il-objettivi tal-Konvenzjoni ta’
Geneva tat-28 ta’ Lulju 1951 li ghandha x’tagsam ma' l-istatus tar-refugjati,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu Uniku

Meta wiched iqis I-livell ta’ protezzjoni tad-drittijiet u libertajiet funda-
mentali mill-Istati Membri ta' 1-Unjoni Ewropea, I-Istati Membri
ghandhom jitgiesu bhala 1i jikkostitwixxu reciprokament pajjizi ta’
origini ta' sigurta' ghall-finijiet legali u pratti¢i kollha f’dak 1li ghandu
x'jagsam ma' materji ta’ asil. Ghalhekk, kull applikazzjoni ghal asil
maghmula minn ¢ittadin ta’ xi Stat Membru tista' tigi kkunsidrata jew
dikjarata ammissibli ghal pro¢essar minn Stat Membru iehor biss f’dawn
il-kazijiet:
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a) jekk l-Istat Membru li tieghu l-applikant ikunu ¢ittadin ikompli, wara
d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Amsterdam, billi jaghmel uzu
mid-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Funda-
mentali, jiechu mizuri li jidderogaw fit-territorju tieghu mill-obbligi
skond dik il-Konvenzjoni;

b) jekk il-procedura msemmija fl-Artikolu 7(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea tkun giet mibdija u sa meta 1-Kunsill, jew jekk ikun il-kaz
il-Kunsill Ewropew, jiehu dec¢izjoni dwarha fil-konfront ta' 1-Istat
Membru i tieghu l-applikant ikun ¢ittadin;

¢) jekk il-Kunsill ikun adotta dec¢izjoni skond 1-Artikolu 7(1) tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea fir-rigward ta' l-Istat Membru li tieghu
l-applikant ikun cittadin jew jekk il-Kunsill Ewropew ikun adotta
decizjoni skond I-Artikolu 7(2) ta' l-imsemmi Trattat fir-rigward ta'
1-Istat Membru 1i tieghu l-applikant ikun cittadin;

d) jekk Stat Membru jiddeciedi hekk unilateralment rigward
l-applikazzjoni ta’ cittadin ta’ Stat Membru iehor; f’dak il-kaz
il-Kunsill ghandu jigi informat immedjatament; l-applikazzjoni
ghandha tigi trattata fuq il-bazi tal-prezunzjoni li tkun manifestament
bla bazi minghajr ma taffettwa bl-ebda mod, irrispettivament ikun xi
jkun il-kaz, il-poter dec¢izjonali ta' I-Istat Membru.
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PROTOKOLL (Nru 25)

DWAR L-EZERCIZZJU TA' KOMPETENZI KONDIVIZI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:

Artikolu uniku

B'referenza ghall-Artikolu 2(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea dwar kompetenzi kondivizi, meta 1-Unjoni tkun
hadet azzjoni f'certu qasam, il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan
l-ezerc¢izzju ta' kompetenza jkopri biss dawk l-elementi regolati
mill-att ta' 1-Unjoni koncernat u ghalhekk ma jkoprix il-qgasam kollu.
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PROTOKOLL (Nru 26)

DWAR IS-SERVIZZI TA' INTERESS GENERALI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

XEWQANA i jenfasizzaw l-importanza tas-servizzi ta' interess generali,

QABLU DWAR id-dispozizzjonijiet ta' interpretazzjoni li gejjin, 1i ghandhom
jigu annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Il-valuri komuni ta' 1-Unjoni fir-rigward tas-servizzi ta' interess ekono-
miku  generali fit-tifsira ta' 1-Artikolu 14 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jinkludu b'mod partikolari:

— ir-rwol essenzjali u d-diskrezzjoni wiesgha ta' l-awtoritajiet nazzjo-
nali, regjonali u lokali li jipprovdi, jikkummisjonaw u jorganizzaw
is-servizzi ta' interess ekonomiku generali li jkunu qrib kemm jista'
jkun tal-htigijiet ta' 1-utenti;

— id-diversita bejn is-servizzi ta' interess ekonomiku generali u
d-differenzi fil-htigijiet u l-preferenzi ta' l-utenti li jistghu jirrizultaw
minn sitwazzjonijiet geografici, soc¢jali jew kulturali differenti;

— livell gholi f' termini ta' kwalita, sigurta u affordability, it-trattament
indags u l-promozzjoni ta' acCess universali u tad-drittijiet ta'
l-utenti;

Artikolu 2

Id-dispozizzjonijiet  tat-Trattati ma  jaffettwaw bl-ebda mod
il-kompetenza ta' 1-Istati Membri li jipprovdi, jikkummisjonaw u jorga-
nizzaw is-servizzi non-ekonomici ta' interess generali.
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PROTOKOLL (Nru 27)

DWAR IS-SUQ INTERN U L-KOMPETIZZJONI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW 1li s-suq intern kif stabbilit fl-Artikolu 3
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jinkludi sistema 1li tassigura li
l-kompetizzjoni ma tigix distorta,

QABLU li

ghal dawn I-ghanijiet 1-Unjoni ghandha, jekk mehtieg, tichu mizuri
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati, b'inkluz I-Artikolu 352
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

Dan il-Protokoll ghandu jigi anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 28)

DWAR IL- KOEZJONI EKONOMIKA, SOCJALI U
TERRITORJALI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT LI JFAKKRU li I-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
jsemmi, fost objettivi ohra, il-promozzjoni tal-koezjoni ekonomika, soc¢jali u
territorjali u tas-solidarjeta bejn I-Istati Membri, u li din il-koezjoni tidher fost
l-ogsma ta' kompetenza kondiviza ta' 1-Unjoni elenkati fl-Artikolu 4(2)(c)
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,

FILWAQT LI JFAKKRU li d-dispozizzjonijiet tat-Tielet Parti, Titolu XVIII fuq
il-koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali mehuda flimkien jipprovdu l-bazi
guridika ghall-konsolidizzazjoni u l-izvilupp ulterjuri ta' l-azzjoni ta' 1-Unjoni
fil-qasam tal-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali, inkluz il-holgien ta’
fond gdid,

FILWAQT LI JFAKKRU li d-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 177 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea jipprovdu ghall-holgien ta' Fond ta' Koez-
joni,

FILWAQT LI JINNOTAW i 1-Bank ta' I-Investiment Ewropew qieghed jislef
ammonti kbar u li dejjem qed jizdiedu, ghall-gid ta' l-ifqar regjuni,

FILWAQT LI JINNOTAW ix-xewqa ghal aktar flessibbilta fl-arrangamenti
ghall-allokazjonijiet mill-Fondi Strutturali,

FILWAQT LI JINNOTAW ix-xewqa ghall-modulazzjoni tal-livelli ta’ partecipaz-
zjoni ta' 1-Unjoni fi programmi u progetti f’Certi pajjizi,

FILWAQT LI JINNOTAW il-proposta li tinghata aktar konsiderazzjoni
lill-prosperita relattiva ta' l-Istati Membri fis-sistema tar-rizorsi proprji,

JIRRIJAFFERMAW 1i l-promozzjoni tal-koezjoni ekonomika, so¢jali u territor-
jali hija vitali ghall-izvilupp komplet u s-success li jibqa' fit-tul ta' 1-Unjoni,

JIRRIJAFFERMAW I-konvinzjoni taghhom li 1-Fondi Strutturali ghandhom
ikomplu jkollhom parti konsiderevoli sabiex jinkisbu I-ghanijiet ta' 1-Unjoni
fil-qasam tal-koezZjoni,

JIRRIJAFFERMAW il-konvinzjoni taghhom li il-Bank ta' I-Investiment
Ewropew jrid ikompli jiddedika l-maggoranza tar-rizorsi tieghu ghall-promozz-
joni tal-koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali, u jiddikjaraw ruhhom disposti li
jirrivedu il-bzonnijiet kapitali tal-Bank ta' I-Investiment Ewropew malli dan ikun
necessarju ghal dak l-ghan,

JAQBLU li I-Fond ta’ Koezjoni ghandu jipprovdi kontribuzzjonijiet finanzjarji ta'
1-Unjoni ghal progetti fil-qasam tal-ambjent u n-networks transewropej fl-Istati
Membri b’PGN per capita ta’ angas minn 90 % tal-medja ta' 1-Unjoni u li
ghandhom programm li jwassal ghat-twettiq tal-kondizzjonijiet ta’ konvergenza
ekonomika skond I-Artikolu 126 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Europea,

JIDDIKJARAW l-intenzjoni taghhom 1i jhallu margni ta’ flessibbilta akbar
fl-allokazjoni ta’ fondi mill-Fondi Strutturali sabiex jigu applikati ghall-bZonnijiet
specifici mhux kontemplati taht ir-regolomenti tal-Fondi Strutturali vigenti,

JIDDIKJARAW li huma disposti li jimmodulaw il-livelli ta’ parte¢ipazzjoni ta'
1-Unjoni fil-kuntest ta’ programmi u progetti tal-Fondi Strutturali, bil-hsieb li
jevitaw zidiet eccessivi fin-nefqa ta' l-estimi fl-Istati Membri l-anqas sinjuri,
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JIRRIKONOXXU I-bzonn li jigi segwit regolarment il-progress fit-twettiq
tal-koezjoni ekonomika, socjali u territorjali u jiddikjaraw id-disponibbilta
taghhom li jezaminaw il-mizuri kollha necessarji f"dan ir-rigward,

JIDDIKJARAW l-intenzjoni taghhom li jaghtu aktar kaz tal-kapacita kontribut-
tiva ta' l-Istati Membri individwali fis-sistema tar-rizorsi proprji u li jezaminaw
mezzi sabiex jikkoregu, ghall-Istati Membri l-inqas sinjuri, I-elementi regressivi li
jezistu fis-sistema prezenti tar-rizorsi proprji,

JAQBLU i jannettu dan il Protokoll mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 29)

DWAR IS-SISTEMA TAX-XANDIR PUBBLIKU FL-ISTATI
MEMBRI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JIKKUNSIDRAW i s-sistema ta’ xandir pubbliku fl-Istati Membri
hija direttament relatata mal-htigijiet demokratici, so¢jali u kulturali ta’ kull
so¢jeta u mal-htiega li jkun imhares il-pluralizmu tal-media,

FTIEHMU DWAR id-dispozizzjonijiet ta' interpretazzjoni li gejjin, li ghandhom
ikunu annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghall-kompetenza ta' 1-Istati Membri 1i jipprovdu ghall-finanzjament
ta’ servizz pubbliku ta’ xandir sa fejn dan il-finanzjament ikun moghti
lill-organizzazzjonijiet tax-xandir ghat-twettiq tal-missjoni ta' servizz
pubbliku kif moghtija, definita u organizzata minn kull Stat Membru,
u sakemm dan il-finanzjament ma jaffettwax il-kondizzjonijiet ta’
kummer¢ u I-kompetizzjoni fl-Unjoni sal-punt li jkun kuntrarju ghall-
interess komuni, waqt 1i jibga' jittiched kont tat-twettiq tal-missjoni ta'
dak is-servizz pubbliku.
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PROTOKOLL (Nru 30)

DWAR L-APPLIKAZZJONI TAL-KARTA TAD-DRITTUJIET
FUNDAMENTALI TA' L-UNJONI EWROPEA GHALL-
POLONJA U GHAR-RENJU UNIT

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI fl-Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, 1-Unjoni tirrikonoxxi
d-drittijiet, il-libertajiet u l-princ¢ipji stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
ta' I-Unjoni Ewropea;

BILLI I-Karta ghandha tigi applikata fkonformita shiha mad-dispozizzjonijiet ta'
1-Artikolu 6 msemmi qabel u mat-Titolu VII tal-Karta nnifisha;

BILLI I-Artikolu 6 msemmi qabel jehtieg li 1-Karta tkun applikata u interpretata
mill-grati tal-Polonja u tar-Renju Unit f' konformita stretta ma' l-ispjegazzjonijiet
imsemmija f'dak 1-Artikolu;

BILLI I-Karta fiha kemm drittijiet kif ukoll principji;

BILLI I-Karta fiha kemm dispozizzjonijiet li huma ta' karattru ¢ivili u politiku u
dawk li huma ta' karattru ekonomiku u socjali;

BILLI 1-Karta tikkonferma d-drittijiet, il-libertajiet u l-prin¢ipji rikonoxxuti
fl-Unjoni u taghmel dawk id-drittijiet aktar vizibbli, minghajr ma tohloq drittijiet
jew prin¢ipji godda;

IFAKKRU l-obbligi tal-Polonja u tar-Renju Unit taht it-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea u I-ligi ta'
1-Unjoni b'mod generali,

JINNOTAW ix-xewqa tal-Polonja u tar-Renju Unit 1i jiccaraw certi aspetti ta'
l-applikazzjoni tal-Karta;

XEWQANA ghalhekk li jiccaraw l-applikazzjoni tal-Karta rigward il-ligijiet u
l-azzjoni amministrattiva tal-Polonja u tar-Renju Unit, kif ukoll il-gustizzjabbilta
taghha fil-Polonja u fir-Renju Unit;

JAFFERMAW MILL-GDID li referenzi f'dan il-Protokoll ghall-implimentazzjoni
ta' dispozizzjonijiet specifici tal-Karta huma strettament minghajr pregudizzju
ghall-implimentazzjoni ta' dispozizzjonijiet ohra tal-Karta;

JAFFERMAW MILL-GDID i dan il-Protokoll huwa minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-Karta ghall-Istati Membri 1-ohra;

JAFFERMAW MILL-GDID i dan il-Protokoll huwa minghajr pregudizzju ghall-
obbligi l-ohra tal-Polonja u tar-Renju Unit taht it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
it-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, u 1-ligi ta' I-Unjoni b'mod
generali;

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, 1i ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni
Ewropea:

Artikolu 1

1. IlI-Karta ma testendix il-fakulta tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni
Ewropea, jew kwalunkwe qorti jew tribunal tal-Polonja jew tar-Renju
Unit, 1i ssib 1i I-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet, il-prattiki
jew l-azzjonijiet amministrattivi tal-Polonja jew tar-Renju Unit huma
inkonsistenti mad-drittijiet, il-libertajiet u l-prin¢ipji fundamentali li
hija tafferma mill-gdid.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 260

2. B'mod partikolari, u sabiex jigi evitat kull dubbju, xejn fit-Titolu
IV tal-Karta ma johloq drittijiet gustizzjabbli applikabbli ghall-Polonja
jew ghar-Renju Unit, hlief sa fejn il-Polonja jew ir-Renju Unit ikunu
ipprevedew tali drittijiet fil-ligi nazzjonali taghhom.

Artikolu 2

Meta dispozizzjoni tal-Karta tirriferi ghall-prattiki u 1-ligijiet nazzjonali,
din ghandha tapplika ghall-Polonja jew ghar-Renju Unit biss fil-limitu li
d-drittijiet jew il-prin¢ipji li jinsabu fiha jkunu rikonoxxuti fil-ligi jew
fil-prattiki tal-Polonja jew tar-Renju Unit.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 261

PROTOKOLL (Nru 31)

DWAR L-IMPORTAZZJONUJIET FL-UNJONI TA' PRODOTTI
PETROLIFICI RAFFINATI FL-ANTILLES TA' L-OLANDA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

WAQT LI JIXTIEQU jaghtu dettalji iktar kompleti dwar is-sistema ta' negozju
applikabbli ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni ta' prodotti petrolifici raffinati
fl-Antilles ta' 1-Olanda,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Dan il-Protokoll huwa applikabbli ghal prodotti petrolifi¢i li jaqghu taht
in-Nomenkaltura ta' Brussell numri 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13 (xama'
tal-pitrolju, xama' petrolifika jew tax-shale u residwi tal-pitrolju) u
27.14, importati ghall-uzu fl-Istati Membri.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jimpenjaw irwiehhom li jaghtu lil prodotti
petrolifi¢i raffinati fl-Antilles ta' 1-Olanda il-preferenzi tariffarji i jirri-
zultaw mill-Asso¢jazzjoni ta' din ta' l-ahhar mal-Unjoni, taht
il-kondizzjonijiet previsti f'dan il-Protokoll. Dawn id-dispozizzjonijiet
ghandhom japplikaw ikunu xi jkunu r-regoli ta' l-origini applikati
mill-Istati Membri.

Artikolu 3

1. Meta I-Kummissjoni, fuq talba ta' Stat Membru jew fuq
l-inizjattiva taghha stess, tistabbilixxi li importazzjonijiet fl-Unjoni ta'
prodotti petrolifici raffinati fl-Antilles ta' 1-Olanda taht is-sistema
prevista fl-Artikolu 2 fuq qed jikkawzaw diffikultajiet reali fis-suq ta'
Stat Membru wiehed jew iktar, ghandha tiddeciedi li dazji doganali fuq
l-importazzjonijiet imsemmija ghandhom jigu introdotti, mizjuda jew
introdotti mill-gdid mill-Istati Membri in kwistjoni, sal-limitu u ghal
dak il-perjodu li jista' jkun mehtieg sabiex tigi sodisfatta dik
is-sitwazzjoni. Ir-rati tad-dazji doganali hekk introdotti, mizjuda jew
introdotti mill-gdid ma jistghux jagbzu id-dazji doganali applikabbli
ghal pajjizi terzi ghal dawn l-istess prodotti.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 jistghu fi kwalunkwe kaz jigu
applikati meta l-importazzjonijiet fl-Unjoni ta' prodotti petrolifi¢i raffi-
nati fl-Antilles ta' 1-Olanda jilhqu zewg miljun tunnellata metrika f'sena.

3.  I-Kunsill ghandu jigi nformat bid-decizjonijiet —mehuda
mill-Kummissjoni skond il-paragrafi 1 u 2, inkluzi dawk diretti lejn
ir-rifjut ta' talba minn Stat Membru. Il-Kunsill ghandu, fuq talba ta'
kull Stat Membru, jassumi responsabbilta ghall-kwistjoni u jista' fi
kwalukwe hin jemendhom jew jirrevokhom.
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Artikolu 4

1. Jekk Stat Membru jikkunsidra li importazzjonijiet ta' prodotti
petrolifi¢i raffinati fl-Antilles ta' 1-Olanda, maghmula jew direttament
jew permezz ta' Stat Membru ichor taht is-sistema prevista
fl-Artikolu 2 fuq, qed jikkawzaw diffikultajiet reali fis-suq tieghu u li
azzjoni immedjata hi mehtiega sabiex jigu sodisfatti, jista' fuq
l-inizjattiva tieghu stess jiddeciedi li japplika dazji doganali ghal dawn
l-importazzjonijiet, li r-rata taghhom ma tistax tagbez dawk tad-dazji
doganali applikabbli ghal pajjizi terzi fir-rigward ta' l-istess prodotti.
Ghandu jinnotifika d-decizjoni tieghu lill-Kummissjoni li ghandha tidde-
¢iedi fi zmien xahar jekk il-mizuri mehuda mill-Istat ghandhomx
jinzammu jew ghandhomx jigu emendati jew ikkancellati.
Id-disposizzonijiet ta' 1-Artikolu 3(3) ghandhom ikunu applikabbli ghal
din id-decizjoni tal-Kummissjoni.

2. Meta l-kwantitajiet ta' prodotti petrolifici raffinati fl-Antilles ta'
1-Olanda importati jew direttament jew permezz ta' Stat Membru, taht
is-sistema prevista fl-Artikolu 2 fuq, fi Stat Membru jew Stati tal-KEE
jeccedu tul sena kalendarja it-tunnellagg 1i jidher fl-Anness ma' dan
il-Protokoll, il-mizuri mehuda skond il-paragrafu 1 minn dak jew
dawk I-Istati Membri ghas-sena kurrenti ghandhom jigu kkunsidrati li
huma gustifikati; il-Kumissjoni ghandha, wara i tassigura lilha nfisha li
t-tunnellagg iffissat intlahaq, tirregistra formalment il-mizuri mehuda. F'
dan il-kaz 1-Istati Membri l-ohra ghandhom jastjenu milli jgieghdu
l-kwistjoni formalment quddiem il-Kunsill.

Artikolu 5

Jekk 1-Unjoni tiddeciedi li tapplika restrizzjonijiet kwantitattivi ghal
prodotti petrolifici, minghajr distinzjoni ta' mnejn huma impurtati,
dawn ir-restrizzjonijiet jistghu ukoll jigu applikati ghal importazzjonijiet
ta' dawn il-prodotti mill-Antilles ta' 1-Olanda. F'dan il-kaz ghandu
jinghata trattament preferenzjali lill-Antilles ta' 1-Olanda meta pparagu-
nata ma' pajjizi terzi.

Artikolu 6

1.  Id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 2 u 5 ghandhom jigu riveduti
mill-Kunsill, b'dec¢izjoni unanima, wara konsultazjoni mal-Parlament
Ewropew u 1-Kummissjoni, meta definizzjoni komuni ta' origini ghal
prodotti petrolifici minn pajjizi terzi u pajjizi Assocjati hija adottata, jew
meta jittiechdu decizjonijiet fil-qafas ta' politika kummer¢jali komuni
ghall-prodotti in kwistjoni jew meta hija stabbilita politika komuni
ghall-energija.

2. Meta ssir din ir-revizjoni, madanakollu, preferenzi ekwivalenti
ghandhom fi kwalunkwe kaz jigu mantnuti a favur ta' l-Antilles ta'
1-Olanda f'forma xierqa u ghal kwantita minima ta' 2.5 miljun tunnellata
metrika ta' prodotti petrolifici.

3. L-impenji ta' 1-Unjoni fir-rigward ta' preferenzi ekwivalenti kif
imsemmija fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu jistghu, jekk mehtieg,
jitqassmu pajjiz b'pajjiz b'kont mehud tat-tunnellagg indikat fl-Anness
ma' dan il-Protokoll.
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Artikolu 7

Ghall-implimentazzjoni ta' dan il-Protokoll, il-Kummissjoni hija respon-
sabbli ghall-mudell li gej ta' importazzjonijiet fl-Istati Membri ta'
prodotti petrolifici raffinati fl-Antilles ta' 1-Olanda. L-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni, li ghandha tara 1i hija ¢¢ir-
kolata, I-informazzjoni utli kollha ghal dak I-ghan skond il-kondizzjo-
nijiet amministrattivi rakkomandati minnha.
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ANNESS MAL-PROTOKOLL

Ghall-implimentazzjoni ta' 1-Artikolu 4(2) tal-Protokoll li jikkon¢erna importaz-
zjonijiet fl-Unjoni Ewropea ta' prodotti petrolifici raffinati fl-Antilles ta' 1-Olanda,
il-Partijiet Kontrenti Gholja idde¢idew li I-kwantita ta' 2 miljun tunnellata metrika
ta' prodotti petrolifici mill-Antilles ghandha tigi allokata bejn 1-Istati Membri kif

g€):

II-Germanja

L-Unjoni Ekonomika Belgo/Lussemburgiza ...

L-Italja

L-Olanda

625 000 tunnellata metrika

200 000 tunnellata metrika

75 000 tunnellata metrika

100 000 tunnellata metrika

1 000 000 tunnellata metrika
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PROTOKOLL (Nru 32)

DWAR L-AKKWIST TAL-PROPRJETA IMMOBBLI
FID-DANIMARKA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

BILLI JIXTIEQU i jsolvu certu problemi partikolari li ghandhom x'jagsmu
mad-Danimarka,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Minkejja l-provvedimenti tat-Trattati, id-Danimarka tista' Zzomm
il-legislazzjoni ezistenti dwar l-akkwist tat-tieni dar.
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PROTOKOLL (Nru 33)

DWAR L-ARTIKOLU 157 TAT-TRATTAT DWAR
IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA

II-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA

QABLU dwar id-dispozizzjonijet 1i gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Ghall-fini ta' I-Artikolu 157 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, il-benefic¢ji pagabbli taht skemi ta' sigurta socjali in konness-
joni ma' l-impjieg, ma jigux ikkunsidrati bhala rimunerazzjoni jekk u
sakemm jistghu jigu attribwiti ghal perijodi ta' impjieg li gew qabel
is-17 ta' Mejju 1990, hlief fil-kaz ta' haddiema jew ta' dawk Il-aventi
kawza, u 1i qabel dik id-data jkunu bdew proceduri legali jew intro-
ducew talba ekwivalenti taht il-1igi nazzjonali li tkun tapplika.
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PROTOKOLL (Nru 34)

DWAR ARRANGAMENTI SPECJALI GHALL-GROENLANDJA

Artikolu 1

1. It-trattament dwar l-importazzjoni gewwa |-Unjoni ta' prodotti
suggetti ghall-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-prodotti tas-sajd, li
joriginaw fil-Groenlandja, ghandu, wagqt 1i jikkonforma mal-mekkanizmi
ta' l-organizzazzjoni tas-suq komuni, jinvolvi l-ezenzjoni mid-daz;ji
tad-dwana u l-pizijiet b'effett ekwivalenti, jekk il-possibbiltajict ta'
l-access ghaz-zoni tas-sajd tal-Groenlandja moghtija lill-Unjoni skond
il-ftehim bejn 1-Unjoni u l-awtorita responsabbli ghall-Groenlandja
huma sodisfacenti ghall-Unjoni.

2. Il-mizuri kollha li ghandhom x'jagsmu ma' l-arrangamenti ta'
l-importazzjoni ghal dawn il-prodotti, inkluzi dawk 1i ghandhom
x'jagsmu ma' l-adozzjoni ta' dawn il-mizuri, ghandhom jigu adottati
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 43 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL (Nru 35)

DWAR L-ARTIKOLU 40.3.3 TAL-KOSTITUZZJONI TA'
L-IRLANDA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

QABLU dwar id-dispozizzjoni li gejja, i tkun annessa mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat i
jistabbilixxi 1-Komunita' Ewropea ta' 1-Energija Atomika:

Xejn fit-Trattati, fit-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitd Ewropea ta'
1-Energija Atomika, jew fit-Trattati jew Atti li jimmodifikaw jew jissup-
plimentaw dawk it-Trattati, ma ghandu jeffettwa l-applikazzjoni
fl-Irlanda ta' 1-Artikolu 40.3.3. tal-Kostituzzjoni ta’ L-Irlanda.
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PROTOKOLL (Nru 36)

DWAR ID-DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BILLI, sabiex tigi organizzata t-transizzjoni bejn id-dispozizzjonijiet istituzzjonali
tat-Trattati applikabbli qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona u dawk
previsti mill-imsemmi Trattat huwa mehtieg 1i jigu stabbiliti dispozizzjonijiet
transitorji,

FTIEHMU dwar id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom jigu annessi
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea ta'
1-Energija Atomika:

Artikolu 1

F'dan il-Protokoll, il-kliem “it-Trattati” jfissru t-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea u
t-Trattat 1i jistabbilixxi -Komunita Ewropea ta' 1-Energija Atomika.

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-PARLAMENT EWROPEW

Artikolu 2

1.  Ghall-perijodu tal-legislatura 2009-2014 1li jkun jifdal fid-data
tad-dhul fis-sehh ta' dan I-Artikolu, u b'deroga mill-Artikoli 189,
it-tieni subparagrafu, u 190(2) tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea u mill-Artikoli 107, it-tieni subparagrafu, u 108(2) tat-Trattat
li jistabbilixxi 1-Komunitda Ewropea tal-Energija Atomika, li kienu
fis-sehh meta saru l-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew f'Gunju 2009,
u b'deroga min-numru ta' siggijiet previsti fl-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 14(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, it-18-il siggu li
gejjin ghandhom jizdiedu mas-736 siggu ezistenti, sabiex b'hekk
in-numru totali ta' membri tal-Parlament Ewropew isir provvizorjament
754 sat-tmiem tal-legislatura 2009-2014:

Bulgarija 1
L-Olanda 4
Spanja 2
Awstrija 1
Franza 1
Polonja 1
Italja 1
Slovenja 2
Latvja 1
Svezja 1
Malta 2
Renju Unit 1
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2. B'deroga ghall-Artikolu 14(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
I-Istati Membri kkonc¢ernati ghandhom jahtru I-persuni li ser jimlew
is-siggijiet addizzjonali msemmijin fil-paragrafu 1, fkonformita
mal-legislazzjoni tal-Istati Membri kkonc¢ernati u sakemm il-persuni
kkon¢ernati jkunu gew eletti b'vot dirett universali:

(a) felezzjonijiet ad hoc b'vot dirett universali fl-Istat Membru kkon-
¢ernat, fkonformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-elezzjo-
nijiet tal-Parlament Ewropew; jew

(b) b'referenza ghar-rizultati tal-elezzjonijet tal-Parlament Ewropew
tal-4 sas-7 ta' Gunju 2009; jew

(c) b'hatra mill-Parlament nazzjonali tal-Istat Membru kkonc¢ernat, minn
fost il-membri tieghu, tan-numru mehtieg ta' membri, skont
il-procedura stabbilita minn kull wiehed minn dawk 1-Istati Membri.

3.  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 14(2) tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill Ewropew ghandu jadotta decizjoni li
tistabbilixxi I-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew fi Zmien opportun
qabel l-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew tal-2014.

TITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-MAGGORANZA KWALIFIKATA

Artikolu 3

1.  Skond Il-Artikolu 14(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
id-dispozizzjonijiet ta' dan il-paragrafu u d-dispozizzjonijiet ta'
1-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea
dwar id-definizzjoni tal-maggoranza kwalifikata fil-Kunsill Ewropew u
fil-Kunsill, ghandu jkollhom effett mill-1 ta' Novembru 2014.

2. Bejn I-1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu 2017, meta att ikollu
jigi adottat bil-maggoranza kwalifikata, membru tal-Kunsill jista' jitlob li
l-att jigi adottat bil-maggoranza kwalifikata kif definita fil-paragrafu 3.
F'dak il-kaz, ghandhom japplikaw il-paragrafi 3 u 4.

VAl
3. Sal-31 ta' Ottubru 2014, ghandhom ikunu fis-sehh
id-dispozizzjonijiet li gejjin, minghajr pregudizzju ghat-tieni subpara-
grafu ta' I-Artikolu 235(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea:

Fejn il-Kunsill Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jagixxu bil-maggoranza
kwalifikata, il-voti tal-membri ghandhom jitgiesu li ghandhom il-piz kif

gej:

Belgju 12
Bulgarija 10
Repubblika Ceka 12
Danimarka 7
Germanja 29
Estonja 4
Irlanda 7
Grecja 12
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Spanja 27
Franza 29
Kroazja 7
Italja 29
Cipru 4
Latvja 4
Litwanja 7
Lussemburgu 4
Ungerija 12
Malta 3
L-Olanda 13
Awstrija 10
Polonja 27
Portugall 12
Rumanija 14
Slovenja 4
Slovakkja 7
Finlandja 7
Svezja 10
Renju Unit 29

L-atti ghandhom jigu adottati jekk ikun hemm mill-inqas 260 vot favur
li jirrapprezentaw il-maggoranza tal-membri meta, skond it-Trattati,
ghandhom jigu adottati fuq proposta tal-Kummissjoni. F'kazijiet ohra
l-atti ghandhom jigu adottati jekk ikun hemm mill-inqas 260 vot
favur li jirrapprezentaw mhux anqas minn zewg terzi tal-membri.

Membru tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill jista' jitlob 1i, fejn att
huwa adottat mill-Kunsill Ewropew jew mill-Kunsill b'maggoranza
kwalifikata, jigi wverifikat jekk I-Istati Membri li jiffurmaw din
il-maggoranza  kwalifikata  jirrapprezentawx  mill-inqas 62 %
tal-popolazzjoni totali ta' 1-Unjoni. Jekk jinstab li dan ma jkunx
il-kaz, 1-att m'ghandux ikun adottat.

4. Sal-31 ta' Ottubru 2014, fil-kazijiet fejn, skond it-Trattati mhux
il-membri kollha tal-Kunsill jippartecipaw fil-vot, jigifieri fil-kazijiet
fejn issir referenza ghall-maggoranza kwalifikata definita skond
1-Artikolu 238(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea,
il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun imfissra bhala li hija I-istess
proporzjon tal-voti pezati u l-istess proporzjon tan-numru tal-membri
tal-Kunsill u, jekk ikun xieraq, l-istess percentwali tal-popolazzjoni ta'
I-Istati Membri koncernati kif stabbilit fil-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu.
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TITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-FORMAZZJONIJIET TAL-KUNSILL

Artikolu 4

Sa meta tidhol fis-sehh id-dec¢izjoni prevista fl-ewwel subparagrafu ta'
1-Artikolu 16(6) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill jista'
jiltaga' fil-konfigurazzjonijiet previsti fit-tieni u t-tielet subparagrafi ta'
dak il-paragrafu kif ukoll fil-konfigurazzjonijiet 1-ohra fuq il-lista stab-
bilita b'decizjoni tal-Kunsill ta' I-Affarijiet Generali, li jagixxi b'maggo-
ranza semplici.

TITOLU IV

DISPOZIZZJONLJIET DWAR IL-KUMMISSJONI, INKLUZ
IR-RAPPREZENTANT GHOLI TA' L-UNJONI GHALL-AFFARIJIET
BARRANIN U L-POLITIKA TA' SIGURTA

Artikolu 5

II-Membri tal-Kummissjoni fil-kariga fid-data tad-dhul fis-sehh
tat-Trattat ta' Lisbona ghandhom jibqghu fil-kariga sat-tmiem
tal-mandat taghhom. Madankollu, fil-jum tal-hatra tar-Rapprezentant
Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta,
ghandu jintemm il-mandat tal-membru 1i jkollu I-istess nazzjonalita
tar-Rapprezentant Gholi.

TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET DWAR IS-SEGRETARJU GENERALI

TAL-KUNSILL, IR-RAPPREZENTANT GHOLI GHALL-POLITIKA

ESTERA U TA' SIGURTA KOMUNI U D-DEPUTAT SEGRETARJU
GENERALI TAL-KUNSILL

Artikolu 6

Il-mandati tas-Segretarju Generali tal-Kunsill, ir-Rapprezentant Gholi
ghall-politika estera u ta' sigurtd komuni u d-Deputat Segretarju Gene-
rali tal-Kunsill ghandhom jintemmu fid-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat
ta' Lisbona. Il-Kunsill ghandu jahtar Segretarju Generali skond
1-Artikolu 240(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.

TITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-KORPI KONSULTATTIVI
val
Artikolu 7
Sa meta tidhol fis-sehh id-decizjoni prevista fl-Artikolu 301 tat-Trattat

dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, l-allokazzjoni tal-membri
tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghandha tkun kif gej:

Belgju 12
Bulgarija 12
Repubblika Ceka 12

Danimarka 9
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Germanja 24
Estonja 7
Irlanda 9
Grecja 12
Spanja 21
Franza 24
Kroazja 9
Italja 24
Cipru 6
Latvja 7
Litwanja 9
Lussemburgu 6
Ungerija 12
Malta 5
Olanda 12
Awstrija 12
Polonja 21
Portugall 12
Rumanija 15
Slovenja 7
Slovakkja 9
Finlandja 9
Svezja 12
Renju Unit 24

Artikolu 8

Sa meta tidhol fis-sehh id-dec¢izjoni prevista fl-Artikolu 305 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, l-allokazzjoni tal-membri

tal-Kumitat tar-Regjuni ghandha tkun kif gej:

Belgju 12
Bulgarija 12
Repubblika Ceka 12
Danimarka 9
Germanja 24
Estonja 7
Irlanda 9
Grecja 12
Spanja 21
Franza 24
Kroazja 9
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Italja 24
Cipru 6
Latvja 7
Litwanja 9
Lussemburgu 6
Ungerija 12
Malta 5
Olanda 12
Awstrija 12
Polonja 21
Portugall 12
Rumanija 15
Slovenja 7
Slovakkja 9
Finlandja 9
Svezja 12
Renju Unit 24
TITOLU VII

DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI DWAR L-ATTI ADOTTATI
ABBAZI TAT-TITOLI V U VI TAT-TRATTAT DWAR L-UNJONI
EWROPEA QABEL ID-DHUL FIS-SEHH TAT-TRATTAT TA' LISBONA

Artikolu 9

L-effetti legali ta' l-atti ta' I-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta'
1-Unjoni adottati abbazi tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea qabel
id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona ghandhom jigu preservati sakemm
dawk l-atti jigu revokati, isiru nulli jew jigu emendati
fl-implementazzjoni ta' dawn it-Trattati. L-istess japplika ghall-konvenz-
jonijiet konkluzi bejn I-Istati Membri abbazi tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 10

1.  Bhala mizura transitorja, u fir-rigward ta' atti ta' I-Unjoni fil-qasam
tal-koperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali 1i gew
adottati qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona, il-kompetenzi ta'
l-istituzzjonijiet fid-data tad-dhul fis-sehh ta' dak it-Trattat ghandhom
ikunu  dawn li  gejjin: il-kompetenzi tal-Kummissjoni  taht
l-Artikolu 258 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea
m'ghandhomx ikunu applikabbli u s-setghat tal-Qorti tal-Gustizzja ta'
1-Unjoni Ewropea taht it-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
fil-verzjoni tieghu fis-sehh qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattatta' Lisbona,
ghandhom jibqghu l-istess, inkluz fejn dawn gew accettati taht
1-Artikolu 35(2) ta' I-imsemmi Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
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2.  L-emendar ta' att imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinvolvi
l-applikabbilta tas-setghat ta' I-istituzzjonijiet imsemmija f'dak
il-paragrafu kif stabbilit fit-Trattati fir-rigward ta' l-att emendat u ghal
dawk 1-Istati Membri li ghalihom ghandu japplika dak l-att emendat.

3. Fi kwalunkwe kaz, il-mizura transitorja msemmija fil-paragrafu
1 ghandha tieqaf milli jkollha effett hames snin wara d-dhul fis-sehh
tat-Trattatta' Lisbona.

4. Sa mhux aktar tard minn sitt xhur gabel l-iskadenza tal-perijodu
transitorju msemmi fil-paragrafu 3, ir-Renju Unit jista' jinnotifika
lill-Kunsill 1i dan ma jaccettax, fir-rigward ta' Il-atti msemmija
fil-paragrafu 1, is-setghat ta' l-istituzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
u kif previsti fit-Trattati. Fil-kaz 1i r-Renju Unit ikun ghamel dik
in-notifika, l-atti kollha msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jieqfu
milli japplikaw ghalih mid-data ta' l-iskadenza tal-perijodu transitorju
msemmi fil-paragrafu 3. Dan is-subparagrafu m'ghandux japplika
fir-rigward ta' l-atti emendati li huma applikabbli ghar-Renju Unit kif
imsemmi fil-paragrafu 2.

[I-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, ghandu jiddetermina l-arrangamenti ta' konsegwenza
u transitorji mehtiega. Ir-Renju Unit m'ghandux jippartecipa fl-adozzjoni
ta' din id-decizjoni. Maggoranza kwalifikata tal-Kunsill ghandha tigi
definita skond 1-Artikolu 238(3)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea.

[I-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq proposta
mill-Kummissjoni, jista' wkoll jadotta decizjoni 1i tiddetermina li
r-Renju Unit ghandu jkun responsabbli ghall-konsegwenzi finanzjarji
diretti, jekk ikun hemm, li jirrizultaw necessarjament u inevitabbilment
mill-waqfien tal-parte¢ipazzjoni tieghu f'dawk l-atti.

5. Ir-Renju Unit jista', fi kwalunkwe hin wara, jinnotifika lill-Kunsill
bix-xewqa tieghu 1i jippartecipa fatti 1i waqfu milli japplikaw ghalih
skond l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4. F'dak il-kaz ghandhom
japplikaw, skond il-kaz, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Protokoll dwar
l-acquis ta' Schengen integrat fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea jew
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward
ta' Il-ispazju ta' libertd, sigurtd u gustizzja. Is-setghat ta'
l-istituzzjonijiet fir-rigward ta' dawk l-atti ghandhom ikunu dawk stab-
biliti  fit-Trattati. Meta jagixxu skond il-Protokolli rilevanti,
l-istituzzjonijiet ta' 1-Unjoni u r-Renju Unit ghandhom ifittxu 1i jergghu
jistabbilixxu 1-akbar livell possibbli ta' partecipazzjoni tar-Renju Unit
fl-acquis ta' 1-Unjoni fl-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja minghajr
ma tintlagat 1-operabbilta prattika tad-diversi partijiet tieghu u filwaqt li
tigi rispettata l-koerenza taghhom.
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PROTOKOLL (Nru 37)

DWAR IL-KONSEGWENZI FINANZJARJI TA’ L-ISKADENZA
TAT-TRATTAT TAL-KEFA U DWAR IL-FOND TAR-RICERKA
GHALL-FAHAM U L-AZZAR

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT 1i jfakkru li 1-kapital u d-dejn kollu tal-Komunita Ewropea tal-Faham
u l-Azzar kif kien jezisti fit-23 ta' Lulju 2002, kien inghadda lill-Komunita
Ewropea fl-24 ta' Lulju 2002,

WAQT LI JQISU x-xewqa li juzaw dawn il-fondi ghar-ricerka f’setturi relatati
ma’ l-industrija tal-faham u l-azzar u, ghalhekk, il-htiega li jipprovdu certi regoli
specifici f’dan ir-rigward,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

1. Il-valur nett ta’ dawn l-assi u djun, kif jidhru fil-balance sheet
tal-KEFA fit-23 ta’ Lulju 2002, suggetti ghal xi awment jew tnaqqis
konsegwenti ghall-operazzjoni ta' likwidazzjoni, huwa kunsidrat bhala
patrimonju destinat ghar-ricerka fis-setturi konnessi ma’ Il-industrija
tal-faham u l-azzar, imsejha “likwidazzjoni tal-KEFA”. Meta tintemm
il-likwidazzjoni il-patrimonju jissejjah ‘“Patrimonju tal-Fond ta' Ricerka
tal-Faham u 1-Azzar”.

2.  Id-dhul minn dan il-patrimonju msejjah “Fond ta' Ricerka
tal-Faham u 1-Azzar” jigi utilizzat esklussivament ghar-ricerka f'setturi
konnessi ma' 1-industrija tal-faham u ta' 1-azzar 'il barra mill-programm
qafas ta' ricerka, skond id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Protokoll u ta' l-atti
adottati abbazi tieghu.

Artikolu 2

[I-Kunsill, 1i jagixxi skond proc¢edura legislattiva specjali u wara
l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta
d-dispozizzjonijiet kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
il-Protokoll, inkluzi I-prin¢ipji essenzjali.

[1-Kunsill ghandu jadotta, fuq proposta mil-Kummissjoni u wara konsul-
tazzjoni mal-Parlament Ewropew, il-mizuri 1i jistabbilixxu 1-linji gwida
finanzjarji pluriennali ghall-immaniggar tal-patrimonju tal-Fond ta'
Ricerka tal-faham u l-azzar u linji gwida tekni¢i ghall-programm ta’
ricerka ghall-Fond ta’ Ricerka dwar il-Faham u 1-Azzar.

Artikolu 3

Barra minn kif provdut mod ichor f’dan il-Protokoll u fl-atti adottati
abbazi tieghu, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.
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PROTOKOLL (Nru 38)

DWAR  IT-THASSIB TAL-POPLU IRLANDIZ DWAR
IT-TRATTAT TA’ LISBONA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLIJA,

FILWAQT LI JFAKKRU fid-Dec¢izjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern tas-27
Stat Membru tal-Unjoni Ewropea, imlaqqghin fil-Kunsill Ewropew, fit-18 u
d-19 ta’ Gunju 2009, dwar it-thassib tal-poplu Irlandiz dwar it-Trattat ta’
Lisbona;

FILWAQT LI JFAKKRU fid-dikjarazzjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern,
imlaqqghin fil-Kunsill Ewropew, fit-18 u d- 19 ta’ Gunju 2009 li, waqt
il-konkluzjoni tat-Trattat ta’ Adezjoni li jmiss, jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet
ta’ dik id- Decizjoni fi Protokoll li jinhemez, f’konformita mar-rekwiziti kostituz-
zjonali rispettivi taghhom, mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

FILWAQT LI JINNOTAW l-iffirmar mill-Partijiet Kontraenti Gholja tat-Trattat
bejn il-Partijiet Kontraenti Gholja u r- Repubblika tal-Kroazja dwar l-adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea;

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea:

TITOLU I
ID-DRITT GHALL-HAJJA, IL-FAMILJA U L-EDUKAZZJONI

Artikolu 1

Xejn fit-Trattat ta’ Lisbona 1i jattribwixxi status legali lill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, jew fid-dispozizzjonijiet
ta’ dak it-Trattat fl-ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja ma jaffettwa
bi kwalunkwe mod l-ambitu u 1- applikabbilta tal-protezzjoni tad-dritt
ghall-hajja fl-Artikolu 40.3.1, 40.3.2 u 40.3.3, il-protezzjoni tal-familja
fl-Artikolu 41 u l-protezzjoni tad-drittijiet fir-rigward tal-edukazzjoni
fl-Artikoli 42 u 44.2.4 u 44.2.5 previsti mill-Kostituzzjoni tal- Irlanda.

TITOLU II
TASSAZZJONI

Artikolu 2

Xejn fit-Trattat ta’ Lisbona ma jibdel bi kwalunkwe mod, ghal
kwalunkwe Stat Membru, il-firxa jew l-operat tal-kompetenza
tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tat-tassazzjoni.
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TITOLU III
SIGURTA U DIFIZA

Artikolu 3

L-azzjoni tal-Unjoni fix-xena internazzjonali hija ggwidata mill-prin¢ipji
tad-demokrazija, l-istat tad-dritt, l-universalita u Il-indivizibbilta
tad-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali, ir-rispett ghad-
dinjita tal-bniedem, il-prin¢ipji tal-ugwaljanza u s-solidarjeta, u
r-rispett  ghall-prinipji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u d-dritt
internazzjonali.

Il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni tal-Unjoni hija parti integrali
mill-politika estera u ta’ sigurta komuni u tipprovdi lill- Unjoni b’kapa-
¢ita operattiva li twettaq missjonijiet barra mill- Unjoni ghaz-zamma
tal-paci, il-prevenzjoni tal-konflitti u t- tishih tas-sigurta internazzjonali
f’konformita mal-prin¢ipji tal- Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

Hija ma tippregudikax il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza ta’ kull Stat
Membru, inkluza l-Irlanda, jew l-obbligi ta’ kwalunkwe Stat Membru.

It-Trattat ta’ Lisbona la jaffettwa u lanqas jippregudika I-politika tradiz-
zjonali Irlandiza ta’ newtralita militari.

Ser ikun ghall-Istati Membri - inkluza I-Irlanda, 1i tagixxi fi spirtu ta’
solidarjeta u minghajr pregudizzju ghall-politika tradizzjonali taghha ta’
newtralita militari - 1i jiddeterminaw in-natura tal-ghajnuna jew assis-
tenza li ghandha tigi pprovduta lil Stat Membru 1i jkun l-oggett ta’
attakk terroristiku jew il- vittma ta’ aggressjoni armata fit-territorju
tieghu.

Kwalunkwe decizjoni lejn difiza komuni ser tehtieg decizjoni unanima
tal-Kunsill Ewropew. Ser ikun ghall-Istati Membri, inkluza l-Irlanda, li
jiddeciedu, f’konformita mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat ta’ Lisbona u
mar-rekwiziti kostituzzjonali rispettivi taghhom, jekk jadottawx difiza
komuni jew le.

Xejn f’dan it-Titolu ma jaffettwa jew jippregudika l-pozizzjoni jew
il-politika ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor dwar is-sigurta u d-difiza.

Huwa wkoll ghal kull Stat Membru li jiddeciedi, f’konformita
mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat ta’ Lisbona u ma’ kwalunkwe rekwizit
legali domestiku, jekk jipparte¢ipax f’kooperazzjoni strutturata perma-
nenti jew fl-Agenzija Ewropea ghad-Difiza.

It-Trattat ta’ Lisbona ma jipprevedix il-holqien ta’ armata Ewropea jew
lieva ghal kwalunkwe formazzjoni militari.

Huwa ma jaffettwax id-dritt tal-Irlanda jew ta’ kwalunkwe Stat Membru
iehor 1i jiddetermina n-natura u l-volum tan-nefqa tieghu ghad-difiza u
s-sigurta u n-natura tal-kapacitajiet ta’ difiza tieghu.

Ser ikun ghall-Irlanda jew ghal kwalunkwe Stat Membru iehor, 1i jidde-

¢iedu, f’konformitd ma’ kwalunkwe rekwizit legali domestiku, jekk
jippartecipawx fi kwalunkwe operazzjoni militari jew le.

TITOLU 1V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 4

Dan il-Protokoll ghandu jibga’ miftuh ghall-iffirmar mill-Partijiet
Kontraenti Gholja sat-30 ta’ Gunju 2012.
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Dan il-Protokoll ghandu jigi ratifikat mill-Partijiet Kontraenti Gholja, u
mir-Repubblika tal-Kroazja, fil-kaz 1i dan il-Protokoll ma jkunx dahal
fis-sehh sad-data tal-adezjoni tar-Repubblika tal- Kroazja mal-Unjoni
Ewropea, f’konformita mar-rekwiziti kostituzzjonali rispettivi taghhom.
L-istrumenti ta’ ratifika ghandhom jigu depozitati mal-Gvern
tar-Repubblika Taljana.

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh, jekk ikun possibbli, fit- 30 ta’
Gunju 2013, bil-kondizzjoni li jkunu gew depozitati I- istrumenti ta’
ratifika kollha, jew, fin-nuqqas ta’ dan, fl-ewwel jum tax-xahar wara
d-depozitu tal-istrument ta’ ratifika mill- ahhar Stat Membru li jiehu dan
il-pass.

Artikolu 5

Dan il-Protokoll, imfassal foriginal wiehed bil-lingwa Bulgara, Ceka,
Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza, Germaniza, Griega, Ingliza,
Irlandiza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza,
Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana u Ungeriza,
bit-test ta’ kull wahda ugwalment awtentiku, ghandu jigi depozitat
fl-arkivji tal-Gvern tar-Repubblika Taljana, li ghandu jibghat kopja certi-
fikata lil kull wiehed mill-gvernijiet tal-Istati Membri 1-ohrajn.

Ladarba r-Repubblika tal-Kroazja tkun intrabtet b’dan il-Protokoll
f’konformita mal-Artikolu 2 tal-Att dwar il-kondizzjonijiet tal-adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja, it-test Kroat ta’ dan il- Protokoll, li jkun
awtentiku daqs it-testi msemmija fl-ewwel paragrafu, ghandu wkoll
jigi depozitat fl-arkivji tal-Gvern tar- Repubblika Taljana, li ghandu
jibghat kopja certifikata lil kull wiehed mill-gvernijiet tal-Istati Membri
l-ohrajn.
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ANNESSI TAT-TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT TAL-UNJONI
EWROPEA
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ANNESS 1

LISTA PREVISTA FL-ARTIKOLU 38 TAT-TRATTAT DWAR
IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA

1 - _2_
Numru fin-Nomenklatura ta' Brussell Deskrizzjoni tal-prodotti

Kapitolu 1 Annimali hajjin

Kapitolu 2 Laham u interjuri tal-laham li jittieklu
Kapitolu 3 Hut, krustacej u molluski

Kapitolu 4 Prodotti tal-halib, bajd ta’ l-ghasafar;

ghasel naturali

Kapitolu 5

05.04 Imsaren, bziezaq u stonku ta’
l-annimali (barra minn hut), shah jew
béejje¢ minnhom

05.15 Prodotti ta’ l-annimali i ma humiex
specifikati jew inkluzi mkien iehor;
annimali mejta tal-Kapitolu 1 jew
tal-Kapitolu 3, mhux tajba ghal
konsum uman

Kapitolu 6 Sigar hajjin u pjanti ohra, basal, gheruq
u ohrajn simili; fjuri maqtuha u weraq
ornamentali

Kapitolu 7 Haxix tajjeb ghall-ikel u certi gheruq u
tuberi

Kapitolu 8 Frott tajjeb ghall-ikel, gews (nuts);
gxur tal-bettiegh jew frott tac-citru

Kapitolu 9 Kafe, te u hwawar, eskluzi maté (intes-
tatura Nru 09.03)

Kapitolu 10 Cereali

Kapitolu 11 Prodotti ta' l-industrija tad-dhin; xghir;
lamtijiet; gluten; inulin

Kapitolu 12 Zrieragh taz-Zejt u frott oleaginuz;

qmuh varji, zrieragh u frott; pjanti
industrijali jew medic¢inali, tiben u
ghalf ta' l-annimali

Kapitolu 13
ex 13.03 Pektin
Kapitolu 15

15.01 Sonza u xaham mahdum tal-majjali;
xaham mahdum tat-tjur

15.02 Xahmijiet mhux lacerati ta’ annimali
bovini, naghag jew moghoz; xaham
tad-dam (inkluz “premier jus”) prodott
minn dawk ix-xahmijiet
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1=

Numru fin-Nomenklatura ta' Brussell

2 -

Deskrizzjoni tal-prodotti

15.03

15.04

15.07

15.12

15.13

15.17

Kapitolu 16

Kapitolu 17

17.01

17.02

17.03

17.05 (*)

Kapitolu 18

18.01

18.02

Kapitolu 20

Kapitolu 22

22.04

22.05

Sonza stearin, oleostearin u stearin
tax-xaham tad-dam; zejt tas-sonza,
zejt-oleo u zejt tax-xaham tad-dam,
mhux emulsifat jew imhallat jew
imhejji b’xi mod

Xahmijiet u zjut, minn hut u mammi-
feri marini, sew jekk raffinati u anki
jekk le

Zjut statici vegitali, fluwidi jew solidi,
krudi, raffinati jew purifikati

Xahmijiet u zjut annimali jew vegitali,
idrogenizzati, sew jekk raffinati u anki
jekk le, imma mhux aktar imhejjija

Margerina, imitazzjoni ta’ xaham u
preparati ohra ta’ xahmijiet li jittieklu

Residwi li jirrizultaw mit-trattament ta’
materjal xahmi jew annimali jew xama'
tal-hxejjex

Preparati ta' laham, hut, krustacej jew
molluski

Zokkor tal-pitravi u zokkor
tal-kannamieli, solidu

Zokkrijiet ohrajn; xiroppi taz-zokkor,
ghasel artificjali (sew jekk imhallat
ma ghasel naturali u sew jekk le);
karamella

Molassi (ghasel iswed). Kemm jekk
skulurat u anki jekk le

Zokkrijiet bit-toghma jew bil-kulur,
xiroppi u molassi, imma ma jinkludux
ghasir tal-frott li jkun fihom zokkor
mizjud fi kwalunkwe proporzjon

Zerriegha  tal-kokotina, shiha jew
miksura, nejja jew inkaljata

Qxur tal-kokotina, fosdoq, hliefa u
skart

Preparati tal-hxejjex, frott jew partijiet
ohra ta’ pjanti

Most ta’ l-gheneb, fil-fermentazzjoni
jew bil-fermentazjoni mwaqqfa, barra
milli biz-zieda ta’ alkohol

Inbid minn gheneb frisk; most ta’
l-gheneb bil-fermentazzjoni mwaqqfa
biz-zieda ta’ alkohol
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1=

Numru fin-Nomenklatura ta' Brussell

2 -

Deskrizzjoni tal-prodotti

22.07

ex 22.08 (*)
ex 22.09 (*¥)

22.10 (*)

Kapitolu 23

Kapitolu 24

24.01

Kapitolu 45

45.01

Kapitolu 54

54.01

Kapitolu 57

57.01

Xorb ichor iffermentat (per ezempju
cidru, perry u mead)

Alkohol etiliku jew spirti newtrali,
denaturati jew le, ta’ kull sahha, deri-
vati minn prodotti agrikoli elenkati
fl-Anness [ tat-Trattat, bl-eskluzjoni
ta’ likuri u xorb spirituz iehor u prepa-
rati alkoholi¢ci komposti (maghrufa
bhala “estratti koncentrati”’) ghall-
fabbrikazzjoni ta’ xorb

Hall u sostituti ghall-hall

Residwi u skart minn industriji ta'
l-ikel; ghalf ippreparat ghall-annimali

Tabakk mhux mahdum; skart
tat-tabakk

Sufra  naturali, mhux mahduma,
mghaffga, ggranulata jew mithuna;
skart tas-sufra

Kittien, naturali jew ipprocessat imma
mhux bin-newl; stoppa tal-kittien u
fdalijiet (inkluzi craret migbuda jew
iggarnettjati)

Qanneb veru (Cannabis sativa), nej jew
ipproc¢essat imma mhux bin-newl;
stoppa u skart ta’ qanneb vera (inkluzi
¢raret u  hbula migbuda jew
iggarnettjati)

(*

-

Prodotti mizjuda permezz ta' 1-Artikolu 1 tar-Regolament 7A tal-Kunsill tal-Komunita
Ekonomika Ewropea, tat-18 ta' Dicembru 1959 (GU 7, 30.1.1961, p. 71).
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ANNESS 11

PAJJIZI U TERRITORJI EXTRA-EWROPEJ LI GHALIHOM
JAPPLIKAW ID-DISPOZIZZJONIJIET TAL-PARTI IV TAT-TRATTAT
DWAR IL-FUNZJONAMENT TA' L-UNJONI EWROPEA

— II-Groenlandja,

— Il-Kaledonja 1-gdida u d-dipendenzi taghha,

— Il-Polinezja Franciza,

— It-Territorji Francizi tan-Nofs-in-Nhar u Antarti¢i,

— I1-Gzejjer Wallis u Futuna,

— Saint Pierre u Miquelon,
— Saint-Barthélemy,

— L-Aruba,
— L-Antilles Olandizi:
— I1-Bonaire,
— 1II-Curacao,
— Is-Saba,
— Sint-Eustasius,
— Sint-Maarten,
— L-Anguilla,
— I1-Gzejjer Kajman,
— 11-Gzejjer Falkland,
— T1-Gzejjer ta” Gjorgja ta’ Nofs-in-Nhar u Sandwich ta’ Nofs-in-Nhar,
— Il-Montserrat,
— Il-Pitcairn,
— Sant’ Elena u d-Dipendenzi,
— It-Territorju Brittanniku ta' I-Antartika,
— It-Territorju Britanniku ta' I-Oc¢ean Indjan,
— 1I-Gzejjer Turks u Caicos,
— 11-Gzejjer Britanni¢i Vergni,

— Il-Bermuda.
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DIKJARAZZJONUJIET

ANNESSI MAL-ATT FINALI TAL-KONFERENZA INTERGOVERNE-
MENTALI LI ADOTTAT IT-TRATTAT TA' LISBONA

ffirmat fit-13 ta' Dicembru 2007

A. DIKJARAZZJONIJIET DWAR DISPOZIZZJONIJIET TAT-TRAT-
TATI

1. Dikjarazzjoni dwar il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' 1-Unjoni
Ewropea

[1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' I-Unjoni Ewropea, li hija legalment vinko-
lanti, tikkonferma d-drittijiet fundamentali garantiti mill-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali u kif
jirrizultaw mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni ghall-Istati Membri.

[I-Karta ma testendix il-kamp ta' applikazzjoni tad-dritt ta' I-Unjoni lil hinn
mill-kompetenzi ta' 1-Unjoni, u la tohloq kompetenzi jew kompiti godda ghall-
Unjoni, u lanqas timmodifika l-kompetenzi u I-kompiti kif definiti fit-Trattati.

2. Dikjarazzjoni dwar 1-Artikolu 6(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

I1-Konferenza taqbel li l-adezjoni ta' 1-Unjoni mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali ghandha ssir
b'mod li jigu ppreservati l-karatteristi¢i specifici ta' l-ordni guridiku ta' 1-Unjoni.
F'dan ir-rigward, il-Konferenza tinnota l-ezistenza ta' djalogu regolari bejn
il-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea u 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet
tal-Bniedem, tali djalogu jista' jigi msahhah meta 1-Unjoni Ewropea taderixxi
ma' din il-Konvenzjoni.

3. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 8 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea

L-Unjoni ser tqis is-sitwazzjoni partikolari ta' pajjizi ta' daqs territorjali zghir li
jzommu maghha relazzjonijiet specifici mill-qrib.

4. Dikjarazzjoni dwar il-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew

Is-siggu addizzjonali fil-Parlament Ewropew ser jinghata lill-Italja.

5. Dikjarazzjoni dwar il-qbil politiku mill-Kunsill Ewropew fir-rigward ta'
l-abbozz ta' De¢izjoni dwar il-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew

[I-Kunsill Ewropew ser jaghti l-gqbil politiku tieghu dwar l-abozz rivedut ta'
Decizjoni dwar il-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew ghal-legislatura 2009-
2014, abbazi ta' proposta mill-Parlament Ewropew.

6. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 15(5) u (6), l-Artikolu 17(6) u (7) u
I-Artikolu 18 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea

Fl-ghazla tal-persuni msejha sabiex jassumu l-funzjonijiet ta' President tal-Kunsill
Ewropew, ta' President tal-Kummissjoni u ta' Rapprezentant Gholi ta' 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta, ghandu jittiched kont debitu
tal-htiega 1i tigi rispettata d-diversita geografika u demografika ta' 1-Unjoni u
ta' I-Istati Membri taghha.
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7. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
I-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza  tiddikjara 1i ~ d-decizjoni dwar Il-implimentazzjoni ta'
I-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u Il-Artikolu 238(2)
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ser tigi adottata
mill-Kunsill fid-data ta' l-iffirmar tat-Trattat ta' Lisbona u ser tidhol fis-sehh
fil-jum 1i fih jidhol fis-sehh it-Trattat imsemmi. L-abbozz tad-decizjoni jidher
hawn taht:

Abbozz ta' DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-implimentazzjoni ta' 1-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u

1-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea bejn

I-1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu 2017 min-naha l-wahda, u mill-1 ta'
April 2017 min-naha l-ohra

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Billi:

) Huwa kkunsidrat xieraq li jigu adottati dispozizzjonijiet li jippermettu
transizzjoni bla xkiel mis-sistema ta' tehid ta' decizjonijiet b'maggoranza
kwalifikata fil-Kunsill, kif definit fl-Artikolu 3(3) tal-Protokoll dwar
id-dispozizzjonijiet transitorji, li ser jibga' japplika sal-31 ta' Ottubru
2014,ghas-sistema ta' votazzjoni prevista fl-Artikolu I-Artikolu 16(4)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, li ghandha tapplika mill-1 ta'
Novembru 2014, inkluz, matul perijodu transitorju sal-31 ta' Marzu
2017, dispozizzjonijiet specifici previsti fl-Artikolu 3(2), tal-Protokoll
imsemmi hawn fuq.

©) Huwa mfakkar 1i l-prattika tal-Kunsill hija 1i jiddedika kull sforz sabiex
tissahhah il-legittimita demokratika ta' l-atti adottati bil-maggoranza
kwalifikata,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Tagsima 1

Dispozizzjonijiet applikabbli bejn 1-1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu
2017

Artikolu 1

Bejn I-1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu 2017, jekk membri tal-Kunsill, i
jirrapprezentaw:

a) mill-inqgas tliet kwarti tal-popolazzjoni, jew

b) mill-inqgas tliet kwarti ta' l-ghadd ta' Stati Membri

1

mehtiega sabiex jikkostitwixxu minoranza li timblokka b'rizultat ta
l-applikazzjoni ta' l-Artikolu I-Artikolu 16(4), l-ewwel subparagrafu, tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, jindikaw l-oppozizzjoni taghhom ghall-adozzjoni ta' att
mill-Kunsill bil-maggoranza kwalifikata, il-Kunsill ghandu jiddiskuti din
il-kwistjoni.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 287

Artikolu 2

[1-Kunsill ghandu, matul dawn id-diskussjonijiet, jaghmel kull ma jkun fis-setgha
tieghu sabiex isib soluzzjoni sodisfacenti, fi zmien ragonevoli u minghajr pregu-
dizzju ghat-termini perentorji stabbiliti bil-ligi ta' 1-Unjoni, sabiex jindirizza
t-thassib imqajjem mill-membri tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 1.

Artikolu 3

Ghal dan il-ghan, il-President tal-Kunsill, bl-assistenza tal-Kummissjoni u filwaqt
li jirrispetta r-Regoli ta' Procedura tal-Kunsill, ghandu jiehu kwalunkwe inizjat-
tiva mehtiega sabiex jiffacilita l-kisba ta' ftehim fuq bazi aktar wiesgha
fil-Kunsill. Il-membri tal-Kunsill ghandhom jaghtuh I-ghajnuna taghhom.

Tagsima 2

Dispozizzjonijiet li ghandhom jigu applikati mill-1 ta' April 2017

Artikolu 4

Mill-1 ta' April 2017, jekk membri tal-Kunsill, li jirrapprezentaw:

a) mill-inqas 55 % tal-popolazzjoni, jew

b) mill-inqas 55 % ta' l-ghadd ta' Stati Membri,

mehtiega sabiex jikkostitwixxu minoranza li timblokka b' rizultat ta
l-applikazzjoni ta' 1-Artikolu l-Artikolu 16(4), l-ewwel subparagrafu, tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, jindikaw l-oppozizzjoni taghhom ghall-adozzjoni ta' att
mill-Kunsill bil-maggoranza kwalifikata, il-Kunsill ghandu jiddiskuti din
il-kwistjoni.

Artikolu 5

[I-Kunsill ghandu, matul din id-diskussjoni, jaghmel kull ma jista' sabiex isib
soluzzjoni sodisfacenti, fi zmien ragonevoli u minghajr pregudizzju ghat-termini
perentorji stabbiliti fil-ligi ta' 1-Unjoni, sabiex jindirizza t-thassib imqajjem
mill-membri tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 4.

Artikolu 6

Ghal dan il-ghan, il-President tal-Kunsill, bl-assistenza tal-Kummissjoni u filwaqt
li jirrispetta r-Regoli ta' Procedura tal-Kunsill, ghandu jiehu kwalunkwe inizjat-
tiva mehtiega sabiex jiffacilita l-kisba ta' ftehim fuq bazi aktar wiesgha
fil-Kunsill. Il-membri tal-Kunsill ghandhom jaghtuh I-ghajnuna taghhom.

Tagsima 3
Dhul fis-sehh
Artikolu 7

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta'
Lisbona.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 288

8. Dikjarazzjoni dwar il-mizuri pratti¢i li ghandhom jittiehdu mad-dhul
fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona fir-rigward tal-Presidenza tal-Kunsill
Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-Affarijiet Barranin

Fil-kaz li t-Trattat ta' Lisbona jidhol fis-sehh wara 1-1 ta' Jannar 2009,
il-Konferenza tistieden lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru li jeZzercita
l-presidenza semestrali tal-Kunsill f'dak iz-zmien, minn naha, u lill-persuna li
tkun eletta President tal-Kunsill Ewropew u lill-persuna li tinhatar Rapprezentant
Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta, min-naha
l-ohra, sabiex, fkonsultazzjoni mal-presidenza semestrali li jkun imiss, jiehdu
l-mizuri konkreti mehtiega 1i jippermettu transizzjoni effi¢jenti ta' I-aspetti mater-
jali u organizzattivi ta' l-ezer¢izzju tal-presidenza tal-Kunsill Ewropew u
tal-Kunsill ta' 1-Affarijiet Barranin.

9. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 16(9) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
dwar id-Deéizjoni tal-Kunsill Ewropew dwar l-ezercizzju tal-Presidenza
tal-Kunsill

[l-Konferenza tiddikjara li 1-Kunsill ghandu jibda jhejji d-Decizjoni i tistabbilixxi
l-proceduri ghall-applikazzjoni tad-Decizjoni dwar l-ezercizzju tal-Presidenza
tal-Kunsill hekk kif jigi ffirmat it-Trattat li jemenda t-Trattat ta' Lisbona u jagh-
tiha l-approvazzjoni politika tieghu fi Zzmien sitt xhur. Abbozz ta' Decizjoni
tal-Kunsill Ewropew, li ser tigi adottata fil-jum tad-dhul fis-sehh tat-Trattat
imsemmi, tidher hawn taht:

Abbozz ta' Decizjoni tal-Kunsill Ewropew

dwar l-ezercizzju tal-Presidenza tal-Kunsill

Artikolu 1

1. Il-Presidenza tal-Kunsill, bl-eccezzjoni tal-formazzjoni ta' 1-Affarijiet
Barranin ghandha tigi eZercitata minn gruppi pre-stabbiliti ta' tliet Stati Membri
ghal perjodu ta' 18-il xahar. Dawn il-gruppi ghandhom ikunu ffurmati fuq bazi ta'
rotazzjoni ndaqs bejn I-Istati Membri, li tichu kont tad-diversita taghhom u
tal-bilan¢ geografiku fi hdan 1-Unjoni.

2. Kull membru tal-grupp ghandu jippresjedi f' rotazzjoni, ghal perijodu ta' sitt
xhur, il-presidenza tal-formazzjonijiet kollha tal-Kunsill, minbarra l-formazzjoni
Affarijiet Barranin. Il-membri 1-ohra tal-grupp ghandhom jassistu lill-Presidenza
fir-responsabbiltajiet taghha kollha, abbazi ta' programm komuni. II-Membri
tal-grupp jistghu jiddeciedu dwar arrangamenti alternattivi bejniethom.

Artikolu 2

Il-presidenza tal-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti tal-Gvernijiet ta' 1-Istati
Membri ghandha tigi ezercitata minn rapprezentant ta' I-Istat Membru li jezercita
l-presidenza tal-Kunsill ta' 1-Affarijiet Generali.

Il-presidenza tal-Kumitat Politiku u ta' Sigurta ghandha tigi ezercitata minn rapp-
rezentant tar-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta.

Il-presidenza tal-korpi preparatorji tal-formazzjonijiet differenti tal-Kunsill,
minbarra I-formazzjoni ta' l-Affarijiet Barranin, ghandha taga' fuq il-membru
tal-grupp li jezercita l-presidenza tal-formazzjoni relevanti, sakemm ma jigix
dec¢iz mod iehor skond l-Artikolu 4.

Artikolu 3

II-Kunsill ta' I-Affarijiet Generali, bil-koperazzjoni tal-Kummissjoni, ghandu
jassigura l-koerenza u Il-kontinwita fix-xoghol tal-formazzjonijiet differenti
tal-Kunsill fil-qafas ta' programmazzjoni pluriennali. L-Istati Membri li jezercitaw
il-Presidenza ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega ghall-organizzazzjoni u
t-thaddim tajjeb tax-xoghol tal-Kunsill, bl-assistenza tas-Segretarjat Generali
tal-Kunsill.
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Artikolu 4

I1-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi I-mizuri ghall-implimentazzjoni
ta' din id-Decizjoni.

10. Dikjarazzjoni dwar I-Artikolu 17 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea

[1-Konferenza tikkunsidra li, meta 1-Kummissjoni ma tibqax tinkludi ¢ittadini ta'
1-Istati Membri kollha, il-Kummissjoni ghandha taghti attenzjoni partikolari ghall-
htiega 1i tizgura trasparenza shiha fir-relazzjonijiet taghha ma' 1-Istati Membri
kollha. Ghaldagstant, il-Kummissjoni ghandha tkun fkuntatt mill-qrib ma'
I-Istati Membri kollha, kemm jekk ghandhom cittadin li qed iservi bhala Membru
tal-Kummissjoni kif ukoll jekk m' ghandhomx, u f'dan il-kuntest ghandha taghti
attenzjoni partikolari ghall-htiega li jkun hemm skambju ta' informazzjoni u
konsultazzjoni ma' I-Istati Membri kollha.

[l-Konferenza tikkunsidra wkoll 1i I-Kummissjoni ghandha tichu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex tizgura li jitqiesu b'mod shih ir-realtajiet politici, socjali u ekono-
mici fl-Istati Membri kollha, inkluzi dawk li ma ghandhomx ¢ittadin li ged iservi
bhala Membru tal-Kummissjoni. Dawn il-mizuri ghandhom jinkludu l-garanzija li
l-pozizzjoni ta' dawk I-Istati Membri tittiched in kunsiderazzjoni peremzz ta'
l-adozzjoni ta' arrangamenti ta' organizzazzjoni xierqa.

11. Dikjarazzjoni dwar Il-Artikelu 17(6) u (7) tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea

Il-Konferenza tikkunsidra li, skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill Ewropew ghandhom responsabbilta kongunta li jaraw li
l-process li jwassal ghall-elezzjoni tal-President tal-Kummissjoni Ewropea jimxi
tajjeb. Qabel id-decizjoni tal-Kunsill Ewropew, rapprezentanti tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill Ewropew ghandhom ghaldagstant jaghmlu
l-konsultazzjonijiet mehtiega fil-qafas 1i  jqisu l-aktar xieraq. Skond
l-Artikolu 17(7), l-ewwel subparagrafu, dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom
jiffukaw fuq il-profil tal-kandidati ghall-Presidenza tal-Kummissjoni, wara li
jiehdu kont ta' l-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew. L-arrangamenti ghal
dawn il-konsultazzjonijiet jistghu jigu stabbiliti, fiz-zmien opportun, bi gbil
komuni bejn il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill Ewropew.

12. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 18 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

1. Il-Konferenza tiddikjara 1i ser isiru I-kuntatti adegwati mal-Parlament
Ewropew matul il-hidma preparatorja li tipprecedi l-hatra tar-Rapprezentant
Gholi ta' 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta, li ghandha
ssehh fid-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona skond I-Artikolu 18
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u I-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar
id-dispozizzjonijiet transitorji, il-mandat tieghu ser ikun minn dik id-data sa
tmiem il-mandat tal-Kummissjoni fil-kariga f'dik id-data.

2. Barra minn hekk, il-Konferenza tfakkar illi, ir-Rapprezentant Gholi ta'
1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta, li l-mandat tieghu
ser jibda fNovembru 2009 fl-istess zmien u ghall-istess durata bhall-
Kummissjoni 1i jmiss, ser ikun/tkun mahtur/a skond id-dispozizzjonijiet ta'
1-Artikoli 17 u 18 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

13. Dikjarazzjoni dwar il-politika estera u ta' sigurta komuni

[1-Konferenza tissottolinja li d-dispozizzjonijiet fit-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
li jkopru l-politika estera u ta' sigurtd komuni, inkluz il-holgien tal-funzjoni ta'
Rapprezentant Gholi ta' I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurta
u l-istabbiliment ta' Servizz ghall-Azzjoni Esterna, ma jaffettwawx
ir-responsabbilitajiet ta' I-Istati Membri, kif jezistu attwalment, ghall-formulaz-
zjoni u t-twettiq tal-politika estera taghhom u lanqas ir-rapprezentanza nazzjonali
taghhom f'pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali.
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Il-Konferenza tfakkar ukoll 1i d-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-Politika ta'
Sigurta u ta' Difiza Komuni ma jippregudikawx il-karattru specifiku tal-politika
ta' sigurta u ta' difiza ta' I-Istati Membri.

Hija tishaq li 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha ser jibqghu marbutin
bid-dispozizzjonijiet tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u, b'mod partikolari,
bir-responsabbilta primarja tal-Kunsill tas-Sigurta u ta' l-Istati Membri tieghu
ghaz-zamma tal-paci u s-sigurta internazzjonali.

14. Dikjarazzjoni dwar il-politika estera u ta' sigurta komuni

Flimkien mar-regoli u l-proc¢eduri specifi¢ci msemmija fl-Artikolu 24(1) tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Konferenza tenfasizza 1li d-dispozizzjonijiet dwar
il-Politika Estera u ta' Sigurtd Komuni, inkluz frelazzjoni mar-Rapprezentant
Gholi ta' I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta' Sigurtd u s-Servizz
ghall-Azzjoni Esterna mhux ser jaffettwaw il-bazi legali, ir-responsabbiltajiet, u
l-kompetenzi ezistenti ta' kull Stat Membru fir-rigward tal-formulazzjoni u
t-tmexxija tal-politika estera tieghu, tas-servizz diplomatiku nazzjonali tieghu,
ir-relazzjonijiet tieghu ma' pajjizi terzi u l-parte¢ipazzjoni tieghu f'organizzazzjo-
nijiet internazzjonali, inkluz is-shubija ta' Stat Membru fil-Kunsill tas-Sigurta
tan-Nazzjonijiet Uniti.

[l-Konferenza tinnota wkoll 1i d-dispozizzjonijiet dwar il-Politika Estera u ta'
Sigurta Komuni ma jaghtux kompetenzi godda lill-Kummissjoni sabiex tiehu
l-inizjattiva f'dec¢izjonijiet u lanqas ma jkabbru r-rwol tal-Parlament Ewropew.

[l-Konferenza tfakkar ukoll i d-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-politika Ewropea
ta' Sigurta u ta' Difiza Komuni ma jippregudikawx il-karattru specifiku
tal-politika ta' sigurta u ta' difiza ta' 1-Istati Membri.

15. Dikjarazzjoni dwar l-Artikelu 27 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tiddikjara 1li, hekk kif jigi ffirmat it-Trattat ta' Lisbona,
is-Segretarju Generali tal-Kunsill, Rapprezentant Gholi ghall-Politika Estera u
ta' Sigurta Komuni, il-Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jibdew
il-hidma preparatorja dwar is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna.

16. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 55(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tikkunsidra li l-possibbilta 1i t-Trattati jigu tradotti fil-lingwi
previsti fl-Artikolu 55(2) tikkontribwixxi sabiex jintlahaq Il-objettiv previst
fl-Artikolu 3(3), ir-raba' subparagrafu li jipprevedi li 1-Unjoni tirrispetta
r-rikkezza tad-diversita kulturali u lingwistika taghha. F'dan il-kuntest,
il-Konferenza tikkonferma r-rabta ta' 1-Unjoni mad-diversita kulturali ta'
1-Ewropa u l-attenzjoni specjali li ser tkompli taghti lil dawn il-lingwi u lil lingwi
ohrajn.

[I-Konferenza tirrakkomanda lil dawk I-Istati Membri li jixtiequ juzaw
il-possibbilta prevista fl-Artikolu 55(2) li jikkomunikaw lill-Kunsill, il-lingwa
jew lingwi li fihom ser ikunu tradotti t-Trattati, fi Zmien sitt xhur mid-data ta'
l-iffirmar tat-Trattat ta' Lisbona.

17. Dikjarazzjoni dwar il-Primat

II-Konferenza tfakkar li, skond kazistika stabbilita sew tal-Qorti tal-Gustizzja ta'
1-Unjoni Ewropea, it-Trattati u l-ligijiet adottati mill-Unjoni abbazi tat-Trattati
ghandhom il-primat fuq il-ligi ta' I-Istati Membri, skond il-kondizzjonijiet stab-
biliti bil-kazistika msemmija.
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Barra minn hekk, il-Konferenza ddecidiet li tehmez ma' dan 1-Att Finali bhala
anness, l-opinjoni tas-Servizz Legali tal-Kunsill dwar il-primat kif tidher
fid-dokument 11197/07 (JUR 260):

"Opinjoni tas-Servizzi Legali tal-Kunsill
tat-22 ta' Gunju 2007:

Jirrizulta mill-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja li I-primat tal-ligi tal-KE huwa
principju fundamentali tal-ligi Komunitarja. Skond il-Qorti, dan il-principju
huwa inerenti ghan-natura specifika tal-Komunita Ewropea. Fiz-zmien ta’
l-ewwel sentenza ta' din il-kazistika stabbilita (Costa/ENEL, il-15 ta' Lulju
1964, Kaz 6/64 (V) il-primat ma kienx jissemma fit-trattat. L-istess ghadu [lum.
1l-fatt li I-principju tal-primat ma jkunx inkluz fit-Trattat futur bl-ebda mod mhu
ser ibiddel l-ezistenza tal-principju jew il-kazistika ezZistenti tal-Qorti
tal-Gustizzja.

18. Dikjarazzjoni dwar id-delimitazzjoni tal-kompetenzi

I1-Konferenza tissottolinja li, skond is-sistema tat-tqassim tal-kompetenzi bejn
1-Unjoni u I-Istati Membri kif previst fit-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
t-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, il-kompetenzi mhux mogh-
tija lill-Unjoni fit-Trattati jibqghu ta' 1-Istati Membri.

Meta t-Trattati jaghtu lill-Unjoni kompetenza kondiviza ma' l-Istati Membri
f'qasam specifiku, l-Istati Membri ghandhom jezercitaw il-kompetenza taghhom
sa fejn 1-Unjoni ma tkunx ezer¢itat, jew tkun iddecidiet li ma tkomplix teZer¢ita,
il-kompetenza taghha. Is-sitwazzjoni ta' I-ahhar tista' tinqala' meta l-istituzzjonijiet
kompetenti ta' 1-UE jiddeciedu li jirrevokaw att legislattiv, b'mod partikolari
bil-hsieb li jassiguraw ahjar ir-rispett kostanti ghall-princ¢ipji tas-sussidjarjeta u
l-proporzjonalita. Il-Kunsill jista' jitlob lill-Kummissjoni, fuq l-inizjattiva ta'
Membru wiched jew aktar (rapprezentanti ta' I-Istati Membri) u skond
l-Artikolu 241 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea, sabiex
tipprezenta proposti ghar-revoka ta' att legislattiv. Il-Konferenza tilqa'
d-dikjarazzjoni tal-Kummissjoni li ser taghti attenzjoni partikolari lil dawn
it-talbiet.

Bl-istess mod, ir-rapprezentanti tal-gvernijiet ta' I-Istati Membri, imlaqqghin
fKonferenza Intergovernattiva, skond il-procedura ta' revizjoni ordinarja prevista
fl-Artikolu 48(2) sa (5) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, jistghu jiddeciedu li
jemendaw it-Trattati li fughom hija bbazata 1-Unjoni inkluz sabiex jizdiedu jew
jitnaqqsu I-kompetenzi moghtija lill-Unjoni fit-Trattati msemmija."

19. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 8 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tagbel li, fl-isforzi generali ta' 1-Unjoni sabiex telimina
l-inugwaljanzi bejn in-nisa u l-irgiel, 1-Unjoni timmira, fil-politika differenti
taghha, sabiex tiggieled kontra kull xorta ta' vjolenza domestika. L-Istati Membri
ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega sabiex jipprevjenu u jikkastigaw dawn
l-atti kriminali kif ukoll sabiex jappoggaw u jipprotegu lill-vittmi

20. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tiddikjara li kull meta ghandhom jigu adottati regoli dwar
il-protezzjoni ta' data personali abbazi ta' 1-Artikolu 16 u dawn jista' jkollhom
implikazzjonijiet diretti ghas-sigurta nazzjonali, irid jittiched kont xieraq
tal-karatteristici specifici tal-kwistjoni. Hija tfakkar 1i l-legislazzjoni applikabbli
fil-prezent (ara b'mod partikolari d-Direttiva 95/46/KE) tinkludi derogi specifici
f'dan ir-rigward.

(") “Jirrizulta (...) li I-ligi li tohrog mit-trattat, sors awtonomu ta' ligi, ma tistax, minhabba
n-natura specjali u originali taghha, tingheleb minn dispozizzjonijiet legali interni ikunu
xi jkunu minghajr ma din titlef il-karattru taghha ta' ligi Komunitarja u minghajr ma
titpogga ' dubbju I-bazi legali nnifisha tal-Komunita." "
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21. Dikjarazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali fil-qasam
tal-koperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali

[I-Konferenza taghraf 1li jistghu jkunu mehtiega regoli specifici dwar
il-protezzjoni tad-data personali u l-moviment liberu ta' din id-data fl-ogsma
tal-koperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u 1-koperazzjoni tal-pulizija abbazi
ta' I-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea minhabba
n-natura specifika ta' dawn l-ogsma.

22. Dikjarazzjoni dwar Il-Artikolu 48 u Il-Artikolu 79 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tikkunsidra li, fil-kaz li abbozz ta' att legislattiv ibbazat fuq
I-Artikolu 79(2) jolqot aspetti importanti tas-sistema tas-sigurta socjali ta' Stat
Membru, b'mod partikolari l-kamp ta' applikazzjoni, l-ispiza jew l-istruttura
finanzjarja taghha, jew jolqot l-ekwilibriju finanzjarju kif previst fit-tieni subpa-
ragrafu ta' I-Artikolu 48, l-interessi ta' l-Istati Membri ser jittiehdu in konsideraz-
zjoni kif dovut.

23. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 48, it-tieni subparagrafu, tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tfakkar li, f'dak il-kaz, konformement ma' I-Artikolu 15(4)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill Ewropew jagixxi b'konsenus.

24. Dikjarazzjoni dwar il-personalita guridika ta' I-Unjoni Ewropea

I1-Konferenza tikkonferma li 1-fatt li 1-Unjoni Ewropea ghandha personalita guri-
dika bl-ebda mod m'hu ser jawtorizza lill-Unjoni sabiex tillegisla jew tagixxi lil
hinn mill-kompetenzi moghtija lilha mill-Istati Membri fit-Trattati.

25. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 75 u l-Artikolu 215 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tfakkar li r-rispett ghad-drittijiet u ghal-libertajiet fundamentali
jimplika, b'mod partikolari, li tinghata attenzjoni xierqa lill-protezzjoni u
r-rispett tad-dritt ta' persuni fizici jew entitajiet koncernati li jgawdu
mill-garanziji previsti mil-ligi. Ghal dan il-ghan u sabiex ikun garantit kontroll
gudizzjarju strett tad-decizjonijiet li jimponu mizuri restrittivi fuq persuna fizika
jew entita, tali decizjonijiet ghandhom ikunu bbazati fuq kriterji cari u definiti.
Dawn il-kriterji ghandhom ikunu adattati skond Il-ispecifi¢ita ta' kull mizura
restrittiva.

26. Dikjarazzjoni dwar in-non-partecipazzjoni ta' Stat Membru f'mizura
bbazata fuq it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tiddikjara li meta Stat Membru jaghzel li ma jiehux sehem f'mizura
bbazata fuq it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill ikollu diskussjoni shiha dwar l-implikazzjonijiet u
l-effetti possibbli tan-non-partecipazzjoni ta' dan I-Istat Membru f'din il-mizura.

Barra minn hekk, kull Stat Membru jista' jistieden lill-Kummissjoni tezamina
s-sitwazzjoni abbazi ta' l-Artikolu 116 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea.

Is-subparagrafi precedenti huma minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li Stat
Membru jipprezenta din il-kwistjoni quddiem il-Kunsill Ewropew skond
ir-regoli ta' procedura tieghu.

27. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 85(1), it-tieni subparagrafu, tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tikkunsidra li r-Regolamenti imsemmija fl-Artikolu 85(1), it-tieni
subparagrafu, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ghandhom
jiehdu kont tar-regoli u l-pratti¢i nazzjonali dwar il-bidu ta' investigazzjonijiet
kriminali.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 293

28. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 98 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tinnota li d-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 98 ghandhom jigu
japplikati skond il-prattika attwali. Il-frazi "il-mizuri (...) mehtiega sabiex
jikkumpensaw ghall-izvantaggi ekonomi¢i kkawzati mid-divizjoni tal-Germanja
lill-ekonomija ta' ¢erti Zoni tar-Repubblika Federali milquta minn dik
id-divizjoni" ghandha tigi interpretata skond il-kazistika ezistenti tal-Qorti
tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea.

29. Dikjarazzjoni dwar  l-Artikolu 107(2)(c) tat-Trattat  dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tinnota li 1-Artikolu 107(2)(c) ghandu jkun interpretat skond
il-kazistika ezistenti tal-Qorti tal-Gustizzja ta' 1-Unjoni Ewropea dwar
l-applikabbilta tad-dispozizzjonijiet ghal ghajnuna moghtija lil certi Zoni
tar-Repubblika  Federali tal-Germanja milquta mid-divizjoni prec¢edenti
tal-Germanja.

30. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 126 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

Fir-rigward ta' I-Artikolu 126, il-Konferenza tikkonferma li t-tishih tal-potenzjal
ta' tkabbir ekonomiku u l-kisba ta' pozizzjonijiet bagitarji sodi huma z-zewg
kolonni tal-politika ekonomika u bagitarja ta' 1-Unjoni u ta' I-Istati Membri.
I1-Patt ta' Stabbilta u Tkabbir huwa strument importanti ghall-kisba ta' dawn
l-objettivi.

[I-Konferenza tafferma mill-gdid l-impenn taghha ghad-dispozizzjonijiet dwar
il-Patt ta' Stabbilta u Tkabbir, bhala 1-qafas ghall-koordinazzjoni tal-politika bagi-
tarja fl-Istati Membri.

[l-Konferenza tikkonferma li sistema bbazata fuq ir-regoli hija l-aqwa garanzija
tar-rispett ta' I-impenji u sabiex l-Istati Membri kollha jigu trattati b'mod ugwali.

F'dan il-qafas, il-Konferenza tafferma wkoll mill-gdid l-impenn taghha ghall-
objettivi ta' l-Istrategija ta' Lisbona: il-holgien ta' impjiegi, ir-riformi strutturali
u l-koezjoni socjali.

L-Unjoni timmira ghall-kisba ta' tkabbir ekonomiku bilan¢jat u ta' l-istabbilita
tal-prezzijiet. Ghaldagstant, il-politika ekonomika u bagitarja ghandha tistabbi-
lixxi l-prioritajiet adegwati rigward riformi ekonomici, ta' innovazzjoni, ta'
kompetittivita u ta' tishih ta' l-investiment privat u l-konsum fi Zminijiet ta'
tkabbir ekonomiku dghajjef. Dan ghandu jigi rifless fl-orjentazzjonijiet
tad-decizjonijiet bagitarji kemm fil-livell nazzjonali kif ukoll fil-livell ta'
1-Unjoni, b'mod partikolari permezz ta' ristrutturazzjoni tad-dhul u ta' l-infiq
pubbliku, b'rispett ghad-dixxiplina bagitarja skond it-Trattati u 1-Patt ta' Stabbilta
u Tkabbir.

L-isfidi finanzjarji u ekonomic¢i li jiffac¢jaw I-Istati Membri jissottolinjaw
l-importanza ta' politika bagitarja soda matul il-¢iklu ekonomiku.

[I-Konferenza taqbel li I-Istati Membri ghandhom juzaw il-perijodi ta' rkupru
ekonomiku b'mod attiv sabiex jikkonsolidaw il-finanzi pubbli¢i taghhom u jtejbu
l-pozizzjonijiet bagitarji taghhom. L-objettiv huwa 1i progressivament tinkiseb
zieda fil-bilan¢ fi zminijiet tajba, li tohloq il-margni mehtieg sabiex jigi ffaccat
kull tnaqqis fl-attivita ekonomika u b'hekk jikkontribwixxi ghas-sostenibbilta
fit-tul tal-finanzi pubbli¢i.

L-Istati Membri jistennew bil-herqa l-proposti eventwali mill-Kummissjoni kif
ukoll kontributi godda mill-Istati Membri ghat-tishih u l-iccarar ta'
l-implimentazzjoni tal-Patt ta' Stabbilta u Tkabbir. L-Istati Membri ghandhom
jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex itejbu l-potenzjal tat-tkabbir ta'
l-ekonomiji taghhom. Il-koordinazzjoni ahjar tal-politika ekonomika tista' tiffavo-
rixxi dan l-objettiv. Din id-Dikjarazzjoni ma tippregudikax id-dibattitu futur dwar
il-Patt ta' Stabbilta u Tkabbir.
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31. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 156 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tikkonferma li l-politika deskritta fl-Artikolu 156 essenzjalment
taqa' taht il-kompetenza ta' I-Istati Membri. I[l-mizuri ta' inkoraggiment u ta'
koordinazzjoni 1i  ghandhom jittichdu fil-livell ta' 1-Unjoni skond
id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu ghandhom ikunu ta' natura komplementari.
Dawn iservu sabiex isahhu l-koperazzjoni bejn Stati Membri u mhux sabiex
jarmonizzaw sistemi nazzjonali. Il-garanziji u Il-prattici ezistenti f'kull Stat
Membru fir-rigward tar-responsabbilta ta' I-imsichba so¢jali ma jigux milquta.

Din id-Dikjarazzjoni hija minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattati
li jaghtu kompetenzi lill-Unjoni, inkluz fil-qasam so¢jali.

32. Dikjarazzjoni dwar  l-Artikolu 168(4)(c) tat-Trattat  dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tiddikjara li I-mizuri li ser jigu adottati skond 1-Artikolu 168(4)(c)
iridu jirrispettaw t-thassib komuni ta' sigurta u jridu jkollhom l-objettiv 1i jistab-
bilixxu standards gholjin ta' kwalita u ta' sigurta, f'kazijiet meta standards nazzjo-
nali li jaffettwaw is-suq intern ikunu ta' xkiel ghall-kisba ta' livell gholi ta'
protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

33. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 174 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tikkunsidra li 1-frazi "regjuni insulari" prevista fl-Artikolu 174 tista'
tinkludi Stati gzejjer fit-totalita taghhom, bil-kondizzjoni 1i jigu sodisfatti 1-kriterji
mehtiega.

34. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 179 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
1-Unjoni Ewropea

I1-Konferenza tagbel li l-azzjoni ta' I-Unjoni fil-qasam tar-ricerka u ta' I-izvilupp
teknologiku tiehu kont debitu ta' l-orjentazzjoni u l-ghazliet fundamentali
tal-politika ta' ricerka ta' 1-Istati Membri.

35. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 194 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tikkunsidra li 1-Artikolu 194 ma jolqotx id-dritt ta' 1-Istati Membri
li jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw il-provvista ta' l-energija taghhom
skond il-kondizzjonijiet previsti fl-Artikolu 347.

36. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni dwar in-negozjar u Il-konkluzjoni ta' ftehim internazzjonali
mill-Istati Membri dwar spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja

[l-Konferenza tikkonferma li 1-Istati Membri jistghu jinnegozjaw u jikkonkludu
ftehim ma' pajjizi terzi jew ma' organizzazzjonijiet internazzjonali fl-ogsma
koperti mill-Kapitoli 3, 4, 5 tat-Titolu V tat-Tielet Parti, safejn dawn il-ftehim
ikunu konformi mad-dritt ta' I-Unjoni.

37. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 222 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

Minghajr pregudizzju ghall-mizuri adottati mill-Unjoni sabiex taqdi l-obbligu
taghha ta' solidarjeta fir-rigward ta' Stat Membru li jkun suggett ghal attakk
terroristiku jew ikun vittma ta' dizastru naturali jew ikkagunat mill-bniedem,
l-ebda wahda mid-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 222 ma hija mahsuba i tirres-
tringi d-dritt ta' Stat Membru iehor li jaghzel il-mezzi l-aktar xierqa sabiex jaqdi
l-obbligu tieghu ta' solidarjeta fir-rigward ta' dak l-Istat Membru.
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38. Dikjarazzjoni dwar I-Artikolu 252 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea dwar in-numru ta' Avukati-Generali fil-Qorti
tal-Gustizzja

[l-Konferenza tiddikjara 1i jekk, skond l-ewwel subparagrafu ta' 1-Artikolu 252,
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea, il-Qorti tal-Gustizzja titlob
li n-numru ta' Avukati Generali jizdied bi tlieta (hdax minflok tmienja),
il-Kunsill, li jagixxi b'unanimita, ser jagbel dwar tali zieda.

F'dak il-kaz, il-Konferenza taqbel li 1-Polonja, kif diga huwa l-kaz ghall-
Germanja, Franza, l-Italja, Spanja u r-Renju Unit, ser ikollha Avukat-Generali
permanenti u mhux ser tibqa' tichu sehem fis-sistema ta' rotazzjoni; filwaqt li
s-sistema attwali ta' rotazzjoni ser tibda tinkludi r-rotazzjoni ta' hames
Avukati-Generali minflok tlieta.

39. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tinnota l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tibga' tikkonsulta l-esperti
mahtura mill-Istati Membri fit-thejjija ta' abbozzi ta’ atti delegati fil-qasam
tas-servizzi finanzjarji skond il-prattika stabbilita taghha.

40. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 329 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

I1-Konferenza tiddikkjara 1i 1-Istati Membri jistghu jindikaw, meta huma jippre-
zentaw talba sabiex tigi stabbilita koperazzjoni msahha, jekk huma ghandhomx
diga l-intenzjoni f'dak l-istadju li jaghmlu uzu mill-Artikolu 333, li jipprevedi
estensjoni tal-votazzjoni b'maggoranza kwalifikata, jew li jirrikorru ghall-proce-
dura legislattiva ordinarja.

41. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 352 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tiddikjara li r-referenza ghall-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 352(1)
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea tirrigwarda l-objettivi stab-
biliti fl-Artikolu 3(2) u (3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea kif ukoll 1-objettivi
ta' 1-Artikolu 3(5) ta' dak it-Trattat fir-rigward ta' 1-azzjoni esterna taht il-Hames
Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea. Huwa ghalhekk
eskluz 1i azzjoni bbazata fuq I-Artikolu 352 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea tkun tfittex biss l-objettivi stabbilti fl-Artikolu 3(1)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. B'rabta ma' dan, il-Konferenza tinnota li,
skond 1-Artikolu 31(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, ma jistghux jigu adot-
tati atti legislattivi fil-qasam tal-Politika Estera u ta' Sigurta Komuni.

42. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 352 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta'
I-Unjoni Ewropea

[l-Konferenza tissottolinja li, skond il-kazistika stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja ta'
1-Unjoni Ewropea, l-Artikolu 352 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea 1i huwa parti integrali minn sistema istituzzjonali bbazata fuq
il-princ¢ipju ta' l-ghoti tal-kompetenzi, ma jistax iservi bhala bazi ghat-twessigh
tal-kamp ta' applikazzjoni tal-kompetenzi ta' 1-Unjoni lil hinn mill-qafas generali
mahluq bid-dispozizzjonijiet tat-Trattati fl-intier taghhom u, b'mod partikolari,
b'dawk li jiddefinixxu l-missjonijiet u l-attivitajiet ta' I-Unjoni. Fi kwalunkwe
kaz, dan l-Artikolu ma jistax jintuza bhala bazi ghall-adozzjoni ta' dispozizzjo-
nijiet li l-effett taghhom ikun, fis-sustanza, li jemendaw it-Trattati bla ma jsegwu
l-procedura prevista fl-istess Trattati.
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43. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 355(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta' 1-Unjoni Ewropea

[l-Partijiet Kontraenti Gholja jagblu li 1-Kunsill Ewropew, fl-applikazzjoni ta'
1-Artikolu 355(6) ser jichu decizjoni li twassal ghall-modifika ta' l-istatus ta'
Mayotte fir-rigward ta' 1-Unjoni, sabiex dan it-territorju jigi kkunsidrat bhala
regjun I' aktar 'il boghod fis-sens ta' Artikolu 355(1) u I-Artikolu 349 meta
l-awtoritajiet Fran¢izi jinnotifikaw lill-Kunsill Ewropew u lill-Kummissjoni li
l-evoluzzjoni kurrenti fl-istatus intern tal-gzira tippermetti dan.

B. DIKJARAZZJONUJIET DWAR PROTOKOLLI ANNESSI GHAT-
TRATTATI

44. Dikjarazzjoni dwar I-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar l-acquis ta' Schengen
integrat fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tinnota li meta Stat Membru jkun ghamel notifika skond
l-Artikolu 5(2) tal-Protokoll dwar l-acquis ta' Schengen integrat fil-qafas ta'
1-Unjoni Ewropea li hu ma jkunx jixtieq jichu sehem fi proposta jew inizjattiva,
dik in-notifika tista' tkun irtirata fi kwalunkwe hin qabel l-adozzjoni tal-mizura li
tibni fuq l-acquis ta' Schengen.

45. Dikjarazzjoni dwar I-Artikolu 5(2) tal-Protokoll dwar l-acquis ta'
Schengen integrat fil-qafas ta' I-Unjoni Ewropea

[I-Konferenza tiddikjara li kull meta r-Renju Unit jew I-Irlanda jindikaw
lill-Kunsill l-intenzjoni taghhom 1i ma jiechdux sehem f'mizura bbazata fuq parti
mill-acquis ta' Schengen li fih wiehed minnhom jippartecipa, il-Kunsill ghandu
jkollu diskussjoni shiha dwar l-implikazzjonijiet possibbli tan-non-partec¢ipazzjoni
ta' dak l-Istat Membru f'dik il-mizura. Id-diskussjoni fil-Kunsill ghandha ssir
fid-dawl ta' l-indikazzjonijiet moghtija mill-Kummissjoni dwar ir-relazzjoni
bejn il-proposta u l-acquis ta' Schengen.

46. Dikjarazzjoni dwar Il-Artikolu 5(3) tal-Protokoll dwar l-acquis ta'
Schengen integrat fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tfakkar li jekk il-Kunsill ma jichux dec¢izjoni wara Il-ewwel
diskussjoni sostantiva dwar il-kwistjoni, il-Kummissjoni tista' tipprezenta
proposta emendata sabiex terga' tghaddi ghal ezami ulterjuri tas-sustanza
fil-Kunsill fil-limitu ta' Zmien ta' 4 xhur.

47. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 5(3), (4) u (5) tal-Protokoll dwar l-acquis
ta' Schengen integrat fil-qafas ta' I-Unjoni Ewropea

Il-Konferenza tinnota 1i I-kondizzjonijiet li ghandhom ikunu determinati
fid-decizjoni msemmija fl-Artikolu 5(3), (4) jew (5) tal-Protokoll dwar l-acquis
ta' Schengen integrat fil-qafas ta' 1-Unjoni Ewropea jistghu jiddeterminaw li
I-Istat Membru koncernat ghandu jkun responsabbli ghal konsegwenzi finanzjarji
diretti, jekk ikun hemm, li jirrizultaw necessarjament u inevitabbilment
mill-waqfien tal-partecipazzjoni tieghu fl-acquis kollu jew parti minnu msemmi
fi kwalunkwe decizjoni mehuda mill-Kunsill skond 1-Artikolu 4 tal-Protokoll
imsemmi.

48. Dikjarazzjoni dwar il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka

[I-Konferenza tinnota li, fir-rigward ta' atti legislattivi 1i jridu jigu adottati
mill-Kunsill, wahdu jew b'mod kongunt mal-Parlament Ewropew, u li fihom
dispozizzjonijiet applikabbli ghad-Danimarka kif ukoll dispozizzjonijiet li
mhumiex applikabbli ghad-Danimarka ghaliex ghandhom bazi legali li ghaliha
tapplika 1-Parti I tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, id-Danimarka
tiddikjara 1i mhix ser tuza d-dritt tal-vot taghha sabiex timpedixxi l-adozzjoni
tad-dispozizzjonijiet 1i mhumiex applikabbli ghad-Danimarka.

Barra minn dan, il-Konferenza tinnota li, abbazi tad-Dikjarazzjoni tal-Konferenza
dwar 1-Artikolu 222, id-Danimarka tiddikjara li l-partecipazzjoni taghha f'azzjo-
nijiet jew flatti legislattivi skond I-Artikolu 222 ser issehh skond il-Parti I u
1-Parti II tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka.
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49. Dikjarazzjoni dwar l-Italja

[I-Konferenza tinnota li 1-Protokoll dwar I-Italja, anness fl-1957 ghat-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ekonomika Ewropea, kif emendat hekk kif gie adottat
it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea kien jiddikjara li:

"IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA

WAQT LI JIXTIEQU 1i jsolvu certi problemi partikolari relatati ma' 1-Italja,

FTIEHMU fuq id-dispozizzjonijiet li gejjin, 1i ghandhom jigu annessi ma' dan
it-Trattat:

L-ISTATI MEMBRI TAL-KOMUNITA

JIEHDU NOTA tal-fatt li I-Gvern Taljan qed iwettaq program ta' ghaxar snin ta'
espansjoni ekonomika ddisinjat sabiex jirrettifika d-disekwilibri fl-istruttura ta'
l-ekonomija Taljana, b'mod partikolari billi jipprovdi infrastruttura ghaz-zoni
inqas zviluppati fl-Italja t'isfel u fil-gzejjer Taljani u billi johloq impjiegi ohrajn
sabiex jelimina l-qaghad.

IFAKKRU 1i l-prin¢ipji u l-objettivi ta' dan il-programm tal-Gvern Taljan gew
ikkunsidrati u approvati mill-organizzazzjonijiet ghall-koperazzjoni internazzjo-
nali li taghhom I-Istati Membru huma membri.

JIRRIKONOXXU i hu fl-interess komuni taghhom li l-objettivi tal-programm
Taljan jitwettqu.

JIFTIEHMU, li sabiex tigi ffacilitata r-realizzazzjoni ta' dan ix-xoghol mill-Gvern
Taljan, 1i jirrakkomandaw lill-istituzzjonijiet tal-Komunita li ghandhom jimp-
jegaw il-metodi u l-proceduri kollha provduti f'dan it-Trattat u, b'mod partikolari,
jaghmlu uzu xieraq tar-rizorsi tal-Bank Ewropew ta' l-Investiment u tal-Fond
Socjali Ewropew.

HUMA TA' L-OPINJONI |Ii l-istituzzjonijiet tal-Komunita ghandhom,
fl-applikazzjoni ta' dan it-Trattat, jiehdu kont ta' l-isforz li ghandu jsir
mill-ekonomija Taljana fis-snin fil-gejjieni u tax-xewqa li tigi evitata tensjoni
perikoluza fil-bilan¢ tal-pagamenti jew fil-livell ta' mpjieg, li jista' jipperikola
l-applikazzjoni ta' dan it-Trattat fl-Italja.

JIRRIKONOXXU 1i fil-kaz ta' 1-Artikoli 109 H u 109 I i ged jigu applikati jkun
mehtieg 1i jiechdu hsieb li kull mizura mehtiega mill-Gvern Taljan ma tippergu-
dikax it-twettiq shih tal-programm tieghu ghall-espansjoni ekonomika u sabiex
jittejjeb il-livell ta' ghixien tal-popolazzjoni.".

50. Dikjarazzjoni dwar l-Artikolu 10 tal-Protokoll dwar id-Dispozizzjonijiet
Transitorji

Il-Konferenza tistieden lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni,
fil-qafas tas-setghat rispettivi taghhom, sabiex jaghmlu hilithom sabiex jadottaw,
fil-kazijiet xierqa u fejn ikun possibbli fi Zmien hames snin kif imsemmi
fl-Artikolu 10(3) tal-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, l-atti legislat-
tivi li jemendaw jew jissostitwixxu l-atti msemmija fl-Artikolu 10(1) tal-Protokoll
imsemmi.

C. DIKJARAZZJONUIET TA' L-ISTATI MEMBRI
51. Dikjarazzjoni tar-Renju tal-Belgju dwar il-parlamenti nazzjonali

[I-Belgju jixtieq jaghmilha cara li, skond il-ligi kostituzzjonali tieghu, kemm
il-Kamra tar-Rapprezentanti u s-Senat tal-Parlament Federali kif ukoll
l-assemblei parlamentari tal-Komunitajiet u tar-Regjuni jagixxu, skond
il-kompetenzi ezercitati mill-Unjoni, bhala komponenti tas-sistema parlamentari
nazzjonali jew kmamar tal-Parlament nazzjonali.
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52. Dikjarazzjoni mir-Renju tal-Belgju, mir-Repubblika tal-Bulgarija,
mir-Repubblika  Federali  tal-Germanja, mir-Repubblika  Ellenika,
mir-Renju ta' Spanja, mir-Repubblika Taljana, mir-Repubblika ta' Cipru,
mir-Repubblika  tal-Litwanja, mill-Gran Dukat tal-Lussemburgu,
mir-Repubblika ta' 1-Ungerija, mir-Repubblika ta' Malta, mir-Repubblika
ta' 1-Awstrija, mir-Repubblika Portugiza, mir-Rumanija, mir-Repubblika
Slovena u mir-Repubblika Slovakka dwar is-simboli ta' 1-Unjoni Ewropea

Tl-Belgju, il-Bulgarija, il-Germanja, il-Gre¢ja, Spanja, 1-Italja, Cipru, il-Litwanja,
il-Lussemburgu, 1-Ungerija, Malta, I-Awstrija, il-Portugall, ir-Rumanija,
is-Slovenja u s-Slovakkja jiddikjaraw li l-bandiera li tirrapprezenta cirku ta'
tnax-il stilla tad-deheb fuq sfond blu, l-innu mehud minn "Odi lil Hena"
mehud mid-Disa’ Sinfonia ta' Ludwig van Beethoven, il-motto "Maghquda
fid-diversita", l-euro bhala munita ta' I-Unjoni Ewropea u Jum l-Ewropa fid-9
ta' Mejju ser jibqghu ghalihom is-simboli ta' l-appartenenza komuni tac-c¢ittadini
fl-Unjoni Ewropea u tar-rabta taghhom maghha.

53. Dikjarazzjoni tar-Repubblika Ceka dwar il-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta' 1-Unjoni Ewropea

1. Ir-Repubblika Ceka tfakkar li d-dispozizzjonijiet tal-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali ta' 1-Unjoni Ewropea huma indirizzati lill-istituzzjonijiet u 1-korpi ta'
1-Unjoni Ewropea b'rispett ghall-prin¢ipju tas-sussidjarjeta u t-tqassim
tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, kif affermat
mill-gdid  fid-Dikjarazzjoni (nru 18) fir-rigward tad-delimitazzjoni
tal-kompetenzi. Ir-Repubblika Ceka tenfasizza li d-dispozizzjonijiet tal-Karta
huma indirizzati lill-Istati Membri biss meta huma jkunu qed jimplimentaw
il-ligi ta' 1-Unjoni, u mhux meta jkunu qed jadottaw jew jimplimentaw ligi
nazzjonali indipendentement mil-ligi ta' 1-Unjoni.

2. Ir-Repubblika Ceka tenfasizza wkoll li 1-Karta ma testendix il-kamp ta' app-
likazzjoni tal-ligi ta' I-Unjoni u ma tohloq l-ebda kompetenza gdida ghall-
Unjoni. Hija ma tnaqqasx il-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi nazzjonali u ma
tirrestringi 1-ebda kompetenza attwali ta' l-awtoritajiet nazzjonali f'dan
il-qasam.

3. Ir-Repubblika Ceka tenfasizza li, safejn il-Karta tirrikonoxxi d-drittijiet u
l-prin¢ipji fundamentali kif jirrizultaw mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali
komuni ghall-Istati Membri, dawk id-drittijiet u l-prin¢ipji ghandhom ikunu
interpretati farmonija ma' dawk it-tradizzjonijiet.

4. Tr-Repubblika Ceka tenfasizza wkoll li xejn fdin il-Karta ma jista' jigi inter-
pretat bhala 1i jirrestringi jew li jaffettwa b'mod hazin id-drittijiet tal-bniedem
u l-libertajiet fundamentali rikonoxxuti, fil-kamp ta’ applikazzjoni rispettiv
taghhom, mil-ligi ta' 1-Unjoni u minn ftehim internazzjonali li fih 1-Unjoni
jew l-Istati Membri kollha huma parti, inkluz il-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, u
mill-Kostituzzjonijiet ta' I-Istati Membri.

54. Dikjarazzjoni tar-Repubblika Federali tal-Germanja, I-Irlanda,
ir-Repubblika ta' 1-Ungerija, ir-Repubblika ta' l-Awstrija u r-Renju ta'
I-Isvezja

[I-Germanja, 1-Irlanda, 1-Ungerija, 1-Awstrija u l-Isvezja jinnutaw i
d-dispozizzjonijiet essenzjali tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea ta'
l-Energija Atomika ma gewx emendati sostanzjalment mindu dan dahal
fis-sehh, u 1i jehtieg li jigu aggornati. Huma ghalhekk jappoggaw l-idea ta'
Konferenza tar-Rapprezentanti tal-Gvernijiet ta' 1-Istati Membri, 1i ghandha tigi
konvokata mill-aktar fis possibbli.

55. Dikjarazzjoni tar-Renju ta' Spanja u tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u l-Irlanda ta' Fuq

It-Trattati japplikaw ukoll ghall-Gibilta bhala territorju Ewropew li ghar-relazzjo-
nijiet esterni tieghu huwa responsabbli Stat Membru. Dan ma jimplikax bidliet
fil-pozizzjonijiet rispettivi ta' 1-Istati Membri kkoncernati.
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56. Dikjarazzjoni mill-Irlanda dwar I-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar
il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward ta' l-ispazju ta' liberta,
sigurta u gustizzja

L-Irlanda tafferma l-impenn taghha lejn 1-Unjoni bhala spazju ta' liberta, sigurta u
gustizzja li jirrispetta d-drittijiet fundamentali u s-sistemi u t-tradizzjonijiet legali
differenti ta' I-Istati Membri li fih i¢-¢ittadini jinghataw livell gholi ta' sigurezza.

Ghaldagstant, l-Irlanda tiddikjara l-intenzjoni ferma taghha li tezercita d-dritt
taghha taht I-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u
l-Irlanda fir-rigward ta' l-ispazju ta' liberta, sigurtd u gustizzja li tiechu sehem
fl-adozzjoni ta' mizuri skond it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea safejn hi tqis li jista' jkun.

B'mod partikolari, I-Irlanda ser tippartecipa safejn ukun possibli fil-mizuri
fil-qasam tal-koperazzjoni tal-pulizija.

Barra minn hekk, l-Irlanda tfakkar li skond 1-Artikolu 8 tal-Protokoll hija tista'
tinnotifika lill- Kunsill bil-miktub li ma tixtieqx tkun aktar koperta mit-termini
tal-Protokoll. L-Irlanda bi hsiebha tirrivedi l-operat ta' dawn l-arrangamenti fi
zmien tliet snin mid-dhul fis-sehh tat-Trattat.

57 Dikjarazzjoni tar-Repubblika  Taljana  dwar  il-kompozizzjoni
tal-Parlament Ewropew

L-Italja tinnota li, skond 1-Artikoli 10 u 14 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
il-Parlament Ewropew huwa maghmul minn rapprezentanti tac-cittadini ta'
1-Unjoni, li r-rapprezentazzjoni taghhom hija garantita b'mod digressivament
proporzjonali.

L-Italja tinnota wkoll li, bis-sahha ta' l-Artikolu 9 tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u ta' l-Artikolu 20 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni
Ewropea, kwalunkwe persuna li ghandha n-nazzjonalita ta' Stat Membru hija
¢ittadin ta' 1-Unjoni.

Konsegwentement, l-Italja tqis li, minghajr pregudizzju ghad-decizjoni dwar
il-legislatura 2009-2014, kull decizjoni adottata mill-Kunsill Ewropew, fuq iniz-
jattiva tal-Parlament Ewropew u bl-approvazzjoni tieghu, 1i tistabbilixxi
l-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew, ghandha tirrispetta 1-princ¢ipji msemmija
fl-Artikolu 14, it-tieni paragrafu, l-ewwel subparagrafu.

58. Dikjarazzjoni tar-Repubblika tal-Latvja, tar-Repubblika ta’ 1-Ungerija u
tar-Repubblika ta' Malta dwar l-ortografija ta’ l-isem tal-munita unika
fit-Trattati

Minghajr pregudizzju ghall-ortografija unifikata ta’ l-isem tal-munita unika ta’
1-Unjoni Ewropea msemmija fit-Trattati u hekk kif muri fuq il-karti tal-flus u fuq
il-muniti, il-Latvja, 1-Ungerija u Malta jiddikjaraw li l-ortografija ta’ l-isem
tal-munita unika, inkluzi d-derivattivi, kif uzati fit-test kollu bil-Latvjan,
bl-Ungeriz u bil-Malti tat-Trattati, m' ghandha l-ebda effett fuq ir-regoli ezistenti
tal-lingwa Latvjana, tal-lingwa Ungeriza u tal-lingwa Maltija.

59. Dikjarazzjoni tar-Renju ta' 1-Olanda dwar l-Artikolu 312 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea

Ir-Renju ta' 1-Olanda ser japprova decizjoni msemmija fl-Artikolu 312(2), it-tieni
subparagrafu, tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea ladarba
revizjoni tad-decizjoni prevista fl-Artikolu 311, it-tielet subparagrafu, ta' dak
it-Trattat tkun provdiet lill-Olanda b'soluzzjoni sodisfacenti ghall-qaghda taghha
ta' hlas nett negativ u eccessiv vis-a-vis il-bagit ta' 1-Unjoni Ewropea.
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60. Dikjarazzjoni tar-Renju ta' 1-Olanda dwar l-Artikolu 355 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta' I-Unjoni Ewropea

Ir-Renju ta' 1-Olanda jiddikjara 1i inizjattiva ghal decizjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 355(6) li timmira li temenda l-istatus ta' 1-Antilli Olandizi u/jew ta'
Aruba fir-rigward ta' I-Unjoni Ewropea, ser tigi pprezentata biss abbazi ta' deciz-
joni mehuda skond il-Karta tar-Renju ta' 1-Olanda.

61. Dikjarazzjoni tar-Repubblika tal-Polonja dwar il-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta' 1-Unjoni Ewropea

[1-Karta ma taffettwa bl-ebda mod id-dritt ta' Stat Membru li jillegisla fil-qasam
tal-moralita pubblika, id-dritt tal-familja kif ukoll il-protezzjoni tad-dinjita
tal-bniedem u r-rispett ghall-integrita fizika u morali tal-bniedem.

62. Dikjarazzjoni tar-Repubblika tal-Polonja dwar il-Protokoll dwar
l-applikazzjoni tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' 1-Unjoni Ewropea
ghall-Polonja u ghar-Renju Unit

Ir-Repubblika tal-Polonja tiddikjara li, b' kont mehud tat-tradizzjoni tal-moviment
socjali 'Solidarita' u I-kontribut importanti tieghu fil-glieda ghad-drittijiet so¢jali u
tal-haddiema, hija tirrispetta bi shih id-drittijiet socjali u tal-haddiema kif stabbi-
liti mid-dritt ta' 1-Unjoni Ewropea u b'mod partikolari dawk imtennija fit-Titolu
IV tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

63. Dikjarazzjoni tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq
dwar id-definizzjoni tat-terminu ''¢ittadini''

Fir-rigward tat-Trattati u t-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunitd Ewropea ta'
l-Energija Atomika, u ta' kwalunkwe att li johrog minn dawk it-Trattati jew li
baqa' fis-sehh bis-sahha ta' dawk it-Trattati, ir-Renju Unit jerga' jtenni
d-Dikjarazzjoni li ghamel fil-31 ta' Di¢embru 1982 dwar id-definizzjoni
tat-terminu "¢ittadini", fejn ir-referenza ghal "Cittadini ta' Territorji Dipendenti
Brittanni¢i" ghandha tinqara bhala li tfisser "Cittadini ta' Territorji Brittannici
extra-Ewropej".

64. Dikjarazzjoni tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq
dwar id-dritt tal-vot fl-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew

Ir-Renju Unit jinnota li 1-Artikolu 14 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u dis-
pozizzjonijiet ohra tat-Trattati mhumiex mahsuba sabiex li jemendaw il-bazi
ghad-dritt tal-vot ghall-elezzjonijiet parlamentari Ewrope;j.

65. Dikjarazzjoni tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq
dwar l-Artikolu 75 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

Ir-Renju Unit jappogga bis-shih azzjoni robusta fir-rigward ta' l-adozzjoni ta'
sanzjonijiet finanzjarji mfassla sabiex jipprevjenu u jiggieldu t-terrorizmu u atti-
vitajiet relatati. Ghaldagstant, ir-Renju Unit jiddikjara li ghandu l-intenzjoni jezer-
¢ita d-dritt tieghu taht 1-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit
u ta' I-Irlanda fir-rigward ta' l-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja li jichu sehem
fl-adozzjoni tal-proposti kollha 1i saru taht I-Artikolu 75 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea.
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TABELLA TA' KORRISPONDENZA (')

Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea

Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea I-Unjoni Ewropea

TITOLU 1 - DISPOZIZZJONIJIET | TITOLU 1 — DISPOZIZZJONIJIET

KOMUNI KOMUNI
Artikolu 1 Artikolu 1

Artikolu 2
Artikolu 2 Artikolu 3

Artikolu 3 (mhassar) (%)

Artikolu 4

Artikolu 5 (%)

Artikolu 4 (mhassar) (*)

Artikolu 5 (mhassar) (°)

Artikolu 6 Artikolu 6
Artikolu 7 Artikolu 7
Artikolu 8

TITOLU II — DISPOZIZZJONUJIET LI | TITOLU I - DISPOZIZZJONUIET
JEMENDAW IT-TRATTAT LI | DWAR IL-PRINCIPJI DEMOKRATICI
JISTABBILIXXI L-KOMUNITA
EKONOMIKA EWROPEA BIL-H-
SIEB LI TIGI STABBILITA L-
KOMUNITA EWROPEA

Artikolu 8 (mhassar) (°) Artikolu 9

Artikolu 10 (7)

Artikolu 11

Artikolu

—

2

(') Dawn it-tabelli huma derivati mit-Tabelli previsti fl-Artikolu 5 tat-Trattat ta’ Lisbona,
minghajr il-kolonna tan-nofs li kien fiha n-numerazzjoni intermedja 1i kienet tidher
fit-Trattat ta’ Lisbona.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 7 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni
Ewropea (minn issa ‘1 quddiem TFUE) I-Artikolu 13(1), u t-tieni subparagrafu ta’
1-Artikolu 21(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (minn issa ‘1 quddiem it-Trattat UE).

(3) Jissostitwixxi l-Artikolu 5 tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea (minn issa ‘1
quddiem it-Trattat KE).

(%) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 15.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 13(2).

(®) L-Artikolu 8 tat-Trattat UE 1i kien fis-sehh qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona
(minn issa ‘1 quddiem it-Trattat UE attwali) kien immodifika t-Trattat KE. Dawn
il-modifikazzjonijiet huma inkorporati fit-Trattat l-aktar ricenti u l-Artikolu 8 thassar.
In-numru tieghu issa qed jintuza biex tiddahhal dispozizzjoni gdida.

(7) Nl-paragrafu 4 jissostitwixxi fis-sustanza l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 191
tat-Trattat KE.
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Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea

Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
I-Unjoni Ewropea

TITOLU III — DISPOZIZZJONIJIET LI

JEMENDAW IT-TRATTAT LI
JISTABBILIXXI L-KOMUNITA
EWROPEA TAL-FAHAM U
L-AZZAR

TITOLU III — DISPOZIZZJONUIJIET
DWAR L-ISTITUZZJONIIET

Artikolu 9 (mhassar) (')

Artikolu 13

Artikolu 14 (%)

Artikolu 15 (3)

Artikolu 16 (*)

Artikolu 17 (%)

Artikolu 18

Artikolu 19 (%)

TITOLU IV - DISPOZIZZJONUIJIET
LI JEMENDAW IT-TRATTAT LI
JISTABBILIXXI L-KOMUNITA
EWROPEA DWAR L-ENERGIJA
ATOMIKA

TITOLU IV — DISPOZIZZJONIJIET
DWAR IL-KOPERAZZJONI
MSAHHA

Artikolu 10 (mhassar) (7)

Artikoli 27 A sa 27 E (sostitwiti)
Artikoli 40 a 40 B (sostitwiti)
Artikoli 43 a 45 (sostitwiti)

Artikolu 20 (%)

TITOLU V - DISPOZIZZJONIJIET
DWAR POLITIKA BARRANIJA U
TA’ SIGURTA KOMUNI

TITOLU V — DISPOZIZZJONIJIET
GENERALI DWAR L-AZZJONI
ESTERNA TA’ L-UNJONI U DIS-
POZIZZJONIJIET SPECIFICI
DWAR IL-POLITIKA ESTERA U
TA’ SIGURTA KOMUNI

(") L-Artikolu 9 tat-Tratt UE attwali kien immodifika t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita

Ewropea tal-Faham u 1-Azzar. Dan it-Trattat ta’ l-ahhar skada fit-23 ta’ Lulju 2002.
L-Artikolu 9 huwa mhassar u n-numru tieghu issa qed jintuza biex tiddahhal dispoziz-

zjoni ohra.

(®>) — Il-paragrafi 1 u 2 jissostitwixxu, fis-sustanza, l-Artikolu 189 tat-Trattat KE;
— Il-paragrafi 1 u 3 jissostitwixxu, fis-sustanza, 1-Artikolu 190(1) u (3) tat-Trattat KE;
— Il-paragrafu 1 jissostitwixxi, fis-sustanza, I-ewwel subparagrafu ta’ 1-Artikolu 192

tat-Trattat KE;

— Il-paragrafu 4 jissostitwixxi, fis-sustanza, l-ewwel subparagrafu ta’ 1-Artikolu 197.

() Jissostitwixxi, fis-sustanza, 1-Artikolu 4.

(*) — Il-paragrafu 1 jissostitwixxi, fis-sustanza, l-ewwel u t-tieni in¢iz ta’ I-Artikolu 202

tat-Trattat KE;

— Il-paragrafi 2 u 9 jissostitwixxu, fis-sustanza, 1-Artikolu 203 tat-Trattat KE;

— Il-paragrafi 4 u 5 jissostitwixxu, fis-sustanza, 1-Artikolu 205(2) u (4) tat-Trattat KE.
(°) — Il-paragrafu 1 jissostitwixxi, fis-sustanza, 1-Artikolu 211 tat-Trattat KE;

— Il-paragrafi 3 u 7 jissostitwixxu, fis-sustanza, 1-Artikolu 214 tat-Trattat KE;

— Il-paragrafu 6 jissostitwixxi, fis-sustanza, I-Artikolu 217(1), (3) u (4) tat-Trattat KE.
(°) — jissostitwixxi, fis-sustanza, I-Artikolu 220 tat-Trattat KE;

— l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2 jissostitwixxi, fis-sustanza, I-ewwel subpara-

grafu ta’ 1-Artikolu 221 tat-Trattat KE.

(7) L-Artikolu 10 tat-Trattat UE attwali immodifika t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea ta’ 1-Energija Atomika. Dawn il-modifiki huma inkorporati f’dan 1-ahhar Trattat
u l-Artikolu 10 huwa mhassar. In-numru tieghu qged jintuza biex tiddahhal dispozizzjoni

ohra.

(®) Jissostitwixxi ukoll 1-Artikoli 11 u 11 A tat-Trattat KE.
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Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea

Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
I-Unjoni Ewropea

Kapitolu 1- Dispozizzjonijiet Generali
dwar 1-Azzjoni Esterna ta’ 1-Unjoni

Artikolu 21

Artikolu 22

Kapitolu 2 — Dispozizzjonijiet Speci-
fici dwar il-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni

Tagsima 1 — Dispozizzjonijiet Komuni

Artikolu 23
Artikolu 11 Artikolu 24
Artikolu 12 Artikolu 25
Artikolu 13 Artikolu 26

Artikolu 27
Artikolu 14 Artikolu 28
Article 15 Artikolu 29
Artikolu 22 (spostat) Artikolu 30
Artikolu 23 (spostat) Artikolu 31
Artikolu 16 Artikolu 32

Artikolu 17 (spostat)

Artikolu 42

Artikolu 18 Artikolu 33
Artikolu 19 Artikolu 34
Artikolu 20 Artikolu 35
Artikolu 21 Artikolu 36
Artikolu 22 (spostat) Artikolu 30
Artikolu 23 (spostat) Artikolu 31
Artikolu 24 Artikolu 37
Artikolu 25 Artikolu 38

Artikolu 39
»C1 Artikolu 47 (sostitwit) < Artikolu 40

Artikolu 26 (mhassar)

Artikolu 27 (mhassar)
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vB
Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea 1-Unjoni Ewropea
Artikolu 27 A (sostitwit) (') Artikolu 20
Artikolu 27 B (sostitwit) (1) Artikolu 20
Artikolu 27 C (sostitwit) (') Artikolu 20
Artikolu 27 D (sostitwit) (*) Artikolu 20
Artikolu 27 E (sostitwit) (') Artikolu 20
Artikolu 28 Artikolu 41

Tagsima 2 — Dispozizzjonijiet dwar
il-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza
Komuni

Artikolu 17 (spostat) Artikolu 42

Artikolu 43

Artikolu 44

Artikolu 45

Artikolu 46

TITOLU VI — DISPOZIZZJONUIJIET
DWAR KOPERAZZJONI FL-OQSMA
TAL-GUSTIZZJA U L-AFFARIJIET
INTERNI (mhassar) (3)

Artikolu 29 (sostitwit) (%)

Artikolu 30 (sostitwit) ()

Artikolu 31 (sostitwit) (°)

Artikolu 32 (sostitwit) (°)

Artikolu 33 (sostitwit) (7)

Artikolu 34 (mhassar)

Artikolu 35 (mhassar)

Artikolu 36 (sostitwit) (%)

(") L-Artikoli 27 A sa 27 E tat-Trattat UE attwali, dwar il-kooperazzjoni msahha, huma
ukoll sostitwiti mill-Artikoli 326 sa 334 tat-TFUE.

(®» »C2 Id-dispozizzjonijiet tat-Titolu VI tat-Trattat UE attwali, dwar il-kooperazzjoni
fl-ogsma tal-gustizzja u l-affarijiet interni, huma sostitwiti mid-dispozizzjonijict
tal-Kapitoli 1, 4 u 5 tat-Titolu IV (Numerazzjoni gdida: V) tat-tielet parti tat-TFUE. «

(®) Sostitwit mill-Artikolu 67 tat-TFUE.

(*) Sostitwit mill-Artikoli 87 u 88 tat-TFUE.

(°) Sostitwit mill-Artikoli 82, 83 u 85 tat-TFUE.

(6) Sostitwit mill-Artikolu 89 tat-TFUE.

(7) Sostitwit mill-Artikolu 72 tat-TFUE.

(®) Sostitwit mill-Artikolu 71 tat-TFUE.
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Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea

Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
I-Unjoni Ewropea

Artikolu 37 (mhassar)

Artikolu 38 (mhassar)

Artikolu 39 (mhassar)

Artikolu 40 (sostitwit) () Artikolu 20
Artikolu 40 A (sostitwit) (*) Artikolu 20
Artikolu 40 B (sostitwit) (') Artikolu 20

Artikolu 41 (mbhassar)

Artikolu 42 (mhassar)

TITOLU VII — DISPOZIZZJONUJIET

TITOLU IV — DISPOZIZZJONUIET

DWAR KOPERAZJONI MSAHHA | DWAR IL-KOPERAZZJONI
(sostitwit) (3) MSAHHA
Artikolu 43 (sostitwit) (%) Artikolu 20
Artikolu 43 A (sostitwit) (?) Artikolu 20
Artikolu 43 B (sostitwit) () Artikolu 20
Artikolu 44 (sostitwit) (2) Artikolu 20
Artikolu 44 A (sostitwit) (3) Artikolu 20
Artikolu 45 (sostitwit) (2) Artikolu 20

TITOLU VIII — DISPOZIZZJONUIJIET

TITOLU VI — DISPOZIZZJONIJIET

FINALI FINALI
Artikolu 46 (mhassar)
Artikolu 47
Artikolu 47 (sostitwit) Artikolu 40
Artikolu 48 Artikolu 48
Artikolu 49 Artikolu 49
Artikolu 50

Artikoli 326 sa 334 tat-TFUE.

(") L-Artikoli 40 sa 40 B es articles 40 a 40 B tat-Trattat UE attwali, huma ukoll sostitwiti

(®) L-Artikoli 43 sa 45 u t-Titolu VII tat-Trattat UE attwali, dwar il-kooperazzjoni msahha,
huma ukoll sostitwiti mill-Artikoli 326 sa 334 tat-TFUE.
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VB
Numerazzjoni antika tat-Trattat dwar Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea I-Unjoni Ewropea
Artikolu 51
Artikolu 52

Artikolu 50 (mhassar)

Artikolu 51 Artikolu 53
Artikolu 52 Artikolu 54
Artikolu 53 Artikolu 55

Trattat dwar il-funzjonament ta' 1-Unjoni Ewropea

Numerazzjoni antika tat-Trattat li Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea
L-EWWEL PARTI — PRINCIPJI L-EWWEL PARTI — PRINCIPJI

Artikolu 1 (mbhassar)

Artikolu 1

Artikolu 2 (mhassar) (')

Titolu I — Kategoriji u Ogsma ta’
Kompetenza ta’ 1-Unjoni

Artikolu 2

Artikolu 3

Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6

Titolu II — Dispozizzjonijiet ta’ appli-
kazzjoni generali

Artikolu 7
Artikolu 3, paragrafu 1 (mhassar) (?)
Artikolu 3, paragrafu 2 Artikolu 8
Artikolu 4 (spostat) Artikolu 119
Artikolu 5 (sostitwit) (3)

Artikolu 9

(") Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 3 tat-Trattat UE.
(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikoli 3 sa 6 tat-Trattat TFUE.
() Sostitwit mill-Artikolu 5 tat-Trattat UE.
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Numerazzjoni antika tat-Trattat li
jistabbilixxi -Komunita Ewropea
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Artikolu 10
Artikolu 6 Artikolu 11
Artikolu 153, paragrafu 2 (spostat) Artikolu 12

Artikolu 13 (')

Artikolu 7 (mhassar) (%)
Artikolu 8 (mhassar) (?)
Artikolu 9 (mbhassar)
Artikolu 10 (mhassar) ()
Artikolu 11 (sostitwit) (%) Artikoli 326 sa 334
Artikolu 11 A (sostitwit) (°) Artikoli 326 sa 334
Artikolu 12 (spostat) Artikolu 18
Artikolu 13 (spostat) Artikolu 19
Artikolu 14 (spostat) Artikolu 26
Artikolu 15 (spostat) Artikolu 27
Artikolu 16 Artikolu 14
Artikolu 255 (spostat) Artikolu 15
Artikolu 286 (sostitwit) Artikolu 16
Artikolu 17
IT-TIENI PARTI — CITTADINANZA | IT-TIENI PARTI -
TA’> L-UNJONI NON-DISKRIMINAZZJONI U
CITTADINANZA TA’ L-UNJONI
Artikolu 12 (spostat) Artikolu 18
Artikolu 13 (spostat) Artikolu 19
Artikolu 17 Artikolu 20
Artikolu 18 Artikolu 21
Artikolu 19 Artikolu 22
Artikolu 20 Artikolu 23
Artikolu 21 Artikolu 24

(") Inserzjoni ta’

I-Annimali.
(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 13 tat-Trattat UE.
(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 13 tat-Trattat UE u mill-Artikolu 282, paragrafu 1,
tat-Trattat TFUE.
(#) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 4, paragrafu 3, tat-Trattat UE.
() Sostitwit ukoll mill-Artikolu 20 tat-Trattat UE.

dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar il-Protezzjoni u I-Benessri ta’
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Artikolu 22

Artikolu 25

IT-TIELET PARTI -
TAL-KOMUNITA

POLITIKA

IT-TIELET PARTI — POLITIKA U
AZZJONUJIET INTERNI TA’
L-UNJONI

Titolu I — Suq intern

Artikolu 14 (spostat) Artikolu 26
Artikolu 15 (spostat) Artikolu 27
Titolu I - Il-moviment liberu | Titolu II - Il-moviment liberu

tal-merkanzija

tal-merkanzija

Artikolu 23

Artikolu 28

Artikolu 24

Artikolu 29

Kapitolu 1 — Unjoni Doganali

Kapitolu 1 — Unjoni Doganali

Artikolu 25 Artikolu 30
Artikolu 26 Artikolu 31
Artikolu 27 Artikolu 32

It-Tielet Parti, Titolu X, Koperazzjoni
Doganali (spostat)

Kapitolu 2 — Koperazzjoni Doganali

Artikolu 135 (spostat)

Artikolu 33

Kapitolu 2 — Projbizzjoni ta’ restrizzjo-

Kapitolu 3 — Projbizzjoni ta’ restriz-

nijiet kwantitattivi bejn Stati Membri zjonijiet ~ kwantitattivi  bejn  Stati
Membri

Artikolu 28 Artikolu 34

Artikolu 29 Artikolu 35

Artikolu 30 Artikolu 36

Artikolu 31 Artikolu 37

Titolu II — Agrikoltura

Titolu III — Agrikoltura u sajd

Artikolu 32 Artikolu 38
Artikolu 33 Artikolu 39
Artikolu 34 Artikolu 40
Artikolu 35 Artikolu 41
Artikolu 36 Artikolu 42
Artikolu 37 Artikolu 43
Artikolu 38 Artikolu 44
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Titolu III - Moviment liberu

tal-persuni, servizzi u kapital

Titolu IV - Moviment liberu

tal-persuni, servizzi u kapital

Kapitolu 1 — Il-haddiema

Kapitolu 1 — Il-haddiema

Artikolu 39 Artikolu 45
Artikolu 40 Artikolu 46
Artikolu 41 Artikolu 47
Artikolu 42 Artikolu 48

Kapitolu 2 — Id-dritt ta’ stabbiliment

Kapitolu 2 — Id-dritt ta’ stabbiliment

Artikolu 43 Artikolu 49
Artikolu 44 Artikolu 50
Artikolu 45 Artikolu 51
Artikolu 46 Artikolu 52
Artikolu 47 Artikolu 53
Artikolu 48 Artikolu 54
Artikolu 294 (spostat) Artikolu 55

Kapitolu 3 — Is-servizzi

Kapitolu 3 — Is-servizzi

Artikolu 49 Artikolu 56
Artikolu 50 Artikolu 57
Artikolu 51 Artikolu 58
Artikolu 52 Artikolu 59
Artikolu 53 Artikolu 60
Artikolu 54 Artikolu 61
Artikolu 55 Artikolu 62

Kapitolu 4 — II-Kapital u 1-Pagamenti

Kapitolu 4 — Il-Kapital u 1-Pagamenti

Artikolu 56 Artikolu 63
Artikolu 57 Artikolu 64
Artikolu 58 Artikolu 65
Artikolu 59 Artikolu 66
Artikolu 60 (spostat) Artikolu 75
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Titolu IV — Vizi, asil, immigrazzjoni u
politika ohra marbuta mal-moviment
liberu tal-persuni

Titolu V - L-ispazju ta’ Liberta,

Sigurta u Gustizzja

Kapitolu 1 — Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 61

Artikolu 67 (1)

Artikolu 68

Artikolu 69

Artikolu 70

Artikolu 71 ()

Artikolu 64, paragrafu 1 (sostitwit)

Artikolu 72 (%)

Artikolu 73
Artikolu 66 (sostitwit) Artikolu 74
Artikolu 60 (spostat) Artikolu 75
Artikolu 76

Kapitolu 2 — Politika dwar kontrolli
fil-fruntieri, l-asil u l-immigrazzjoni

Artikolu 62 Artikolu 77

Artikolu 63, punti 1 u 2 u Artikolu 64, | Artikolu 78

paragrafu 2 ()

Artikolu 63, points 3 u 4 Artikolu 79
Artikolu 80

Artikolu 64, paragrafu 1 (sostitwit)

Artikolu 72

Kapitolu 3 — Koperazzjoni gudizzjarja
f’materji civili

Artikolu 65

Artikolu 81

Artikolu 66 (sostitwit)

Artikolu 74

Artikolu 67 (mhassar)

Artikolu 68 (mhassar)

Artikolu 69 (mhassar)

Kapitolu 4 — Koperazzjoni gudizzjarja
f'materji kriminali

(") Jissostitwixxi wkoll I-Artikolu 29 tat-Trattat UE attwali.

() IJissostitwixxi I-Artikolu 36 tat-Trattat UE attwali.

(®) Jissostitwixxi wkoll I-Artikolu 33 tat-Trattat UE attwali.

(*) »C1 Il-punti 1 u 2 ta’ 1-Artikolu 63 tat-Trattat KE huma sostitwiti mill-paragrafi 1 u 2
ta” I-Artikolu 78 tat-Trattat TFUE, u l-paragrafu 2 ta’ I-Artikolu 64 huwa sostitwit
mill-paragrafu 3 ta’ l-Artikolu 78 tat-Trattat TFUE. <
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Artikolu 82 (')

Artikolu 83 (1)

Artikolu 84

Artikolu 85 (1)

Artikolu 86

Kapitolu 5 — Koperazzjoni tal-pulizija

Artikolu 87 (%)

Artikolu 88 (%)

Artikolu 89 (%)

Titolu V — It-trasport

Titolu VI — It-trasport

Artikolu 70 Artikolu 90
Artikolu 71 Artikolu 91
Artikolu 72 Artikolu 92
Artikolu 73 Artikolu 93
Artikolu 74 Artikolu 94
Artikolu 75 Artikolu 95
Artikolu 76 Artikolu 96
Artikolu 77 Artikolu 97
Artikolu 78 Artikolu 98
Artikolu 79 Artikolu 99
Artikolu 80 Artikolu 100
Titolu VI komuni dwar | Titolu VII — Regoli komuni dwar

il-kompetizzjoni, dwar it-tassazzjoni u
l-approssimazzjoni tal-ligijiet

il-kompetizzjoni, dwar it-tassazzjoni u
l-approssimazzjoni tal-ligijiet

Kapitolu 1 — Regoli dwar il-kompetizzjoni

Kapitolu 1 — Regoli dwar il-kompetizzjoni

(") Jissostitwixxi I-Artikolu 31 tat-Trattat UE attwali.

() IJissostitwixxi I-Artikolu 30 tat-Trattat UE attwali.
() Jissostitwixxi I-Artikolu 32 tat-Trattat UE attwali.
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Tagsima 1 — Regoli 1i japplikaw ghall-
imprizi

Tagsima 1 — Regoli li japplikaw ghall-
imprizi

Artikolu 81 Artikolu 101
Artikolu 82 Artikolu 102
Artikolu 83 Artikolu 103
Artikolu 84 Artikolu 104
Artikolu 85 Artikolu 105
Artikolu 86 Artikolu 106

Tagsima 2 — Ghajnuna mill-Istati

Tagsima 2 — Ghajnuna mill-Istati

Artikolu 87 Artikolu 107
Artikolu 88 Artikolu 108
Artikolu 89 Artikolu 109

Kapitolu 2 — Dispozizzjonijiet fiskali

Kapitolu 2 — Dispozizzjonijiet fiskali

Artikolu 90 Artikolu 110
Artikolu 91 Artikolu 111
Artikolu 92 Artikolu 112
Artikolu 93 Artikolu 113
Kapitolu 3 -  Approssimazzjoni | Kapitolu 3 —  Approssimazzjoni

tal-ligijiet

tal-ligijiet

Artikolu 95 (spostat)

Artikolu 114

Artikolu 94 (spostat)

Artikolu 115

Artikolu 96

Artikolu 116

Artikolu 97

Artikolu 117

Artikolu 118

Titolu VII — Politika ekonomika u
monetarja

Titolu VIII — Politika ekonomika u
monetarja

Artikolu 4 (spostat)

Artikolu 119

Kapitolu 1 — Politika ekonomika

Kapitolu 1 — Politika ekonomika

Artikolu 98

Artikolu 120

Artikolu 99

Artikolu 121

Artikolu 100

Artikolu 122
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Artikolu 101

Artikolu 123

Artikolu 102

Artikolu 124

Artikolu 103

Artikolu 125

Artikolu 104

Artikolu

26

Kapitolu 2 — Politika monetarja

Kapitolu 2 — Politika monetarja

Artikolu 105

Artikolu 127

Artikolu 106

Artikolu 128

Artikolu 107

Artikolu 129

Artikolu 108

Artikolu 130

Artikolu 109

Artikolu 131

Artikolu 110

Artikolu 132

Artikolu 111, paragrafi 1 sa 3 u 5
(spostati)

Artikolu 219

Artikolu 111, paragrafu 4 (spostat)

Artikolu 138

Artikolu 133
Kapitolu 3 -  Dispozizzjonijiet | Kapitolu 3 -  Dispozizzjonijiet
istituzzjonali istituzzjonali

Artikolu 112 (spostat)

Artikolu 283

Artikolu 113 (spostat)

» C1 Artikolu 284 <«

Artikolu 114

Artikolu 134

Artikolu 115

Artikolu 135

Kapitolu 4 — Dispozizzjonijiet speci-
fici ghall-Istati Membri li l-munita
taghhom hija 1-Ewro

Artikolu 136

Artikolu 137

Artikolu 111, paragrafu 4 (spostat)

Artikolu 138

Kapitolu 4 -
tranzizzjonali

Dispozizzjonijiet

Kapitolu 5 -
tranzizzjonali

Dispozizzjonijiet

Artikolu 116 (mhassar)

Artikolu 139

Artikolu 117, paragrafi 1, 2, is-sitt
in¢iz, u 3 sa 9 (mhassrin)

Artikolu 117, paragrafu 2, l-ewwel

Artikolu 141, paragrafu 2
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Artikolu 121, paragrafu 1 (spostat) Artikolu 140 (V)

Artikolu 122, paragrafu 2, it-tieni

sentenza (spostat)

Artikolu 123, paragrafu 5 (spostat)

Artikolu 118 (mhassar)

Artikolu 123, paragrafu 3 (spostat) Artikolu 141 (?)

Artikolu 117, paragrafu 2, l-ewwel

hames incizi (spostat)

Artikolu 124, paragrafu 1 (spostat) Artikolu 142

Artikolu 119 Artikolu 143

Artikolu 120 Artikolu 144

Artikolu 121, paragrafu 1 (spostat) Artikolu 140, paragrafu 1
Artikolu 121, paragrafi 2 sa 4

(mhassrin)

Artikolu 122, paragrafi 1, 2, l-ewwel

sentenza, 3, 4, 5 u 6 (mhassrin)

Artikolu 122, paragrafu 2, it-tieni | Artikolu 140, paragrafu 2, l-ewwel
sentenza (spostata) sentenza

Artikolu 123, paragrafi 1, 2 u 4

(mhassrin)

Artikolu 123, paragrafu 3 (spostat) Artikolu 141, paragrafu 1
Artikolu 123, paragrafu 5 (spostat) Artikolu 140, paragrafu 3
Artikolu 124, paragrafu 1 (spostat) Artikolu 142

Artikolu 124, paragrafu 2 (mhassar)

Titolu VIII — L-Impjieg

Titolu IX — L-Impjieg

Artikolu 125 Artikolu 145
Artikolu 126 Artikolu 146
Artikolu 127 Artikolu 147
Artikolu 128 Artikolu 148
Artikolu 129 Artikolu 149
Artikolu 130 Artikolu 150

() — fl-Artikolu 140, il-paragrafu 1 huwa l-paragrafu 1 ta’ 1-Artikolu 121;

— fl-Artikolu 140, il-paragrafu 2 jinkludi t-tieni sentenza tal-paragrafu 2 ta’

1-Artikolu 122;

— fl-Artikolu 140, il-paragrafu 3 huwa l-paragrafu 5 ta’ 1-Artikolu 123.
(?) — fl-Artikolu 141, il-paragrafu 1 huwa l-paragrafu 3 ta’ 1-Artikolu 123;

1-Artikolu 117.
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Titolu IX — Il-politika kummercjali
komuni (spostat)

Il-Hames Parti, Titolu II, Il-politika
kummercjali komuni

Artikolu 131 (spostat)

Artikolu 206

Artikolu 132 (mhassar)

Artikolu 133 (spostat)

Artikolu 207

Artikolu 134 (mhassar)

Titolu X — Koperazzjoni Doganali
(spostat)

It-Tielet Parti, Titolu II, Kapitolu 2,
Koperazzjoni Doganali

Artikolu 135 (spostat)

Artikolu 33

Titolu XI — [Il-Politika  sogjali,
l-edukazzjoni, formazzjoni vokazzjonali
u zghazagh

Titolu X — Il-Politika Socjali

Kapitolu 1 — Dispozizzjonijiet socjali
(mhassar)

Artikolu 136

Artikolu 151

Artikolu 152

Artikolu 137

Artikolu 153

Artikolu 138

Artikolu 154

Artikolu 139

Artikolu 155

Artikolu 140

Artikolu 156

Artikolu 141

Artikolu 157

Artikolu 142

Artikolu 158

Artikolu 143

Artikolu 159

Artikolu 144

Artikolu 160

Artikolu 145

Artikolu 161

Kapitolu 2 — Fond soc¢jali ewropew

Titolu XI — Fond socjali ewropew

Artikolu 146

Artikolu 162

Artikolu 147

Artikolu 163

Artikolu 148

Artikolu 164

Kapitolu 3 — Edukazzjoni, formazzjoni
vokazzjonali u zghazagh

Titolu XII — Edukazzjoni, formazzjoni
vokazzjonali, zghazagh u sport

Artikolu 149

Artikolu 165

Artikolu 150

Artikolu 166
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Titolu XII — Kultura

Titolu XIII — Kultura

Artikolu 151

Artikolu 167

Titolu XIII — Is-Sahha pubblika

Titolu XIV — Is-Sahha pubblika

Artikolu 152

Artikolu 168

Titolu XIV — Protezzjoni tal-konsumatur

Titolu XV — Protezzjoni tal-konsumatur

Artikolu 153, paragrafi 1, 3, 4u 5

Artikolu 169

Artikolu 153, paragrafu 2 (spostat)

Artikolu 12

Titolu XV — Networks trans-ewropéj

Titolu XVI — Networks trans-ewropéj

Artikolu 154

Artikolu 170

Artikolu 155

Artikolu 171

Artikolu 156

Artikolu 172

Titolu XVI — L-Industrija

Titolu XVII- L-Industrija

Artikolu 157

Artikolu 173

Titolu XVII — Koézjoni ekonomika u

Titolu XVIII — Koézjoni ekonomika,

socjali socjali u territorjali
Artikolu 158 Artikolu 174
Artikolu 159 Artikolu 175
Artikolu 160 Artikolu 176
Artikolu 161 Artikolu 177
Artikolu 162 Artikolu 178

Titolu XVIII — Ir-ricerka u l-izvilupp

Titolu XIX — Ir-ricerka u l-izvilupp

teknologiku teknologiku u l-ispazju
Artikolu 163 Artikolu 179
Artikolu 164 Artikolu 180
Artikolu 165 Artikolu 181
Artikolu 166 Artikolu 182
Artikolu 167 Artikolu 183
Artikolu 168 Artikolu 184
Artikolu 169 Artikolu 185
Artikolu 170 Artikolu 186
Artikolu 171 Artikolu 187
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Artikolu 172

Artikolu 188

Artikolu 189

Artikolu 173

Artikolu 190

Titolu XIX — L-Ambjent

Titolu XX — L-Ambjent

Artikolu 174

Artikolu 191

Artikolu 175

Artikolu 192

Artikolu 176

Artikolu 193

Titolu XXI — Energija

Artikolu 194

Titolu XXII — Turizmu

Artikolu 195

Titolu XXIII — Protezzjoni ¢ivili

Artikolu 196

Titolu XXV -
amministrattiva

Kopérazzjoni

Artikolu 197

Titolu XX — Il-koperazzjoni fl-izvilupp
(spostat)

II-Hames Parti, Titolu III, Kapitolu 1,
Il-koperazzjoni fl-izvilupp

Artikolu 177 (spostat)

Artikolu 208

Artikolu 178 (mhassar) (')

Artikolu 179 (spostat)

Artikolu 209

Artikolu 180 (spostat)

Artikolu 210

Artikolu 181 (spostat)

Artikolu 211

Titolu XXI - Il-koperazzjoni ekono-
mika, finanzjarja u teknologika ma’
pajjizi terzi (spostat)

Il-Hames Parti, Titolu III, Kapitolu 2,
Il-koperazzjoni ekonomika, finanzjarja
u teknologika ma’ pajjizi terzi

Artikolu 181 A (spostat)

Artikolu 212

IR-RABA’ PARTI - L-ASSOCJAZ-
ZJONI TA’ PAJJIZI U TERRITORIJI
EXTRA-EWROPEIJ

IR-RABA’ PARTI — L-ASSOCJAZ-
ZJONI TA’ PAJJIZI U TERRITORIJI
EXTRA-EWROPEJ

Artikolu 182

Artikolu 198

(") »C1 Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 208, paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, it-tieni

serEnza, tat-Trattat TFUE. «



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 318

Numerazzjoni antika tat-Trattat li
jistabbilixxi -Komunita Ewropea

Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea

Artikolu 183

Artikolu 199

Artikolu 184

Artikolu 200

Artikolu 185

Artikolu 201

Artikolu 186

Artikolu 202

Artikolu 187

Artikolu 203

Artikolu 188

Artikolu 204

IL-HAMES PARTI - L-AZZJONI
ESTERNA TA’ L-UNJONI

Titolu T — Dispozizzjonijiet Generali
dwar l-azzjoni esterna ta’ l-unjoni

Artikolu 205

It-Tielet Parti, Titolu IX,
kummercjali komuni (spostat)

I1-politika

Titolu II — Il-politika kummercjali
komuni

Artikolu 131 (spostat)

Artikolu 206

Artikolu 133 (spostat)

Artikolu 207

Titolu III — Il-koperazzjoni mal-pajjizi
terzi u l-ghajnuna umanitarja

It-Tielet Parti, Titolu XX, Il-koperaz-
zjoni fl-izvilupp (spostat)

Kapitolu 1 -
fl-izvilupp

Il-koperazzjoni

Artikolu 177 (spostat)

Artikolu 208 (')

Artikolu 179 (spostat)

Artikolu 209

Artikolu 180 (spostat)

Artikolu 210

Artikolu 181 (spostat)

Artikolu 211

It-Tielet Parti, Titolu XXI, Il-koperaz-
zjoni ekonomika, finanzjarja u teknolo-
gika ma’ pajjizi terzi (spostat)

Kapitolu 2 — Il-koperazzjoni ekono-
mika, finanzjarja u teknologika ma’
pajjizi terzi

Artikolu 181 A (spostat)

Artikolu 212

Artikolu 213

Kapitolu 3 — L-ghajnuna umanitarja

Artikolu 214

(Y) Fil-paragrafu 1, fit-tieni subparagrafu,
l-Artikolu 178 tat-Trattat KE.

it-tieni sentenza tissostitwixxi fis-sustanza
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Titolu IV — II-Mizuri ristrettivi

Artikolu 301 (sostitwit)

Artikolu 215

Titolu V — Ftehim internazzjonali

Artikolu 216

Artikolu 310 (spostat)

Artikolu 217

Artikolu 300 (sostitwit)

Artikolu 218

Artikolu 111, paragrafi 1 sa 3 u 5
(spostat)

Artikolu 219

Titolu VI — Relazzjonijiet ta’ 1-Unjoni
ma’ l-organizzazzjonijiet internazzjo-
nali u l-pajjizi terzi u delegazzjonijiet
ta’ I-Unjoni

Artikoli 302 sa 304 (sostitwiti)

Artikolu 220

Artikolu 221

Titolu VII — Klawzola ta’ solidajreta

Artikolu 222

IL-HAMES PARTI - L-ISTITUZZJO-

IS-SITT PARTI — DISPOZIZZJONI-

NUJIET TAL-KOMUNITA JIET ISTITUZZJONALI U
FINANZJARIJI

Titolu I - Dispozizzjonijiet | Titolu I - Dispozizzjonijiet

istituzzjonali istituzzjonali

Kapitolu 1 — L-istituzzjonijiet

Kapitolu 1 — L-istituzzjonijiet

Tagsima 1 — IlI-Parlament Ewropew

Tagsima 1 — Il-Parlament Ewropew

Artikolu 189 (mhassar) (')

Artikolu 190,
(mhassrin) (%)

paragrafi 1 sa 3

Artikolu 190, paragrafi 4 u 5

Artikolu 223

Artikolu 191,
(mhassra) (%)

l-ewwel  sentenza

Artikolu 191, it-tieni subparagrafu

Artikolu 224

Artikolu 192,
(mhassra) (4)

l-ewwel  sentenza

Artikolu 192, it-tieni subparagrafu

Artikolu 225

(") Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 14, paragrafi 1 u 2, tat-Trattat UE.
(®) Sostitwiti, fis-sustanza, mill-Artikolu 14, paragrafi 1 sa 3, tat-Trattat UE.
(®) Sostitwita, fis-sustanza, mill-Artikolu 11, paragrafu 4, tat-Trattat UE.

(#) Sostitwita, fis-sustanza, mill-Artikolu 14, paragrafu 1, tat-Trattat UE.
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Artikolu 193

Artikolu 226

Artikolu 194

Artikolu 227

Artikolu 195

Artikolu 228

Artikolu 196

Artikolu 229

Artikolu 197, l-ewwel sentenza
(mhassra) (')

Artikolu 197, it-tieni, it-tielet u r-raba’
sentenzi

Artikolu 230

Artikolu 198

Artikolu 231

Artikolu 199

Artikolu 232

Artikolu 200

Artikolu 233

Artikolu 201

Artikolu 234

Tagsima 2 — Il-Kunsill Ewropew

Artikolu 235

Artikolu 236

Tagsima 2 — I1-Kunsill

Tagsima 3 — I1-Kunsill

Artikolu 202 (mhassar) (%)

Artikolu 203 (mhassar) (%)

Artikolu 204

Artikolu 237

Artikolu 205, paragrafi 2 u 4
(mhassrin) (*)

Artikolu 205, paragrafi 1 u 3

Artikolu 238

Artikolu 206

Artikolu 239

Artikolu 207

Artikolu 240

Artikolu 208

Artikolu 241

Artikolu 209

Artikolu 242

Artikolu 210

Artikolu 243

Tagsima 3 — IlI-Kummissjoni

Tagsima 4 — IlI-Kummissjoni

(") Sostitwita, fis-sustanza, mill-Artikolu 14, paragrafu 4, tat-Trattat UE.

(» Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 16, paragrafu 1, tat-Trattat UE et les articles 290 u

291 tat-Trattat TFUE.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 16, paragrafi 2 u 9, tat-Trattat UE.
(*) Sostitwiti, fis-sustanza, mill-Artikolu 16, paragrafi 4 u 5, tat-Trattat UE.
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Artikolu 211 (mhassar) (')

Artikolu 244

Artikolu 212 (spostat) Artikolu 249, paragrafu 2

Artikolu 213 Artikolu 245

Artikolu 214 (mhassar) (%)

Artikolu 215 Artikolu 246

Artikolu 216 Artikolu 247

Artikolu 217, paragrafi 1, 3 u 4
(mhassrin) ()

Artikolu 217, paragrafu 2 Artikolu 248

Artikolu 218, paragrafu 1 (mhassar) (4)

Artikolu 218, paragrafu 2 Artikolu 249
Artikolu 219 Artikolu 250
Tagsima 4 — I1-Qorti tal-Gustizzja Tagsima 5 — II-Qorti tal-Gustizzja ta’

1-Unjoni Ewropea

Artikolu 220 (mhassar) (%)

Artikolu 221, l-ewwel subparagrafu
(mhassar) (°)

Artikolu 221, it-tieni u t-tielet | Artikolu 251

subparagrafi
Artikolu 222 Artikolu 252
Artikolu 223 Artikolu 253
Artikolu 224 (7) Artikolu 254
Artikolu 255
Artikolu 225 Artikolu 256
Artikolu 225 A Artikolu 257
Artikolu 226 Artikolu 258
Artikolu 227 Artikolu 259

(") Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 17, paragrafu 1, tat-Trattat UE.

(») Sostitwiti, fis-sustanza, mill-Artikolu 17, paragrafi 3 u 7, tat-Trattat UE.

() Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 17, paragrafu 6, tat-Trattat UE.

(*) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 295 tat-Trattat TFUE.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 19 tat-Trattat UE.

(°) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 19, paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu, tat-Trattat
UE.

(") L-ewwel sentenza ta’ I-ewwel subparagrafu hija sostitwita, fis-sustanza, mill-Artikolu 19,
paragrafu 2, it-tieni subparagrafu, tat-Trattat UE.
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Artikolu 228 Artikolu 260
Artikolu 229 Artikolu 261
Artikolu 229 A Artikolu 262
Artikolu 230 Artikolu 263
Artikolu 231 Artikolu 264
Artikolu 232 Artikolu 265
Artikolu 233 Artikolu 266
Artikolu 234 Artikolu 267
Artikolu 235 Artikolu 268
Artikolu 269
Artikolu 236 Artikolu 270
Artikolu 237 Artikolu 271
Artikolu 238 Artikolu 272
Artikolu 239 Artikolu 273
Artikolu 240 Artikolu 274
Artikolu 275
Artikolu 176
Artikolu 241 Artikolu 277
Artikolu 242 Artikolu 278
Artikolu 243 Artikolu 279
Artikolu 244 Artikolu 280
Artikolu 245 Artikolu 281
Tagsima 6 — [Il-Bank Centrali
Ewropew
Artikolu 282
Artikolu 112 (spostat) Artikolu 283
Artikolu 113 (spostat) Artikolu 284
Tagsima 5 — Il-Qorti ta’ 1-Awdituri Tagsima 7 — Il-Qorti ta’ 1-Awdituri
Artikolu 246 Artikolu 285
Artikolu 247 Artikolu 286
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Artikolu 248

Artikolu 287

Kapitolu 2 — Dispozizzjonijiet komuni
ghal diversi istituzzjonijiet

Kapitolu 2 — Atti legali ta’ 1-Unjoni,
proceduri ta’ adozzjoni u dispozizzjo-
nijiet ohrajn

Tagsima 1 — L-atti legali ta’ 1-U njoni

Artikolu 249

Artikolu 288

Artikolu 289

Artikolu 290 (%)

Artikolu 291 (%)

Artikolu 292

Tagsima 2 — Il-proceduri ta’ adozzjoni
u dispozizzjonijiet ohrajn

Artikolu 250

Artikolu 293

Artikolu 251

Artikolu 294

Artikolu 252 (mhassar)

Artikolu 295

Artikolu 253

Artikolu 296

Artikolu 254

Artikolu 297

Artikolu 298

Artikolu 255 (spostat)

Artikolu

5

Artikolu 256

Artikolu 299

Kapitolu 3 — Korpi konsultattivi ta’
1-Unjoni

Artikolu 300

Kapitolu 3 — Il-Kumitat ekonomiku u
socjali

Tagsima 1 — Il-Kumitat ekonomiku u
socjali

Artikolu 257 (mhassar) (%)

Artikolu 258, l-ewwel, it-tieni u r-raba’
subparagrafi

Artikolu 301

Artikolu 258,
(mhassar) (%)

it-tielet subparagrafu

Artikolu 259

Artikolu 302

(") Jissostitwixxi, fis-sustanza, 1-Artikolu 202, it-tielet inc¢iz, tat-Trattat KE.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 300, paragrafu 2, tat-Trattat TFUE.
() Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 300, paragrafu 4, tat-Trattat TFUE.
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Artikolu 260

Artikolu 303

Artikolu 261 (mhassar)

Artikolu 262

Artikolu 304

Kapitolu 4 — Il-Kumitat tar-regjuni

Tagsima 2 — Il-Kumitat tar-regjuni

Artikolu 263, l-ewwel u l-hames subpa-
ragrafi (mhassar) (')

Artikolu 263,
subparagrafi

it-tieni u  r-raba’

Artikolu 305

Artikolu 264

Artikolu 306

Artikolu 265

Artikolu 307

Kapitolu 5 — Il-Bank Ewropew ta’
I-Investiment

Kapitolu 4 — Il-Bank Ewropew ta’
l-Investiment

Artikolu 266

Artikolu 308

Artikolu 267

Artikolu 309

Titolu II — Dispozizzjonijiet finanzjarji

Titolu II — Dispozizzjonijiet finanzjarji

Artikolu 268

Artikolu 310

Kapitolu 1 — Ir-rizorsi proprji ta’

1-Unjoni

Artikolu 269

Artikolu 311

Artikolu 270 (mhassar) ()

Kapitolu 2 — Il-qafas finanzjarju

pluriennali

Artikolu 312

Kapitolu 3 — Il-bagit annwali ta’
1-Unjoni

Artikolu 272, paragrafu 1 (spostat)

Artikolu 313

Artikolu 271 (spostat)

Artikolu 316

Artikolu 272, paragrafu 1 (spostat)

Artikolu 313

Artikolu 272, paragrafi 2 sa 10

Artikolu 314

Artikolu 273

Artikolu 315

Artikolu 271 (spostat)

Artikolu 316

(") Sostitwiti, fis-sustanza, mill-Artikolu 300, paragrafi 3 u 4, tat-Trattat TFUE.
(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 310, paragrafu 4, tat-Trattat TFUE.
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Kapitolu 4 - L-implimentazzjoni
tal-bagit u l-kwittanza

Artikolu 274

Artikolu 317

Artikolu 275

Artikolu 318

Artikolu 276

Artikolu 319

Kapitolu 5 — Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 277

Artikolu 320

Artikolu 278

Artikolu 321

Artikolu 279

Artikolu 322

Artikolu 323

Artikolu 324

Kapitolu 6 — Il-glieda kontra 1-frodi

Artikolu 280

Artikolu 325

Titolu III — Koperazzjoni Msahha

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 326 (')

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 327 (')

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 328 (')

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 329 (')

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 330 (1)

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 331 (')

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 332 (1)

Artikoli

—
=

11 A (sostitwit)

Artikolu 333 (V)

Artikoli 11 u 11 A (sostitwit)

Artikolu 334 (1)

IS-SITT PARTI — DISPOZIZZJONI-
JIET GENERALI U FINALI

IS-SEBA’ PARTI — DISPOZIZZJO-
NIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 281 (mhassar) (?)

Artikolu 282

Artikolu 335

(") Jissostitwixxi wkoll I-Artikoli 27 A sa 27 E, 40 sa 40 B u 43 sa 45 tat-Trattat UE attwali.

(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 47 tat-Trattat UE.



02016E/TXT — MT — 01.09.2016 — 002.003 — 326

Numerazzjoni antika tat-Trattat li
jistabbilixxi -Komunita Ewropea

Numerazzjoni gdida tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea

Artikolu 283 Artikolu 336
Artikolu 284 Artikolu 337
Artikolu 285 Artikolu 338
Artikolu 286 (sostitwit) Artikolu 16

Artikolu 287 Artikolu 339
Artikolu 288 Artikolu 340
Artikolu 289 Artikolu 341
Artikolu 290 Artikolu 342
Artikolu 291 Artikolu 343
Artikolu 292 Artikolu 344
Artikolu 293 (mhassar)

Artikolu 294 (spostat) Artikolu 55

Artikolu 295 Artikolu 345
Artikolu 296 Artikolu 346
Artikolu 297 Artikolu 347
Artikolu 298 Artikolu 348
Artikolu 299, paragrafu 1 (mhassar) (')

Artikolu 299, paragrafu 2, deuxieme, | Artikolu 349
troisieme u quatriéme alinéas

Artikolu 299, paragrafu 2, l-ewwel | Artikolu 355
subparagrafu, u paragrafi 3 sa 6

(spostat)

Artikolu 300 (sostitwit) Artikolu 218
Artikolu 301 (sostitwit) Artikolu 215
Artikolu 302 (sostitwit) Artikolu 220
Artikolu 303 (sostitwit) Artikolu 220
Artikolu 304 (sostitwit) Artikolu 220
Artikolu 305 (mhassar)

Artikolu 306 Artikolu 350
Artikolu 307 Artikolu 351
Artikolu 308 Artikolu 352

(") Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 52 tat-Trattat UE.
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Artikolu 353

Artikolu 309

Artikolu 354

Artikolu 310 (spostat)

Artikolu 217

Artikolu 311 (mhassar) (')

l-ewwel
sa 6

Artikolu 299, paragrafu 2,
subparagrafu, u paragrafi 3
(spostat)

Artikolu 355

Artikolu 312

Artikolu 356

Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 313

Artikolu 357

Artikolu 358

Artikolu 314 (mhassar) (?)

(") Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 51 tat-Trattat UE.
(®) Sostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 55 tat-Trattat UE.
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